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SESIONES  EXTRMDIRÁRIAS 


1.^  Sesión  celebrada  el  S  de  Agosto  de  1884 


Presidencia  del  seAor  González  Rodrlgnez 


Se  abrió  la  sesión  á  las  2  y  10  p.  m.  con  asistencia  de  los  señores  Sena* 
dores  Fernandez,  Carve,  Fariní,  Bauza,  Fajardo,  Vidal  (Don  B.)>  Gas- 
tro,  Echevarría,  Vidal  (Don  F.  A.)  y  Rovira. 

Se  leyeron  lasadas  última  de  las  sesiones  ordinaríaSy  primera  y  única  prepa- 
ratoria y  i/  y  2/'  estraordinaria  y  volándose ^ fueron  aprobadas. 

Se  dá  cuenta  de  lo  siguiente: 

La  Cámara  de  Representantes  remite  en  nueva  forma  el  Proyecto  de 
Ley  que  le  fué  pasado  9obre  trazado  general  de  Ferro* Carriles. 

A  la  Comisión  de  Hacienda. 

El  señor  Bawá— El  Honorable  Senado^ señor  Presidente,  dedicó  algu- 
nos días  al  estudio  del  Presupuesto  General  de  Gastos,  en  Comisión 
General;  y  se  han  introducido  en  el  que  sancionó  la  Cámarft  de  Diputa- 
dos, algunas  reformas  dé  que  oportunamente  se  dará  cuenta* 
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Pero,  como  para  llegar  á  la  discusión  particular  seria  necesario  hacer 
la  lectura  de  todo  el  Proyecto  y  esta  lectura  seria  estremadamente  larga^ 
haría  moción  para  que  el  Senado^  se  sirviera  aprobar  en  general  el  Pro-^ 
yecto;  y  luegOiCuandó  se  vayan  leyendo  las  planilla8,se  irán  anotando  las 
modificaciones  que  el  Senado  propone  que  se  introduzcan. 


La  Honorable  Cámara  de'  Representantes,  en  sesión  de  hoy,  ha  sancio-^ 
nado  el  siguiente  — 


PROYECTO  DE  LEY 


Artículo  I."*  En  el  año  económico  de  1884-85|  regirá  el  siguiente : 


PRESUPUESTO  aSNERAL  DE  GASTOS 


PLANILLA  A 


Poder  Leg'islativo 


Dietas  del  6  de  Febrero  al  30  de  Junio $    77.000 

Ídem  de  la Comisiou  Permanente * ,        16.800 
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Sueldos  y  gastos  de  U  Secretaría  del  Senado  y 

Comisión  de  Cuentas $     . .  •  • 

ídem  de  la  Secretaría  de  Hepresentantes. . . . .  ^  . . .  • 

Para  eventuales  de  ambas  Cámaras. 


• » •  •         •  •  • 


1 


PLANILLA  B 


Presidencia  de  la  República 


S.  E.  el  señor  Presidente  de  la  República. ....    $    16. 000 

Un  Secretario  particular •....  3.600 

Un  Pro-Secretario  particular 1 .800 

Seis  Edecanes  Coroneles,  c/u.  á  pesos  2 .  444..  • «  14 .  r)64 

Seis  Ídem  Tenientes  Coroneles,  c/u.  á  1 . 530. .  •  9. 180 

Seis  Sargentos  1%  c/u.  á  48a 2.880     , 

Seis  Porteros,  c/u.  á  420 2,620 

Gastos  de  Secretaría.. 2.400 

Para  Ídem  de  liepresentacion 10.000   $     65.044 


0 
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PLANILLA  C 


Escolta  para  S.  E.  el  Sr.  Presidente 

de  la  República 


Un  Jefe. $     3000 

Un  Segcuiáo  Jefo^  Capitán- 1  «SOO 

Un  Teniente  1.».. 720 

Dos  Alféreces,  c/u.  á  600 1.200 

Dos  Sargentos  I",  c/u.  á  36a  720 

Cuatro  Ídem  2^.,  c/u.  á  30a 1.200 

Cuatro  Cabos  l^*.,  c/u.  á  264 1056 

Cuatro  Ídem  2^.,  á  240 960 

Cuatro  Clarines,  c/u.  á  240 960 

Cuarenta  Soldados, ciu.  á21& 8.640 

Rancho  de  S8  plazas,  ciu.  á  72 4- 176 

Manutención  de  63  caballos,  CIU.  á  96. 6  048 

Alquiler  del  cuartel,  gastos  de  oficina,  mesa  de 

oficiales,  vestuarios  para  estos  y  eventuales. .  6  000   $     35 .880 


* 
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/  ♦  2  2  PLANILLA  NUM.  i 


\j*^fh 


úo  de  Relaciones  Exte 


Un  Ministro $     7.200 

Un  Oficial  Mayor 3.600 

Un  Ídem  1.». 2.400 

U^idem  2>. 1.6Q0 

Unidem3.». 1.200 

Dos  Auxiliares,  ciu.  á  600. 1.200 

Un  Traductor  y  Maestro  de  Ceremonias 2.400 

Dos  Ayudantes,  ciu.  á  1 .316 2.632 

Un  Ordenanza * — • 360 

Un  Portero 360 

Gastos  de  Oficina. 600 

Eventuales  y  Extraordinarios  de  diplomacia. .  16-000  %     39.552 
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PLANILLA  NUM.  2 


Legraciones 


Legación  en  el  Brasil 


lin  Ministro $     8.000 

Un  Secretario 2.400 


Legación  en  la  Rbpúbuca  Argentina 


Un  Ministro. $     6.000 

Un  Secretario 2.400 

Un  Oficial  de  Legación.... 720 
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Legación  bn  Itálu 


Un  Ministro. $     6.000 

Un  Secretario. 2.400 

Dos  Ofíciales^de  Legación,  c/u.  á  960. 1.920 


Lboacion  en  Francia 


Un  Ministro.... $     6.000 

Un  Secretario. 2.400 

Dos  Oficiales  de  Legación^  c/u.  á  960. 1 .  920 


Legación  en  los  Estados  Unidos 


Un  Encargado  de  Negocios,  t  «•  t jg 5.000 

Un  Secretario, ^  ...•••  ^ 1.600 

Un  Oficial  de  Legacion..^^.^^..  ^<.... 960 
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Legagion  en  España  y  Portugal 


Un  Ministro f     8.000 

Un  Secretario 2.400 

Dos  Oficiales  de  Legación  cía.  á  1.200 2.400 


Legación  en  Inglaterra 


Un  Ministro $     8.000 

Un  Secretario 2.400 

Un  Oficial  de  Legación 1 .200 


€on0alado0 


Un  Cónsul  General  en  Suiza • $     1 .200 

Un  Ídem  Ídem  en  Alemania • 1.200 

Un  ídem  ídem  en  el  Paraguay. i.SOO 


"1 

i 
I 
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* 

Un  Ídem  ídem  en  Portugal. $     1 .209 

Un  Ídem  ídem  en  Bélgica 1 .200 

Un  Ídem  Ídem  en  Genova 1.200     $    79.320 


I^  E  S  tJ  1^  B  IsT 


Planilla  N."  1— Ministerio  de  Relaciones  Exteriores $     39 .  552 

"        "  2— Legaciones  y  Consulados. 79.320 


$    118.872 


PLANILLA  NÚM.  1 


Ministerio  de  Justicia,  Culto  é 
Instrucción  Piiblica 


Un  Ministro $     7.200 

Un  Oficial  Mayor. 3.600 

Un  Ídem  1.". 2  400 

Un  ídem  2.» 1.600 

Dos  Auxiliares,  ciu.  á  600 1.200 
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Dos  Ídem  Sapemumerarios,  cía.  i  480. $        960 

Un  Ayudante  Teniente  Coronel 1 .530 

Dos  Porteros,  cía.  á360.... 720 

Gastos  de  Secretaría. 600 

Bventuales  y  Extraordinarios 6.000$     25. 810 


PLANILLA  NÚM.  2 


Superior  Tribunal  de  Justicia 


I 


Seis  Camaristas,  ciu.  á  7.200 $    43.200 

Dos  Secretarios,  ciu,  á  1 .800 3.600 

Dos  Escribanos  Adjuntos,  ciu.  á  1 .200 2.400 

Dos  Oficiales  1.^-,  ciu á900 1.800 

Dos  Ídem  2.<^-,  ciu.  á  800 1.600 

Dos  Escribientes,  ciu.  á  480. 960 

Dos  Alguaciles, ciu. á720 1 .440 

Un  Conserja 480 

Dos  Ordenanzas,  ciu.  á  300 600 

Gastos  de  Oficina 600 

Alquiler  de  casa  para  los  Tribunales  y  Escriba- 

nia de  Gobierno  y  Hacienda 4. 800 

Asignación  para  el  Traductor  del  Superior  Tri- 
bunal de  Justicia 600 

Para  gastos  de  ambos  Tribunales  y  sus  respec- 
tivas Secretarias 1 .200 
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Registro  C&eneral  de  Ventas 


Un  Adjunto  para  el  Encargado  del  Registro  Ge- 
neral de  Ventas $         960 


Jazgado  de  lo  Civil  é  Inteetadoe 


« 


Tres  Jueces,  clu.á 4. 800 $    14.400 

Tres  Escribientes,  ciu.  á  360. 1 .080 

Tres  Alguaciles,  ciu.  á  220. 660 


Juzgado  de  Comereio 


Dos  Jueces,  ciu.á 4.800. $     9.600 

Dos  Escribientes,  ciu.  á360. 720 

Dos  Alguaciles,  cfu.  á220. 440 
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Jass^do  del  Crimen 


Do8  Jueces,  ciu.  á  4.800. $     9.600 

Dos  Escribanos,  ciu.  á  2.4(0. 4.800 

iSeis  Escribientes,  ciu.  á  600. .......  i 3.600 

Dos  Alguaciles,  ciu.  á  600 1.200 

Dos  Notificadores,  ciu.  á  360 720 

Dos  Ordenanzas,  ciu.  á  300 600 

Un  Alcaide 1.080 

Alquiler  de  casa. 1 .080 

Gastos  de  Oficina 360 

Servicio  de  carruajes 600 


Jazgado  Correccional 


Un  Juez $     4.400 

Un  Escribano 1 .500 

Un  Ídem  adjunto 1 .200 

Un  Encargado  del  Despacho  y  decretero 480 

Un  Escribiente <....:. /!....  360 

Un  Alguacil  y  Notificador. 360 

Un  Portero 180 

Gastos  de  Oficina 500 

Alquiler  de  casa 720 
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Jasgado  departamental 


•E  LA  CAPITAL 


UaJaez. $     4.800 

Un  Escribiente. 300 

Un  Alguacil 200 


Canelones 


Un  Juez. $     3.600 

Un  Alguadl.. 180 


San  José 


Un  Joez « $     3.600 

Un  Alguacil % 180 

Tomo  XXXIV  2 
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Florida. 


Un  Juez $     3.600 

Un  Alguacil .  180 


Durazno 


Un  Juez $     3.600 

Un  Alguacil 180 


Colonia. 


Un  Juez $      3600 

Un  Alguacil 180 


SORUNO 


Un  Juez S     3*600 

Un  AlguacU. )i  180 
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Patsandú 


Un  Juez 

Un  Alguacil. 


$      3.600 
180 


Rio  Negro 


Un  Juez 

Un  Alguacil 


$      3.600 
180 


Salto 


Un  Juez 

Un  Alguacil. 


$      3.600 
180 


Tacuarembó 


Un  Juez 

Un  Alguacil 


$     3.600 
180 
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Cerro-L&rgo 


Un  Juez $     3.600 

Un  Alguacil. i80 


Maldonado 


Un  Juez $     S.600 

Un  Alguacil. t 180 


AOCHA 


Un  Juez  $     3.600 

Un  AlguacU. 180 


lasAS 


Un  Juez $     3.600 

Un  AlguacU 180 
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riscalla  de  lo  Civil 


Un  Fiscal $      4.800 

Un  Auxiliar. 480 

Un  Ordenanza • , .  •  •  • 220 

Alquiler  de  casa 360 

Gastos  de  Oficina. 160 


riscalia  del  CrlmeB 


Un  Fiscal - $     4.800 

Un  Oficial  Adjanto,  estudiante  de  2.^  ó  Ser. 

año  de  derecho 1  -800 

Un  Auxiliar  !.• 600 

Un  Ídem  2/. 480 

Un  Ordenanza .-..  220 

Alquiler  de  casa 360 

Gastos  de  Oficina ICO 


Cárcel  del  Crimen 


Un  Director $     2.400 
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Un  Sab-Director $        800 

Dos  Vigilantes,  du.  á  600 1.200 

Un  Preceptor 650 

Un  Capellán , 600 

Un  Escribiente  y  encargado  del  archivo  - .  •  •  600 

Para  manutención  de  presos 15 .  000 

Alquiler  de  casa  para  cárcel  de  mujeres 420 

Gastos  de  Oficina 360 

Para  vestuario 1 .800 

Gastos  con  los  presos  del  crimen 2 .  520 

Para  construcción  de  la  Penitenciaria 60.000   $    284. 150 


PLANILLA  NUM.  3 


Culto 


Carla  Eclc«iá0tlca 


limo,  y  Rvmo.  señor  Obispo $     7.200 

Provisor 1 .440 

Fiscal  Eclesiástico  .. ; 960 

Secretario 600 

Capellán 360 

Ordenanza 180 

Gastos  de  Oficina. 150 

Seminario 8 .  670 
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Cablldo 


X 


Dean $     1. 560 

Arcediano 1 .440 

Ckan  tre. : i .  320 

Un  Tesorero 1.320 

Doctoral. 1.320 

Penitenciario 1 .320 

Seis  Prebendados. 2.520 

Sorchante  l.«. 480 

ídem  2.* 420 

Lector  y  Sacristán  Mayor 420 

r 

Maestro  de  Ceremonia& 420 

Un  Sacristán  1.^. 300 

Tres  Ídem  segundos 400 

Organista 900 

Dos  cantores  primeros 1 .080 

Un  Ídem  %"". 400 

Gastos  de  Culto  y  conservación  de  la  Catedral.  2. 000    $     37.180 
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.  PLANILLA  NUM.  4 


Instrucción  Pública 


Vnlversldad 


Un  Secretario  General I     2.400 

Un  Pro-Secretario 800 

Un  Auxiliar 600 

Un  Bedel  General. ..: 720 

Un  Conserje •  •  360 

Un  Portero  de  la  facultad  de  Medicina* .......  240 

Gastos  de  Secretaria,  Gas,  compra  de  libros..  •  960 
Gastos,  compra  de  libros  é  instrumentos  para 

la  Facultad  de  Medicina 1 .800 


ESTUDIOS   PREPARATORIOS 


Un  Profesor  de  idiomas  y  literatura  latina- ...    $         960 
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I 

IJa  Profesor  de  literatura  universal $        960 

Un  Ídem  de  historia  universal 960 

Un  Ídem  de  idioma  francés 960 

Un  Ídem  de  historia  natural^ 960 

Un  Ídem  de  filosofía 960 

Dos  ídem  de  matemáticas  cfu.  á  960 .  '• 1 .920 

Un  ídem  de  física 96D 

Un  ídem  de   química 960 

Un  ídem  de  geografía  general 960 


Facultad  db  Derecho 


Un  Catedrático  de  Procedimiento  judicial. ...  $      1 .200 

Un  ídem  de  Derecho  Natural  y -de  Gentes i  .200 

Un  ídem  ídem  de  lo  Civil  y  Comercial 1 .  200 

Un  ídem  ídem  Constitucional  y  Administrativo  1.200 

Un  ídem  de  Derecho  Penal 1 .200 

Un  ídem  de  Economía  Políca. 1 .  200 


Facultad  de  Medeüina 


Dos  Catedráticos  de  Anatomía  (1.®  y  2.^  año) 

cadaunoá  1 .200 $     2400 

Un  ídem  de  Fisiología 1 .2<X) 

Un  Ídem  de  Patología  General 1 .200 

Un  ídem  de  Higiene  y  Medicina  Legal 1 .200 

Un  ídem  de  Materia  Médica  y  Terapéutica. ...  1 .  ^OO 

Un  ídem  de  Patología  Quirúrgica 1 .200 

Un  ídem  de  ídem  Médica. 1 .200 
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Un  Ídem  de  Clínica  Quirúrgica,  operaciones  y 
vendajes $ 

Un  ídem  de  Clínica  Médica. 

Un  Ídem  de  Obstetricia  y  enfermedades  de  mu- 
jeres   

Un  ídem  de  Homeopatía 

Un  ídem  de  Física  Médica 

Un  ídem  de  Química  Médica. 

Un  ídem  de  Botánica  Médica 

Un  ídem  de  Mineralogía * 

Dos  alumnos  internos,  ciu.  á  360 

Un  primer  Director  de  Anatomía 

Un  Disector  de  Anatomía 

Un  Peón  de  Anfiteatro 


1.200 
1.200 

1.200 
1.200 
1.200 

1.200 
1.200 
1.200 
720 
600 
300 
240 


$      46.700 


PLANILLA  NUN.  5 


Dirección'.  Qeneral  de  I.  Publica 


Un  Inspector  Nacional $ 

Un  Secretario  General 

Un  Oficial  1.»  (Pro-Secretario) 

Un  Inspector  adjunto  para  Comisiones. 

Un  Encargado  de  la  Oficina  de  la  Inspección 
Nacional 

Un  Encargado  de.  la  Estadística,  Biblioteca  y 
Archiva 

Un  Encargado  del  depósito  y  de  la  distribu» 
clon  de  útiles,  textos  y  menajes  á  toda  la  Re- 
pública.   


4.800 

2.400 

1.200 
1.80O 

720 
720 


960 
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XJa  Auxiliar $        600 

Un  Conserje 420 


Tesorería  General 


Un  Tesorero  General   y  Pagador $     2.400 

Un  Encargado  de  la  Contaduría 960 


Gastos  Generales 


/ 


Útiles,  textos  y  menajes  de  Escuelas  para  toda 

la  República $    13.000 

Para  reparaciones  de  edificios  de  Escuelas  de 
propiedad  pública  en  toda  la  República»  y  au- 
xilio para  la  construcción  de  edificios  rurales .  6 .  000 

Gastos  de  viaje  del  Inspector  Nacional 300 

Publicación  del  Boletín  Oficial  de  la  Corpora^ 
clon 50O 

Compra  de  libros  para  una  Biblioteca  Pedagó-  ; 
gica  y  avisos  en  los  diarios,  según  contrato . .  80O 

Gastos  eventuales  de   Oficina,   exámenes   de 

Maestros,  gas^  aguas  corrientes,  etc 600 

Alquiler  de  casa  para  la  Dirección  General  y 
Salón  de  actos  públicos,  según  contrato  del 
Superior  Gobierno 1.800 
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Internato  Normal  de  Señoritas 


Personal  EnseAante 


Una  Directora $      1  080 

Una  Sub-Directora. 720 

Una  Administradora. 480 

Una  Profesora  de  Francés 300 

Una  Profesora  de  Dibajo. 480 

Una  Profesora  de  Música 480 


PERSONAL  DE  SERVICIO 


Un  Jardinero $         168 

Una  Cocinera 216 

Dos  Sirvientas 312 


GASTOS  GENERALES 


Asistencia  Módica  y  trasporte $         300 
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Alquiler  de  casa $      1 .300 

Manutención,  medicamentos»  lavado,  etc 5.264   $     11.000 


Departamento  de  Montevideo 


Comisión  é  Inspeecioii 


Un  Inspector $     1 .800 

Una  Sub-Inspectora 1 .200 

Un  Secretario '. 1.200 

Un  Contador,  Auxilar  l.V 960 

Un  Auxüiar2.* 400 

Un  Conserje 300 

Gastos  de  locomoción  de  dos  Inspecto- 
res   480 

Gastos  de  Oficina  y  eventuales,  repa- 
raciones^ menajes,  tabiques,  vidrios, 
blanqueoj  y  pisos  para  sesenta  y  tres 

Escuelas 1.376  23 

Alquileres  de  casa  para  Escuelas 45 . 


4 

s 


000 


PERSONAL  ENSEÑANTE 


Un  Maestro  de  3er.  grado $      1 .200 
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Una  Maestra  de  idem  idem. $      1  .i^OO 

Treinta   Maestros  de  2.'  grado,  ciu. 

á840... 25.200 

Diez  y  siete  Maestras  de   ler.   idem, 

ciu.  á  756 : 12.852 

Doce  idem  de  2."*  idem  rurales,  ciu. 

á  600 7.200 

Un  idem  de  2."*  idem  idem  (maestra 

antigua,  según  resolución  Superior).  756 

Un  Maestro  de  2P  grado  Rural 650 

Dos  Ayudantes  de  3er.  idem,  ciu.  á  690  1.200 

Cincuenta  idem  de  %^  idem,  ciu.  á  408  20.400 

Ciento  diez  idem  de  ler.  idem,  ciu.  á  324  35.640 

Un  Maestro  de  Gimnasia 840        $    159.854  23 


Departamento  de  Canelones 


Comisión  é  Inspección 


Un  Inspector $      1 .200 

Un  Secretario-Tesorero 600 

Un  Auxiliar 480 


♦■ 
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•Gastos  Generales 


Alquiler  de  casa  para  la  Comisioa  é  Inspec- 
ción  : $         360 

Gastos  de  locomoción 400 

ídem  de   Comisión,  Escuelas   y  conducción 

de  útiles.. . ; 380 

Alquileres  de  casas  para  todas  las  Escuelas..  5.O0O 


Personal  EniieAante 


Guadalupe 


Un  Maestro  de  2.^  grado  $         840 

Una  Maestra  de  2.^  idem •. . .  780 

Un  idem  de  1er.  idem 540 

Dos  Ayudantes  de  1er.  idem,  c/u.  á  270 540 


I 

\ 


-32  — 


San  Juan  Bautista 


Un  Maestro  de  2.*  grado $         720 

Una  Maestra  de  2.^  idem 600 

Una  idem  de  1er.  idem 4S0 

Una  Ayudante  de  1er.  idem 270 


Piedras 


Un  Maestro  de  2/  grado $         720 

Una  Maestra  de  2.^  idem 600 

Un  idem  de  1er.  idem • 480 

Un  Ayudante  de  2.^  idem  (Varones) 360 

Dos  idem  de  1er.  idem,  ciu.  á  270-..  .....  540 

Un  peón  para  la  Escuela  práctica  Agrícola  .  168 


La  Paz 


Un  Maestro  de  2.*  grado $         600 

Una  Maestra  de  2.^  idem • . . .  •  600 
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Pando 


Un  Maestro  de  2."  grado. $         720 

Una  Maestra  de  2.*  idem 60) 

Una  idem  de  1er.  idem 480 

Dos  Ayudantes  de  1er.  ídem,  clu.  á  270  ..  • .  540 

Un  pjon  para  la  Escuela  Práctica  Agrícola.  108 


Sauce 


Ua  Maestro  de  2.^  grado $      .540 

Una  Maestra  de  idem  idem 540 


Migues 


• « • 


Un  Maestro  de  2.®  grado .S         510 

Una  Maestra  de  idem  idem 550 

Tomo  XXXIV 
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Tala. 


Un  Maestro  de  2.*  grado $        540  ^ 

Una  Maestra  de  ídem  ídem 540 


San  Ramón 


Un  Maestro  de  2.*  grado $.        540 

Una  Maestra  de  idem  idem 540 


Santa  Rosa 


Un  Maestro  de  2.*  grado $        540 

Una  Maestrade idem idem#«o 540 


<«j 
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Escuelas  Rurales 


Veinte  y  siete  Maestros,  ciu  á  420 $    11  340 

Un  Ayudante \^Q  ^     ^ ^^ 


Departamento  de  San  José 


Comisión  é  Inspección 


Un  Inspector I     I  200 

Un  Secretario-Tesorero ,  480 


Gastos  Generales 


Gastos  de  locomoción .;....    $        450 
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« 

Gastos  de  Comisión»  Escuelas  y  conducción  de 
útiles $        400  ' 

Alquiler  de  casa  para  la  Comisión  é  Inspec- 
ción   360 

Alquileres  de  casas  para  todas  las  Escuelas..  840 


Personal  enseftante 


San  José 


Un  Maestro  de  2,^  grado S         840 

Una  Maestra  de  idem  idem 780 

Un  Ayudante  de  2.^  idem  (varones) 420 

Una  idem  de  idem  idem  (mujeres) 390 


Trinidad 


Un  Maestro  de  2,*  grado $         720 

Una  Mae^ra  de  idem  idem 720 

Un  Ayudante  idem  idem  ( varones ) 360 

Dos  idem  idem  idem  (mujeres)  cfii.  324 648 
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Escuelas  Rurales 


16  Maestros,  c/u.  á  420 $     6.720,$     15.355 


Departamento  de  la  Florida 


Comisioii  é  Inspeecloa 


Un  Inspector $      1 .200 

Un  Secretario-Tesorero 480 


Gastos  Generales 


Gastos  de  locomoción $         300 

ídem  de  la  Comisión,  Escuelas  y  conducción 

de  útiles •  •  2§0 

Alquiler  de  casa  para  la  Comisión  é  Inspección.  240 

Alquileres  de  casa  para  todas  las  Escuelas 1 .250 
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Personal  EnaeAantc 


Florida 


( 


Un  Maestro  de 2.*  grado*. $        840 

Una  Maestra  de  idem  ídem 780 

Un  Ayudante  de  idem  idem  (varones) 420 

Una  Maestra  de  1er.  idem 540 

Una  Ayudante  de  1er.  idem  (mujeres) 270 


« 


Escuelas  Rurales 


Piez  Maestros,  clu.  á  420 $     4.200   $     10.80» 


Departamento  del  Durazno 


Coatlslon  é  Inspcceion 


Un  Inspector $     1  200 

Un  Secretario*Tesorero 480 
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Gastos  Generales 


Gastos  de  locomoción $        300 

ídem  de  Comisión,  E.^cuelas  y  condaccion  de 

útiles 250 

Alquiler  de  casa  para  la  Comisión  é  Inspección.  240 

Alquileres  de  casa  para  todas  las  Escuelas 1 .  000 


Personal  EnseAante 


Durazno 


Un  Maestro: de  2.*  gradó $         840 

Una  Maestra  de  idem  idem 190 

Un  Ayudante  de  idem  idiem  (varones) 420 

Una  idem  deldem  idem  (mujeres) 324 

Dos  idem  de  1er.  idem,  ciu.  á  270 540 
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Sar^nuí 


«  «  I  <  • 


Un  Maestro  de  2.«  grado $         600 

Uüa  Maestra  de  1/  idena 54o 


E8GUELA.S  RURALES 


¡Siete  Maestros,  ciu.  uno  á 420 2  940    $      10.454 


Departamento  de  Minas 


Comisión  é  Inspección 


Un  Inspector $      1.200 

Un  Secretario-Tesorero 480 
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Gastos  Generales 


Gastos  de  locomoción $        300 

ídem  de  la  Comisión,  Escuelas  y  conducción 

deútiles 200 

Alquilerdecasap?jrala  Comisioné  Inspección. #    IcíH    24o 
Alquileres  de  casa  para  todas  las  Escuelas 1  600 


Pernonal  EnseAanÉc 


Minas 


Un  Maestro  de  2.*  grado $         840 

Una  Maestra  de  idem  idem 780 

Dos  Maestras  de  1er.  idem,  cfu.  á  540 1 .080 

Un  Ayudante  de  2.^  idem  (varones) 420 

Una  idem  de  1er.  idem 300 
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Escuelas  Rurales 


Seis  Maestros,  cía.  uno  á  420 $     2.520   $       9.960 


Departamento  de  Maldonado 


Comlftloii  é  Inspección 


Un  Inspector $     1 .200 

Un  Secretario-Tesorero 480 


Gastos  Generales 


Gastos  de  locomoción $         300 

ídem  de  Comisión,  Escuelas  y  conducción  de 

útiles 250 

Alquiler  de  casa  para  la  Comisión  é  Inspección .  240 

Alquileres  de  casas  para  todas  las  Escuelas  —  1 .  800 
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Personal  Cnseftante 


Maldoxado 


Un  Maestro  de  2.*  grado $         840 

Una  Maestra  de  ídem  idem. 780 

Una  idem  de  1er.  idem 540 

Dos  Ayudantes  de  idem  idem,  ciu.  á  370. 540 


8an  Carlos 


Un  Maestro  de  2/  grado $         720 

Una  Maestra  de  idem  idem. 720 

Una  Ídem  de  1er.  idem 486 

Un  Ayudante  de  idem  idem 248 


Escuelas  Rurales 


Siete  Maestros,  qu.  á 420 $     2.940   $     12.084 
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Depaptamento  de  Rocha 


Couilsioii   é   Inspecelon 


Un  Inspector $      1 .200 

Un  Secretario-Tesorero 480 


ÜASTOs  Generales 


Gastos  de  locomoción $         300 

ídem  de  la  Comisión,  Escuelas  y  conducción  de 

útiles 1.50 

Alquiler  de  casa  para  la  Comisión  é  Inspección.  240 

Alquileres  de  caea  para  todas  las  Escuelas 1 .  400 
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PcrsoHal  Enueñante 


Rocha 


Un  Maestro  de  2.^  grado $         756 

Una  Maestra  de  idem  idena 756 

Lía  idem  de  1er.  idem 486 

Un  Ayudante  2.^  idem  (varones) 324 

Un  idem  1er.  idem 243 


Escuelas  Rurales 


Cuatro  Maestros  para  las  Escuelas  de  San 
Luis»  India  Muerta,  Lascano  y  Balizas, 
c/u.  á  600 $      2.400 

Dos  Maestros  para  las  Escuelas  de  San  Vicente, 
c/u.  á  436 \\\ 912    $        9.C47 
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Departamento  de  Cerro-Largo 


Comisión  é  Inspección 


Un  Inspector $      1 .200 

Un  Secretario-Tesorero 500 


Gastos  Generales 


Gastos  de  locomoción $        480 

ídem  de  la  Comisión,  Escuelas  y  conducción 

de  útiles 400 

Alquiler  do  casa  para  la  Comisión  é  Inspección •  240 

Alquileres  de  casas  para  todas  las  Escuelas » •  •  •  2 .  100 
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Prrüonal  EnscAjiKte 


Meló 


Un  Maestro  de  2.^  grado $         840 

Una  Maestra  de  ídem  ídem 840 

Un  Ayudante  de  idem  idem  (varones) 420 

Una  Maestra  de  í.^  idem 540 


Treinta  y  Tres 


Un  Maestro  de  2.«  grado $         600 

Una  Maestra  de  idem  idem 600 

Un  Ayudante  de  idem  idem  (varones) 2Í0 


Artigas 


Un  Maestro  de  2.'  grado $         600 

Una  Maestra  de  idem  idem 600 
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Escuelas  Rurales 


Seis  Maestros  para  las  Escuelas  números  6, 13, 
18,  23,  25  y  26  establecidas  ea  la  cuchilla 
>  "Centurión",  «San  Servando",  "Cañada  San- 
tos", "Cañts"  y  "Aceguá"  (Frontera),  cfu. 
á600 • $      3.600 

Nueve  Maestros  para  las  Escuelas  números  9, 
11,  14, 15, 16. 17,  19, 22  y  24,  establecidas  en 
"Tarariras".  "Dragón",  "Isla  Patrulla",  "Pa- 
so de  los  Carros",  "Tres  Islas",  "Yerbalito", 
"Amarilla"  y  "Cuchilla  de  Dionisio",  cada 

uno  á  456 4.104    . 

.  Cuatro  Maestros  par  las  Escuelas  número^  10, 
12. 20  y  21,  establecidas  en  "Meló"',  "Chacras 
de  Meló'' y  "Tacuari",  ciu.  á  456. 1.824    $      19.758 


I 


Deparlamento  de  Tacuarembó 


Comisión  é  Inspección 


Un  Inspector S      1200 

Un  Secretario-Tesorero —  480 
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Gastos  Generales 


s 


Gastos  de  locomoción — $ 

ídem  de  la  Comisión,  Escuelas  y  conducción 
de  útiles 

Alquiler  de  casa  para  la  Comisión  ¿  Inspec- 
ción  

Alquileres  de  casa  para  todas  las  Escuelas.. 


480 


400 

240 
1.40Ú 


Persoatal  Eiií^ciiactiíc 


San  Fructuoso 


Un  Maestro  de  2.^  grado  .  c $ 

Una  Maestra  de  idem  idem 

Dos  Ayudantes,  ciu-  á  270 


960 
840 

540 


Tomo  XXXIV 
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San  Gregobio 


Un  Maestro  de  2.<'  grado $         600 

Una  Maestra  de  idem  idem 540 


Rivera 


Un  Maestro  de  2.o  grado $         60O 

Una  Maestra  de  idem  idem 600 


Escuelas  Rurales 


Tres  Maestros  para  las  Escuelas  de  *  Caragua- 
tá" y  "Rivera",  c/u.  á  600 $      1.80O 

Tres  Maestios,  para  las  Escuelas  de  "  Buena 
Union  ", "  Cuñapirú  "  y  "  Corrales  "  o/u.  á  456.  1 .  368 

Tres  Maestros,  para  las  Escuelas  de  "  San  Fruc- 
tuoso", "Cerros  del  Ombü"  y  "Arroyo 
Malo ",  c/u.  á  456 1.368    $      13.416 
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Departamento  del  Salto 


Comisión  é  Inspcccloii 


Un  laspectop $      1 .200 

Un  Secretario-Tesorero 480 


GASTOS  GENERALES 


t  •      1 


Gastos  de  locomoción $         400 

ídem  de  la  Comisión,  Escuelas  y  conducción 

de  útiles 380 

Alquiler  de  casa  para  la  Comisión  é  Inspec- 
ción   240 

Alquileres  de  casas  para  todas  las  Escuelas..  2.000 
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Personal  Enseñante 


Salto 


Dos  Maestros  de  2.^  grado,  ciu.  á  840 — ....  $      1 .  680 

Una  Maestra  de  2.^  idem 780 

Dos  Maestras  de  1er-  idem,  t5iu.  á  600. 1.200 

Dos  Ayudantes  de  2.<>  idem,  cju,  á  420 840 

Un  idem  de  idem  idem 378 

Cuatro  idem  de  ler.  idem,  ciu.  á  270 1.080 


Pueblo  Nuevo 


Una  Maestra  de  2.''  grado.. .'. $         600 

Un  Ayudante  de  idem 300 


San  Eugenio 


Un  Maestro  de  2.*  grado $         600 

Una  Maestra  de  idem 600 


-  53  - 


Santa  Rosa 


Ua  Maestro  de  2.^  grado $         600 

Una  Maestra  de  2.^  idem 600 


Constitución 


Un  Maestro  de  2.' grado $         600 

Una  Maestra  de  2.^  idem 600 


Escuelas  Rurales 


Tres  Maestros  para  las  Escuelas  números  5»  6 
y  8,  establecidas  en  "  Yacaré  ",  "  Valentín  "  y 

"  Cuaró  "  (Frontera),  c/u.  á  6O0. $      1 .  800 

Seis  Maestros,   c/u.  á  456 2.736   $      19.694 
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Departaihento  de  Pausando 


Comisión  é  Inspeedon 


Un  Inspector , $     1  200 

Un  Secretario-Tesorero* 480 

Gastos  Generales 

s 

Gastos  de  locomoción « .  *  $        400 

ídem  de  la  Comisión,  Escuelas  y  conducción  de 

útUes. 300 

Alquiler  de  casa  para  la  Comisión  é  Inspección.  240 

Alquileres  de  casa  para  todas  las  Escuelas.  —  2 .  800 


Personal  Enseñante 


Paysandú 


Un  Maestro  de  2.*  grado $ 


840 
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Dos  Maestras  de  ídem  idem,  qu.  á  78u $      1 .  560 

Cuatro  idem  de  ler.  idem,  cfu.  á  600 2.400 

Cinco  Ayudantes  de  idem  idem>  ciu.  á  300.  —  1 .  500 


\ 


Escuelas  Rurales 


Diez  Maestros,  ciu.  á  420. $     4.200    $      15.920 


Departamento  de  Rio  Negro 


CoBtision  é  inspección 


Un  Inspector. $      i  .200 

Un  Secretario-Tesorero 480 


Gastos  Generales 


Gastos  de  locomoción 200 

ídem  de  la  Comisión,  Escuelas  y  conducción 

de  útiles. 100 

Alquiler  de  casa  para  la  Comisión  ó  Inspección .  240 

Alquileres  de  casas  para  todas  las  Escuelas . .  1 .  300 
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Personal  Eiiseñ^iiitr 


Independencia 


Un  Maestro  de  2.^  grado $         756 

una  Maestra  de  idem  idem 756 

Una  idem  de  ler.  idem 600 

Un  Ayudante  de  2.**  idem  (varones) 420 

Una  idem  de  ler.  idem  (mujeres) 300 


• 


EscuELA.s  Rurales 


Cuatro  Maestros,  c/u  á  420. 1.680    $       8.032 


Departamento  de  Soriano 


Coiiliflion   é  Inspección 


Un  Inspector. $      1 .200 

Un  Secretario-Tesorero 480 
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Gastos  Generales 


Gastos  de  locomoción $         400 

ídem  de  la  Comisión,  Escuelas  y  conducción  de 

útiles S20 

Alquiler  de  casa  para  la  Comisión  é  Inspec- 
ción   240 

Alquileres  de  casas  para  todas  las  Escuelas. . .  2.900 


Pcr^voiial  EnseAaiite 


Mercedes 


Un  Maestro  de    2.'*    grado $  840 

Una  Maestra  de  idem  idem 780 

Dos  idem  de  l.er  idem,  c/u.  á  600. 1 .200 

Un  Ayudante  de  2.®  idem  (varones). 420 

l>os  idem  de  idem  idem,  c/u.  á  378 756 

Una  idem  de  idem  idem    ^mujeres) 378 

Cuatro  idem  de  1  .er  idem,  c/u.  á  270. i . 080 
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Dolores 


Un  Maestro  de  2.*"  grado 648 

Una  Maestra  deidem  ídem 648 

Un  Ayudante  de  ídem  (varones) 324 

Dos  ídem  de  idem  idem  (mujeres),  c/u.  á  270.  •  540 


SORIANO 


Un  Maestro  de  2.^  grado S         648 

Una  Maestra  de  idem  idem 648 


Escuelas  Rurales 


Ocho  Maestros,  ciu.  á  420. $     3.360   $      17.810 
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Departamento  de  la  Colonia 


Comlsioii  e  Inspeccioia 


Un  Inspector $      1.200 

Un  Secretario  Tesorero 480 


Crastos  Generales 


Gastos  de  locomoción  ......•$         480 

ídem  déla  Comisión,  Escuelas  y  con- 
ducción de  útiles 320 

Alquiler  de  casa  para  la  Comisión  é  Ins- 
pección    240 

Alquileres  de  casa  para  todas  las  escue- 
las   3.000 


•  t 
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Personal  Ensenante 


Colonia 


Un  Maestro  de  .2.°  grado $         840 

Una  Maestra  de  idem  idem    ....  780 

Una  idem  idem  de  1er.  idem    ....  600 

Un  Ayudante  de  2.''  grado  (varones) .  420 

Una  idem  de  idem  (mujeres)  .     .     ,     .  390 

Una  idem  de  1er.  idem  (mujeres^.     •     .  300 


Rosario 


Un  Maestro  de  2.«  grado $         648 

Una  Maestra  de  idem  idem  .     •     •     .  648 


Carmelo 


Un  Maestro  de  2.^  grado S         720 

Una  Maestra  de  idem  idem  •    •    •.    •  648 

Una  idem  de  ler.  idem 540 
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Un  Ayudante  de  2.*  (varones).    ...  $         360 

Una  ide,m  de  2.^  ideni  (mujeres) .     .     .  300 

Tres  Ayudantes  de  1er.  ídem,  ciu,  á  270  810 


PALMÍRA 


Un  Maestro  de  2.^  errado $         648 

Una  Maestra  de  ideni  idem   ....  648* 

Un  Ayudante  de  idem  idem  (varones) .  324 

Una  Ayudante  de  1er.  idem  (mujeres).  270 


Nueva  Helvecia 


Un  Maestro  de  2.«  grado $         720 

Dos  Ayudantes  de  primer  id.,  ciu.  á  270  540 


La  Paz 


Un  Maestro  de  2.°  grado  .....$         648 
Un  Ayudante  de  ier.  idem    ....  270 
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Escuelas  Rurales 


Siete  Maestros,  qu.  á  420 $      2.940         $      20.732 


Frontera 


Escuelas  Rurales 


Ocho  Maestros  para  las  Escuelas  á  crear 
en  la  línea  de  la  frontera  de  los  De- 
partamentos de  Rocha,  Cerro -Largo, 
Tacuarembó  y  Salto,  ciu.  á  600  .     .    $      4.800         $       4.800 


Oflcina  de  Recaudación  del  Iinpnes- 
to  de  Instracclou  Pública,  en  el 
Departamento  de  la  Capital 


Un  Encargado  de  la  Oficina  •     •     •     •    $      1 .  200 
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Un  Oficial  1.* 

Tres  Auxiliares,  ciu.  á  480    . 
Un  Portero 


$ 


600 

1.440 

144 


$       3.384/ 


Escaela  ? 


Saldo  que  falta  para  el  monto  calcula- 
do en  la  construcción  de  la  Escuela 
Normal 


$    47.729  77    $      47.729  77 


Resumen  de  Inutrnccion  Pública 


Dirección  General    . 

• 

.    S    49.740 

Departamento  de  Montevideo.     •     . 

.     .        159.854  23 

ídem  de  Canelones  . 

.     .         36.722 

ídem  de  San  José.    . 

.     .         15358 

ídem  de  Florida  .     . 

.     .          10.800 

ídem  de  Durazno.     . 

.     .          10.454 

ídem  de  Minas.    .     . 

.     .           9.960 

ídem  de  Maldonado  . 

.     .          12.084 

ídem  de  Rocha    .     . 

.     .           9.647 

ídem  de  Cerro-Largo 

,     .          19.758 

ídem  de  Tacuarembó 

,     .          13.416 

ídem  de  Salto     .     . 

.    .         19.694 

( 
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ídem  de  Paysandú $    15.920 

ídem  de  Rio  Negro 8.032 

ídem  de  Soriano 17.810 

ídem  de  Colonia 20.732 

Escuelas  de  Frontera 4.800 

Oficina  dellmpuestode  I.  P.  déla  Ca- 
pital    3.384 

Construcción  de  la  Escuela  Normal  .     .  47.729  77   %         487.135 


DFL  :£:;  s  XJ  ivd:  El  isr 


Departamento  de  Culto  é  I.  Pública 


Planilla  N.'  1  —  Ministerio  de  Culto,  Justicia  é  Instruc- 
ción Pública $  25.810 

"    2  —  Superior  Tribunal  de  Justicia.     .     .     .  284.150 

"    3  —  Gúria  Eclesiástica    . 37.180 

"         "    4-- Universidad 46.700 

"        "    5  -  Dirección  General  de  Instrucción  Pública  487. 135 

■■  I  M  I  I  III   ■■      ■ 

$  880.975 


9 
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PLANILLA  NUM.  1 


Ministerio  de    Hacienda 


Un  Ministro §      7.200 

Uii  Oficial  Mayor. .  3.600 

Uu  ídem  I  ' :2.íOO 

Un  ídem  2.«. 1.600 

Un  Ídem  3» 1.20Ü 

Un  Ídem  4.". 960 

Cinco  Auxiliares,  cjií.  á  60 3.000 

Dos  Ayudante?  Tenientes  Coroneles  c(u.  uno 

ái.800 3.Ü00 

Dos  porteros  ciu.  uno  á  '300         .     .     .     .     .  720 

Tres  Ordenanzas  c{u.  á  300 900 

Gastos  de  Üficioa 600 

JQventuales  de  Hacienda 30.000 

Para  el  Oficial  Mayor  encargado  del  sello  .     .  300    $     56080 


Tomo  XXXIV 


\. 
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PLANILLA  NUM.  2 


Contaduría  General 


Un  Contador  General $     5. 000 

Un  Ídem  2."         .     .     ,     : 3.200 

Un  Auxiliar 600 


Sección  1/ 


Un  Tenedor  de  Libros $     3.000 

Uú  ídem  Auxiliar 1670 

Un  Ídem  ídem 1.600 


Sección  2.* 


Un  Jefe  de  la  Sección  Civil  ...         .    .    $     2.400 
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Un  Oficial  1.» $      1.260 

Un  Oficial  2.» 960 

Un  Auxiliar   . 600 


ttceclou  S.* 


I 


Un  Jefe  de  la  Sección  Militar $      2.400 

Un  Oficial  t.« i.260 

Un  Ídem  2.^ 960 

Dos  Auxiliares,  ciu.  á  600 1200 


Sección  4.* 


Un  Jefe  de  la  Sección  de  Tierras  y  liquidaciones 

generales $      2.400 

Un  Oficial  1.^ 1.260 

Un  Ídem  2.^  .     .     .    ^ 960 

Un  Auxiliar 600 


Sección  5.* 


Un  Jefe  de  la  Sección  Examen  de  Cuentas..    ¡   $     2.400 


1 
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UnOñcialI." $      1.260 

Un  Ídem  2.»  . 960 

Un  Empleado  del  Sello 900 

Un  Sapernumerarío 480 

Un  Portero 3üO 

Un  Ordenanza 300 

Gastos  de  Oficina 600   $     38.530 


PLANILLA  NUM.  3 


Un  Tesorero  General 4.200 

Un  Oficial  1.°.,  Pagador 2.400 

Un  ídem  2.°.,  Recibidor   .......  1.800 

Un  Ídem  3.°.,  ídem. 1.000 

Un  Portero 360 

Ün  Ordenanza 300 

Quebrantos  de  Caja 400 

Gastos  de  Oficina,  compra  de  libros,  conduc- 
ción de  dinero,  impresos,  etc 300   $      10.760 
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PLANILLA  NUM.  4 


Oficina  de  Crédito  Público 


Un  Director $      5.000 

Un  Oficial  de  Secretaria 1.000. 


Cioiitabilidad  Oeneral 


Un  Tenedor  de  Libros $      2.400 

Un  Recibidor  General  de  Impuestos    •     •     •  1.800 

Un  Auxiliar 1.000 


Caja  Auxiliar 


Un  Recibidor  y  Pagador  para  el  servicio  de 
Intereses  y  Amortización  de  Deudas.    •    .    $     1.100 


'  I 
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» 

Un  Oficial  1.» $      1.260 

Un  Ídem  S.»  ..... 960 

Un  Empleado  del  Sello 900 

Un  Supernumerario 480 

Un  Portero 300 

Un  Ordenanza 300 

Gastos  de  Oficina 60o 

•  ■    II               «— — — 


$     38.530 


PLANILLA  NUM.  3 


Tesorería  General 


Un  Tesorero  General 

4.200 

Un  Oficial  1.^.,  Pagador 

2.400 

Un  Ídem  2.°.,  Recibidor    ....... 

1.800 

Un  Ídem  3.^,  idem 

1.000 

Un  Portero 

360 

Un  Ordenanza 

300 

Quebrantos  de  Caja. 

400 

Gastos  de  Oficina,  compra  de  libros,  conduc 

m 

cion  de  dinero,  impresos,  etc 

300 

10.760 
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PLANILLA  NUM.  4 


Oficina  de  Crédito  Público 


Un  Director $     5.000 

Un  Oficial  de  Secretaria 1.000. 


Coutabilldad  General 


Un  Tenedor  de  Libros $      2.400 

Un  Recibidor  General  de  Impuestos    .    .     .  1.800 

Un  Auxiliar i:0(K) 


Caja  Auxiliar 


Un  Recibidor  y  Pagador  para  el  servicio  de 
Interese»  y  Amortización  de  Deudas.    .    .    $     1.100 
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Servieio  de  Deadas 


Dos  Encargados  del  servicio,  c/u.  á  2.209    .  $     4.4oo 
Ua  Secretario  de  la  Comisión  de  extinción  del 

papel  moneda 1 .  ñOO 

An  Auxiliar  !.• 1.100 

Dos  Auxiliares  2.«-,  c/u.  á  900 1.800 


Patentes  f  Papel  Sellado 


I 


Jn  Encargado  de  los  valores $      1.100 

Un  ídem  del  espendio  de  Patentes  y  Sellos  .  1.100 

Un  Recibidor 1000 

Un  Auxiliar •  .     .     •  600 

Un  Ídem 500 


Timbres 


Un  Encargado  del  espendia    •    •     *     -     .     .    $      1 . 1 00 
Un  Auxiliar 480 
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contribución  Directa  de  la  Capital 


Ud  liquidador  Interventor $      2.400 

Dos  liquidadores,  ciu  á  1 . 200 2.400 

Un  Recibidor.          1.400 

Un  Procurador  é  Inspector  de  Patentes  de  Gi- 
ro   1.000 

Un    Auxiliar  Meritorio    . 120 

Dos  Porteros,  ciu  á  300 600 

Quebrantos  de  caja.               250 


Agentes  de  Papel  Sellado  y  Timbres    en  la 

Capital 


Una  Agencia  en  la  Aduana  á  cargo  del  Jefe  de 
la  Sucursal  Marítima  de  Correos  (aumento  á 
su  sueldo) 120 

Una  Agencia  á  cargo  del  Jefe  de  la  Sucursal 
Terrestre  de  Correos  (idem  idem) ....  120 

Una  idem  en  la  calle  25  de  Mayo,  (sueldo  inte- 
gro)   , ...  360 

Una  idem  en  la  Plaza .  Independencia  (idem 
idsm) , 360 
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Una  Ídem  úiniuBiliaciones  déla  (Plaza  de  Ca- 

gaocha) $         360 

Una  Ídem  ea  el  Cordón  á  cargo  del  Encargado 

de  la  Sucursal  de  Correos  (aumento  á  su  suel- 

dd)     .     .      ■ 60 

Una  Ídem  en  la  Aguada  á  cargo  del  ideni  de  la 

ídem  Ídem  {Ídem  ídem) 60 

Una  ídem  en  la  Union,  á  cargo  del  ídem  de  la 

idemidem  (ídem  ídem) 60 

Una  ídem  en  los  Pocitos,  á cargo  delidera  de  la 

ídem  ideni.[idem  ídem) 60 

Una  ídem  en  el  Paso  del  Molino,  á  cargo  del 

ídem  de  la  ídem  ídem  (ídem  ídem)  ....  60 

Una  ídem  en  el  Cerro,  á  cargo  del  ídem  de  la 

ideib  ídem  (ídem  ídem) 48 

Una  Ídem  en  Colon,  á  cargo  del  ídem  de  laidem 

Ídem  (ídem  idem) 3D0 

Alquiler  de  casas  para  tres  Agencias.     ■     •    .  300 


nlMiracloncs  Dcpnrlamciiíalew 
de  Rentn* 


Canelones 


nistrador $      1.800 

lar  1." 600 

1.0 480 

3.' ■    '    Q  360 

Oficina    ........    g  120 
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Alquiler  de  casa  .     .     . 

Un  Aguate  en  Pando  . 

Alquiler  de   casa. 

Gastos  de  Oficina . 

Un  A-rente  en  San  Isidro 

Alquiler  de  casa  . 

Gastos  de  Oficina 

Un  Agente  en  Santa  Lucia 

Alquiler  de  casa  .     .     . 

Gastos  de  Oficina.     .     . 

Un  Agente  en  el  Tala  . 

Gastos  de  O  ficina .     .     . 

Alquiler  de  casa  . 

Uu  Aírente  en  San  Ramón 
Uu  Agente  en  el  Sauce. 

Un  Agente  en  la  Paz   . 

Un  Agente  en  Miguez. 

Gastos  de  Oficina     .     . 

Un  Agente  en  Santa  Rosa 


$ 


240 

360 
60 
60 

360 
60 
60 

360 
60 
60 

240 

60 

60 

240 
24) 

180 

240 

68 

180 


San  José 


Un  Administrador .     .    $      18  0 

Un  Auxiliar  !.• 600 

Un  Ídem  2/ 480 

Un  Ídem  3.° 360 

Alquiler  de  casa.               ^4£) 

Gastos  de  Oficina 120 

Agente  en  Trinidad.     ...          ....  500 

ün  Auxiliar 360 

Alquiler  de  casa 120 

Gastos  de  Oficina 60 
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Florida 


Un  Administrador $      1.800 

Un  Auxiliar  1.^ 600 

Un  Ídem  2.** 480 

Un  Ídem  3.'  .     .     .     .     , 350 

Alquiler  de  casa 240 

Gastos  de  Oficina    . 120 


Durazno 


Un  Administrador $      1.800 

Un  Auxiliar  1.^ .     .  600 

Un  Ídem  2.*' 480 

Un  Ídem  3.* 360 

Gastos  de  Oficina 120 

Alquiler  de  casa 240 

Un  Agente  en  el  Pueblo  Sarandí.     ....  300 

Alquiler  de  casa ....  i  20 

Gastos  de  Oficina 60 
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Colonia 


Un- Administrador  .     . 
Un  Auxiliar  L®  .     .     . 

Un  Ídem  2.* 

Un  Ídem  3.o  .  .  .  . 
Alquiler  de  casa  .  .  ^ 
Gastos  de  O  fícina .  •  . 
Un  Agente  en  el  Rosario 
Ua  Auxiliar  .... 
Gastos  de  Oficina  .  . 
Alquiler  de  casa  .  .  . 
Un  Agente  en  Nueva  Helvecia 
Gastos  de  Oficina  .  . 
Alquiler  de  casa  .  •  . 
Uq  Agente  en  el  Carmelo 
Un  Auxiliar  .... 
Gastos  de  Ofioina  .  . 
Alquiler  de  casa  .  .  • 
Agente  en  Pal  mira  .  - 
Un  Auxiliar  .... 
Gastos  de  Oficina  .  . 
Alquiler  de  casa  .     . 


$ 


1.800 
600 
480 
360 
240 
120 
500 
360 

60 

60 
360 
120 

60 
500 
360 

60 
120 
500 
360 

6a 

120 


./> 


-  76  — 


t  ■•♦ 


SORIANO 


Un  Administraflor 
Un  Auxiliar  1.^ 
Un  Auxiliar  2.* 
Un  Auxiliar  3.* 
Un  Ídem    .     . 
Alquiler  de  casa 
Gastos  de  Oficina    . 
Un  Agente  en  Dolores 
Alquiler  de  casa  ,    . 
Gastos  de  Ofícina    . 
Un  Agente  en  Soriano 
Alquiler  de  casa . 
Gastos  de  Oficina 


♦ 

• 
• 


s 


1.8':0 
600 
480 
3fX) 
300 
5^0 
120 
400 
12Ü 

60 
400 
120 

60 


Rio  Nkgro 


Un  Administrador $      1.800 

Un  Auxiliar  !.• 600 

Un  Auxiliar  2.' 480 

Un  Ídem  3.» 360 

Alquiler  de  casa 240 

Gastos  de  Ofícina 120 
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■'^ 


PaYSx\NDÜ 


Vn  Administrador $      1.800 

Un  Auxiliar  1*'  .     .     . 600 

Un  Ídem  2.« 480 

Uii  Ídem  3.^ 360 

Alquiler  de  casa 4S0 

Gastos  de  Oficina 120 


Salto 


lin  Administrador $      1.800 

Un  Auxiliar  l.« 600 

Un  ídem  2.o 480 

Dos  ídem  3os.,  ciu.  á  360 720 

Alquiler  de  casa ...  624 

Gastos  de  Oficina    .     .     ......     .  120 

Un  Agente  en  San  Eugenio'.     .     .     .     .     .  3^0 

Alquiler  de  casa .     .     .     , 120 

Gastos  de  Oficina    .........  60 

Un  Agente  en  Santa  Rosa   '.    *.     ....  300 

Alquiler  de  casa.     .     .     .     '.     1     .     .     .     .  120 

Gastos  de  Oficina 60 
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Tacuarembó 


Un  Administrador $      1.800 

Un  Auxiliar  1.° 600 

Un  Ídem  2.^ 480 

Un  Ídem  3.^ .  360 

Alquiler  de  casa 240 

Gastos  de  Oficina 120 

Un  Agente  en  Rivera -     .  540 

Alquiler  de  casa 120 

Gastos  de  Oficina 60 

Un  Agente  en  San  Gregorio 240 

Alquiler  de  casa 60 

Gastos  de  Oficipa .  60 


Cerro -Largo 


Un  Administrador   .•.•••••.$      1.800 

Un  Auxiliar  I." 600 

Un  Ídem  2.o 480 

Un  Ídem  3.* 860 

Alquiler  de  casa •    •     .  240 

Gastos  de  Oficina   .........  120 

Un  Agente  en  Artigas 500 
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Alquiler  do  casa «    «  $         120 

Gastos  de  Oficina 60 

Un  Agente  en  Treinta  y  Tres 50O 

Alquiler  de  casa 120 

Gastos  de  Oficina •    «  60 


HOGHA. 


Un  Administrador $      1.800 

Un  Auxiliar  l.^ '600 

Un  Ídem  2/ 4S0 

Un  Ídem  3.* 360 

Alquiler  de  casa 240 

Gastos  de  Oficina 120 

Un  Agente  de  San  Vicente :"?00 

Alquiler  de  casa 60 

Gastos  de  Oficina 60 


Maldonado 


Un  Administrador $      1.800 

Un  Auxiliar  !•*>  .     .     .     .    ,•    •    .     •    *    .  600 

Un  Ídem    2.* •.    •     •     .  480 

Alquiler  de  casa.     .     .     -    tí    k    [<    ,•=    :•.    •  240 
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Gastos  de  Oficina    .     ......    ^     . 

.     .    $         120 

Un  Agente  en  San  Carlos 

.     .              800 

Dos  Auxiliares,  c/a.  á  3(30.   ..     .     ,     . 

.     .              720 

Alquiler  de  casa 

.    .              180 

Gastos  de  Oficina . 

.     .                60 

Un  Agente  en  Pan  deJAzúcar .... 

.     .              240 

Gastos  de  Oficina 

.     .                6» 

Minas 


Un  Administrador $ 

Un  Auxiliar  1.® 

Un  Ídem  $.° .     • 

Un  Ídem  3.^ 

Alquiler  de  casa  • 

Gastos  de  Oficina 

Gastos  aproximadamente  calculados,  compren- 
diéndose eo  ellos  in^  presión  eslíen  general  de 
las  Oficinas,  como  permisos,  Manifiestos  de 
Aduana,  Planillas  de  Contribución  Directa^ 
Patentes  de  Giro,  libros  y  publicaciones, 
etc.,  etc.     •    •     • 


1.800 
000 

480 
360 
240 
120 


11.000    S    114.662 
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PLANILLA  NUM.  5 


Verificación  General  de  Pesas  y 

Medidas 


Un  Verificador  General , %      1  500 

Un  Auxiliar 600 

Alquiler  de  casa 360 

Gastos  de  OHcina 50    $       2.510 


PLANILLA  NUM.  6 


Dirección  Greneral  de  Aduanas  y 

Resg'iiardo 


Dirección  General 


Un  Director  General %     5.00O 

Tomo  XXXI V  6 


Un  Secretario  Sub-Director $     3.2oo 

Tres  Adjuntos  á  la  Dirección,  á  3.000 9.000 

Un  Escribiente 600 

Un  Tenedor  General  de  Libros  y  Encargado 

de  la  Contabilidad  con  las  Receptorías —  2.400 

Un  ídem  Auxiliar  de  idem  idem  idem 1 .400 

Cuatro  Guardas  Visitadores,  ciu.  á  1.200....  4.800 

Un  Archivero  General 1 .800 

Un  Auxiliar 720 

Un  Inspector  de  Balanza 1 .800 

Un  Portero ...  SOO 

Manutención  de  cuatro  caballos  para  los  Guar- 
das Visitadores,  ciu.  á  120 480 


Co&itiadnría 


Un  Contador  1.^ $      3.200 

Un  idem  2.°. 2.600 

Un  idem  3.^ 2.000 

Un  Jefe  Liquidador  de  Importación 1.800 

Cuatro  Liquidadores  de  idem,  ciu.  á  1.500..  Q.^OO 

Un  Liquidador  de  'diversos  ramos 1 .500 

Un  Auxiliar  del  Liquidador  de  diversos  ramos.  1 .080 

Un  Encargado  de  la  mesa  de  cabotaje 1.500 

Un  Auxiliar  1.^ 1.080 

Un  idem  idem 600 

Un  Numerador  de  Importación 960 

Un  idem  de  Exportación 960 

Un  Archivero  de  Liquidaciones 1 .080 

Un  Portero 300 
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leispeccioai  de  Receptorías 


Un  tíecretario  para  el  adjunto  á  la  Dirección 
que  inspeccione  las  Receptorías • . .     $         800 


Tesorería 


Un  T^áorero  recibidor $      2.800 

Un  Sub-Tesorero 1 .800 

Un  Recaudador 1 .  400 

Un  Repartidor  de  cuentas  y  conductor  de  fon- 
dos   i. 700 

Un  Recaudador  de  diversos  ramos 1 .000 

Un  Encargado  de  los  permisos  á  cobrar....  1.20J 

Dos  Auxiliares^  c\\i.  á  800 1 .600 

Un  Portero   . .  300 

Para  gastos  de  locomoción  del  repartidor  de 

cuentas  etc 240 
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Eacrlbaafa 


Un  Escribano  de  Aduana. $     1 .800 

Un  Auxiliar  1.». 960 

Un  Ídem  2.» 48o 


Mesa  de  VcrlAcaclon 


Un  Jefe  de  la  Mesa  de  Veriñcacion $     2 . 4()0 

Un  Auxiliar  1.»,  2.«  Jefe  de  ídem. 1 .500 

Cinco  Auxiliares  á60a 3000 

Un  Portero 300 


VlAtarfa 


Cuatro  Vistas  á  2.800 
Un  Auxiliar  de  Vistas. 


$    il.200 
2.040 
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Un  Oficial  de  Secretaria,  Archivero  de  la  Ins- 
pección      $         960 

Un  ler.  Jefe  de  despachos  exteriores- 2.600 

Un  3."*  Ídem  Encargado  de   Capurro  nuevo, 

Lerena,  Bóvedas,  etc 1 .400 

Un  Revisador  en  el  Patio  de  la  Aduana 1 .200 

Un  Tenedor  de  Libros  de  la  Visturía 960 

Un  Auxiliar  para  los  libros  de,  la  Visturía.  —  800 

Diez  Pesadores  á  1.440 14.400 

Dos  Encargados  de  los  libros  en  Capurro  y 

Herrera  á  850 1 .700 

Tres  Revisadores   de   Portones  de  Despacho 

á  900.. 2.700 

Un  Vista  de  Drogas 2.800 

Un  Adjunto  al  Vista  de  Drogas 1 .  600 

Un  fabricante  de  Balanzas*  encargado  de  la 
conservación  de  todas  las  de  los  despachos  de 

Aduana 480 

Un  encargado  del  Libro  Numerador. 400 

Dos  Guarda-portones  á  600. 1 .  200 

Un  capataz • 400 

Veinte  y  cinco  peones  para  marcadores,  servi- 
cio de  balanzas  y  vigilancia  en  las  boca-calles 

del  Despacho  Exterior  á  300 7 .  500 

Un  inspector  de  maderas 1 .500 

Un  conserje  de  Aduana 380 


Alealdia 


Un  Alcaide  1.» ^    $     3.000 

Un  Ídem  2.*. 1 .  800 


r 
I 


►  *'• 


^ 


—  86  — 

Un  Ídem  3.°. $      1 .600 

Un  Archivero 1 .  ooo 

Un  Tenedor  de  Libros 1 .  440 

Dos  Auxiliares  de  entradas  generales  á  800. . .  1 .600 

Cuatro  Auxiliares  de  cuentas  corrientes  á  800. ,  3.200 

Dos  Ídem  de  balances  á  800 1 .600 

^Un  ídem 720 

Un  Numerador 700 

Diez  y  nueve  Guarda-almacenes  primeros  á  1 .200  22 .  800 

Once  ídem  segundos  á  700. 7.700 

tíeis  Auxiliares  de  depósitos  á  450. 2 .  70<) 

Cuatro  ídem  de  oficinas  á  400. 1 .600 

Un  Portero 300 

Alquileres  de  depósitos  particulares  y  subven- 
ción á  la  Barraca  Británica  según  contrato. .  62.280 


Gastos  Generales 


Empresa  del  Gas $  968 

ídem  de  Aguas  Corrientes,  servicio  de  aguas. . .  1 .563 
Servicio  de  cuatro  llaves  de  incendio  en  el  depo- 
sito "Serna'' 240 

Composturas  de  Depósitos,  Oficinas  y  even- 
tuales   12.000 

Compra  de  libros 6.000 

Gastos  de  Oficinas 1 .500 

Uniforme  de  la  marinería  y  mantenimiento  de 

lasíáluas  del  Resguardo •  3.000 
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Inupeccion  del  ReM;sn»i*do 

'1 


Dos  Inspectores  á  2. 400. $      4.800 

Un  Oficial  de. Babia 1.800 

Un  Tenedor  de  Libros 1 .500 

Un  Ídem  idem  Auxiliar 840 

Un  encargado  del  cabotaje  y  exportación 1 .200 

Un  idem  del  reembarco  y  removido 850 

Dos  Escribientes  á  520 1 .040 

Un  Arcbivero  y  Secretario  de  la  Inspección 600 


Oficioa  del  Despacho 


Un  Oficial  del  Despacho $      1.200 

Un  Auxiliar  de  idem 550 

Un  encargado  de  asiento  de  papeletas 550 

Dos  Escribientes  á  430 860 

Un  Archivero 500 


\ 


-88- 


Servicio  G4*aeral 


Un  guarda  1.*  encargado  de  los  punios  exte- 
riores      $      1 .200 

Seis  Guardas  primeros  á  1.000 6.000 

Veinticuatro  Guardas  segundos  á  740 17.76o 

Cuarenta  y  seis  Guardas  terceros  á  550 25 .  300 

Diez  y  ocho  eventuales  á  440 7.990                 •  j 

Veinte  y  seis  Ronda-costas  á  caballo,  á  550. . . .  14.300 

Cuatro  Patrones  de  falúa  á  400 • 1 .  600 

Dos  Foguistas  á  400. 800 

Treinta  y  un  marineros  para  la  Bahía,  Santa 

Lucía,  etc.  á  360 11.160 

Tres  peones  para  los  muelles  á  240 720 

Manutención  de  26  caballos  para  los  Ronda-cos- 
tas á  120 3 .  120 

Gastos  de  Oñcina  y  alumbrado  de  las  casillas. .  840 
Alquileres  de  terrenos  para  las  casillas  del  Res- 
guardo   100 

Dos  porteros  á  300. 600 
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9Mebi*9i>to«  d«  caja 


Para  el  Tesorero  Recibidor. $         600 

Para  el  Recaudador  General 120   $    383. 944 


PLANILLA  NUM.  7 


Receptorías  y  Sub-R.eceptorías 


Receptoria  de  la  Colonia 


Un  Receptor $      1.000 

Un  Contador  Liquidador. 720 

Un  Guarda 500 

Tres  Guarda-costas  á  300 900 

Un  Peón  de  confianza 240 
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Un  Patrón  de  Falúa $         250 

Cuatro  marineros  á  220 889 

Gastos  de  Oficina.  •% 200 


Sab-Receptorla  de  NneTa  Pjlmiru 


Un  Sub-Receptor $         800 

Dos  Guardasá500 1 .000 

Un  Guarda-costa 300 

Cuatro  Marineros  á  220 880 

Alquiler  de  casa 360 

Gastos  de  Oficina 60 


« 


Snb-Reerptoría  del  Rosario 


Un  Sub-Receptor $         8^0 

Un  Guarda 500 

Dos  Guarda-costa?,  cía.  á  300 •  600 

Al  juiler  de  casa • 120 

Gastos  de  Oficina  ...••••...•.• 60 
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Sab-Reeeptoria  del  C»panelo 


Un  Sub-Receptor §         800 

Tres  Guardas  á  500 1 .500 

Tres  Guarda-costas  á  300 900 

Cuatro  Marineros,  c(u.  á  220 880 

Alquiler  de  casa 180 

Gastos  de  Oficina 60 


Rereptopíft  de  IVIercedcs 


Un  Receptor $      1 .8  30 

Un  Contador-Liquidador 1 .  000 

Un  Revisador  y  Pesador 600 

Un  Auxiliar  de  Receptoría 600 

Un  Guarda  1.°  Jefe  del  Resguardo 7á0 

Tres  Guardas,  ciu.  á  500 1 .500 

Cuatro  Peones  de  confianza,  ciu.  á  240 960 

Dos  Patrones  de  Falúa,  ciu.  á  250 500 

(Jinco  Marineros,  ciu.  á  220 1 .  100 

Alquiler  de  casa 420 

Gastos  de  Oficina 200 
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Manutención    y    alumbrado    del   Resguardo 
Treinta  y  Tres •. $        240 


Snb-fllrccptorfa  de  Dolores 


Un  Sub-Receptor $         800 

Un  Guarda 600 

Dos  GuardasáSOO • l.OOO 

Un  Peón  de  confianza 240 

Alquiler  de  casa 216 

Gastos  de  Oficina 48 


Receptoría   de  Indepeadeiicla 


■ 

Un  Receptor. $     2.000 

Un  Contador  Liquidador 1 .000 

Un  Guarda  !.• 800 

Un  Auxiliar  de  Receptoria 600 

Dos  Guardas  para  saladero  á  ciu.  600 1 .200 

Un  Revisador 500 

Seis  Guardas  á  ciu.  500 3.000 

Cuatro  peones  de  confianza  á  240 960 

Un  Patrón  de  Falúa 250 
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Cinco  marineros  á  cju.  220 |      1 .  100 

Gastos  de  Oficina 200 


Receptoría  de  Pay^aadú 


Ua  Receptor $     2:-;00 

Ua  Contador  Liquidador 1 .000 

Un  vista 1 .000 

Un  Auxiliar  de  Receptoría ' . —  600 

Un  ídem  idem  2.* 500 

Un  Alcaide 800 

Un  Guarda  1.^ 800 

Guarda  Almacén 540 

Un  Revisador 500 

Seis  Guardas  para  los  saladeros  á  c[u.  600 3.600 

Cuatro  ronda-Costas  á  500 2.000 

Tres  idem  á  caballo,  ciu.  á  400 1 .200 

Nueve  Peones  de  confianza^  c[u.  á  240 2.160 

Un  Portero  marcador ?20 

Cuatro  marineros,  ciu.  á  220 880 

Alquiler  del  depósito 360 

Gastos  dé  Oficina 300 


k^^ 
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iferTiclo  del  \^apop  ^^Gnardn 


99 


Un  Maquinista $         800 

Un  Vaqueano,  Patrón gOO 

Un  Fos:u¡sta 300 

Dos  marinaros,  ciu.  á  220 440 

AJanutencion 540 

Gastos  de  carbón • 1 .  200 


Rcce:>topÉa  deB  »a8io 


Un  Receptor ; $      2.40O 

Un  Contador 1 .200 

Un  Vista 1 .200 

Un  Inspector  de  Resguardos  de  frontera....  1.200 

Un  Peón  para  idera 240 

Un  Alcaide 1 .000 

Un  Auxiliar  de  idem 540 

Un  idem  de  la  Receptoría . . .-. 480 

Un  Guarda  1.^ 800 

Un  Auxiliar 600 

Siete  Guardas  2os.,  ciu,  á  500 3.500 
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Dos  mozos  de  confianza,  cía.  á  400 $         800 

Tres  peones  de  confianza,  cía.  á  240 720 

Dos  Rondas  á  caballo,  ciu.  á  400 800 

Un  Vigilante 4UJ 

Ün  Portero  marcador 220 

Cuatro  marineros,  cpi.  a  220 880 

Alquiler  del  Resguardo,  Plaza  Libertad 72 

Alquiler  del  depósito  B  y  otro  para  mercade- 
rías en  tránsito 360 

Gastos  de  Oficina 300 


üiib-Ueceplopía  <le  Constltiicloa 


Un  Sub-Receptor. $         500 

Uta  Guarda 300 

Un  Peón  de  confianzét 240 

Alquiler  de  casa >!..>• 144 

Gastos  de  Oficina 36 


Siib- Receptoría  <lc  i§añta  Rosa 


Un  Sub-Receptor, §         8no 

Un  Guarda  Auxiliar 500 

Cuatro  Guardas,  ciu.  á  400 1 .600 

Cuatro  peones  de  confianza,  ciu.  á  240 960 
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Dos  Marineros  á  220 $        440 

Alquiler  de  casa.. 240 

Gastos  de  Oficina 48 


fiub-Reecptoría  de   San  Eogenfo 


Un  Sub-Receptor $  800 

Un  Guarda  Auxiliar 500 

Un  Guarda  i  .''para  ^Cuchilla  Negra". 600 

Cuatro  Guardas  á  400 1 .600 

Siete  peones  de  confianza  á  240 1 .680 

Alquiler  de  casa 24o 

Gastos  de  Oficina 48 


Reeeptoria    de   Taeiiarembé 


Un  Receptor $      1.800 

Un  Inspector  de  Resguardos. 1.200 

Un  Peón  para  idem 240 

UnGuardal.^ 600 

Dos  idem  2o3.  á  540. 1 .  080 

Tres  mozos  de  confianza  á  400 1 .200 

Alquiler  de  casa  (Rivera). 360 

Gastos  de  Oficina. 60 


ÜT 
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ünh  ncceptc^a'ía   di^  rascIiSISa  i^<e^i*a 


Un  Guarda  1 .'' $          6)0 

Un  Mozo  de  confianza 400 

Un  Peen  de  idcm 240 

Gastos  de  Oficina 12 


SoH-Receptcria   <fle  ItatoYá 


Un  Guarda  1.° $         600 

Un  Mozo  de  confianza 40J 

Un  Peón  de  idem 24o 

Gastos  de  Oficina r 12 


Snb-Rcceptorla  ús  Corrales 


Un  Guarda  1," §         6  )0 

Tom/xXXIV 
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Un  Mozo  de  confianza $         400 

Un  Peón  de  idem 240 

Gastos  de  Oficina 12 


I 


Saili -RcceptoHa  de  Yag;Harí 


Un  Guarda  1." $         600 

Un  ideni  2."* 500 

Un  Mozo  de  confianza 400 

Un  Peón  de  idem 240 

Gastos  de  Oficina 12 


^nh  Reee|iioría   tie   íáan   Lui« 


Un  Guarda  l.« S          600 

Un  idem  2.^. 5oo 

Cuatro  Mozos  de  confianza  á  400 1 .600 

Un  Peón  de  idem 240 

Gastos  de  Oficina 12 
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ft 61 3i- Receptoría  de  San   Frnctnoso 


Un  Guarda §          500 

Alquiler  de  cas-a % 

Gdsíos  de  Oficina : 12 


nrci*pí¿>2'i«H  de  Cerro-Largo 


Un  Receptor S      2.000 

Un  Contador  Liquidador 1.2  0 

Ua  Vista 7:¿i) 

Un  Auxiliar  de  Receptoría ü  )t) 

Un  Guarda  1.^ G)0 

Un  Inspector  Seccional 6  )0 

Siete  Guardas  á  5"0 3.5()0 

Tres  Peones  de  confianza  á  240 720 

Dos  Ronda-costas  á  -iOo 8jo 

Un  Portero  marcador 144 

Alquiler .  de  casa ,  36o 

Gastos  de  Oficina '  60 

Eventuales  para  viajes  del  Receptor. 200 


■■ 


r 
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Snb-Rcceptorfa  de  Centarton 


» 


Un  Sub-Receptor. $         goo 

Un  Inspector  Seccional 50o 

Cuatro  Guardas  2.**"  á 500 2.000 

Tres  Peones  de  confianza  á  240 72o 

Gastos  de  Oficina ^ 24 


9ab-Receptopia  de  Accgná 


Un  Sub-Receptor $         800 

Dos  Guardas  para  Carpintería  y  San  Diego 

á  530 1 .000 

Un  Guard .  2/ 400 

Seis  Peones  de  confianza  á  240 1 .440 

Gastos  de  Oficina 24 


\ 


i 


—  101  — 


Sah-Rcccptorla  de  ülelo 


Ua  Sub-Receptor $      1 .030 

l^n  Peón  de  confianza 240 

-Alquiler  de  casa 192 

Gastos  de  Oficina 24 


SSiali-Receptofia   de  Cebollatí 


^'^   ^-^ub- Receptor $         890 

^^   Mozo  de  confianza ^^^ 

U^   Peón  ídem 240 

Oar^tos   de  Oficina 24 


Reecptopía  del  Cbny 


Un  Receptor- $     10«> 
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Un  Contador  Liquidador. $         600 

Tres  Guardas  los-  á  500 1 .500 

Un  Ídem  2.^. 400 

Siete  peones  de  confianza  á  240 1 .  680 

üastos  de  Oficina 60 


Receptoría  de  maldonado 


Un  Receptor $         960 

Dos  mozos  de  confianza  á  400 800 

Gastos  de  Oficina.  .• 24 

Manutencioa  de  dos  caballos  para  los  Guardas 
ál20. 240    $    135. 45& 


PLANILLA  NUM.  8 


Inspección  Fiscal  de  Minas 


Un  IngeDÍero  Inspector. $      2.400 

Un  Auxiliar. 960 

Gastos  de  viaje 360 

Gastos  de  Oficina. 60    $       3.780 


•■ 
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PLANILLA  NUM.  9 


Dirección  de  Estadística  General 


Un  Director  General $      3.600 

Un  OficiaM.^  de  la  Dirección 1.800 

Un  Ídem  2.®  de  idem 1 . 200 

Un  Auxiliar  de  idem 840 

Un  Oficial  1.°  de  la  Sección  Comercial 1.550 

Un  idem  2.^  de  la  idem  idem 1 .500 

Un  Auxiliar  t  **  de  la  idem  idem 84(* 

Un  idem  2.ode  la  idem  idem '  720 

Un  Portero 300 

Gastos  de  Oficina 48o    $      12.830 


Jubilados 


l'iíurado  UiLkor  (.Tribunal  Superior  de  Jus- 
ticio     $      4.800 

Miuiuol  Lrt villa 4. 140 

ronstuacio  Bocaje  (xMinistorio  de  Guerra).  3.600 
Manuol  M.  do  la  Bandera  (Secretaría  de  Se- 

undorvs 3.450 

JuAu  \%  M;Uv^riílos i^idoui  de  Representantes)  3.450 

t\irUv5i  M*  do  Nava  (idom  de  idem) 3.450 

Trudoncio  Kllauri 3.450 

Jw^v^  M  do  Nava  Otiuisterio  de  Hacienda)..  3.450 

JoAviuin  Froirx^  3.450 

IxAlAol  liimvnio^:  3.000 

AIK  rtv^  FlAaiTiaí  vMínísterio  de  Relaciones 

U\loríort^s> 3.000 

I  Vii\>  0<in»  v^^'i>^^dor' ?.(HX> 

Jí^r,  IVAV.VA í.7?9  SI 

1 V :  uaK'^  Ost:  avía  s  í .OlW 
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Estanislao   B.  Duran  (Jubilado  de  la   Cá- 
mara de  Representantes) *    $      2.760 

Justo  Rodríguez  (ídem  idein) 2.760 

Joaquín  Requena 2.067 

Juan  Ferrer 2.400 

Mateo  Mafcaríños  Cervantes 2.3o4 

Javier  Laviña  (Representante) 2.500 

Pablo  Nin  y  González  (Jubilado  de  la  Cá- 
mara de  Representantes) 2.070 

Bruno  Mas 2.000 

Justino  Viaua  (Contaduría  Genercil) \  2.000 

Ignacio  Soria 1 .  920 

Joaquín  Loríente 1 .800 

Juan  J.  F.  Aguiar 1.800 

Luis  E.   Artayeta 1.800 

Francisco  do   P.  listevan 1.733 

Joaquín   Idoyaga 1 .728 

José  A.  Pallares 1  .C67 

Lorenzo  Medina 1 .600 

Luis  M.  Velazco 1.600 

Andrés  Muñoz 1.600 

Juan  Vivas 1 .600 

Joaquín  R  uiiOs 1  -500 

Manuel  Iglesias 1 .  440 

Liberatos  Mateos  1  -380 

Andrés  Dubra  y  Seoane 1 .383 

José  B.   Otero  (Jubilado  de  la  Cámara  de 

Representantes) 1 .336 

Rafael  Méndez 1 .2Hi) 

Juan   Castro 1 .2X) 

Juan  ZalduonHo 1 .1200 

Vicente  Maciel 1 .200 

Carlos  Braí?a 1.200 

Ventura  Fernandez  y  Ramos 1.200 

Carlos  Massini 1152 

Santiago  Cortés • 1 .000 

Gabriela  Champagne 1.000 

Leopoldo  Machado  de  Bitencourt 1.000 

Juan  M.  Bonifaz 922 
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PLANILLA  NÚM.  10 


Jubilados 


Conrado  Rüvker  (Tribunal  Superior  de  Jus- 
ticia)      $      4.800 

Manuel  Laviña 4. 140 

Constancio  Bocage  (Ministerio  de  Guerra).  3.600 
Manuel  M.  de  la  Bandera  (Secretaría  de  Se- 
nadoras   3.450 

J  uaa  A.  Ma «i^ariños  (ídem  de  Representantes)  3 .  450 

Carlos  M.  de  Nava  (ideni  de  idem) 3.450 

Prudencio  Ellauri 3.450 

José  M.  de  Nava  (Ministerio  de  Hacienda)..  3.450 

Joaquín  Freiré 3.450 

Rafael  Giménez 3.000 

Alberto  Flangini  (Ministerio  de  Relaciones 

Exteriores) 3.000 

Pedro  Carve  (Senador) 2.000 

Juan  Peñalva 2.799  84 

Bernabé  Caravia 2.000 
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Estanislao   B.  Duran  (Jubilado  de  la   C¿í- 

mara  de  Representantes) $      2.760 

Justo  Rodríguez  (ídem  idem) 2.760 

Joaquin  Requena 2,ü67 

Juan  Ferrer 2.400 

Mateo  Maícaríños  Cervantes 2.304 

Javier  Laviña  (Representante) 2.500 

Pablo  Nin  y  González  (Jubilado  de  la  Cá- 
mara de  Representante:?) 2.070 

Bruno  Mas 2.000 

Justino  Viana  (Contaduría  Genercil) \  2.000 

Ignacio  Soria 1 .920 

Joaquin  Loriente 1 .800 

Juan  J.  F.  Ajíuiíir 1 .800 

Luis  15.  Artayeta 1.8í)ü 

Francisco  do   P.  Estevan 1.733 

Joaquin   Idoyaga 1 .728 

José  A.  Fallares 1 .667 

Lorenzo  Medina 1 .600 

Luis  M.  Velazco 1 .600 

Andrés  Muñoz 1 .600 

Juan  Vivas 1.600 

Joaquín  R  unos 1 .500 

Manuel  Iglesias ,  ] .  440 

Liberatos  Mateos  1 .380 

Andrés  Dubra  y  Seoane 1 .38í) 

José  B.   Otero  (Jubilado  de  la  Cámara  de 

ReprevSentantes) 1 .336 

Rafael  Méndez 1 .  2Hn 

Juan   Castro 1 .2 JO 

Juan  Zalduondo 1.^00 

Vicente  Maciel 1.200 

Carlos  Braga 1.200 

Ventura  Fernandez  y  Ramos 1.200 

Carlos  Massini 1 .  152 

Santiago  Cortés • 1 .000 

Gabriela  Champagne 1 .000 

Leopoldo  Machado  de  Bitencourt 1.000 

Juan  M.  Bonifaz 922 
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Felipe  Cué $  9io 

Leopoldo  Mendozíi  (Jubilado  de  la  Cáma- 
ra de  Representantes) 867 

Juan  C.  Carrasco 853 

José  A.  Lantiuenhein 832 

Fernando  Huard 800 

LeoQ  ( ínitlon 800  ' 

Ángel  Bertier 800 

Eduardo  D.  Carbajal 800 

Avelino  Fi«fares 8oo 

Juan  tíagaata 736 

Juan  F.  de  la  Torre 75'» 

Medardo  Costa 690 

Isaías  Meudez 666  6G 

Teodoro  Galup  (Jubilado  da  la  Cámara  de 

Representantes) 652 

Daniel  Silva 649  94 

Juan  L.  Estevan G40 

Inés  J .  de  López 640 

Ana  R.  de  Vianqui 6iO 

Lindolfo  Vázquez 640 

Gerónimo  Diaz 640 

Adelaida  C.  de  Torres 640 

José  de  la  Hanty 600 

José  María  Martos 5"6 

Paulino  Risso 552 

Vicente  Cabral 552 

José  María  de  Canto 540 

Manuel  Q.  González 533 

Federico  Balesic 500 

Manuel  Rivas 533 

483 

futierrez 48o 

i 480 

Castro 480 

480 

Aguiar 48  I 

k 480 

le  Solaro 48) 
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Eulogia  F.  de  Fernandez $         480 

Dolores  A.  de  Eguren 48'» 

Antonio  Rodríguez 483 

María  R.  de  Badel 480 

José  Berio 438 

Hipólito  Marfetan 432 

Luis  R.  Perichon 431 

Juan  Mogaburo 414 

Benito  Montaldo 400 

Emilio  Thevenet 400 

Tulio  Freiré  (Representante) 400 

Ascencio  Alberdi 400 

Juan  J.  Pérez 400 

Aui^usto  Papin 4C0 

Maria  J.  O.  de  García 378 

José  Domenech 268 

Manuel  Francisco  González 345 

Domingo  Nevicati 339  96 

Faustino  B.  González  (Administración    de 

Rentas  de  Canelones) 331 

Ana  F.  de  Lasserre 320 

Josefa  Collazo 320 

Angela  R.  de  Pesce 320 

Luis  Pannizzi 320 

Soria  Cruzado 320 

José  Demarco 320 

Florentina  R  de  Contini 320 

José  F.  Ferreiía 300 

Francisco   Mestre ; 300 

Vicenta  Marfetan £00 

Agustín  Guarch  y  Olivera 300 

Hermenegilda  Sánchez 300 

Manuel  G.  Riv^íra 288 

Manuel  L.  y  Sosa 276 

Ramón  Acoéta 276 

Pedro  Espinosa 267 

Manuel  González ^'67 

Sebastian  Burone 266  64 

Benigno  Rodríguez 255 


—  1Ü8  — 

Manuel  Sosa § 

Cáüdigo  N,  de  Oya  y  Caballero. 

María  Tembra.  ...•••*« 

Berta  de  Ferrere. . .  * 

Augusto  Freiré  (Junta  E.  Administrativa  de 
la  Capital 

Juana  Rosa  Castro 

Manuel  Ferrer. 

Isidro  Or*?azon  y  Merino 

Carolina  L.  Formozo 

Felipe  Fernandez.. 

Lino  Pereira 

José  Paz 

José  JMelo 

José  Rivas 

Ensebio  Albite 

Francisco  L.  Pericbon 

Alejandro  Alvarez 

Ángel  Mansilla i . .  • 

Antonip  Dufour 

Ilerculano  Squarza  (Junta  E.  Administrati- 
va de  la  Capital) 

Rafael  Barrerra ' 

Santiago  Bergamino 

Fernando  de  Soto 

José  Ramos 

Fernando  Yacelli 


$    255 

252 

243 

240 

24» 

240 

233 

22;>  92 

216 

207 

2íio 

20) 

2uo 

195  GO 

184 

183  36 

180 

160 

160 

• 

16) 

138 

120 

120 

120 

108  $  147.572  86 
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PLANll.LA  NUM.  11 


Menores  v  Pensionistas  Civiles 


eoofes  de  Ellauri $      1.915 

Goyenooiia 1.35'J 

Vi'lal i. 200 

Trápani 960 

Duran 950 

López  (José  María)  ....  840 

Marios 720 

Fernandez 614 

Talayera 614 

Pereda  (Ministerio  de  delacio- 
nes Exteriores) 600 

Pérez 600 

^                   Gard 600 

Dubroca 400 

Várela 400 

^                  Diaz 384 


—  lio 


Menores  de  Díaz  (María) 

De  la  Torre 
Evia.     .     . 

Grarcia  . 

Larofaclia  . 

Casal 

Muñoz  .     . 

Suarez  .     . 

Duelos  .     . 

Duran  (Estanislao) 

Nieto     -     . 

Alraada.     . 

Lazo.     .     . 

La^o.    . 

López    .     . 

Chacón.     . 

Cruzado.    • 

do  los  Santos 

Arra<ra  . 

Alberdi'.     . 

CiPdozo.     . 

8a;íarra.     . 

Valles    .     . 

Acuña  . 

Fajardo.     . 

Rodríguez  . 

Real 
"  üonzalez    . 

Manuel  Herrera  y  Obes  iM 

ciones  Exteriores). 
Andrés  Lamas 
I^rancisca  G.  de  la  Bandera 
Petrona  M.  de  Palomeque 
Antonia  B.  de  Xinisnez, 
Umbclina  T.  de  Narvnja 
Leopoldina  F.  deSaez  . 
Guillermina  C-  de  Gutiérrez 
Águeda  S.  de  Rodríguez    . 
Carmen  F.  de  Vaillant  .     . 


u 

a 

u 

a 

ce 

(( 

u 

u 

a 

u 

u 

u 

u 

u 

u 

u 

u 

u 

u 

u 

u 

u 

a 


nisterio  d 


e  Reía- 


312 
300 

288 
288 
240 

240 
240 
•  240 
202 
200 

200 

200 

200 

192 

173 

150 

15ü 

150 

15» 

12tí 

120 

104 

144 

96 

86 

86 

86 

72 

6.000 

6.C00 
3.0í!0 

2.400 
2.240 
1.800 
1.800 
1.440 
1.250 
1.200 
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Josefa  C.  de  Latorre.     . 
Isidora  S.  de  Maciel. 
Dolores  S,  de  Ramos     . 
Fortunata  D.  de  Nuñez  . 
María  R.  de  Pérez    . 
líjabel  M  de  inervantes. 
María  J.  M.  de  Lerioble. 
Ana  I.  de  Uurr¡a;xa  . 
Aniceta  F.  de  Massini  . 
Carmen  M.  de  Vázquez. 
Jacinta  C  Chucarro  de  Lacue 
Greíroria  C.  de  Conde  . 
Angela  S    de  üard  .     . 
RosaS.de    Cliaín     .     . 
Arminda  B.  de  üoinez  . 
Rosario  F.  de  Toribio     . 
Cdrnjen  G.  deSusviela. 
Manuela  D.  de  R*:;nleria 
Enriqueta  Llambí    . 
Ana  Muñoz    .... 
Florinda  M.  do  Arti;ías. 
NarcisaQ.  do  Vidal. 
Orilla  D.  de  (jrjrdou. 
Matil'le  C.  di::  Gar  :ia  Freir 
Carolina  C.  de   Casares. 
Dolores  P.  de  Freiré. 
Ooriua  C.  de  Moulid. 
Maria  A.  S.  de  Fernandez 
Cayetano  Rivas  . 
Nicolasa    Pérez  - 
Elena  P.  de  Parpal  . 
Damiana  B.  de  Acha.    . 
Carmen  S.  de  Toribio  . 
Carolina  C.  de  Cavia.    . 
Elena  y  Juliana  Dabroca  . 
Prudencia  C  de  Blanco 
Paula  M.  de  Barboza     . 
Serafina  F.  de  Darrúa  . 
Gabriela  V.  de  Gómez  . 


va 


$ 


1 .200 
1.200 
1.900 

1.;;:liO 
1.094 
1.0(57 
930 
960 
9L'2 
900 
840 
800 

768 
750 
750 

750 

750 
750 
1-20 
7-20 
640 
60í) 
6U0 
600 
600 
600 
600 
600 
600 
57G 
525 
4S0 
480 

480 
480 
475 
450 
450 
450 


--  112  -- 


Juana  C.  de  Acost.i  y  Lara 
Inés  M.  de  Bustamante 
Balbina  G.  de  Piquet  . 
María  V.  de  Martina/-  . 
Antonia  M.  de  Medina. 
Juana  X.  de  F'orteza    . 
Genoveva  Ar¡a:erich  .     . 
Isabel  F.  de  Eneas  .     • 
Isabel  C  de  Cabral.     . 
Dolores  C.  de  Nava.     . 
Adelaida  C.  de  Dupont 
Margarita  S.  de  Allende 
Liberata  H.  de  González 
Eugenia  P.  de  Lasnier. 
Estanislada  Vega.     .     . 
Nemesia  G.  fie  Rodríguez 
Rojana  G.  de  Ximenez, 
Javiera  G.  de  Pintos    . 
Juan  Socias  y  Arbona  . 
Rosaura  Medina  .     .     . 
Tomasa  L,  de  Fernandez 
Leonor  D.  Tenorío. 
Matilde  R.  de  Coitin^s 
Carmen  G.  de  Laviña  . 
Manuela  Lebrón.     .     . 
Manuela  O.  de  González 
Vicenta  P.  de  Moreno. 
Matilde  U.  de  Bayley  . 
Alcira  R.  de  Martínez . 
Orfila  Pinet   .... 
Margarita  M.  de  Sagarra 
Ana  L.  de  Vázquez. 
Dominga  N.  de  Macedo 
Rosa  L.  de  Desalvo.    . 
Mercedes  F.  de  Trasante 
Deidamia  F.  de  Pozzolo 
Nicasia  F-  de  Contreras 
Jo<é  M.  Banquerque.     . 
Julia  D.  de  Diaz.     . 


$ 


4;)'» 
45'> 

450 

■55) 
450 
432 
45.1 

5U(} 
40Í» 

400 
375 

•■>-~-' 

O',  I 
•JO  • 

3()!) 

360 
330 
36) 
360 
360 
320 
250 
3!)7 
300 
300 

3i.'0 

300 

'300 
300 
300 
300 


279  96 

275 

270 

250 

250 

240 
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Carmen  A.  de  Fernandez  .    '. 

$         240 

Teresa  P.  de  Sierra.     . 

240 

Dolores  L.  de  Maciel  .     .     . 

• 

240 

Angela  C  de  Casalla  .     .     . 

• 

240 

Emilia  C.  de  Maciel.     .     .     , 

s 

1                     4 

240 

Dolores  Y-  de  Parada  .     .     . 

• 

24í) 

Emilia  de  la  F.  de  Estades  * 

í                    i 

240 

Timoteo  González    .     •     .     , 

4 

• 

240 

Fructuosa  G.  de  González.    . 

• 

240 

Toribia  B.  de  Várela    .     .     . 

« 

240 

María  G    de  Massini 

k                     « 

240 

Bernardina  F.  de  Vidal     .     . 

1                     ■ 

240 

Toribia  ¡Vi.  de  González 

» 

■                     1 

.     .              240 

Venancio  A.  de  Machado  .     . 

í                    • 

24'» 

Coloma  R.  de  B.  y  I^opez.     . 

m 

2-'5 

Juana  R.  de  í^irejaís     . 

m 

• 

.     .              216 

Adelina  L.  de  Medina  .     .     , 

1                     « 

213 

Emilir*  G.  de  González. 

* 

212 

Emilia  P.  de  Palornoíjue  . 

»                     ■ 

21) 

Elvira  P.  de  Pintos^.     .     . 

*                    1 

,      .                 210 

Hipólita  0.  dtí  l^estítña.     .     . 

t                    • 

'Jli 

María  A.  de  Nog^neiía  .     . 

m 

.     .               2'í) 

Justa  A.  de  Favaro.     .     . 

■ 

.     .               2üU 

Orlando  Acosta  ,     .     .     . 

■ 

.     .               201) 

Úrsula  S.  do  Alvarez   .     . 

i 

,      .                 200 

Rudecinda  R.  de  Borjes    . 

■ 

.     .               200 

Felissa  D.  de  Mendoza  .     . 

■ 

.     .                200 

María  G.  de  Gastan.     . 

• 

192 

Juana  C.  de  Gomila.     .     . 

• 

.      .                192 

Victoriana  A.  de  Ramos   . 

• 

.     .               192 

Josefa   P.  de  Salvañach     . 

• 

.     .              192 

Rudecinda  Llopis    .     .     . 

• 

.     .              192 

Teléstora  de  los  S.  Viana. 

• 

.     .              180 

Emiliana  S.  de  Pérez    . 

• 

.     .              180 

María  L-  F.  de  Latorre    . 

• 

.     .              180 

Rufina  G.  de  Martínez.     . 

• 

.     .                180 

Juana  A.  Ponce , 

• 

.180 

Eduardo  Bustamante    .     .     * 

• 

.     .              180 

Gerónima  Maldonado    .     .     - 

«                   » 

.     .              180 

Tomo  XXXIV 

8 


-  m 


Gestrudis  B.  de  Freiré 

.    $        180 

Eulalia  F.  de  Silva 

1 

175 

Josefa  T.  de  Arizaga 

175 

Juana  Forraozo 

173 

Francisca  M.  de  Brandon 

172  44 

Martina  B-  de  Miranda. 

173 

Isabel  B.  de  Furrio! 

167 

Manuela  S.  de  Santos 

127  50 

Tomasa  y  Primitiva  Rodríguez  .     .     . 

120 

Carmen  A.  de  Sánchez. 

150 

Joaquina  M.  de  Ballesta 

150 

Luisa  A.  de  Rodríguez 

150 

Josefa  M.  de  Pinazo 

150 

Rosa  M.  de  Yorda 

150 

Carolina  M.  de  Arcos 

150 

Antonia  P.  de  Molina 

150 

Felicia  P.  de  Gómez 

451) 

Justa  M.  de  Incley  .     .          .... 

150 

Joaquina  P.  de  Salas 

150 

Inocencia  V.  de  Duran.     .     .     .     .     , 

J50 

María  P.  de  González 

144 

Gregoria  G.  de  Alvarcz 

144 

Cándida  L.  de  (>astro 

144 

María  Suarez 

144: 

Clara  A.  de  Ruiz 

144 

Manuela  P.  de  Chouciflo 

144 

Lucia  P.  de  Chalar 

144 

Gregoria  S.  de  Suarez    ...... 

144 

Micaela  V.  y  Galup 

142 

Avelina  C-  de  Palacios 

138 

Dalmira  Muñoz 

138 

Antonia  G.  de  Segundo 

127  24 

María  V.  de  Velazquez 

126 

Inés  G.  de  Montero  ....... 

135 

María  B.  de  P.  de  León 

123 

Gregoria  L.  de  Calatayud 

120 

Francisca  L.  de  Bustos 

120 

María  I.  de  Latorre 

120 

Faustina  M.  de  Garcia 

120 

—  115  — 


Trinidad  F.  de  Aguiar  •     .     . 

»     < 

.    $        120 

Juana  R.  deSanMartia    •     . 

120 

Concepción  B.  de  Barrios  .     * 

120 

Rosa  L.  de  Saenz 

120 

Francisca  A.  de  Paig    .     .     . 

120 

Ensermina  P.  de  Villarino.     . 

115 

Eulogia  L.  de  Verbos    .     .     . 

• 

115 

é 

MariaR.  délos  S.   Ccrvacho  . 

104 

Eusebia  Laviña  .... 

100 

Josefa  A.  de  Vidal  .     .     .     , 

>     ( 

96 

SaturninaC.de  Ortiz  .     . 

93 

María  del  G.  García.     .     . 

90 

Felicia  M.  de  Fernandez.     .     . 

75 

Micaela C.  de  Gallegos.     .     . 

75 

Mauíicia  D.  de  Heravide  •     . 

75 

Bibiana  I  i.  de  Medina  .     .     . 

72 

Mercedes  Vidal  de  López     .     - 

72 

Camila  B.  de  tíalvat.     •     . 

.     .                  72 

Florentina  R.  de  Ponte.     . 

.     .                 72 

Crescencia  tí.  de  Moratorio  •     < 

eo  $ 

102.082  34 

I^  E  S  XJ  I^  B  OST 


Departamento  de  Hacienda 


Planilla  Núin.  I  —  Ministerio  de  Hacienda 


$ 


56.080 


I 
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Planilla  Núm 

.  2— Contaduría  General    .     .     .     .     S 

38.530 

u 

u 

3  —  Tesorería  General 

10.760 

u 

u 

4  —  Oficina  de  Crédito  Público    .     . 

114.662 

u 

u 

5  —  Verificación  de  Pesas  y  Medidas  . 

2.510 

ii 

u 

6 — Dirección   de   Aduanas  y  Res- 

guardo  

383.944 

u 

u 

7  —  Receptorías  y  Sub-Receptorías  . 

135.456 

u 

u 

8  —  Inspección  Fiscal  de  Minas    .     . 

3.780 

u 

u 

9  —  Dirección  de  Estadística  General. 

12.830 

u 

tt 

10 — Jubilados 

147.572  8í; 

u 

u 

11  —  Menores  y  pensionistas  civiles    . 

102.082  34 

$    1:008.207  20 


PLANILLA  NUxM.  1 


Ministerio  de  Gobierno 


Un  Ministro $      7.200 

Un  Oficial  ^íayor,  Jefe  de  la  Secretaría.     .  3.00.) 

Un  Ídem  1°.,  Jefe  déla  1\  Sección    .     .     .  2.400 

Tres  Auxiliares  á  600 1.800 

Un  Oficial  2».,  Jefe  de  la  2*.  Sección ...  1 .  200 

Un  Aaxiliar 600 

Un  Oficial  3». ,  Jefe  de  la  3'.  Sección  ...  1 .  200 

Dos  Auxiliares  á  600 1.200 

Un  Oficial  4".,  Jefe  de  la  4'.  Sección.     .     .  960 
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Tres  Auxiliares  á  630 $      1.800 

Un  Jefe  de  la  Sección  de  Marcas  de  Fá- 
brica y  de  Comercio   .          1.200 

Un  Escribiente 500 

Un  Ayudante,  Teniente  Coronel.     .     .     .  1.530 

Un  Conserje 4(0 

Un  Portero "    .     .     .  360 

Tres  Ordenanzas  á  360 1.080 

Gastos  de  Secretaría 1.200 

Extraordinarios  y  eventuales 20.000 

Un  Director  del  Diario  Oficial 1.800 

Un  Corrector 960 

Un  Auxiliar 400 

Un  Inspector  de  Aguas  Corrientes        .     .  1.800 


/ 


Vario»  serTicios 


Para  comisiones  y  representación  de  la  Re- 
pública en  Exposiciones,  etc $    10.000 

Para  el  servicio  de  pasajes  oficiales,  tras- 
portes, gas  y  aguas  corrientes  .     •     .  10.000 

Para  refacción  de  casas  de  policías  .     .     .  5.000 

Para  el  pago  de  la  propiedad  comprada  en 
la  Ciudad  de  la  Colonia  para  habitación  de 
la  Jefatura  Política  del  Departamento.     .  44.0^9  40 

Papel  para  la  impresión  del  Diario  Oficial  .  2.000 


f 


ie«or  de    policía*,  Junta»  E. 
patira»  y  renta»  de  la  Bepú- 


Asesor $     3.610 

6Ü0 


a  é  Inapeeelnn  de  Policía» 


Inspector  üeDeral    ....    $     3.600 

rio 960- 

le,  Capitán 816 

• 360 

118 

)acina    ........  360 

omocioa 360    $    i35.f'55.40 
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PLANILLA  NUM.  2 


Telégrafos  Nacionales 


Oficina  Ccntpal 


Un  Director,  Jefe  de  la  Oficina  Central.     .     .  $      1.800 

Un  Guarda  libros  y  auxiliar  de  Telégrafos.     .  600 

Un  Guarda  hilo,  encargado  del  Depósito  •     .  600 

Gastos  para  todas  las  Oficinas 840 


Oficina  Capitanía  del  Pnerto 


Ua  Telegrafista 720 


Oficina  Isla  de  Fl»rcs 


Un  Telegrafista  .   ' $         600 


Oflclnií-Jofatnra  Política  de  la  Capital 


Un  Telesrafista S  42^} 


Vfielna  de  Meló 


,  Jefe  de  la  Oficina  ....  $         840 

) 360 

120 

icina 1^ 


121  - 


Ollcina  de  Artigas 


Un  Telegrafista,  Jefe  de  Oficini  -    $        840 

Un  Mensajero 120 

Alquiler  de  Oficina 120    $       8.000 


PLANILLA  NUM.  3 


Fiscalía  de  Gobierno 


Un  Fiscal ...  $      4.800 

Un  Oficial  1.°.     ....    .o         .....  1.080 

Dos  Auxiliares,  c/u.  á  600.     -i         ...  1.200 

Un  Ordenanza         .  200 

Alquiler  de  casa  ......  330 

Gastos  de  Oficina  ....  .  120    S       7.760 


PLANILLA  NUM.  4 


Fiscalía  de  Hacienda 


Un  Fiscal ...  .    S í     4.800 

Un  Abogado  adjunto .     .  1.800 

Dos  Auxiliares,  o/u.  d  601. 1  200 

iza 200 

casa 360 

iBcioa 120    $        8.480 


PLANILLA  NUM.  5 


nsejo  de  Higiene  Pública 


de  Secretaria $      1 .200 
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Un  Portero $        360 

Gastos  de  Oficina 120 

Alquiler  de  casa ...  720 


Adminlstpaeloa  de  Vacuna 


Un  Administrador $      1.20» 

Un  Practicante  I.» 720 

Un  Ídem  2.»  .....     .  ....  600 

Gastos  de  Administración  y  distribución    de 
vacuna 480    $       5.500 


PLANILLA  NUM.  6 


Escribanía   de  Grobierno  y 


f 


Un  Escribano $      3-.G00 

Un  ídem  Adjunto,  Oficial  l.« 1.800 

Un  Ídem    2." 960. 

Dos  Auxiliares  á  72)  .    , l.MO 


—  424  — 


Dos  Escribientes  á  600.    .     .     .     . 
Un  Alguacil  del  Juzgado  Nacional. 

Gastos  de  Oficina 

ídem  de  Encuademación  .     .     .     . 
Un  Portero 


1.200 
400 

200 
120 
300    $ 


10.020 


PLANILLA  NUM.  7 


Biblioteca  y   Archivo  General 

A  dministrativo 


Un  Director  de  la  Biblioteca  y  Archivo  Ge- 
neral Administrativo $      3.603 

Un  Oficial  1.°  de  la  Biblioteca HO 

Jn  Ídem     2.°  de  idem GOO 

Un  Encuadernador 4^ 

Un  Auxiliar  de  idem 240 

Un  Portero  de  idem 300 

Gastos  de  negociado  de  cnjnbio  internacional 

de  publicaciones 360 

Gastos  de  Oficina 120 

Material  para  la  encuademación 360 

Dos  Oficiales  clasificadores  de  documentos  en 
el   Archivo    General    Administrativo,    c/u. 

á  480 .     .     .  1.680 

Dos  Auxiliares  de  idem,  c/u.  á  480.     .     .     .  960 

Un  Portero  de  idem 240 


—  12o   -         ' 

Alquiler  de  casa  para  el  Archivo     ....  $         600 

Gastos  de  Oficina 120 

Para  compra  de  armarios 240    $      10.740 


PLANILLA  NUM.  8 


Museo  Nacional 


Un  Director  General $      1.800 

Ua  Oficial  1.^ 720 


1/  División 


\Jn  Jefe  de  Anatomía  comparada  y  Paleonto- 
logía  $         60( 


—  I 


2.*  División 


Un  Jefe  de  Zoología  y  Botánica $         t50 


3.'  División 


Un  Jefe  de  Mineralogía  y  Geología  General    .    $         480 


4'  División 


Un  Jefe  de  Arqueología,  Numismática  é  His- 

•  toria $         480 

Un  Preparador 480 

Un  Portero ^  300 

Alquiler  de  casa 1.200 

Gastos  de  Oficina 960    $       7.57o 


—  1¿7  — 


PLANILLA  NU-M.  9 


Oficina  Central  de  Marcas  y 


Un  Director $      1.800 

Ua  Oficial   1.^ 1.400 

Un  Auxiliar,  dibujante 840 

Un  Ídem  idem 600 

Cuatro  Oficiales  ALiixiliares  á  480 1.920 

Dos  Escribientes  á30O 6í)0 

Un  Portero 20) 

Alquiler  de  casa 420 

Gastos  de  Oficina 120    $       7.S0O 


—  -28  — 


PLANILLA  NUAI.  10 


Dirección  General  de  Obras 

Públicas 


Un  Director  General $      4.200 

Un  Ingeniero  Secretario  y  Sub-Director 2.4)0 

Un  Oficial  1."  Encargado  del  Archivo 1 .5')f» 

Un  Encargado  del  Archivo  de  planos  y  de  dar 

antecedentes  para  las  mensuras 1 .  2oo 

Un  Oficial  2.» 960 

Un  Ídem  3.° 7¿0 

Un  Auxiliar-Encargado  de  las  tomas  de  razón.  720 

Un  Auxiliar 600 

Un  Conserje 300 

Un  Ordenanza 300 
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Contaduría 


Un  Contador $     1 .200 


Sección  de  Oliraa  Pdlilfcaa 


Un  Ingeniero  Inspector. $     2.400 

Cinco  Ingenieros  á  2. loo 10.500 

Dos  Auxiliares  á 600 1.200 

Dos  Peonesá240. 480 


Sección  Topográfica 


Ocho  Agrimensores  á  1 .44o. $    11 .530 

Dos  Dibujantes  á  840 1.680 

Un  Ayudante 840 

Dos  Escribientes  á  480 96o 

Alquiler  de  casa. 1 .440 

Tomo  XXXIV  9 
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Libros,  papel,  instrumentos  y  útiles $         960 

Trasportes  dé  Empleados 600   $     46.680 


PLANILLA  NUM.  11 


Comisión  de  Inmigración  y 

A  gricultura 


Un  Director  General  de  Inmigración  y  Agri- 
cultura     $     3.000 

4 

Un  Inspector  General  de  Colonias 2.400 

Un  ídem  ídem  de  Agronomía 1 .  200 

Un  Secretario  General 1 .200 

Un  Pro-Secretario 1 .  100 

Un  Portero  encargado  de  la  Feria 360 

Gastos  de  Oficina 240 

Alquiler  de  casa  para  la  Dirección 960 


Comisaría  de  Innilg^raclon 


Un  Comisario  General $      1.680 

Un  Auxiliar  intérprete 400 
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Un  Portero- '......  $        200 

Gastos  de  Oficina 120 

Alguiler  de  casa. 360 


Asilo  de  Inmli^racloii 


Un  Director. $     1.080 

Un  Auxiliar  Tenedor  de  Labros — 53o 

Un  Mayordomo 480 

Un  Vigilante 300 

Un  Cocinero 240 

Alquiler  de  casa 960 

Manutención  de  Inmigrantes  y  eventuales...  1.620 

Gastos  de  Oficina. 96 

Gastos  de  Inmigración  en  Alemania 1 .800    $     20.266 


• 


PLANILLA  NUM.  12 


Escuela  de  Agriciiltura 


BaJ^  la  Dirección  C&eneral  de  Inmigración 

f  Agrfcaltara 


Un  Sub-Director  Jefe  de  cultivo  y  maquinaria.   $        960 


.-132-^ 

Un  Auxiliar  Tenedor  de  Libros $        54o 

Un  Maestro  de  2.*  grado  con  conocimientos 

agro-pecuarios. 96o 

Un  Ídem  de  1.*  ídem  con  ídem  ídem  idem..  420 

Un  Mayordomo  despensero 420 

Un  jardinero  y  hortelano 360 

Un  cocinero 24o 

Un  vigilante 360 

Cuatro  peones  instructores,  ciu.  á  24o 960 

Manutención  del  personal  y  alumnos ,  gastos 

generales  y  eventuales 6.780   $      12.000 


PLANILLA  NÜM.  13 


Dirección  y  Administracioii 
General  de  Correos 


Un  Director  y  Administrador  General $     4.200 
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Primera  División 


Un  Jefe,  Oficial  1.*  de  la  Dirección  General.    $     2.400 

Un  Auxiliar • 540 

Un  Jefe  de  franqueo 1 .080 

Un  Auxiliar  encargado  del  franqueo  de  impre* 

sos 720 

Un  Auxiliar  2.** 350 

Un  Jefe  de  listas • 720 

Un  Auxiliar 350 

Un  Agente  Marítimo .900 

Dos  Auxiliares^  ciu.  á  560 1  .loO 

Un  Encargado  de  la  correspondencia  oficial  y 

de  la  que  contiene  giros  Postales *     1 . 2*0 

Un  Encargado  de  los  buzones  de  la  Dirección 

General 360 

Un  Encargado  del  Archivo 96o 

Un  Auxiliar  del  Archiyo  de  útiles  y  correspon- 
dencias    520 

Un  Ídem 480 

Dos  Porteros,  ciu.  á  240 480 
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I 

Oficina  de  Entrada 


Un  Jefe $        720 

Un  Auxiliar 360 


Oficina  de  Eapedicion 


Un  Jefe $     i  .200 

Un  2.«  Ídem 78o 

Un  Auxiliar  I.*- 540 

Un  Ídem  2.o : 360 


•ficina  de  Hecomendadas 


Un  Jefe $     1 .2oo 

Un  2.*  Ídem. 6oo 

Un  Auxiliar  1.^. 500 

Un  Ídem    2A...... 360 
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Primera  sección  de  la  primeara  dl¥li»loii 


Un  Oficial  2.* * $     1.200 

Un  2.*  Jefe,  Jefe  de  Carteros 1 .5l50 

Siete  Carteros  de  Comercio  á  720. .  • 5 .  040 

Cinco  ídem  á  domicilio  á  720 3.600 

Cuatro  ídem  Auxiliares  á  480 1 .920 


I 


Servicio  Veeinal 


Un  Jefe. $        360 

Tres  Carteros  á  300. 900 


Sncapsal  naritlma 


Un  Jefe. 1 .200 

Un  Auxiliar. 660 

Un  Peón 96 
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Saenrsal  Terrestre 


Un  Jefe. .' $     1 .200 

Un  2.»  Ídem 780 

Dos  Encargados  del  servicio  nocturno  á  640. .  1 .680 

Un  Auxiliar. 420 

Un  Cartero 300 

Un  Portero 120 

Alquiler  de  casa 540 


Estafeta  ánabalánte 


Cuatro  Oficiales  de  estafetas  á  600 $     2.400 

Dos  Auxiliares  á  300. 600 

Un  Estafetero  del  Salto  á  Santa  Rosa. 6oo 

Un  Ídem  de  la  boca  de  Yaguarí  á  Mercedes.  600 


-  .37  — 


Estafeta  llaTlal 


Dos  Oficiales  de  Estafeta  á  96o $     1.920 

•aeoraal  del  Cordón 

Un  Jefe. $        240 

Alquiler  de  casa. 60 

•ttcarsal  de  las  Tres  Cmce* 

Un  Jefe. $        240 

Alquiler  de  casa. 60 
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AaearMiI  de  la  Vnlon 


Un  Jefe. ,. $        240 

Alquiler  de  casa. 60 


t 


ftacuMal  de  la  Agnada 


• 


Un  Jefe $        240 

Alquiler  de  casa. 6o 


flucaraal  del  Paso  del  Molino 


Un  Jefe. : $        240 

Alquiler  de  casa 60 
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Sncarsal  del  Cerré 


Un  Jefe $        240 

Alquiler  de  casa. 30 


Saenrsal  de  Colea 


Un  Jete. $        12o 


Saeareal  de  lea  Pécitoa 


Un  Jefe $         120 


—  140  — 


Segunda  División 


Un  Jefe  y  Secretario  de  la  Dirección  General.    $     2.400 

Un  Auxiliar  de  Secretaria 60o 

Un  Ídem  de  recomendadas^ 36o 


Primera  «ecelon  de  la  aesanda  MTlslon 


Giros  Postales 


Un  Jefe  Guarda-libros  y  encargado  de  los  sellos  $     1 .  200 

Un  Auxiliar  pagador. 720 

Un  Ídem  Recibidor. 720 

Quebrantos  de  caja. 240 
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•efunda  «eedon    de  Ia  eeciuida  dlTlsloii 


Convención  Postal 


Un  Jefe  y  Traductor $     1 .500 

Un  Escribiente. 3^0 

Un  Portero 300 


Tercera    seceion  de  la  seganda  dlTlsfon 


Inspección  General 


Un  Inspector  General $     2.400 

Un  Sub-Inspector 1 .800 

Un  Inspector  Departamental 1.200 

Gastos  de  Inspección 500 
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Tercera  División 


Contaduría  y  Teaorcrfa 


Un  Jefe  Contador-Tesorero $     3.400 

Un  Guarda-libros 1.800 

Un  Auxiliar.     400 


Primera  «eecf  on  de  la  tereera  división 


Estadística 


Un  Jefa $        84o 


b. 
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Gastos 


Quebrantos  de  ciya. $        240 

Eventuales- 6.000 

Alquiler  de  casa  para  la  Dirección. 1 .560 

Servicio  de  Correos. 30000 


Sucaraales 


Un  Jefe  en  Lascano. 
Alquiler  de  casa. . . . 


$ 


300 
60 


Agencias 


Un  Jefe  en  la  Colonia  Piamonies. •  •  •    $ 

Alquiler  de  casa 

Un  Jefe  en  Guaviyú • 

Un  Ídem  en  Santa  Isabel 


120 

60 

120 

120 
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Un  ídem  en  San  Gregorio. $  120 

Alquiler  de  casa 60 

Un  Jefe  en  Constitución. 120 

Alquiler  de  casa^ 60 

Un  Jefe  en  el  Chuy... 120 

Un  Ídem  en  el  Sarandí  Grande 120 

Un  Ídem  en  Cuñapirú 120 

Un  Ídem  en  Santa  Rosa  (Canelones). 12o 

Un  Ídem  en  Libertad. 60 

Un  ídem  en  Buschental 60 

Un  ídem  en  la  Barra  de  Santa  Lucía. 60 

Un  ídem  en  Corrales 180 

Alquiler  de  casa 60    $    112.036 


PLANILLA  NUM.  14 


Jefatura  Política  del  Departamento 

de  la  Capital 


Un  Jefe  Político $     5.000 
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€fliiina  Central 


Un  Oficial  1." $      ?.400 

Un  iden  2.». 1.500 

Cuatro  Auxiliares  á  600 2.40ü 

Dos  Escribientes  á  480 960 

Dos  Porteros  á  264 528 

Dos  Médicos  de  Policía  á  t  .800 3.600 

Subvención  para  carruajes 1 .200 


Secretarla 


Un  Secretario  —  t^. $      1 .530 


Receptoría 


Un  Receptor •••• ••    $     2.400 

Un  Auxiliar  de  Guarda-I«iibros. .  •  •  • 1^  1 .  000 

Tomo  XXXIV  10 
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Comisaria  de  Ordenes 


Dos  laapectores  de  Policía á 2 . 200 $      4.400 

Dos  Comisarios  de  Ordenes  á  1 .440 2.880 

Siete  Ídem  Supernumerarios  á  720 5.04a 

Un  Oficial  Auxiliar 600 

Siete  Sargentos  de  Ordenes  a  36o 2.52o 


Alcaidía 


Un  Alcaide $      1.800 

Un  Auxiliar 600 

Dos  Llaveros  á  360 720 


Plantel  de  Bomberos 


Un  Encargado  de  las  Bombas ^^^v. . .  .••*$•  ^00 

Once  Bomberos á  300. .  ji/ % . , . . .....  3.300 
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Personal  de  Secciones 


Diez  y  ocho  Comisarios  de  Policía  á  1 .  500 $    27 .  000 

Diez  y  ocho  segundos  Comisarios  á  720 12.960 

Diez  y  ocho  Escribientes  á  360 6.480 

Veinte  Vigilantes  primeros  á  360 7.200 

Diez  y  ocho  idem  segundos  á  524 5.832 

iJn  Comisario  de  Aduana 960 

Un  idem  del  Mercado 960 

Un  idem  segundo » . .  480 

Un  idem  de  los  Pocitos 960 

Trescientos  sesenta  Guardias  Civiles  á  300 108.000 


Cuerpo  de  Serenos 


Un  Jefe  de  Cuerpo $     3.000 

Un  segando  Jefe 1 .500 

Un  Jefe  de  Oficina 816 

Dos  Ayadantes  de  Ronda  á  960 1.920 

Tres  Vigilantes  de  Sección  á  816 2 .  448 


^j 
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Catorce  idem  de  Secciones  á  720 $    10.080 

Dos  Sargentos  de  Ordenes  á  300 600 

Un  Bombero  primero 360 

Un  idem  segando 300 

Doscientos  veinte  Serenos  de  Infantería  á  264.  58.080 

Setenta  y  cinco  idem  de  Caballería á 3)0 22.500 

Un  Sargento  da  caballeria,  encargado  de  la 

Sección  de  los  Pocitos 360 

Alquiler  del  Cuartel 1 .440 

ídem  de  la  caballeriza 300 

Gastos  de  Oficinas 480 

Manutención  de  la  guardia. i  .440 


Servicio  de  Serenos  en  la  Villa  de  la  Union 


Un  Vijilante $         720 

Ocho  Serenos  de  Infantería  á  264 2. 112 

Seis  Serenos  de  caballería  á  300 1 .  800 

Manutención  de  un  caballo 96 


DlTersos  Gastos 


Alquileres  de  Oficinas  y  diversos  piquetes. .....    $     7 .  000 

Alumbrado 4.000 

Manutención  de  presos  de  policía. 6 .  OOÜ 
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ídem  de  bestias. $    15.000 

Servicio  Telefónico 1000     ' 

Para  útiles  de  la  Oficina  Central  y  sus  depen- 
dencias.    1 -300 

Eventuales,  extraordinarios  y  gastos  impre- 
vistos   18.000   $    378.332) 


9 

PLANILLA  NÚM.  15 


Junta  Económico-A  drainistrativa 

de  la  Capital 


Secretaria 


Un  Secretario $     2.500 

Un  Oficial  1/ 1.400 

Un  Ídem  S.^'  Encargado  de  la  Etsadística  del 

Estado  Civil. 800 

Un  Oficial  3.* 600 

Dos  Auxiliares  á  480. 960 

Un  Procurador. 1 .000 

Un  Encargado  del  Archivo  General  y  Re- 

^stro  de  propiedades 1 .200 

Un  Conserje 480 

Un  Ordenanza. 300 
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Alumbrado  del  reloj  de  la  Catedral $         560 

Asignación  al  relojero 240 

Al  Escribano  encargado  del  Registro  de 
Ventas  para  gastos  de  Oficina  y  amanuen- 
ses   960 

Gastos  Generales  de  Secretaría 1  200 


Contaduría 


Un  Contador $     2.4») 

Un  Auxiliar 660 

Para  compra  de  libros  y  gastos  de  Oficina  240 


Tesorería 


Un  Tesorero $     2.400 

Un  Auxiliar 600 

Quebrantos  de  Caja. 480 

Gastos  de  Oficina. 200 

Portero  de  'Contaduría  y  Tesorería 300 
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Dirección  de  Obras  Municipales 


Secretaría 


Un  Secretario $      1 .500 

Un  Auxiliar , 600 

Un  Portero 300 

Gastos  de  OBcina 240 


Inspeeeion  Cientiflea 


Un  Ingeniero S     1  -500 

Un  Inspector  de  vias 1 .200 

Un  Auxiliar  dibujante 480 

Un  Peón  para  el  Ingeniero 200 

Gastos  de  locomoción  para  el  mismo. ....  240 


f^ 
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PURSONAL  DE  VIGILANCIA  DE  TRABAJOS  PÚBLI- 
COS, CUADRILLAS  DE  PEONES»  CARROS  Y  OTROS 
GASTOS 


Un  Sobrestante. $      1.200 

Un  Sub-sobrestante,  receptor  y  pagador..  1.200 

Un  Inspector  de  tren-vias. i  .200 

Tres  Jardineros  para  las  plazas  Cagancha, 

Treinta  y  Tres  y  General  Flores,  4  300.  900 

Siete  Capataces,  á  400 2.800 

Treinta  y  cinco  oficiales,  á  280 9 .  800 

Dos  Vigilantes  de  cuadrilla,  á  360 720 

Setenta  y  cinco  peones,  á  240 18.000 

Cuarenta  carros,  á  660 26.400 

Pensión  de  dos  caballos  para  el  Sobres -* 

tante  y  Sub -sobrestante,  á  96 192 

Para  la  conservación  del  puente  giratorio 

del  Pantanoso 699  66 

Para  compra  de  herramientas,  piedra,  cal, 

tierra  romana,  árboles,  fílástica  y  gastos 

de  composturas 5.000 

Alquiler  de  una  barraca  para  depósito. . . .  240 
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Comisión  Aaxfilfiardel  Paso  del  nolino, 

Daranas,  etc* 


Un  Secretario  y  Comisario  de  Salubridad.  $         720 

Un  Jardinero 300 

Dos  Peones  á  2í0 480 

Dos  carros  para  la  limpieza  á  720 1 .440 

Alquiler  de  casa  y  gastos  de  oñcina. 240 


Prado  é  lllpOdronio 


Un  Jardinero $         420 

Cuatro  Peones  á  240  960 

Un  Carro 660 

Alumbrado  del  Prado  y  camino  del  Paso 
del  Molino  al   Puente  de  las   Duranas, 

cuarenta  faroles  á  375 1 .800 
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Dirección  de  Abastos,  Tabladas  y  Plazas  de 

Frutos 


Diréecion   General 


Un  Secretario $      1.200 

Un  Portero 300 


Administración 

Un  Administrador   y   gastos   de   locomo- 
ción      $     2.400 

Un  Adjunto  cobrador 600 


Corrales  de  Santa  Lncía 


Un  Inspector $     1 .200 
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Un  Auxiliar. $        600 

Un  Encargado  del  ganado 720 

Un  Veterinario 1 .000 

Dos  Peones  á  240 480 


Tablada  del  JVorie 


Un  Jefe :.  $      1.500 

Un  2.«  Ídem 800 

Un  Contador  de  ganado 600 

Dos  Revisadores  de  marcas  á  630 1.200 

Un  Peón 120 


Tablada  del  Este 


Un  Jefe $        800 

Un  Revisador  de  marcas. 600 

Un  contador  de  ganado .  •  ^ 600 


Fiscales  Seccionales 


Cuatro  Fiscales,  á  650 $     2.600 
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Cerrale*  de  la  Ilnfion 


Un  Inspector. $         600 

Um  Peón 24o 


Plazas  de  Vratos 


Un  Inspector.. . — # $        96o 

Un  Encargado  de  la  Plaza  Sarandí 600 

Un  Ídem  de  la  Plaza  San  Lorenzo 480 

Un  Ídem  de  la  Oficina  del  Ferro-Carril  Cen- 
tral del  Uruguay 600 

Un  Ídem  de  la  Oficina  del  Ferro-Carril  Uru- 
guayo del  Este 600 

Cuatro  Auxiliares  y  Revisadores  á  480 1 .  920 

Un  Encargado  de  la  Plaza  20  de  Febrero. .  600 
Gastos  autorizados  para  el  alquiler  del  ter- 
reno para  la  Tablada  del  Este 180 

Alquiler  de  la  Oficina. 48 

ídem  de  la  Plaza  2o  de  Febrero 72 

ídem  ídem  Sarandí 180 

Manutención  de  las  muías  de  los  Corrales. .  120 

Para  eventuales  y  limpieza  de  <K>rrales 1 .  200 
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Dirección  de  Salubridad 


Secretaría 


Un  Secretario ; $      1 .200 

Un  Auxiliar. 4S0 

Un  Portero 300 

Gastos  de  Oficina. 240 

Limpieza  pública,  según  contrato 54.000 


Sección  Cleutiflca 


Un  Inspector. $     1-200 

Un  Auxiliar. 480 

Un  Inspector  Químico -.^..w. ......  960 

Reactivos  químicos >.-... > . .  240 

Un  Veterinario. l-OOo 
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Inspección  de  Salobridad 


Un  Inspector  General  de  Salubridad $      1 .  440 

Diez  Comisarios  de  Sección  á  720 7. 200 

Siete  Vijilantes  á  600 4.200 

Un  Capataz 480 

Diez  Peones  á  240 2,400 


Cementerios  y  Rodados 


Receptoría 


Un  Receptor  de  ambas  rentas $     2 .  000 

Un  Oficial  1.%  Secretario 1 .000 

Un  Auxiliar. 600 

Un  Portero oOO 

Contratista  del  carro  fúnebre 1 .  200 

Gastos  de  locomoción 240 
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Cementerio  Central 


Un  Inspector. $      1.200 

Un  Auxiliar 480 

Un  Albañil 480 

Un  Jardinero : 400 

Alquiler  de  casa   para  la   Inspección  y  el 

personal 400 

Diez  Peones  á  240 2.400 


Rotnnda 


Un  Capellán ñOO 

Un  Sacristán 320 

Gastos  de  Culto 400 


Cementerio  del  Boeeo 


Un  Inspector. i  •.•«....«•;. .  960 
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Un  Auxiliar. $         480 

Un  Albaüil 480 

Un  Jardinero 400 

Un  Capataz 400 

Diez  Peones  á  240. 2.400 


Capilla 


Un  Capellán $         400 

Un  Sacristán 24(  ! 

Gastos  de  Culto 280 


Cementerio  de  la  Usion 


Un  SubReceptor. $         500 

Contratista  del  carro  fúnebre 480 

Alquiler  de  casa. . .  •  T 96 


Cementerio  del  Paso  del  ■loiin# 


Un  Sub-Receptor. $  5C0 


* 
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Un  Capellán $         360 

Un  Peón 240 

Contratista  del   carro  fúnebre 228 

Alquiler  de  casa  para  la  Sub- Receptoría. .  84 

Un  Sepulturero 72 


Ceaienícrio  Hcl  Cerro 


Un  Sub-Receptor $         720 

Un  Capellán 360 

Un  Peón 240 

Alquiler  de  casa  para  la  Sub-Receptoría.  •  84 

Contratista  del   carro  fúnebre.^ 240 


Cementerio  del  Redacto 


Un  Sub-Receptor. 30 » 

All)uiler  de  casa  para  la  Sub-Receptoría.  •  80 


Tomo  XXXIV  11 
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GASTOS  EXTRAORDINARIOS  PARA  LOS   CINCO 

CEMENTERIOS 


Para  cal  viva  y  en  polvo  para  los  cadáve- 
res y  las  obras $      1 .200 

Para  ladrillos,  para  la  construcción  de  cu- 
netas, pretiles  y  cierro  de  nichos 360 

Para  herramientas 80 

Para  desinfectante 90 

Para  chapas  de  numeración  para  los  atá- 

hudes 180 

Para  piques,  para  señales  de  sepultura. . . .  150 

Para  arena  fina  para  las  obras  y  gruesa 

para  las  calles , 360 

Para  tierra  romana,  árboles,  clavos,  flores 

y  tierra  vegetal  para  los  jardines 230 

Para  la  fiesta  del  dia  de  finados  en  los  Ce- 
menterios del  Departamento 480 


Patéate*  de  Rodados 


Un  Auxiliar  Encargado  de  la  Bspedicion.    $         480 
Para  la  construcción  de  4.600  planchas  de 
numeración  para  los  rodados 960 
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Oficina  de  Alnmbpado 


•i 


Un  Administrador  Receptor. $     1 .500 

Un  Inspector  de  farolea 800 

Tres  Auxiliares,  á  480 1.440 

Sociedad  Ciencias  y  Artes 720 

Manutención  de  un  caballo  para  el  Inspector  96 


Oficina  de  Sei 


Un  Oficial  1.^  Contador  $         450 

Tres  Auxiliares,  á  460 1.200 

Un  Portero 240 


Comisión  Auxiliar  de  la  ünlon 


Un  Secretario 400 

Alquiler  de  casa 240 


t 
I 
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Gastos  de  Oficioa  y  eventuales. $        240 

Un  Comisario  de  Salubridad- 600 

Para  limpieza  pública 1.400 

Tres  Peones,  á  240 720 


Comisión  Anxlllar  del  Bcdacto 


Un  Secretario  $         180 

Gastos  de  Oficina- 40 


Couilslott  Anslllnr  del  Ccriv 


Para  limpieza  pública $  .      SOO 

Alquiler  de  casa 80 

Gastos  de  Oficina  y  Obras  Públicas. 150 


Iones  de  la  Junta  Econémleo 
AdmlnlitratlTS 


i  lacasa  gue  ocúpala  Corporación   S     3.61 
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Consumo  d6  Gas^ é . . . .     $         480 

Servicio  de  Alumbrado  Público.  85 .  000 


EYentiiales  Generales    de  la  Janta  Eeo- 
Bémlco-Adinlnlstratlva 


Para  gastos  imprevistos  en  los  diversos  ra- 
mos del  servicio  municipal $     5 .  000    $    336 .  991  66 


PEANILLA  NUM.  16 


Jefatura  Política  de  Ganelones 


Oficina  Central 


Un  Jefe  Político I     3^.  600 

Un  Oficial  1.^ 1.200 

Un  Ídem  2.' 600 


I 
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Un  Comisario  de  Ordenes  é  Inspector  de  Po- 
licías      :     .    $        960 

Un  Auxiliar 480 

Un  Alcaide  Escribiente. 400 

Un  Médico  de  IPolicía 600 

Un  Portero .  200 


1/  SeeeloD  :  daadalnpe 


Un  Comisario. $         750 

Un  Sub-Comisario 360 

Un  Escribiente 288 

Tres  Vigilantes  primeros  á  255 765 

Seis  Ídem  segundos  á  216 1.2% 

Treinta  Guardias  Civiles  á  192 5.760 


Primera  Sab-Delesadon 


Un  SubDelegado $         960 

Dos  Comisarios  á  720 1.440 

Un  Escribiente 288 

Tres  Vigilantes  primeros  á  255 765 

Tres  Ídem  segundos  á  21 6 648 

Treinta  Guardias  Civiles  á  192 5.760 
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Sef^nda  Sab-DelegAclan 


Un  Sub  Delegado        $ 

Dos  Comisarios  á  720 

Un  Escribiente 

Tres  Vigilantes  primeros  á  255 

Tres  Ídem  segundos  á  216 

Veintiséis  Guardias  Civiles  á  192 


960 
1.440 
288 
765 
648 
.992 


Tercera  Sab-Delegacl«n 


Un  Sub-Delegado   .     .   *•     . 
Dos  Comisarios  á  720    .     .     . 

Un  Escribiente 

Tres  Vigilantes  primeros  á  255 
Tres  Ídem  segundos  á  216  .     . 
Veintiséis  Guardias  Civiles  á  192 


$ 


• 


960 
1.440 
288 
765 
648 
4.992 
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Cuarta  Snli-Delegaclon 


Un  Sab-Delegado 

Dos  Comisarios,  á  720 

Un  Escribiente 

Tres  Vijilantes  primeros,  á  255  .  .  . 
Tres  Ídem  segundos,  á  216  .  .  .  . 
Veinte  y  seis  Guardias  Civiles,  á  192  . 


$ 


960 
1.440 
288 
765 
648 
1.992 


Gastos  Diversos 


Manutención  de  presos,  gastos  de  Oñcina  y 

eventuales $      2.400 

Para  arrendamiento  de  campos  y  casas    •     .  1.000   $     57.799 
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*         « 


PLANILLA  NUM.  17 


Junta  Económico  Administrativa 

de  Canelones 


•      «      f 


Oficlua  Central 


Un  Secretario $      1 .  000 

Un  Escribiente 240 

Un  Portero 180 

Un  Sepulturero  ...  * 220 

Un  Jardinero 200 

Gastos  eventuales  ,  útiles  de  Oficina  y  de  las  ^     * 

Conusiones  Auxiliares         ...              .  »       480 


I 

'  I 
I 
I 


Comisiones  Au^kI llares 


Santa  Lucía 


Un  Secretario.    .     .     .*.•.'.*.'.  ^  ..'  $  '     ^360 


Un  Sepulturero 
Alquiler  áe  casa 


-  170  - 


I    «^ 


$ 


220 
120 


Piedras 


Un  Secretario.  . 
Ua  Sepulturero  • 
Alquiler  de  casa . 


.    .    $ 


•  ••»!• 


360 
22 
120 


La  Paz 


Un  Secretario. 
Alquiler  de  casa 


.    $ 


240 
120 


Sauce 


Un  Secretario •«•..$ 

Un  Sepulturero  .........>,. 

Alquiler  de  casa*    y;    „    »-.   m'   ^   »    )f.   »    m 


240 
220 
120 
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Pando 


Un  Secretario ;.;   $         360 

Un  Sepulturero 220 

Alquiler  de  casa 120 


<  I 

1 

( ' ' 


Migues 


Un  Secretario $         240 

Un  Sepulturero 120 

Alquiler  de  casa 60 


Tala 


Un  Secretario $         240 

Un  Sepulturero 120 

Alquiler  de  casa 60 
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Santa  Rosa 


Un  Secretario. $ 

Ui;i  Sepulturero 

Alquiler  de  casa 


240 

120 

60 


San  Ramón 


Un  Secretario ^ 

Un  Sepulturero 

Alquiler  de  casa 


240 
120 
60   $ 


6.940 
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PLANILLA  NUM.  18 


jefatura  Política  de  Sanjosé 


Un  Jefe  Político $     3.600 

Un  Oficial  1.» 1.200 

Un  Ídem  2 » 600 

Un  Comisario  de  Ordenes  ó  Inspector  de  Po- 
licía   960 

Un  Auxiliar •  480 

Un  Alcaide  escribiente 400 

Un  Médico  de  Policía .  600 

Un  Portero 200 


Comlsapfa  de  Policía 


Ciudad 


Un   Comisario $        750 
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Un  Sub  Comisario $         360 

Un  Escribiente 288 

Cuatro  Vijilantes  primeros  á  255    ....  1.026 

Tres  iáem  segundos  á  216 '    648 

Cuarenta  Guardias  Civiles  á  192 7.680 


Primera  ünb-llelesacloii 


Un  Sub- Delegado    ........ 

Dos  Comisarios  á  720 

Un  Escribiente 

Cuatro  Vijilantes  primeros  á  255     .     • 

Tres  Ídem  segundos  á  216 

Treinta  y  cinco  Guardias  Civiles  á  192 


$ 


960 
i.  440 

288 
1.020 

648 
6.720 


Segunda  Sab-Delesaclon 


Un  Sub-Delegado $         960 

Dos  Comisarios  á  72o 1.440 

Un  Escribiente 288 

Cuatro  Vijilantes  primeros  á  255    ....  1.020 

Tres  ídem  segundos  á  216 648 

Treinta  y  cinco  Guardias  Civiles  á  Í92«    •    .  6.720 
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Pollcfa  Volante 


Un  Comisario $         720 

TJn  Sub-Comisario 300 

Un  Vijilante  segando 216 

Diez  Guardias  Civiles  á  192 1.920 


Gastos  Diversos 


Manutención  de  presos^  gastos  de  Oficina  y 

eventuales $      2.400 

Para  arrendamiento  de  casas  y  campos    .     .  l.Ooo    $     47.494 
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PLANILLA  NUM.  19 


Junta  Económico-Adininistrativa. 

de  San  José 


Oficina   Central 


Un  Secretario $      1.000 

Un  Escribiente 240 

Un  Sepulturero 200 

Un  Portero 200 

Un  Jardinero.     . 200 

Gastos  de  Oficina 240 


Comisión  Aaxiliar  de  Trinidad 


Un  Secretario $         360 

Un  Sepulturero 180 

Gastos  de  Oficina ;    ..    .    .  120   $       2.740 
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PLANILLA  NUM.  20 


Jefatura  Política  de  la  Florida 


Un  Jefe  Político $      3.600 

Un  Oficial  I.» 1200 

Un  Ídem 2." 60O 

Un  Comisario  de  Ordenes  é  Inspector  de  Poli- 
cías      060 

Un  Auxiliar 480 

Un  Alcaide  Escribiente 400 

Un  Médico  de  Policía 600 

Un  Portero 200 


CoiniMaria  de  Policía 


Florida 


Un  Comisario $         75.0 

Un  Sub-Comisario 360 

Tomo  XXXIV  ÍO 
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Un  Escribiente  . ' $         288 

Tres  Vigilantes  primeros  á  255 765 

Tres  Ídem  segundos  á  216 648 

Treinta  Guardias  Civiles  á  192 5 .  760 


Primera  Sub-Delegagion 


Un  Sub-Delegado $         960 

Dos  Comisarios  á  720 1.440 

Un  Escribiente 288 

Tres  Vigilantes  pri moros  á  255 765 

Tres  Ídem  segundos  á  216 648 

Treinta  Guardias  Civiles  á  192 5.760 


Segunda  Süb-Dklegacion 


Un  Sub-líelegado \     .     .  $         960 

Dos  Comisarios  á  720 1.440 

Un  Escribiente 288 

Tres  Vigilantes  primeros  á  255 765 

Tres  Ídem  segundos  á  216 648 

Treinta  Guardias  Civiles  á  192    ....     •  5.760 
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Gastos  Blversos 


Manutención   de  presos,  gastos  de  Oficina  y 

eventuales $      2.400 

Para  arrendamiento  de  casas  y  campos  .     .     .  1.000    $     39.733 


PLANILLA  NÜM-  21 


Junta  Económico-Admimstrativa 

de  la  Florida 


Un  Secretario $ 

Un  Escribiente 

Un  sepulturero 

Un  Portero 

Un  Jardinero 

Gastos  de  Oficina 

w  »  ^ 

*.  _ 

/ 


l.(JOO 
240 
180 
200 
200 
240  % 


2.C60 
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PLANILLA  NUM.  22 


'  Jefatura  Política  del  Durazno 


Un  Jefe  Político $     3.600 

Un  Oficial  1." 1.200 

Un  Ídem  2.» 600 

Un  Comisario  de  Ordenes  é  Inspector  de  Poli- 
cías    960 

Un  Auxiliar 480 

Un  Alcaide  Escribiente 400 

Un  Médico  de  Policía 600 

Un  Portero 200 


Cemlaaria  de 'Policía 


Villa  de  San  Pedro 


Un  Comisario .!  $         7«0 

Un  Sub-Comisario 360 
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Un  Escribiente $        288 

Cuatro  Vijilan tes  primeros  á  255 1.020 

Cuatro  Ídem  segundos  á  216 864 

Cuarenta  Guardas  Civiles  á  192  •     .     •    ^^    •  7.680 


Primera  Snb-Deleffaeloii 


Un  Sub-Delegado $         960 

Dos  Comisarios  á  720 1 .  440 

Un  Escribiente 288 

Tres  Vijilantes  primeros  á  255 765 

Tresidem  segundos  á  216  .......  648 

Treinta  Guardias  Civiles  á  192 5.760 


Se^nnda  Snb-Delcffaeioii 


Un  Sub-Delegado 960 

Dos  Comisarios  á  720 1.440 

Un  escribiente 288 

Tres  Vijilantes  primeros  á  255    .     .     .     .     .  765 

Tres  Ídem  segundos  á  216 648 

Treinta  Guardias  Civiles  á  192 5.760 
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Gastes  diverses 


Manutención  de  presos,  gastos  de  Oficina  y 

eventuales $     2.400 

Para  arrendamiento  de  campos  y  casas  ...  1 .000   $     42. 124 


PLANILLA  NUM.  23 


junta  Económico-Administrativa 

del  Durazno 


Un  Secretario $      1 .000 

Un  Escribiente 240 

Un  Sepulturero 180 

Un  Portero 200 

Un  Jardinero-     .    .     < 200 

Gastos  de  Oficina 240 
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Comisión  Aaxlllar  de  Sarandf 


Un  Secretario $        240 

Un  Sepulturero 120 

Alquiler  de  casa 1^0 

Para  eventuales  y  gastos  de  Oficiaa .     ...  36   $       2.576 


PLANILLA  NUM.  24 


Jefatura  Política  de  la  Colonia 


Un  Jefe  Político $     3.600 

Un  Oficial  1° 1.200 

Un  Ídem  2* 600 

Un  Comisario  de  Ordenes  é  Inspector  de 

Policías 960 

Un  Auxiliar 480 

Un  Alcaide  Escribiente 400 

Un  Módico  de  Policía 600 

Un  Portero 200 
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Comisaria  de  Poiicia 


CIUDAD 


Dos  Comisarios  A  750  .......  $      1.500 

Dos  EJscribientes  á  288 .  576 

Dos  Vijilantes  primeros,  á  255  ....  510 

Dos  ídem  segundos,  á  216 432 

Treinta  Guardias  Civiles,  á  192  .     .     .     .  5.760 


Primera  Anb  Delesaclen 


Un  Sub- Delegado    .... 
Dos  Comisarios  á  720   .     .     . 

Un  Escribiente 

Tres  Vigilantes  primeros  á  255 
Tres  Ídem  segundos  á218.     . 
Treinta  Guardias  Civiles  á  192 


960 
4.140 
288 
765 
648 
5.760 
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Seganda  8ab-Delcs:>clon 


Un  Sub-Delegado  .... 
Dos  Comisarios  á  720  .     .     . 

Un  Escribiente 

Tres  Viifilantes  primeros  á  255 
Tres  Ídem  segundos  á  216  .  .. 
Treinta  Guardias  Civiles  á  192. 


S 


960 
1.440 
288 
765 
648 
5  760 


Tercera  Sub-Delegacion 


Un  Sub  Delegado    .... 

Un   Escribiente 

Dos  Vigilantes  primeros  á  255 
Dos  ideín  segundos  á  216  .  . 
Catorce  Guardias  Civiles  á  192 


960 
288 
510? 
432 

2.688 


♦         j 


Compañfa  Urbana 


Un  Teniente  1.® 


.    $ 


459 
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Ua  Sub-Teuiente $        367  *¿0 

Treinta  y  cinco  Soldados  á  130    .     .     .     .  4.550 


Diversos  Gastón 


Manutención  de  presos,  {gastos  de  Oficina  y 

eventuales     .    i.'    .     .       ;....$     2.400 
Para  arrendamiento  de  casas  y  campos  .    .  1.000   $     50.194  20 


PLANILLA  NUM.  25 


Junta  Económico-Administrativa. 

de  la  Colonia 


Un  Secretario «    .    .  $     1.000 

Un  Escribiente 240 

Un  Sepulturero 220 

Un  Portero 200 

Un  Jardinero 200 

Gastos  de  Oficina 240 
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Comisiones  Auxiliares 


Rosario 


Ua  Secretario ^         ^^ 

Un  Sepulturero 200 

Oastos  de  Oficina  y  alquiler 150 


CMrinclo 


Un  Secretario 
Un  Sepulturero 


300 
200 


Gastos  de  Oficina  y  alquiler .     .     .     •     •     •  150 


NncTa  Palmlra 


Un  Secretario $        ^^^ 
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Un  Sepulturero .    $        200 

Gastos  de  Oficina  y  alquiler 150 


La  Paz 


Xjn  Secretario $         740 

Gastos  de  Oficina  y  alquiler  ...*..  91 


ÍVneva  Helvecia 


Un  Secretario $         240 

Gastos  de  Oficina  y  alquiler 36    S       4.656 
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PLANILLA  NUM.  26 


Gefatura  Política  de  Soriano 


Ua  Jefe  Político $     3.600 

TTn  Oficial  I.» 1.200 

Un  idera  2." , 600 

Ua  Comisario  de  Ordenes  é  Inspector  de  Po- 
licías    960 

Un  Auxiliar 480 

Un  Alcaide  Escribiente 400 

Un  Médico  de  Policía 600 

Un  Portero 200 


Comisaria  de  Poiicia 


Mercedes 


Un  Comisario .'......'..'.. $         750 

Un  Sub-Comisario .' 360 
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Un  Escribiente $         288 

Tres  Vijílantes  los.,  á  255 765 

Tres  ídem  2os.,  á  216. ., 648 

Treinta  y  un  Guardias  Civiles,  á  192 5.952 


Primera  Snb-Dcle|(ael*n 


SORIANO 


Un  Sub-Delegado $        960 

Dos  Comisarios,  á  720 1 .440 

Un  Escribiente 288 

Tres  Vijilantes  los  ,  á  255 765 

Tres  Ídem  2os.,  á  216 648 

Veintidós  Guardias  Civiles,  á  192 4.224 


Secunda  Snb-Delcgaclon 


Dolores 


Un  Sub-Delegado $        960 

Dos  Comisarios,  á  72) 1 .440 

Un  Escribiente 288 

Tres  Vigilantes  los.,  á  255 765 

Tres  Ídem  2os.,  á  216  . ., .'.'. ..... .  ..'.'.:::V.V '  648 

Veintidós  Guardias  Civiles,  á  192  ..■...,■..'. 4.224 
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Diversos  Gastos 


Manutención  de  presos ,  gastos  de  Oficina  y 

eventuales $      2.400 

Para  arrendamiento  de  casas  y  campos 1.000   $      36.853 


PLANILLA  NUM.  27 


Junta  Económico  Administrativa 

de  Soriano 


Un  Secretario $      1 .000 

Un  Escribiente 240 

Un  Sepulturero 220 

Un  Portero ; 200 

Un  Jardinero 200 

Gastos  de  Oficina > 240 

Alquiler  de  casa ^ 300 

Un  Comisario  de' la  Plaza 360 

Un  Jardinero  de  las  plazas 180 
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Un  Ídem  para  el  Cementerio S         H4 

Un  Peón  para  ídem 120 

Un  Recaudador  del  impuesto  de  muelles  ....  6Ü0 


Comisiones  Auxiliares 


Un  Secretario ?         3co 

Un  Sepulturero IGo 

Gastos  de  Oficina 1-0 

Eventuales I-l> 


Soplano 

s 

300 

'^     "    ulturero  . 

120 

96 

lies 

84    S 

-  193  — 


/ 


PLANILLA  NUM.  28 


Jefatura  Politicja  de  Paysandú 


Un  Jefe  Político $      3.600 

Un  Ofician." 1 .200 

Un  Ídem  2" 600 

Un  CJomiáario  de  Ordenes  ó  Inspector  de  Poli» 

cías : 960 

Un  Auxiliar 480 

Un  Alcaide  Escribiente 40» 

Un  Mécico  de  Policía 600 

Un  Portero 200 


Comisaria  de  Policía 


Ciudad— 1.»  Sección 


Un  Comisario $         730 

Tomo  XXXI V  13 
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Un  Vigilante  1.^ $         255 

Dos  Ídem  segundos  á  216 432 

Diez  y  seis  Guardias  Civiles  á  102 3 .  072 


2.*  Sección 


Un  Comisario $        ''SO 

Un  Sub-Comisario 360 

Dos  Vigilantes  primeros  i  255 510 

Un  Ídem  2.» 216 

•  Diez  y  seis  Guardias  Civiles  á  192. 3 .  072 


Primera  Snb-Delegacloii 


Un  Sub-Delegado $        960 

Dos  Comisarios  á720. 1.440 

Un  Escribiente 288 

Tres  Vigilantes  primeros  á  255 765 

Dos  ídem  segundos  á  216 432 

Veinte  Guardias  Civiles  á  192 3.840 
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Sefnuda  Sab^Delesacion 


Un  Sub-Delegado $         960 

Dos  CJomisarios  á  720 i  .440 

Un  Escribiente 288 

Dos  Vigilantes  primeros  á  255. 510 

Tres  Ídem  segundos  á  216 648 

Veinte  Guardias  Civiles  á  192 3.840 


Tercera  Sub-Pelegacion 


Un  Sub  Delegado • 960 

Dos  Comisarios  á  720. 1.440 

Un  Escribiente 288 

Tres  Vigilantes  primeros  á  255 765 

Tres  Ídem  segundos  á  216 648 

Veinticinco  Guardias  Civiles  á  192. 4.800 
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Policía   Volante 


Un  Vijilante  primero $         255 

Un  Ídem  segando • 216 

Ocho  Guardias  Civiles  á  192. 1 .  536 


BlTcrooo  Ciaotoo 


Manutención  de  presos^  gastos  de  Oficina  y 

eventuales $     2. 400 

Para  arrendamiento  de  casas  y  campos 1 .  000    $      47 .  176 
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PLANILLA  NUM.  29 


Junta  Económico-Adininistrativa 

de   Paysandú 


Un  Secretario $      1 .0#0 

Un  Escribiente 240 

Un  Encargado  del  reloj 100 

Un  Rjvisador  de  la  Plaza  de  Frutos.  • 300 

Un  Comisario  de  Salubridad  y  Municipal 400 

Un  Sepulturero 220 

Un  Jardinero 240 

Un  Peón  para  el  Cementerio 180 

Un  Portero ^ 200 

Gastos  de  Oficina 240 

Alquiler  de  casa- 600    $       3,720 


-198  — 


PLANILLA  NUM.  30 


Jefatura  Política  del  Salto 


Un  Jefe  Político $     3.600 

Un  Oficial  1.» 1.200 

Un  Ídem  2.» 600 

Un  Comisario  de  Ordenes  é  Inspector  de  Poli- 
cías   960 

Un  Auxiliar. 840 

Un  Alcaide,  Escribiente 400 

Un  Módico  de  Policía 6oo 

Un  Portero 200 


Comisarla  de  Policía 


Ciudad 


Un  Comisario $         750 

Un  Sub-Comisario 360 
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"ün  Escribiente $        188 

Tres  Vigilantes  primeros  á  255. 765 

Tres  ídem  segundos  á  316. <.'. 048 

Treinta  Guardias  Civiles  á  192. 5  760 


Primera  Snb-Delegaclon 


Un  Sub  Delegado 960 

Dos  Comisarios  á  720 1 .440 

Un  Escribiente.. 288 

Tres  Vijilvijites  primeros  á  255 765 

Tres  Ídem  segundos  á  216 648 

Treinta  Guardias  Civiles  á  192 5 .  760 


Scgnnda  Snb-DeIeK*cl*n 


Un  Sub-Delegado. $        960 

Dos  Comisarios  á  720 1.44o 

Uh  Escribiente 288 

Tres  Vijilantes  primeros  á  255 765 

Tres  Ídem  segundos  á  216 64S 

Treinta  Guardias  CivUes  á  192. «.760 


-200- 


Tercera  Snb-DelegacioD 


Un  Sub-Delegado ...  $         600 

Dos  Comisarios  á  720 1 .440 

Un  Escribiente 288 

Tres  Vijílanles  primeros  á  255 765 

Tres  Ídem  segundos  á  216 648 

Treinta  Guardias  Civiles  á  192 5.760 


Mversos  Gastos 


Manutención   de  presos,  gastos  de    Oficina  y 

eventuales 

Para  arrendamiento  de  campos  y  casas 

Para  servicio  de  ferro-carril  y  telégrafos  — 


$  2.400 
1.000 
1.000    $ 


80.494 


—  2ül 


PLANILLA  NUM.  31 


Junta  Economico-Adiniíiistrativa 

del  Salto 


Un  Secretario $      lOOO 

Un  Escribiente 240 

Un  Inspector  de  Salubridad 400 

Un  Revisador  de  tropas 300 

Un  Revisador   de   frutos   para  la    Tablada  j 

Plaza  Libertad 300 

Un  Revisador   para   la   Tablada   y    Estación 

Puente  "  Yacuy  " 300 

Un  Sepulturero 220 

Un  Encargado  del  relojSpúblico 96 

Un  Jardinero 200 

Un  Portero , 200 

Eventuales,  gastos  delOficiha  y  alquileres. ..«1  720 


—  202  — 


Comisiones  Auxiliares 


Santa  Rosa 


Un  Secretario •. $        240 

Un  Sepulturero 160 

Gastos  de  Oficina. 36 

Alquiler  de  casa 60 


San  Enffcn lo 


Un  Secretario $         240 

Un  Sepulturero 160 

Gastos  de  Oficina 36 

Alquiler  de  casa 60 


Constitución 


Un  Secretario $        240 


—  203  — 

.Un  Sepulturero $        16o 

Gastos  de  Oficina 36 

Alquiler  de  casa 60   $       5.464 


PLANILLA  NUM.  32 


jefatura  Política  de  Tacuarembó 


Un  Jefe  Político $     3.6oo 

Un  Oficial  1°. 1.200 

Un  Ídem  2°. 600 

Un  Comisaño  de  Ordenes  é  Inspector  de  Po- 
licías   960 

Un  Auxiliar 480 

Un  .Alcaide  Escribieite 400 

Un  Médico  de  Policía 600 

Un  Jefe  del  Piquete  Urbano 54o 

Un  Sub-Teuiente. 432 

Un  Portero 200 


~  2í)4  — 


Comisaria  de  Policáa 


SAN  FRUCTUOSO 


Un  Comisario $         ^50 

Un  Escribiente 288 

Un  Vijilante  !• 255 

Tres  Ídem  segundos,  á  216 648 

Treinta  y  seis  Guardias  Civiles,  á  192 6.912 


Primera  Siib-Delesaeioii 


Un  Sub-Delegado $         960 

Tres  Comisarios  á  720 2.160 

Un  Escribiente 288 

Dos  Vigilantes  primeros  á  255 510 

Tres  Ídem  segundos  á  21fi 648 

Veintinueve  Guardias  Civiles  á  192 5.568 


—  205  - 


Sesauda  Sab*Dcleg^ac!ou 


Un  Sub  Delegado $         960 

Tres  Comisarios  á  720 ?.  160 

Un  Escribiente 288 

Dos  Vigilantes  primeros  á  255 510 

Tres  ideni  segundos  á  216 648 

Veintinueve  Guardias  Civiles  á  192 5-568 


Vercera  Saü>-Oe1cg:acioii 


Un  8ub-Delegado $         960 

Tres  Comisarios  á  720 2.160 

Un  Escribiente 288 

Dos  Vigilantes  primeros  á  255 510 

Tres  Ídem  segundos  á  216 648 

Veintinueve  Guardias  Civiles  á  192 5.568 


-  206 


Diversos  Gastos 


Manutención   de  presos,  gastos  de  Oficina  y 

eventuales $      2.400 

Para  arrendamiento  de  casas  y  campos 1 .000   $      81 .667 


PLANILLA  NUM.  33 


Junta  Econ  ómico- Administrativa 

de  Tacuarembó 


Un  Secretario $      1 .000 

Un  Escribiente 240 

Un  Comisario  de  Salubridad 240 

Un  Portero 200 

Un  Sepulturero 200 

Un  Jardinero 200 

Un  Peón.  • , 120 

Alquiler  de  casa 300 

<jastos  de  Oficina  y  eventuales. 300 


—  207  - 


Comisiones  4uxiliares 


RlTera 


Un  Secretario $         240 

Un  Sepulturero - 160 

Alquiler  de  casa 120 

Gastos  de  Oficina 60 


Saa  Grei^orio 


Un  Secretario $        240 

Un  Sepulturero 160 

Alquiler  de  casa 72 

Gastos  de  Oficina. 48  $       3-900 


« 


II 
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PLANILLA  NUM.  34 


Jefatura  Política  de  Gerro-Liarg'o 


Un  Jefe  Político $     3.600 

Un  Oficiall.* l.iOO 

Un  Ídem  2/ ." 600 

Un  Comisario  de  Ordenes  ó  Inspector  de 

Policías 960 

Un  Auxiliar 480 

Un  Alcaide  Escribiente . . . , 400 

Un  Médico  de  Policía 600 

Un  Portero 200 


Comisaria  d«  Pellcia 


!••  Sección 


Un  Comisario $         750 

Dos  Sub-Comisarios,  á  360. 720 
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Un  Vijilaite  1.» $        255 

Un  Ídem  2.* 216 

Doce  Guardias  CÍTiles,  á  192. 2.304 


/ 


a-.»  SlGCION 


Un  Comisario $        750 

Ua  VijiUnte  1/ 255 

Un  ídem  2.». 216 

Seis  Guardias  Civiles,  á  192 1 .  152 


Primera  Sab-ttelecadoa 


Un  Sub  Delegado $         966 

Cinco  Comisarios,  á  720 3.600 

Un  Escribiente 288 

Seis  Vijilantes  los.,  á  255. 1 .530 

Seis  ídem  2os.,  á  21& 1.206 

Cuarenta  y  cuatro  Guardias  Civiles,  &  192  8.448 


Tomo  XXXIV  14 


-  210  - 


Scsnnda  Sab^Belegaelon 


Un  SubDelegado : %        960 

Cuatro  Comisarios,  á  720 2.880 

Un  Escribiente 288 

Cinco  Vijilantes  los.,  á  255 1-275 

Cinco  Ídem  2os.,  á  216 1 .080 

Treinta  y  cinco  Guardias  Civiles,  á  192..  6,720 


CompaAia  Urbana 


Un  Ayudante  Mayor $        684 

Un  Sub  Teniente 432 

Un  Sarjento  primero 193  92 

Dos  Ídem  segundos  á  172  92. 345  84 

Dos  Cabos  primeros  á  150  96 301  92 

Tred  ídem  segundos  á  139  92 419  76 

Treinta  Soldados  á  129  96 3.898  80 

Rancho 2.479  96 
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DlTcrsos  gastes 


Eventuales,  manutención  de  presos,  caba« 
líos,  alquileres  de  campos  y  casas $     3.400   $      56. 139  20 


PLANILLA  NUM.  35 


Junta  Económico- A  dministrativa  de 

G  erro   Larg'o 


Un  Secretario $      1 .000 

Un  Comisario  de  Salubridad 300 

Un  Escribiente 240 

Un  Portero.. 220 

Un  Sepulturero 200 

Un  Jardinero 200 

Gastos  de  Oficina 240 

Alquiler  de  casa. •  240 


—  212  — 


Comisiones  Auxiliares 


Treinta  j  Tres 


Un  Secretario, %        240 

Un  Sepulturero 120 

Alquiler  de  casa 12o 

Gastos  de  Oficina « 3S 

\ 


Artigas 


Un  Secretario 240 

Un  Sepulturero 120 

Gastos  de  Oficina 36   $       3.552 


—  213  — 


PLANILLA  NUxM.  36 


Jefatura  Política  de  Maldonado 


Un  Jefo  Político $     3.600 

Un  Oficial!.» 1.200 

Un  ídem  2.». 600 

Un  Comisario  de  Ordenes  é  Inspector  de  Poli- 
cías-    9*0 

Un  Auxiliar. 480 

Un  Alcaide  Escribiente 400 

Un  Módico  de  Policía 6oo 

Un  Portero 200 


Comlspaia  de  P*Ilefa 


1.*  Sección 


Un  Comisario $        750 

Un  Escribiente. 288 


—  214  — 

Un  Vigilante !.• $         255 

Un  idem2.» 216 

Doce  Guardias  Civiles  á  192 2.304 


2.'  Sección— Mátáojo 


Un  Comisaría $        750 

Un  Escribiente. 288 

Un  Vigilante  1.*. 255 

Un  Ídem  2.* 216 

Diez  Guardias  Civiles  á  192 1.920 


Priaiera  Sab-Belegactoa 


Un  Sub-Delegado %        960 

Un  Comisario 720 

Un  Escribiente 388 

Tres  Vigilantes  primeros  á  255. 765 

Un  Ídem  2.». 216 

Diez  ynueve  Guardias  Civiles á  192 3.648 


—  215  — 


Segnada  Siib-Delei^acioa 


Un  Sab-Delegado $         96o 

Cuatro  Comisarios  á  720 2-880 

Un  Escribiente 288 

Cuatro  Vigilantes  primeros  á  255. 1 .  020 

Cuatro  Ídem  segundos  á  216 864 

Treinta  y  un  Guardias  Civiles  á  192 5 .  952 


DlTersos  Gastas 


Manutención  de  presos,  gastos  de  Oficina,  even- 
tuales^ alquileres  de  casas  y  arrendamiento  de 
campos. 3.400  '  $     37. 24 


•™í«— ■ 


-  216  — 


PLANILLA  NUM.  37 


Junta  Económico- Administrativa 

de  Maldonado 


Un  Socrttario. $      1  000 

Ud  Escribiente 240 

Un  Comisario  Municipal  y  á%  Salubridad 300 

Un  Portero. 200 

Un  Sepulturero 200 

Un  Jardinero 200 

Para  la  Biblioteca  Municipal 95 

Para  gastos  de  Oficina  y  eventuales 360 


Comisión  Auxlllirr   de  San  Carlos 


Um  Secretario $         240 

Un  Sepulturero 1 W 

Un  Encargado  de  la  Plaza 96 

Gastos  de  Oficina.. 60 

Alquil*  de  casa ........  120    $  3  : 
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PLANILLA  NUM.  38 


Jefatura  Política  de  Minas 


♦      • 


Un  Jefe  Político |     3.600 

Un  Oficial  1.0    .. 1.200 

Un  ídem  2.» 600 

Un  Comisario  de  Ordenes  é  Inspector  de  Po- 
licía    960 

Un  Awiliar 480 

Un  Alcaide  Escribiente 40O 

Un  Módico  de  Policía 600 

Un  Portero 200 


Comisaria  de  Policía 


Villa,  de  Minas 


/ 

/ 

r  ■■ 

/ 

< 

X 

/ 

■      ■•/i 

Un  Comisario.         •         ...,..$ 


m 


-  2Í8- 

Un  Snb-Comisario $        360 

Un  Escribiente  .     .    ; 288 

Cinco  Vigilantes  primeros  &  255 1 .  275 

Cuatro  Ídem  segundos  á  216 864 

Cuarenta  y  cinco  Guardias  Civiles  á  193.         .  8. 640 


Primera  Sab-ttelegaci** 


Un  Sub-Delegado $         960 

Dos  Comisarios  á  720 1.440 

Un  Escribiente 288 

Tres  Vigilantes  primeros  á  255 765 

Tres  ídem  segundos  á  216  .     ......  648 

Treinta  Guardias  Civiles  á  192.    .    •    .    .    .  5.760 


Secaoda  Sab-Delcgaelon 


Un  Sub  Delegado $        960 

Dos  Comisarios  á 720 1.44i0 

Un  Escribiente 288 

Tres  Vigilantes  primeros  á  255 765 

Tres  Ídem  segundos  á  216 648 

Treinta  Guardias  Civiles  á  192 5.760 


'  -  219  — 


Policia  de  Nlco  Peres 


Un  Sak-Comisario $         360 

Ua  Violante  segundo 316 

Tres  Guardias  Civiles  á  192 576 


•iTereos  l&astes 


Manutención  de  presos «  gastos  de  Oficina, 
eventuales,  arrendamiento  de  casas  7  cam- 
pos      $     3.400   $      44.491 


—  220  — 


N 


PLANILLA  NÚM.  39 


Junta  Eeonóinico- Administrativa 

de  Minas 


Un  Secretario $     1.000 

Un  Escribiente 240 

Un  ¡Sepulturero 200 

Un  Portero 200 

Un  Jardinero 200 

Oastos  de OBcina 200   $      30» 


PLANILLA  NUM.  40 


jefatura  Política  de  Hoclia 


Un  Jefe  Político $     3.600 

Un  Oficial  !.• .  1200 


—  2-21  - 

Un  Ídem  2.* $        600 

Un  Comisario  de  Ordenes  é  Inspector  de  Po- 
licía    ..    •    •    .  960 

Un  Auxiliar  .     .     «     .     • 480 

Un  Alcaide  escribiente.     •     .     .    ^    .    «     .  400 

Un  Médico  de  Policía 600 

Un  Portero 200 


Comisarla  de  Policía 


HOCHI 


Un  Comisario          $         750 

Un  Sab-Comisario 360 

Un  Escribiente 288 

Dos  Vijilantes  primeros,  á  255 51§ 

Dos  Ídem  segundos,  á  216 432 

Veinte  y  cinco  Guardias  Civiles,  i  192    .     .  4.800 


Primera  Snb-Belegacloii 


Un  Sub-Delegado   . $        960 


—  222  — 

Tres  Comisarios  á  720. $     2.iet) 

Un  Escribiente  ....•..*....  288 

Tres  Vigilantes  primeros  á  255 765 

Tres  Ídem  segundos  á  216  .     ....     .     .     .  648 

Veinticinco  Guardias  Civiles  á  192    .     .     .     .  4800 


Segnnda  Snli-Delefl^acloii 


Kan  Vigente 


Un  Sub-Delegado $         960 

Un  Comisario 720 

Dos  Escribientes  á  288 576 

Dos  Vijilantes  primeros  á  255 510 

Dos  Ídem  segundos  á  216 432 

Veinte  y  cuatro  Guardias  Civiles  á  192    .     .  4. 608 


Tercera  Snb-Delegacluii 


Lasgano 


Un  Sub-Delegado $        960 


—  223  - 


Un  Comisario 

Dos  Escribientes  á  288 

Dos  Vijilantes  primeros  á  255  .  . 
Dos  ídem  segundos  á  216.  .  .  . 
Veinticuatro  Guardias  Civiles  á  192. 


$ 


720 
576 
5:í 
432 

4.608 


Diversos  Castos 


Manutención  de  presos ,  gastos  de  Oficina, 
eventuales  yi'arrendamiento  de  casas  y  cam- 
pos     


$      3.400    $     43  813- 


PLANILLA  NUM.  41 


Junta  Económico  Administrativa 

de  RoctLa 


Un  Secretario .    .  |      1.000 

Un  Comisario  de  Salubridad .300 

Un  Escribiente 240 

Un  Sepulturero 20O 


—  224  — 

Un  Jardinero.     •     -     ., $        200 

Un  Portero 200 

Alquiler  de  casa 240 

Glastos  de  Oficina 240 


I  Comifilan  Aaxlllar  de  San  Vicente 

I 


Un  tíecretario $         240 

"/Un  Sepulturero 100 

•     Alquiler  de  casa 12o    $       3. 080 


PLANILLA  NUM.  42 


Jefatura  Política  de  Rio  Negro 


Un  Jefe  Político $     3.600 

Un  Oficial  1» 1.200 

Un  Ídem  2» 600 

Un   Comisario   de  Ordenes   é   Inspector  de 

Policías 960 

Un  Auxiliar 480 

Un  Alcaide  Escribiente 400 

Un  Médico  de  Policía .  600 

Un  Portero 200 


-^   2?5  -- 


Comisaria  de  Pollcia 


Villa  Independencia 


Cootlfiaría  de  Derlln 


Un  Comisario $         750 

Ua  Sub-Comisario 360 

Un  Escribiente 288 

Tres  Vijilantes  primeros  á  255 765 

Tres  Ídem  segundos  á  216 648 

Cuarenta  y  cinco  Guardias  Civiles  á  192  .     .  8. 640 


Un  Comisario $         720 

Ün  Vijilante  primero 255 

Un  Ídem  segundo 216 

Diez  Guardias  Civiles  á  192 1.920 


Tomo  XXXIV  15 


-    226" 


Prlmera  Sab-BelegacloB 


\ 


Ua  Sub-Ddiegado ..••  $        960 

Dos  Comisarios  á  720. 1 .  440 

Un  Escribiente. 288 

Tres  Vigilantes  primeros  á  255. ; . . . .  765 

Tres  Ídem  segundos  á  216 648 

Treinta  Guardias  Civiles  á  192 5 .760 


Segunda  Sab-Belegaelon 


Un  Sub-Delegado $        960 

Dos  Comisarios  á  720 1440 

Un  Escribiente 288 

Tres  Vijilantes  primeros  á  255. 765 

Tres  Ídem  segundos  á  216 648 

Treinta  Guardias  Civiles  á  192. 5 .76i 


—  227  — 


Mverso*  fiaatos 


Manutención  de  presos,  gastos  de  Oficina, 
erentuales  7  arrendamiento  de  casas  y  cam- 
pos     $     3.400   $     45.724 


PLANILLA  NUM.  43 


junta  Económico-Adrainistrativa 

de  R.ÍO  Negro 


Un  Secretario $      1 .000 

Un  Escribiente 240 

Un  Portero'. 200 


\ 

—  S28  — 

Un  Jardinero. $        200 

Un  Sepulturero 200 

Gastos  de  Oficina 340 

Alquiler  de  casa 340 

Limpieza  pública 480 

Alumbrado  público 480$       3.280 


IL  B  s  tír  I^  B  3sr 


Departamento  de  Gobierno 


Planilla  N.»  l-Ministerio  de  Gobierna $       135.055  40 

*  "     2— Telégrafos  Nacionales. 8 .  ooo 

"       «     3-FÍ8calía  de  Gobierno 7.760 

«       '«     4— Fiscalía  de  Hacienda. 8.480 

"       *     5— CJonsejo  de  Higiene  Pública. 5  40O 

«       «6    Escribanía  de  Gobierno  y  Hacienda.  10.020 
"       "      7  -Biblioteca  y  Archíro  General  Admi* 

nistrativo 10.740 

*  "     8— Museo  Nacional. 7.570 

"       "     9— Oficina  C.  de  Marcas  y  Señales. . .  7.90o 

"       «    10— Dirección  General  de  Obras  Públicas  46.680 

*  **    11— Comisión  de  Inmigración  y  Agricul- 

tura.   20.26$ 


-229- 

Planilla  N.°  12— Escuela  de  Agricultura. $  12. 000 

"       "    13-Direccion  General  de  Correoa ... .  112.036 
«    14-Jefatura  Política  de  la  Capital. .. .  378.332 
«    15-JuntaE.AdminÍ8trativa  de  la  Capital  336.991  66 
«       "16  -Jefatura  Política  de  Canelones. ....  57 .  799 
"       "    17— Junta  E.  Administrativa  de  Cane- 
lones   6.940 

*•    18    Jefatura  Política  de  San  José 47.494 

«       '    Í9-Junto  E.  Administrativa  de  San  José  2.740 

«    20— Jefatura  Política  de  la  Florida. 39.733 

"    21— Junta  E.  Administrativa  de  la  Flo- 
rida   2.060 

«    22— Jefatura  Política  del  Durazno 42 .  124 

"       "    23— Junta  E.  Administrativa  del  Du- 
razno   2.576 

«    24-Jefatura  Política  de  la  Colonia...  50.194  20 
"       "25  -Junta  E.  Administrativa  de  la  Co- 
lonia   4.656 

"       "    26  -  Jefatura  Política  de  Soriano 36 .  853 

.   «       u    27— Junta  E.  Administrativa  de  Soriano.  5.104 
«        «    28  -  -Jefatura  Política  de  Paysandú ....  47 .  176 
"        "    29 -Junta  E.  Administrativa  de  Pay- 
sandú   3.720 

«    30— Jefatura  Política  del  Salto 50.594 

"       "    31— Junta  E.  Administrativa  del  Salto.  5.464 
"       "    32— Jefatura  Política  de  Tacuarembó. .  51.667 
"       "    33- -Junta  E.  Administrativa  de  Tacua- 
rembó   3.90O 

"       "    34— Jefatura  Política  de  Cerro- Largo. .  56.139  2a 
"       "    35- Junta  E.  Administrativa  de  Cerro- 
Largo 3.552 

"        "    36 -Jefatura  Política  de  Maldonado .. .  37.243 
"       "    37— Junta  E.  Administrativa  de  Maldo- 

nado. 3.292 

"    38— Jefatura  Política  de  Minas! 44-491 

"        "    39- Junta  E.  Administrativa  de  Minas.  2.040 

"    40 -Jefatura  Política  de  Rocha .  43.813 

"       "    41— Junta  E.  Administrativa  de  Rocha.  3.080 


—  239  — 

Planilla  N.*  42-Je&tura  Política  de  Rio  Negro...    $        45.724 
"       "    43— Junta  E.   Administrativa  de  Rio 

Negra 3.280 


$    1:810.679  46 


PLANILLA  NUM.  1 


Ministerio  de  Guerra  y  Marina 


Un  Ministro $     7.200 

Un  Oficial  Mayor 3.600 

Un  Ídem  idem  jubilado,  D.  C.  Bocage 3.600 

Un  idem  1.» 3.400 

Un  idem  2.» 1.600 

Un  idem  3.» 1.200 

Un  idem  4.» 960 

Cuatro  Auxiliares,  á  600 2,400 

Dos  idem,  á  54o 1.08o 

Dos  Ayudantes,  Tenientes'Coroneles  á  1 . 800.  3.600 

Dos  idem  Sargentos  Mayores,  á  1 .  296 2 .  592 

Tres  Ordenanzas,  á  300 900 

Dos  Porteros,  á  360 720 

Para  Manutención  de  caballos  para  los  Ayu- 
dantes, y  gastos  de  Oficina 2.400   $     34.252 
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PLANILLA  NUM.  2 


Inspección  General  de  Armas 


Un  Inspector  General |     4.800 

Un  Ayudante  General 3.000 

Un  Jefe,  sección  altas ,  bajas  etc. 1 .  440 

Un  Jefe,  sección  lista  7  de  Setiembre ,  cédu- 
las, etc i  .440 

Un  Jefe,  sección  entradas,  salidas^  archivo, 

etc 1.440 

Un  Jefe,  sección  Comisaría  de  Guerra 1 .  440 

Tres  Ayudantes,  Sargentos  Mayores,  á  1.296  3.888 

Dos  Auxiliares,  Tenientes  primeros,  á  540.. •  1.080 

Cuatro  Ídem  idem  segundos,  á  504. 2 .  016 

Tres  Auxiliares  Subtenientes ,  á  480. 1 .440 

Dos  Ordenanzas,  á  300 600 

Gastos  de  Oficina 2*000 

Un  Auxiliar  Supernumerario , 400    $     24.984 
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PLANILLA  NUM.  3 


Parque  Nacional 


Un  Jefe  del  Parque  y  Director  de  la  Escue- 
la de  Artes  y  Oficios $     3.000 

Un  2».  Jefe. 1 .300 

Un  guarda  Almacén  encargado  del  depósito 
de  armas 1 .300 


Maestransa 


Un  Director  de  Trab^'os I        780 

Un  Armero 420 

Un  Ofieial  idem 360 


-  233  — 

ün  Herrero' $        420 

Un  Oficial  ídem 360 

Ua  Garpintoro. 420 

Dos  oficiales  Ídem,  á  360  720 

Un  Peón 240 

Dos  Oficiales  de  rodados,  á  360 720 

Un  Talabartero 420 

Un  Hojalatera 420 

Un  Oficial  de  elaboración 360 

Un  Peón ,.  240 

Un  Maestro  zapatero 420 

Diez  Oficiales,  á  288. 2.880 


PARA  TODO  TRABAJO 


Cuatro  peones,  á  240 960 

Gastos  de  Oficina 144 

Para  compra  de  materiales 2.400   $     18.884 
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PLANILLA  NÜM.  4 


Escuela  de  Artes  y  Oficios 


Un  Sub-Director : $     1 .260 

Un  1er.  Tenedor  de  libros 960 

Un  2.0  Ídem  idem 600 

Un  Auxiliar 480 

Un  Teniente  2."' 504 

Un  Sub-Teniente 432 

Dos  Vigilantes  á  369  83 7S9  66 

Un  Practicante 600 

Un  Maestro  de  instrucción  primaria 480 

Siete  Ayudantesá  360 2.520 

Un  Maestro  de  música 1 .500 

Un  idem  idem  2.» 600 

Un  idem  idem  3.» 480 

Dos  idem  idem  idem  á  360 720 

Cuatro  primeras  partes  á  300 1 .200 

Un  Maestro  de  violin 840 

Un  idem  de  dibujo 780 
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Un  Maestro  de  Telegrafía S        720 

Un  Escultor  en  mármol 1200 

Un  modelador  en  yeso 720 

Un  Escultor  en  Madera 780 

Un  Ebanista 900 

Tres  Oficialesá 360 1.080 

<Un  Maestro  de  la  fábrica  de  paños 1  800 

Dos  Oficiales  á  720 1440 

Un  Litógrafo 1.260 

Un  Impresor 480 

Un  Encuadernador 480 

Un  Cajistal.» 720 

Cinco  idemsegundos  á540 2.700 

Un  Injeniero  mecánico 2.400 

Un  Ídem  idem  segundo 1  200 

Un  primer  tornero  en  hierro 840 

Un  segundo  idem  idem 7S0 

Un  tornero  en  madera 840 

Un  Fundidor 96o 

Un  Oficial 360 

Un  Director  de  la  fábrica  de  cartuchos 1 .  560 

Un  Maestro  platero 420 

Un  Profesorde  francés 360 

Un  Carpintero  de  ribera. 900 

Un  Maestro  pintor 600 

Un  Grabador  litógrafo 1-267  20 

Un  Primer  maquinista  ajustador 840 

Cuatro  segundos  idem  á  420 1 .680 

Un  Sargento  Mayor  agregado. 1 .296 

Un  Capitán  idem 960 

Un  Teniente  2/  idem * 504 

Un  Sub-teniente  idem 432 

Tres  serenos  á  300 900 

Un  maestro  de  gimnasia gOO 

Un  cocinero 300 

Para  compra  de  papel  y  tinta. 4.200 

Para  materiales  y  herramientas 600 

Para  compra  de  una  máquina  de  cortar  y 
agujerear  hierro 499  92 
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Para  un  martinete $        30o 

Para  un  pescante 99  96 

Para  una  máquina  grande  de  litografía  y 
otra  de  tipografía > 3.000 

Para  útiles  de  oficinal  y  clase  de  instruc- 
ción Primaria,  composturas  de  instrumen- 
tos, lavado  de  ropa  etc.,  etc 2.400 

Manutención  de  400  alumnos  á  72 28. 800 

Para  ropa  de  los  mismos ; 6.000 

Alquiler  de  casa. 3.000 

Para  la  compra  de  una  máquina  para  la 
fábrica  de  paños 12.000 

Para  compra  de  lana  y  otros  materiales 
para  idem 3.600 

Para  compra  de  materiales  y  pago  de  jor- 
nales.   12.000    $    125.173  74 


PLANILLA  NUM.  5 


Auditorio  de  Guerra  y  Fiscalía 

Militar 


Un  Auditor $      4.000 

Un  Fiscal 1 .400 
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Un  Secretario $     1  500 

Un  Pro-Secretario. 960 

Un  Ordenanza 3oo 

Gastos  de  Oficina 240 

Alquiler  de  casa 420   $       9.820 


PLANILLA  NUM.  6 


Fortaleza  General  Artig'as 


Un  Jefe $        240 

Un  Capitán 960 

Un  Teniente  primero- 540 

Dos  Tenientes  segundos  á  504 1 .080 

Cuatro  Alféreces  á  432 1.728 

Dos  Sargentos  primeros  á  216 »  482                 ; 

Seis  Ídem  seprundos  á  192 1 .15S 

Ocho  Cabos  primeros  á  168 1 .344 

Ocho  Ídem  segundos  á  156 1 .248 

Ocho  Cornetas  y  tambores  á  156 1 .248 

Setenta  Soldados  á  144 10.080 

Rancho  de  ciento  dos  plazas  á  72 7.344 

Gastos  de  Mayoría 600 

Mesa  de  Oficiales 1.200 

Uniforme  de  ídem 720 

Gastos  de  batería 600   $     32.604 
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PLANILLA  NUM  7 


Cuerpo  Médico  del  Ejército 


Un  CiriijaRO  Mnyor,  Coronel $     3  000 

Dos  ídem  Tenientes  Coroneles  á  1.800  .     .     .  3.600 

Cinco  Terceros'Cirujanos  Sargentos  Mayores 

á  1.296 6.480 

Ocho  practicantes,  Tenientes  primeros  á540  .  4.320 

Un  Escribiente 480 

Un  Portero 300 

Gastos  de  Oficina    .........  300 

Gastos  extraordinarios  de  carruaje  ....  1.200 

Alquiler  de  casa 720 

Para  compra  de  útiles  Médico-quirúrgicos  ;    .  l.OOO    $     21.300 
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PLANILLA  NÚM.  8 


Cuerpo  de  Ingenieros 


DoslQgeDÍerosá2.400 $     4.800 

Un  Maestro  de  Matemáticas d60 

Lin  Auxiliar  Dibujante.     ......  960 

Un  Maestro  dt  armas,  Sargento  Mayor.     .  1.101  60  , 

Gastos  de  Oficina 600      $   8.421  60 


m^f  — 


PLANILLA  NUM.  9 


Gapitania  del  Guerto 


Un  Comandante    de   Marina   y  Capitán  del 
Puerto .....$     4.200 
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Un  Oficial  1.» $      2.400 

Un  Oficial  2.» 1.300 

Un  Auxiliar  encargado  de  la  estadística .     .     .  720 

Cuatro  Auxiliares  á600 2.400 

Dos  Médicos  á  2. 400 4.800 

Un  Oficial  dé  bahía 1.500 

Ocho  Ayudantes  á  960 7.680 

Un  Práctico  Mayor 1.800 

Un  Inspector  Mecánico 1-200 

Un  Maestro  de  ribera,  encargado  de  la  dirección 
de  los  trabajos  de  las  dependencias  de  la  Capi- 
tanía del  Puerto    . 1.200 

Un  Intérprete 1.500 

Dos  Porteros  á  300 600 

Un  Vijía  del  Cerro 600 

Un  Ídem  del  Puerto 480 

Un  Contramaestre 600 

Cuatro  Peones  de  Falúa,  á  360 1.440 

Cincuenta  Marineros,  á  300 15.000 

Gastos  de  Oficina  y  Alumbrado 600 

Para  reparaciones  en  las  Oficinas  de  la  Capi- 
tanía del  Puerto 5.000 

Para  compra  de  carbón  para  sostenimiento  de 

los  vapores  "María",  "Fé"  y  "Rayo"  v 2.000   $     57.500 


I 
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PLANILLA  NUM.  10 


I 


Sub-Deleg'acion  de  Marina  de 

Maldonado 


\ 


Un  Sub-Delegado $     1.000 

Un  Patrón  de  falúa 360 

Cinco  Marineros,  á  240 1 .200 

Gastos  de  Oficina 60$       2.620 


PLANILLA  NUM.  11 


Lazareto  Isla  de  Flores 


Un  Director $      2.400 

Un  Ayudante 960 

Un  Auxiliar 600 

Un  Médico 3.000 

Tomo  XXXIV  16 


« 


-242- 

Dos  Practicantes,  á  600 $     1.200 

Ua  Mayordomo ^ 480 

Ocho  Marineros,  á  300 2.400 

Cuatro  Peones,  á  240 960 

Se  autoriza  además  á  la  Capitania  para 
aumentar  en  los  cinco  meses  de  cuaren- 
tena, (de  Diciembre  á  Mayo)  el  siguien- 
te personal : 

Dos  enfermeros  por  cinco  meses,  á  90.  180 

Tres  Marineros  idem  idem  idem,  á  |90 .  270 

Tres  peones  idem  idem  idem,  á  106  ...  318 

Se  autoriza  igualmente  para  cuando  ce- 
se el  periodo  cuarentenario  á  fin  de 
practicar  los  trabigos  de  reparación 
del  edificio  y  su  conservación,  los  ope- 
rarios siguientes  : 

Un  Carpintero 179  20 

Un  Herrero 179  20 

Un  Albañil 179  20 

Manutención  para  el  personal  del  Laza- 
reto» durante  los  siete  meses  gue  no 

se  hacen  cuarentenas 980         $      14.285  60 


PLANILLA  NUM^  12 


Vapor  Nacional  «Maria» 


Un  Patrón $        480 


* 


I 
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Uq  Maquinista    . %      1.100 

Un  Foguista 360 

Dos  Marineros  á  300 600   $       2 .  540 


PLANILLA  NUM.  13 


Vapor  Nacional  «Fé^ 


Un  Comandante $      1.080 

Un  segundo  idem 367 

Un  Guarda-marina 300 

Un  Contramaestre  ....'.!:..'  480 

Un  primer  Maquinista  .'    .*    .     .     ;    .     .     .  1.200 

Un  segundo  idem    ..'.....:.  720 

Dos  Foguistas  á  360.     ;     .*    :     :     :     .     ;     •  720 

Dos  Carboneros  á  300 600 

Diez  Marineros  á  300 3.000    $       8.467 


PLANILLA  NUM.  14 


Vapor  Nacional  « Rayo » 


Un  Comandante.    .    *    -í    .'^    •    •    ^    .    $     1.080 
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Un  CJontramaestre $        480 

Un  Maquinista .  1.100 

Pos  Foguistas  á  360.     . 720 

Cuatro  Marineros  á  300 1.200   $       4.580 


\ 


PLANILLA  NUM .  15 


Pailebot  Nacional  «Sirius» 


Un  Comandante $      1.080 

Un  contramaestre 480 

Un  Guarda  Marina 300 

Ocho  marineros  á  300 2.400    $       4.260 


PLANILLA  NUM.  16 


R.eg'iiiíliento  de  Artillería 


Un  Primer  Jefe ,.;*;..$      3.600 
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Un  Segundo  Jefe    ..»«.»»*•$      1.800 

Un  Tercer  Ídem  Sargento  Mayor    .     .     •     .  1.296 

Cuatro  Capitanes  á  960 .          .   *.     .   ..     .     .  3.840 

Un  Ayudante  Mayor 684 

Cuatro  Tenientes  primeros á 540 3.160 

Cuatro  ídem  segundos  á  504 2.016 

Nueve  Alféreces á 432 3.888 

Cinco  Sargentos  primeros  á  216  .....  1.080 

Diez  y  seis  Ídem  segundos  á  192 3.072 

Diez  y  seis  cabos  primeros  á  168  •     .     •    .     .  2.688 

Diez  y  seis  Ídem  segundos  á  156.     ....  2.496 

Ocho  Cornetas  y  Tambores  á  156    ••     .     .     .  1.248 

Trescientos  ochenta  y  nueve  soldados  á  144 .     •  56 .  016 

Mesa  de  Oficiales    . 2.400 

Uniforme  de  ídem 1.800 

Eventuales 1.200 

Banda  de  música 3 .  600 

Rancho  de  450  plazas  á  72 32.400 

Un  Veterinario 480 

Un  Herrero   .     .     .     • 420 

Gastos  de  batería 1 .  200 

Manutención  de  50  caballos 6.000    $    135.384 


PLANILLA  NUM.  17 


Batallón  i.°  de  'Jazadores 


Un  Primer  Jefe  .     .....;...$      3.600 
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Un  segundo  Ídem •    $     1.800   . 

Cuatro  Capitanes  á  960 .   3.840 

Un  Ayudante  Mayor 684 

Cuatro  Tenientes  primeros  á  540.     ....  2.160 

Cuatro  Ídem  segundos  á  504    « 2.016 

Nueve  Sub-Tenientes  á  432 3.888 

Cinco  Sargentos  primeros  á  216 1.080 

Diez  y  seis  Ídem  segundos  á  192 3.072 

Diez  y  seis  cabos  primeros  á  168  .....  2.688 

Diez  y  seis  ídem  segundos  á  156,     ....  2.496 

Ocho  Cometas  y  Tambores  á  156.    ,     .     .     .  1 .248 

Doscientossetenta  soldados  á  144.    •    .    •    .  38.880 

Banda  de  música 3.600 

Mesa  de  Oficiales 2.400 

Uniforme  de  ídem 1 .  800 

Eventuales 1.200 

Rancho*  de  trescientas   treinta  .y  una  plazas 

á  72  .     . 23.832  $    100.284 


PLAMILLA  NUM.  18 


Batallón  3.°  de  Cazadores 


Un  Primer  Jefe $  3.600 

Un  segundo  Ídem 1.800 

Cuatro  Capitanes  á  960 .     .  3.840 

Un  Ayudante  Mayor 684 

Cuatro  Tenientes  los.  á  540 2.160 
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Cuatro  Ídem  2o3.  á  504.     .     .     •     .     .     •     .    $     S.016 

Nueve  Sub-Tenientes  á  432 3.888 

Cinco  Sarjentos  los.  á  216 1.080 

Diez  y  seis  idem  2os.  á  192 3.072 

Diez  y  seis  cabos  los.  á  168 i       2.688 

Diez  y  seis  idem  2os.  á  156 2496 

Ocho  Cornetas  y  Tambores  á  156    ....  1.248 

Doscientos  setenta  soldados  á  144    ....  38.880 

Banda  de  Música 3.600 

Mesa  de  Oficiales 2.400 

Uniformes  de  idem  . 1 .  800 

Eventuales '  .     •     .     .  1.20« 

Rancho  de  trescientas  treinta  y  una  plazas  á  72 .  23 .  832   $    100.284 


PLANILLA  NUM.  19 


Batallón  4.^  de  Cazadores 


Un  primer  Jefe $      3.600 

Un  segundo  idem 1.800 

Cuatro  Capitanes  á  960 3.840 

Un  Ayudante  Mayor    ........  684 

Cuatro  Tenientes  primeros  á  540 2160 

Cuatro  idem  segundos  á  604 2.016 

Nueve  Sub-Tenientes  á  432 3.888 

Cinco  Sargentos  primeros  á  216 1.080 

Diez  y  seis  idem  segundos  á  192 3.072 

Diez  y  seis  Cabos  primeros  á  168    ....  2.688 

Diez  y  seis  idem  segundos  á  156 2.496 


^ 
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Ocho  Cornetas  y  Tambores  á  156 $     1.248 

Doscientos  setenta  Soldados  á  144    ....  38.880 

Banda  de  Música 3.600 

Mesa  de  Oficiales 2.400 

Uniformes  de  idem 1.800 

Rancho  de  trescientas  treinta  y  una  plaza  á  72.  23.832 

Eventuales 1.200    $    10o.284 


PLANILLA  NUM.  20 


Batallón  5.^  de  Cazadores 


Un  primer  Jefe •    $      3.600 

Un  segundo  idem 1.800 

Cuatro  Capitanes  á  960 .  3.840 

Un  Ayudante  Mayor 684 

Cuatro  Tenientes  primeros  á  540 2.160 

Cuatro  idem  segundos  á  504,     .     .     .     .     .  2.(^16 

Nueve  Sub-Tenientes  á  432 3.888 

Cinco  Sargentos  primeros  á  216 4.080 

Diez  y  seis  idem  segundos  á  192    ....  3.072 

Diez  y  seis  Cabos  primeros  á  168   ....  2.688 

Diez  y  seis  idem  segundos  á  156    .     .     -     .  2.496 

Ocho  Cornetas  y  tambores  á  156    ....  1  248 

Trescientos  diez  y  ocho  Soldados  á  144    •.     .  45.792 

Banda  de  Música 3.600 

Mesa  de  Oficiales .     .     .     .  2.400 
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Uoifopmes  de  Ídem $     1.800 

Eventuales 1.200 

Rancho  de   trescientas  setenta  y  nueve  pla- 
zas á  72 ...  27.288   $    110.652 


PLANILLA  NUM.  21 


Reffiraieiito  1/"  de  Caballería 


Un  Primer  Jefe $      2.400 

Un  segundo  idem 1  596 

Dos  Capitanes  á  980 1.920 

Dos  Tenientes  primeros  á  540 1 .080 

Dos  idem  segundos  á  504 1 .  008 

Seis  Alféreces  á  432 2.592 

Cuatro  Sargentos  primeros  á  216 864 

Ocho  idem  segundos  á  192 1  536 

Ocho  Cabos  primeros  á  168 1 .344 

Ocho  idem  segundos  á  150 1 .  248 

Seis  Clarines  á  156 , 936 

Ciento  sesenta  y  seis  Soldados  a  144 23.904 

Uniformes  y  Mesa  de  Oficiales 2 .  400 

Eventuales i . .  1. 1 .200 

Rancho  de  doscientas  Plazas  á  72 14.400 

Para  compra  y  manutención  de  caballos 5.000    $      63.428 
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PLANILLA  NÚM.  22 


Regimiento  2.^  de  Gaballeria 


Un  primer  Jefe $     2.400 

Un  segundo  idem 1 .596 

Dos  Capitanes  á  960. 1.920 

Dos  Tenientes  primeros  á  540 1 .080 

Dos  idem  segundos  á  504. 1 .008 

Seis  Alféreces  á  432 2.592 

Cuatro  Sargentos  primeros  á  216 864 

Ocho  idem  segundos  á  192. 1 .536 

Ocho  Cabos    primeros  á  168 1 .344 

Ocho  idem  segundos  á  156 1 .248 

Seis  Clarines,  á  156 936 

Ciento  sesenta  y  seis  soldados,  á  144 23.904 

Uniformes  y  Mesa  de  Oficiales 2 .  400 

Eventuales 1 .  200 

Rancho  de  doscientas  plazas,  á  72 14.400 

Para  compra  y  manutención  de  caballos 5.000    $     63.428 
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PLANILLA  NUM.  23 


.  Regimiento  5.^  de  Caballería 


Un  primer  Jefe $     2.400 

Un  segundo  idem 1 .596 

Dos  Capitanes,  á  960 1.920 

Dos  Tenientes  primeros,  á  540 1 .  080 

Dos  idem  segundos,  á  504 1 .008 

Seis  Alféreces,  á  432 2.592 

Cuatro  Sargentos  primeros,  á  216 864 

Ocho  idem  segundos,  á  192 1 .536 

Ocho  Cabos  primeros,  á  168 ,  1 .344 

Ocho  idem  segundos,  á  156 1 .248 

Seis  clarines,  á  156 936 

Ciento  sesenta  y  seis  Soldados,  á  144 23.904 

Uniformes  y  Mesa  de  Oficiales 2.400 

Eventuales 1 .200 

Rancho  de  doscientas  plazas,  á  172  14.400 

Para  compra  y  manutención  de  caballos.....  5.000    $      63.428 


t 
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PLANILLA  NUM.  24 


Reg^imiento  4.°  de  Caballería 


Un  primer  Jefe S      2.400 

Un  segundo  idem 1 .596 

Dos  Capitanes,  á  96o 1.920 

Dos  Tenientes  primeros,  á  540 1 .080 

Dos  idem  segundos,  á  504 1 .008 

Seis  Alféreces,  á  432 2.592 

Cuatro  Sargentos  primeros,  á  216 864 

Ocho  idem  segundos,  á  192 1 .536 

Ocho  Cabos  primeros,  á  168 1 .344 

Ocho  idem  segundos,  á  155 1 .248 

Seis  Clarines,  á  156 936 

Ciento  sesenta  y  seis  soldados,  á  144 23.904 

Uniformes  y  Mesa  de  Oficiales 2.400 

Eventuales 1 .200 

Rancho  de  doscientas  plazas,  á  72 14.400 

Para  compra  y  manutención  de  cabalios 5.000    $      63.428 
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PLANILLA  NUM.  25 


Reg-imiento  5.^  de  Gaballeria 


Un  Primer  Jefe $      2.400 

Un  Segundo  idem 1 .506 

Dos  Capitanes  á  960 1 .920 

Dos  Tenientes  primeros  á  540 1 .080 

Dos  idem  segundos  á  504 1 .008 

Seis  Alféreces  á  432.. 2.592 

Cuatro  Sargentos  primeros  á  216. .  *. 864                                     i 

Ocho  Sargentos  segundos  á  192 1 .536                                     I 

Ocho  Cabos  primeros  á  168 1 .344                                     j 

Ocho  idem  segundos  á  156 1 .248 

Seis  Clarines  á  156. ^  936 

Ciento  sesenta  y  ses  soldados  á  144 23 .  904 

Uniforme  y  mesa  de  Oficiales.' 2.400                                    I 

Eventuales 1 .200                                    \ 

Rancho  de  200  plazas  á  72 14.400 

Para  compra  y  manutención  de  caballos. 5 .  000    $     63 .  428 
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PLANILLA  NUM.  26 


Gefes  y  Oficiales  en  servicio  activo 


Tres  coroneles  á  2.640. $     7.920 

Dos  ídem  graduados  á  1 .800 3.600 

Cuatro  Tenientes  Coroneles  á  1 .800. 7 .  200 

Dos  Sargentos  Mayores  á  1 .296 2.592 

Dos  Capitanes  á  960. 1 .920 

Dos  Tenientes  segundos  á  504 1 .  008 

Dos  Ídem  idem  á  504 1 .008 

Un  Subteniente 432    $     25.680 


—  255- 


PLANILLA  NUM.  27 


Cañonera  «General  Artig'as» 


Uq  Comandante $     1.800 

Un  Segundo  ídem 1 .300 

Dos  Oficiales  á  960. 1.920 

Dos  Guardas  Marinas  á  300 600 

Un  Contramaestre '  720 

Un  Carpintero 480 

Un  Condestable 420 

Un  Maestro  de  víveres 360 

Un  Cocinero 480 

Un  segundo  ídem 360 

Dos  Mozos  de  cámara  á  240 480 

Un  primer  maquinista 1 .800 

Un  segundo  ídem 1 .500 

Un  Tercer  ídem 1 .000 

Cuatro  Carboneros  á  300. 1 .200 

Un  Farolero 300 

Seis  Foguistas  á  360 2.160 

Treinta  Marineros  á  300 9.000 

Rancho  de  50  plazas  á  72 3.600 

Mesa  de  Oficiales. 600 

Eventuales 600 

Para  compra  de  carbón 6.0D0    $     36.680 
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PLANILLA  NUM.  28 


Cañonera  «General  Rivera^ 


Un  Comandante $      1 .800 

Un  segundo  idem 1 .300 

Dos  Oficiales  á  960 1 .920 

Dos  Guardas  Mariías  á  300 600 

Un  Contramaestre 720 

Un  Carpintero 480 

Un  Condestable 420 

Un  Maestro  de  víveres 360 

Un  Cocinero 480 

Un  segundo  idem • 360 

Dos  Mozos  de  cámara  á240 480 

Un  primer  Maquinista 1 .800 

Un  segundo  idem 1 .500 

Un  tercero  idem 1 .000 

Cuatro  Carboneros  á  300 1 .200 

Un  Farolero 300 

Seis  Foguistas  á360 2.160 

Treinta  Marineros  á  300, 9.000 

Rancho  para  50 plazas á  72 3.600 

Mesa  de  Oficiales 60<) 

Eventuales 600 

Para  compra  de  carbón 6.000   $     36.680 
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PLANILLA  NUM.  29 


Escuela  Militar 


Un  Director \ $      2An) 

Un  ¡Sub-Direclor 1  .8üü 

Cuatro  Profesores  á  1  .2Jíí 4.8o0 

Dos  lastriictoreí?  á  1  ."¿JO 2.400 

Dos  Ídem  á  %0 1 .920 

Dos  Sarjeatos  primeros  á  3ü0 liUü 

Cuarenta  alumnos  á  240. 9.tíü0 

Para  manutención 6.000 

Para  gastos  de  instalación 3.000 

Eventuales  y  extraordinarios 2.400 

Alquiler  de  casa 1 .440   $      36.360 


Tomo  XXXIV  17 
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PLANILLA  NUM.  30 


Varios  g-astos 


Para  eventuales,  vestuario,  alumbrado,  agua  y 
alquiler  de  cuarteles $    57.000   $     57.000 


PLANILLA  NUM.  31 


Plana  Mayor  General 


Tres  Brigadieres  Generales á 5. 000 $    15.000 

Ocho  Coroneles  Mayores  á  3.600. 28.800   $     43.800 
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PLANILLA  NUM.  32 


Plana  Mayor  Pasiva 


Cuarenta  y  dos  Coroneles  á  1 .  320. $    55 .  440 

Treinta  y  dos  idem  graduados  á  900 28 .  800 

Setenta  y  nueve  Tenientes  Coroneles  á  900 71 .  100 

Cuarenta  y  tres  idem  graduados  á  6'i8 27-864 

Ciento  ochenta  y  seis  Sarjentos  Mayores  á648.  118.528 

Cuarenta  y  cinco  idem  idem  graduados  á  480  21.600 

Doscientos  ochenta  y  siete  Capitanes  á  480..  137.760 

Dos  idem  graduados,  Ayudantes  Mayores  á  342  684 

Dos  idem  idem  Tenientes  primeros  á  270. . . .  540 

Cuarenta  y  seis  Ayudantes  Mayores  á  342...  15.732 

Ciento  trece   Tenientes  primeros  á  270. 30.510 

Ciento  treinta  y  cuatro  idem  segundos  á  252  33-768 

Ciento  ocho    Sub-Tenientes  á  216 23 .  328 

Catorce  Portas  á  206 3.024 

Tres  Guardas  Marinas  á  114 342    $    569-020 
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PLANILLA  NÜM.  33 


Cuerpo  de  Inválidos 


Dos  Coroneles  á  2.640 $     5.280 

Seis  Tenientes  Coroneles  á  1 .  800". 1 0 .  800 

Un  Ídem  ídem  graduado 1 .296 

Seis  Sárjenlos  Mayores  á  1 .  296 7 .  776 

Treinta  y  cuatro  Capitanes  á  96'J 32 .  640 

Veinticuatro  Tenientes  primeros  á  540 12.930 

Catorce  idem  segundos  á  504 7 .  056 

Veinte  SubTenientes  á  432 8.640 

Cuarenta  y  cuatro  Sargentos  primeros  á  192. .  8.448 

Un  idem  idem 194 

Un  idem  2.o. 360 

Un  idem  idem 173 

Cuarenta  idem  idem  á  168 6.720 

Tres  Cabos  primeros  A  3Sa 1 .080 

Un  idem  idem 151 

Veintidós  idem  idem  á  144 3.168 

Un  idem  2.o. 156 

Cinco  idem  segundos  á  132 66 ) 

Un  Soldado 360 
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Un  Ídem $         180 

Cuatro  Ídem  á  144. 576 

Ua  Ídem 130 

Ochenta  y  seis  ídem  á  120 ..,•  10.320    $    119.124 


PLANILLA  NUM.  34 


Viadas  y  Menores 


Tres  Viudas  de  Brigadier  General  á  3 .  000. ...     $      9 .  000 

Cuatro  ídem  idem  á  1 .918 7.672 

Una  idem  idem 1 .  667 

Dos  ídem  de  Coronel  Mayor  á  2 .  650 5 .  300 

Dos  idem  de  ídem  idem  á2.400. 4.800 

Cinco  idem  de  ídem  idem  á  2 .320 11 .600 

Dos  idem  de  idem  idem  á  1 .800 3.600 

Una  idem  de  idem  ídem 1 .776 

Dos  Menores  de  idem  ídem  á  1 .765 3.530 

Un  ídem  de  idem  ídem 1 .225 

Un  ídem  de  ídem  ídem 1 .200 

Un  ídem  de  ídem  ídem 960 

Un  ídem  de  ídem  ídem 883 


~  262  — 

Tres  Viudas  de  Coronel  á  J.534 $     7. 602 

Una  Menor  de  ídem. » 2.534 

Tres  Viudas  de  Ídem  á  1.760. 5.280 

Vinticinco  Ídem  deidemá  1.688 42.200 

Siete  Menores  de  idem  á  1.68& 11.816 

Seis  Viudas  deidem  á  1.320 7.092 

Seis  idem  de  idem  ál  .267. 7.602 

Una  idem  idem 1 .408 

Dos  idem  idem  á  880 - . . .  1 .  760 

Dos  Menores  de  idem  á  843.  •  .• «» 1.686 

Una  Viuda  de  idem. 84o 

Una  idem  idem 634 

Dos  Viudas  de  Teniente  Coronel  á  1 .  72& 3 .  456 

Un  Menor  de  idem  idem 1 .728 

Ocho  Viudas  de  idem  idem  á  1 .200. S.600 

Dos  Menores  de  idem  idem  á  1 .200. 2.400 

Treinta  y  ocho  viudas  de  idem  idem  á  1 .  152. . . .  43 .  776 

Diez  y  siete  Menores  de  idem  idem,  á  1.152.  19. 584 

Tres  Viudas  do  idem  idem,  á  900 2.700 

Un  Menor  de  idem  idem 900 

Veintiuna  Viudas  de  idem  idem,  á  864 18.144 

Cuatro  Menores  de  idem  idem,  á  864  3.456 

Una  Viuda  de  idem  idem , 720 

Tres  Viudas  de  idem  idem,  á  600 1 .80Q 

Tres  Menores  de  idem  idem,  á  600 1 .800 

Cuatro  Menores  de  idem  idem,  á  576 2.304 

Seis  Viudas  de  idem  idem,  á  576 3.456 

Tres  idem  de  Sargento  Mayor  á  1.244 3.732 

Una  idem  de  idem 960 

Nueve  idem  de  idem  idem,  á  864 7.956 

Dos  Menores  de  idem  idem,  á  864 •  1 .728 

Treinta  y  dos  Viudas  de  idem  idem,  á  829..  26.528 

Trece  Menores  de  idem  idem  ¿  829 10. 777 

Cinco  Viudas  de  idem  idem  á  648 3.240 

Un  Menor  de  idem  idem 648 

Cinco  idem  de  idem  idem  á  622. 3.110 

Veinte  Viudas  de  idem  idem  á  622. 12.400 

Un  Menor  de  idem 553 

Diez  y  seis  Viudas  de  idem  idem  i  432 6.912 
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Catorce  idem  de  idem  ídem  á  414 $     5.798 

Dos  Menores  de  idem  idem  á  414 828 

Dos  Viadas  de  idem  idem  á  207 414 

Dos  idem  de  Capitán  á  921 1.842 

Un  Menor  de  idem 931 

Dos  Viudas  de  idem  á  768 '. . . : 1.536 

Trece  idem  de  idem  á  640 ,, 8. 320 

Dos  Menores  de  idem  á  640 1 .280 

Ochenta  y  cinco  Viudas  de  idem  i  613 52. 105 

Veinticuatro  Menores  de  idem  á  613 14.712 

Una  Viuda  de  idem 576 

Once  idem  de  idem  á  480., 5. 280 

Tres  Menores  de  idem  á  480 1 .440 

Catorce  idem  de  idem  á  460 6.440 

Treinta  y  nueve  Viudas  de  idem  á  460 17.940 

Dos  Viudas  de  idem  á  360 720 

Once  idem  de  idem  á  320 3. 520 

Tres  Menores  de  idem  á  320 960 

Veintisiete  Viudas  de  idem  á  306 8.262 

Cuatro  Menores  de  idem  á  306 1 .224 

Una  Viuda  de  Ayudante  Mayor. 456 

Nueve  ídem  de  idem  idem  á  436 3.924 

Dos  Menores  de  idem  idem  á  436. 872 

Un  Menor  de  idem  idem 345 

Dos  Viudas  de  idem  idem  á  342 684 

Un  Menor  de  idem  idem 342 

Trece  Viudas  de  idem  idem  a  327 .  4.257 

Cinco  Menores  de  idem  idem  á  327 1 .635 

Cinco  Viudas  de  idem  idem  á  228 1.140 

Cuatro  idem  de  idem  idem  á  218 «  872 

Dos  Menores  de  idem  idem  á  218 436 

Dos  Viuda3  de  Teniente  l.«á576 1.152 

Dos  idem  de  idem  idem  á  518 1.036 

Tres  idemdeidem  idemá360 1.080 

Tres  Menores  de  idem  idem  á  360 1 .080 

Treinta  y  seis  Viudas  de  idem  á  345 12.420 

Doce  Menores  de  idem  á  345 4. 140 

Un  Menor  de  idem 228 

Siete  Viudas  de  idem  á  270. 1.890 
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Diez  y  nueve  idom  de  idem  á  259. ......     $      4.921 

Dos  Menore?  de  idem  á  259 518 

Nueve  Viudas  de  idem  á  180 1.620 

Ocho  idem  de  idem  á  172 1 .376 

Cuatro  Menores  de  idem  á  172 688 

Un  Menor  de  idem 129 

Un  idem  de  Teniente  2.» 336 

Dos  Viudas  de  idom  á  336 : 672 

Diez  y  nueve  Viudas  de  idemá  321 6.099 

Un  Menor  de  idem 321 

Una  Vuida  de  idem 320 

Una  idem  de  idem 288 

Una  idem  de  idem 252 

Un  Menor  de  idem 252 

Ocho  Viudas  de  idem  á  2-il 1 .928 

Un  ML»nor  de  idem 241 

Tres  viudas  de  idem  á  16S 594 

Cinco  idem  de  idem  á  Í60, 800 

Dos  Menores  de  idem  á  16D 320 

Una  Viuda  de  Sab-Teniente 414 

Una  idem  de  idem  ...r 300 

Tres  idem  de  idemá  288 864 

Veintitrés  Viudas  de  idem  á  276 6.348 

Dos  Menores  de  idem  á  276 552 

Dos  Viudas  de  idem  á  216 432 

Ocho  Viudas  de  idemá 206. 1.648 

Cuatro  Menores  de  idem  á  206 824 

Sietp.  Viudas  de  idem  á  144 1 .  rOS 

Nueve  idem  de  ídem  á  138 1.242 

Una  idem  de  Sarniento  1.° 240 

Una  idem  ,de  idem •  183 

Veintidós  idem  de  inem  á  122 2.684 

Tres  Menores  de  idem  á  122 336 

Cuatro  Viudas  de  idem  á  96 — 384 

Ocho  idem  de  idem  á  91 728 

Un  Menor  de  idem 91 

Una  Viuda  de  Sargento  2.^ 160 

Doce  Vidas  de  idem  á  106 1 .272 

Dos  Menores  de  idem  á  106 212 
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Seis  Viudas  de  idem  á  84 $  504 

Dos  idem  de  idem  á  80 160 

Un  Menor  de  idem 80 

Una  Viuda  de  Cabo  l.<^ 240 

Cinco  idem  de  idem  á  91 455 

Cinco  idem  de  idem  á  69 345 

Una  idem  de  idem 72 

Una  idem  de  cabo  segundo 6^ 

Una  idem  de  Soldado 120 

Una  idem  de  idem.  •  80 

Veintiuna  idem  de  idem  á  76 1 .596 

Un  menor  de  idem 76 

Seis  Viudas  de  idem  á  60 360 

Diez  y  siete  idem  de  idem  á  57 9C9   $    557.596 


PLANILLA  NUM,  35 


Premio  y  Sueldo  de  los  «35>^ 


Ciudadano  Laureano  Ruiz $         600   $  600 
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PLANILLA  NUM.  36 


Una  de  General $ 

Una  de  Coronel 

Una  de  Teniente  Coronel 

Dos  de  Sárjenlo  Mayor  á  1 .  844  04. 

Uno  de  Teniente  primero  (Menor) 

Una  de  Soldado 


p 

1 

Los  «33» 

• 

3.249  60 

3.134  04 

2.328 

3.688  08 

885 

420       $  13.704  72 

«  I 
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PLANILLA  NUM.  37 


Jefes  y  Oficiales  de  la 
Independencia 


Cuatro  Ck)roneIes á  2.640. ; $    10.560 

Un  Teniente  Coronel 1.800 

Caatro  Sarjentos  Mayores  á  1 .  296 5 .  184   $  17 .  544 


PLANILLA  NUM.  38 


Giuda danos  de  la  Independencia 


Dos  Sarjentos  Mayores  ál.29S. $     2.592 

Caatro  Capitanes  á  96a 3.840 

Un  Teniente  primero 540 
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Cuatro  Sub-Tenientes  á  432 $      1 .  728 

Diez  Sarjen  tos  primeros  252 2. 520 

Sesenta  y  tres  idem  segaudos  á  2¿8 1 4 .  364    $  25 .  584 


PLANILLA  NUM.  39  ' 


Pensionistas  Militares 


Doña  María  G.  de  Flores §    12.000 

"  Emiliana  Poyo 36o 

"  Benita  Joanicó 240 

"  María  D.  Britos ^     240 

**  Gregoria  L.  Astorga. 240 

"  Josefa  Fernandez 120 

"  Josefa  Rodríguez 180 

"  Carmen  Aharez 120 

^  Manuela  Beltran 120 

"  Augusto  Lasala •            120 

"  Victoria  A.  Llupes 600 

"  Aurora  Quinteros 240    $      14.580 


'    i 
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PLANILLA  NUM.  40 


Lista  7  de  Setiembre 


Ocho  Tenientes  Coroneles  á  900 $      7.200 

Cuatro  Ídem  idem  graduados  á  648 .....  2.592 

Veintiocho  Sárjenlos   Mayores  á  648 18.144 

Quince  idem  idem  graduados  á  480 7.200 

Ciento  treinta  y  ,seis  Capitanes  480 65.280 

Cinco  Capitanes  graduados,  Tenientes  prime- 
ros á  270 1 .350 

Seis  Ayudantes  Mayores  á  33G 2.016 

Ciento  cuatro   Tenientes  primeros  á  270 28.080 

Noventa  idem  segundos  á  252 22.680 

Ciento  cuarenta  y  siete  Sub-Tenientes  á  216.  31.752 

Dos  Portas  á  216 432 

Dos  Guarda-Marinas  á  144 .' 288   $    187.014 
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I\- ES  S  "tJ  ly^C  ES  10" 


Departamento  de  Guerra  y  Marina 


Activo 


Planilla  N.°    1 — Ministerio   de  Guerra   y 

Marina.... $    34.252 

"         "     2— Inspección  General  de  Ar- 
mas   26.064 

"         "      3— Parque  Nacional 18.884 

"      4-Escuela  de  Artes  y  Oficios.  125.173  74 

"         "      5 — Auditor  de  Guerra  y  Fis- 
calía Militar 9.820 

"         "      6— Fortaleza  General  Artigas.  32.604 

"         *      7— Cuerpo  Módico  del  Ejer- 
cito   21.300 

"         "8  -Cuerpo  de  Ingenieros  —  8 .  421  60 

«         "     9- Capitanía  del  Puerto 57.500 


U  .( 

tt  u 
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"         "    10— Sub-Delegacion  de  Marina 

de  Maldonado $     2. 620 

"         "    11— Lazareto  de  Isla  Flores. .  14.21R5  eo 

12- Vapor  Nacional  "María".  2.540 

13-Idem  Ídem  "Fé" 8. 467 

15    ídem  ídem  «Rayo'' 4. 580 

«         "    15 -Pailebot    Nacional    "Si- 
rias"   4.260 

"    16— Regimiento  de  Artillería.  135.384 

"    17— Batallón  1."  de  Cazadores.  100.284 

"    18 -ídem  3.»  de  ídem 100.284 

"    19— ídem  4.»  d»  ídem 100.284 

"    20— ídem  5.»  de  ídem líe  .652 

"    21— Regimentó  1.»  de  Caballe- 
ría   63.428 

«          "    22— Ídem  2."  de  idem 63.428 

"    23-ldem  3.»  de  idem 63.428 

24-Idem  4.'  de  idem 63 .  428 

25-Idem  5."  de  idem 63.428 

26-  Jefes  y  Oficiales  en  servi- 
cio activo 25. 680 

"          "    27— Cañonera    "General   Ar- 
tigas"   36.680 

"          '•'    28— Cañonera    "General    Ri- 
vera"  •...  36.680 

"    29 -Escuela  Militar 36.360 

"    30— Varios  gastos 57 .  ooo  $  1 :  427,..199  94 


u 


u 


u  u 
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Clases  Pasivas 


Planilla  N.'  31— Plana  Mayor  General...  S      43.800 

«         *♦    32-PIana  Mayor  Pasiva 5(í9.0ííO 

"         "    y3— Cuerpo  de  Inválidos 119.121 

«         «    34- -Viudas   y    Menores  Mili- 
tares    557.596 

"         "     35 — Premio  y  sueldo   de   los 

Treinta  y  Tres 600 

"    36— Viudas  é  hijos  délos  Trein- 

tayTres 13.704  72 

37— Jefes  y  Oficiales  de  la  In- 
dependencia   17.544 

"         "    38 — Ciudadanos  deidem  idem .  25 .  584 

«          «    39— Pensionistas  Militares...  14.5t<0 

«      .   "    40— Lista  7  de  Setiembre 187.014  $  i :  548566  72 


U 


u  a 


\ 


$  2:975.7«6  66 
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Oblig'acioiies  de  la  Nación 


Empréstito  de  Unificacacion $  2:418.217  26 

Deudas  Interaas,   Fundadas   y   Consoli- 
dadas no  inscritas 538.890  28 

Ferro-Carril  Central  del  Uruguay . .  60.000 

ídem  Ídem  á  Higueritas 42.000 

ídem  Ídem  N.  O.  de  Montevideo 72.000 

Deuda  Amortizable 33.982  68 

Ídem  Consolidados  de  1880 4.259  53 

ídem  Billetes   del  Tesoro 10.503  64 

ídem  Italiana 81.837  50 

ídem  Francesa 177.389 

ídem  Española 21 .000 

ídem  Franco-Inglesa 197.995 

Compañía  de  iluminación  á  gas,  contra- 
to de  20  de  Mayo  de  1880 48.000 

Dicha  por  la  parte  de  alumbrado  á  car- 
go del  Gobierno 16.890 

Empresa  de  Aguas  Corrientes,  convenio 

de  4  de  Diciembre  de  1867 55.200    ' 

Ferro-Carril  Central  del  Uruguay,  con- 
trato de  27  de  Noviembre  de  1881 ....  25.000 

Amortización  del  Papel  Moneda 180.000 

Extinción  del  Cobre 18.000 

Tomo  XXXIV  18 


* 
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Subvención  al  Telégrafo  Oriental $  6.000 

Depósitos  Judiciales 40.000 

Colonia  San   Rafael   acuerdo   de    17  de 

Setiembre  de  1880 6.000 

Templo  de  la  Aguada 1 .800 

Templo  de  la  Florida,  Ley  de  14  de  Julio 

do  1881 5.000 

Juan  C.  Trápani,  Ley  20  de  Julio  1881.  1.108 

Comisiones  á  Procuradores  Fiscales. . . .  8.000 

Empleados  de  Faros  y  gastos 6.000 

Asociación  Rural  del   Uruguay 3.600 

Edificio  tóerna 6.000 

Hospital  de  Caridad  en  el  Salto 3.000 

Producto  de  Patentes  de  Ro- 
dados, adjudicado  á  la  Ley 

de  caminos $  94.000 

De  rentas  generales  a   efectos 

de  la  misma  Ley 56.000  150.000 

Edificio  de  Aduana,  muelle,  etc.  de  Mal- 
donado,  Ley  de  29  de  Mayo  ppdo —  30.000 

Dietas  electorales — crédito  Martínez— 
Ley  de  26  de  Mayo  ppdo 2.085  $  4:269.757  89 


Planilla  A— Poder  Legislativo $       217.000 

"       B  y  C  -Presidencia  de  la  República  y  Es- 
colta    100 .924 


I 

1 
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Departamento  de  Relaciones  Exteriores $ 

"  de  Justicia,  Culto  ó  Instrucción  Pú- 
blica  

"  de  Hacienda 

"  de  Gobierno 

"  de  Guerra  y  Marina 

Obligaciones  de  la  Nación 


118.872 

880.975 
1.008.207  20 
1.800.679  46 
2.975.766  66 
4.269.757  89 


$  11 .382.082  21 


Cálculo  de  Recursos 


Aduana ¿ . .     $ 

Contribución  Directa 

Patentes  de  Giro 

Papel  Sellado: 

Timbres ^ 

Instrucción  Pública 

Correos 

Junta  E.  Administrativa  de  la  Capital. . .     $    385.000 
Juntas  E.  Administrativas  de  campaña. .     ''      79.000 

Jefatura  Política  de  la  Capital. $      12.000 

ídem  Ídem  de  campaña ^      24.000 

Marcas  y  señales "........ 

Herencias  trasversales,  Derechos  de  firma,  y  varios  im- 
puestos.   


7.050.000 

1.470.000 
700 . 000 
365.000 
250.000 
125.000 
153.000 

464.000 


36.000 


10.000 


1 16.000 


•  « 
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Arrendamiento  de  Islas  de  anfibios $  6.000 

Descuento  de  1  p.§  sobre  pagos. 66.000 

ídem  á  las  clases  pasivas 326.000 

Monte-Pío 65 .  000 

Jubilados  en  Comisión 20.000 

Capitanía : 76 .  000 

Patentes  de  Rodados  en  Campaña,  adjudicado  por  la 

Ley  de  caminos. 94.000 


$    11.392.000 
Importe  del  Presupuesto "    11.382.182  21 

Sobrante $  9.817  79 


Art.  2.^  Para  atender  á  su  servicio  el  Poder  Ejecutivo  dispondrá  de  las 
rentasj  cuyo  cómputo  se  espresa  en  la  Planilla  del  Cálculo  de  Recursos, 
no  pudiendo  distraerse  dichas  rentas,  para  atender  otras  obligaciones 
que  no  sean  las  presupuestadas  en  esta  Ley. 

Art.  3.*  Autorízase  al  Poder  Ejecutivo  para  hacer  las  trasposiciones 
que  crea  convenientes  en  los  rubros  de  los  Ministerios  respectivos»  siem» 
pre  que  ellas  no  perjudiquen  el  buen  servicio  público. 

Art.  4.<>  Comuniqúese,  etc. 


Sala  de  sesiones  de  la  Honorable  Cámara  de  Representantes^  Monte* 
▼ideo,  á  25  de  Junio  de  1884. 


Laviña, 

Presidente. 

José  Luis  MissMglia. 

Secretario-  Redactor. 
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Apoí^ado. 

Se  vota  si  se  aprueba  en  general  y  es  afirmativa. 

El  señor  Bauza— Ahora,  es  el  caso,  señor  Presidente,  de  que  se  em* 
piece  á  hacer  la  lectura  de  las  Partidas,  para  iadícar  las  modificaciones 
que  ha  introducido  el  Honorable  Senado,  en  Comisión  general. 

Ante  todo  me  cumple  advertir,  señor  Presidente,  antes  de  entrar  á 
discusión,  que  aparece  demasiado  abultada  la  diferencia  que  resulta  entre 
la  cifra  votada  por  la  Cámara  de  Diputados  y  la  que  propone  el  Honora- 
ble Senado.  Pero  ello  es  debido,  no  á  aumentos  introducidos  por  la  Cá- 
mara de  Senadores,  sino,  á  que  cantidades  que  ya  están  determinadas 
por  leyes  especiales,  han  sido  incluidas  entre  las  modificaciones  que  intro* 
duce  el  Senado. 

Quiero  dejar  ésto  consignado  también,  para  que  no  llame  mucho  la 
atención. 

Se  lee  y  es  puesta  en  discuHon particular  la  Planilla  ^Cuerpo  Legislativo'\ 

El  señor  Bau?d—A  este  rubro  hay  que  agregar,  señor  Presidente, 
Dietas  de  Senadores  y  Representantes  de  Febrero  á  Junio  de  1885. 

Voy  á  decir  las  cantidades :  5  $  de  aumento  diarios,  por  que  regirá  la 
Ley  nueva.  Son  135  dias,  lo  que  importa  40,550  $. 

Secretaría  y  Sala  del  Senado,  Comisión  Permanente  44,000. 

El  señor  Echevarría-  Esta  Comisión  Permanente  no  debe  figurar,  por 
que  como  están  comprendidas  en  el  Cuerpo  Legislativo,  todos  los  seño- 
res Diputados  y  Senadores,  y  por  consiguiente,  está  incluida  la  Comisión 
Permanente. 

Así  es  que  estos  16,000  $  es  algo  que  debe  rebajarse. 

El  señor  Bauza—  ¿  Me  permite,  señor  Senador  ? 

Estos  16,000  y  pico  de  pesos  de  la  Comisión  Permanente,  es  por  que 
durante  el  Período  Extraordinario  de  este  año,  los  señores  miembros  de 
la  Comisión  Permanente  obtienen  Dietas  hasta  el  15  de  Febrero  y  esas 
Dietas  hay  que  tomarlas  en  cuenta, 

hl  señor  líc/iwarría— Perfectamente ;  pero  estos  16,000  $  entiendo  que 
es  para  el  próximo  año. 

El  señor  Bauza— ^o  señor,  desde  ahora,  desde  Julio  hasta  el  15  de 
Febrero  en  que  cesa  en  su  ministerio  la  Comisión  Permanente. 

¿  Le  satisface  al  señor  Senador  la  esplicacion  ? 

El  señor  Echevarría— SI  señor. 

El  señor  Bausa  -Secretaría  y  Sala  del  Senado  44.611  $. 

Comisión  de  Cuentas  del  Cuerpo  Legislativo  10.020. 

En  cuanto  al  Presupuesto  de  la  Cámara  de  Representantes,  señor  Pre- 
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sideote,  y  eventuales,  toáavía  no  se  ha  resuelto  en  aquella  Cámara  defi- 
nitivamente, puesto  que  sogan  entiendo,  se  vá  á  pedir  la  reconsideracíoa 
del  que  fué  aprobado. 

No  es  posible  determinar  la  cifra  mientras  aquella  Honorable  Cámara 
no  sancione  el  espresado  Presupuesto. 

El  señor  Farini — Falta  también  poner  los  eventuales  que  correspon- 
den á  ambas  Cámaras. 

La  de  Diputados  ha  sancionado  5.000  $:— habría  que  poner  lo  mismo 
aquí — que  vendrían  á  ser  entonces  10.000  $. 

Se  vota  con  la  enmienda  y  es  aprobada. 

En  discusión,  "  Flanilla  B.— Presidencia  de  la  República." 

El  seHor  Bausa — Esta  Planilla,  señor  Presidente,  que  acaba  de  leerse, 
no  ha  merecido  ninguna  objeción  por  parte  de  los  seQores  Senadores. 

En  este  momento  uo  hay  ninguna  que  hacer  tampoco. 

Se  vota  y  es  aprobada. 

En  discusión,  Planilla  C.  Escolta  del  Presidente,  es  aprobada  sin  hacerse  uso 
de  la  palabra. 

Lo  es  igualmente  la  Planilla  JV.°  1  Ministerio  de  Reladones  Exteriores. 

En  discusión  la  N.'>2,  "Legaciones''. 

El  seilor  Bauza— Señor  Presidente.  En  la  Planilla  de  que  se  ha  hecho- 
lectura  voy  á  permitirme  proponer  algunas  modificaciones  que  se  propu- 
sieron en  la  Comisión  General  del  Senado. 

Legación  en  la  República  Argentina.  Un  Ministro,  8.000  $•  Viático 
para  el  nuevo  Ministerio,  $6.000  —  porque  como  se  sabe  es  nuevo  el  que 
ha  ido,  igual  suma. 

iT«riR«;oi  Aa  T.agacion,  aumentarle  sobre  lo  que  ha  votado  la  Cámara 
^  al  año,  puesto  que  los  Oficiales  de  Legaciones  tienen 

Legación  para  el  mismo  Ministerio,  plaza  que  se  crea, 

)0s,  1300  cada  uno,  2400. 
Estados  Unidos. 
B  Negocios  que  tiene  votado  por  la  Cámara  de  Repre- 
i. 000, 1.000  S  mas. 

Secretarios  de  Legación,  señor  Presidente,  acabo  de 
aficial  y  es,  la  de  que  se  le  asigna  por  el  Presupuesto 
y  por  Eventuales  se  les  ááa  100  $  mas. 
igo  del  Ministerio  de  Relaciones  Esteriores  lo  someto 
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á  la  consideración  del  Honorable  Sanado,  por  si  cree  que'es  de  oportuni- 
dad fijar  ese  suelda  en  300  $. 

El  sefior  Fajardo — Si  se  les  dá  300  §  raejor  es  consignarlo  en  la  ley. 

El  señor  Rovira— Yo  oreo  que  un  Secretario  está  perfectamente  bien 
pago  con  200$. 

No  puede,  en  mi  opinión,  ponérsele  mas. 

Generalmente  es  un  mozo  joven  y  tiene  lo  bastante  para  vivir. 

E  señor  Fajardo— A\g\inai»  aptitudes  se  necesitan. 

Tan  no  es  bastante,  que  el  Poder  Ejecutivo  les  dá  por  Eventuales, 
IQO  $,  comprendiendo  que  200  son  insuficientes. 

Elseñor  Bovira— Yo  desearía  que  me  esplicase  el  señor  miembro  infor- 
mante de  la  Comisión,  porque  el  Ministro  en  Francia,  tiene  6000  $  y  el 
de  Buenos  Aires  8.000. 

jy  señor  Bausa— El  de  Francia  tiene  8.000,  señor  Senador. 

El  señor  iíot7tra— Aquí  veo  en  el  presupuesto  6.000. 

El  señor  Bauza— No  hemos  llegado  todavía á  la  Planilla., 

Elseñor  Vidal  (do^  fl.)— Indudablemente  que  si  se  atiende  á  la  catego- 
ría, deberían  tener  todos  los  Ministros  Plenipotenciarios,  el  mismo 
sueldo. 

Así  es  que  es  chocante  la  diferencia  que  se  hace  aquí  entre  la  Legación 
en  la  República  Argentina  y  el  sueldo  de  los  Ministros  Plenipotenciarios 
en  Italia  y  Francia. 

Es  cierto  que  en  Francia  y  en  Italia,  los  Ministros  son  ala  vez  Cónsu- 
les Generales  es  decir,  están  adjuntas  alas  Le£;aciones,  las  Cancillerías  de 
los  Consulados. 

La  parte  comercial  está  reunida  á  la  parte  politica. 

Es  decir,  que  el  Ministro  dirige  también  el  Consulado;  y  por  esta  ra- 
zón la  mitad  de  los  emolumentos  que  gozan  los  demás  Cónsules  de  Ita* 
lia  como  de  Francia,  vá  al  Ministro. 

Yo  no  seque  importancia  podrá  tener  esta  mitad  délos  emolumentos, 
no  sé  á  que  suma  podrá  ascender. 

Pero  de  todos  modos,  no  creo  que  sea  de  consideración  como  para 
igualar  el  sueldo  de  los  Ministros.— Es  decir  constituir  8.000  $  igual  al 
sueldo  que  tienen  los  demás  Ministros  del  Brasil  y  de  la  República  Ar- 
gentina ahora. 

De  todos  modos,  aunque  llegara  á  esta  suma  de  8.000  $  el  sueldo,  no 
sería  de  consideración  tratándose  de  la  categoría  de  nuestra  representa- 
ción y  de  los  gastos  extraordinarios  que  hay  que  hacer  en  Europa. 
.La  verdades,  que  un  Ministro  no  puede  vivir  como  un  viajero,  como 
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una  persona  que  vá  á  pasar  una  temporada  en  Europa  y  que  puede  limlv 
tar  sus  gastos  á  aquello  que  tenga  por  conveniente. 

Un  Diplomático  necesita  una  representación  especial. 

Y  cuando  la  categoría  es  elevada  como  ésta,  que  es  la  primera  después 
délos  Embajadores,  que  las  Repúblicas  no  tienen,  importa  ésta  catego- 
ría gastos  ineludibles^  gastos  inmensos  de  casa,  de  carruaje,  de  represen- 
tación:—Todo  eáto  es  muy  caro  en  Europa. 

Así  es  que  considero  que  el  sueldo  de  8.000$  es  un  sueldo  pequeño. 

No  se  hace  pues  gran  cosa  en  igualar  á  los  Ministros  en  Italia  y  Fran- 
cia, en  cuanto  al  sueldo,  con  los  Ministros  en  el  Brasil  y  en  la  Repúbli- 
ca Argentina. 

Voy  á  seguir  algo  mas. 

En  cuanto  á  los  Secretarios  el  señor  Senador  por  San  José  dice,  que 
con  1. 000  francos,  200$  poco  mas  ó  menos,  un  Secretario  puede  vivir 
con  lujo. 

Dudo  mucho  que  pueda  vivir  con  lujo.  Es  un  pequeño  sueldo. 

En  Europa,,  generalmente  las  Legaciones  están  provistas  con  perso- 
nas que  tienen  fortuna  particular,  ó  por  si  propias,  ó  por  sus  familias. 

Asi  es  que  en  Francia,  si  bien  es  cierto  que  los  Encargados  de  Legación 
tienen  un  pequeño  sueldo,  la  práctica,  y  algo,— creo  que  de  Ley  ó  resolu- 
ción administrativa,— obliga  á  las  familias  á  asignarles  una  cantidad  por 
mes,  á  darles  un  sobre  sueldo. 

Yo  dudo  mucho  que  con  200  $  pueda  vivir  con  lujo  eñ  Europa,  un  Se- 
cretario que  tiene  que  concurrir  á  las  recepciones  del  mundo  Oficial, 
frecuentar  la  primera  sociedad  del  pais,  lo  que  importa  gastos. 

Ya  sabemos  lo  que  se  gasta.  Se  gasta  mucho  dinero  en  todo  eso,  y  tin 
sueldo  de  30o  $  no  me  parece  escesivo  tampoco. 

Yo  estoy  dispuesto  á  votarlo  por  estas  consideraciones,  por  que  el  Po- 
der Ejecutivo  —  y  siento  que  el  señor  Ministro  de  Relaciones  Exteriores 
no  esté  presente  para  dar  esplicaciones^— parece  que  el  Poder  Ejecutivo 
ha  hecho  una  modificación  en  estos  sueldos  en  la  práctica,  puesto  que  el 
señor  miembro  informante  de  la  Comisión  dice,  que  se  asigna  un  sobra 
sueldo  que  se  les  dá  á  los  Secretarios  lOO  $  por  mes  á  mas  del  sueldo  que 
tienen. 

Si  esto  fuera  cierto^  por  que  no  tengo  razón  para  dudar  de  lo  que  dice 
el  señor  Senador  por  Rocha. 
^  El  señor  Bauza  —Acabo  de  leer  una  carta  que  viene  del  Ministerio* 

El  tenor  Tidal  {don  fi.)— Se  me  ha  mostrado  á  mi  también.  Así  es  que 
tengo  razones  para  decir  que  es  cierto  y  que  no  tengo  inconveniente  en 
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votar  esta  partida,  puesto  que  el  Poder  Ejecutivo  considera  que  es  nece* 
sano  el  aumento. 

El  señor  Carve^Yo  apoyo  también  la  indicación. 

El  señor  Presidente — Hay  una  moción  del  señor  Senador ;  si  la  partida 
de  200  $  que  tienen  los  Secretarios  de  Legación  se  ha  de  aumentar 
á  300. 

El  señor  Bausán ^  Me  permite? 

Moción  no  hice  yo* 

Solamente  sometí  á  la  decisión  del  Honorable  Senado  esta  noticia 
oficial  que  me  venia,  por  si  el  Senado  se  servía  aceptar  el  aumento  ó  ad- 
mitir nada  mas  que  los  200  $. 

El  señor  Vidal  (don  ^.)— Se  votará  primero  el  presupuesto  como  está 
y  después  la  modificación. 

El  señor  Presidente— Me  parece  mejor. 

El  señor  Bau:á — Es  que  hay  que  introducir  otra  modificación,  señor 
Presidente,  en  la  misma  planilla  deque  se  está  tratando. 

Tratamos  de  la  Legación  de  los  Estados  Unidos  en  este  instante,y  aquí 
hay  un  Secretario  del  Ministro  que  se  le  aumenta  el  sueldo  también;  y 
hay  un  Oficial  de  Legación  recientemente  nombrado  por  el  Poder  EJjecu- 
tivo,  que  no  está  en  el  presupuesto  de  la  otra  Cámara  y  que  hay  que  po- 
nerlo en  los  aumentos. 

Kl  señor  Rovira — Como  se  está  tratando  ahora  de  la  Legación  en  los 
Estados  Unidos,  yo  habia  propuesto  para  el  de  Francia  ó  Italia  que  están 
anterior  a  este  el  mismo  auntento  de  sueldo  que  á  los  Ministros  del  Bra* 
sil  y  la  República  Argentina. 

(Apoyados). 

Como  deben  tratarse  primero  estos  es  que  hago  la  indicación. 

El  señor  Bauza— Lo  que  respecto  á  los  Secretarios,  puede  votarse  para 
que  alcance  á  todos  los  de  Legación,  no  especialmente  al  de  los  Estados 
Unidos  sino  á  todos:  fijar  la  suma  de  3.600$  anuales  á  cada  Secretario 

de  Legación. 

Se  vota  y  es  afirmativa. 

Ahora  seria  el  caso  de  atender  la  indicación  hecha  por  el  señor  Senador 
por  San  José,  respecto  á  los  Ministros  de  Francia  é  Italia  para  luego 
venir  al  de  los  Estados  Unidos  de  que  nos  estamos  ocupando. 

El  señor  lloüíra— Ponerles  igual  sueldo  que  álos  otros. 

El  señor  Echevarría— Ks  decir,  un  aumento  general. 

El  señor  Rovira -Kst&  hecho  el  aumento,  señor  Senador,  solamente 
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faltan  estos  dos  que  no  creo  que  soan  de  menos  importancia  que  los 
otros. 

El  señor  Echevarría — Yo  lo  que  creo  es  que  no  es  justo  darle  al  de  Bue- 
nos Aires  8.0f)0  $  y  al  de  Francia  6.000.  Creo  que  se  deben  igualar. 

El  señor  Rovira — Creo  que  no  puede  aumentársele  al  de  Buenos  Aires, 
sin  aumentarles  á  los  de  Italia  y  Francia.  ' 

El  señor  Echevarría—  A  todos  ó  á  ninguno. 

Jbl  señor  Vidal  (don  F.  A.)— Pero  es  preciso  tomar  en  consideración 
que  un  Encargado  de  Negocios,  no  tiene  la  categoría  de  Ministro. 

El  señor  Echevarría— T>i o  señor,  estaraos  tratando  de  Ministros. 

El  señor  Vidal  (don  F.  A.)  -Muy  bien;  porque  hay  de  todo  como  en 
Botica. 

Se  vota  si  se  aumenta  el  sueldo  á  hs  señores  Ministros  en  Italia  y  Francia  en 
igual  proporción  á  los  otros  y  es  afirmativa. 

M  señor  Bauza    Legación  de  los  Estados  Unidos. 

Un  Encargado  de  Negocios  tiene,  por  el  Proyecto  de  la  Cámara  de 
Diputados,  5.000  $  al  año;  aumentarle  hasta  6. 000. 

El  Secretario  tiene,  por  el  Proyecto  de  la  Cámara  de  Represeutantes 
1.600  $,  completar  la  diferencia  hasta 3. 600. 

Un  oficial  de  Legación. 

Está  plaza  no  está  votada  por  la  Cámara  de  Representantes  por  las  ra- 
zones que  espuse  ya. 

Pero  el  Gobierno  ha  nombrado  al  señor  Rivas  que  yá  marchó  para 
Estados  Unidos  y  hay  que  votar  el  sueldo.  —Un  oficial  de  Legación 
1 .  200  pesos. 

Legación  en  Alemania. 

Tampoco  la  Cámara  de  Diputados  votó  los  gastos  que  origina  esta  Le- 
gación recientemente  creada  y  hay  necesidad  de  ponerla  en  el  Pre- 
supuesto- 

Un  Ministro  8.000$. 

Viático,  8.000. 

Un  Secretario,  3.600. 

Viático,  lo  mismo. 

Un  oficial  de  Legación  1.200. 

Viático;  1.200. 

Ninguna  otra  observación  ha  merecido,  señor  Presidente,  el  Presu- 
puesto del  Ministerio  de  Relaciones  Esteriores  á  menos  que  alguno  de  los 
señores  Senadores  quiera  ahora  introducir  alguna  otra. 

Se  vota  con  los  aumentos  y  es  aprobada. 
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Es  igualmente  aprobada  sin  observación  la  Planilla  número  1  ^^ Ministerio  de 
Justicia,  Cultos  ¿Instrucción  Pública'. 

El  señor  Presidente —Inwito  al  Honorable  Senado  á  pasar  á  cuarto  in- 
termedio. 

Se  suspende  la  sesión. 

Continuando  momentos  después  es  puesta  en  discusión  la  iV.^  2,  -"Superior 
Tribuna  I  de  Justicia ' . 

El  señor  Bauza— En  ésta  planilla,  señor  Presidente,  la  Comisión  Ge- 
neral introdujo  algunos  alteraciones  de  que  voy  á  dar  cuenta. 

Juzgado  Correccional. 

Un  Escribano.   Lo  equipara  á  los  demás  Escribanos  de  los  Juzgados, 
poniéndole  2.0C0  pesos. 

Hay  un  aumento  anual  de  500  pesos. 
,     En  el  mismo  Juzgado. 

TJn  Encargado  del  despacho  y  decretero. 

iSe  le  aumenta  120  pesos  por  año. 

Un  Alguacil  y  notificador,— también  120  pesos  por  año,  para  igua- 
larlo con  los  demás  Alguaciles  y  notificadores. 

Fiscalía  del  Crimen. 

Un  Auxiliar  J.^— Sele  aumenta 240  pesos  al  año. 

Un  Auxiliar  2.»  -Se  le  aumenta  120  pesos  sobre  lo  que  votó  la  Cámara 
de  Representantes. 

Un  Ordenanza,  se  le  aumenta  140  $. 

Alquiler  de  casa,  240  $  por  año,  mas  de  lo  votado  por  la  Cámara  de 
Representantes. 

Gastos  de  Oñcina,  200  $  de  aumento. 

Se  crea  un  nuevo  rubro  titulado,  "  Suscricion  á  Periódicos''  impor- 
tando por  año  240  $ 

(Entra  el  señor  Vizca) 

En  la  misma  planilla ;  Cárcel  del  Crimen. 

Un  Preceptor ;  se  le  aumenta  por  año,  70  $. 

El  señor  Echevarría -^Es  decir,  se  le  aumenta  á  70  $  mensuales. 

El  señor  Buuzá—No  señor ;  sobre  la  cantidad  votada  por  la  Cámara, 
el  Senado  aumenta  70  $  mas  al  año. 

Un  Capellán ;  240  $  sobre  lo  votado  por  la  Cámara. 

Ninguna  otra  observación  se  ha  hecho  sobre  la  planilla  n.""  2. 

hl  señor  Presidente— Me  voy  á  permitir. 

Aquí  hay  un  Escribiente  encargado  del  Archivo  que  lleva  cuarenta 
libros,  un  Escribiente  que  hace  seis  años  que  está  allí  y  tiene  50$. 
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El  señor  Echevarría — ^Ka  qué  repartición? 
El  señor  Presidente— En  la  Cárcel  del  Crimen. 
Un  Escribiente  Encargado  del  Archivo. 

El  señor  Bauza— ^  Un  Escribiente  Encargado  del  Archivo  que  está 
con  600$? 

El  señor  Presidente— El  mismo.  Gefe  señor  Reynaud  me  lo  ha  recomen- 
dado. 

El  señor  Bauza— Yo  recojo  la  observación  del  señor  Presidente,  para 
que  se  le  aumente  á  80  $,  950  $  al  año.  Pero  el  Senado  resolverá. 

El  señor  Presideníe—Se  va  á  votar- 

El  señor  Echevarría — Pido  la  palabra  para  oponerme  á  dos  partidas 
que  me  parecen  excesivas. 

Una, es,  este  rubro  que  se  aumenta,  de  Periódicos  ala  Fiscalía  del 
Crimen,  al  que  se  le  ponen  240  $. 

Doscientos  cuarenta  pesos,  son  veinte  Diarios. 

Eli  señor  Vidal  (don  B.)— Hay  mas  en  la  República. 

El  señor  Echevarría  -No  entiendo  que  la  Fiscalía  del  Crimen  necesite 
todos  los  Diarios  de  la  República. 

Con  que  se  suscribiera  á algunos  de  los  déla  Capital  de  los  mas  impor* 
tantes,  de  acuerdo.  Pero  esto  me  parece  excesivo. 

El  señor  Carie— A  todos. 

El  señor  Echevarria—\  todos  señor  Senador? 

Pues  todo  el  Presupuesto  llegará  la  oportunidad  que  se  rebaje. 

Esto  me  parece  excesivo. 

Doscientos  cuaienta  pesos  son  veinte  diarios. 

La  otra  partida,  es  la  del  Cura  ó  Capellán  i 

Creo  que  con  lÜO  $  está  pago,  señor  Presidente. 

Me  parece  que  ?00 

El  señor  i5pu:á— ¿Me  permite  señor  Senador? 

No  se  le  dan  100  $  mucho  menos. 

El  señor  Echevarria—SmsQ\entos  pesos  están  marcados.  Seis  cientos 
pesos  al  año,  son  cincuenta  mensuales.  Cien  pesos  son  mil  doscientos; 
que  es  lo  que  yo  propongo  y  no  dos  mil  cuatro'  cientos  como  se  propone. 

El  señor  Bauza -¿Me  permite? 

Ocho  cientos  cuarenta  es  lo  que  propone  la  Comisión  para  el  Capellán, 
setenta  peso.^  mensuales. 

El  señor  £'cA^t?ama—Habia  entendido  mal. 'Perfectamente. 

El  señor  Bauza  -En  cuanto  á  los  Periódicos,  señor  Presidente,  es  no- 
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torioque  desde  que  el  Fiscal  es  el  acusador  público,  tiene  necesariamen- 
te que  muñirse  de  todas  las  hojas  de  publicidad. 

Es  él  que  inicia  los  juicios  de  imprenta  y  demás  y  necesita  tener  á  la 
vista  los  Periódicos  que  se  publican  en  el  país. 

Por  eso  es  que  hay  gastos  que  aunque  aparezcan  no  bien  justificados, 
una  vez  que  se  esplican  las  causas  que  los  motivan,  se  encuentra,  hay 
razón. 

Se  vota  si  se  aprueba  con  los  aumentos  y  es  afirmativa. 

En  discusión  la  N,^  3.  ^  Curia  Eclesiástica'^ 

El  señor  jBauzá-^ Señor  Presidente. — Todos  los  años  la  partida  que  se 
vota  para  el  beminario  Conciliar  ha  sido  adscripta  á  la  Curia  Eclesiásti- 
ca y  nó  al  Cabildo- 
Este  año,  la  Honorable  Cámara  de  Diputados  hizo  traslación  de  ese 
rubro  poniéndolo  en  la  planilla  del  Cabildo. 

Pero  como  no  están  nombrados  los  Canónigos  y  esa  planilla  figura  en 

el  Presupuesto,  nada  mas  que  obedeciendo  al  Concordato  establecido 

« 

con  la  Santa  Sede,  parece  que  la  suma  destinada  á  los  gastos  del  Semi« 
nario  Conciliar,  quedaría  desde  luego  anulada  una  vez  que  el  Cabildo  no 
funciona. 

No  conozco  la  idea  que  haya  obedecido  á  la  traslación  de  ese  rubro;  y 
me  consta  que  también  el  Ministro  de  Cultos  y  Justicia  gestimó  en  el 
sentido  que  yo  lo  hago  ahora,  que  el  importe  del  Presupuesto  del  Semi- 
nario Conciliar  figurase  en  la  planilla  de  la  Curia  Eclesiástica. 

En  virtud  de  estas  observaciones,  yo  hago  moción,  para  que  queden  las 
cosas  como  estaban  y  que  el  Seminario  Conciliar  figure  en  la  planilla  de 
la  Curia  Eclesiástica  y  no  en  la  del  Cabildo. 

Se  vota  y  asi  se  resuelve. 

El  señor  ^awzá— Todavía,  señor  Presidente,  tengo  que  hacer  algunas 
observaciones  respecto  á  la  platiilla  número  3. 

La  Comisión  General  del  Senado  tuvo  á  bien  autorizar  el  que  se  intro 
duzca  la  siguiente  partida:   ''Pintura  y  decorado  del  retablo  de  la  Cate- 
dral, fi  000  pesos. 

En  la  planilla  número  3. 

El  señor  Presidente— El%  la  que  se  acaba  de  votar. 

El  señor  Bauza— ha,  Cámara  de  Diputados  no  ha  votado  esa  partida. 

Es  el  Senado,  en  Comisión  General  quien  la  propuso  y  yo  la  indico  en 
éste  momento. 

Se  vota  si  se  tncluye  y  es  afirmativa. 

En  discusión  la  planilla  N.""  4  ^  Instrucción  Pública^  Universidad  ", 
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El  señor  Bauza— En  esta  planilla  N.**  4,señor  Presidente,  bajo  el  rubro 
Lniversidad,  se  propone  la  siguiente  alteración. 

Un  Bedel  General, aumentarle  el  sueldo  en  240  $  anuales  sobre  lo  que 
tiene  votado  por  la  otra  Cámara  y  un  Conserje,  120$,  también  sobre  lo 
que  se  ha  votado. 

Se  vota  y  es  aprobada. 

En  discusión  la  planiUi  iV.®  5  "  Dirección  General  de  Instrucción  Píí- 
blica'\ 

El  señor  B^/M^a— Antes  de  seguir,  tengo  que  hacer  algunas  observa- 
ciones breves. 

En  el  rubro,  Dirección  General  de  Instrucción  Pública,  Departamento 
de  Montevideo,  un  maestro  de  Gimnasia,  sobre  lo  que  votó  la  Camarade 
Diputados,  aumentarle  360  $  al  ano. 

Nada  mas  por  lo  que  respecta  á  Montevideo. 

Ahora  en  los  de  campaña;  tenemos  dos  Departamentos  . . . 

El  señor  Presidente— Se  votará  hasta  aquí. 

El  señor  Bau:á— Como  es  la  misma  planilla,  señor  Presidente. 

El  señor  Vidal  {don  5.)— Vamos  á  votar  este. 

El  señor  ¿cAerarr/a— Se  puede  votar  por  Departamentosy  entonces  es 

mas  fácil. 

,  El  señor  Bauza — No  hay  inconveniente. 

Se  vota  sise  aprueba  el  rubro  con  el  aumento  y  es  afirmativa. 

En  discusión  ^Departamento  de  Canelones^\ 

El  señor  Bauza— Elu  esta  planilla,  en  lo  que  respecta  al  Deparlamento 
de  Rocha,  "Escuelas  Rurales"  se  crea  la  plaza  de  un  maestro  para  la 
Costa  del  Arroyo  de  Pelotas,  con  600  $  al  año. 

El  señor  íerna/id^^j— Estamos  en  Canelones,  no  mas. 

El  señor  Bauza  -  i  Ah!  ¿no  se  ha  leido  toda? 

El  señor  Presidentes^ o  señor. 

Se  vota  el  rubro  y  es  aprobado. 

Lo  son  igualmente  los  rubros  correspondientes  á  San  José,  Florida  y 
Durazno. 

Rn  discusión  "Dspartamenío  de  Minas' \ 

El  señor  Ecft«?arría^Yopropondria,queel  señor  miembro  informante 
diera  cuenta  de  las  reformas  si  las  hubiera  y  si  nó,  se  dijera  Departamento 
tal,  y  se  votase. 

(Apotfado). 

El  señor  Bauza— Y  o  no  he  hecho  la  indicacian  esa,  señor  Presidente, 
porque  conviene  que  el  Senado  conozca  lo  que  vá  á  votar. 
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El  señor  Echevarria-^tíi  lo  conocemos  porque  se  ha  discutido  en  Comi- 
sión General. 

Se  vota  si  se  lan  de  tomar  en  consideración  solamente  las  reformas  indicadas 
por  el  señor  miembro  informante  y  es  negativa. 

El  señor  Echevarrii-  ¿  Cómo  negativa  ? 

El  señor  Bauza — Yo  no  he  oido  lo  que  dijo  el  señor  Presidente. 

El  señor  Echevarría — Pediría  que  se  rectificara  la  votación,  porque  lo 
que  se  debe  votar  es  la  moción  que  he  propuesto,  que  se  dé  conocimiento 
de  las  enmiendas  que  ha  propuesto  la  Comisión  y  entonces  votar  el  rubro 
por  entero  sin  necesidad  de  lectura. 

Si  no  hubiera  sido  materia  de  estudio  en  Comisión  General,  me  lo  es- 
plico,  porque  entonces  sería  necesario  discutir  partida  por  partida. 

Pero  esta  ya  ha  tenido  lugar— señor  Presidente:— ya  todos  conocemos 
las  partidas. 

Algún  Senador  que  no  haya  participado  de  esa  discusión,  me  esplico 
que  quiera  tener  conocimiento  de  la  cosa. 

Pero  por  uno  vamos  á  estar  padeciendo  todos  y  la  mayoría  conoce  esto 

Por  ésta?  razones,  creo  que  no  debe  encontrar  rechazo  la  moción  que 
he  propuesto. 

Así  es  que  quisiera  que  se  rectificase  la  votación. 

Se  rectifica  y  es  negativa. 

Son  aprobados  sin  discusionlos  rubros  correspondientes  á  Minas  y  Maldonado. 

El  discusión  el  de  Rocha. 

El  señor  Bauza— Ldi  Comisión  aquí  introdujo  una  reforma,  señor  Pre- 
sidente, proponiendo,  bajo  el  rubro  de  "  Escuelas  Rurales  ",  un  maestro 
para  la  costa  del  Arroyo  de  Pelotas  con  600  $  anuales,  escuela  que  vá  á 
fundarse  en  ese  paraje. 

Se  vota  con  h  agregación  y  es  aprobado. 

Lo  son  igualmente  los  de  Cerro^Largo  y  Tacuarembó, 

En  discusión  el  del  Salto. 

El  señor  fiaujá— Aquí  también,  señor  Presidente,  en  el  Departamento 
del  Salto  y  bajo  también  el  rubro  "Escuelas  Rurales'',  se  crea  la  siguien- 
te plaza. 

Un  maestro  de  primer  grado  en  la  Isla  de  Cabello  con  600  $por  año. 

Se  vota  con  la  agregación  y  es  aprobado. 

Lo  es  igualmente  de  Paysandú. 

El  señor  Presidente — Ha  sonado  la  hora. 

Se  levanta  la  sesión. 

Se  levantó  d  las  4.  p.m. 

•    .  Federico  A.  y  Lara, 

Taquígrafo  h^ 


i 


8.^  Sesión  celebrada  el  H  de  4gosto 


Presidencia  del  señor  González.  Rodríguez 


Se  abrió  la  sesión  á  las  2  y  15  p.  ni.,  con  asistencia  de  los  seño- 
res Senadores  Carve,  Rovira,  Pariní,  Vidal  (don  F.  A.),  Fernandez, 
Bauza,  Vizca  y  Fajardo. 

El  señor  Presidente— No  se  dá  lectura  del  acta  por  que  no  ha  habido 
tiempo  de  labrarla. 

Tampoco  hay  asuntos  de  que  dar  cuenta. 

"Entrándose  á  la  orden  del  dia  se  leen  las  planillas,  ^  Departamento  de 
Rio  Negro  y  Departamento  de  Soriano''  y  son  {aprobados  sin  hacerse  uso 
de  la  palabra. 

En  discusión  la  planilla  ^  Departamento  de  la  Colonia  " 

El  señor  Bawá'á— til  señor  Senador  por  la  Colonia,  me  ha  manifestado, 
señor  Presidente,  que,  en  la  Ciudad  Capital  de  ese  Departamento,  existe 
una  Biblioteca  y  como  conviene  proveer  á  su  sostenimiento  y  conserva- 
ción, se  propone  en  el  rubro  "Departamento  de  la  Colonia*', — Comisión 
é  Inspección,  -agregar,  un  auxiliar  encargado  de  la  Biblioteca  con 
360$  anuales. 

En  el  rubro  que  le  sigue  "  Gastos  Generales''  poner  al  fin,— Alquiler 
de  casa  para  la  Biblioteca  240  $  anuales. 
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Después,  en  el  mismo  Departamento,  bajo  el  rubro  de  "  Escuelas  Ru- 
rales '\  y  seguidamente  donde  se  dice  siete  maestros;  poner  tres  maes 
tros  para  las  Colonias  Tirolesa,  Cosmopolita  y  Conchillas  á  420  $  cada 
uno,— 1.260  $. 

El  $$?¡or  Echevarría — Pido  que  se  lean  las  modificaciones. 

(Se  leyeron.) 

—No  tengo  tiempo  según  ha  sido  la  precipitación  de  la  lectura  de  apre- 
ciar si  no  tiene  asignación  el  alquiler  de  casa  de  la  Biblioteca. 

El  señor  Farmi-^Si  la  hubiera,  no  la  hubiéramos  solicitado. 

El  señor  Ecftevarria— En  qué  quedamos,  ¿  tiene  ó  no  tiene  ? 

El  señor  Fariní— ha,  pregunta  está  demás. 

El  señor  Echevarría  -  Será  para  el  señor  Senador  pero  para  mí  no  se- 
rá demás  puesto  que  lo  pregunto. 

Cuando  t)regunto  es  porque  no  la  veoj  y  como  no  le  sé  lo  pregunto  y  la 
pregunta  no  está  demás. 

Voy  adelante. 

En  cuanto  á  los  Maestros,  sefior  Presidente,  no  pongo  observación 
ninguna. 

En  cuanto  al  auxiliar  si,  porque  á  una  Biblioteca  de  esta  naturaleza  le 
basta  simplemente  con  un  empleado. 

El  auxiliar  es  un  adjunto  de  conversaciones^  no  otra  cosa,  señor 
Presidente,  y  en  el  deseo  de  crear  puestos  no  vamos  tan  lejos,  que  final- 
mente vamos  aerear,  adjuntos  de  adjuntos  para  que  haya  amena  sociedad 
en  las  ofioinas  públicas. 

El  señor  Bauza — Perdón  señor  Senador  ... 

El  señor  Echevarría— Xsl  es  que  este  auxiliar  no  creo  que  sea  necesario. 

El  señor  Baum—Me  permite  señor  Senador. 

Si  es  el  único  empleado  para  la  Biblioteca. 

El  señor  Echevarría— -Katóaces  no  es  auxiliar,  es  Encargado  de  la  Bi- 
blioteca. 

El  señor  Bausa— Se  dice  auxiliar  por  que  prestará  además  otros  ser* 
vicios. 

El  señor  Echevarría  Si  se  pone  un  Encargado  de  la  Biblioteca,  se  en- 
tiende; pero  un  auxiliar  no  es  el  Encargado  de  la  Biblioteca. 

Eso  es  lo  que  entiendo  por  auxiliar  y  por  esa  razón  me  opongo. 

En  cuanto  á  la  asignación  para  alquiler  de  casa>  si  existe  lo  que  pre- 
gunté y  no  se  me  ha  contestado  iba  á  decir,  que  creia  muy  exajerado  el 
aumento. 

En  cuanto  á  los  maestros  estoy  conforme,  en  cuanto  al  auxiliar  no. 
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Pero  con  respecto  al  Encargado  de  la  Biblioteca  sino  lo  hay  y  el  em- 
pleado existe  es  muy  natural  que  se  cree  la  plaza  de  encargado  de  la  Bi- 
blioteca no  de  auxiliar. 

El  señor  Bauza  Se  puede  Mnciliar:  diremos  un  empleado  para  la 
Biblioteca. 

Se  conforma  el  señor  Senador? 

El  señor  Farmí— Pero  se  dice  señor  un  auxiliar  encargado  de  la  Bi- 
blioteca- 

El  señor  Echevarría— IJn  auxiliar  es  lo  que  he  oido  y  es  lo  que  he  ob- 
servado. 

Se  vota  la  planilla  con  las  modificaciones  y  es  afirmativa. 
^  En  discttsion  ^^ Ministerio  de  Hadendi''  planilla  número  1—es  aprobada  sin 

hacerse  uso  de  la  palabra. 

En  discusión  la  planilla  número  2  ^Contaduría  Generar. 

El  señor  Baum—Ea  la  sección  5.'  de  la  Contaduría  General,  la  Comi- 
sión propone  que,  al  empleado  del  sello,  se  le  aumenten  300  pesos  de  suel- 
do  al  año.  Tiene  900  ahora. 

Se  vota  laplanilla  con  la  enmienda  y  es  afirmativa. 

(Entra  el  señor  Castro). 

En  discusión  la  planilla  número  3  *^  Tesorería  General.'^ 

El  señor  BaiiTá— En  la  planilla  número  3  Tesorería  General,  señor 
Presidente,  hay  un  oficial  3.^  al  que,  es  de  justicia,  equiparar  con  los  de- 
más oficiales  de  igual  categoría. 

Desde  luego  me  permite  proponer  que  se  le  adieten  á  su  sueldo,  200  pe- 
sos anuales. 

Se  vota  la  planilla  con  la  enmienda  y  es  afirmativa. 

En  discusión  la  planilla  ^.^  4  ^Oficina  de  Crédito  Público'\ 

El  señor  Baum— Voy  á  permitirme  proponer,  por  parecerme  que  os 
mas  oportuno,  que  se  siga  por  Departamentos,  por  que  hay  algunas  ob- 
servaciones que  esponer  y  este  rubro  es  muy  estenso. 

Respecto  del  Departamento  de  la  Capital  tengo  que  hacer  estas  obser» 
vaciones:  Oficina  de  Crédito  público.  Servicio  de .  Deudas.  En  vez  de 
dos  encargados  del  servicio  á  2.200  $  como  dice  ahí,  propondría  que  se 
dijese:  Un  primer  Jefe  encargado  del  servicio  de  deudas  2.400$.  Es  un 
aumento  anual  para  este  primer  Gefe  de  200  pesos. 
,  El  segundo  Gefe  queda  con  el  sueldo  que  tenia  de  2.200$  para  esta- 
blecer la  categoría  de  los  empleados  y  al  mismo  tiempo  la  responsabili- 
dad que  cabe  á  cada  uno. 


-  292  - 

El  señor  Rovira— En  el  servicio  de  deudas  dá  el  presupuesto  dos  en- 
cargados del  servicio,  cada  uno  con  2.200  $. 

Parece  que  no  hay  la  diferencia  que  uno  sea  mas  categoría  que  el  otro, 
sino  dos  iguales. 

El  señcr  Echevarría— Yo  B,poyo  la  indicación  hecha  por  el  señor  Se- 
nador que  acaba  de  dejar  la  palabra. 

Estos  aumentos  que  se  hacen  solo  son  precursores  de  mayores 
aumentos. 

Viene  aquí  dos  encargados  del  servicio,  no  sé  los  nombres  propios  ni 
quiero  saberlos. 

El  señor  Bauzá—Ni  tampoco  yó. 

El  señor  Echevarría— Es  una  categoría,  desde  que  vienen  dos  encarga- 
dos, los  dos  tienen  igual  categoría,  al  aumentar  á  uno  hay  que  aumentar 
al  otro. 

Hoy  se  aumenta  á  uno  porque  lo  merece,  mañana  hay  que  aumentar 
al  otro^  porque  es  consecuencia  lógica. 

Así  es  que  yo  no  puedo  aceptar,  se  votará,  perfectamente,  pero  no  dejo 
por  eso  de  protestar  con  mi  voto  contra  estos  aumentos. 

Este  aumento  tengo  el  derecho  de  decir  que  no  me  parece  deba  hacerse, 
por  que  son  iguales  categorías  y  si  ponemos  aumento  á  uno  tenemos  que 
poner  aumento  al  otro. 

El  señor  Baum  -  No  señor. 

Eso  me  demuestra  que  el  señor  Senador  no  cohoce  bien  la  organiza- 
ción interna  de  la  Oficina  de  Crédito  Público. 

Si  el  señor  Senador  se  hubiera  tomado  el  trabajo  como  yó  de  ir  de  re- 
partición en  repartición  á  estudiar  su  orden  interno  entonces  podría 
jestionar,  ni  cabe  la  protesta  tampoco  por  que  no  es  justa. 

El  señor  Echevarría— V^ov  mi  parte  tengo  el  derecho  de  decir  que  pro- 
testo contra  esto;  no  protesto  contra  el  hecho,  sino  que  protesto  contra 
el  aumento. 

Por  consiguiente  una  cosa  es  protestar  contra  los  hechos  y  otra  es  ma- 
nifestar mi  opinión:  protesto  contra  los  aumentos. 

Pero,  señor  Presidente,  se  me  observa  que  yo  no  he  ido  á  tomar  in- 
formes. 

Esta  inculpación  no  se  me  puede  hacer,  porque  yo  no  tengo  la  obliga- 
ción de  ir  á  tomar  conocimientos  á  cada  oficina. 

El  señor  Baum— Gomo  nó,  señor  Senador. 

El  señor  Echevarría— Lo  q\ie  tengo  que  tomar  conocimiento,  es  lo  que 
se  manda  para  discutir;  es  el  Presupuesto  de  Gastos  que  son  mandados 
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por  los  Gefes  de  Oficina  y  el  Poder  Ejecutivo  es  el  que  debe  tener  cono- 
cimiento como  recomienda  estos  sueldos. 

Luego  hay  una  injusticia  si«e  recomienda  una  cosa  que  no  debe  ser. 

¿  Quién  manda  el  Presupuesto  ? 

BI  que  está  encargado  de  apreciarlos  como  corresponde. 

El  sfTíov  Bauza — La  Cámara  de  Diputados  lo  ha  mandado. 
El  señor  Echevarria—¿hdL  Cámara  ó  el  Poder  Ejecutivo? 
El  señor  Baum — Estamos  precisamente  ocupándonos  del  Presupues- 
to sancionado  por  la  Cámara  de  Representantes. 

El  señor  Echevarría — Señor:  yo  voy  al  Presupuesto,  voy  á  contestar 
á  lo  que  me  ha  dicho  el  señor  Senador  que  no  he  tomado  conocimientos. 

Yo  tomo  conocimiento  de  lo  que  debo  tomar,  que  es  del  Presupuesto 
que  ha  remitido  el  Poder  Ejecutivo  mandado  por  los  Jefes  de  Oficina 
que  son  los  que  deben  saberlo  que  corresponde  á  cada  empleado. 

O  ha  hecho  injusticia  el  Jefe  de  esa  Oficina  ó  el  Poder  Ejecutivo  ha 
aceptado  ó  nosotros  hacemos  una  irritante  injusticia  al  dar  á  uno  mas 
que  al  otro. 

Yo  veo  dos  encargados  del  servicio  de  deudas  públicas. 

A  mi  entender  por  lo  que  demuestra  este  Presupuesto,  tienen  los  dos 
igual  categoría,  porque  sino  se  hubiera  diferenciado,  primero  y  segundo 
Jefe. 

Por  eso  es  que  acepto  la  observación  del  señor  Senador  por  San  José. 

El  señor  Baurá—A  mí  lo  que  me  estrafta  que  se  muestre  tan  celoso  en 
este  caso  el  señor  Senador  que  ha  pedido  varios  aumentos  también. 

El  señor  Echevarría— Desesivía,  que  los  borrasen,  sino  fueran  justos. 

Lo  desafío  al  señor  Senador  que  los  mencione. 

Ha  sido  uno  solo,  señor  Presidente,  y  lo  he  hecho  porque  no  acepto 
irritantes  injusticias. 

Por  eso  es  que  pido  como  voy  á  pedir  otros.  Por  ejemplo,  el  que  se 
acaba  de  decir  ahora  anteriormente;  uh  oficial  3.°  de  una  oficina  que  se 
le  marca  por  el  Presupuesto  1 .000  $  y  los  demás  oficiales  terceros  de  las 
oficinas  tienen  1.200  $.  ¿Es  irritante  injusticia  ó  no  darles  á  unos  y 

otros  nó  ? 
El  proponer  ese  aumento,  no  lo  es  precisamente;  es  igualar  á  los 

demás. 

Por  consiguiente  esa  última  modificación  que  he  hecho  no  ha  sido  au- 
mento, ha  sido  solo  igualar,  los  sueldos  de  iguales  categorías. 

Así  es  que  observo  sobre  éste  empleado,  solo  porque  sería  hacer,  im- 
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provisar  categorías  que  no  han  sido  propuestas  ni  por  el  Gefe  de  la  Ofici- 
na ni  por  el  Poder  Ejecutivo. 

El  señor  (/as^ro— Yo  creo  que  nunca  puede  haber  dos  encargados  de 
un  servicio  en  una  Oficina  de  éstas,  sin  que  uno  sea  superior  al  otro. 

Cuando  son  dos  verdaderos  encargados  es  cuando  alternan  como  en  la 
Inspección  de  Aduanas  que  cada  uno  está  un  mes  ó  una  semana  ó  una 
quincena. 

Pero  en  una  oficina  no  puede  haber  desencargados  con  igual  categoría. 
Necesariamente  uno  tiene  que  ser  Gefe  del  otro,  sino  no  hay  orden. 

Probablemente  el  señor  Senador  por  Roba  se  habrá  informado  de  que 
imo  de  ellos  es  Gefe  de  oficina. 

M  señor  Bat^á— Si  señor. 

El  señor  Castro-  En  ese  caso  yo  creo  que  es  justo  que  gane  mas  que 
el  otro. 
Para  haber  dos  iguales  es  preciso  que  alternen. 

El  señor  Echevarría — Esees  como  cualquier  otro  un  modo  de  querer 
justificar  un  aumento,  pero  vuelvo  á  insistir  que  la  esplicacion  la  tengo 
yo  en  el  Presupuesto. 

Esta  contestación  ó  esplicacion  qae  ha  querida  dar  el  señor  Senador 
es  muy  buena,  pero  solo  como  argumento;  que  no  pueden  haber  dos  en- 
cargados de  igual  categoría. 

Las  mesas,  señor  Presidente,  se  distribuyen  las  deudas  y  una  tiene  el 
servicio  de  tal  ó  otro  de  cual. 

Esta  es  la  verdad  verdadera, 

¿Por  qué  se  le  quiere  poner  al  de  la  deuda  tal,  un  sueldo,  y  al  de  la  deu- 
da cual  otro  sueldo?  si  el  trabajo  y  categoría  es  la  misma. 

Este  es  el  caso. 

Para  aumentos  á  uno  hay  que  proponerle  al  otro  aumento  también* 

De  lo  contrario  es  una  injusticia.  Esos  son  los  aumentos  que  yo  he  pe- 
dido. 

Pido  ahora  y. pediré  para  todos  los  que  no  tengan  equiparados  sus 
sueldos,  cosa  igual  por  que  no  me  gusta  que  uno  cuyo  servicio  sea  igual 
á  otro  y  en  igual  de  categoría  de  puesto^  no  esté  igualmente  recompen- 
sado. 

Esto  despierta  celos,  mal  servicio  y  finalmente  es  una  irritante  injus- 
ticia. 

Por  consiguiente  esa  esplicacion  que  se  dá  el  señor  Senador  que  acaba 
de  dejar  la  palabra,  puede  creerla,  pero  no  es  exacta  ocurrente^  por  que 
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estos  encargados  del  servicio  de  las  deudas  se  las  distribuyen,  uno  sirve 
unas  y  el  otro  sirve  á  otras,  pero  la  categoría  es  igual. 

El  señor  J^/;/ríz- -Quisiera  también  preguntar  si  en  el  caso  de  sancio- 
narse la  diferencia  de  sueldo,  entre  el  primero  y  segundo  encargado, 
cual  de  estos  dos  que  vienen  en  la  misma  categoría,  es  el  primero- 

¿  Tendría  que  echarse  á  la  suerte  ? 

El  señm^  ^íwí'íí  -Hay  uno  determinado,  el  señor  Aréchaga. 

El  señor  Rovira  -Perfectamente,  un  empleado  de  muchísimo  mérito. 

Pero  como  ha  dicho  el  señor  Senador  por  Soriano  que  son  dos  emplea- 
dos que  tienen  arreglado  su  trabajo  y  que  está  perfectamente  dividido  en 
cuanto  á  responsabilidad  — 

El  señor  Bauza    Es  Gefe  y  Cajero. 

El  señor  Eovira  -El  empleado  de  que  se  trata  no  puede  ser  mejor,  y  es 
lo  que  quería  preguntar,  nada  mas,  'que  cual  de  los  dos  viniendo  en  la 
misma  categoría,  cual  sería  el  primero. 

Sevotí  8%  se  ddpor  discutido  el  punto  y  es  afirmativa. 

Se  vota  si  se  acepta  la  modificación  propuesta  por  el  señor  Senador  por  Rocha 
y  es  afirmativa. 

Er  señor  Edievarria—Gomo  esperábase  ha  votado  lo  que  ha  pedido  el 
señor  Senador,  pero  lo  que  es  muy  justo  también,  es  que  este  segundo 
no  sea  rebajado  en  el  sueldo- 
La  categoría  es  igual  y  de  honorabilidad  á  honorabilidad,  ya  que  juegan 
nombres  propios  y  servicios  de  cada  uno,  el  otro  no  cede  nada  al  pri- 
mero. 

El  señor  Bauzd^Esti  votada  la  partida. 

El  señor  Echevarría— Muy  hien,  está  votada,  por  estos  son  los  aumen- 
tos que  pido  yó . 

El  señor  Bauza  -Se  ha  votado  la  planilla. 

Pido  que  se  reabra  la  discusión. 

El  señop  Echevarría— H^o  moción  para  que  se  reabra  la  discusión. 

Se  vota  y  es  afirmativa. 

Decía,  señor  Presidente,  que  así  como  se  ha  votado  un  aumento  para 
uno,  yo  pido  igual  cosa  para  el  otro. 

Se  han  traido  hasta  nombres  propios  á  la  discusión,  yo  lo  traeré 
también. 

El  otro,  es  un  señor  Várela,  antiguo  empleado,  honrado  y  muy 
capaz. 

Por  consiguiente,  lo  que  dije  antes  es  un  hecho,  lo  afirmo. 

Las  deudas  se  distribuyen  entre  uno  y  otro. 


Así  es  que  votar  2,400  S  para  uno  y  no  para  el  otro  que  hace  igual  ser- 
victo  y  que  es  persona  muy  meritoria  no  puede  ¡serde  ninguna  manera  sin 
deprimir  su  categoría  de  empleado. 

Por  consiguiente,  ese  es  el  aumento  que  propongo  que  ¡queden  ambos 
en  2.400  $. 

El  señor  5o«?á— Hay  un  mal  entendido,  señor  Presidente,  ó  yó  no  me 
he  esplicado  bien,  ó  el  señor  Senador  no  me  ha  comprendido. 

Aqui  no  se  trata  de  personalidades,  ^uede  ser  tan  hoaorable  et  seSor 
Várela  como  el  señor  Aréchaga:  No  entra  el  Senado  á  discutir  las  per- 
sonas. 

El  ssoor  EcAeuorria— Se  acaban  de  dar  nombres  propios. 

El  señor  Baurá— Para  designar  el  iodividuo. 

El  sefier  Echevarria—Y  yo  también  para  designar  al  otro  doy  su 
nombre. 

El  señor  fíoMzo—Kl  señor  Senador  por  San  Joaó  deseaba  saber  qnien 
erael  que  iba  á quedar  de  primer gefe. 

Ahora  voy  á  esplicár  al  señor  Senador  por  Soriano  por  que  no  es  po- 
sible igualar  los  sueldos. 

El  señor  Aréchaga,  esté  primer  gefe,  es  el  encargado  de  la  C^a  tam- 
bién, es  responsable  del  dinero  que  percibe,  tiene  otra  categoría  el  em- 
pleo porque  tiene  otra  trascendencia  de  responsabilidad  que  el  según 
do  gefe. 

He  abí,  porque  no  es  posible  equipararlos,  y  al  equipararlos,  entonces 
se  suprimiría  primero  y  segundo  gefe  y  serían  iguales  como  antes. 

El  señor  Fernandez,  Director  de  la  repartición,  tiene  una  llave  de  la 
Caja  y  el  señor  Aréchaga  tiene  otra  llave:  ya  es  una  responsabilidad  y  el 
señor  Senador  debe  comprender  que  ha  de  pagarse  de  alguna  manera. 

No  son  iguales  los  empleos  en  categoría,  son  distintos. 

El  señor  Echevairía—Ha.  hecho  mención  el  señor  Senador  del  Jefede 
InOfif.inav  elJeíe  de  la  OHcina,  no  puede  ni  debe  recomendar  de  otro 
:omo  lo  recomienda  el  Presupuesto. 
3  la  Ofícina  recomienda  en  iguales  categorías  á  ambos  em- 

3a«3íí— ¿Y  si  el  Senado  quiere  variar,  señor  Senador? 
Echevarría— Si  por  deferencia  particular,  ó  por  cualquier  otra 
>  no  quiero  saber,  le  dan  una  llave,  será  asunto  particular 
50  del  Jefe  Je  la  Oficina:  tómela  él,  guárdela,  pero  el  servi- 
residente,  me  consta  que  es  el  mismo, 
traer  nombres  propios>  pero  trajéronse  para  probar,  lo  me- 


-297  - 

ritoría  que  es  una  persona^  y  á  ello  me  he  visto  á  tpi  vez  forzado  como 
me  complazco  en  reconocer  como  debo  suponerlo,  que  otros  son  capa- 
ces y  honrados:-  de  lo  contrario,  no  ocuparian  sus  puestos. 

El  servicio,  pues,  es  el  mismo,  el  Presupuesto  los  pone  en  igual  cate- 
goría y  por  consiguiente,  pido  igual  aumento  para  el  otro  empleado  que 
tiene  igual  categoría  é  igual  trabajo. 

El  señor  Baum—Ño  señor;  el  señor  Senador  quería  que  sea,  pero 
no  es. 

El  señor  Echevarría  -Y  el  señor  Senador  quería  que  no  sea,  pero  es. 

El  señor  Baum—PovunQ  el  señor  Senador,  no  se  ha  tomado  el  trabajo 
de  ir.  • . . 

El  señor  Echevarría— Estsímos  con  el  trabajo.  Meló  he  tomado. 

El  señor  Bau^á— Yo  soy  Senador  y  para  eso  me  paga  el  país,  para 
que  lo  sirva,  para  que  conozca  su  mecanismo  y  tengo  la  obligación  de 
saberlo. 

El  señor  fi'cAeuarna— Esa  obligación  la  tenemos  todos,  y  la  cumplo. 

El  señor  Bauzá-^Vistsi  dis'busion  se  vá  haciendo  demasiado  estéril  y  no 
acabaremos  nunca. 

El  señor  EcA«;ama— Perfectamente;  pero  no  es  mia  la  culpa,  será  del 
señor  Senador. 

Se  vota  si  se  dá  el  punto  por  suficientemente  discutido  y  es  afirmatioa. 

Se  vota  el  aumento  propuesto  por  el  señor  Senador  por  Soriano  y  es  nega* 
ííva. 

El  señor  Presidente  -Invito  al  Honorable  Senado  á  pasar  a  cuarto  in- 
termedio. 

Se  suspende  la  sesión. 

Vueltos  á  sala. 

El  señor  Buuzd—Me  parece  que  no  se  ha  sancionado  lo  de  la  Contri- 
bución Directa  todavía.  Habíamos  terminado  el  servicio  de  deudas  hasta 
Contribución  Directa. 

En  la  Contribución  Directa  la  Comisión  General  del  Senado  hizo  al- 
gunas modificaciones. 

Voy  á  hacer  lectura. 

Contribución  Directa.— Dos  liquidadores,  cada  uno  á  1.300  $.— Au- 
mento entre  los  dos  2<)0  $  anuales,— 100  cada  uno. 

El  señor  Castro— be  habia  convenido  en  la  Comisión  General  un  au- 
mento á  estos  señores.  -  Se  habia  arreglado  1.500  $,  porque  estos  1.200 
que  tienen  estos  dos  empleados  los  ganan  desde  hace  siete  ú  ocho  años 
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cuando  yo  estaba  en  la  Junta  y  no  tenían  mas  intervención  que  la  Admi- 
nistración de  la  Contribución  Directa  de  la  Capital. 

El  mismo  Gefe  de  la  Oficina  también  nos  ha  dado  esplicaciones  de  que 
merecen  mas  sueldo,  porque  hoy  tienen  á  su  car^o  todo  lo  de  la  Campana 
á  mas  de  lo  de  la  Capital. 

El  liquidador  interventor  ganaba  ¿00  $  mas— 1 .400  -y  se  le  ha  ido  ele- 
vando hasta  2.400-  y  ellos  quedando  siempre  desde  ocho  años  acá  en 
1.200  pesos. 

Es  una  injusticia  que  el  interventor  tenga  el  doble  cuando  tiene  menos 
trabajo. 

A  todo  el  mundo  se  le  ha  aumentado,  y  yo  había  pedido  como  Sena- 
dor ponerlos  en  proporción  al  interventor  con  1.800$  y  los  miembros 
de  la  Comisión  General  dijeron  que  los  dejara  con  1.500  y  ahora  los  veo 
rebajados  á  1.200  $. 

Es  lo  único  que  yo  he  pedido. 

El  señor  Baum-^De  mi  parte  no  resisto,  señor  Presidente. 
Las  observaciones  del  señor  Senador  son  fundadas. 

El  señor  Castro— Es  una  bagatela  también  porque  es  por  año. 

El  señor  Bauza  —De  manera  que  como  tengan  ahora  estos  señores  1.200 
pesos  cada  uno,  votados  por  la  Uimara  de  Diputados^  quiere  decir  que  el 
aumento  para  los  dos  será  de  600$  al  año:  1500  $  cada  uno,  en  vez  de 
1.200  $  ¿No  es  eso  señor  Senador? 

El  señor  Castro —Si  señor. 

El  señor  Bauza  Señor  Presidente:  una  observación  me  surje  y  es  la 
siguiente:  desearla  saber  que  sueldo  tiene  votado  por  la  Cámara  de  Di- 
putados el  liquidador  interventor. 

El  señor  PresírfeiUe- 2.400  pesos. 
El  señor  Bau^á— Está  bien. 

El  señor  hchevarria--' Aquí  tiene,  señor  Presidente^  mis  observaciones 
á  los  aumentos. 

Creo  justo  lo  que  dice  el  señor  Senador^  pero  aqui  viene  después  un 
recibidor  que  tiene  mucha  mas  responsabilidad;  ese  ya  tiene  menos. 

Yo  no  veo  quien  es  ni  como  se  llama;  veo  la  responsabilidad,  veo  el  pre- 
supuesto. 

Si  un  liquidador  tiene  1.500  pesos,  un  recibidor  que  tiene  á  su  cargo 
dineros  y  por  consiguiente  debe  tener  déficits,  quebrantos  de  caja  tiene 
menos. 
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Para  estos,  son  mis  pedidos,  estos  son  mis  aumentos,  y  es  por  eso  que 
no  quiero  los  aumentos  asi  no  mas  á  piacere. 

El  señor  Bauza— Hsíy  una  partida  votada  para  quebrantos  de  caja, 
señor  Senador. 

El  señor  Echevarría^Pevo  la  responsabilidad  ¿  es  suficientemente 
compensada?  ^  .  .  * 

El  señor  Bausá^hos  señores  Senadores  se  están  guiando  por  un  pre- 
supuesto que  no  es  el  sancionado  por  la  Cámara  de  Representantes. 
Puede  ser  que  el  recibidor  tenga  mas  de  1,400  $. 

El  señor  Echeiarria-  Puede  ser,  no  es  nada  cierto. 

El  señor  Cosíro— Puede  ponérsele  1,500$,  para  que  no  haya  injus- 
ticia. 

El  señor  Bausa —  ¿  Si  el  señor  Senador  por  Soriano  quiere  proponer  ? 

El  señor  Echevarría — Yo  no  propongo  nada, — apunto  injusticias. 

El  señor  Gwíro— Propongo  yó  aumentarle  100$. 

Se  tota  la  planilla  con  los  aumentos  propuestos  y  es  afirmativa. 

^  Administraciones  Departamentales  de  Rentas  " 

En  discusión  "  Depai^tamento  de  Canelones.  " 

El  señor  Bauzá^-En  la  Administración  Departamental  de  Rentas  de 
Canelones,  señor  Presidente,  hay  un  considerable  movimiento  de  capita- 
les. No  solamente  está  contraída  esta  Administración  como  las  demás  de 
campaña,  á  el  cometido  que  espresa  el  mismo  rubro  del  presupuesto,  sino 
que  tiene  la  Dirección  de  Correos  y  Papel  Sellado,  todo  lo  que  corres- 
ponde á  la  percepción  de  impuestos  públicos. 

De  manera,  pues,  que  la  Comisión  General  del  Senado  aceptó  algunos 
aumentos  que  voy  á  permitirme  dictar  aquí: 


"Un  Administrador,  aumentarle  por  año  400 pesos,— al  Auxiliar  1.% 
360;  al  Auxiliar  2.%  120  por  año  ó  sean  10  pesos  mensuales,  y  un  Auxi- 
liar 4.°  que  se  crea,  porque  ya  hay  votado  por  la  Cámara  de  Diputados  un 
Auxiliar  S."";  un  Auxiliar  4.*"  con  360  pesos  al  año  ó  sean  30  pesos  men- 
suales.» 


Deseo  que  conste,  señor  Presidente,  que  no  soy  yo;  que  yo  propongo 
haciéndome  eco  de  la  Comisión  General  del  Senado. 
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El  señor  Romna^En  todos  los  demás  Departamentos  el  Administrador 
tiene  1.800  pesos  y  no  me  parece  bien  est^i  preferencia  al  Departamento 
de  Canelones:-*por  masque  tenga  mas  que  hacer  tiene  también  mas  em- 
pleados. 

Nos  vamos  á  encontrar  con  el  derecho  de  pedir  cada  uno  por  el  De- 
partamento qu^  representa  aqui. 

A  mi  me  parece  que  la  igualdad  no  ofende  á  nadie,  antes  al  contrario, 
quedan  contentos  con  que  se  les  pague  igual  á  todos  los  Administra- 
dores. 

El  señor  Bausa— Me  permito  observarle  al  señor  Senador  por  San  Jo- 
sé que  el  Departamento  de  Canelones  después  del  de  la  Capital  es  el  que 
produce  mas  renta  y  también  es  una  repartición  de  percepción  de  reatas 
donde  es  mas  requerida  la  asiduidad  por  lo  mismo  que  la  renta  es  mayor 
que  la  de  los  otros  Departamentos  dé  campaña, y  asi  es  que  en  relación  de 
lo  que  producen  cada  uno  de  los  Departamentos,  la  Comisión  General 
del  Senado  ha  hecho  algunos  pequeños  aumentos  en  ciertos  Departa- 
mentos en  donde  la  renta  es  mayor  que  en  otros. 

No  se  quiebra  la  Ley  de  igualdad;  todo  es  relativo  como  tiene  que  ser. 

Donde  hay  mayor  trabajo  y  mayor  responsabilidad,  debe  desde  luego 
haber  mayor  recompensa. 

Ha  obedecido  á  éste  principio  el  trabajo  hecho  por  la  Comisión  Gene- 
ral del  Senado. 

Se  vota  si  se  dá  el  punto  por  discutido  v  es  afirmativa. 

Se  veta  la  planilla  con  los  aumentos  y  es  aprobada. 

Son  igualmente  aprobadas  sin  hacerse  aso  de  ¡apalabra  las  pertene^ 
cientes  á  los  Departamentos  de  San  José,  Florida,  üuraznOj  Colonia, 
SorianOf  Rio  Negro,  Paysandá,  Salto^  Tacuarembó  y  Cerro-Largo. 

En  discusión  ^Departamento  de  Rocha'\ 

El  señor  Bauza— Este  Agente  en  San  Vicente,  señor  Presidente,  la 
Comisión  propone  que  se  le  aumenten  100  pesos. 

Se  le  ñja  un  sueldo  de  400  $  anuales  porque  es  el  único  empleado  que 
hay  allí.-r-Tiene  desde  luego  alguna  responsabilidad. 

Se  vota  la  planilla  con  el  aumento  propuesto  y  es  afirmativa. 

En  discusión  ^Departamento  de  Maldonado^\ 

El  señor  -fiauzá —Aqui,  en  esto  Departamento,  señor  Presidente,  la 
Comisión  creyó  oportuno  crear  dos  plazas  para  la  conducción  de  corres- 
pondencias y  servicio  de  mesa  en  la  oficina. 

Kn  Maldonado  se  hace  necesaria  la  permanencia  de  un  postilion  gue'lle^ 
ve  la  correspondencia  diaria  hasta  el  paso  de  la  Tala.— Allí,  no  hay  una 
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comunicación  correcta,  y  es  indispensable  la  creacian  de  este  empleo  pa- 
ra mejor  atender  las  exijencias  públicas. 

La  Comisión  lo  propone  con  un  sueldo  de  300  $  anuales  á  este  posti- 
llón, que  son  25  $  al  mes. 

Hablé  de  una  plaza  de  Mesa,  que  se  creaba  también:  un  escribiente  en 
San  Carlos,  porque  como  es  notorio  es  una  población  de  importancia,  y 
la  Oficina  receptora  de  rentas  carece  del  personal  bastante  para  espe- 
dirse como  corresponde. 

Se  trata  de  un  pequeño  sueldo . 

El  señor  iíomro— Tiene  la  bondad  el  señor  Senador  de  esplicarme  para 

donde  son  estos  dos  auxiliares? 

El  señor  i^ati^ó— Para  San  Carlos. 

El  señor  Roiira—¡,  Y  todavía  se  precisa  otro  dependiente  mas  ? 

El  señor  Bauza  -Esta  exigencia  está  espücada  por  que  la  misma  auto- 
ridad de  allí  lo  manda  pedir. 

El  señor  i?otn>a— En  el  Departamento  de  Maldonado  hacen  el  servicio 

un  Auxiliar  !.•  y  uno 2.* 
El  señor  Bausá—Pov  que  no  hay  el  mismo  movimiento  que  en  San 

Carlos,  señor  Senador. 

Y  alquiler  de  casa,  siempre  en  San  Carlos,,  aumentar  60 1  al  año,  ó 
sean  5  $  mensuales :  fijarlo  en  240  $  el  alquiler  de  casa. 

Se  wta  la  planilla  con  las  modificaciones  y  es  afirmativa. 

En  discusión  "  Departamento  de  Minas^  '* 

El  seño^  Bauza  -EX  señor  Senador  por  Minas,  señor  Presidente,  me 
manifestó  que  habia  necesidad  de  crear  la  plaza  de  un  encargado  del  fran- 
queo de  última  hora  adscribiéndolo  á  la  Oficina  Recaudadora  del  Depar- 
tamento de  Minas. 

Se  reconoció  por  la  Comisión  del  Honorable  Senado  la  necesidad  de 
crear  esta  plaza  y  entonces  rae  permito  proponerla  en  la  siguiente  forma: 
Un  Auxiliar  encargado  del  franqueo  de  última  hora  300  $  anuales. 

Se  vota  la  planilla  con  la  modificación  y  es  afirmativa. 

En  discusión  la  planilla  N.^  5.  Verificación  General  de  Pesas  y  Medidas, 
es  aprobada  sin  hacerse  uso  de  la  palabra. 

En  discusión  la  planilla  N.  6.  Dirección  General  de  Aduanas  y  Resguardo. 

El  señor  Bamá-Ksta  planilla  N.°  6,  señor  Presidente,  ha  sido  objeto 
de  algunas  modificaciones  por  parte  de  la  Comisión  General  del  Senado. 

Voy  por  su  orden  á  denunciarlas  para  que  se  resuelva  lo  que  corres- 
ponda. 

Dirección  General  de  Aduanas  y  Resguardo. 


-  302  — 

Dirección  General.  Un  Archivero  General  se  le  aumentan  50  $  al  mes 
ó  sean  600  al  año.  Un  Inspector  General  de  Depósitos. 

Este  empleado  me  cumple  manifestar,  señor  Presidente,  que  hasta  aho- 
ra figuraba  en  los  eventuales,  pero  hay  conveniencia  en  que  los  emplea- 
dos públicos  no  aparezcan  así  singúese  determine  fijamente  su  sueldo 
en  el  presupuesto,  se  le  pone  con  el  mismo  sueldo  que  tenian  o  sean  2.200 
pesos  al  año. 

Contaduría— Un  Contador  1.^  3.600  pesos  anuales  lo  que  importa  un 
aumento  al  año  de  400  posos. 

Un  Jefe  Liquidador  de  Importación,  500  pesos  al  año  de  aumento  so- 
bre lo  que  ha  votado  la  Cámara  de  Representantes.  Cuatro  Liquidado- 
res de  Importación,  cada  uno  500  pesos  de  aumento  sobre  lo  votado  por 
la  Cámara  de  Representantes — ^son  2.000  pesos. 

Un  Numerador  de  Importación,— se  le  aumentan  240  pesos  al  año. 

Un  Numerador  de  Exportación,  -se  le  aumentan  240  pesos  también 
por  año* 

Escribanía— Un  Auxiliar  I.**,— se  le  aumentan  240  pasos  por  año— Un 
Auxiliar  2.'',  10  pesos  mensuales  ó  sean  120  al  año. 

Mesa  de  Verificación.  Un  Gefe  de  la  Mesa  de  Verificación,  se  le  aumea* 
tan  por  año  200  $. 

Visturía.  Un  Tenedor  de  Libros  de  la  Visturía,  se  le  aumentan  20  $ 
mensuales. 

Con  esto  no  se  hace  mas  que  reponerlo  en  el  sueldo  que  anteriormente 
tuvo  hace  algunos  años. 

Un  Inspector  de  Maderas  se  le  aumentan  25  $  mensuales. 

Alcaidía.  Un  Archivero,  200  $  de  aumento  al  año.  Dos  auxiliares  de 
entradas  generales,  á  cada  uno  se  le  aumentan  200  $  al  año. 

Cuatro  Auxiliares  de  cuentas  corrientes— á  cada  uno  se  le  aumenta 
200  $  aRuales. 

Dos  Auxiliares  de  balances— á  cada  uno  200  $  por  año. 

« 

Inspección  del  Resguardo— Dos  Inspectores— á  cada  uno  se  les  aumen- 
ta 50$  mensuales.  ^ 

Un  oficial  de  Bahía— se  le  aumenta  50  $  mensuales . 

Un  Encargado  del  cabotaje  y  exportación  20  pesos  mensuales  de  au- 
mento. 

Oficina  del  Despacho— Un  Oficial  del  despacho,  50$  mensuales  de 
aumento. 

Un  Auxiliar  también  del  despacho  170  $  anuales  se  le  aumentan. 

Un  Encargado  de  asientos  de  papeletas,  igual  aumento  170  $  por  año. 
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Servicio  General — Un  guarda  i.^  encargado  de  los  puntos  exteriores, 
se  le  aumenta  240  $  por  año. 
Seis  guardas  primeros^  á  cada  uno  se  le  aumenta  por  año  200  $• 
Cuatro  patrones  de  falúa,  á  cada  uqo  se  le  aumenta  por  año  80  $.. 
Se  tota  la  Planilla  con  los  aumentos  propuestos  y  es  afirmativa. 
Rl  señor  Presidente— Hsl sonsLde  labora. 
Se  levanta  la  sesión. 
Se  levantó  a  las  4  p.  m. 


Leopoldo  Acosia  y  Lara 

Taquígrafo  2». 


9.""  Sesión  celebrada  el  7  de  Agosto 


Preuldeuciadel  scAor  González  Rodrli^nez 


Se  proclamó  abierta  la  sesión  alas  2  y  25  p.  m.  con  asistencia  de  los 
señores  Senadores:  Fariní,  Rovira,  Fernandez,  Carve,  Castro^  Bauza, 
Fajardo  y  Vizca. 

Leída  y  aprobada  el  acta  de  la  3.'  sesión^  se  dá  cuenta  de  lo  siguiente: 

£1  Poder  Ejecutivo  acusa  recibo  de  la  Ley  de  Contribución  Directa 
Qxxe  debe  regir  durante  el  ejercicio  de  1884-85. 

Archívese. 

El  señor  Presidente— Vá  á  entrarse  á  la  orden  del  dia. 

Continúa  la  discusión  sobre  el  Presupuesto. 

En  discusión  la  Planilla  número  7  ^^ Receptoría  y  Sub'Receptortd'*,  es 
aprobada  sin  hacerse  uso  de  lo  palabra. 

En  discusión  la  Planilla  número  8  ^Inspección  Fiscal  de  Minas*\es 
aprobada  sin  discasia. 

En  discusión  la  Planilla  número  9.  "  Dirección  de  Estadística  Ge- 
neraV 

EL  señor  JSawja— En  esta  Planilla  Húmero  9,  señor  Presidente,  la  Co- 
misión General  resolvió  alterar  el  sueldo  del  Auxiliar  1.^  de  la  Sección 
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Comercial^  aumentándolo  en  160  $  anuales,  sobre  la  suma  votada  por  la 
Cámara  de  Representantes. 

Se  vota  la  Planilla  con  el  aumento  propuesto  y  es  aprobada  siu  hacer- 
se uso  de  ¡apalabra^  como  lo  son  igualmente  las  Planillas  2  y  3. 

En  discusión  la  Planilla  número  4  "  Fiscalía  de  Hacienda. '' 

El  señor  Bawjá— En  esta  Planilla  número  4,  la  Comisión  General  re- 
solvió elevar  el  sueldo  de  este  abogado  adjunto,  á  2,500  $  al  año,  quiere 
decir  70o  $  mas  de  lo  sancionado  por  la  Cámara  de  Representantes. 

Se  vota  la  Planilla  con  la  modificación  propuesta  y  es  afirmativa. 

En  discitsion  la  Planilla  número  5  "  Consejo  de  Higiene  Pública, '' 

El  señor  iíaw-^^a— También  en  esta  Planilla,  número  5,  se  han  introdu- 
cido algunas  modificaciones,  por  la  Comisión  General  del  Honorable 
Senado. 

Voy  á  permitirme  dictarlas. 

Consejo  de  Higiene  Pública.  Un  Oficial  de  Secretaria  se  le  aumenta  so- 
bre lo  sancionado  por  la  Cámara  de  Representantes,  240  $  al  año. 

Se  crea  la  plaza  de  un  auxiliar  seguidamente  con  720  S  al  año.  Al  Por' 
tero  se  le  aumentan  120  $  al  año,  sobre  lo  votado  por  la  otra  Cámara,  - 
Igual  sueldo  de  120$  anuales  se  aumenta  á  los  gastos  de  Oficina,  vota- 
do por  la  otra  Cámara. 

El  alquiler  de  casa  se  eleva  en  480  $  mas  al  año. 

Administración  de  Vacuna. 

tíe  iguala  el  sueldo  del  2.^  practicante  al  del  1.®  sin  designarlo  por  nú- 
mero, como  está  votado  por  la  Cámara  de  Representantes. — ^y  se  dirá 
entonces,  2  practicantes  cada  uno,  720  $• 

De  manera  que  la  diferencia  es  en  el  aumento  120  $,  puesto  que  uno  ya 
ganaba  720  $  y  el  2  ®  practicante  ganaba  600  $  ~se  aumenta  al  2/  120  $ 
y  se  le  quita  el  número. 

Estas  son  las  observaciones  que  tiene  la  planilla  de  que  se  acaba  de 
dar  lectura. 

En  nombre  de  la  Comisión  General,  siempre,  señor  Presidente. 

Se  vota  la  Planilla  con  las  modificaciones  propuestas  y  es  afirmativa. 

En  discusión  la  Planilla  número  6  ""Escribmia  de  Gobierno  y  Hacienda  \ 
es  aprobada  sin  discusión,  como  lo  es  igualmente  la  planilla  número  7. 

En  discusión  la  PlanilU  número  8  ""Museo  NacionaV\ 

El  señor  jRoríra— Veo  aquí  una  diferencia  notable,  entre  el  Director 
déla  Biblioteca  y  Archivo  y  el  Director  General  del  Museo  Nacional. 
Uno  tiene  300  pesos  mensuales  y  el  otro  tiene  150  pesos. 

No  me  parece  justo. 
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Porlo  menos,  me  parece  que  el  Director  General  del  Museo  Nacional 
debiera  tener  por  lo  menos  300$,  siguiera  así,  sería  una  cosa  parecida  al 
otro  que  tiene  300  $. 

Haría  moción  para  que  se  le  pusiera  2.400  $. 

El  señor  Carie— Yo  apoyo  la  moción. 
{Apoyados). 

El  seíwr  Bauza -EtH  esta  planilla  del  Museo,  señor  Presidenífe,  no 
estoy  seguro  si  hay  un  auxiliar. 

Desearla  que  el  señor  Secretario  se  sirviera  leer  la  cuarta  división. 
El  señor  Carve  —Na  hay  auxiliar. 

El  señor  Bauza  -Porque  ha  habido  el  propósito  de  crear  esa  plaza  de 
auxiliar,  señor  Presidente. 

Yo  me  permitiría  proponerla. 

(Apoyados). 

En  la  cuarta  División,  un  auxiliar  con  000  $  anuales. 

Se  vota  la  planWacon  los  aumentos  propuestos  y  es  afirmativa. 

El  serur  Presidente— \n\úo  al  Honorable  Senado  á  pasar  aun  cuarto 
intermedio. 

Se  suspende  la  sesión. 

Continu  >ndo  momentos  de  pues  con  presencia  del  señor  Visca. 

El  señor  fia-ezá— Señor  Presidente:  antes  de  pasar  á  cuarto  de  interme- 
dio, propuse  que  en  la  planilla  Museo  Nacional,  ingrese  un  auxiliar  con 
600  $  anuales. 

Esto  ha  sido  una  equivocación  mia,  puesto  que  el  auxiliar  está  ya  in- 
cluido en  una  de  las  secciones  en  que  se  divide  esa  repartición. 

Pediría  pues,  que  se  suprimiera  la  plaza  que  habia  propuesto  y  sancio- 
nado el  Honorable  Senado. 

{Apoyados). 

En  discusión  la  Planilla  número  9.  ''Oficina  Central  de  Marcas  y  Señales.^' 

El  señor  Bawja— En  ésti  Planilla,  núaiero  9,  se  han  introducido  algu- 
nas modificaciones  por  la  Comisión  General  del  Senado. 

Un  Director — 2.400  pesos  quiere  decir  600  pesos  anuales  de  aumento, 
sobre  lo  votado  por  la  Cámara  de  Representantes. 

Un  Oficial  l.^se  le  aumenta  100  pesos  anuales. 

Un  auxiliar  dibujante  se  le  asignan  por  año  960  $—63  un  aumento  de 
120  pesos. 

-   Otro  auxiliar  dibujante,  se  le  asigna  también  960$  -^que  es  un  aumento 
de  360  pesos. 


ales  auxiliares,  cada  uno  600  pesos;  es  una  diferencia  deaumeato 

isosel  todo,  los  4  auxiliares. 

na  otra  observación,  señor  Presidenta,  hizo  la  Comisión  Gene- 

snado,  en  ésta  Planilla. 

la  Planilla  con  las  tnodi/icacÍ9nes  y  es  afirmativa. 

usion  la  Planilla  número  16  "Dirección  General  de  Obras  Públicas''. 

r  Bauza — En  ésta  Planilla  número  10,  señor  Presidente,  tam- 

lan  hecho  algunas  ag^regacioaes.  Dirección  General  de  Obras  Pú- 

cretario  se  dice  simplemente,  porque  se  ha  observado  que  este 
3  es  el  que  corre  con  la  parte  administraUva  de  la  Oíicioa,  nada 
ssto  que  el  Director  de  Obras  Pública,",  tiene  un  cuerpo  científi- 
lien  se  asesora  en  los  casos  ocurrentes. 

a  dicho  simplemente  un  secretario  con  120$  de  aumento  al  año. 
Gefa  de  la  oficina  propiamente  hablando,— un  secretario,  supri- 

0  de  ingeniero  y  Sub-Director. 

icial  2  '  tiene  un  aumento  de  2U  $  mensuales. 

nde  Obras  Públicas.— 5  Ingenieros,  ponerle  á  cada  uno  2.200$ 

n  Topográfica.— d  Agrimensores,  cada  uno,  1.800  $,  en  vez  de 
:  había  asignado  la  Cámara  de  Representantes, 
mas  en  esta  Planilla,  señor  Presidente. 
la  Planilla  con  los  aumentos  propuestas  y  es  ap-mativa. 
zu^ion  la  Planilla  número  11  "■Comisión  de  Inmigración  y  Agri- 
or Bauzá^Kn  esta  pl&uilla  número  11,  se  han   introducido  las 
is  inodificacíones: 

!saria  de  Inmigración — an  Comisario  General,  fijarle  el  sueldo 
S  al  año. — Un  auxiliar  intérprete  en  660  al  año- — Un  portero  en 

ie  Inmigración.— Un  auxiliar  tenedor  de  libros  en  600$anua- 
i  vigilante  en  360  S*" 
masen  esta  planilla. 

1  con  las  modificaciones  propuestas  y  esafirmalua. 

■.usion  la  Planilla  número  12  "Escuelas  de  Agricultura" ,     "■ 

or  Buuzá  -  En  esta  Planilla,  número  42>  por  opinión  autorizada, 

residente,  de  los  señores  Senadores,  se  creyó  oportuno  hacer  una 

icion  de  alguna  importancia,  tal  es  la  siguiente:— reemplazar  á  los 

istrOi?  de  1' y  2."  grado,  por  2  Ingenieros  Agrómonos,  cada  uno» 

.3.000$. 
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Se  vota  la  Planilla  con  la  moción  y  es  a  firma  (iv  u 

En  discusión  la  Planilla  número  13,  "Dirección  y  Administración  General 
de  Correos''. 

El  señor  Bauza  -  En  nombre  de  la  Comisión  General  voy  á  proponer 
algunas  modiñcaciones  á  esta  Planilla  número  13. 

Dirección  y  Administración  de  Correos. 

t.*  División  -Un  Gefa  del  franqueo,  se  le  pone  1 .200  $.— Un  auxiliar 
encargado  del  franqueo  de  impresos  un  aumento  de  l?í)  $  anuales  sobre 
lo  que  ha  votado  la  Cámanu — Un  auxiliar  2.°  en  600  $  al  año.— Un  Gefe 
de  Listas  en  9U0  S. 

Oficina  de  Espedicion — Un  Auxiliar  1.°  en  720  $  al  año.— 2  conduc- 
tores de  correspondencia  diaria  para  todos  los  puntos  del  Departamento. 

Estas  plazas  se  crean,  señor  Presidente,  porquB  uno  de  estos  conduc- 
tores, presuponía  por  eventuales  y  el  otro  no  existia,  pero  ha  manifesta- 
do la  Direcc:ion  que  hay  necesidad  de  estos  2  empleados  porque  es  indis- 
pensable su  existencia  para  el  mejor  servicio  público, — á  cada  uno  600  $, 

Oficina  de  Rccomendrídos.  >  Un  2.''  Gefe,  se  le  asi^rna  800  $  anuales. 

1.*  Sección  déla  1.*  División— 7  carteros  de  comercio  á  cada  uno  se  le 
asigna  96 )  $,  por  la  responsabilidad  que  tienen  estos  individuos,  que  mas 
de  una  vez  conducen  valores  de  importancia. 

Sucursal  Terrestre  -Un  secundo  Gefe  se  le  asigna  960  [lesos  al  año. 

Estafeta  ambulante— 4  Oficiales  de  Estafecta,  á  cada  uno  960  pesos 
al  año. 

Dos  auxiliares  de  la  misma  repartición,  cada  uno  á  480  pe^os. 

Primera  sección  de  la  segunda  división. 

Giros  Postales  -Un  Auxiliar  pagador  en  960  alano— uno  idem  recibi- 
dor igual  suma,— 960  pesos. 

Convención  Postal -Donde  dice  un  escribiente,  se  dirá,  un  auxiliar 
con  720  pesos. 

Tercera  sección  déla  segunda  división. 

En  vez  de  un  Inspector  y  Sub -Inspector,  se  dirá  dos  Inspectores  Gene- 
rales,  cada  uno  2.400  pesos. 

Esta  modificación,  señor  Presidente,  obedece  ala  Ley  orgánica  de  cor- 
reo que  manda  que  haya  un  Inspector  al  Norte  y  otro  al  Sud  de  la  Repú- 
blica, entretanto  que  la  Cámara  de  Representantes  puso  un  Inspector  y 
un  Sub  Inspector. 

Seguidamente  bajo  el  mismo  rubro  -un  Inspector  Departamental  en 
1.800$  al  año. 

El  señor  Vüca— Falta  el  viático  á  estos  dos  Inspectores  Generales  aun 
qne  en  la  Ley  orgánica  no  está  establecida. 
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í orí'ní— Se  les  dá  por  eventuales. 

Bauza— Blnü&ndo  que  en  el  Presupaesto  saDcIonado  por  la 

Representantes  hay  algo  sobre  gastos. 

Visca— Paro  yo  propongo  l.áOO  para  ambos.— 50  $  mensuales 

tor-1.200en  lugar  de  500$. 

Planilla  con  las  modificaciones  proptiestas  y  es  afirmativa. 

.on  la  Planilla  número  14  "Gefatura  PolUtca  del  Departamento  tU 

Bauza-  Voy  á  proponer,  señor  Presidente,  en  nombre  de  la 

eneral,  algunos  aumentos  en  esta  Planilla,  número  14. 

Política  del  Departamento  déla  Capital: 

entral. — Dos  médicos  de  potícia,  cada  uno  3.400$,  viene  áser 

I  de  1.200$. 

QÍoos  toreases,  estas  se  crean,  son  plazas  nuevas,  — cada  uno 

;o  de  Cárcel,-  se  crea  también  la  plaza,— 1.200$. 
Gastos.— Alquileres  de  oficinas  y  diversos  piquetes: —aumen- 
suma  votada  3000  $■ 

3o:— aumentar  1.500$  á  lo  votado  por  la  otra  Cámara, 
relefónico.— 1.200  $ma9. 

es  de  la  Oficina  Central  y  sus  dependencias,  400  $  (mas  por 
fotado  por  la  otra  Ciiuara. 

as  observaciones  áesta  Planilla,  señor  Presidente. 
Planilla  con  los  aumentos  propuestos  y  es  afirmativa, 
CastroSe  vááteerla  PlanilU  correspondiente  á  la  Junta 
de  la  Capital,  y  hago  moción  para  que  aun  que  pasen  dos  ó  ' 
3,  se  vote  lo  ^ue  se  vá  leer,  por  que  vá  á  llegar  la  hora  de  le- 
sión. 
Femandíj— Hay  que  rectificar  un  tubro  de  la  Alcaidía  de 

Bauza— He  padecido  un  error,  señor  Presidente, sin  quererlo, 
del  archivero  en  la  Alcaidía  de  Adoaaa  que  se  puso  coa 
>  lo  equivoqué, —son  120$  mensuales  ó  sean  1.440  alano. 
le  aumento  y  es  afirmativa, 
an  ¡a  Planilla  número  i5  ^  Junta  Económico  Administratioa  de  la 

Bau3á—Voj  á  proponer,  señor  Presidente,  á  nombre  de  1& 
ieneral,  algunas  reformas  en  esta  PlaniUa.  námero  15. 
onómíco-Administrativa  de  la  Capital.—Secretaña. 
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La  Junta  tiene,  señor  Presidente,  un  Abogado  asesor  qaa  hasta  lioy 
presupone  por  eventuales  >  es  indispensable  fijarle  el  sueldo  por  el  pre- 
supuesto, para  mejor  regularizar  la  marcha  de  la  Hacienda  Publica. 

Así  se  dirá  Secretaria. — Un  Abogado  asesor  2.400  $  al  año.— Un  Ofi- 
cial 1°  1.560  $.— Un  Conserje  600  S  por  año.— Uú  Procurador  1.320. 
Contaduría:  un  auxiliar  en  1.000  $  por  año. 

Dirección  de  Obras  Municipales.— Dirección  Científica. — Un  Inspec- 
tor  de  máquinas.— Este  empleo  no  se  crea,  señor  Presidente,  sino  que  por 
eventuales),  este  empleado  percibía  su  sueldo;  ahora  se  incluye  en  el  pre» 
supuesto.  Un  Inspector  de  máquinas  con  960$  anuales.— Un  auxiliar 
dibujante,  ponerlo  con  720  $. 
Comisión  Auxiliar  del  Paso  del  Molino,  Duranas,  etc. 
El  señor  Visca  -Voy  á  proponer  agregar  algo  á  esa  planilla  que  acaba 
de  leer  el  señor  Senador  por  Rocha. 

En  la  Inspección  Científica,  creo  se  habia  acordado  en  la  Comisión 
General,  poner  al  Ingeniero,  comoal  Abogado,  en  2.400$  al  año. 

Luego  agregar  un  auxiliar  de  Ingeniero,  que  debe  ser  Ingeniero  tam* 
bien  con  1.500  $  al  año. 

hl  sjfior  Pres/d^fó— No  hay  mas  que  un  auxiliar  dibujante,  señor  Se- 
nador. 

El  señor  Vhca  -Pero  hay  q«e  agregar  un  auxiliar  de  Ingeniero  y  des- 
pués sigue  la  planilla  como  está. 

El  señor  Presidente --lí^y  un    Ingeniero,  señor  Senador,  ¿se  ponen 
dos  entonces? 

El  señor  VizcaSi  señor,  dos  Ingenieros:-  -Un  Ingeniero,  y  luego  un 
auxiliar  de  Ingeniero. 
El  señor  iíawjá— Me  permite,  señor  Senador? 
La  Comisión  General  me  dispensó  el  honor  de  hacer  esos  apuntes, 
pero  á  mi  no  se  me  indicó  nada  de  la  observación  que  acaba  de  hacer  el 
señor  Senador.— De  otra  manera  lo  hubiera  puesto  en  la  Planilla. 

El  señor  Víjca— Debe  haber  un  auxiliar  de  Ingeniero,  y  luego  sigue 
un  auxiliar  dibujante. 
El  señor  Presidente— -i  Cuánto  le  asigna  el  señor  Senador  ? 
El  señor  Vitrea— 1.500  $  al  año. 

El  señor  Casiro— Yo  apoyo,  señor  Presidente,  porque  la  Dirección  de 
Obras  Municipales  no  está  servida. 

El  Ingeniero  que  hay  allí,  ya  ha  estado  dos  veces  por  retirarse,  —y  dos 
veces  por  amistad  y  compromisos  ha  quedado— porque  no  puede  uno  solo 
atender  á  todo. 
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Es  precieo  poner  un  Ingeniero  y  un  Ingeniero  auxiliar. 

El  señor  Presidente —Y sl  está,  señor  Senador. 

Kl  señor  Vtzca— Que  se  lea,  señor  Presidente. 

(Se  lee). 

El  señor  Bauza—  ¿  Para  qué  tantos  Ingenieros  en  la  Dirección  de 
Obras  Municipales,  cuando  hay  Inspector  de  vías,  Inspector  de  máquinas 
y  todo  eso,  señor  Presidente  ? 

El  señor  Visca— El  Inspector  de  vías  no  es  científico. 

El  señor  Bauzi-^-Y  hay  Agrimensores  también. 

El  señor  Castro  -Uno  solo  no  basta  por  gue  vienen  pedidos  de  infor- 
mes y  tiene  grande  trabajo. 

El  señor  Presidente— ¿Qaé  otras  modificaciones,  señor  Senador  por 

Rocha? 

El  «enor^aurá— Comisión  Auxiliar  del  Paso  del  Molino,  Duraznas  etc* 
Un  Secretario  y  Comisario  de  Salubridad;  ponerlo  en  840  $,  un  auxiliar, 
esta  es  plaza  que  se  crea  por  que  presuponía  por  eventuales  $  65()  anuales. 
Prado  é  Hipódromo,  aumentar  á  mas  de  lo  votadd  por  la  Cámara  de 
Itepresentantes  8  peones  á  240$  cada  uno  al  año. 

Plantaciones  y  mejoras  -rubro  que  se  crea  ahora  también,  para  el  año 
2,000  pesos. 

'^  Dirección  de  Abasto,  Tabladas  y  Plaza  de  Frutos" — Administración 
— Un  adjunto  cobrador  en  960  pesos  al  año. 

Este  empleado  también  presuponía  por  eventuales. 

"  Corrales  de  Santa  Lucía '*.—U  n  Inspector  en  1,-500  pesos.— "  Plaza 
de  Frutos".— Un  Inspector, — en  1,200  pesos.— Un  2.*  Inspector — plaza 
que  se  crea— en  960  pesos  al  año. 

Para  eventuales  y  limpieza  de  corrales  sobre  la  suma  votada  por  la  Ho- 
norable Cámara  de  Representantes  aumentar  1 ,800  pesos  al  año. 

"  Dirección  de  Salubridad  ''.—Inspección  Científica.— Un  Sub  Ins- 
pector 1.000  pesos. 

'^  Inspección  de  Salubridad".  Diez  comisarios  de  sección,  cada  uno 
840  pesos. 

Tres  caballos  para  los  Comisarios  de  estramuros— ésta  partida  se  crea 
-  -al  año  540  pesos. 

"  Cementerios  y  Rodados  ".—Un  Receptor  de  ambas  rentas  fijarle 
2,200pesos.— Un  Ofician.®  Secretario,  1.200  pesos.— Un  auxiliar  720 
pesos. 

"  Cementerio  Central  '*.— Un  Inspector  1,440  $  por  año.  Un  Jardi- 
nero 480  pesos. 
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"  Rotunda  "•-  Un  Capellán  600 pesos  al  año.— Un  sacristán  360  pesos. 

¿Quiere  decirme  el  señor  Secretariague  sueldo  tiene  el  Inspector  del 
Buceo. 

El  señor  Secretario ^900  $,  señor.  / 

El  señor  Bí/tizá- Cementerio  del  Buceo:  Un  Inspector  1.100  $.  Un 
Capellán 480.  -Cementerio  déla  Union:  Un  Sub-Receptor  720  pesos. — 
Oficina  de  Alumbrado:  Un  Administrador-Receptor  1-800  $.  Tres  auxi- 
liaros, cada  uno  600  $. 

Oficina  de  Serenos:  Un  Oficial  1.*  Contador  960$.  Tres  auxiliares,  ca- 
da uno  600  $. 

Comisión  Auxiliar  del  Cerro:  Un  vigilante  de  Salubridad,  plaza  que 
se  crea,  360$  al  año.  Un  Escribiente,  se  crea  también,  240  pesos  al  año. 
Alquiler  de  casa^  fijarlo  en  120  $  al  año,  y  para  la  limpieza  pública,  fijarle 
600  $  en  vez  de  los  500  que  se  han  votado. 

Termina  aquí  la  Planilla,  señor  Presidente. 

El  señor  Cosiro— Deseo  hacer  presente  que  el  presupuesto  que  vino  del 
Superior  Gobierno  á  la  Cámara  de  Representantes  establece  en  el  cami- 
no del  Paso  del  Molino  al  Puente  de  las  Duranas  y  adentro  del  Prado 
40  faroles  que  son  los  que  se  están  colocando  y  la  Cámara  de  Represen- 
tantes ha  puesto  35. 

Como  no  es  aumento  sino  rectificación  deseo  que  se  toma  en  conside- 
ración. 

El  señor  Presidente — Están  los  40. 

Se  oota  la  Planilla  con  las  modificaciones  propuestas  por  los  señores 
Senadores  por  Rocha  y  la  Florida  y  es  afirmativa. 

El  señor  Presidenta —Se  levanta  la  sesion. 

Se  levantó  a  las  4  y  15  p.  m. 


Leopoldo  Acosla  y  Lara 

Taquígrafo  2.° 


10.^  Sesión  celebrada  el  8  de  Agosto 


PpcfiSflcncl.i  del  seAor  Cavwe 


Se  abrió  la  sesión  á  las  2  y  15  p.  m.,  con  asistencia  de  los  señores  Se- 
nadores: Fajardo,  Rovira,  Vidal  (don  F.  A.)-.  Fernandez,  Vidal  tdon 
B.),  Echevarría,  Castro,  Bauza,  Visca  y  Fariní. 

Se  lee  y  es  aprobada  el  acta  déla  4.^  Sesión. 

El  señor  Pr^sídentó— No  hay  asuntos  de  que  dar  cuenta. 

Continúa  la  orden  del  dia  sobre  el  Presupuesto  General  de  Gastos. 

Se  lee  y  es  puesto  en  discusión  la  Planilla  número  Í6.— "  Ge/atura  Política 
de  Canelones'* —siendo  aprobada  sin  hacerse  uso  de  la  palabra,  como  lo  es 
igualmente  la  número  17. — Junta  Económico  *  Administrativa  de  Canelones. 

En  discusión  la  Planilla  número  18.^^^  Ge  futura  PoUtica  de  San  José.  *' 

El  señor  Bauza— En  esta  Planilla  número  18,  señor  Presidente,  bajo 
el  rubro  de  Jefatura  Política  de  San  José,  la  Comisión  General  del  Sena- 
do, introdujo  una  partida  que  es  indispensable:  obedece  á  la  necesidad  de 
evitar  en  adelante  nuevos  gastos  que  se  ocasionen  con  motivo  de  alquiler 
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,En  discusión  la  Planilla  número  30  "  Gefaíura  Política  del  Salto.  '* 

El  señor  Bau^á^^Ea  ésta  planilla  número  30,  señor  Presidente,  Gafa- 
tura  Política  del  Salto,  la  Comisión  General,  creyó  á  bien  introducir  una 
partida  que  es  de  indispensable  necesidad, — cual  es  la  adquisición  del  ter" 
rreno  contiguo  á  la  casa  de  Policía  para  ensanche  de  oficinas  y  edifica, 
cion  de  cárcel,  votando  para  esa  operación  2,000  pesos  por  una  sola  vez. 

Dictaré: 

"  Adquisición  del  terreno  contiguo  á  la  casa  policial  para  oficinas  y 
cárcel-  2,000  pesos  ". 

Esta  obra,  señor  Presidente,  es  una  necesidad  sentida.  Cualquiera  que 
conozca  el  edificio  de  la  Jefatura  Política  del  Salto,  comprenderá  que  es 
indispensable  la  adquisición  del  terreno. 

Por  ese  motivo  la  Comisión  no  trepidó  en  aceptar  la  indicación. 

Se  vota  la  Planilla  con  la  modificación  propuesta  y  es  afirmatica. 

Son  igual/nenie  aprobadas  las  Planillas  N,^  31  al38  inclusioe. 

En  discusión  la  Planilla  N',^  ^9.  Junta  Económica  de  Minas» 

El  señor  Bauza— .Kn  esta  Planilla  N.°  39,  señor  Presidente,  la  Co- 
misión General  accedió  ó  admitió  el  que  se  introdujera  una  partida  de 
2.500$  destinada  á  continuar  la  edificación  del  Templo  de  la  Villa.  Soa 
gastos  que  hasta  cierto  punto  no  pueden  escusarse  tratándose  de  una  obra 
pública  de  importancia  y  la  Comisión  no  trepidó  en  aceptar  el  pensa- 
miento y  me  encargó  que  lo  pusiera  en  esta  Planilla.  De  manera  pues 
que  proponp:o  la  siguiente  partida,  para  continuar  la  edificación  de  un 
nuevo  templo  2  500  $. 

El  señor  Vidal  {don  B.)— Se  podria  elevar. 

El  señor  Vidal  {donF.  A.)— No  hay  mas  templo  en  aquel  Departa- 
mento- 
Hay  una  cantidad  en  poder  de  Su  Señoría  Ilustrísima  y  con  algo  que 
que  se  le  dé  y  algo  con  que  ayuden  los  vecinos  que  están  dispuestos  se 
puede  concluir  el  Templo. 

Hoy  el  Templo  de  Minas  es  un  salón  de  un  viejo  almacén  donde  se  ofi- 
cia: es  un  Templo  en  las  peores  condiciones,  ni  inspira  respecto  á  la  reli- 
gión. 

El  señor  Presidente—Se  va  á  votar. 

El  señor  Bau:d-'¿  Con  qué  suma,  señor  Presidente  ? 

El  señor  Presidente --Con  3  0^0  pesos. 

El  señor  Baurá— El  señor  Senador  cree  que  es  bastante  con  3,000. 

El  señor  Vidal  (don  B.)-"Por  ahora  sí. 

Mas  tarde  se  hará  una  Ley  especial,  pero  ahora  con  una  pequeña  sub- 
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vención  como  reciben  algunos  otros  Templos  de  la  República,  es  sufi- 
ciente. 

Se  vota  la  Planilla  con  el  aumento  de  3. 000 pesos  y  es  a/irmaíwa. 

En  discusión  la  Planilla  número  40. 

Ge/atura  Política  de  Rocha, 

El  sefíor  Baum-^Kace  tiempo,  señor  Presiderite,  que  se  necesita  ha- 
cer un  íi:asto  de  poca  importancia;  por  una  sola  vez,  en  la  Jefatura  Polí- 
tica de  Rocha,  cuales  el  de  construir  un  al  gibe,  y  á  la  vez  una  pieza  para 
detención  de  mujeres  que  entran  presas. 

Yo  pediría  al  Senado  si  tiene  á  bien  que  se  votasen  mil  $  por  únasela 
vez  para  la  construcción  de  estas  obras. 

(Apo  fiadas.) 

Entonces  se  diría,  -para  construir  un  algibe  en  la  Cárcel  y  una  pieza 
para  la  detención  de  mujeres,  1.000  $. 

Se  veta  la  Planilla  con  la  modificación  propuesta  y  es  afirmativa. 

En  discicsion  la  Planilla  número  41. — "  Junta  E,  de  Rocha.  " 

El  serior  Bamá— Estoy  y  señor  Presidente,  en  correspondencia  activa 
con  las  autoridades  del  Departamento,  que  tengo  el  honor  de  representar 
en  el  Senado  y  por  indicación  que  se  me  ha  hecho,  tanto  de  parte  de  la  Je- 
fatura Política  como  del  Presidente  de  la  Junta,  parece  que  hay  la  nece- 
sidad de  votar  algo,  que  voy  á  permitirme  someter  á  la  consideración  del 
Honorable  Senado— es  lo  siguiente:— Un  Escribiente  tiene  240  $  desuel- 
do al  año  y  se  propone  un  aumento  de  60  $  al  año,  para  recompensarlo  á 
este  empleado. — Un  Escribiente— 300  $.— Limpieza  Pública,  —no  existe 
ninguna  cantidad  para  limpieza  pública  y  es  notorio  que  la  Villa  de  Ro- 
cha es  una  población  bastante  grande  y  concurrida  y  necesita  alguna  can- 
tidad para  subvenir  áesta  necesidad  de  la  limpieza  pública. 

Propondría — limpieza  pública  300  $  al  año.— Después,  el  Templo  de 
Rocha  también  es  un  edificio  de  mucha  importancia,  está  cubierta  la  Na- 
ve Central,  es  tan  grande  casi  como  la  Matriz,  señor  Presidente,  está 
cubierta  la  Nave  Central  y  una  de  las  laterales,  entretanto  que  la  otra  to- 
davía no  está  techada. 

Continuando  en  esto  orden  de  cosas  probablemente  ese  edificio  váá 
deruirsecon  el  tiempo,  por  que  no  tiene  bóbedas. 

Hay  necesidad  de  concluir  la  obra,  para  que  sirva  á  los  intereses  pú- 
blicos. 

De  manera  que  me  permite  proponer  el  siguiente  rubro :  para  conti- 
nuación de  las  obras  del  Templo  principal  5,000  $,Comision  Auxiliar  de 
San  Vicente,  alquiler  de  casa,  ponerlo  en  i50  $. 
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Un  sepulturero  en  San  Luis,  120$,— San  Luis,  es  un  distrito  que  está 
sobre  la  frontera  donde  hay  habitantes  y  no  hay,  quien  los  entierre,-- 
Comision  Auxiliar  de  Lascagno,  eso  no  existe  en  el  Presupuesto,  es  ru- 
bro que  se  crea  co"i  una  pequeñísima  suma,  es  un  vecindario  que  necesita 
autoridad  municipal  y  allí  no  tienen  subvención  ninguna.  Un  Secretario 
240  $  al  año.  Alquiler  de  casa  y  gastos  de  ofícina  180  $  al  año. 

Se  vota  laplanilla  con  las  modificaciones  propuestas  y  es  afirmcttioa. 

Son  aprobadas  sin  discusión  las  Planillas  número  42  y  43* 

El  señor  Presidente  -Invito  al  Honorable  Senado  á  pasar  á  un  cuarto  de 
intermedio. 

Se  suspende  la  sesión. 

Vueltos  á  sala. 

El  señor  Prgsid^wte-.-Continiia  la  sesión. 

Se  ha  retirado  el  señor  Sena  Jor  por  Soriano  un  poco  enfermo. 

El  señor  Castro — Señor  Presidente:  de  acuerdo  con  mis  colegas  hago 
moción  para  una  pequeña  rectificación,  que  equivale  á  10$  por  un  acto 
de  justicia  y  equidad,  en  la  página  44. 

Oficina  de  Recaudación  do  Impuestos  de  Instrucción  Pública-^hay  un 
Oficial  1.°  que  está  como  si  fuera  auxiliar,  con  600$,— hago  moción  para 
que  se  le  aumenten  10  $  mensuales. 

El  señor  Rovira—Qon\o  creo  que  para  esa  partida  habría  que  reconside- 
rar, yo  haría  moción  para  que  cualquiera  observación  que  hubiera  que 
hacerse,  se  hiciese  en  la  segunda  discusión. 

Apoyados. 

El  seflor  Casíro— Está  bien. 

El  ieñor  Presidente— i  Retira  el  señor  Senador  su  proposición  ? 

El  S'jnor  Casíí'o— Si  señor,  basta  que  mis  colegas  me  lo  observen. 

Se  pone  en  discusión  la  Planilla  número  1  ''  Ministerio  de  Guerra  y 
Marina'''  y  es  aprobada  sin  hacerse  tiso  de  la  palabra. 

En  discusión  la  Planilla  N.'^  '^  ^Inspección  General  de  Armas.'' 

El  señor  Bau^d  -Respecto  de  esta  Planilla  N."  2,  señor  Presidente, 
Inspección  General  do  Armas  hay  conocimiento  Oficial  de  que  la  Hono^ 
rabie  Cámara  de  Representantes  ha  sancionado  la  Planilla  que  se  votó 
ahora  tres  años. 

La  organización  de  la  repartición  de  Inspección  General  de  Armas  es 
completamente  distinta,  se  leba  dado  otra  forma  en  cuanto  al  trámite  y 
á  las  mismas  disposiciones  de  la  repartición  ante  dicha,  y  resulta  que  difie- 
re la  que  voy  á  tener  el  honor  de  proponer  á  nombre  de  la  Comisión  Ge- 
neral del  Senado  en  siete  mil  y  tantos  pesos  anuales  de  la  votada  por 
aquella  Cámara. 
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aeraque  obedeciendo  á  la  nueva  organización  voyá  dictar  la 
al  cual  ahora  es  necesario  tomar  en  consideración, 
o  advertiré  seflor  Presidente,  que  la  Planilla  que  voy  á  diotar  es 
que  propuso  el  Poder  Elecutivo  por  las  razonesantes  aducidas- 
—  "Un  Inspector  General  —  lo  mismo  que  autes,  4,800  $ 
i. 

jegundo  Inspector—  ya  no  es  Ayudante  General  como  er* 
í,600$ 

lefe  de  la  1."  Sección,  Teniente  Coronel,  1,800  $. 
Jefe  de  la  2.»  Sección,  Sargento  Mayor,  1,440  $. 
lefe  de  la  3/  Sección,  Sargento  Mayor,  1,440  $. 
lefe  de  la  4.*  Sección,  Ciudadano,  1,440  3. 
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El  señor  Presidente— ^No  hay  alguna  otra  cosa. 

El  señor  Bauza  -No  señor. 

Se  vota  la  Planilla  en  la  forma  propuesta  por  el  señor  Senador  por  Rocha  y  es 
afirmativa . 

El  señor  Bwzá — Es  así  pues,  señor  Presidente^  que  resulta  un  aumento 
de  7.656  $  sobre  lo  votado  por  la  otra  Cámara,  aumento  que  se  justifica 
porque  es  el  Poder  Ejecutivo  quien  lo  pide,  y  debe  conocer  mas  de  cerca 
las  necesidades  de  esa  repartición. 

En  discusión  la  Planilla  número  3. — Parque  Nacional, 

El  señor  Vi^ca  Ea  el  Parque  Nacional  hay  un  segundo  Jefe  coa 
1.300$:  Me  parece  poco  y  propongo  que  se  le  aumenten  á  1.500  $• 

Lo  mismo  al  guarda  almacén  que  se  le  pongan  1 .440  $  anuales.    ^ 

Es  un  pequeño  aumento-'  insignificante. 

Se  oota  la  Planilla  con  los  aumentos  propuestos  y  es  afírmatioa. 

En  discusión  la  Planilla  número  4.  —  "  Escuela  de  Artes  y  Oficios  " — 
es  aprobada  sin  hacerse  uso  de  la  palabra. 

En  discusión  la  Planilla  número  5. — Auditoría  de  Guerra  y  Fiscalía 
Militar. 

El  señor  Vidal  {don  5.)— Voy  hacer  notar  que  debería,  el  Auditor  de 
Guerra,  por  lo  menos,  tener  el  mismo  sueldo  que  tienen  elJuez  Departa- 
mental y  el  Correccional. 

Estos  tienen  4.800  pesos  y  parece  natural  que  tenga  el  mismo  sueldo  el 
señor  Auditor  de  Guerra:  es  un  empleo  de  confianza  y  de  grande  impor- 
tancia. 

Yo  haria  moción  para  que  se  aumentara  á  4.803  $,  si  el  Senado  lo  tiene 
á  bien. 

Apoyados. 

Se  vota  la  Planilla  con  el  aumento  propuesto  y  es  afirmativa. 

En  discusión  la  Planilla  número  6.  Fortaleza  General  Artigas;  es 
aprobada  sin  hacerse  uso  de  la  palabra. 

En  discusión  la  Planilla  número  7.  Cuerpo  Médico  del  Ejército, 

El  señor  Batirá— En  esta  Planilla  número  7.  señor  Presidente,  la  Co- 
misión General  resolvió  introducir  algunas  modificaciones  que  voy  á 
permitirme  dar  cuenta  de  ellas. 

Cuerpo  Médico  del  Ejército. 

Dos  Cirujanos  Tenientes  Coroneles,  cada  uno  2.400  $• 

La  diferancia  total  al  año  es  de  1.200$. 

Cinco  Terceros  Cirujanos,  Sargentos  Mayores,  cada  uno  1.440$.— 720 
al  año  es  la  diferencia  en  todo. 

Tomo  XXXIV  21 
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Gastos  de  Culto  etc,  300  $  al  ano. 

5^  vota  la  Planilla  con  la  modificación  y  es  afirmativa. 

E$  aprobada  sin  hacerse  uso  de  lapahbra  la  Planilla  núm  12,  vapor  Nacio^ 
nal  "  María '\ 

En  discusión  la  Planilla  núm.  13,  vapor  Nachnal  ^  Fé'\  . 

El  señor  Bauza -h^  Comisiion  General,  señor  Presidente,  aceptó  la 
siguiente  modificación  en  esta  Planilla  al  Comand  inte  fijarle  el  sueldo 
en  1<)80  $  al  año. 

Se  vota   la  Planilla  con  la  modificación  y  es  afirmatioa. 

En  discusión  la  Planilla  núm.  lí,   Vapor  Nacional  '^Rayo'\ 

El  seño»*  J5awjá— Igual  observación  sobre  esta  Planilla  número  14: 
igual  al  Comandante  del  Vapor  Nacional  'Riyo"  con  el  del  Vapor 
"  Fé'',  es  decir:  1-680  $  también. 

Se  cota  la  Planilla  con  el  aumento  y  es  afirmatioa. 

Son  aprobadas  sin  hacerse  uso  de  la  palabra^  las  Planillas  número  Í5 
al  30  inclusive. 

En  discusión  la  Planilla  número  31^  Plana  Mayor  General. 

El  señor  Fajardo — Hago  moción  para  que  se  reemplacen  los  Brií?adie- 
res  Generales  por  Tenientes  Generales  y  las  demás  clases  de  acuerdo  con 
el  Código  Militar  últimamente  sancionado  que  está  en  vigencia. 

Hoy  ya  no  existen  los  Brigadieres  Generales  sino  Tenientes  Genera- 
les, Generales  de  División  y  Generales  de  Brigada. 

El  señor  Presidetite--h^  Secretaría  lo  hará. 

El  señor  í'a/ardo— Cambiar  de  acuerdo  con  el  Código  Militar. 

El  señor  Presidente— Lo  que  sigue  es  la  plana  mayor  pasiva,  inválidos 
idudas  y  menores,  que  eso  como  son  leyes  — 

El  señor  -ffaw^á— Entiendo  que  no  hay  que  considerar  eso  aporque  es 
de  Ley. 

El  señor  Casíro— Podíamos  dejar  para  el  lunes  el  cálculo  de  recursos  y 
rectificaciones  porque  hay  que  sumar  todos  los  rubros. 

El  señor  Presidente-  -Queda  sancionado  en  1.*  discusión. 

El  señor  Bauza— Ps^va,  concluir  el  Presupuesto,  señor  Presidente,  falta 
las  obligaciones  de  la  Nación. 

El  señor  Presidente— Pero  no  están  calculadas  todavía. 

Se  levanta  la  sesión. 

Se  levantó  la  sesión  alas  4  y  15  p^  m. 

Leopoldo  Acosta  y  Lara. 

Taquígrafo  2.o 


I 

« 


11/  Sesión  celebrada  el  11  de  Agosto 


Presiden  cSa  del  seAor  González  RodrÍg;nez 


La  sesión  se  proclamó  abierta  á  las  2  y  25  p.  m.  con  presencia  de  los 
señores  Senadores:  Fernandez,  Vidal  (don  B.),  Carve,  Echevarría,  Fa- 
riní,  Castro,  Rovira,  Fajardo  y  Bauza. 

Leídas  y  aprobadas  las  actas  5.*  y  6.^ 

El  señor  Uaw-Já— Ha  sido  imposible  dar  por  terminado  el  resumen  del 
Presupuesto,señor  Presidente,  y  desde  luego  la  sesión  no  tendría  objeto, 
desde  que  es  espresa  para  tratar  este  asunto. 

Yo  haría  moción  para  que  se  suspendiera  hasta  el  día  do  mañana  y  en- 
tonces podpía  con  mayor  abundamiento  de  datos  instruir  al  Honorable 
Senado  de  todo  lo  que  resta  del  trabajo  hecho  por  la  Comisión. 

Apoyados. 

El  señor  Carve— Yo  no  le  negaré  mi  voto  á  la  moción  hecha  por  el  se- 
ñor Senador  por  Rocha,  pero,  para  salvar  la  responsabilidad  de  esta 
Honorable  Cámara,  es  preciso  que  conste,  señor  Presidente,  que  hace 
tres  ó  cuatro  días  que  está  sin  concluirse  el  Presupuesto,  por  que  la  Se- 
cretaría de  la  Honorable  Cámara  de  Representantes  no  ha  mandado  su 
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juesto, — cuando  menos,  que  sepa  el  Poder  Administrador,  queoo 
iel  Senado  ainó  déla  Cámara  de  Representantes. 
.  síd  pagarse  el  mes  de  Julio,  señor  Presidente,  porque  está  espe- 
el  Poder  Ejecutivo  los  Presupuestos, — y  ahora  pofque  los  se- 
Jfíciales  de  la  Honorable  Cámara  de  Representantes  no  mandaa 
supuesto,  estamos  sin  poderlo  terminar. 

luiero  cuando  menos  que  conste  y  que  asi  se  mande  publicar,  que 
ado  salva  su  responsabilidad,  con  dejar  bien  sentados  estos  antece- 

ues  de  eso,  señor  Presidente,  podria  hoy  aprovecharse  la  sesión, 

nando  las  Obligaciones  do  la  Nación,  que  es  una  Planilla  aparte, 

omo  ha  sido  apoyada  la  moción  del  señor  Senador.  No  insistiré 

). 

Ua  sí  se  suspende  la  sesión  hasta  el  di.x  de  mañana  y  es  afirmnliva. 

eñor  Prcsídeníe— Queda  suspendida  la  sesión  hasta  mañana. 

vanté  á  tas  3  y  35, 


Leopoldo  Acosla  y  Lata, 
Ts'iuiarofc  2o. 


12/  Sesión  celebrada  el  l!2  de  Agosto 


Presidencia  del  señor  González  Rodrlg;aez 


Se  proclamó  abierta  la  sesión  á  las  2  y  15  p.  ra.  con  sistencia  de  los  se- 
ñores Senadores;  Fernandez,  Carve,  Rovira,  Cesar,  Echevarría,  Fariní, 
Vidal  (don  B.,)  Fajardo  y  Bauza. 

El  señor  Presidente  -.No habiendo  acta  de  que  dar  cuenta  ni  asuntos 
entrados,  váá  continuarse  con  la  orden  del  dia. 

El  seuor  Ban-á—Lití  Comisión  General  ha  terminado  de  hacer  los  tra- 
bajos sobre  este  Presupuesto  y  me  ha  encomendado  el  honor  de  presen- 
tar el  resumen  de  esos  trabajos. 

Como  apareciese  que  la  Cámara  de  Senadores  proponía  sumas  rauy 
considerables  en  los  aumentos  se  ha  hecho  el  resumen  haciendo  notar 
cuales  son  los  aumentos  se  ha  hecho  el  resúnien,  haciendo  notar  cuales 
son  los  aumentos  hechos  por  el  Senado  y  cuales  aquellas  de  que  prescin- 
dió la  Honorable  Cámara  de  Representantes  y  que  sin  embargo,  deben 
incluirse  porque  son  do  precepto  constitucional. 

A  ese  fin  voy  á  poner  en  conocimiento  do  la  Cámara  el  resumen  á  que 
me  he  referido  ahora. 
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Aumentos  é  inclusión  de  rubros  decretados  por  leyes  especiales  y  que 
no  figuraban  losúltimos,en  el  Proyecto  de  Presupuesto  para  1884  y  1885, 
sancionado  por  la  Honorable  Cámara  de  Representantes  á  saber: 

Sobre  la  suma  de  217.000  $  votada  por  aquella  Cámara  hay  que  agre- 
gar en  la  Planilla  A.  Cuerpo  Legislativo  79.033  y  así  tendremos: 


Dietas  de  la  Comisión  Permanente,  siete 
meses  á  300  pesos  cada  uno $    14.700 

Dietas  de  53  Senadores  y  Representantes 
calculando  3  meses  de  extraordinarias^  300 
pesos  cada  uno 42.900 

Dietas  desde  el  15  de  Febrero  á  30  de 
Junio  de  1885  para  los  60  Senadores  y 
Representantes  á  450  c/u 121 .  500 

Secretaría  del  Senado  y  Comisión  de 
Cuentas 59.846 

Secretaría  de  la  Honorable  Cámara  de  Re- 
presentantes    48. 687 

Suma  total $  287.633 

Votó  la  Cámara  de  Representantes 217.000 

Diferencia  que  incluye  el  Senado  por  ser 
de  Ley. $    70.633 


r 
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Ministerio  de    Relaciones 
Exteriores 


BnbroB  de  l.cy  qae  no  IncInfA  la  Cámara 
de  Reprenentantc* 


LegacioD  de  Alemania $    35. 600 

Viático  para  el  nuevo  Ministro  en  Buenos 
Aires 6.000      $       31.600 


Aumcatos  bcchos  por  «I  Scuado  : 


Se  fijan  en  SOCO  $  lo3  sueldos  de  los  En- 
viados Extraordinarios  en  e!  Exterior 
(  3  Ministros) $      6.000 

íSe  eleva  á  S  <>-000  el  sueldo  del  Encargado 
de  Negocios  en  los  Estados-Unidos....  1.000 

Los  Secretarios  de  Legación  que  recibían  . 
además  de  su  sueldo  1-300  3  anuales  por 
eventuales,  se  les  presupone  dicha  su- 


—  aso- 
ma en $      9.200 

A  los   Oficiales  de  Legación  »e  les  nivela 
su  sueldo  fijándolo  en  $  1.200  anuales.  4.080       $       20.280 


Ministerio  de  Justicia,  Culto  é 
Instrucción  Pública 


Aumentos  del  Senado : 


Justicia $      2.470 

Culto 6.000 

Instrucción  Pública 3.780       $       12.250 


Ministerio  de  Hacienda 


Aumentos  del  Senado: 


Contaduría  General. S         300 
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Tesorería  General $      1 .000 

Oficina  de  Crédito  Público 3.200 

Aduana 9.3?0 

Resguardo 4.740 

Dirección  de  Estadística  General 120       $        18.680 


Ministerio  de  Gobierno 


Cantidades  anteriormente  votadas  á  la  Jefa- 
tura Política  de  la  Capital  en  los  "  Ru- 
bros "  ,  "  Alquileres  " ,  "  Alumbrado  '* , 
"  T.-léfonos  ",  y  "  Útiles  de  Oficina  ",  las 
cuales  no  han  sido  adscritas  por  la  Cáma- 
ra de  Representantes  y  que  ahora  se  in- 
cluyen      $      6 . 100 


AuancfBto  del  Senado: 


Fiscalía  de  Hacienda $         700 

Consejo  de  Higiene  Pública 1.800 

Museo  Nacional 600 

Oficina  Central  de  Marcas  y  señales 1.660 

Dirección  General  de  Obras  Públicas  ....  3 .  740 

Comisión  de  Inmigración  y  Agricultura..  1.030 
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Escuela  de  Agricultura S     4.6^0 

Correo 8 .  650 

Jefatura  Política  de  la  Capital 4.800 

Junta  E.  Administrativa  de  la  Capital...  21.630 

Jefaturas  Políticas  de  Campaña 6. 000 

Juntas  E.  Administrativas  de  Campaña.  •  12.386       $       67.606 


Ministerio  de  Guerra  y  Marina 


Designación  de  empleos  y  asignación  de  suel- 
dos de  conformidad  con  la  nueva  organiza- 
ción de  la  Inspección  General  de  Armas  y 
que  no  incluyó  su  importe  la  Cámara  de 
Representantes $      7.656 


Aamento  del  Senado 


Parque  Nacional $         340 

Auditoria  de  Guerra 800 

Cuerpo  Médico  del  Ejército 1 .  980 

Capitaniadel  Puerto 2.700 

Lazareto  Isla  de  Flores 1  -OJO 

Vapores  Nacionales  "Fé"  y  '^Rayo" 1 .200       $         8.040 
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Obligacíones  de  la  Nación 


Omitido  puF  la  támara  de  üepresentantes 


Premio  de  Ley  á  la  Fábrica  de  alcoholes.  •  $         6 .  000 

8uma  de  aumentóse  inclusión  de  rubros  de 
Ley 257.545 

Gastos  que  vota  la  Cámara  de  Represen- 
tantes       11.382.182  21 


$  11.645.727  21 


Cálculo  de  rccnrmoñ 


Votado  por  la  Cámara  de  Representantes.   $  1 1 .  392 .  000 
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( 


Anmcnto  qne  establece  el  Cenado 


Aduanas , $ 

Contribucioa  Directa 

Papel  Sellado 

Herencias  trasversales,  Derechos  de  fir- 
mas y  varios  impuestos 

Correos 

Sobrante  que  deja  la  Honorable  Cámara 
de  Representantes: 


200.000 
3).  000 
10.000 

5.ooa 

3.000 

9.817    $         257.817 


11.649.817 


Recursos. 
Gastos.. . 


$    11.649.817 
11.639.727 


Me  ha  parecido,  señor  Presidente,  que  estaesplicacion  dada  asi  por  es- 
crito, puede  influir  mejor  en  el  ánimo  del  Senado  para  conocer  su  alcan- 
ce y  decidir  también  su  opinión,  sobre  lo  que  se  ha  hecho,  que  como  fué 
acordado  en  Comisión  General  ahora  en  sesión  pública,  hay  el  tiempo  de 
rectificar  ó  ratificar  aquello  que  se  crea  conveniente. 

El  señor  Fernandejs— Creo  qne  {alU  una  partida,  en  las  obligaciones 
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de  la  Nación,  que  son  1 .800  $  á  la  Iglesia  de  la  Aguada  y  como  se  ha 
suspendido  la  que  se  daba  al  Reducto,— -yo  hago  moción  para  que  se  in- 
cluya también  en  la  Aguada  porque  con  150  $  al  mes  una  obra  de  esa 
magnitud,  no  puede  ir  adelante  y  en  lugar  de  esos  150  $  se  le  agregase 
otros  150  $  al  menos  por  este  año -para  darle  por  este  medio  algún  im- 
pulso* 

No  se  aumenta  nada,  por  que  hasta  ahora  se  daban  esos  150  $  que  pido, 
á  la  Iglesia  del  Reducto  y  la  Comisión  de  esa  Iglesia  ha  agradecido  y  no 
precisa  mas  de  esa  suma. 

De  consiguiente  no  es  mas  que  cambiar  esa  partida. 

El,  señor  Pre!<id  mte —^\  Honorable  Senado  resolverá.  Si  la  partida  de 
150  §  qne  deja  de  percibir  la  Iglesia  del  Reducto,  pasa  á  la  Iglesia  de  la 
Aguada. 

Afirmativa. 

El  señor  ío/ardo— Pido  la  palabra,  señor  Presidente,  para  indicar,  que 
por  error  se  tomó  en  la  Camarade  Representantes,  una  Planilla  de  Pre- 
supuesto para  el  Departamento  de  Maldonado,  debiéndose  poner  otra, 
esto  es;  la  que  actualmente  rige,  en  el  Departamento  sin  aumentar  ni 
disminuir  en  nada  ese  Presupuesto  yihago  moción  para  que  se  sancione 
el  Presupuesto  vigente,  por  que  como  he  dicho  antes,  por  error  se  puso 
otro. 

Si  el  Honorable  Senado,  cree  que  debe  sancionarse  el  Presupuesto  tal 
cual  rige,  con  el  mismo  personal  que  tiene  actualmente. 

No  es  innovación  ninguna  ni  aumento  de  sueldo  ni  cosa  parecida,  cuyo 
presupuesto  lo  pasare  á  la  mesa. 

(Apotjados). 

El  señor  Roiira—Pov  la  moción  presentada  por  el  señor  Senador  por 
el  Salto,  se  tendría  que  reabrir  la  discusión  sobre  este  punto  por  cuanto 
ya  está  sancionado  el  Presupuesto  de  Maldonado. 

Siendo  asi  como  creo  y  dice  el  señor  Senador  por  el  Salto,  que  es  la 
misma  cantidad  que  importa  aquel  Presupuesto  como  este,  tengo  entendi- 
do que  todo  Gefe  Político  está  autorizado  estando  dentro  de  la  cantidad 
que  marca  el  presupuesto,  para  hacer  las  reformas  que  crea  necesarias  en 
las  policías. 

Siendo  así,lo  mismo  seria  que  estuviese  sancionado  aquel  Presupuesto 
que  este,  siendo  la  misma  cantidad,  por  cuanto  el  Gefe  Político  puede  ha- 
cer las  reformas  que  creyese  necesarias  para  el  mejor  servicio  de  aque- 
llas policías. 

El  señor  Vidal  {don  B.) —Con  autorización  del  Gobierno. 
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síSor  F(f;or£¿o—Noes  QsalacuestioD;  ó  no  roe  ha  entendido  el  se- 
seoadoró  neme  he  esplicado  bien. 

señor  Revira— H&  dicho  el  señor  Senador  que  éste  Presupuesto  es 
1  en  cantidad  al  que  se  ha  sadcionado  y  por  eso  he  dicho  ya  que  siendo 
sma  cantidad  el  Jefe  Político  está  autorizado  para  hacer  las  refor- 
que  crea  convenientes  en  bien  de  aquellas  policías, 
por  otra  parte  importarla  también  reabrirla  discusión  sobre  el  Pre- 
esto  que  se  ha  sancionado. 

sefíor  Fajardo— No  es  eso.  señor  Presidente, lo  que  dice  el  señor  Se- 
>r,  loque  yo  he  manifestado, sioó  qu  eel  Presupuesto  que  he  remitido 
íesa,  es  el  mismo  que  rije,  y  el  que  viene  déla  Cámara  de  liepresen- 
is,  es  el  que  ha  regido  en  años  anteriores.  No  es  el  actual  no  es  el  que 
1  el  Departamento  de  Maldonado,  es  un  error. 
3  sé  que  si  fuera  lo  mismo  la  cantidad  podrían  hacerse  las  trasposi- 
esqiie  fueran  convenientes  para  el  mejor  servicio,  para  lo  que  está 
rizado  el  Poder  Ejecutivo. 

íro  no  es  esa  !a  cuestión,  sino  que  el  Presupuesto  que  ha  venido,  no 
que  rija  actualmente. 

3r  otra  parte,  el  señor  Senador  por  San  José,  debe  tener  presente 
Sace  un  momento  que  se  ha  hecho  un  aumento  en  el  Presupuesto  de 
pesos. 

'.  señor  ífc/ietíiriia— Eso  no  es  aumento. 

abía  por  Ley  que  entregarse  150  $  á  un  Templo,  y  como  se  deja  de 
ibir,  losdeatinamoá  á  otro  Templo. 

uego  no  es  aumento,  no  habia  discusión  ni  cosa  por  el  estilo,  es  tras- 
ció n  de  rubros,  y  esto  es  la  tela  de  Penelópe  que  tejíimos  y  desteje- 
y  no  llegaremos  al  término. 

í  señor  Fajurdo—He  presentado  el  Presupuesto  que  actualmente 
3  el  Departamento  de  Maldonaio,  es  este,  no  es  el  que  viene  de  la  Cá- 
a  de  Representantes. 

'  seTíor  Eovira — El  señor  Senador  acaba  de  decir  que  era  la  misma 
;idad. 

I  señor  Fajardo— 'Nó,  señor  Senador,  el  mismo  que  rige  actual- 
ite. 

I  señor  Vízcít— Hago  moción  para  que  se  reabra  la  discusión  de  este 
itoyse  vote. 

i  señcr  Echevarría— i  Cómo  es  eso  ? 
Y  sei'tor  Tkcu    Que  se  reabra  la  discusión  sobre  este  asunto. 
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No  apoyados. 

El  señor  iíot'im— Reabrirla  discusión  sobre  un  asunto»  dá  margen  para 
que  se  reabra  para  otra  porción  mas  y  ¡entonces  todos  tendríamos  algo 
que  alegar. 

El  señor  Fajardo  -Pero  aqui  no  se  trata  de  aumento  de  sueldo  ni  da 
personal  sino  de  que  rija  el  Presupuesto  actual  para  el  Departamento  de 
Maldonado. 

El  señor  Ro oirá— Kahia,  entendido  que  el  señor  Senador  por  el  Salto, 
habia  dicho  que  era  igual  la  cantidad. .  • 

El  señor  Fo/ardo— Ha  entendido  mal,  no  he  dicho  eso,  por  que  no  me 
consta. 

El  señor  Rovira  -.  .y  entonces  decía  yo  que  el  Geíe  Político  estaba  au- 
torizado, para  que  dentro  del  Presupuesto  arreglara  las  policías,  y  á 
mas,  dije,  que  para  tratar  este  asunto,  era  preciso  pedir  que  se  reabriese 
la  discusión. 

El  señor  Batirá-  Señor  Presidente:  en  la  precipitación,  tratándose  del 
cálculo  de  recursos,  he  padecido  un  error  que  me  apresuro  á  salvar,  es 
que  manifestó  al  Honorable  Senado  que  habia  un  sobrante  en  favor  de 
la  renta  de  10090$,  el  sobrante  es  de  18.440 $,  por  el  siguiente  error: 
qu^  al  computar  las  dietas  de  la  Comisión  Permanente  ó  del  Cuerpo  Le- 
gislativo, prescindiéndole  los  7  señores  miembros  que  forman  la  Comi- 
sión Permanente,  dije  57  Senadores  y  Representantes  debiendo  ser  53, 
ha  sido  un  error  de  pluma,  pero  que  también  aparecería  en  las  canti- 
dades. 

De  manera  que  como  estos  cuatro  señores  miembros  del  Cuerpo  Le- 
gislativo por  tales  meses  alcanzarán  á  tener  8.400  pesos  viene  á  resultar 
que  estos  8.400  pesos  vienen  aumentarse  á  favor  de  la  renta  también  y 
son  18. 490  pesos. 

El  señor  Presidente— Hsiy  una  moción  hecha  por  el  Honorable  Senador 
Vizca,  para  que  se  reabra  la  discusión  en  el  presupuesto  y  hay  que  vo- 
tarla. 

El  señor  Carve -Señor  Presidente:  que  se  precise  para  el  asunto  que 
es,  podría  con  mejor  conocimiento  el  Senado  proceder  si  es  que  tiene 
lugar  la  indicación  del  señor  Senador,  á  ver  cual  es  la  diferencia  entre 
los  dos  Presupuestos. 

(Apof/ados) 

El  señor  Fernander-^Yo  creo  que  sería  mejor  un  cuarto  de  intermedio 
para  hacer  un  estudio  prolijo. 

Tomo  XXXIV  22 
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El  sefior  Echevarría-  -Eso  seria  si  fuese  acepta  la  moción  ¿  por  qué 
hemos  de  pasará  cuarto  de  intermedio  ? 

El  señor  Presiclente—BnQno,  entonces  hay  que  votar  la  moción,  sies 
aceptada  se  pasará  á  cuarto  de  intermedio. 

El  señor  Rovira  -Se  ha  dicho  que  se  reabriría  solamente  la  discusión, 
para  este  asunto  y  no  creo  que  debe  ser  eso  por  que  algún  otro  señor 
Senador  puede  tener  también  algún  motivo  para  reabrirla  sobre  otro 
asunto  y  desde  que  se  reabre  para  uno  tenemos  esa  misma  autorización 
todos  los  demás« 

El  señor  Fajardo — Pero  como  no  ha  pedido  nadie. 

El  Señor  Ixovira— Por  el  momento  no  ha  pedido  nadie  pero  pueden 
pedir. 

El  señor  Fajardo — Pero  la  moción  del  señor  Senador  no  es  en  ese  sen- 
tido. 

M  sefior  Presidente— ¿La,  hace  en  ese  sentido  el  señor  Senador? 

El  señor  Vú'ca— Si  señor,  para  que  se  reabra  la  discusión,  para  tratar 
de  ese  presupuesto  para  ponerlo  en  iguales  condiciones  que  los  otros,si' 
BÓ  no  habría  equidad  ni  justicia. 

Todos  los  presupuestos  de  los  Departamentos  se  han  aumentado  y  es" 

te  nó. 

Es  natural  que  no  rija  el  Presupusto  antiguo  para  el  Departamento  de 
Maldonado  esclusivamente. 

El  señor  Fajardo — De  lo  contrario,  se  le  vá  á  reducir  el  personal  que 
tiene  actualmente. 

El  señor  Rovira  -No  puede  reabrirse  puramente  la  discusión  para  ese 
asunto,  puedo  yo  también  tener  necesidad  de  reabrir  la  discusión  para 
otra  cosa. 

El  señor  Echevarría   -No  confundamos. 

El  señor  Presidente-  La  moción  del  señor  Senador,  es  reabrir  la  discu- 
sión para  considerar  éste  otro  asunto. 

El  señor  Kíjca— Sin  perjuicio  de  que  pidan  otros  señores  Senadores 
para  otro  asunto  si  le  creen  conveniente. 

El  señor  Echevarría— Yo  rechazo  en  absoluto  las  dos  mociones. 

No  concluiremos  nunca  éste  Presupuesto;  demasiado  alto  esti,  señor 
Presídedte,  para  estar  con  aumentos  á  cada  instante. 

Lamento  que  el  Presupuesto  del  Departamento  de  Maldonado,  haya 
sufrido,  por  la  Cámara  de  Representantes,  ese  error,  y  á  la  par  que  el  se- 
ñor Senador  por  el  Salto  lamenta  muchísimo, —pero  para  eso^stáel  Po- 
der Ejecutivo,  le  queda  un  sobrante  de  18,000  pesos  en  las  rentas,  y  por 
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consiguiente  el  sabrá  trasponer  las  cantidades  y  suplirá  ese  error,  pero  si 
reabrimos  la  discusión  ya  estamos  viendo  como  viene  la  reabertura  que 
por  correjir  un  Presupuesto,  vamos  á  entrar  con  modificaciones  y  nue- 
vos aumentos. 

Esta  es  la  tela  de  Penélope  repito,  no  terminaremos  nunca  j  vamos  á 
ir  mas  allá  de  lo  que  no  deberíamos. 

Por  consiguiente,  voy  á  votar  en  contra  porque  como  ha  dicho  bien  el 
señor  Senador  por  San  José,  si  se  reabre  la  discusión  por  un  asunto  otro 
Senador  pedirá  por  otra  cosa  que  sea  justa  y  finalmente  nunca  vamos  á 
terminar. 

Dejemos  este  cometido  al  Poder  Ejecutivo  para  que  haga  las  trasposi- 
ciones que  crea  conveniente. 

No  se  vá  á  perjudicar  el  Departamento  de  Maldonado;  sino  hay  equi- 
dad y  justicia,  ya  lo  atenderá  el  Poder  Ejecutivo,  pero  no  estemos  rea- 
briendo esta  discusión. 

Ya  nos  lleva  porción  de  dias  y  con  estas  reaberturas  hoy  y  mañana  se 
nos  pasarán  8  ó  10  dias. — Es  preciso  recordarla  fecha  en  que  estamos, 
el  Poder  Eljecutivo  está  esper¿indo  el  Presupuesto,  y  hay  muchos  miles 
de  personas  que  también  esperan  la  sanción  de  este  Presupuesto. 

Por  estas  consideraciones  aunque  quisiera  deferir  á  la  voluntad  del  se 
ñor  Senador  por  el  Salto,  just  i  benévola  deferente  me  veo  en  la  imposi- 
bilidad de  dar  mi  voto  por  las  consideraciones  que  espongo. 

Por  esa  razón,  señor  Presidente,  no  votaré  ninguna  moción  y  si  el 
presupuesto  de  Maldona  lo  no  se  ha  atendido  con  justicia  delegue  eso  al 
Poder  Ejecutivo  que  para  eso  tiene  sobrantes  y  sabrá  con  equidad  aten- 
der á  todos  los  Presupuestos. 

El  señor  Carüe— Señor  Presidente:  la  cuestión  es  muy  sencilla  á  mi 
juicio. 

Desde  que  la  mesa  ponga  á  consideración  del  Honorable  Senado  la 
moción  que  ha  sido  apoyada,  en  el  sentido  de  solo  ocuparse  de  este 
asunto,  está  concluido. 

Por  lo  demás,  señor  Presidente,  si  efectivamente,  como  lo  creo,  lo 
que  asegura  el  señor  Senador  por  el  Salto  ha  habido  un  error  y  propone 
el  Presupuesto  que  tiene  que  regir,  porque  es  el  personal  que  subsiste 
¿para  que  queremos  dar  esa  responsabilidad  al  Poder  Ejecutivo  desde  que 
haya  sobrantes  para  poderlo  ya  incluir  y  que  el  Departamento  puede 
marchar  como  los  demás  con  arreglo  á  su  presupuesto? 
El  señor  Fajardo— Ov^o  que  era  mi  deber  hacerlo  presente. 
El  señor  Cari;e— Si  fuera  aumento  de  sueldos  á  mas  del  que  ha  sancio- 
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nado  la  Honorable  Cámara  yo  rae  opondría,  esto  es,  sino  hubiera  habido 
una  equivocación. 

Ha  tomado  la  Honorable  Cámara  de  Representantes  el  Presupuesto 
del  año  82  y  dejado  el  del  83  í^ue  es  ei  que  ri^e  actualmente. 

Por  lo  demás,  como  veo  que  es  una  cosa  clara,  no  creo, señor  Presiden- 
te, que  entorpecemos  nada  absolutameate  con  que  esto  quede  concluido. 

No  aceptaré  tampoco  ninguna  moción  que  se  haga  en  sentido  de  rocou  . 
siderar  ningún  otro  Presupuesto. 

£*/ 5^/ior  Fajardo— Tampoco  lo  haré  yo,  y  si  he  hecho  esta,  es  por  la 
injusticia  que  sehacecou  MaldonaJo,  porque  se  le  dá  un  Presupuesto 
menor  que  el  que  actualmente  rige,  es  decir,  tiene  que  disminuir  su  per- 
sonal que  es  escaso  actualmente  y  tiene  que  disminuir  cuando  se  han  au- 
mentado á  todos  los  Departamentos,  y  al  de  Mildonado  se  le  ha  dado  me  - 
nos  de  lo  que  tenía,  siendo  muy  reducido. 

Hago  presente  que  no  represento  á  ese  Departamento. 

Un  señor  Diputado  por  aquel  Departamento  meha  dado  este  Presu- 
puesto y  me  ha  dicho  lo  que  pasa  y  he  comprendido  el  error. 

El  señor  Prmde/i/e— Hay  una  moción  que  se  vi  á  votar,  y  eí,  si  se  rea- 
bre la  discusión  puramente  para  introducir  el  presupuesto  á  que  se  refie- 
re el  señor  Senador  por  el  Salto. 

Aprmat'va, 

—Si  el  Honorable  Senado  tiene  á  bien,  pasaremos  á  un  cuarto  de  in- 
termedio para  arreglarlo. 

Se  s'tspende  la  sesión. 

Continuando  momentos  después. 

El  señor  Carüe— Recien  me  apercibo,  señor  Presidente,  porque  se  me 
ha  venido  á  poner  en  conocimiento,  de  que  el  motivo  de  no  haberse  san- 
cionado ayer  los  Presupuestos  que  yo  atribuí  i  la  Secretaría  de  la  Cáma- 
ra de  Representantes,  no  ha  tenido  ella  participación  en  eso,  puesto  que 
antes  de  levantarse  la  sesión  vino  el  Presupuesto  que  no  pudo  ser  antes 
por  que  el  Viernes  recien  sehabia  acabado  de  sancionar. 

Como  no  se  dio  cuenta  por  la  masa,  fuá  el  motivo  porque  yo  hice  esa 
observación. 

El  señor  Presidente-— Lsí  mesa  no  dio  cuenta,  señor  Senador,  porque 
estaba  en  sesión  cuando  vino.— Djspues  que  se  levantó  la  sesión  fué  que 

entró. 

El  señor  Curve  —Pero  parece  que  debia  haberse  dado  cuenta  antes  de 
levantarse  la  sesión  y  entonces  yo  no  hubiera  hecho  esos  cargos. 
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El  señor  Presidente— Caanáo  se  levantó  la  sesión,  entonces  se  encontró 
en  Secretaría  el  Presupuesto. 

El  señor  Carve — Mi  objeto  no  es  otro  sino  retirar  esos  car{?os,  porqu® 
veo  que  la  Honorable  Cámara  de  Representantes  lo  mandó  al  Senado 
ayer  mismo,  y  se  pudo  haberse  sancionado  si  se  hubiera  dado  cuenta  an- 
tes de  levantar  la  sesión. 

El  señor  Fajardo— En  cuarto  de  intermedio  se  ha  arre^rlado  por  el  Se- 
nado en  Comisión  General,  la  Planilla  que  se  ha  remitido  á  la  mesa  para 
ponerla  en  sustitución  de  la  otra  que  se  había  sancionado  para  la  Gefatu- 
ra  del  Departamento  de  Maldonado. 

El  señor  C.rtJg— Lo  quo  corresponde  es  votarse  esta  nueva  en  lugar 
de  la  anterior. 


.    PLANILLA  NUM  36. 


Jefatura  Política  de  Maldonado 


Un  Jefe  Político $       .S.6'>0 

La  Olicuill.^ 1.200 

Tin  Oficial  ^2.*» 600 

Un  Comisario  de  Ordenes  é  Inspector  de  Policías 960 

Un  Auxiliar 480 

Un  Alcaide  Escribiente 400 

Un  Comisario  Supernumerario 720 

Un  Médico  de  Polícia 600 

Un  Portero 200 

Dos  Vigilantes  primeros  ¿1  255 510 

Dos  Ídem  segundos  á  216 , 43'^ 

Diez  y  seis  Guardias  Civiles  ¿í  192 3 .072 
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Comisaría  de  Policía 


Primera  Mécelo  o 


Ua  Comisatio $          750 

Un  Escribiente 288 

Un  Vigilante  l.V... 255 

Unidem2.«. 216 

Doce  Guardias  Civiles,  á  192 ' 2.304 


Megnada  fleeelon 


Mataojo 


Un  Comisario $  750 

Un  Escribiente 288 
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Un  Vigilante  1.* $           255 

Un  Ídem  2." 216 

Diez  Guardias  Civiles,  á  192 1 .920 


Primera  Sab-Delcgadoa 


Un  Sub-Delegado $           960 

Dos  Comisarios,  á  720 1 .440 

Un  Escribiente 288 

Tres  Vigilantes,  á  255 765 

Dos  Ídem,  á  216 432 

Veintiún  Guardias  Civiles,  á  192 4.032 


Seganda  Sab-Delefaeloa 


Un  SubOelegado $          960 

<3uatro  Comisarios,  á  720. 2.880 

Un  Escribiente 288 

Cuatro  Vigilantes  primeros,  á  255. 1 .020 

Ouatro  Ídem  segundos,  á  216 864 

Treinta  y  cinco  Guardias  Civiles,  á  192 '  6.720 
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DlTcrsos  Camión 


Manutención  de  presos,  gastos  de  Oficina,  eventuales,  al- 
quileres de  casas  y  arrendamiento  de  campos S       4 .  200 


Puesta  en  discusión  general  se  vota  y  es  aprobada. 
El  señor  Bausa — Creo  que  ha  llegado  el  caso  de  que  se  haga  lectura  del 
Cálculo  de  Recursos  con  las  alteraciones  siguientes: 


Aduanas $  7: 250.000  $  7:  050.000 

Papel  Sellado 375.000  365. OOO 

Contribución  Directa 1: 50O.ü0o  1: 470.000 

Herencias  Trasversales 121. 0(X)  116. OOO 

Correos 156.000  153.000 


Se  vota  y  es  aprobado. 

Son  aprobados  sin  hacerse  uso  de  la  palabra  los  artictilos  2S  y  5/. 

El  señor  Fajardo — Pido  la  palabra  para  hacer  una  moción. 

Como  este  asunto  ha  sido  estudiado  detenidamente  por  el'  Senado  en 
Comisión  General  y  como  urge  la  sanción  de  el,  hago  moción  para  que 
se  suprima  la  segunda  discusión. 

Apoyados. 
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Sj  vota  esta  moción  y  resulta  ajirinatka, 

ti  señor  Prestden/í?— Queda  sancionado. 

El  señor  JRovira— Como  la  Secretaría  está  muy  apurada  en  trabajo  y 
mucho  mas  ahora  con  el  Presupuesto  para  ponerlo  en  limpio,  haría  mo- 
ción para  que  se  suspendiese  por  algunos  dias  las  sesiones,  mucho  mas 
cuando  creo  que  no  hay  asuntos  urgentes  por  el  momento  que  tratar. 

El  señor  Fajordo—La  moción  del  señor  Senador  no  determina  los  dias 
porque  deben  suspenderse  his  sesiones  y  yo  entiendo  que  hay  un  asunto 
de  importancia  que  debemos  ocuparnos  inmediatamente,  cual  es  la  cues- 
tión Puerto.' 

Parece  que  podría  suspenderse  la  sesión  de  mañana  y  después  con* 
tinuar. 

El  señor  JRovira— La  cuestión  Puerto,  no  está  &  tratarse  inmediata- 
mente, por  cuanto  no  ha  venido  todavía  el  mensaje  del  Poder  Ejecutivo 
autorizando  para  tratar  ó  mandando  que  se  trate  el  asunto  del  Puerto. 

El  señor  Fajardo  -¡  Como  es  eso ! 

El  seíiOr  Revira— Tengo  entendido  así.  La  Mesa  puede  decir  si  estoy 
equivocado. 

El  sfüjr  Fajardo —¿Kn  pedido  el  Poder  Ejecutivo  que  se  suspenda  la 
discusión  de  ese  asunto  ? 

El  señor  Presidente— No  señor. 

El  señor  Fajardo -El  tónces  pues  está  ala  consideración  del  Senado, 
que  resolvió  que  se  tratase  en  sesiones  diarias  así  como  el  Presupuesto  y 
la  Contribución  Directa. 

Terminamos  con  la  Contribución  Directa  y  siendo,  muy  urgente  el 
asunto  Presupuesto,  continuamos  hasta  terminarlo. 

Esto  es  lo  que  ha  resuelto  el  Senado. 

No  me  consta  que  el  Poder  Ejecutivo  haya  pedido  que  se  suspenda  la 
discusión,  que  retire  el  asunto  Puerto  ó  pida  la  suspensión. 

El  señor  fí^üira— He  pedido  á  la  Mesa  que  diga  si  está  á  tratarse  el 
Proyecto  del  Puerto. 

El  señor  Presidente— Ese  nuevo  mensaje  que  anuncia  el  señor  Senador 
Rovira,  con  modificaciones,  parece  que  no  ha  venido  todavia. 

Yo  me  permitiría  observar  al  Senado,  que  concluido  el  Presupuesto, 
la  Secretaría  está  recargada  de  trabajo  y  no  podrá  en  dos  ó  tres  dias  tra- 
bajando mucho,  ponerlo  en  limpio. 

El  Viernes  es  dia  de  fiesta  y  el  Sábado  está  acordado  no  haber  sesión. 

Si  el  Honorable  Senado  tuviera  á  bien  dar  este  lugar  á  la  Secretaria 
para  poderse  espedir. 
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El  señor  RoviraSi  pedi  á  la  IVfesa,  señor  Presidente,  sin  término  pa- 
ra suspenderse  la  sesiones  por  algunos  dias,  era  de  comprenderse,  que  la. 
Mesa  resol veria  e\  tiempo  necesario  para  ios  trabajos  que  tuviera  queha- 
cer la  Secretaria. 

El  señor  Fajardo  —  Es  el  Senado  el  que  debe  resolver. 

El  señor  Bauza  Señor  Presente,  la  cuestión  Puerto  está  á  la  orden 
del  dia  y  tan  está  á  la  orden  del  dia  que  el  señor  Senador  por  Tacuarem- 
bó, quedó  con  la  palabra  en  la  última  sesión  celebrada  á  ese  respecto. 

De  otra  parte,  si  bien  es  cierto^  que  1^  Secretaria  tendrá  bastante  que 
hacer  con  este  presupuesto^  no  en  todos  los  momentos  será  indispensable 
la  presencia  del  señor  Secretario  que  nos  auxilia  en  la  Cámara, — hay  em- 
pleados á  quienes  se  cometería  el  trabajo  do  copias  y  demás  y  no  se  inter- 
rumpiria  en  manera  alguna  el  buen  servicio  público,  con  tener  sesiones 
diarias. 

A  mi  juicio,  la  mesa  tiene  que  hacer  observar  la  orden  dia  que  como 
he  dicho,  quedó  con  la  palabra  el  señor  Senador  por  Tacurembó,  tratan* 
dose  del  Puerto  se  levantó  la  sesión  por  haber  llegado  la  hora  de  su  cese 
y  hasta  ahora  no  hemos  tenido  otra  sesión  por  motivo  del  Presu- 
puesto. 

Luego  no  hay  para  que  poner  á  la  orden  del  dia  el  asunto  Puerto  por- 
que ha  quedado  pendiente  la  discusión  por  causa  del  presupuesto. 

Yo  no  encuentro  inconveniente,  en  que  sino  mañana,  después  de  ma- 
ñana, podamos  seguir  con  el  asunto  Puerto,  salvo  mejor  opinión  del 

Senado. 

El  señor  Presidente— Sq  levanta  la  sesión. 

El  señor  Carve— Tiene  que  quedar  resuelto,  señor  Presidente. 

El  señor  Presidente —h^k  mesaba  manifestado  los  motivos  que  tiene, 
porque  necesita  mandar  á  la  otra  Camera  el  Presupuesto  inmediatamen- 
te y  es  trabajo  muy  laborioso  y  de  mucha  responsabilidad. 

El  seilor  Carve— Yo  no  me  oponía,  señor  Presidente,  quería  hacer 
constar,  que  el  asunto  Puerto  está  acordado  que  sea  tratado  en  sesiones 
diarias,  después  de  concluido  el  Presupuesto. 

Después  de  eso,  como  se  ha  hecho  mención  de  un  Mensaje :  No  vá  á 
haber  Mensaje,  señor  Presidente. 

Según  tengo  entendido,  las  modificaciones  que  se  han  de  introducir  en 
el  Proyecto,  han  de  venir  después  que  el  Honorable  Senado  lo  sancione 
en  general;  para  eso  vendrá  el  Ministerio  como  el  mismo  lo  manifestó  en 
la  última  sesión  cuando  estuvo. 

De  manera  que  el  Mensaje  no  vendrá,  señor  Presidente. 
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Por  estas  consideraciones,  es  que  la  mesa  debe  disponer  lo  que  crea 
conveniente,  pero  no  es  porque  no  esté  á  consideración  el  asunto  Puer- 
to, como  ha  dicho  muy  bien  el  señor  Senador  por  Ixoch^, 

El  señor  iíomra— Es  el  Senado,  señor  Presidente,  ei  que  debe  resol- 
ver ese  punto  en  mi  opinión* 
Hay  distintas  opiniones  de  si  se  debe  tratar  esto  ó  aquello* 
El  señor  Pr<?5t(í«»/e— Estaba  resuelto  ya,  señor  Senador. 
Yo  consultaba  esto  por  dar  con  masprontilud  el  Presupuesto,  porque 
hay  que  pasarlo  á  la  Cámara  y  si  hay  sesiones  diarias  es  imposible. 
El  señor  J^ch^arría— Se  ha  dicho  que  la  mesa  resolverá. 
El  señor  Carve— La.  mesa,  poníi:a  á  consideración  del  Honorable  Se- 
nado el  dia  que  quiera  ocuparse  dejando  el  intermedio  necesario  como 
ha  dicho  el  señor  Senador. 

El  señor  Presidente— Si  al  Honorable  Senado  le  parece  bien,  citare- 
mos para  el  Lunes. 

Está  á  consideración  del  Honorable  Senado  y  se  vá  á  resolver' 
El  señor  Echevarría — Ya  se  ha  dicho,  señor  Presidente,  la  mesa  lo  ha 
esplicado,  el  Senado  no  puede  ir  contra  las  esplicaciones  de  la  mesa,  que 
dice,  sin  precisar  el  dia  que  no  puede  saber  á  punto  fijo  cuando  vá  á  citar^ 
Por  consiguiente,  no  hay  que  señalar  dia  y  la  mesa  citará  cuando  crea 
conveniente. 

El  señor  Presidente —P evo  quisiera  que  la  mesa  resolviera. 
El  señor  lernande^Se  deja  á  juicio  dB  la  mesa. 
El  señor  Presidente — Bien,  se  vá  á  votar* 

Si  la  mesa  queda  autorizada  para  hacer  la  Citación,  á  que  se  refiere  la 
moción  del  señor  Senador  por  San  José. 
Afirmatioa. 

— Se  levanta  la  sesión. 
5^  levantó  la  sesión  alas  3  y  45. 


Leopoldo  A  costa  y  Lara, 

Taquígrafo  2.^ 


13.^  Sesión  celebradajel    1?5  de  Agosto 


Presidencia  del  seAor  González   Rodrlsaez 


Se  abrió  la  sesión  á  las  2  y  5  p.  ra.  coa  presencia  de  los  señores  Senado- 
res César,  Fernandez,  Vidal  (don  B.),  Carve,  Castro,  Kovira,  Capa- 
rro, Bauza,  Fajardo,  Vidal  (don  F.  A.),  y  Echevarría. 

El  seíior  Presidente  -No  h^y  acta  que  leer  por  que  no  se  ha  podido 
labrar. 

Se  vá  á  entrar  á  la  orden  del  dia. 

Había  quedado  con  la  palabra  el  señor  Senador  Castro. 

El  señor  Castro  —Señor  Presidente :  antes  de  entrar  á  continuar  con  la 
palabra  t^obre  este  asunto,  haría  una  indicación  á  mis  honorables  colegas 
por  si  quisieran  atenderme ;  estando  siempre  pronto  á  someterme  á  la 
opinión  de  la  mayoría,  como  lo  he  hecho  siempre. 

Defiendo  mis  ideas,  sin  ofender  en  lo  mas  mínimo  á  nadie  sometiéndo- 
me á  la  opinión  de  la  mayoría  aun  cuando  crea  que  es  equivocada.    _ 

Señor  Presidente;  yo  tengo  que  demostrar,  y  creo  poder  demostrarlo, 
que  la  propuesta  que  se  hace  no  tiene  base  ninguna  para  que  merezca 
nuestra  aceptación;  que  todas  las  condiciones  con  que  viene  revestida, 
todas  ellas  son  inconvenientes  para  el  país,  sea  ya  en  la  cuestión  tácnica. 
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,  sea  en  la  cuestioo  de  derecho  público,  que 
roza  también  nucslrd  Coaslitiicion,  y  el  de- 

'íeñor  Presidente,  porque  no  quisiera  ni  aún 
ior  Ministro  especialista  que  apoya  y  presen  ■ 

sideníe,  ya  que  me  consta  que  van  á  venir  al 
cacienes  ciilrainantas,  que  cambian,  tal  vez, 
s  que  yo  te:!go  que  demostrar  que  son  incoa- 
ría á  mis  honorables  colegías  que  me  evitaran 
ntrarrestar  algunas  de  esas  coadiciones  qu 

]uc  el  decoro  mismo  efe  la  Administración  pú- 
Poder  Ejecutivo  se  sienta  sobre  ba-^e  más  só- 
satisface  la  opinión  pública  manifestada,  de 
ís  de  que  el  Senado  se  pronuncie  por  la  acep- 
na  parte  de  él,  .«e  hicieran  conocer  esas  t;ran- 
,  proponer  el  Poder  Ejecutivo,  porque  tal  vez 
e  los  que  estamos  en  disidencia,  y  sobre  todo, 
e  hablar  de  condiciones  inadmisibles,  que  el 
jn  se  dice,  retira  por  inconvenientes, 
nttí,  he  de  levantar  mi  voz  contra  condiciones 

cion,loque  no  es  mas  que  diver^íencia  do 

el  calor  de  la  discusión  sostener  una  línea  di- 

s  iTue  puedan  ser  mal  interpretados,  quequi- 

.  una  sola  palabra,  de  las  condiciones  que  el 

r,  y  si  solo  entre  las  que  queden  de  aquellas 

entes  para  el  país. 

mas  deesas  condiciones  consideradas  malas 

itir  ahora? 

)tener  ahora,  los  Senadores  que  no  estamos 

j,  esa  satisfacción  de  no  discutir  sino  lo  que 

te,  que  seria  un  acto  de  aquella  condescen- 
tenido  los  Senadores  entre  si,  de  suspender 
en  general  el  contrato  que  tiene  condiciones 
idmitirse,  sin  ver  que  el  Poder  Ejecutivo  (tal 
)  encuentro  mas  delicadas),  las  retira,  por  ua 
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Mensage  ó  á  lo  menos  manifieste  su  opinión,  que  del  estudio  y  discusión 
de  ese  asunto  cree  conveniente  modificar  tales  y  cuales  condiciones. 

La  discusión  se  limitaria  en  mucho  y  seria  una  gran  sati^^faccion  para 
mi,  el  no  tener  que  impugnar,  y  sí,  tal  vez  modificar  mis  idea?. 

Yo  hago  moción,  por  si  alguno  quisiera  apoyarla,  para  que  la  discu- 
sión de  este  asunto  tenga  lugar,  después  que  el  Mensaje  que  debe  venir, 
según  entiendo,  sea  conocido  del  Senado. 

Si  puedo  obtener  este  acto  de  condescendencia  de  mis  colegas,  que  es 
cuestión  de  un  dia  ó  dos,  quedaría  muy  satisfecho:— sino,  haré  lo  que  el 
S'3nado  determine. 

(Apoyado  ) 

El  señor  Carvc—No  díyariade  apoyar  la  indicación  del  señor  Senador 
si  creyese  que  con  ella,  adelantáramos  en  el  camino  que  deseamos,  para 
ver  terminado  un  asunto  que  j^a,  señor  Presidente,  llega  al  cansancio: 
pero  el  señor  Senador  ha  de  saber  aunque  extra  judicial  mente,  como  yo 
también  lo  sé,  que  las  modificaciones  que  el  Poder  Ejecutivo  váá  propo- 
ner con  arreglo  al  Proyecto  últimamente  presentado,  lo  hará  en  la  discu- 
sión particular. 

No  vá  á  mandar  un  Mensage. 

Señor  Presidente:  vá  á  sonif^ter  á  la  consideración  del  Senado,  todas 
las  modificaciones  que  crea  convenientes,  al  proyecto  en  discusión,  co- 
mo también  tendrán  derecho  ios  señores  Sanadores  que  forman  este 
Honorable  Cuerpo,  de  hacer  tolas  las  variaciones  que  crean  convenien- 
tes sobre  esas  mismas  modificaciones  que  presente  el  Poder  Ejecutivo. 

Pero,  señor  Presidente,  este  es  un  asunto  que  está  al  alcance  de  todos 
los  señores  Senadores  y  ninguno  de  ellos  podría  decirme  lo  contrario, 
porque  entonces  estarían  en  pugna  con  sus  mismas  ideas  anteriores. 

Todos  deseimos  el  puerto  y  estoy  seguro  que  no  hay  ni  un  solo  Sena- 
dor que  no  desee  se  haga. 

Esta  es  la  verdad  de  las  cosas. 

Si — pues— ese  puerto  se  ha  de  haoer  por  convenir  á  los  altos  intereses 
del  Pais¿qué  motivos  hay  para  suspo^idor  la  discusión  en  general  y  que 
entremos  á considerar  en  particular  esas  modificaciones  que  presente  el 
Poder  Ejecutivo  y  que  yo  soré  el  primero  en  aceptarlas  si  las  creo  con- 
venientes, como  todas  aquellas  que  pre-enten  los  señores  Senadores, 
siempre  que  estén  de  acuerdo  con  mis  vistas? 

Así  es  que  no  veo  nmgun  inconveniente  en  suspender  la  disjusion  en 
general;  que  ella,  si  es  posible  se  dé  por  terminada  para  entonces  entrar 
en  esas  mismas  consideraciones  que  ha  manifestado  el  señor  Senador^ 
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He  loscreojustasy  ateadibles,  señor  Presidente,  pero  que  no  pue 

venir  i^iiió  en  la  discusión  particular. 

itas  consideraciones  me  iacÜnaná  no  apoyar  si  indicación,   porque 

se  refiere  á  suspenderla  consideración  general  del  Proyecto  hasta 

el  Poder  Kjecutivo  mande  su  mensaga. 

se  mensaje  no  váá  venir  en  la  discusión  general  pues  ya  lo  declaró 

bien  el  señor  Ministro  en  la  iillirna  sesión  á  que  asistió,  quo  nada  te- 

[ue  decir  en  SG'ieral  y  que  esperaba  que  en  la  particular— si  íueso 

(badoen  general-entónces  vendriaá  nombre  del  Poder  Ejecutivo 

,  hacer  todas  aquellas  modificaciones  que  facran  conveiiientes  á   los 

í  intereses  del  pais;  porque  lodos  los  desliamos,  señor  Presidente, 

cuandounos  juzguen  la  cue?tioii  de  un  modo  y  otros  do  otra;  todos 

amos  el  bien  ííenera!. 

ero,  desde  que  hemos  dado  una  Ley,  desde  que  decimos  queremos 

Ho ;  venga  el  puerto,  señor  Presidente,  y  háganse  todas  las  variacio  ■ 

que  se  quieran. 

'  señor  Castro  -Señor  Presidente;  como  lo  he  dicho,  el  señor  Sena- 

que  me  ha  precedido  en  la  palabra,  rai  amigo  particular. 

(  s  ñor  Corve — Gracias. 

/  señar  Cosíro— Cuyo  patriotismo  soy  el  primero  en  reconocer  y  me 

rocen  su  amistad,  puede  equivocarse. 

9  que  haría  cual^juier  sacrificio  por  la  Patria  y  por  su  partido,  que  es 

lombre  honesto  y  con  cuya  amistad,  repito  me  honro. 

'■  seílor  Carie— Muchas  gracias. 

:  seijor  Castro — Pero  el  señor  Senador  toma  mal  la  cuestión. 

o  no  tengo  inconveniente,  si  se  hace  una  moción,  para  que  el  Senado 

cupe  del  Puerto  y  que  se  tratara  esa  cuestión  hasta  concluir  la  Ley, 

)ues  de  estudios,  en  acompañar  al  señor  Senador. 

ero  aquí  de  lo  que  se  trata,  señor  Presidente,  es  de  aceptar  un  con- 

0,  una  propuesta (no  sé  el  término  que  tiene)  cláusulas,  que  á 

uicio,  el  Senado  no  debe  aceptar  ni  en  general. 

iene  cláusulas,  señor  Presidente,  que  violan  el  derecho  público,  el 

!cho  de  gentes,  el  derecho  privado,  el  derecho  Constitucional  y  los 

os  del  Cuerpo  Legislativo  durante  un  largo  número  de  años  en  que 

puede  legislarse  sobre  ciertas  contribuciones,  como  lo  espresa  la 

istitucion,  quo  determina  legislar  sobre  impuestos,  cada  año  varián- 

)3  según  las  necesidades  del  país,  según  el  progreso  y  marcha  del 

mo. 

iene  cláusulas,  señor  Presidente,  que  desearía  que  dcsapareciesca  y 
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que  tal  vez  desaparezcan,  porque  entiendo  que  el  Poder  Ejecutivo  inspi- 
rado en  el  patriotismo  que  ]e  reconozco,  no  acepta  muchas  de  ellas. 

Del  modo  que  está  el  contrato  ó  propuesta  en  mi  opinión,  señor  Pre- 
sidente, no  debe  aceptarse  ni  en  general;  las  clausulas  que  él  contiene, 
no  deben  merecerla  aprobación  del  Senado. 

Si  quiere  el  Senado,  como  lo  ha  indicado  el  señor  Senador,  ocuparse 
perentoriamente  del  puerto,  estoy  conforme,  señor  Presidente,  pero  para 
dar  una  Ley  modificando  la  de  Abril,  para  que  el  Gobierno  contrate  con 
quien  quiera,  pero  no  para  aceptar  ni  en  general  este. 

El  contrato  que  se  propone,  está  juzgado  por  todas  las  clases  de  la 
sociedad  de  Montevideo  como  inconveniente. 

Ese  contrato  es  malo^  esb  contrato,  si  llega  á  seguir  la  discusión,  en 
la  que  no  voy  á  ocupar  mucho  tiempo  al  Senado,  una  sesión  tal  vez;  es  un 
contrato  bilateral  entre  dos  personas  que  debe  aceptarse  ó  nó  aceptarse, 
variándolo,  puede  el  Gobierno  contratar  con  los  mismos  proponentes  ó 
con  cualquiera  otros  y  si  en  el  intermedio  vienen  propuestas  mas  favora- 
bles, debe  estar  el  Gobierno  autorizado  para  aceptarlas  y  no  dejarlo 
ligarlo  por  su  aceptación  general  ó  con  las  modiñcaciones  que  se  van  á 
hacer. 

Esas  modificaciones  que  van  a  venir  del  Poder  Ejecutivo,  que  las  con- 
sidero patrióticas,  debemos  conocerlas,  señor  Presidente,  porque  enton- 
ces no  aceptaremos  el  contrato  tal  cual  está. 

Si  á  nuestra  opinión  con  esas  modificaciones  resultase  bueno,  lo  acep- 
taremos, pero  separando  antes  las  coadiciones  que  no  son  admisibles, 
que  no  pueden  ni  en  general  aceptarse,  á  mi  juicio. 

Insisto  pues,  señor  Presidente,  por  consideraciones  de  patriotismo, 
en  que  se  suspenda  la  discusión,  hasta  tener,  sea  en  forma  de  Mensage, 
ó  sea  en  cualquier  otra  forma,  noticia  de  las  modificaciones  que  el  Po- 
der Ejecutivo  quiere  introducir  al  contrato,  para  no  tener  que  hablar  ni 
agriar  ánimos  de  compatriotas,  ni  de  las  personas  interesadas,  discutien- 
do lo  que  ya  seria  inútil  discutir  porjue  habria  desaparecido  el  contrato. 
Yo  espero  que  mi  colega  el  señor  Senador  Carve,  comprenderá  que  no 
es  para  ganar  tiempo. 
Nó,  señor  Presidente  ¿porqué? 
¿Que  ganaría  con  dos  ó  tres  dias  mas  de  demora? 
Esta  cuestión  me  tiene,  señor  Presidente,  bastante  aíectado,  por  en- 
contrarme en  oposición  de  ideas  fundamentales,  con  amigos  y  con  co- 
rreligionarios, y  sobre  todo,  con  el  Poder  Ejecutivo  que  soy  yo  sostene- 
dor aquí,  porque  anhelo  la  paz  sobre  todo. 
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Yo  desearía,  señor  Presidente,  limitar  mi  discusión  á  lo  que  quedara  y 
no  cargar  con  odiosidades  trayendo  al  debate  cuestiones  delicadísimas 
que  entiendo  que  van  á  surgir,  y  que  seguramente  son  las  que  vá  á  modi- 
ficar el  Poder  Ejecutivo.. 

Reclamo  otra  vez  de  mis  honorables  colegas,  su  condescendencia,  pro- 
testando que  no  es  por  ganar  tiempo,  sino  por  la  idea  patriótica  de  no  dis- 
cutir en  general  el  Proyecto  de  Contrato,  que  no  os  masque  un  Proyecto 
de  Contrato,  que  se  nos  presenta  á  nuestra  aprobación,  sino  después  que 
conozcamos  las  grandes  modificaciones  que  el  Poder  Ejecutivo  cree  con- 
veniente introducir  en  él. 

Y  habiendo  sido  apoyada  mi  moción,  señor  Presidente,  creo  que  debe 
ponerse  á  votación. 

Fl  seíior  Fchevarria— Señor  Presidente,  con  la  mejor  voluntad  acom- 
pañaría al  señor  benador,  como  me  comprometo  bajo  la  palabra  de  caba- 
llero y  en  cumplimiento  de  mi  deber,  á  acompañar  á  todos  mis  honora- 
bles colegas  que  introduzcan  cualquier  modificación  que  ponga  á  cubierto 
los  intereses  generales,  que  es  la  base  de  buen  gobierno,  intereses  bien 
adquiridos  y  la  dignidad  nacional,  que  según  el  señor  Senador  se  encuen- 
tra comprometida. 

El  señor  Castro—So  tanto. 

El  señcr  Echevarría— Pero  desearía  que  el  señor  Senador  se  penetrase 
de  la  raocion  que  acaba  de  hacer. 

Es  decir  que  se  suspenda  la  discusión  en  general  de  éste  asunto  impor- 
ta la  misma  discusión  en  general,  que  es  ocuparse  del  asunto:— No  im- 
porta otra  cosa,  señor  Presidente. 

Afortunadamente  en  éste  recinto,  no  se  encuentra  ni  una  oposición  sis- 
temada ni  una  diferencia  pasiva  que  humille  ni  denigre* 

Nó;  señor  Presidente. 

Con  perfecta  independencia  vamos  á  discutir  el  asunto  teniendo  por 
norma  y  por  base,  el  bien  de  la  comunidad. 

El  Gobierno  lo  constituye  la  unidad  de  acción,  señor  Presidente;  y  la 
libertad  mas  amplia,  la  libertad  del  pensamiento. 

Se  ha  tenido  y  se  tiene  esa  libertad  en  absoluto. 

En  general,  puede  decirse  todo  lo  que  se  quiera. 

Pero  si  se  quiere  Puerto,  porque  en  ese  punto  no  hay  dos  opiniones 
distintas,  es  preciso  aceptar  en  general  este  asunto. 

En  la  particular,  entrarán  todas  las  modificaciones.— Se  introducirán 
tantas  y  tales,  que  puede  ser  desechado  el  Proyecto. 
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Yo  no  defiendo  Proyectos,  señor  Presidente;  yo  defiendo  Puerto  por- 
gue lo  necesitamos. 

Afortunadamente,  señor  Presidente,  que  cuando  se  discutia  este  asun- 
to opinaba  en  contra  de  localizarlo. — Parece  que  algo  adivinaba. 

Lo  único  que  me  faltó  apuntar  era  la  conveniencia,  ó  los  derechos  par- 
ticulares salvarse: — fué  lo  único. 

Por  lo  demás,  como  base  fundamental,  como  objetivo  de  la  razón  que 
tuve  para  oponerme,  era  que  á  la  ciencia  no  debia  maniatarse;  que  debía 
dejársele  latitud  para  que  hiciera  lo  que  mas  convenía  y  que  entonces  ella 
realizara  ese  Puerto. 

Si  entonces  se  hubiera  hecho  eso,  señor  Presidente,  tal  vez  no  estaría- 
mos colocados  en  esta  situación. 

Pero  concretaré  mi  opinión  al  punto  que  he  querido  responder  y  es, 
que  desearía  que  el  señor  Senador  se  penetre  de  lo  que  importa  su  mo- 
ción:— Que  c?u  moción  tal  cual  como  la  propone,  no  es  otra  cosa  que 
aceptar  ó  rechazar  en  general  el  Proyecto. 

En  ese  punto,  señor  Presidente,  yo  no  estoy  de  acuerdo  y  le  negaré  mi 
voto. 

Le  negaré  mi  voto,  porque  responde  á  mis  sentimientos  y  mis  senti- 
mientos son  cooperar  al  puerto;  introducir,  apoyar  y  aceptar  todas  las 
modificaciones  que  crea  que  son  convenientes  á  los  intereses  generales. 

Esto,  el  señor  Senador  ni  ningún  señor  Senador  pue  poner  en  duda  el 
modo  de  pensar  de  los  individuos  que  nos  encontramos  congregados  en 
el  Honorable  Senado. 

Contamos  los  años  por  decenas,  señor  Presidente. 

Se  encuentra  pues  la  prudencia,  se  encuentra  pues  la  conservación:  — 
somos  conservadores  precisamente,  aun  por  nosotros  mismos. 

Puede  ponerse  en  duda,  señor  Presidente,  que  no  dispuestos  alo  me- 
jor? 

Tenemos  hombre  en  este  recinto,  de  ilustración  reconocida,  probado 
patriotismo. 

Escusaré  nombrarlo,  porque  casi  al  decir  estas  dos  palabras  desde  ya 
se  apuntará. 

Como  dudar,  señor  í^residente,  que  cuando  llegue  el  caso  oportuno  de 
las  modificaciones,  de  salvar  todos  esos  intereses  particulares  como  he 
dicho,  que  forman  la  base  de  buen  Gobierno,  porque  si  eso  no  se  respeta 
no  puede  haber  buen  Gobierno,  como  poner  en  duda  que  no  deferirán  á 
asas  modificaciones  que  se  introduzcan? 

Señor  Presidente:  solamente  una  oposición  sistemada. 
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;a  DO  existe,  pero  puede  ser  que  algún  exa;;erado  patriotismo  llegue 
a  ese  panto  y  sea  por  eso  Que  combate  el  asunto  en  general. 
3  respeto  como  el  que  mas  las  opiniones  de  cada  uno  pero  quiero  que 
respetadas  las  mías. 

lí  ea  que  creyendo  que  el  seQor  Senador  no  ha  pesado  bien  lo  que  ím- 
i  la  mocion.que  acaba  de  hacer,  esplico  mi  modo  de  pensar  y  la  razón 
jue  votaré  en  contra  de  ella. 

!  señor  PresidenteSírvise  establecerla,  señor  Senador? 
señor  Castro— Que  se  suspenda  la  discusión  del  Proyecto  hasta  co- 
r  en  cualquier  forma  las  modi&cacioaes  que  sabemos  que  vá  á  pro- 
¡rel  Poder  Ejecutivo- 
vota  si  ss  aprueba  y  es  negalica. 
:  señor  Pz-esideiiie— Continúala  Orden  del  dia. 
señor  Cosíro— Señor  Presidente:  no  conociendo  las  modificaciones 
*oder  Ejecutivo,  voy  A  emitir  ideas  generales  sobre  todos  los  puntos 
propuesta,  para  demostrar  la  conveniencia  de  su  no  aceptación. 
tsde  luego,  es  un  contrato  bi-Iateralque  no  puede  alterarse  sino  por 
enio  de  ambas  partes. 

ida  modificación  que  nosotros  hagamas,  lleva  en  sí  el  riesgo  de  un 
IZO  desdoroso  para  la  República  por  los  proponen*.e3. 
eo,  señor  Presidente,  que  para  tomar  en  consideración  particular 
intrato  en  que  la  Empresa  contratante  no  espresa  su  conformidad 
as  grandes  modificaciones  que  se  anuncian,  es  un  proceder  que  no 
rrecto. 

ra  entrar  á  discutir  en  particular  sobre  bases  ya  aceptadas  en  gene- 
ra preciso  que  el  contratista  estuviera  aquí,  para  ir  aceptando  las 
ficaciones  antes  que  la  Ley  se  sancionara  como  Ley  déla  Repúbli- 
I  sino,  señor  Presidente,  hay  que  establecer  el  principio,  que  lo  que 
á  discutir  aquí  es  la  ley  di  puerto  y  no  la  propuesta  hecha  por  los 
•esCutbill  sonandDe  Lungo. 

propuesta,  es  un  contrato  firmado,  con  condiciones  hechas,  — va- 
olo,  esa  casa  no  está  obligada  á  aceptarlo. 

parece  que  no  es  correcto,  el  que  las  Cámaras  del  país  den  una  Ley 
t  otra  parte  puede  aceptar  ó  rechazar. 
,ees  un  punto  que  no  sé  quien  puede  contradecir. 
Sste  Proyecto  se  acepta  en  general,  y;i  anunciando  grandes  raodifi- 
les  por  el  propio  Poder  Ejecutivo  y  por  los  honorables  Senadores, 
ros  no  aceptamos  el  contrato;  díctamo?  una  Ley  de  Puerto  que  pue- 
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•de  servir  para  cualquiera.  Y  en  ese  sentido,  señor  Presidente,  yo  no  me  he 
opuesto . 

El  Senado  se  ocupa  de  llenar  los  deseos  del  Poder  Ejecutivo,  de  que 
esta  administración  tenga  la  gloria  de  haber  empezado  el  Puerto  de  Mon- 
tevideo, yo  soy  el  primero,  señor  Presidente,  en  apoyarlo  y  no  tendré 
inconveniente  en  dar  mi  voto  para  imponer  al  país  el  impuesto  que  sea 
necesario  para  hacerlo  para  nosotros  >  de  nosotros;— pero  no  para  en- 
tregarlo á  una  Compañía  Extranjera  en  garantía  de  fondos  que  anti- 
cipen. 

En  ningún  país  del  mundo  tienen  otra  garantía,  que  las  rentas  que  se 
adjudican. 

La  República  no  puede  dar  parte  de  su  territorio  y  su  autonomía  en  el 
puerto . 

Por  eso,  señor  Presidente,  en  un  asunto  tan  delicado  como  este,  yo 
deseaba  que  vinieran  las  modificaciones,  por  que  tal  vez  tenga  mucho  que 
reducir  de  la  opinión  que  tengo  formada  y  la  que  tengo,  señor  Presidente 
muchísimo  disgusto  de  tener  que  manifestar. 

Pero  lo  considero  un  deber  de  patriotismo  aunque  me  acarree  dis- 
gustos. 

Ojalá,  señor  Presidente,  hubiera  sido  atendido  y  que  no  tuviera  que 
tratar  de  cosas  que  me  disgusta  tener  que  expresar :  Pero  el  Honorable 
Senado  lo  ha  resuelto  y  yo  voy  á  hacer  lo  posible,  señor  Presidente, 
para  que  prevalezca  mi  opinión,  que  es  sincera  y  patriótica,  para  que  no 
se  acepte  un  contrato  en  que  se  proponen  condiciones  que  no  se  deben 
aceptar. 

El  señor  Echevmría — No  se  aceptan. 

El  se/lor  Catiro— Aceptado  en  general,  el  principio  queda  establecido- 
Antes  de  aprobarlo  en  general  y  retirando  ciertas  cuestiones  de  ese 
contrato  la  cuestión  se  pone  mas  fácil,  señor  Presidente. 

Nunca  podrá  llegarse  á  hacer  un  contrato  sin  estudios  ni  presupuesto. 
Yo  tengo  el  convencimiento  do  que  no  hay  un  solo  Senador  que  firme 
un  contrato  sin  saber  lo  que  cuesta  el  puerto  y  si  el  puerto  es  viable,  si  el 
puerto  no  trae  el  riesgo  para  la  República  de  inutilizar  el  que  tenemos. 
Estoy  seguro  que  (no  habrá  ningún  Senador,  que  aun  aceptando  en 
general,  autorice  la  firma  de  un  contrato  sin  antes  saber  por  Ingenieros, 
que  no  pertenezcan  ala  Compañía  contratante,  por  Ingenieros  hidráuli- 
cos, competentes  acompañados  por  Ingenieros  del  país;  por  que  la  idea 
de  Ingenieros  del  país  solos,  yo  no  la  acepto,  sin  ofender  á  nadie,  yo  no 
creo  que  hay  ingenieros  especialistas  en  el  país  para  trabajos  de  puerto* 


1  hidráulicos  en  el  país,  y  el  negocio  de  que  se  trata^ 
ufístro  Puerto  que  es  el  pulmón  de  la  República,  de 
via  que  hace  marchar  todos  los  intereses  generales 
lai  y  su  progreso. 

señor  Presidente,  teniendo  la  convicción  de  que- 
contrato  sobre  asunto  tan  vital  para  la  República, 
iones  necesarias,  esta  discusión  quedaría  muylimi- 
s  ya  las  raodificaciones  del  Poder  Ejecutivo, 
en  materia,  sefior  Presidente, 
i  á  tratar  la  cuestión  de  Hacienda  que  es  grave,  para- 
demos  tomar  grandes  compromisos  financiuros  sin 

de  Hacienda,  cuyo  patriotismo  yo  nunca  he  puesto 
»  en  este  momento,  ámi  juicio,  ha  aconsejado  una 
da,  que  es  ruinosa  para  la  República, 
on  de  Deuda,  el  resultado  íia  sido  desgracia'lamenfe 
sostenedores. 

ito  esa  operación  nos  deja  con  cuatro  millones  dos- 
'.  pesos  anuales  de  compromiso  al  Erario  Público, 
o  de  las  deudas  no  uniñcadas  por  un  tiempo  larguí- 
;  se  necesitaba' para  la  total  amortización  de  la  deuda 

13  amortizaciones  de  cuatro  millones  al  año,  que  nos 
sn  muy  breve  tiempo  para  atender  á  esto  mismo,  al 
erro  y  otras  mejoras. 

s  calcular  con  pró^címa  liberación  de  las  rentas- 
grave  compromiso  con  la  ley  de  unificación,  y  des- 
i  la  amortización  no  pasará  de  un  cuarto  de  millón, 
ilíones  por  afio  que  ahora  se  amortizaban  >  esto  por 

señores,  absorve  gran  parte  de  las  rentas  de  la  Repú- 
lagregar  el  gravamen  que  hemos  sancionado  déla 
la  Contribución  Directa  para  garantir  los  contratos 
nstruirse. 

esa  renta  de  Contribución  Directa,  señor  Presi- 
straida  ya  sino  dentro  de  dos  ó  tres  años.— Pero  co- 
iierto  también  es  largo,  cuando  empecemos  á  atender 
s  millones  de  £,  que  cuesta  nos  encontraremos  tam- 
in  millón  de  pesos  la  garantía  del  interés,  los  Ferro- 
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Carriles;  pues  es  cosa  indudable,  señor  Presidente,  que  al  menos  en  los 
primeros  anos,  la  Nación  tiene  que  abonar  eso  interés. 

Los  Ferro -Carriles  nuevos  que  van  á  competir  con  los  existentes,  no 
puede  esperarse  quédenlos  primeros  años  los  intereses  que  la  República 
por  su  ley  garante  á  los  que  hagan  los  nuevos  Ferro-Carriles. 

Tenemos  con  ese  dos  compromisos  ya,  señor  Presidente,  que  obser- 
ven la  mitad  délas  rentas  de  la  República,  el  de  la  unificación  y  el  de  ga- 
rantía de  interés  á  los  nuevos  Ferro-Carriles. 

Pero  hay  otros  compromisos,  señor  Presidente,  á  mas  de  esos,  que  el 
pais  vá  á  tener  que  atender  de  un  momento  á  otro. 

Hay  en  la  Cámara  de  Representantes  como  millón  de  pesos  en  deuda 
pública  por  unas  manzanas  sub-marinas  en  que  se  ha  hecho  la  Aduana, 
y  que  el  Fisco  ha  sido  condenado  por  los  Tribunales  á  pagar. 

Hay  la  Deuda  Brasilera,  que  dia  masó  menos  habrá  que  atender,  que 
será  de  ocho  á  diez  millones  de  pesos.  Otro  tanto,  de  reclamaciones  de 
brasileíos  del  Norte  del  Rio  Negro,  que  están  pendientes;  y  otras  oblíga- 
cionesmas  que  corren  trámites  que  habrá  que  atender. 

Me  parece,  señor  Presidente,  que  antes  de  tomar  un  compromiso  tan 
grande  como  el  de  construcción  del  Puerto  que  representa  no  un  millón 
doscientos  mil  pesos,  amas  de  eso,  los  gastos  de  conservación  del  mismo 
que  en  la  Ley  de  Abril  están  limitados  al  2  p.S  y  que  ahora,  la  Compa- 
ñia  reservándose  las  dragas  y  habiendo  que  abonarle  separadamente  los 
gastos  de  conservación  sin  limite,  no  sabemos  á  que  cantidad  llegará. 

Seguramente  pasará  de  un  millón  y  medio,  señor  Presidente. 

{Entra  el  señor  Farini ) 

Por  consiguiente,  señor  Presidente,  contando  todo  tendremos  com- 
promisos por  siete  ú  ocho  millones  de  pesos. 

¿Podrá  la  República  en  cualquier  crisis  que  puede  sobrevenir,  no  diré 
política, basta  quesea  comercial  ó  financiera  ó  de  flagelo  de  peste,  resis- 
tir á  tantos  compromisos  por  solo  servicios  de  deudas  y  al  mismo  tiempo, 
señor  Presidente,  servir  el  Presupuesto  General  de  la  Nación? 

En  cualquier  crisis  de  lasque  he  indicado,  si  sancionamos  tan  precipi- 
tadamente un  negocio  como  este,  que  absorve  cantidades  tan  tuertes 
agregándolas  á  lo  que  ya  tenemos  que  atender  cual  será  la  situación  de 
la  República. 

Ya  el  crédito  público,  por  dejar  de  atender  a  servidores  de  la  Nación,  ha 
sufrido  bastante. 

Él  señor  Cart?e— ¿Me  permite  una  observación? 

El  señor  r'asíro —Sí  señor,  con  mucho  gusto. 


—  360  — 

El  señor  Caree -El  señor  Senador  se  está  espresando  contra  la  misma 
Ley  sancionada  por  esta  Honorable  Cámara. 

Esa  Ley.  señor  Presidente,  autoriza  al  Gobierno  para  celebrar  contrato 
con  una  Sociedad  Extrangera,  para  hacer  el  puerto,  en  el  caso  que  el  Go- 
bierno no  pueda  hacerlo. 

No  es  extraño  que  el  señor  Senador  se  apoye  en  esas  razones  que  son 
las  raisraas-en  eso  le  hago  justicia-cuandose  opuso  á  e.,as  leyes  que  se 
han  sancionado,  tanto  sobre  puerto,  corao  sobre  la  unificación  de  las 
deudas. 

Por  lo  demás,  señor  Presidente,  la  Ley  que  autorizaba  para  hacer  el 
puerto,  está  vigente. 

Cada  uno  puede  opinar  como  se  le  antoje.  En  eso  le  hago  justicia  al 
señor  Senador:  mas  rae  extrañaba  que  so  rechazara  el  Proyecto  por 
aquellos  que  fueron  los  primeros  en  accptario.  El  señor  Senador,  no  lo 
aceptó. 

De  manera  que  está  en  su  perfecto  derecho,  pero  que  tenga  presente  el 
señor  Senador,  que  espresándose  de  ese  modo,  está  en  contra  de  la  mis- 
ma Ley  sancionada  por  el  Cuerpo  Legislativo. 

Deseo  que  me  dispense  el  señor  Senador. 

El  señor  Castro  -Señor  Presidente:  por  un  acto  de  delicadeza  pasé  por 
encima  la  cuestión  de  la  unificación  de  las  deudas  diciendo  apenas  que 
había  sido  una  derrota  para  el  señor  Ministro  de  Hacienda. 

El  señor  Senador  me  increpa  que  me  opuse  á  la  Ley  de  unificación, 
porque  dice  que  ha  dado  buenos  y  felices  resultados  para  el  país. 

El  señor  Tar^-Por  supuesto:  valía  30  p.gy  hoy  vale  60. 

No  hay  mas  contestación,  y  si  no  vale  70  es  porque  se  hace  una  oposi- 
ción sistemada  á  todo  lo  que  venga  á  realzar  al  Gobierno  da  la  República 
que  preside  el  Brigadier  General  Santos,  porque  todo  lo  que  sea  hacer 
la  guerra  al  Gobierno  del  General  Santos,  se  le  hace  (dispénseme  el  se- 
ñor Sanador,  no  me  refiero  á  Vd.) 

Todas  esas  operaciones  de  baja  y  suba  en  la  bolsa,  son  de  oposición  al 
Gobierno,  para  que  no  se  lleve  ese  lauro,  como  no  quieren  que  se  llevo 
el  lauro  de  la  construcción  puerto. 

No  me  liga  ninguna  clase  de  interés.— No  tengo  ninguno,  señor  Pre- 
sidente; no  podrá  nadie  reprocharme. 

Pero  ahí  está  la  ley  que  dice,  que  debe  haber  puerto  y  todos  estamos 
conformes. 

Esperemos  pues  las  modificaciones  que  se  introduzcan,  que  quizás 
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veDgamos  á  apoyar  aquí  á  los  señores  Senadores  que  están  en  oposición 
y  hemos  de  estar  de  acuerdo. 

Esta  es  la  verdad,  SQñor  Presidente. 

El  señor  Castro  -¿  Puedo  continuar? 

El  señor  Presiiente —Yo  creo  que  el  señor  Senador  le  permitió. . . . 

El  señor  Catiro— Ningún  inconveniente  tengo,  por  que  estoy  aquí  co- 
mo todos  los  demás,  con  la  mayor  buena  fé  y  deseo,  al  contrario,  que  se 
me  interrumpa  y  se  me  indigne,  sobre  todo,  si  se  me  escapa  una  palabra 
que  puede  ser  ofensiva,  estoy  pronto  á  retirarla  inmediatamente. 

Yo  soy  de  opinión,  señor  Presidente,  que  debe  existir  siempre  el  mayor 
respeto  entre  los  Altos  Poderes  del  Estado:  y  también  tengo  otra  opinioa 
Tulgar,  señor  Presidente,  que  se  cazan  mas  moscas  con  miel  que  coa 
hiél. 

Creo  que  la  discusión  agitada  no  convence. 

Así  es  que  yo  procuraré  hacer  prevalecer  mi  opinión  por  que  la  consi- 
dero conveniente  para  el  país,  pero  sin  ofender  á  nadie. 

Digo,  señor  Presidente,  que  el  triunfo  en  la  discusión  de  la  Deuda 
Unificada,  no  es  del  señor  Ministro  de  Hacienda  sino  de  los  que  nos 
opusimos  á  ella- 

El  señor  Ministro  de  Hacienda  dijo  que  la  República  se  llenaría  de 
oro  porque  todos  los  tenedores  de  títulos  en  Montevideo,  podrían  ven- 
derlos en  Inglaterra  con  ventaja  y  venir  el  oro  á  servir  las  industrias  del 
país:— Que  la  Deuda  subirla  del  70  p.  S  para  arriba. 

Está  condenada  la  operación, señor  Presidente,  y  eso  es,  sin  que  yo  des- 
conozca que  se  ha  hecho  con  el  mejor  deseo,  por  que  es  imposible  creer 
qne  un  hombrecualquiera  quiera  derrotarse  á  sí  mismo. 

Es  imposible  creer  que  el  señor  Ministro  no  creyera  en  su  triunfo. 

Pero  ahí  está,  el  crédito  de  Montevideo  ha  estado  de  dos  me^es  á  esta 
parte,  5p.S  mas  alto  que  el  crédito  de  Inglaterra. 

Aquí  hay  Títulos  Ingleses,  con  dos  timbres,  para  venderse  en  esta 
Bolsa  por  que  en  Londres  valen  menos  que  acá. 

Por  consiguiente,  eí?e  enorme  gravamen  que  se  le  ha  impuesto  al  Es- 
tado, de  treinta  millones  mas  de  lo  que  estábamos  obligado  á  pagar  y  50 
años  en  lugar  de  25,  no  dio  el  resultado  que  el  señor  Ministro  esperaba» 

Conforme  se  ha  equivocado  antes  en  una  operación,  puede  estar  equi* 
vocado  en  la  del  puerto. 

El  seJior  Cart?e— No  es  el  Ministro,  señor  Senador :  es  el  Gobierno. 

El  Ministro  no  puede  hacer  nada  sin  autorización  del  primer  Magis* 
trado. 
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Entonces  quiere  decir  que  es  el  Gobierno  quien  se  ha  derrotado:  quien 
ha  hecho  ir  por  tierra  la  Deuda  no  es  el  Ministro. 

El  Ministro  viene  á  defender  los  Proyectos  del  Poder  Ejecutivo, 

El  señor  Pre^iítewíe— Me  permitiría  observar  á  los  señores  Senadores 
que  tratasen  la  cuestión. 

El  señor  Castro  Señor  Presidente;  trataré  de  ser  lo  mas  breve  posi- 
ble para  que  concluya  este  asunto. —No  quiero  distraer  la  atención  del 
Senado.  -  Solamente  diré  dos  palabras;  que  he  tratado  la  cuestión  de  los 
compromisos  internos  que  el  Estado  tiene,  para  demostrar  que  debemos 
ir  con  cautela. 

Ya  de  esa  cuestión  no  trataré  mas,  señor  Presidente. 

Voy  solamente  á  espresar  dos  palabras  con  referencia  á  lo  que  ha  di- 
cho el  señor  Carve. 

Yo  no  me  he  opuesto  al  Proyecto  de  Puerto,  como  lo  dice  el  señor  Se- 
nador Carve  equivocadamente. 

Yo  me  opuse  á  que  se  diera  la  Ley  de  Puerto,  sin  antes  tener  el  Plano, 
el  Presupuesto  hecho  por  Ingenieros  nombrados  por  el  Poder  Ejecutivo 
que  no  tuvieran  nada  que  ver  con  el  contratista. 

Lo  que  nos  dá  seguridad,  primero;  de  que  el  Puerto  tenga  las  mayores 
probabilidades  de  no  anegarse  de  barro;  que  el  Puerto  tenga  suficiente 
agua  para  que  entren  los  buques 

El  señor  Carne  -Vamos  a\  Sud. 

El  señor  C«5/ro— Y  además,  que  supiéramos,  por  estudios,  que  yo  no 
niego  que  se  hayan  hecho  en  parte,  pero  no  son  los  estudios  que  pedimos, 
que  deben  ser  completos. 

Los  estudios  que  pedimos,  señor  Presidente,  son  los  del  Presupuesto, 
y  el  detalle  de  la  parte  técnica. 

Para  eso,  hay  que  sondear  hasta  el  fondo  del  barro,  cuanta  cantidad  de 
material  entra,  cuantos  metros  cúbicos  de  murallones,  para  saber  lo  que 
cuesta  ese  murallon  y  poder  decir:  tenemos  tanta  profundidad;  aquí  en- 
tran tantos  miles  de  carradas  de  piedra  que  cuestan  tanto.— Porque  la 
República  no  puede  votar  un  Puerto  de  tres  millones  de  £, -cuando  tal 
vozno  cuesta  un  millón. 

Unos  opinan  que  no  cuesta  mas  de  dos:— otros  tienen  opinión  con- 
traria. 
¿Quién lo  decide? 

Ingenieros,  que  no  tengan  nada  que  ver  con  la  Compañía,  nombrados 
por  el  Gobierno,  que  sean  inteligentes,  acompañados  por  Ingenieros  del 
país,  que  hayan  hecho  sus  estudios  de  ingeniería  y  nó  de  agrimensores. 
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Señor  Presidente;  haré  una  referencia  que  ha  de  impresionar  á  los  se- 
ñores Senadores. 

El  año  77,  el  Gobierno  Brasilero,  después  de  tres  años  de  estudios  por 
Inérenieros,  competentes  como  los  hay  en  el  Brasil,  aprobó  u:i  Proyecto 
do  puerto  en  Pernambuco  para  cerrarlo  y  abrigarlo. 

Después  de  concluidos  todos  los  estudios,  planos,  presupuesto,  hechos 
durante  un  año,  con  las  observaciones  de  la  alta  y  baja  marea,  las  co- 
rrientes, el  barro  del  fondo,  la  fuerza  de  las  aguas,  todo  allí  indicado  dia 
por  dia  por  Ingenieros  Brasileros,  el  Gobierno  no  guiso  dar  principio  á 
la  obra  sin  llamar  á  un  Inaeniero  especial  de  puertos  y  llamó  á  uno  que 
el  Ministro  del  Brasil  dando  cuenta  en  las  Ciímaras  lo  trató  de  insii^ne, 
el  Ingeniero  Hoshking,  dándole  por  tres  meses  de  honorarios  para  veri- 
ficar los  estudios  hechos  por  los  Ingenieros  Brasileros,  y  dar  su  opinión 
sobre  la  probabilidad  del  buen  éxito  del  puerto,  cien  contos  de  reis, 
cincuenta  mil  pesos. 

Todo  esto  consta  en  el  Relatorio  del  Brasil  del  año  77. 

El  señor  Hoshking— el  insigne  Ingeniero,  como  lo  llamó  el  Ministro 
del  Brasil,  hombre  millonario,  qm  vino  no  solo  por  eso  sino  por  cono- 
cer el  Brasil,  condenó  todo  lo  hecho:— dijo  que  el  puerto  se  segaría  — y, 
además  que  se  corría  el  riesgo  de  que.  con  el  tiempo,  como  en  Habana 
y  Rio  Janeiro  se  produjera  la  fiebre  amarilla  por  falta  de  corriente  de 
las  aguas.  El  Gobierno  del  Brasil  abandonó  el  Proyecto  de  puerto  y  se 
limitó  á  algunas  mejoras  que  indicó  dicho  Ingeniero,  porque  consideró 
que  valía  mas  dejar  lo  que  la  naturaleza,  había  hecho  que'esponerse  á 
lo  que  pasó  en  el  puerto  de  Caracas,  un  magnífico  puerto,  que  se  segó 
por  haberse  querido  mejorar. 

Un  Ingeniero  Norte  Americano  propuso  hacer  un  abrigo  para  poder 
desembarcar  en  época  de  temporales. 

Lo  hicieron  y  después  el  puerto  se  segó,  porque  los  murallones  de 
abrigo  sirvieron  para  que  se  aglomerara  el  barro. 

Esto  está  publicado  por  un  Ministro  del  Brasil  que  vio  el  puerto  antes 
de  hacerse,  las  mejoras  con  que  creyeron  mejorarlos  y  lo  vio  después  de 
hecho,  totalmente  cegado. 

Lo  que  muestra,  señor  Presidente,  que  no  podemos  fiarnos  ni  aceptar 
un  contrato  ni  trabajos  hechos  por  Ingenieros  de  la  Compañía,  si  no 
presentan  los  planos  anteriormente  para  ser  juzgados  por  Ingenieros 
competentes. 

De  modo,  señor  Presidente,  que  declaro  que  no  me  opuse  al  puerto  ni 
me  opongo  á  él,  toda  vez  que  se  proceda  con  tacto. 
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Ahora  mismo  estoy  conforme  ea  sancionarlo,  que  nos  ocupemos  des- 
de ya  de  modificar,  si  es  necesario,  la  Ley  de  Abril,  para  que  el  Gobierno 
pueda  contratar  dentro  de  los  términos  de  la  misma  Ley. 

Es  decir,  proceder  primero  estudios  serios  y  presupuesto,  que  nos  de 
noticia  de  cuanto  cuesta  y  la  seguridad  de  que  no  hay  riesgo  de  inutilizar 
el  bueno  que  tenemos. 
Bajo  esa  base  yo  estoy  conform,e. 

Lo  que  es  el  contrato  propuesto,  no,  señores.  Mi  opinión  es  firme  y 
decidida,  que  no  debe  aceptarse  ni  en  general  ni  en  particular. 

El  señor  Presidente — Invitaría  al  Honorable  Senado  á  pasar  á  cuarto 
intermedio. 
Así  se  hi:o. 
Vueltos  á  sala. 

El  serwr  Cas/ro— Voy  á  hacer  una  referencia  lijera  para  concluir,  señor 
Presidente,  y  que  se  vote  en  ei?ta  sesión  el  puerto. 

No  quiero  que  se  crea  que  yo  entretengo  y  digo  á  veces  lo  que  no  es 
verdad.  Yo  no  digo  nunca  mas  que  la  verdad. 
Puedo  haber  :?¡do  engañado  en  algo,  pero  jamás  digo  sino  la  verdad. 
Se  ha  hablado  tanto  y  discutido  tanto,  que  creo  hasta  cierto  punto  in- 
necesario prolongar  la  discusión. 

Señor  Presidente:  El  grave  inconveniente  de  éste  Proyecto  de  Puerto , 
es  que  los  buques  grandes  no  pueden  entrar  á  él  aunque  adentro  de  él 
haya  fondo  suficiente  para  su  gran  calado. 

El  señor  Ingeniero  Watson  declara  en  el  informe  que  se  ha  leido  aqui, 
que  la  ciencia  no  reconoce  medios  de  canalizar  en  barro;  porque  tanto 
cuanto  canal  se  haga  fuera  del  Puerto  se  vuelve  á  rellanar  de  barro  y  limo 
otra  vez  en  el  primer  temporal  que  sobrevenga. 

El  lecho  del  Rio  déla  Plata  es  invariable.— Gomólo  ha  hecho  la  natu- 
raleza, así  tiene  que  quedar. 

De  modo  que  para  tener  seguridad  de  tener  agua  para  los  buques  de 
gran  calado,  habría  que  ir  afuera  á  buscar  fondo  suficiente. 

No  es  posible  un  Puerto  en  cuya  boca  y  hasta  una  distancia  de  dos  mi- 
llas la  misma,  no  haya  suficiente  fondo  para  entrar  los  buques  de  gran 
calado,  aún  adentro  del  puerto  se  quiera  dragar  a  veinticinco  pies  de 
agua* 

Es  completamente  innecesario  dragar  en  el  puerto  mas  de  lo  que  per- 
mite la  entrada. 

Además,  señor  Presidente,  el  comercio  de  este  país  hoy  se  hace  por 
grandes  vapores  de  calado. 
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Es  limitadísimo  lo  que  viene  por  buques  de  vela.— Caei  la  totalidad  del 
comercio  de  este  país,  se  hace  por  los  grandes  vapores  que  ea  pocas  ho- 
ras descargan  sus  mercancias,  reciben  carbón,  y  continúan  su  viage. 

Esos  vapores»  aunque  hubiera  suficiente  agua  para  su  calado  para 
entrar  al  puerto,  no  lo  harían,  preferirían  pagar  derecho  de  puerto,  ha- 
ciendo sus  operaciones  como  ahora  en  pocas  horas  para  seguir  sin  de- 
mora su  viage,  en  lugar  de  perder  un  dia  para  entrar,  descargar  y  car- 
gar y  otro  día  para  salir,  y  además  del  riesgo  de  averias  en  buques,  que 
no  son  manejables  como  lanchoaei>»  que  tienen  cuadra  y  media  de  largo 
y  cuestan  cientos  de  miles  de  francos. 

Y  no  hablemos  de  dias  de  mal  tiempo,  por  que  cuando  eso  sucede  en 
la  Bahia  de  Montevideo,  no  se  puede  desembarcar  ni  en  lanchas. 

El  viento  Sud  y  el  tíud  Este,  los  cubre  la  altura  entera  de  Montevideo; 
y  sin  embargo  cuando  hay  esos  vientos,  ni  las  lanchas  pueden  atracar  á 
lae  barracas. 

De  modo  que  no  debemos  contar  con  el  tráfico  del  Puerto  sino  como 
ahora,  con  buen  tiempo:  y  con  buen  tiempo  no  les  conviene  a  esos  buques 
de  ultramar  perder  un  dia.  Descargarán  siempre  como  ahora  afuera  de 
modo  que  será  un  recargo,  á  mi  juicio,  al  comercio,  sin  resultado  alga- 
noque  favorezca  á  los  buques  de  gran  calado. 

Respecto,  señor  Presidente,  á  los  terrenos  que  se  consolidan,  si  tal 
cosa  puede  hacerse,  no  considero  que  puedan  darse  como  prinia  á  la 
Compañía,  porque  el  valor  de  ellos  representa  lo  necesario  y  tal  vez  mas, 
para  hacer  el  puerto  con  nuestra  plata. 

Si  se  consolidan  esos  terrenos  su  venta  serviría  para  pagar  el  Puerto, 
desde  que  se  consolidan  con  los  fondos  cuyo  interés  vá  á  pagar  la  Na- 
ción, es  decir,  con  plata  de  la  misma  República. 

No  necesitamos  pues  dar  una  prima,  hacer  an  regalo  de  tal  considera» 
cien  que  representa  tal  vez  tanto  como  el  valor  total  de  las  obras  del 
Puerto. 

Si  hemos  de  pagar,  señor  Presidente,  1,?00.000  pesos  de  interés  anual 
impuesto  al  comercio,  á  mas  del  gasto  de  conservación  que  puede  subir 
á  una  cantidad  seria,  creo,  señor  Presidente,  que  ese  impuesto  puede 
ponerse  para  realizar  el  Puerto  por  nuestra  cuenta  paulatinamente  y  por 
secciones,  pudiéndose  suspenderlas  obras  en  cualquier  año,  en  que  una 
crisis  política  ó  económica  impidiera  al  Elstado  emplear  esa  renta,  sin  te- 
ner compromisos  graves,  como  tendríamos  firmando  este  contrato  que 
tendríamos  que  cumplir  aunque  viniese  cualquier  crisis  que  nos  pusiese 
en  dificultades  para  pagar  esa  garantía. 


I 
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Un  recargo  fuerto  sobre  el  comercio  marítimo,  puede  dar  por  resultado 
el  perder  el  comercio  de  tránsito,  dejándonos  limitados  solamente  á 
aquello  que  nosotros  necesitamos,  á  lo  que  consumimos. 

No  basta  tener  un  puerto. 

Es  preciso  que  esté  en  condiciones  económicas  capaz  de  competir  coa 
otros  puertos,  que  puedan  crearse  en  el  Rio  de  la  Plata. 

Es  preciso  que  si  otros  dan  puerto  libre,  que  la  República  pueda  darlo, 
porque  es  inútil  que  tengamos  puerto  si  nadie  viene  áél  por  sus  fuertes 
gastos. 

Así  es  que  mi  opinión  es,  que  si  hemos  de  imponer  al  comercio  por 
1 .200,OOU  $.  para  pagar  el  puerto  á  un  contratista  es  mejor  imponérselo 
600.000  y  hacerlo  nosotros,  aprovechando  [el  producto  de  los  terrenos 
que  se  soliden.  Esta  idea  es  siempre  bajo  la  base  de  tener  primeramente 
el  Proyecto,  estudio  y  presupuesto  de  Puerto  para  ir  haciendo  la  Repú- 
blica loque  pueda. 

Cada  año  sin  aumentar  al  comercio  con  grandes  impuestos,  señor  Pre- 
sidente, también  deseo  que  tengan  presente  mis  honorables  colegas, 
que  en  esta  propuesta  se  roza  el  Derecho  de  Gentes;  porque  no  es 
cierto  que  la  Compañía  del  Gas  ni  de  las  Aguas  Corrientes  estén  for- 
madas en  Montevideo  con  leyes  de  Inglaterra. 

No,  señores. 

Esas  Compañías  no  han  hecho  mas  que  pedir  un  privilegio.  Se  gober- 
narán por  his  leyes  que  quieran,  pero  en  el  contrato  y  propuestas  que  han 
presentado,  no  han  dicho  que  se  rijen  por  las  leyes  de  Inglaterra. 

El  señor  Curve  —Todo  eso  ha  de  venir|enIla]discusion  particular ;  puedo 
garantirlo. 

El  señor  Cas/ro— Luego,  hay  otra  cosa,  que  roza  también  el  Derecho 
de  Gentes. 

La  Ley  de  Abril,  lo  que  dá  en  garantía  es  la  renta,  no  es  el  puerto,  ni 
da  la  rampla  á  la  Compañía  ni  puede  darla. 

En  el  territorio  de  la  República  nadie  puede  tener  autonomía  mas  que 
sus  autoridades. 

De  modo  que  en  esa  parte,  está  viciada  la  propuesta. 

Lo  único  que  puede  dar  la  República,  es  la  renta. — Ven  eso  mismo, 
señor  Presidente,  recuerdo  que  no  se  ha  vendido  la  renta  de  Aduana 
ofreciéndose  un  millón  mas  por  año  de  lo  que  produce,  según  entiendo, 
porque  rozaba  el  decoro  déla  República. 

Hoy  mismo,  estoy  seguro  que  si  se  quisiera  dar  á  administrar  á  un* 
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Compañía  de  comercióla  renta  de  Aduana,  ofrecerían  una  cantidad  tal 
vez  suficiente  en  varios  años  para  hacer  nosotros  el  puerto. 

En  cuanto  al  Derecho  privado,  yo  creo  que  se  roza,  por  el  hecho  de 
coartar  el  trabajo  libre. 

La  Constitución  de  la  República  garántela  libertad  de  industria  y 
tendrían  derecho  á  reclamar  los  que  bajo  ese  re^íímen  han  empleado  sus 
capitales  en  las  embarcaciones  que  hacen  el  trafico  del  puerto. 

Creo  mas,  que  aun  indemnizando  esos  capitales,  no  se  puede  estable- 
cer la  base  de  un  privilegio  esclusivo  impidiendo  el  trabajo  libre  que 
consagra  la  Constitución  de  la  República. 

El  señor  Bauíá-  Esa  es  la  Ley  del  progreso,  señor  Senador,  ni  mas  ni 
menos. 

El  señor.  Castro  -En  cuanto  al  otro  Derecho,  Derecho  Constitucional, 
señor  Presidente,  creo  que  las  Cámaras  actuales  no  pueden  transferirá 
nadie  lo  que  la  Constitución  de  la  República  les  ha  encargado  hacer 
anualmente. 

Creo  que  las  Cámaras  no  pueden  legislar  por  75  ni  por  50  años  sobre 
Impuestos,  porjue  la  Constitución  determina  que  cada  año  se  han  de  fi- 
jar los  que  deben  regir  y  no  podemos  dejar  al  arbitrio  de  otro,  ni  aún  del 
Foder  Ejecutivo,  mucho  menos  á  una  Compañía. 

Creo  que  las  Cámaras  no  pueden  acordar  ese  derecho  á  nadie.  Cuando 
mas  lo  que  se  podría  hacer,  seria  lo  que  se  sancionó  en  la  Ley  de  Abril; 
que  los  impuestos  no  serian  mayores  que  los  actuales,  pero  agregando 
que  podrían  bajarse  si  se  consideraba  conveniente,  reponiendo  el  perjui» 
cío  la  República  con  otra  renta. 

Pero  dar  el  derecho  las  Cámaras  áotro,  de  aumentaré  disminuir  im- 
puestos, no  puede  hacerse  porque  sería  inconstitucional. 

Solo  las  Cámaras  pueden  aumentar  ó  disminuir  los  impuestos. 

Dando  ese  derecho,  creo  que  se  privaría  un  derecho  á  las  demás  Legis- 
laturas que  vienen. 

También,  señor  Presidente,  haré  notar  que  roza  el  Derecho  Constitu- 
cional, desde  que  la  Compañía,  por  la  propuesta  que  hace,  solo  acepta  el 
juicio  de  arbitros  en  cualquier  desavenienci^ijjy  que  se  constituye  por  Le- 
yes Inglesas. 

Es  decir,  que  cualquiera  grave  dificultad  que  naciera  del  arbítrage,  no 
se  somete  á  las  Leyes  del  país. 

El  señor  Carve— Todo  eso  viene  en  la  discusión  particular  bien  esclare- 
cido.—No  tema  por  eso. 
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El  señor  Catiro— Señor  Presidente:  tengo  muchos  otros  puntos  de  que 
podría  hablar,  pero  no  hablo  mas,  señor  Presidente. 

El  señor  Presidente  -Se  vá  á  votar 

£/  señor  Castro — Hago  moción  para  que  la  votación  sea  nominal. 
(Apoyados). 

El  señor  Echevarría   -Cuestión  casi  de  fundar  el  voto. 

El  señor  Senador  después  de  haber  entrado  en  la  discusión  particu- 
lar, llega  todavía  á  hacer  esta  proposición  de  discuMon  particular,  cre- 
yendo que  en  algo  pudiera  influir  la  moción  en  el  ánimo  de  los  Senado- 
res que  ocupamos  un  asiento  aquí. 
-  Muy  lejos  de  eso,  señor  Presidente. 

Lo  que  si  no  acepto  ni  ninguno  aceptará,  es  votar  en  silencio* 

Le  hemos  contestado  al  señor  Senador  cuando  hizo  moción  para  que 
este  asunto  fuera  aplazado:  y  (se  contradijo  inmediatamente,  á  renglón 
seguido. 

Dijo  el  señor  Senador,  que  le  constaba,  que  había  modificaciones  y  que 
eran  convenientes  y  que  desearía  que  antes  se  diera  esplicacion  de  ellas. 

¿  Cómo  hacerla,  señor  Presidente,  si  no  votamos  en  general  este 
asunto  ? 

Se  olvida  el  señor  Senador  lamentablemente,  que  aceptarlo  en  gene- 
ral no  es  otra  cosa,  que  querer  ocuparse  del  asunto,  y  el  asunto  lo  quiere 
el  Senado  y  lo  quiere  el  país  entero. 

Las  modificaciones  á  introducirse  serán  oportunas. 

En  este  caso,  señor  Presidente,  cuanto  se  tratan  asuntos  de  esta  natu- 
raleza, se  debe  precisamente  al  futuro  es  una  necesidad,  no  es  un  sacrifi- 
cio, es  una  necesidad  que  nos  está  impuesta,  señor  Presidente. 

Ahora  bien  ;  dotará  la  República  de  un  puerto  á  la  altura  de  nuestra 
civilización  y  nuestro  progreso,  ¿  es  ó  nó  una  necesidad  sentida  ? 

En  este  punto  no  hay  dos  opiniones,  ni  puede  haber,  señor  Presi- 
dente. 

Y  si  se  tienen  presentes  los  sacrificios  y  grandes  esfuerzos  que  hacen 
nuestros  vecinos,  la  República  Argentina  y  la  Provincia  de  Rio  Grande, 
para  proporcionarse  puertos,  no  debemos  trepidar  ni  un  solo  instante  en 
ocuparnos  con  fé  y  patriotismo  de  un  asunto  que  importa  radicar  el  por- 
venir de  la  Patria. 

Lo  principal,  señor  Presidente,  no  debe  patrióticamente  posponerse  á 

lo  accesorio. 
Lo  principal  es  el  puerto,  es  buscar  los  medios  para  conseguirlo. 
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Ocupémonos  de  lo  principal,  que  es  el  puerto  y  entraremos  después  en 
la  particular  á  ocuparnos  de  esas  modificaciones  que  quiere  el  señor  Se- 
nador, que  las  lanza  el  señor  Senador  en  la  discusión  general  pero  que  no 
quiere  votarla,  para  que  no  vengan  en  particular. — Y  en  ese  terreno,  en 
el  terreno  de  las  moiificaciones,  de  garantir  los  intereses  generales,  esta- 
remos todos,  señor  Presidente,  porque  tengo  fe  en  ellas,  porque  todos 
mis  colegas  como  todo  Oriental  debe  preocuparse  de  lo  que  importa  el 
porvenir  del  pais. 

En  ese  terreno  estaremos,  estarán  las  comisiones  en  mayoría  y  mino- 
ría y  el  patriotismo  de  todos  los  Senadores. 

Pero  no  se  nos  venga  á  estar  discutiendo,  no  diré  aturdiendo,  por  que 
tengo  mucho  placer  en  oir  al  señor  Senador. 

El  $  ñor  Casero— Mas  corto  no  puede  ser. 

El  señor  Echeüarria--. . .  Con  discusiones  particulares,  cuando  nos 
ocupamos  del  asunto  en  general. 

Yo  no  defiendo  contratos  particulares,  yo  defiendo  puerto.  Como  he 
dicho,  puerto  es  necesario,  puerto  lo  quiere  quien  no  es  ciego:  y  no  se. 
avergüenza  de  que  no  lo  tengamos,  quien  no  atraviesa  el  Rio  de  la  Plata 

Viniendo  no  mas,  señor  Presidente,  de  Buenos  Aires,  entristece  ver, 
que  nosotros,  que  nos  ha  dotado  Dios  de  una  posición  geográfica,  que  es 
la  que  nos  dá  importancia  de  gran  Nación,  nos  entristece  ver,  que  no  ha- 
ya hecho  el  hombre  nada  en  favor  de  la  naturaleza. 

Por  éstas  razones,  señor  Presidente,  yo  votaré  en  general  para  que  el 
Senado  se  ocupe  del  asunto. 

Entra  el  señor  Vijca. 

Se  vota  si  se  dá  el  panto  por  sujicientenieníe  discutido  y  es  afirmativa. 

El  señor  Presidente  *  Se  vá  á  votar  sise  aprueba  en  general. 

Se  toma  la  votación  en  el  orden  sigtnente 


El  señor  Fariní Afirmativa. 

"      "  Capurro Negativa. 

"      ^  César ídem. 

"      '^  Rovira Afirmativa. 

"^      **  Bauza ídem. 

"      "  Vizca Negativa. 

"      "  Fajardo Afirmativa. 
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El  señor  Vidal  (don  F.  A.) Afirmatira. 

"^      "       Fernandez Negativa. 

"      «       Vidal  (don  B.) ídem. 

V  ^      "       Carve Afiímatíva- 

»'  ""      ''       Echevarría ídem. 

"      "       Castro Negativa. 

*      "       Presidente Afirmativa. 


M  señor  Presidente— Qxied^  aprobado  en  general. 

Aprobado  en  general  el  Proyecto,  propondría  al  Honorable  Senado 
citar  para  el  Lunes  porque  me  ha  mandado  decir  el  señor  Ministro  de 
Hacienda  que  el  Lunes  vendrá  con  las  modificaciones  esas  ala  sesión. 

(Apoyados). 

-  Entonces  se  levanta  la  sesión. 
Se  levantó  a  laso  y  40 p.  m. 


Federico  A.  y  Lara^ 

Taquígrafo. 


14.^  Sesión  celebrada  el   18  de  Agosto 


Prcsldcneia  del  seAor  González  Rodríguez 


Se  abrió  la  sesión  á  las  3  y  10  p.  m.,  con  asistencia  de  ]os  señores  Se 
Dadores:  Carve,  Fernandez,  Royira,  Vidal  (don  F.  A. )>  Echevarría, 
Fajardo  y  Bauzá# 

Se  lee  el  acta  de  la  7.*  sesión  y  es  aprobada. 

El  señor  -F^na/Kte^— Pido  al  señor  Presidente  que  me  releve  de  formar 
parte  de  la  Comisión  de  Hacienda,  porque  mi  salud  me  lo  aconseja  así. 

El  señor  Presidan^— Como  el  señor  Senador  ha  manifestado  4  la  mesa 
los  inconvenientes  que  tiene  para  no  continuar  en  la  Comisión  de  Ha- 
cienda, nombro  al  señor  don  Pedro  Carve. 

Entra  el  señor  Ministro  de  Hacienda  y  el  señor  FarinL 

El  señor  jE'cAwama— Antes  de  empezar  la  discusión,  señor  Presidente, 
«obre  el  puerto,  quiero  declarar  que  me  he  equivocado. 

Yo  decía,  que  al  tratar  estas  cuestiones  de  puerto,  que  á  mi  juicio  eran 
importantes,  y  en  las  cuales  no  había  dos  opiniones  contrarias,  confiaba 
que  cooperaría  la  Comisión  en  mayoría  y  minoría  y  el  patriotismo  de  to« 
dos;— porque  yo  entiendoi  señor  Presidente,  que  cuando  se  tratan  cues- 
tiones de  esta  naturaleza,  el  Legislador  no  es  otra  cosa  que  un  soldada 
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que  debe  ocupar  s.u  puesto  para  venir  á  discutir  y  á  mejorar,  teniendo  por 

báselas  grandes  conveniencias  de  la  Nación. 
No  son  las  opiniones  particulares,  no  son  las  opiniones  individuales 

las  que  deben  sostenerse  aquí:— son  las  conveniencias  generales  del  país. 
Si  la  mayoría  impera,  la  minoría  debe  subordinarse. 
Sien  la  primera  lucha  son  vencidos,  en  la  segunda  deben  concurrir 

con  su  inteligencia  al  mejor  resultado  de  la  ley. 

El  señor  Baum— Muy  bien. 

El  señor  Echevarría — Esta  es  una  cuestión  ardua  de  responsabilidad,, 
señor  Presidente,  cuestión  del  futuro  que  venimos  nosotros  á  afrontarla 
con  la  mejor  buena  voluntad  y  con  el  patriotismo  que  nos  está  impuesta 
y  que  lo  haremos,  señor  I^residente,  con  la  asistencia  de  todos  ó  con  po- 
cos, la  establécela  ley,  con  el  objetivo  del  beneficio  general. 

El  patriotismo  así  lo  aconseja  y  el  deber  lo  impone. 

Yo  lamento  eso;  pero  como  me  hiere  la  última  moción  del  señor  Sena* 
dor,  en  contra  de  lo  que  votamos  haciendo  que  la  votación  fuera  nomi- 
nal, para  que  se  supieran  los  nombres  de  los  que  hablan  estado  por  la 
aceptación  del  Proyecto  en  general,  quiero  también  que  conste,  que  en  el 
momento  de  venir  á  discutirse  la  Ley  en  particular,  no  han  venida  ácoo- 
perar  como  debieran  como  Senadores  de  la  República  cumpliendo  con 
sus  luces  y  patriotismo  á  mejorar  la  Ley. 

Aquí  no  hay  oposición,  señor  Presidente:  aquí  no  hay  opositor  por  que 
todos  cooperamos  á  los  intereses  del  país  apoyando  al  Gobierno,  por 
que  la  armonía  de  los  Poderes  es  base  de  buen  Gobierno. 

No  hay  Gobierno  posible  sin  uniformidad  de  opiniones. 

Si  bien  todas  las  opiniones  deben  vertirse  para  mejorar  en  lo  posible 
las  Leyes,  para  que  sean  benéficas,  por  eso  me  sublevo,  señor  Presi- 
dente, y  quiero  hacer  constar,  que  por  mi  parte  me  he  equivocado  al  juz- 
gar á  los  señores  Senadores  de  la  minoría;  pero  con  mis  muchas  ó  pocas 
iuces  y  gran  patriotismo,  cooperaré  como  pueda  á  la  mayor  bondad  y  es- 
clarecimiento de  la  Ley. 

El  señor  Vidal  {don  F.  ^.)— Pido  la  palabra. 

El  señor  Presidente — ¿  Me  permite  ? 

Sevá  á  dar  cuenta. 

El  señor  Vidal  (don  F.  A.)— Puede  dar  cuenta,  señor  Presidente. 
Se  lee  lo  siguiente: 

El  Poder  Ejecutivo  acusa  recibo  del  Decreto  mandando  liquidar  á  la 
señora  viuda  del  Coronel  Mayor  don  Lesmes  Bastarrica,  la  diferencia 
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de  sueldo  que  dejó  de  percibir  desde  3  de  Febrero  de  1865  hasta  13  de 
Junio  de  1875,  fecha  ea  que  se  le  mandó  revalidar  su  despacho. 

Archívese. 

El  señor  Presírfe/ííe— Tiene  la  palabra. 

El  señor  Vidal  (don  F.  2L)  -No  diré  nada,  señor  Presidente. 

Era  para  manifestar  opiniones  algo  opuestas  á  las  que  acaba  de  emitir 
el  señor  Senador  propinante.— Pero  esto  nos  llevaría  demasiado  lejos  y 
prefiero  cortar  la  discusión. 

Entrándose  á  la  orden  del  dea,  se  lee  y  es  puesto  en  discusión  particular  el 

ar líenlo  IJ" 

El  señor  Ministro— Me  parece  que  lo  que  corresponde,  es,  hacer  leer 
uno  á  uñólos  artículos  del  Proyecto  de  Ley,que  fuá  presentado  de  acuer- 
do con  la  Comisión  en  minoría,  con  motivo  de  la  discusión  general,  a  fin 
de  que  la  discusión  recaiga  sobre  cada  artículo  y  se  puedan  hacer  las  mo- 
dificaciones que  se  consideren  convenientes. 

¿Está  en  discusión  el  artículo  1.^  ? 

El  seTior  Presidente — Sí  señor. 

El  señor  j/iwí^íro— El  Proyecto  de  la  Comisión  en  minoría,  debe  apro- 
barse todo,  por  cuanto,  el  de  la  mayoría,  casi  no  tiene  objeto  discutirlo 
porque  la  mayoría  pedia  el  rechazo  in  limine  del  contrato. 

La  Comisión  en  minoría  pidió  la  aprobación  del  contrato  en  general, 
con  condiciones  esto  es:  debiendo  introducirse  en  la  discusión  particular 
algunas  modificaciones. 

¿No  es  así? 

Después  el  Poder  Ejecutivo  presentó  un  Proyecto  de  Ley  ampliando  el 
de  la  Comisión  en  minoría  que  fué  aceptado  por  esta. 

El  seTior  Bausa — Y  que  lo  hizo  suyo  la  minoría. 

El  señor  JAWsíro— Lo  hizo  suyo  la  minoría. 

Por  consecuencia,  lo  único  que  debe  entrar  á  discusión,  es,  el  Proyec- 
to de  Ley  presentado  por  el  Poder  Ejecutivo  de  acuerdo  con  la  Comisión 
de  Lejislacion  y  Hacienda  en  minoría :  y  ese  debe  discutirse  en  mi  enten- 
der, artículo  por  artículo,  para  que  puedan  aprobarse  las  modificaciones 
que  se  han  de  introducir  ó  proponer  algunas  nuevas. 

Me  parece  que  es  el  único  que  debe  discutirse  el  del  Poder  Ejecutivo. 

La  Comisión  en  minoría  lo  aceptó  en  la  discusión  general;  hizo  suyo 
el  Proyecto  del  Poder  Ejecutivo. 

El  señor'  J5awjfl— Sin  embargo  de  que  es  muy  razonable  lo  que  el  señor 
Ministro  ha  espuesto,  me  parece  que  para  encarrilarnos  mejor  en  la  dis- 
<)usion  y  con  arreglo  al  Reglamento  internOi  deben  ponerse  en  discusión 
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]^rticular,  los  dos  Proyectos,  tanto  el  de  la  mayoría  que  dice,  no  ha 
lugar,  como  el  de  la  minoría,  que  aconseja  la  sanción  del  Proyecto  con 
algunas  modificaciones. 

(Apoyado). 

En  eso  no  hay  ningún  inconveniente  y  llegaremos  á  mejor  resultado, 
salvando  todas  las  formas. 

En  el  curso  del  debate,  en  la  discusión  particular,  se  propondrán  aque- 
llas modificaciones,  que  se  crean  oportunas,  al  Proyecto  de  la  minoría. 

El  señor  Fajardo- -ha  discusión  que  ha  tenido  lugar  respectq  del  asun- 
to que  nos  ocupa,  ha  sido  en  general  y  la  que  tenemos  ahora  es  la  prime- 
ra particular. 

Lo  que  quiere  decir,  que  debemos  volver,  en  mi  concepto,  al  menos,  á 
una  discusión  general  y  otra  particular. 

Por  consecuencia,  no  veo  la  necesidad  de  tratar  ahora  en  general  el 
asunto,  sino  en  particular. 

El  señor  -B^w.-a— Nadie  lo  dice  así. 

El  señor  Fajardo— Yo  lo  habia  entendido  así. 

El  señor  jBawjá— No,  señor;  en  particular.  -Asi  lo  propuso  la  mesa  en 
la  orden  del  dia. 

El  señor  Fajardo— Hahia,  entendido  al  señor  Senador 

El  señor  Bauza— Yo  loque  digo  es  que  los  dos  Proyectos  deben  en- 
trar en  particular,  tanto  el  de  la  mayoría  rechazando  el  Proyecto  Puerto, 
cuanto  el  de  la  minoría  aconsejando  su  aceptación. 

El  señor  íq/*ardo- Perfectamente.— Puesto  que  debe  ser  en  las  dos  dis- 
cusiones rechazado:— siendo  así,  estoy  conforme. 

El  señor  Presidente— Como  la  minoría  no  tiene  fórmula  ninguna  sino 
que  dice  que  se  aprueban  los  contratos  — 

El  señor  Baw^ra— Permítame,  señor  Presidente.— Tiene  fórmula,  por* 
que  la  minoría  ha  hecho  suyo  el  Proyecto  presentado  por  el  señor  Mi- 
nistro de  Hacienda,  en  las  sesiones  anteriores. 

Lo  hizo  suyo.— Desde  luego,  aconseja  una  resolución: — hay  punto  con- 
creto á  que  puede  concretarse  el  debate  y  después  decidirá  la  votación. 

El  señor  Presidente— ^mqxío]  entonces  se  váá  discutir  en  particular  ar- 
tículo por  artículo. 

El  señor  Echevarría  -  La  Comisión  en  minoría  dice: 

(Ue) : 

""En  consecuencia  de  las  consideraciones  espuestas  etc. '' 

Por  consiguiente,  dice  bien  la  mesa. 

Si  entramos  á  discutir  lo  aconsejado  por  la  Comisión  en  mayoría,  te- 
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nemos  que  entrar  á  discutir  el  contrato  artículo  por  artículo  con  las  mo- 
dificaciones propuestas  por  la  Comisión  en  minoría. 

El  señor  Bauza — ¿Me  permite? 

No  me  ha  entendido. 

Si  la  Comisión  en  minoría  ha  aceptado  el  Proyecto  presentado  por  el 
señor  Ministro  de  Hacienda. 

El  señor  Echevarría— Lsl  Comisión  en  minoría  presentó  su  dictamen 
antes  que  el  Poder  Ejecutivo  presentase  su  Proyecto. 

El  señor  Bawjá —Perfectamente 

El  señor  Echevarría-  Luego  entonces  mal  ha  podido  adivinar  la  Co- 
misión en  minoría  el  Proyecto  que  el  Poder  Ejecutivo  iba  á  presentar 
después. 

El  señor  Bauza-  -Pero  señor  Senador; — Si  ha  sido  en  sala  pública 
que,  después,  conformándosela  Comisión  con  la  idea  del  Ministerio,  ha 
aceptado  el  Proyecto. 

El  señor  Echevarría — Pero,  señor  Senador,  diré  á  mi  vez,  en  sala  públi- 
ca es  cuando  la  Comisión  aceptó  el  Proyecto  presentado  por  el  Minis- 
terio. 

El  señor  Bauza — Es  lo  que  decimos. 

El  señor  Echevarría^-No  es  lo  que  decimos;  es  lo  que  dicela  mesa. 

Pero  como  errar  es  de  la  humanidad,  deseo  esclarecer  el  punto  para 
saber  á  que  atenerme. 

Señor  Presidente.  La  cuestión  es  esta. 

La  Comisión  en  mayoría,  presentó  un  informe  rechazando  todo  el 
Proyecto  y  la  Comisión  en  minoría  presentó  otro  dictamen  en  que  acon- 
sejaba una  pequeña  modificación. 

Esta  es  la  verdad  verdadera. 

El  señor  ^auzá— Entonces  no  ha  leido  el  informe. 

Dice  varias  modificaciones,  y  no  dice  pequeñas  tampoco. 

El  señor  Echevarría    Retiro  la  palabra  "pequeña". 

Quise  decir  de  poca  importancia. 

El  señor  Bauzá--\  Ah  sí ! 

Pero  como  las  ideas  no  se  miden  por  kilómetros — 

El  señor  jE'cAwarna— Perfectamente:— todo  lo  que  quiera  el  señor  Se- 
nador. 

Pero  lo  que  yo  quiero  es  llegar  al  fondo  de  la  cuestión. 

M  señor  fiati^á— Estamos  ahogándonos  yá — 

El  señor  Echevarría— LtO  veo  ahogarse  ahora  al  señor  Senador. 

Antes  lo  he  visto  en  aguas  muy  plácidas. 
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Luego,  no  se  ahogaba  el  señor  Senador, 

Recien  empieza  á  ahogarse  y  apenas  estamos  en  la  orilla. 

Mal  modo  de  ahogarse  en  la  orilla. 

Por  consiguiente,  yo  empiezo  á  decir 

El  señor  Bauza— Ya,  he  dicho  que  el  Proyecto  del  señor  Ministro  de 
Hacienda  lo  tomó  la  Cámara  en  minoría  como  suyo. 

El  señor  Echevarría-  En  ese  terreno  estoy. 
.    El  señor  I?r/Wva— Perdemos  tiempo. 

El  señor  £'c/iet;arna— No  perdemos  tiempo  en  cuestiones  de  esta  na- 
turaleza. 

Estamos  en  la  orilla  y  mal  podemos  ahoíjarnos  ni  perder  tiempo. 

Y  puesto  que  no  está  la  Comisión  en  mayoría  cumpliendo  con  su  deber, 
los  que  hemos  votado  ose  Proyecto  con  corazón  y  patriotismo  teñamos 
que  entrar  en  este  terreno,  por  mas  que  pese,  cuando  se  están  trataodo 
cuestiones  de  esta  importancia,  debemos  hasta  sor  bondadosos  y  soportar 
cualquier  impertinencia  etc. 

Yo  acepto  estar  en  el  peor  terreno,  señor  Presidente,  pero  con  la  discu- 
sión espero  conseguir  algo  conveniente. 

Decía,  señor  Presidente,  la  Comisión  en  mayoría  presentó  su  dictamen 
rechazando  el  Proyecto. 

No  estuve  ni  estoy  por  eso. 

Si  estoy,  por  aceptarlo  en  general  para  entrar  en  la  particular,  por- 
que, Hoiiorable  Senado,  lo  que  el  país  entero  quiere,  es  puerto,  que  es  lo 
que  la  Comisión  en  mayoría  no  quiere,  indudablemente,  por  cuanto  no 
viene  aquí  á  hacer  el  mejor  puerto  posible. 

Así  es  que  ella  dijo:  no  quiero  puerto,  y  la  Comisión  en  minoría  dijo  lo 
contrario,  pero  con  modificaciones,  y  la  Comisión  estaba  á  eso  dis- 
puesta. 

En  la  discusión  general  vino  el  Poder  Ejecutivo  y  dijo:  yo  presento 
tales  modificaciones,  que  la  Comisión  en  minoría  lo  hace  suya. 

Perfectamente:— pero  no  adivinaba  que  vendrá  el  Poder  Ejecutivo  á 
hacerlas. 

De  manera  que  tiene  que  discutirse  el  de  la  Comisión  en  minoría- 
Tendrá  que  discutirse  artículo  por  artículo  el  contrato,  é  introducir  las 
modificaciones  que  propone  la  Comisión. 

El  señor  i5aM?á— No,  señor  Senador,  ¿me  permite? 

Si  la  Comisión  en  minoría  ya  ha  aceptado  el  Proyecto  de  Ley  sobre  el 
cual  vá  á  decidirse  el  Senado. 

El  Poder  Ejecutivo  es  un  Poder  Colegislador. 
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El  señor  S:AeDíirrío— Perfectamente.  Lo  sé. 

Pero  si  no  hubiera  presentado  el  Poder  fcljecativo  ¿lué  entrábaraos  á 

discutir? 

El  Proyecto  de  la  Comisión  en  minoría. 

Kl  señor  itf/«¡'síro— Dasde  qas  la  Comisión  aaeptó  el  Proyecto  del  Po- 
der Ejecutivo,  por  el  hecho,  retiró  el  suyo. 

El  señor  Echemrría — Puedtí  qiie  me  esplique  mal. 

Si  no  hubiera  presentado  el  Poder  Ejecutivo  et  Proyecto,  ¿qué  discu- 
tíamos? 

Discutíamos  el  contrato  y  lo  correjíamo^con  las  moiiificaciones  intro- 
(incida-í  por  la  Comisión  en  minoría. 

¿Ha  hecho  suyo  el  contrato  del  Poder  Ejecutivo? 

¿Vamos  entónco-i  i  discutir  el  del  Poder  Ejecutivo  introduciendo  las 
modüicacioiiesque  quería  introducir  la  Comisión  en  minoría  al  contrato? 

Eso  es  lo  que  prcirunto. 

Síes  así,  yo  hasta  pediría  mas,  señor  Presidente,  que  pasáramos  á 
cuarto  intermedio,  porque  sé  que  el  Poder  Ejecutivo  tiene  modificacio- 
nes de  suma  importancia. 

Así  esas  modificaciones  mejor  estudiadas,  se  resuelven  acertadamente. 

Si  hay  alííuna  pequeña  modificación  ó  supresión  jue  hacer,  se  hace  y 
entonces  conscientemente  venimos  á  discuñr  lo  que  se  haya  convenido. 

El  ssflor  Baiirá—Eso  seria  secreto,  señor  Senador. 

Vamo^  .1  discutir  con  el  señor  Ministro  las  modificaciones. 

El  s'iñOT  Echevarrla—PeoT  que  secreto  es  aceptar  todo  á  cieíjas  porque 
tales  una  discusión  que  se  viene  atener  sin  ha?e: -tal  es  aceptar  lo  que 
se  dice  sin  estudio  previo,  pasará  cuarto  intermedio  para  estudiar  la  cues- 
tión es  lo  que  conviene  para  venir  á  discutir  después  en  público;  no  es  es- 
to secreto,  señor  Senador.  Es  hacer  criterio,  es  estudiar  las  co: 

No  quiero  yo  discusiones  secretas  enésie  caso. 

Lo  que  sí  quiero  es  estudiar  lo  mismo  que  el  Poder  Ejecutivc 
poner  y  que  me  consta  que  es  conveniente  porque  lo  conozco. 

El  señor  CfOi.-a— ¿Entonces  para  que  quiere  cuarto  intermec 

El  señcr  ^cAeDamíí— Pero,  señor  Senador,  por  una  simple 
mas  claro  talento  no  puede  precisar,  lo  peor  de  lo  mejor. 

Yo  no  puedo;  he  oido  una  simple  lectura  y  mi  imaginación  r 
don  de  la  fotografía  en  la  cual  se  estampan  los  objetos  con  la 
cuidad  por  la  luz  del  rayo  Solar. 

Lo  he  oido  sí,  pero  no  se  me  ha  quedado  impreso  en  la  memo: 
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Recuerdo  de  la  cosa  y  sé  que  es  buena  con  pequeñas  convicciones  y  fué 
por  eso  que  voté  en  general. 

Para  que  sea  pues  perfecta  y  que  dé  benéfico  resultado,  pasemos  á 
cuarto  intermedio,  lo  que  nada  cuesta,  y  entonces  el  señor  Ministro  intro- 
ducirá aquellas  modificaciones,  las  discutiremos  con  él  y  luego  vendre- 
mos á  Sala  y  en  sesión  pública  aceptaremos  las  modificaciones. 

Es  esto  mas  breve,  es  mejor,  y  tendremos  menos  discusión  resultando 
una  Ley  mas  perfecta. 

El  señor  Presidente^hn  mesa  comprende,  que  la  citación  es  para  consi- 
derar en  particular  y  que  esas  modificaciones  las  propondrá  el  señor  Mi- 
nistro  

El  señor  Fajardo— O  los  señores  Senadores  que  quieran  hacerlo. 

El  señor  Ministro-  Me  parece,  señor  Presidente,  que  este  es  un  asunto 
que  ha  sido  largamente  estudiado. 

No  obstante,  no  baria  ninguna  observación  á  lo  que  propone  el  señor 
Senador,  si  no  viese  que  hasta  cierto  punto,  era  irregular. 

No  podemos,  en  el  estado  déla  cuestión,  discutir  otra  cosa  que  el  Pro- 
yecto de  Ley  que  se  ha  presentado,  sea  por  la  Coíiüsion  ó  por  el  Poder 
Ejecutivo  en  el  momento  de  la  discusión  general. 

A  ese  Proyecto  de  Ley,  en  el  curso  de  la  discusión,  se  pueden  introdu- 
cir tantas  modificaciones  cuantas  se  quieran,  reemplazar  artículos  por 
otros,  modificar  los  que  existen,  en  fin,  preparar  ese  Proyecto  déla  ma- 
nera que  parezca  mejor  convenir  al  Estado,  en  opinión  de  los  señores 
Senadores  que  se  ocupan  del  asunto. 

Si  fuésemos  á  cuarto  intermedio  y  allí  tratásemos  de  modificar  y  hacer 
un  nuevo  Proyecto  de  Ley,  para  presentarlo  al  Senado,  saldríamos 
seguramente  de  las  reglas  establecidas  para  la  discusión. 

Es  preciso  que  esas  modificaciones  se  hagan  en  sesión  pública,  y  á  me- 
dida que  se  vayan  discutiendo  los  artículos  del  Proyecto  presentado,  que 
puede  ser,  señor  Presidente,  modificado  de  tal  manera,  que  componién- 
dose ese  Proyecto  de  tres  ó  cuatro  artículos,  puede  resultar  al  cabo  déla 
discusión  de  seis,  siete  ú  ocho. 

Y  no  se  puede  decir  tampoco,  que  esas  modificaciones  que  se  presen- 
tan, toman  de  sorpresa  al  Honorable  Senado,  por  cuanto,  repito,  ha  sido 
un  asunto  estudiado  con  bastante  detenimiento  por  todo  este  Cuerpo. 

El  señor  Echevarria^¿L^s  modificaciones  que  propone  han  sido  su- 
mamente meditadas? 

El  señof  Ministro— No;  los  Contratos. 

El  uñor  Echevarria—Yo  no  hablo  délos  Contratos. 
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Yo  hago  mencioQ  de  las  modificaciones,  que  rae  consta  vá  á  introducir 
el  Poder  Ejecutivo  al  Proyecto  de  Ley  que  presentó  al  Honorable 
Senado,  que  es  lo  que  vá  á  discutirse. 

El  señor  Ministro— hon  verdaderamente  ampliaciones  á  aquel  Proyec- 
to de  Ley.  Pero  esas  ampliaciones,  á  mi  entender,  deben  hacerse  en  se- 
sión pública,  porque  no  se  trata  de  una  materia  nueva. 

Esta  materia  ha  sido  estudiada  largamente  en  la  discusión  general  y 
una  discusión  tan  larga,  que  se  ha  podido  bien  llegar  y  bajarse  á  todos 
los  detalles. 

De  que  naturaleza  son  las  modificaciones  que  se  pueden  presentar  por 
el  Poder  Ejecutivo? 

O  son  en  relación  á  la  parte  técnica,  indicar  algo  que  pueda  mejorar  el 
puerto  en  Proyecto,  indicar  á  la  Comisión  de  Ingenieros  quo  se  vá  á  nom- 
brar, que  era  lo  que  estaba  propuesto  por  la  Comisión  en  minoría,  por  el 
Poder  Ejecutivo  en  el  Proyecto  de  Ley  presentado. 

Allí  DO  se  hace  otra  cosa,  sino  obligar  al  Poder  Ejecutivo  á  nombrar 
esa  Comisión  de  Ingenieros  antes  de  aprobar  los  Contratos  del  puerto. 

¿  Aquí,  que  podemos  hacer  ? 

Ampliar  un  poco  mas. 

Decir  el  Honorable  Senado  ó  los  Poderes  Públicos,  quiero  que  esta 
Comisión  de  Ingenieros  estudie  tales  y  tales  modificaciones,  sisón  ellas 
posibles,  si  son  ó  nó  realizables. 

Eso  es  lo  que  pueden  decir  los  Poderes  Públicos. 

Es  así;  en  la  parte  económica,  todos  estamos  habilitados  para  apreciar 
las  modificaciones  que  puedan  presentarse  en  esa  parte  de  los  contratos; 
si  las  modificaciones  presentadas  por  el  Poder  Ejecutivo  modifican  ó  al- 
teran los  contratos  de  tal  manera,  que  los  intereses  nacionales  sean  mejor 
amparados,  y  así  todo  lo  demás  que  se  puede  referir  á  un  contrato  que  ha 
estado  al  debate  mas  de  dos  meses. 

y  sobre  todo,  señor  Presidente,  el  temperamento  propuesto  por  el  se» 
ñor  Senador  no  sería  regular.  Es  contrario  al  Reglamento  del  Senado. 

No  hay  otro  Proyecto  de  Ley  ni  puede  presentarse  otro  Proyecto  de 
Ley,  en  el  estado  que  se  encuéntrala  di:^cusion,  y  no  hay  remedio  sin6 
estudiar  eso  que  ha  sido  presentado  ya,  y  modificarlo  y  alterarlo  como  lo 
entienda  el  Honorable  Senado  porque  podemos  llegar  á  una  solución. 

Entiendo  pues,  señor  Presidente,  que  debe  entrar  á  discutirse  el  Pro* 
>ecto  de  la  Comisión  en  mayoría  rechazando  los  contratos  ín  Hmine,  que 
consta  de  un  solo  articulo  y  discutir  el  Proyecto  que  presentó  el  Poder 
Ejecutivo  de  acuerdo  con  la  Comisión  en  minoría:— Porque  aun>  dada 
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el  caso,  que  la  Comisión  ea  minoría  no  hubiese  propuesto  cosa  alguna 
al  terminar  su  informe,  en  el  momento  de  la  discusión  podría  proponer 
dar  forma  á  lo  que  aconsejaba  en  su  dictamen,  estableciendo,  en  los  artí- 
culos, las  modificaciones  que  quería  introducir. 

De  otro  modo,  sería  muy  difícil  la  discusión  particular. 

Pero  no  lo  hizo  la  Comisión  en  minoría,  por  si  misma  prefirió  aceptar, 
poniéndose  de  acuerdo  con  el  Poder  Ejecutivo  el  Proyecto  que  este  ha 
presentado. 

Luego,  no  hay  sino  dos  Proyectos  para  la  discusión  particular;  el  de 
la  Comisión  en  mayoría  y  otro  presentado  por  el  Poder  Ejecutivo  que  es 
á  la  vez  el  de  la  Comisión  en  minoría. 

Al  estudiar  este  Proyecto  de  Loy  presentado,  entonces  sera  ocasión  de 
introducir  todaíi  las  modificaciones  y  discutirlas. 

Y  repito,  de^'.le  que  no  es  una  materia  nueva,  desde  que  el  contrato  ha 
sido  estudiado  tan  detenidamente,  está  el  Honorable  KSonado  perfecta- 
mente, con  la  preparación  necesaria  para  aceptar  ó  rechazar  esas  modifi- 
caciones ó  esas  ampliaciones  ó  aclaraciones  que  el  Poder  Ejecutivo  tenga 
que  presentar  en  la  sesión  de  hoy. 

El  seuñv  Ech:t::iyy'¿a—^o  voy  á  fastidiar  mucho  al  Honorable  Senado, 
pero  permítaseme  esplicarrae  bien. 

Yo  sé  bien,  señor  Presidente,  que  no  se  puede  presentar  un  nuevo  Pro- 
yecto de  Ley. 

Pero  la  situación  en  que  nos  encontramos  es  especialísima. — No  es 
nuevo  Proyecto  de  Ley;  son  modificaciones  que  el  Poder  Ejecutivo  ha 
introducido  á  ese  Proyecto  de  Ley. 

No  son  los  Contratos  los  que  se  van  á  discutir 

£1  señor  Bauza— El  Poder  Ejecutivo  no  puede  introducirlas. 

El  seüor  Echjc arria— Esas  modificaciones  que  vá  áí)roponer  el  Po- 
der Ejecutivo  son  las  que  conviene  estudiar  en  cuarto  intermedio  para 
encuadrarlas  dentro  de  esos  contratos.  Eso  es  lo  que  quiero  decir. 

Las  modificaciones  ó  aclaraciones  de  una  Ley,  es  de  práctica  constante 
que  cuando  estas  son  de  alguna  importancia,  jamás  se  hacen  en  sala;  y 
si  son  materia  de  di.^cusion  en  sala,  se  termina  siempre  por  pasar  á  cuar- 
to intermedio  para  organizar  y  para  presentar  los  artículos. 

Esto  es  de  práctica  constante. 

Y  si  esta  sucede  en  una  Ley  general  ya  conocida;  si  estas  modiñcacio» 
nes  tan  discutidas  pasan  á  cuarto  intermedio  para  arreglarse,  yo  creo  que 
esta  mas  lo  reclama  y  nada  perdería  el  Senado:  cuando  son  modificacio- 
nes de  suma  importancia  las  que  se  introducen. 
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Ya  vó  el  señor  Ministro,  que  las  modificaciones  importan  la  parte  téc- 
nica la  cuestión  de  Ingenieros,  y  para  mi,  aunque  es  muy  principal  eso, 
hay  otras  que  están  mas  arriba,  á  mi  juicio. 

Por  ejemplo ;  la  expropiación,  que  conozco  que  se  vá  á  introducir  en 
la  Ley,  una  expropiación  con  20  p.S  como  marca  la  Ley. 

Señor  Presidente  :  eso  es  inmensamente  bueno,  ese  es  un  artículo  que 
merece  encomio  en  general :  Y  de  eso  no  ha  hablado  el  señor  Ministro. 

Y  como  esa,  hay  otras  tantas  modificaciones  sustanciales  é  importan- 
tísimas que  creo  no  es  perder  tiempo,  que  es  aprovecharlo  el  que  se  pase 
un  momento  á  cuarto  intermedio,  se  dará  una  nueva  lectura,  refrescare- 
mos la  memoria  y  entonces  estaremos  autorizados  para  en  la  discusión. 

El  señor  Bau:á- Eso  es  lo  malo  que  no  haya  discusión. — Queremos 
discutir  publicamente. 
El  señor  Mnisfro— Será  bueno  discutirlas. 

El  señor  Echevarría— Lo  espuesto  es  mi  modo  de  pensar,  señor  Presi- 
dente. Y  como  no  deseo  fastidiar,  sino  dejar  espuesto  lo  que  creo  lo  dejo 
constatado. 

Creo  que  del  modo  que  propongo  se  sirven  mejor  los  deseos  de  todos, 
señor  Presidente,  porque  en  este  recinto  no  hay  ninguno  que  desee  el 
bien  público  mas  que  ptro. 

Yo  no  soy  ni  veo  opositor  sistemado;  veo  en  todos  buenas  intenciones. 
-  Podemos  estar  equivocados;  pero  errares  de  la  humanidad;  pero  que- 
remos hacer  lo  mejor. 

Y  para  eso  propongo  pasemos  á  cuarto  intermedio. 

Yo  no  pienso  como  la  mayoría  que  se  retira  para  no  tratar  esta  cues- 
tión. 

Concurro  con  mi  grano  de  arena  y  me  subordino  á  lo  que  resuelva  la 
mayoría. 

Si  puedo  improvisar  y  triunfar  me  felicitare,  sino,  me  subordinaré  á 
lo  que  resuelva  la  mayoría. 
Se  vota  si  el  punto  está  suficientemente  discutido  y  es  afirmatiía. 
Se  lee  el  articulo  único  del  Proyecto  de  la  Comisión  en  mayoría. 

El  señor  MmVrro— Pedirla,  señor  Presidente,  que  se  votase  este,  por 
que  si  fuese  aceptado  no  habria  por  que  discutir  íos  demás. 
Se  vota  y  es  desechado. 

Sigúese  la  discusión  del  artículo  1.**  del  Proyecto  presentado  á  nombre 
del  Poder  Ejecutivo  cuando  se  discutió  el  asunto  en  general. 
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El  señor  Ministro  pide  que  se  sustituya  ese  artículo  por  el  siguiente: 


^Artículo  1  ."*  Autorízase  la  aprobación  de  los  contratos  ad  referendum, 
celebrada  en  Londres  el  4  de  Abril  pasado,  entre  el  Encargado  de  Nego- 
cios de  la  República  y  los  señores  Cutbill  son  and  de  Lungo,  con  las 
condiciones  siguientes." 


Votan  el  artículo  1/  últimamente  presentado  y  es  afirmativa. 

En  discusión  particular  el  articulo  2^. 

El  señor  Ministro— El  pensamiento  del  Poder  Ejecutivo  al  proponer  el 
nombramiento  de  la  Comisión  de  Ingenieros  para  proceder  á  un  nuevo 
estudio  del  Proyecto  de  Puerto,  ha  sido  de  que  en  él,  se  introdujesen  to- 
das aquellas  modificaciones  que  fuesen  convenienteSi  ya  para  dar  mas 
estension  al  Puerto  proyectado,  ya  para  conciliar  en  cuanto  fuera  posible 
los  intereses  que  por  el  primer  proyecto  pudiesen  ser  perjudicados. 

Desde  entonces,  se  habia  propuesto  entregar  á  los  Ingenieros  algunos 
puntos,  llamar  la  atención  de  los  Ingenieros  nombrados  sobre  algunos 
puntos  del  primitivo  Proyecto,  muy  especialmente. 

Entendió  que  no  debía  dar  cuenta  de  eso  al  Honorable  Senado  en  la 
discusión  general.  Pero  después  ha  creído  deber  hacerlo,  sobre  todo,  con 
el  fin  de  tranquilizar  á  algunos  señores  Senadores,  aun  de  los  favorables 
al  Proyecto,  que  creían  que  él  podía  ser  desde  luego  mejorado»  y  como 
asi  lo  entendía  el  Poder  Ejecutivo. 

Es  por  ese  motivo,  que  hoy  viene  el  Poder  Ejecutivo  á  pedir  la  sostita- 
cion  de  ese  artículo  por  el  que  la  Mesa  se  vá  á  servir  mandar  leer: 


^Artículo  1.^  El  Poder  Ejecutivo  encargará  nuevo  estudio  de  los  pU- 
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nos  presentados  por  los  Gmpresaríos,  á  una  Comisión  de  Ingeniero^ 
Nacionales,  que  además  de  la  veriñcacion  de  los  cálculos  en  que  esos 
planos  se  basan,  de  la  apreciación  del  sistema  propuesto  para  conseguir 
la  profundidad  necesaria  á  la  Bahía  y  conservarla,  dictaminará  sobre  las 
modificaciones  en  la  parte  técnica  que  á  continuación  se  espresan: 

^Hacer  partir  al  rompe  olas  exterior  de  un  punto  mas  al  Sud  (calle 
Guaraní),  para  que  él  sea  prolongación  de  la  muralla  de  circunvalación 
proyectada  en  la  parte  Sud  de  la  Ciudad. 

"Avanzar  un  murallon  entre  el  muelle  doble  del  puerto  interior  y  el 
nuevo  rompeolas  exterior  y  ganar  terrenos  en  el  mar,  que  se  terraple- 
narán del  mismo  modo  en  que  la  Empresa  proyecta  hacerlo  en  la  parte 
Norte  de  la  Bahía. 

''Dejar  abierto  el  romp^-olas  exterior  en  la  costa  del  Cerro,suspendién- 
dose  la  construcción  del  desaguadero  para  observar  durante  algún  tiempo 
la  acción  de  las  comentes  naturales,  sobre  el  fondo  en  Bahía  cerrada. 

"Suprimir  el  rompe  olas  del  puerto  interior  y  la  posibilidad  de  sustituir^ 
lo  por  otra  obra  provisoria  de  madera,  hasta  que  los  rompe-olas  exte* 
riores  estén  concluidos. 

''Hacer  entrar  la  rampla  proyectada  entre  la  Aduana  y  el  Ferro-Carril 
Central  del  Uruguay,  (su  Estación)  sin  perjudicar  el  fondo  establecido 
por  la  Ley. 

"Avanzar  frente  á  los  nuevos  depósitos  de  la  Aduana,lo  que  sea  necesa- 
rio para  salvar  las  piedras  y  mal  fondo  que  allí  descubre  la  sonda,  y  sobre 
esa  parte  avanzada  colocar  la  Capitanía  del  Puerto-" 


j 


El  contrato  no  será  aprobado  por  el  Poder  Ejecutiao  mientras  no  se 
espida  la  Comisión  de  Ingenieros,  como  es  natural. 

Si  la  Comisión  de  Ingenieros  acepta  eso»  lo  cree  posible^  ó  cree  conve- 
nientes las  modificaciones  indicadas  en  ese  primer  artículo  que  acaba  de 
leerse,  el  contrato  será  aprobado  desde  luego  por  el  Poder  Ejecutivo* 

Pero  si  así  no  fuera,  si  las  considera  imposibles  ó  inconvenientes,  si 
dan  al  Puerto  una  nueva  forma  en  la  parte  esenciali  entonces  el  Poder 
Eljecutivo  como  se  verá  en  un  artículo  que  mas  adelante  propondré,  an- 
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tes  de  aprobar  el  contrato,  tendrá  que  traerlo  nuevamente  ala  conside- 
kicion  del  Cuerpo  Legislativo. 

La  modificación  que  ahora  se  propone,  en  su  opinión,  concilia  todas 
las  oponiones,  aún  las  contrarias  al  Proyecto,  en  la  parte  técnica. 

Todos  están  de  acuerdo  en  que  para  abrigar  la  bahía  de  Montevideo, 
no  hay  otro  medio  sino  levantar  un  rompe-olas  del  Cerro  en  dirección  á 
la  Ciudad. 

La  divergencia  empieza  cuando  se  trata  de  cerrar  en  absoluto  la  bahía, 
dejando  solamente  una  entrada  para  los  buques,  entrada  y  frauda,  ó  cuan. 
do,  según  otros  sostienen,  se  deja  abierta  una  gran  estension  para  que 
las  corrientes  que  entran  por  la  punta  del  Cerro  continúen  recorriendo 
por  la  bahía. 

El  Poder  Ejecutivo  cree,  que  puede,  aun  en  este  caso,  conciliarias 
opiniones  contrarias,  dejando  en  suspenso  por  algunos  años,  la  cons- 
trucción de  la  parte  del  rompe- olas  proyectado  por  los  señores  Cutbillson 
and  DeLungo. 

Si  al  fin  de  esos  cuatro  ó  cinco  años,  ó  mas  si  fuera  necesario,  la  espe- 
riencia  probara  que  esas  corrientes  son  perjudiciales,  antes  que  útiles, 
siempre  será  tiempo  de  concluir  las  obras  en  esa  parte  estendiendo  el  rau- 
rallón  hasta  el  Cerro  y  adoptando  definitivamente  el  sistema  de  des- 
aguadero. 

Ese  temperamento  en  la  discusión  general  habia  sido  indicado  como 
conveniente,  como  mas  fácil,  mas  seguridad  para  el  porvenir,  por  el  Po" 
der  Ejecutivo. 

Otra  de  las  objeciones  que  se  hacia  al  Proyecto  en  discusión,  era  de 
que  el  rompe-olas  interior  del  puerto  traerla  al  fin  de  algunos  años  como 
consecuencia  necesaria,  un  terraplén  en  el  centro  de  nuestra  bahia. 

El  Poder  Ejecutivo  propone,  que  en  vez  de  rompe-olas  'fijo  de  pared 
de  piedra,  se  haga  un  rompe-olas  de  madera  que  no  puede  tener  los  in- 
convenientes de  aquel  y  tiene  además  la  ventaja  de  poder  ser  retirado 
sin  gran  costo;  sin  la  esperiencia  demostrara  que  el  no  es  necesario  para 
conservar  completamente  tranquilas  ó  tan  tranquilas  como  sea  necesario, 
las  aguas  que  bañen  la  rampla,  de  carga  y  descarga,  de  los  buques. 

Otra  objeción  seria  que  se  hacía  al  Proyecto  de  Puerto,  era  la  poca  es- 
tension de  la  rampla. 

El  señor  Bovira—¿MQ  permite  el  señor  Ministro  un  momento? 

Quisiera  saber  si  la  Empresa  queda  comprometida  á  seguir  el  murallon 
del  Cerro,  toda  vez  que  la  experiencia  demostrase.  . . . 

JSl  señor  Ministro— Ks  claro  que  sí. 
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Acaba  de  decirlo  el  Poder  Ejecutivo,  "  suspender  "  apenas. 
El  señor  Rovira-El  artículo  no  dice  así. 
El  señor  Ministro — ¿Me  permite? 

Voy  á  leer  la  parte  del  artículo. 
{Leyó) 

El  señor, Echevarría -Sin  perjuicio  de  concluir. 

El  señor  Ministro — Si  se  quiere  aclarar  mas. . . 

Otro  inconveniente,  era  que  era  muy  poca  estensioTí  la  de  la  rampla 
para  el  servicio  de  carga  y  descarga. 

Por  el  nuevo  Proyecto,  se  aumenta  en  mas  de  un  tercio  la  rampla 
primitivamente  proyectada,  por  que  desde  el  rompe-olas,  desde  el  muelle 
en  donde  terminaba  el  puerto  pequeño  por  el  Proyecto  De-Lungo,  hay 
hasta  el  extremo  Sud  de  la  calle  Guaraní,  mas  de  1.00)  metros  que  serán 
aprovechados  para  rampla. 

Cuarta  objfjcion: -De  que  se  tomaba  ala  bahia  de  Montevideo,  en  la 
parte  Norte  de  Montevideo,  demasiada  estension  sobre  el  mar. 

Eso  se  consideraba  inconveniente:  primero,  por  que  se  suponía  infe- 
rir con  ello  un  ;^r;ive  perjuicio  á  los  propietarios  actuales  y  en  segundo 
lugar, — y  eso  es  lo  verdnderamenie  atendible  en  mi  opinión, de  que  sa  to- 
maba ó  terraplenabii  una  de  las  partes  mas  profundas  de  la  bahia. 

Ese  inconveniente  está  salvado,  si  fuera  aceptada  la  indicación  del  Po- 
der Ejecutivo  de  establecer  esa  rampla  mucho  mas  aproximada  á  tierrai 
dejando  de  terraplenaren  ese  punto  mas  de  200,000  metros  y  tomándose 
esa  área  equivalente  en  la  parte  Oeste  de  la  ciudad  que  no  tiene  valor 
alguno. 

Cree  el  Poder  Ejecutivo,  puesto  que  ya  ha  consultado  con  algunos  In- 
genieros Nacionales  de  muy  buena  nota,  las  indicaciones  que  ahora  pre- 
senta, que  ellas  ser?ín  aceptadas  y  que  lo  serán  igualmente  por  los  Infi:e- 
nieros  de  laCompafíia,  porque  las  obras  á  hacerse  en  esta  forma,  no  va- 
rían mucho  el  presupuesto  que  tenían  para  las  obras  del  Puerto. 

Si  así  no  fuera,  señor  Presidente,  si  desgraciadamente  la  Compañía  no 
aceptase  esas  modificaciones  ó  todas  aquellas  que  nuestros  Ingenieros 
nacionales  indican  como  buenas,  dejaríamos  de  hacer  el  Puerto  en  este 
momento  con  la  casa  Cutbill  De-Lungo. 

Porque  debo  repetir:— lo  que  quiere  el  Poder  Ejecutivo  es  un  Puerto. 
Considera  esa  cuestión  de  suma  importancia  y  cree  que  ella  debe  ser 
urgentemente  resuelta. 
6i  las  modifícaciones,  en  la  parte  técnica,  que  acabo  de  presentar,  son 
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de consideración,  no  lo  serán  menos  aquellas  que  Toy  á  presentar  en  la 
parte  económica. 

Tiene  la  creencia  el  Poder  Ejecutivo  que  ellas  serán  aceptadas  por  la 
casa  contratante  porque  se  hace  una  buena  parte  de  lucro  al  capital  que 
debe  emplearse  en  esa  obra  colosal  que  tanto  interesa  á  la  República. 

Por  ahora,  he  dicho,  señor  Presidente. 

El  señor  Bamá—Entve  las  reformas,  señor  Presidente,  que  la  Comi- 
sión en  minoría  propuso  en  su  informe  escrito,  tendiendo  á  la  mejor  ar- 
monía de  los  intereses  públicos  con  los  particulares,  existia  y  existe  aún, 
la  que  respecta  al  fondo  del  puerto>  ala  hondura  permanente. 

El  Proyecto  presentado  por  el  Poder  Ejecutivo  hace  referencia  á  ese 
mismo  estado  de  hondura  del  Puerto. 

Pero  la  Comisión  en  minoría  proponía  que  se  pusiese,  que  una  vez  ter- 
minada la  concesión  de  los  75  años,  el  Puerto  sería  entregado  con  la 
misma  profundidad  con  que  había  sido  recibido. 

Pedna  en  el  preámbulo  del  Proyecto  de  Decreto  agregarse  esta  acla- 
ración, que  me  parece  que  en  manera  alguna  ofrecerá  resistencia. 

El  señor  Ministro — ¿Mó  permite,  señor  Senador? 

Esa  aclaración  vá  en  un  artículo  separado,  por  que  es  de  mucha  im- 
portancia y  parece  que  quedarla  mejor  así  en  el  Proyecto  de  Ley. 

Si  me  permite,  voy  á  dar  lectura. 

El  seFior  Bauza— ^o,  señor:  no  tengo  inconveniente  en  retirarla  ob- 
servación. 

Me  pareció  que  ahora  se  encuadraba  en  lo  que  se  ha  leido. 

El  señor  Ministro— No  se&ov:  es  objeto  de  otro  artículo  del  Proyecto 
de  Ley: 

El  señor  Batirá  —Perfectamente. 

El  señor  EcA^arria— Por  la  pequeña  interrupción  que  acaba  de  hacer  el 
señor  miembro  déla  Comisión  en  minoría,  se  ha  perdido  algunos  minu- 
tos ;  y  creo  que  van  á  seguir  las  interrupciones,  por  no  conocer  la  mente 
del  Poder  Ejecutivo. 

Vea  pues,  si  tenia  razón  cuando  decia  que  pasásemos  á  cuarto  ínter- 
medio. 

El  señor  Bauza  —No  he  interrumpido. 

El  señor  Echevarrííi— Casando  se  leyó  el  articulo  en  discusión,  me  vino 
á  la  imaginación  la  cuestión  del  compromiso»  que  se  esclarecierat  que 
quedara  esclarecido  en  el  artículo,  que  se  comprometían  esos  señores 
dentro  de  su  contrato  á  cerrar  completamente  el  puerto  si  así  era  conve- 
aiente;  asi  mismo  que  fueran  aceptados  esos  planos,  previo  estudio  de 
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la  Comisión  de  Ingenieros  Nacionales  con  la  opinión  facultativa  de  los 
Ini^nieros  Extrangeros  y  de  la  Empresa. 

Con  éstos  dos  pantos  me  parece  á  mi  queda  el  artículo  perfecto. 

El  señor  iMinistro --No  tengo  inconveniente  ninguno  en  aceptar  esa 
modificación  que  propone  el  señor  Senador. 

El  señor  Echeaarrin—LQ  agradezco  al  señor  Ministro,  porque  sino» 
liubiera  pasado  por  alto. 

¿Se  sirve  el  señor  Secretario  leer. 

(Leyó). 

Dicta: 


""Quedando  sujeta  la  Empresa,  dentro  del  contrato,  á  cerrar  dicho 
Puerto,  si  así  lo  creyera  conveniente,  si  resultará  conveniente  y  la  acep- 
tación del  contrato  se  hará,  previo  estudio  de  los  Ingenieros  científicos 
que  nombre  el  Poder  Ejecutivo.'' 


El  señor  Presidente—Invito  al  Honorable  Senado  á  pasar  á  cuarto  in- 
termedio. 

Yo  creo  que  se  arreglará  mejor  allí. 

Se  suspende  la  sesión. 

Continuando  momentos  después. 

El  seTior  Presidente  ^No  sé  si  el  señor  Senador  había  quedado  con  la 
palabra. 

El  señor  ficAtfoarria—Habia  dictado  una  modificación  al  art.  1.^  ó  acla- 
ración, mejor  dicho.     . 

El  señor  Presidente —S^  vá  á  leer  con  la  modificación. 

Se  leyó, 

— A  restablecer,  si  así  lo  determinara  la  opinión  facultativa  de  los  In* 
genieros. 

El  séfíor  Ministro— ^i  resultare. 

¿Me  hace  el  favor  de  leer,  señor  Secretario? 

{Lexjó). 

—A  construir  un  rompe-olas  en  toda  su  estension,  si  así  resultare  coa- 
venir. 
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Se  vota  con  la  modijficacion  y  es  aprobado. 

El  señor  Ministro— Propondría  un  artículo  aditivo  al  Proyecto  de  Ley, 

estableciendo  los  derechos  déla  Compañía  á  los  terrenos  que  se  ganaa 


sobre  el  mar. 

El  contrato  de  los  señores  Cutbill  De-Lungo  establecía  una  pequeña 
modificación  á  lo  que  estatuía  la  Ley  á  éste  respecto . 

El  Poder  Ejecutivo  entiende  que  debe  quedar  esta  parte  del  contrato 
completamente  ajustado  á  lo  dispuesto  por  la  Ley  de  Abril. 

En  consecuencia  propone  como  artículo  aditivo  una  aclaración  á  este 
respecto  y  es,  que  el  derecho  de  la  Compañia  será  lo  mismo  que  le  otorga 
la  Ley  del  28  de  Abril. 

Si  el  señor  Presidente  quisiese  hacer  leer  . .  • 

Se  lee  el  articulo  3.®: 


''  Los  derechos  de  la  Compañía  á  los  terrenos  ganados  al  mar  ó  terra- 
plenados serán  los  que  le  acuerda  la  Ley  de  28  de  Abril,  en  su  artícu 
lo  0.°  " 


Se  vota  y  es  aprobado. 
En  discusión  el  articulo  é."" 


"  Las  obras  proyectadas  con  las  modificaciones  que  se  adopten,  podrán 
ser  Icón  tratadas  hasta  por  £3.000,000,  suministradas  por  la  Compañía 
que  las  tome  á  su  cargo,  sin  responsabilidad  alguna  para  la  Nación  en 
cuanto  al  tipo  ó  alas  condiciones  en  quesea  ese  capital  obtenido.  '* 


El  señor  Ministro --Este  artículo  que  será  también  como  un  artículo 
aditivo  introducido  por  el  Poder  Ejecutivo  no  innova  absolutamente  en 
nada  á  lo  que  está  establecido  en  el  contrato* 

Es  una  simple  aclaración. 
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Como  se  han  levantado  dadas  si  el  Estado  tendrá  ó  nó  que  responder 
por  la  diferencia  en  la  colocación  del  Empréstito  que  quizás  la  Oompañfa 
tenga  que  levantar  para  llevar  á  cabo  las  obras,  el  Poder  Ejecutivo  ha 
querido  dejar  eso  terminantemente  establecido,  que  el  Estado  no  se  res- 
ponsabiliza por  diferencia  alguna  en  la  colocación  de  ese  Empréstito,  si 
el  Empréstito  tuviera  lugar. 

Esto  es,  el  Estado  no  hace,  como  he  tenido  ocasión  de  decirlo  en  la 
discusión  general,  no  hace  un  Empréstito  directamente  exponiéndose  á 
todas  las  eventualidades  do  una  operación  de  esa  naturaleza. 

El  Estado  contrata  con  la  Compaftia,  por  un  precio  dado,  las  obras 
del  puerto- 
Si  esa  Compañía  sufre  quebrantos  para  levantar  el  capital,  el  Estado 
no  tiene  nada  que  ver  con  eso. 

Eso  está  implícitamente  establecido  en  el  contrato. 

No  viene  pues  el  artículo  que  propongo  á  innovar  nada,  pero  destruye 
todas  las  dudas  que  acaso  se  levantaban  á  este  Proyecto. 

Se  vota  si  se  aprueba  y  es  afirmativa. 


"  Artículo  5."  La  Nación  garantizará  á  ese  capital  desde  la  terminación 
de  las  obras,  8  p.3  de  interés  como  mínimum,  hasta  quesea  totalmente 
amortizado. 

El  producto  de  las  sesiones  concluidas,  será  conservado  por  la  Com* 
pañía  y  abonado  al  crédito  del  Gobierno  en  cuenta  corriente. 

La  amortización  será  acumulativa  y  de  1/4  p-S  durante  25  años,  pu- 
díendo  elevarsse  pasado  ese  periodo  hasta  el  5  p.S  anual,  si  así  convinie- 
re ala  Nación,  ó  si  lo  prefiriese  la  Compañia  de  2  p.g  también  anual 
desde  el  primer  año  sin  acumulación  de  los  intereses  al  fondo  amorti- 
zante. 

Si  se  optase  por  el  primor  medio  la  suma  que  resultase  de  la  diferencia 
del  fondo  amortizante  se  cubrirá  de  las  rentas  generales. 

Los  gastos  de  conservación  y  administración  quedarán  fijados  en  2  p.S 
del  capital  por  el  tiempo  de  la  concesión.  " 


M  señor  Ministro — El  artículo  que  se^acaba  de  leer,  introduce  una  mo* 
dificacion  importante  al  Contrato. 


;  .■  ,-->'^ 
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Una  de  las  objeciones  de  mayor  peso  que  se  le  hacian»  era  el  larga 
tiempo  que  ese  contrato  debía  durar,  la  concesión  por  espacio  de  75 
años. 

El  Poder  Ejecutivo  entendía,  por  declaración  que  le  había  hecho  el 
Representante  de  la  Compañía,  que  desde  que  se  asegurase  á  la  Compa- 
ñía nada  mas  que  el  interés  garantido  y  que  quedase  al  Poder  Ejecutivo- 
el  derechq  de  reducir  la  tarifa  aun  con  acuerdo  de  la  Compañía,  que  ha- 
bía declarado  que  no  quería  la  tarifa  sino  para  asegurar  ese  interés  ga- 
rantido, el  Poder  Ejecutivo  entendía  que  podría  tal  vez  aceptarse  en 
esos  términos  la  concesión,  estableciendo  aclaraciones  en  el  contrato,  de 
manera  que  de  su  cumplimiento  no  pudiese  resultar  perjuicios  á  la  Na- 
ción. 

No  obstante,  meditandoiraejor  el  asunto,  ha  creído  que  es  mas  conve- 
niente para  el  Estado  pactar¡desde  ya  otra  forma  de  amortización,  que  dé 
por  resultado  la  posibilidad  por  parte  del  Estado,  de  rescatar  las  obras 
del  puerto  en  un  periodo  relativamente  corto. 

Es  por  eso  que  propone  dos  formas  de  amortización  distintas  de  aque- 
lla que  está  en  el  contrato. 

La  primera  es  la  amortización  del  cuarto  por  ciento  durante  25  año» 
acumulativa,  pudíendo  el  Estado  aumentar  esa  amortización  del  cuarto 
siempre  acumulativa,lhasta  el  5  p.S  de  otras  rentas  de  la  Nación. 

Eso  dará  por  resultado,  el  rescate  de  las  obras  del  puerto,  en  un  perío- 
po  que  no  escederá]tal  vez  de  35  años. 

Pero  si  la  Compañía,  por  cualquier  motivo  no  aceptase  esta  forma  de 
amortización,  se  propone  en  el  Proyecto  de  Ley  otra,que  dará  resultado 
tal  vez,  mas  conveniente  ó  mas  ventajoso  al  Estado. 

Le  asigna,  ó  es  una  amortización  no  acumulativa  ds  2  p.g  al  año. 

iSi  esta  forma  de  amortización  fuese  aceptada  el  resultado  sería  el  si* 
guíente: 

La  Compañía  tendría  derecho  á  la  tarifa  ó  á  lo  producido  del  puerto 
durante  50  años,  es  verdad,  pero  los  cargos  nacionales  irían  sucesivamen- 
te disminuyendo  año  por  año,  de  manera  que  en  los  últimos  25  años,  es- 
taría reducido  lo  que  tendría  que  pagar  por  interés  y  amortización,  tal 
vez  á  la  mitad  de  la  suma. 

Porque  á  medida  que  se  fuese  amortizando  el  capital  con  el  2  p.S  los 
intereses  de  la  suma  amortizada  no  los  recibiría  la  Compañía;  pero  ven- 
drían al  Estado  al  Gobierno.  Y  es  por  esa  razón,  que  la  suma  á  pagarse, 
iría  sucesivamente  disminuyendo,  por  mas  que  la  Compañía  tuviese  de- 
recho apercibir  algún  impuesto  durante  los  50  años. 
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Pero  ha  previsto  el  caso  el  Poder  Ejecutivo  en  ese  artículo  que  ha  en- 
trado á  discusión,  de  que  la  Compañia  no  se  conformase  con  una,  ú  otra 
forma  de  amortización  é  insistiese  en  quedar  con  la  pactada  ó  propuesta 
en  el  contrato,  esto  es,que  se  le  asegure  el  8 1/4  con  interés  y  amortización 
por  un  largo  periodo,  en  tal  caso  el  Estado  podrá  siempre  rescatar  las 
obras  del  puerto  mediante  una  indemniza  ñon  á  la  Compañia^  coriiO  es 
de  uso  tratándose  de  otras  Compañías,  como  las  Compañías  de  Ferro- 
Carriles,  estableciéndose  como  base  de  la  espropiacion,  en  este  caso,  el 
costo  convenido  de  las  obras  menos  las  cantidades  amortizadas,  y  con 
una  prima  del  20  p.S  como  lo  admitió  el  Honorable  Senado  tratándose 
de  Ferro-Carriles,  hace  bien  poco  tiempo. 

Pasados  Í5  años,  la  espropiacion  de  los  Ferro-Carriles  es  posible  para 
el  Estado,  mediante  una  prima  de  20  pS  • 

Es  la  misma  condición  establecida  para  la  Compañía  del  Puerto. 

Si  al  fin  do  20  años  el  Estado  creyera  convenirle  la  espropiacion  de  las 
obras  del  Puerto,  lo  hace  con  la  prima  del  20  p.g  sobre  las  cantidades  no 
amortizadas. 

El  señor  Presideníe^Es  el  artículo  siguiente. 

El  señor  Ministro— Es  el  artículo  siguiente.   Me  estaba  adelantando. 

En  estas  condiciones,  señor  Presidente,  si  el  Contrato  pudiese  cele- 
brarse así,  quedaría  en  mucho  mejores  condiciones  que  el  que  autoriza  la 
Ley  de  Abril;  porque  por  la  Ley  de  Abril,  habría  que  pagar  durante  50 
años  10  p.B  q^i6  era  lo  que  garantía  el  Estado, 

Por  este  Contrato,  por  esta  forma  de  amortización,  el  Estado  no  esta- 
ría obligado  tan  largo  tiempo. 

El  señor  Pr^íidentó— Ha  sonado  la  hora,  señor  Ministro. 

El  señor  Afinísíro— Muy  bien- 

El  señor  Presidente  -Se  levanta  la  sesión. 

Se  levantó  álasép.  m. 


Federico  A.  y  Lara^ 

Taquígrafo. 
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lo-*  Sesión  celebrada  el    19  de  Agosto 


Pr^ftidcncia  del  scíhor  Gooealex  Rodi*B«;uez 


Se  abrió  la  sesión  á  las  2  y  20  p.  m.  con  presencia  de  los  seaores  Sena- 
dores: Carve,  Fernandez,  Fariní,  Bauza,  Hovira,  Echevarría,  Fajardo, 
Vidal  (Ion  F.  A.)  y  el  señor  Ministro  de  Hacienda. 

Seléeel  (fcta  correspo/idiente  áli  ^.^  sesión  7j  eí  aprobada. 

El  señor  Presír/e  ,íe—Vá  á  entrarse  ala  orden  del  dia. 

El  señor  Ministro  había  quedado  con  la  palabra. 

El  señor  Ministro— Croo  que  había  terminado. 

El  ser.or  J^ residente --í^íí  vá  á  leer  el  artículo  5.°  porque  tiene  al^^una  mo- 
dificación. 

Se  leyó. 

El  señor  Echei^f rria—k'iwi  voo  palabras  que  me  parecen  de  mas. 

Dice  "el  8  p.g  de  interés  como  mínimum". 

Desde  que  el  interés  está  íjjado  en  el  artículo  8  p.Si  ¿e  más  está, — "co- 
mo mínimum/ 

El  interés  es,  el  que  se  fija  y  es  el  que  está  estipulado. 

Por  consiíTuiente,  opino  que  éstas  palabras,  "como  mínimum'',  deben 
borrarse,  quedundo  solamente  el  primer  párrafo. 
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(Lo  Ué). 

Creo  que  de  esa  manera  queda  el  párrafo  completo. 

El  sefíor  Ministro ^No  hay  inconveniente  ninguno,  señor  Presidente. 
-—Las  palabras  "  como  mínimum  "  realmente  están  demás. 

El  señor  EcAerarria— Consecuente  como  dije,  en  hacer  lo  que  estuviera 
á  mi  alcance,  puesto  que  no  tengo  el  concurso  de  la  ilustrada  Comisión 
en  mayoría,  que  lo  ha  negado,  continuaré. 

En  el  segundo  párrafo  donde  dice:  ^  la  amortización  será  acumula* 
tiva'',  (leyó),  yo  propondría  al  señor  Ministro  una  modificación. 

La  tendencia  que  se  vé  por  la  modificación  á  introducirse  por  el  Poder 
EjecutivOi  es  la  de  ¿garantir  por  20  años  á  la  Empresa  el  compromiso 
existente. 

Esto  me  parece  justo. 

Pero  creo  también  que  debe  propenderse  por  todos  los  medios  á  nuestro 
alcance,  para  que  la  terminación  de  este  Contrato  pueda  verificarse 
cuanto  antes  en  armonía  con  los  intereses  de  la  Nación  y  sin  perjuicio 
de  los  contratistas,  pueda  extinguirse  lo  mas  brevemente  posible ;  que  es 
el  punto  sobre  que  ha  calcado  la  oposición,  no  queriendo  hacerle  justicia 
al  Poder  Ejecutivo  y  á  los  demás  Cuerpos  Co-lejisladores,  que  así  lo 
harán  cuanto  sea  posible  establecer  ese  requisito;  por  que  importa  sal- 
vaguardar ios  intereses  generales  á  los  cuales  estamos  vinculados,  y  de* 
bemos  hacer  cuanto  esté  en  la  esfera  da  nuestras  atribuciones. 

Es  por  eso  que  propondría,  que  de  los  20  años  en  adelante,  sea  faculta- 
tivo del  Poder  Ejecutivo,  aumentar  la  amortización  á  mas  de  2  p.S- 

Bsto  creo  que  no  puede  ó  no  debe  merecer  censura  ni  desaprobación 
del  Ministerio,  por  cuanto  veo  que  mas  adelanto,  y  de  acuerdo  con  nues- 
tras leyes  generales  el  Gobierno  resérvala  expropiación  álos  20  años. 

Creo  que  esto  se  armoniza  ó  se  encuadra  con  el  pensamiento  del  Poder 
Ejecutivo  porque  si  no  podemos  ó  nuestros  recursos  no  nos  ló  permite  ha- 
cer esa  espropiacion  como  nuestro  patriotismo  lo  desea  y  asi  lo  manifies- 
ta el  Poder  Ejecutivo,  por  lo  menos  propendemos  en  lo  posible  á  ese 
deseo  manifiesto  autorizando  ese  aumento  de  amortización. 

Yo  creo  que  de  este  modo  velamos  por  los  intereses  generales  y  á  la 
misma  opinión  del  Poder  Ejecutivo  manifestada  en  la  modificación  á 
introducirse. 

Si  el  señor  Ministro  no  tuviese  nada  que  observar  dictaría  la  modifi- 
cación. 

El  señor  Mnísífo— Las  modificaciones  al  contratoque  propone  el  Po- 
der Ejecutivo  en  este  artículoj  son  de  mucha  importancia,  puesto  que 
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establece  condiciones  para  la  construcción  del  puerto;  en  este  punto,  en 
lo  que  se  refiere  á  la  parte  económica  que  la  hacen  muy  conveniente, 
mucho  mas  conveniente  que  aquella  que  estaba  autorizada  por  la  Ley  de 
Abril. 

En  efecto:  por  esa  Ley,  el  Poder  Ejecutivo  estaba  autorizado  á  con- 
tratar con  una  Compañía  á  la  cual  ofreciese  no  8 1/4  p-S  t  pero  si  10  p«S 
que  podría  elevarse  hasta  el  14  durante  50  años  fijos. 

Esto  es,  que  el  Poder  Ejecutivo  ajustándose  á  la  Ley  de  Abril  podia 
establecer, — y  en  entonces  el  Cuerpo  Legislativo  no  lo  consideraba  exa- 
gerado, podia  consentir  en  comprometerse  á  entregar  á  la  Compañía  que 
construyese  el  Puerto  durante  50  años,  la  cantidad  equivalente  á  la 
amortización  é  intereses  ó  una  cantidad  equivalente  al  14  p.3  del  precio 
convenido  de  las  obras. 

Por  el  artículo  que  está  en  discusión,  se  ofrece  á  la  Empresa  tres  tem- 
peramentos distintos;  ó  aceptar  la  amortización  ó  interés  de  8  1/4  p.S 
durante  25  años  terminados  los  cuales  podrá  la  Nación  aumentar  hasta 
el  55  p-S  la  amortización,  que  por  ser  acumulativa  acortaría  de  una 
manera  excraordinaria  el  plazo  por  el  cual  debiera  la  Compañía  entregar 
las  obras  del  Puerto,  por  cuanto  no  sería  mayor  ese  plazo  de  35  años,  ó 
pagarle  á  la  Compañía  la  amortización  no  acumulativa  de  2  p-S  ^n  50 
años. 

En  el  primer  caso,  el  estado  mejoraba  su  situación  en  relación  á  la 
Compañía,  por  cuanto  rescataba  las  obras  del  Puerto,  en  35  años  en  vez 
de  rescatarlas  en  50  como  estaba  establecido  en  la  Ley  de  Abril. 

En  el  segundo  caso,  rescatando  las  obras  en  50  años,  la  situación  del 
Estado  seria  mucho  mejor,  porque  no  siendo  la  amortización  acumulati- 
va año  por  año  irá  reduciéndosela  cantidad  que  tendría  el  Estado  que 
entregar  á  la  Compañía,  porque  los  intereses  que  correspondiesen  á  la 
parte  amortizada  del  capital,  que  cada  año  seria  mayor  ese  interés  lo  per- 
cibiría el  Estado,  ó  recibiendo  el  equivalente  á  ese  2  p.3  de  la  tarifa  ó 
disminuyendo  esa  tarifa  como  creyese  el  Gobierno  ser  mas  conveniente  á 
los  intereses  del  país. 

El  tercer  temperamento  es  el  de  conservarla  amortización  pactada  sin 
otro  término  que  el  de  los  73  años  esto  es,  del  1/4  p.S  pero  reservándose 
el  Gobierno  la  facultad  de  espropiar  las  obras  á  los  20  años,  tomando  por 
base  de  esta  espropiacion,  el  precio  convenido  y  mas  el  20  p.3  de  prima, 
de  lo  que  ya  hay  precedente  establecido  por  esta  misma  Asamblea,  cuan- 
do sancionó  la  Ley  de  FerroCarriles. 

No  hay  duda  ninguna,  señor  Presidente,  de  que  reducir,  (la  primera 
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forma  de  amortización^)  el  plazo,  es  convenieate  al  Estado;  que  en  vez 
de  35  años  pudiese  rescatar  el  Estado  las  obras  del  Puerto  á  los  30  como 
sucedería;  si  la  indicación  del  señor  Senador  fuera  acertada. 

Pero  si  queremos  realhiente  tener  Puerto,  señor  Presidente,  es  preci- 
so no  tirar  de  mas.  Es  preciso  hacer  condiciones  que  sean  aceptables  por 
la  Compañía. 

Es  verdad  que  el  Poder  Ejecutivo  estableció  para  la  espropiacion  los 
20  años. 

Pero  no  olvide  el  señor  Senador,  que  en  ésto  que  se  concede  á  la  Com- 
pañía, una  prima  de  20  p.g  que  es  la  compensación  del  menor  plazo  en 
que  el  Estado  rescataría  en  este  caso  las  obras  á  no  adoptarse  el  primer 
temperamento,  ésto  es,  que  por  la  primera  forma  de  amortización,  vea- 
dría  la  Compañía  á  perder  el  derecho  á  las  obras  del  Puerto  ó  al  Puerto, 
álos  treinta  y  cinco  años  mas  ó  menos. 

En  el  caso  de  espropiacion  podría  perderlo  álos  20 años. 

Había  una  diferencia  de  15  años. 

E??a  diferencia  de  15  años  se  compensa,  señor  Presidente,  por  medio  de 
esa  prima  que  se  ofrece  á  la  Compañía. 

Yo  aceptaría  como  muy  conveniente  para  el  Estado,  é  insisto  en  ello, 
que  de  todas  las  formas,  de  todos  los  temperamentos  que  se  ofrecen  á  la 
Compañía,el  primero;—el  que  justamente  ha  sido  observado  por  el  señor 
Senador. 

Ese  tendría  la  ventaja  do  que  el  Estado,  en  un  plazo  relativamente 
corto,  35  años,  que  para  la  vida  de  una  Nación  es  muy  poco  tiempo,  sia 
esfuerzo,  sin  sacrificio  de  nin.£?iina  especie,  sin  ser  obligado  á  contraer 
nuevos  compromisos,  podría  llegar  á  rescatar  las  obras. 

Yes  preciso  también  tener  presente,  cuando  se  trate  de  votar  ese  ar- 
tículo, que  ya  él  mejora  de  un  modo  extraordinario  el  artículo  establecido 
por  la  Ley,  la  Ley  que  ha  servido  de  base  á  este  Contrato,  la  Ley  que  fu® 
tomada  en  consideración  por  los  proponentes  al  ofrecerla  construcción 
de  nuestro  Puerto. 

Parecería  por  parte  del  Senado  como  inconsecuencia,  negar  lo  menos 
cuando  por  la  Ley  reciente  habia  concedido  mucho  mas. 

No  juz^o  pues,  s3ñor  Presidente,  que  sea  aceptable  la  observación  he* 
cha  por  el  señor  Senador. 

Desgraciadamente  yo  creo  que  la  Compañía  aceptará  el  último  tempe- 
ramento; se  someterá  á  la  espropiacion  antes  que  á  determinar,  á  fijar  de 
antemano  un  plazo  mucho  mas  corto  que  aquel  que  habían  tenido  en 
visfta  para  gozar  del  interés  del  capital  que  vá  á  emplear. 


^397  — 

Desgraciadamente  eso  sucederá. 

Pepo,  señor  Presidente,  por  e«o  mismo  y  para  poder  conservar  alguna 
e^^peranza  de  queesa  primera  forma  de  amortización  sea  aceptada,  yo 
creo  que  sería  conveniente  dejar  el  artículo  tal  como  fué  redactado,  y 
sobre  todo  cinco  anos  que  se  vendrían  á  economizaren  ese  caso,  es  real- 
mente un  lapso  de  tiempo  muy  pequeño. 

No  sé  si  lo  que  he  dicho  convencerá  al  señor  Senador  de  la  convenien- 
cia de  dejar  el  artículo  como  está,  como  ha  sido  concebido  por  el  Poder 
Ejecutivo, 

Se  vendria  á  economizar  nada  mas  que  cinco  años  de  tiempo  y  esto 
nos  costaría,  tal  vez  privaría  á  la  Compañía  de  cierto  aliciente,  para  acep- 
tar esa  primera  forma  de  amortización,  que  en  mi  opinión,  á  lo  menos, 
es  la  mas  conveniente. 

El  Estado  pagará  8 1/4  p.3  durante  25  años.  Pero  terminado  ese  pla- 
zo* podrá  precipitar  de  tal  .manera  la  amortización,  que  tal  vez  antes  de 
35 años  terminaría;— y  sin  esfuerzo,  porque  5  p.g  sobre  la  cantidad  pac- 
tada, no  seria  una  suma  saperior  á  las  fuerzas  de  la  Nación  al  fin  de  ese 
tiempo. 

El  s.mor  Echevarría  Si  yo  tuviera  la  idea,  señor  Presidente,  deque 
esta  modificación  qwi  propongo  obstara  en  lo  mas  mínimo  á  la  realiza- 
ción del  Puerto,  ñola  hubiera  vertido,  porque  en  primer  término  quiero 
el  Puerto. 

Es  el  pensamiento  constante  de  anteriores  generaciones  y  que  no  se  ha 
podido  llevar  á  efecto. 

Yo,  como  estoy  vinculado  á  esta  Administración,  deseo  como  el  qu3 
mas,  que  el  Puerto  sea  un  hecho  en  la  actualidad. 

Pero  si  he  hecho  esa  modificación,  es  porque  no  creo,  es  decir,  no 
me  parece  que  en  esa  modificación  haya  basado  el  contratista  su  gran 
especulación  del  Puerto.— Y  me  afirmo  en  esta  creencia,  por  cuanto 
el  mismo  señor  Ministro  la  arraiga  mas  en  mi  ánimo. 

Dice  que  esta  propuesta  es  mucho  mas  conveniente  que  la  Ley  de  Abril, 
porque  aquella  dáel2  p.S  de  amortización,  y  ésta  es  mas  acomodada 
porque  no  dá  mas  que  el  1/4. 

Por  consiguiente,  ya  vé  el  señor  Ministro  que  no  debe  ser  la  propues. 
ta  muy  mortificante  para  los  señores  contratistas  puesto  que  les  damos 
mas  de  los  que  ellos  desean. 

De  manera  pues  que  por  su  base  flaquea  ese  argumento  no  tiene  ra- 
zón de  ser. 

El  señor  Mimsíro— Perdone;  el  señor  Senador  no  me  ha  comprendido. 
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El  señor  Echevarría — Puede  ser. 
El  señor  Ministro ^Lsk  Ley  de  Abril  daba  mucho  mas. 
El  señor  Echevarría —Dábsi  el  8  de  interés  y  2  de  amortización. 
El  señor  AKnrsfro— No  estaba  especificado*  Daba  10  p-S»  cantidad  fija 
hasta  la  terminación  del  plazo,  50  años. 
El  señor  Echevarría— Eníre  interés  y  amoptizacion. 
El  señor  Ministro  —No  fijaba  la  amortización. 
Era  una  cantidad  fija  desde  el  primer  año  liasta  la  terminación. 
El  bsñor  jFcAeüarrte— Erael  2p.S— al  menos  asi  se  comprendió  y  esa 
fué  la  mente  de  la  ley. 
No  tengo  bien  presente  el  esclarecimiento  del  artículo. 
Por  consiguiente,  no  me  parece  que  ese  sea  un  motivo  para  ser  de- 
sechado. 

Por  otra  parte,  el  aumento  de  esta  amortización  de  2  p  3  QO  es  tam' 
poco  tan  grande  que  haya  una  diferencia  de  50  años. 

Téngase  presente  la  fecha;  50  años  que  calculaba  la  Ley  de  Abril  pa- 
ra la  terminación,  á  35  que  dice  el  señor  Ministro  no  son  5  son  15* 
Esa  es  la  segunda  razón. 

La  tercera,  que  á  mi  juicio  no  es  la  base  de  los  Empresarios,  venir  á 
poner  su  dinero  á  interés. 
Si  las  obras  del  Puerto  se  realizan,  han  hecho  un  negocio. 
Si  la  amortización  es  naas  breve,  desde  que  no  ha  sido  ese  el  funda* 
memo  de  su  especulación,  no  me  parece,  digo,  que  pueda  obstar  en  lo 
mas  mínimo  para  que  no  sea  aceptada. 

En  cambio  esto  será  algo  muy  conveniente  páralos  intereses  gene, 
rales. 

Si  esa  empresa  lo  aceptara,  me  parece  que  por  ese  medio  haríamos  un 
bien  á  los  intereses  del  país,  porque  libertaríamos  en  lo  mas  posible  á  la 
Nación  de  ese  compromiso,  óá  las  generaciones  venideras. 

Por  que  si  bien  cierto  es  que  la  generación  presente,  por  patriotismo, 
debe  ceder  un  tanto  alas  generaciones  futuras,  también  aquellas  deben 
contribuir  á  que  cuanto  antes  venga  á  salir  de  su  postración  el  pais  y  to- 
me mas  vuelo  el  engrandecimiento  de  la  Nacion>como  lo  tomara  con 
«ate  puerto* 

Asi  es  que  unido  el  presente  alo  futuro,  yo  creo  que  no  está  en  desa* 
cuerdo  este  pequeño  aumento  de  amortización  que  propongo. 

Me  parece  que  es  conveniente,  liberal  y  que  en  nada  puede  oponerse  á 
la  especulación  de  los  que  construyan  el  puerto. 
Si  el  Honorable  Senado  no  encuentra  justa  la  modificación  que  pro* 
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pODgo«  por  mi  parte  habré  camplido  y  dej.aré  constatado  mi  modo  de 
pensar. 

El  s^ñor  Ministro  -Solamente  para  una  observación. 

El  señor  Senador  cree  que  la  Compañía  no  de^e  prestar  grande  aten- 
ción al  tiempo  que  ba  de  durar  el  Contrato»  por  que  según  él  el  lacro  que 
espera  la  Compañía,  es  de  la  realización  de  las  obras,y  no  debe  pretender 
colocar  su  capital  á  interés. 

Pero  esto  no  es  así,  señor  Presidente. 

La  Compañía  que  se  organiza  con  un  ñn  ;  una  Compañía  cualquiera 
que  se  organiza  con  el  fin  de  construir  una  grande  obra,  presta  menos 
atención  al  lucro  inmediato  de  la  construcción  de  la  obra,  que  á  la  colo- 
cación ventajosa  del  capital  por  una  serie  de  años. 

Y  sepa  el  señor  Senador,  que  justamente  uno  de  los  puntos,  una  de  las 
cláusulas  en  que  la  Compañia  se  empeñó  mas,  ha  sido  esa  del  Contrato 
que  proroga  la  concesión  de  50  años  á  75,  y  que  todas  las  modificaciones 
que  el  Poder  Ejecutivo  presenta  en  esta  ocasión,  la  que  cree  que  será 
más  difícil  de  ser  aceptada  por  la  Compañia,  es  justamente  estaque  se  re- 
fiere al  tiempo  en  que  la  amortización  del  capital  se  vá  á  hacer. 

En  Inglaterra  y  Francia,  señor  Presidente,  es  muy  difícil,  en  donde 
los  mercados  monetarios  en  donde  se  levantan  capitales  para  estas  obras, 
es  muy  difícil  conse^fuir  esos  Ciipitales  si  no  quedan  ellos  garantidos;  si 
el  interés  que  se  propone  gozcir  la  Compañia  no  queda  garantido  por  un 
largo  número  de  años. 

Sino  vea,  señor  Presidente,  loque  sucede  con  los  Ferro-Carriles,  aun 
los  Ferro-Carriles  que  han  de  ser  rescatados  por  el  Estado,  aquellos  que 
se  construyen  en  Europa  mismo,  los  Ferro- Carriles  Franceses— por 
ejemplo, — que  son  rescatados  ordinariamente  á  los  90  y  tantos  años: — en 
un  plazo  determinado. 

La  propiedad  no  es  perpetua. 

Retrovierten,  vuelven  al  Estado  pero  después  de  largo  plazo. 

Sin  él,  no  se  encontraría  ninguna  Compañía  que  se  propusiese  cons- 
truir Ferro- Carriles. 

Aquí  mismo,  señor  Presidente. .  • . 

El  $efíor  Echevarría  -¿  Me  permite  ? 

Ese  largo  plazo  de  los  99  años  no  es  para  la  espropiacion;  es  para  la 
terminación  de  la  concesión. 

El  señor  Ministro— Eso  es;  para  que  vuelvan  al  Estado  los  Ferro-Car- 
riles. 
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El  señor  Fchevarría — Es  ceder  todo  á  beneficio  del  Gobierno,  pero  no 
es  la  espropiacion. 

El  señor  il/tmsíro— Pero  no  estamos  hablando  tampoco  sobre  espro- 
piacion. 

El  señor  Senador  habla  de  la  amortización,  lo  íiue  es  una  cosa  muy 
distinta. 

El  señor  Echevarría— Kso  es  retrotraer  al  Estado. 

El  señor  Ministro — Bueno;  para  la  amortización  del  capital  empleado 
en  Ferro-Carriles,  cuando  ellos  deben  retro  vertirse  al  Estajo,  se  estable- 
ce siempre  un  plazo  muy  largo;— y  aun  el  otro  dia,  discutiendo  sobre 
Ferro-Carriles,  cuando  se  trató  de  proponer  un  Proyecto  de  Ferro- 
Carriles  en  el  Honorable  Senado  se  estableció  el  plazo  de  99  años  para 
que  el  capital  empleado  se  considerase  amortízalo  y  volviese  el  Ferro- 
Carril  á  propiedad  del  Estado. 

Es  esencial  esa  condición;  es  condición  í^ine  qua  non  para  levantar  ca- 
pitales. 

Es  la  sejíuridadque  en  una  laríra  serie  de  años  ese  capital  tendrá  un 
interés  considerable  tratándose  de  obras  en  la  América  del  Sud. 

Era  solamente  esta  observación  que  quería  hacer  en  refuerzo  de  lo  que 
ya  habia  dicho  sosteniendo  el  artículo. 

Se  vota  si  el  punto  está  suficientemente  di<cutidof/  es  a/innalíva. 

Votándose  el  arti:ulo  es  aprobado. 


^^Artículo  6.°  En  el  caso  que  no  fuese  aceptada  una  de  his  formas  de 
amortización  del  artículo  anterior,  conservándose  la  del  contrato  se  re- 
servará el  Estado  la  facultad  de  espropiacion,  después  de  20  años,  to- 
mándose por  base,  deducidos  las  amortizaciones  hechas,  el  costo  conve- 
nido de  las  obras,  máguinasy  demás  enseres  de  la  Empresa,  A  la  cual  se 
adjudicará  en  tal  caso  como  prima  el  20  p.S  délos  valores  expropiados*'. 


El  señor  Echevarría— Kn  este  artículo,  señor  Presidente,  también  veo 
algo  que  me  parece  susceptible  de  corrección. 
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Con  la  mejor  intención,  indadablementey  se  ha  recordado  el  derecho 
que  tiene  la  Nación  deespropiacion. 

Pero  tal  cual  está  constatado,  en  vez  de  conservarlo  la  Nación  se  des- 
prende de  ese  derecho  que  tiene;  porque  dice: 

(Leyó.) 

Recien  en  ese  caso  es  que  el  Estado  tiene  derecho  á  la  espropiacion. 

Quiere  decir  que  lo  abandona,  siempre  que  la  Empresa  acepte  algunas 
de  las  condiciones. 

De  consiííuiente,  yo  creo  que  una  preciosa  prerogativa  como  esa,  el 
Estado  no  puede,  no  debe  abandonarla  nunca,  porque  ella  es  benéíica  y 
prescriptiva  de  nuestras  Leyes  generales. 

Asi  es  que  yo  propondría  para  que  fuera  mas  claro  el  artículo,  *■  el  Es- 
tado se  reserva  la  facultad  de  expropiación  después  de  los  20  años,  abo- 
nándose como  prima  el  20  p.3  sobre  los  valores  aceptados  y  aquellos  á 
expropiarse  "• 

De  esta  manera  el  Gobierno  conserva  ese  precioso  derecho  que  tiene  de 
expropiación. 

Del  otro  modo,  lo  abandona,  señor  Presidente. 

De  esia  manera,  el  üobierno  gararite  que  abonará  en  caso  de  expro- 
piarse, aquello  que  haya  pactado,  la  cantidad  que  haya  reconido  justa. 

De  esto  modo  creo  que  queda  perfectamente  claro  elartículoy  el  Go- 
bierno consérvalo  que  es,  co^no  antes  he  dicho,  una  preciosa  preroga- 
tiva que  le  acuerdan  las  leyet^;  y  así' mismo  garante  ala  Empresa,  de  que 
en  ese  término  no  será  molestada  por  la  Nación  per  aquel  derecho  que  le 
asiste  siempre  y  en  cualquier  oportunidad. 

Esta  es  la  modificación  que  propongo. 

El  sefior  Camc  -Señor  Presidente:  veo  que  se  quiere  hasta  prescindir 
déla  primitiva  Ley.  Tanto  es  lo  que  se  i)retei]de  estirar  la  cuerda,  señor 
Presidente,  que  vamos  á  quedar  sin  Puerto. 

Lo  que  dice  el  señor  Senador  que  me  ha  precedido  en  la  palabra  de  que 
tiene  esa  facultad  el  Estado,  no  se  la  acuerda  la  Ley  anterior  que  tocios 
sancionamos. 

¿  Para  qué  pues,  á  establecer  condiciones  que  pueden  hacer  fracasar 
las  obras  que  el  mismo  señor  Senador  aplaude  y  todos  aplaudimos? 

No  veo  pues  á  que  esa  oposición  á  ese  artículo,  cuando  está  bien  esta- 
blecido. 

Si  los  proponentes  no  están  conformes  con  la  espropiacion  en  la  forma 
propuesta  dejarlos. 

Si  la  Nación  no  pierde  nada,  no  pone  ningún  capital. 

Tomo  XXXIV  26 


-402  — 

Ellos  vienen  con  sus  capitales^  á  construir  un  Puerto  de  grande  inupor- 
tancia  para  el  país. 

Yo  no  veo  que  haya  conveniencia  en  hacer  estas  reformas,  que  pueden 
dar  por  resultado,  medítelo  bien  el  señor  Senador  que  me  ha  precedido 
en  la  palabra,  que  es  el  que  mas  propende  áque  el  Puerto  se  lleve  defec- 
to, el  fracaso  de  la  operación. 

Mucho  mas,  cuando  la  Ley  que  todos  sancionamos  no  la  dispone. 

Al  contrario,  fija  50  años  con  el  interés  del  10  p.3  y  ahora  es  el  8. 

Con  todas  esas  ventajas,  ahora  se  le  obliga  a  la  Compañia  á  que  modi- 
fique la  línea  del  Puerto  en  miles  de  varas;  se  le  reforma  completamente 
el  plano. 

Todavía  ayer  mismo  se  hizo  una  modificación. 

¿Para  qué  introducir  modificacione?  que  nada  importan? 

Lo  que  importa  para  el  país,  es  que  se  haga  el  Puerto  en  la  forma  que 
todos  lo  deseamos. 

Si  se  quiere  tirar  tanto,  no  lo  vamos  á  tener. 

Estas  son  las  razoneá  que  tengo  para  no  apoyar  la  indicación  del  se- 
ñor Senador  como  no  la  ha  apoyado  ningún  otro  señor  Senador. 

El  señor  Echevarría  -  Yo  desearía  que  el  señor  Senador 

El  señor  Carve—^o  desearía,  sino  que  la  Ley  primera  no  establece  se- 
mejante restricción;  y  el  señor  Senador  no  ha  alzado  la  voz  aquí  para 
proponer  esas  modificaciones  que  hoy  propone. 

El  señor  Echevarría— Voy  á  contestarle  al  señor  Senador  con  mucha 
calma. 

El  señor  Curve— Lo  ha  meditado  hasta  el  fastidio. 
Ha  dicho  el  señor  Ministro,  esta  Ley  que  vamos  á  sancionar  es  de  tal 
naturaleza,  mejorando  la  otra,  que  quizás  haga  imposible  el  Puerto. 

El  señor  Echevarría -^Gaanido  concluya  el  señor  Senador  le  contestaré 
con  mucha  calma,  he  dicho  y  lo  voy  á  hacer. 

Cuando  se  tratan  estos  asuntos  y  en  esta  discusión^  desearía  que  el  se- 
ñor Senador  empezase  por  no  irritarse. 

Dice  que  está  seguro  que  esto  puede  propender  en  contra  del  Puerto  y 
no  hubiera  empezado  como  lo  hizo,  diciendo,  que  lo  que  se  quiere  hacer 
con  las  modificaciones  á  introducirse,  era  oposición  para  que  el  Puerto 
no  se  hiciera. 

Me  hizo  justicia  al  final, no  al  principio. 

No  insisto. 

Digo,  esto  me  parece  bien ;  pero  no  me  acaloro. 
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Si  se  me  convence,  rae  callo.  Observo  lo  que  creo  malo  y  al  llegarla 
votación  voto. 

Mas  no  puede  hacerse  ni  puedo  hacer  menos. 

El  señor  Senador  tiene  el  derecho  de  pensar  como  le  dé  la  gana,  y 
yo  de  opinar  como  me  plazca,  respetando  al  señor  Senador  y  deseando 
también  oiga  lo  que  yo  digo. 

Pero,  pido'que  me  haga  justicia;  que  no  crea  que  yo  lo  estoy  ni  rae 
afilio  á  ninguna  oposición  sistemada. 

Lo  que  siento,  lo  digo. 

Se  me  convence,  no  insisto,  y  de  no  persisto. 

El  único  argumento  que  ha  presentado  el  señor  Senador,  es  que  la  Ley 
de  Abril  no  decía  nada  de  espropiacion. 

Pero  si  la  Ley  de  Abril  no  lo  decía,  es  precisamente  por  que  se  reser- 
vaba ese  dere:;ho ;  y  si  hago  esa  observación,  es  precisamente  por  que 
aquí  se  abandona. 

Señor  Presidente:  aunque  lejano  y  caro  el  porvenir  del  país,  lo  quiero 
y  á  ello  propendo. 

Si  no  lo  gozo  yo,  lo  gozarán  mis  hijos  ó  mis  compatriotas,  porque  no 
deseo  Puerto  para  mi,  sino  para  las  generaciones  que  vengan,  y  porque 
las  generaciones  de  los  pueblos  no  se  cuentan  por  años  sino  por  siglos. 

Por  consiguiente,  señor  Presidente,  no  se  rae  conteste  como  se  hace, 
porque  si  bien  quiero  pagar  caro  y  lejano  el  progreso  del  país,quiero  tam- 
bién hacerlo  posible  para  no  agravar  á  la  Nación  en  cantidad  de  años,  si 
es  posible. 

Yo  creo  que  ésta  indicación  es  la  mente  del  Poder  Ejecutivo,  y  por 
ello  me  dirijí  al  señor  Ministro  para  que  me  contestaren  la  razón,  porque 
lo  dice  la  Ley  que  no  es  claro.  Pudiera  haberse  olvidado  alguna  palabra 
y  pudiera  aclararse. 

Es  lo  que  yo  he  deseado. 

He  visto  el  artículo  falto  de  claridad,  lo  observo,  porque  no  me  parece 
que  el  Gobierno  haya  querido  renunciar  á  un  derecho  que  le  acuerda 
la  Ley. 

Así  es  que  dejo  la  palabra  al  señor  Ministro  que  es  el  que  propone  el 
artículo. 

Propongo  así  el  artículo,  por  que  rae  parece  que  quedaría  mas  claro  en 
la  forma,  que  lo  propongo  }  deseo  que  tome  constancia  la  mesa. 

El  señoi  Mmistro—Kl  artículo  que  se  debate,  es  claro  y  no  tiene,  no 
puede  tener  otra  interpretación  que  aquella  que  le  ha  dado  el  señor  Se* 
nador. 
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En  efecto;  el  Poder  Ejecutivo  renuncia  en  los  dos  primeros  casos  á  la 
espropiacion,  pero  haciéndolo,  mejora  sin  embargo  la  Ley  de  Abril. 

La  Ley  de  Abril  establecía  un  plazo  fijo  para  que  durase  la  concesión, 
50  años;  y  por  eso  mismo  que  establecía  ó  dábala  concesión  por  50  años, 
renunciaba  al  derecho  de  espropiacion  por  todo  ese  período,  por  todo  el 
tiempo  de  la  concesión. 

De  manera  que  renunciando  el  Poder  Ejecutivo  en  los  dos  primeros 
casos  también  á  la  espropiacion,  no  innova  en  esaparte  la  Ley  de  Abril, 
pero  mejora  sus  condiciones;  porque  por  la  primera  forma  de  amortiza- 
ción reduce  el  tiempo  de  50  á  35  años;  y  por  la  segunda,  si  bien  conserva 
los  50  años  lo  hace  de  una  manera  que  el  Estado  se  encuentra  desde  el 
primer  año  y  sucesivamente  aliviado  de  las  cantidades  que  tenia  que  pa- 
gar, que  á  estar  ala  Ley  de  Abril,  tendría  siempre  que  abonar  la  misma 
cantidad  desde  el  primer  dia  hasta  el  último  de  la  concesión. 

Es  preciso  no  olvidar,  señor  Presidente,  que  estamos  modificando  un 
contrato  ya  hecho:— Que  en  ese  contrato  existe  una  clausula,  por  la  cual 
la  Compañia  pretende  75  años  de  concesión  en  vez  de  50  que  proponía  la 
Ley  de  Abril. 

Que  en  esos  75  años  la  idea  de  espropiacion  ó  la  espropiacion,  en  el 
caso  que  se  concediese  por  el  Estado,  era  renunciada. 

Que  sí  tratamos  de  modificar  ese  Contrato,  no  debemos  de  hacerlo  de 
tal  manera  que  se  le  haga  imposible. 

No  creo  que  sea  demasiado  largo  el  plazo  de  35  años:  —sobre  todo, 
cuando  ese  rescate  vá  á  hacerse  de  una  manera  paulatina  y  sin  esfuerzo 
para  el  Gobierno. 

Yo  creo  que  convendrá  mas  rescatarlo  á  los  35  años  en  esa  forma,  que 
en  los  20  por  medio  de  la  espropiacion  que  trae  aparejada  una  prima  de 
20  p-S  ^^^^  menos. 

Por  consecuencia,  opino,  señor  Presidente,  que  debe  conservarse  el 
artículo  tal  cual  está;  -que  la  espropiacion  solo  debe  tener  lugar  en  el 
caso  que  la  (Jompañía,no  aceptando  ninguna  de  las  formas  propuestas  de 
amortización,  conserve  ó  quiera  conservar  lo  que  ha  estipulado  en  su 
Contrato,  en  los  75  años. 

Entonces  si,  convendrá  al  Estado  reservarse  ese  derecho  para  hacerlo 
á  los  20, 25  ó  30  años,  cuando  crea  conveniente  y  pueda  hacerlo 

Pero  desde  que  no  se  conserve  la  amortización  ó  no  se  haga  la  amorti- 
zación en  los  75  años,  no  veo  para  que  establecer  la  cláusula  de  la  espro- 
piacion cuando  el  plazo  de  la  concesión  queda  extraordinariamente  corto 
en  un  caso  y  en  otro: — aunque  conservándose  el  plazo  de  la  Ley  de  Abril, 
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los  cargos  nacionales  van  disminuyendo  de  una  manera  tan  rápida,  que 
francamente  la  obra  del  Puerto  es  sumamente  barata  si  se  pudiese  llegar 
áesa  condición,  á  hacerla  aceptar  por  la  Compañía. 

No  veo  la  necesidad  de  establecer  la  espropiacion  ó  antes,  no  veo  nin* 
^un  inconveniente  en  que  el  Estado  renuncie  ese  derecho,  para  los  dos^ 
primeros  casos  establecidos  en  la  Ley. 

Repito,  solamente  cuando  la  Compañía  no  aceptase  ninguna  de  las  dos 
formas  rápidas  de  amortización  y  persistiese  en  quedar  con  la  que  está 
establecida  en  la  Ley,  esto  es,  la  de  75  años,  en  ese  caso  si,  es  muy  conve* 
niente  al  Estado  tener  el  derecho  de  espropiar  cuando  lo  permita  el  Esta* 
do  del  Erario  ó  cuando  lo  crea  conveniente. 

Se  vota  sise  aprueba  elaríícuhy  es  ofirmatioa. 

El  señor  Presidente -\ns\io  al  Honorable  Senado  á  pasar  á  cuarto  in» 
termedio. 

Se  suspende  la  sesión. 

Continuando  ésta,  se  lee  el  artículo  7,**: 


"  La  tarifa  de  las  mercaderías  ^ue  se  carguen  y  descarguen  en  el  Puer- 
to y  los  impuestos  sobre  tonelaje  de  los  buques  que  en  él  fondeen,  serán 
especialmente  afectados,  al  servicio  garantido  en  los  términos  del  artí- 
culo 4\ 

Si  por  el  desarrollo  del  Comercio  marítimo,  se  consiguiese  con  la  tari- 
fa inicial,  mayor  renta  que  la  necesaria,  para  el  servicio  de  interés,  amor- 
tización del  Capital,  y  gastos  de  conservación  y  administración  del  Puer- 
to, se  adjudicará  á  la  Compañía,  como  prima  el  exceso  en  cada  año,  has- 
ta el  6p.3  del  capital  no  amortizado  ^'. 


Puesto  en  díscttsion. 

Fs  aprobado  sin  hacerse  uso  de  la  palabra. 
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^  Artículo  8.^  La  tarifa  de  la  carga  y  descarga  que  se  efectúe  en  lo» 
muelles  de  la  Compañía,  el  impuesto  de  la  que  se  haga  en  otros  puntos 
déla  Bahía,  y  de  los  buques  que  anclen  en  6lla>  serán  fijados  por  el  Po- 
der Ejecutivo,  como  máximum  en  cuanto  basten  para  el  servicio  garanti- 
do de  interés,  amortización  del  capital  y  gastos  de  conservación  y  admi- 
nistración en  conformidad  al  artículo  ¥. 

El  cabotaje  será,  en  cuanto  fuese  posible  libre  de  todo  gravamen,  impo- 
niéndosele, cuando  mas,  módicos  derechos  en  la  época  eú  que  haya  de 
empezar  el  servicio  garantido,  el  movimiento  del  comercio  exterior  no 
bastare  á  cubrirlo. 

Esta  tarifa  é  impuestos,  no  podrán  ser  alterados,  sin  acuerdo  de  la 
Compañía,  mientras  su  producto  no  alcance  á  cubrir  el  máximum  de  la 
prima  acordada  en  [el  artículo  anterior,  á  menos  que  no  se  la  garanta  el 
equivalente  de  la  rebaja,  en  otra  ú  otras  rentas  de  la  Nación.  " 


El  señor  Ministro-  El  Poder  Ejecutivo  presenta  como  sustitutivo  este 
artículo  al  del  Proyecto  de  Ley  que  está  en  discusión. 

Ha  creído  el  Poder  Ejecutivo  ser  conveniente  que  el  contrato  fuese  mas 
esplicíto  en  esta  parte. 

Creía  por  el  artículo  presentado  ya  anteriormente  haber  salvado  toda 
dificultad  y  todo  el  peligro,  de  no  determinarse  de  una  manera  fija  el  má- 
ximum de  la  tarifa,  porque  la  Compañía,  por  medio  de  su  representante 
había  asegurado  al  Poder  Ejecutivo  que  no  tenia  otro  objeto  al  estable- 
cer la  no  modificación  de  la  tarifa  sino  asegurar  el  8  1/4  garantido. 

Hecha  esa  declaración  en  el  contrato,  que  el  Poder  E^'ecutivo  la  pro* 
pondrá  espresamente,  bastaba  pues  decir  que  no  se  modificará  sino  de 
acuerdo  con  la  Compañía,  porque  debía  entenderse,  que  era  una  tarifa 
abajo  de  aquella  que  se  necesita  para  producir  el  8 1/4  que  garante  el  con* 
trato. 

Aunque  eso  se  estableciera  asi,  realmente  de  ahí  no  podría  resultar 
ningún  perjuicio  para  el  Estado. 

Como  estaparte  del  contrato  levantó  alarma  é  hizo  surgir  dudas,  ha 
querido  el  Poder  Ejecutivo  ser  esplicíto  y  establecer  que  en  cualquier  ca- 
jso  el  Poder  Ejecutivo  puede  modificar  la  tarifa. 
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Establecorá  al  empezar  el  servicio  del  capital  empleado  para  las  obras 
del  puerto;  fíjará  la  tarifa  en  cuanto  baste  para  cubrir  el  interés  y  amor- 
tización del  capital  pactado,  estoes  el  8  y  1/4 p.g. 

Después,  si  el  desarrollo  de  nuestro  comercio  hace  que  esa  tarifa  pro- 
duzca mas,  el  Poder  Ejecutivo  podrá  siempre  reducirla  desde  que  quede 
asegurado  á  la  Empresa  el  8  y  1/4  de  interés  y  la  prima  que  se  le  concede 
por  el  artículo  que  fué  sancionado. 

Puede  mas;  el  Poder  Ejecutivo  puede  aun  disminuir  la  tarifa,  cuando 
apenas  baste  para  cubrir  el  servicio;  pero  en  este  caso  tiene  que  pedir  el 
acuerdo  de  la  Compañía  que  no  se  podrá  oponer  en  ningún  caso  á  la  re- 
baja de  la  tarifa,  pero  si  debe  aceptar  la  renta  que  en  sustitución  ofrezca 
el  Poder  Ejecutivo. 

Esa  facultad  es  importante;  por  que  si  nuestro  puerto  tuviese  que  con- 
currir con  otro>  se  vería  impedido,  al  no  establecer  esa  condición  en  el 
contrato,  se  vería  impedido  de  dar  todas  aquellas  facilidades  que  fue- 
sen necesarias  para  poder  concurrir  eficazmente  con  otro  puerto  mas 
barato 

Es  por  ese  motivo  que  el  Poder  Ejecutivo  se  reserva  la  facultad,  aun 
en  ese  caso,  de  sustituir  con  otra  renta  aquella  que  faltase*  que  se  tomase 
á  la  tarifa,  para  cubrir  el  servicio  garantido  y  la  prima. 

Creo  que  de  la  manera  que  está  concebido,  garante  completamente  los 
intereses  del  Estado  y  satisface  á  todo  el  mundo. 

5e  cota  y  es  aprobado. 


"  Artículo  9.°  El  privilegio  de  la  carga  y  descarga  será  limitado  á  la 
que  tenga  lugar  en  la  rampla  del  Puerlo,  ó  muellesde  la  Compañía  sin 
perjuicio  del  módico  derecho  que  han  de  abonar  los  que  prefieren  hacerla 
en  otros  puntos  de  la  Bahía. 

El  servicio  de  lanchas  y  embarcaciones  menores,  es  perfectamente  libre 
no  pudiendo  la  Compañía  otorgar  cualesquiera  preferencias  á  unos  en 
perjuicio  de  otros  ". 


Aprobado  sin  disctision. 
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"  Artículo  .10.  La  Administración  de  las  obras  y  la  precepcion  de  las 
tarifas  y  derechos  del  Puerto,  estarán  á  cargo  de  la  Compañía»  y  al  efecto 
se  le  prestará  auxilio  por  las  autoridades,  cuando  fuere  requerido   \ 


El  señor  Echevctrria—PnvaL  proponer  al  señor  Ministro,  si  croe  que  en 
nada  obsta  al  artículo,  agregar ;  *  teniendo  el  Poder  Ejecutivo  lafisca- 
"  lizacion  de  las  obras  ó  inspección  déla  renta  '*. 

El  señor  Ministro-^No  tendría  ningún  inconveniente  en  aceptar  la  in- 
dicación del  señor  Senador. 

Pero  debo  prevenirle,  que  esa  facultad  de  fiácalizicioa  por  parte  del 
Poder  Ejecutivo  está  consignada  en  el  Contrato,  que  en  esa  parte  no  se 
modifica. 

El  señor  Echevarría— Dq  manera  que  seria  abundar;  y  como  loque 
abunda  no  daña. . . . 

El  serwr  Ministro — En  esa  parte  no  modifica. 

El  Poder  Ejecutivo  tiene  el  derecho  de  fiscalizar  los  libros  de  la  Com- 
pañía, líis  obras,  etc. 

Está  bien  espresamente  establecido. 

El  señor  Echevarría  -  Siento  que  no  acepte  el  señor  Ministro- 

Aunque  esté  en  el  Contrato,  creo  que  en  la  L^y  no  estaría  de  mas. 

Entiendo  que  aunque  la  Ley  lo  repitiera  y  que  es  donde  corresponde 
no  dnñaría  nunca. 

FA  señor  i\/inÍ5íro— Sería  redundante. 

El  señor  Echevarría-  Puesto  que  no  se  dice  en  la  Ley  nada  de  que  el 
Poder  Ejecutivo  tenga  fiscalización  ni  inspección  de  renta. 

El  seior  Mnisíro— Está  establecido  en  la  Ley  de  Abril  y  establecido  es- 
presamente  en  el  contrato. 

El  señor  EcAearí-ía— Pero  el  contrato,  señor  Ministro,  no' es  la  Ley. 

No  insistiré.  He  querido  simplemente  presentar  esta  modificación  que 
la  creía  conveniente. 

Si  así  no  lo  cree  el  señor  Ministro,  yo  cumplo  emitiendo  mi  opinión  y 
dejo  constatado  mi  modo  de  pensar  al  respecto. 

Se  vota  y  es  aprobado. 
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Lo  son  igualmente,  sin  hacerse  uso  de  la  palabra  los  siguientes  articules: 


"  Articulo  11.  Sus  actos  estarán  sujetos  á  la  jurisdicción  nacional,  en 
conformidad  al  artículo  del  Códi^©  de  Comercio  y  las  cuestiones  que 
surjan  éntrela  Compañía  y  el  Gobierno,  serán  resueltas  en  el  país,  por 
arbitros  nombrados  por  ambas  partes  ". 

**  Artículo  12.  La  Compañía  se  responsabilizará  espresamente  por  la 
eficacia  y  conservación  durante  el  tiempo  déla  concesión,  de  las  obras 
contratadas,  así  como  entregarlas  en  perfecto  estado  al  Gobierno  á  la 
terminación  del  contrato. 

Si  la  profundidad  general  pactada  no  se  conservase,  y  así  mismo  Ja  de 
22  á25  pies  del  Canal  de  Circunvalación  y  entrada  dejará  de  percibir  el 
servicio  garantido  mientras  no  la  restablezca. 

Pasados  dos  años  sin  conseguirlo,  caducará  la  concesión,  perdiendo  Id 
Compañía  el  capital  empleado  y  habiendo  en  éste  caso  del  arbitraje  que 
tuviere  lusrar,  recurso  para  el  Superior  Tribunal  en  Sala  plena,  ó  la  alta 
Corte  de  Justicia  ". 


En  discusión  elcrlículo  13, 


•'  Sí  las  modificaciones  indicadas  en  los  artículos  anteriores,  no  fuesen 
en  todo  ó  en  parte  consentidas  por  la  Compañia,  ó  el  contrato  solo  fuera 
posible  en  otras  condiciones,  el  Poder  Ejecutivo  dará  cuenta  ala  Asam- 
blea General  para  su  aceptación  definitiva,  si  á  ella  hubiera  lugar.  " 


El  señor  Echevarrirt^—Kn  este  artículo,  también  algo  me  llama  la  aten- 
ción; estas  palabras  que  encierra  el  artículo  "  en  todo  ó  en  parte.  " 
Hay  varios  é  importantes  modificaciones  en  todo  el  Proyecto. 
Por  esto  "  en  parte,  ''  la  mas  pequeña  modificación  ó  variación  pro- 
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puesta  por  el  Poder  Eüecutivo  que  aceptara  la  Empresa,  se  darla  por 
aceptado  el  contrato. 

Así  es  que  creo  que  debiera  suprimirse  esa  parte  y  quedar  simplemente 
el  articulo  para  mayor  claridad: 


^  Si  las  modificaciones  iutroducidas  no  fuesen  consentidas  por  la  Coui- 
^  pañía...  .  *' 
""  Quitar  las  palabras  en  parte.  '' 


De  esta  manera  se  sabe,  que  si  son  consentidas  todas  se  realiza  el  Con- 
trato;—si  no  son  consentidas,  y  si  solo  en  parte,  vendrán  nuevamente  al 
Cuerpo  Legislativo  para  su  conocimiento  y  aceptación  de  lo  que  no  se 

acepte. 

Creo»  pues,  que  esto  es  lo  conveniente;  porque  estas  palabras  ^'en  par- 
te "  entiendo  que  aceptada  la  más  pequeña  cosa  queda  desligado  de  lo 
demás  y  el  asunto  concluido,  y  por  el  hecho  sancionado  y  libre  de  algo 
que  puede  ser  muy  principal. 

El  señor  A/tnfeiro— Mejpareceque  el  señor  Senador  no  tiene  razonen 
esto. 

Es  bien  claro  el  artículo. 

Si  la  Compañía  no  acepta  las  condiciones  del  Contrato  todas  ó  deja  de 
aceptar  algunas  de  ellas 

£/  señor  Fchevarria-  Eso  es  otra  cosa. 

El  señor  Ministro— Es  lo  que  dice  el  artículo  "algunas  de  ellas"  ya  el 
Poder  Ejecutivo  no  puede  dar  por  aceptado  definitivamente  el  contrato. 

El  señor  Echevarría— Yo  acepto  la  esplicacion  pero  desearía  dejarlo 
constatado  en  la  Ley. 

El  señor  3/twwiro— Es  lo  que  dice.  Si  la  Compañía  no  aceptara  en  todo 
ó  en  parte. 

El  seFior  Echevarría  Si  me  permite  una  interrupción  el  señor  Minis- 
tro, para  que  no  se  cause  y  al  mismo  tiempo  para  no  fatigar  á  la  Cámara. 

Yo  acepto  con  tal  que  se  aclare  en  el  sentido  que  acaba  de  decir  el  se- 
ñor Ministro;  que  diga  testualmentela  Ley,  sí  la  Compañía  no  aceptara 
en  todo  ó  deje  de  aceptar  en  parte. 

No  es  lo  mismo  decir  si  no  acepta  en  todo  ó  en  parte. 
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El  stiñor  Jfíwisríro— No  tengo  inconveniente:  es  la  misma  cosa. 

El  señor  Echevarría— Me  felicito»  pues  entiendo  que  importa  una  acia* 
ración  de  la  Ley. 

Si  el  señor  Secretario  quiere  tomar  nota? . .  • 

{Lee  el  articuh.) 

"  O  dejase  de  aceptar  en  parte.  " 

CJontinúa  lo  demás. 

El  señor  Ministro — Dice  la  misma  cosa  pero  la  redacción  es  peor. 

No  sé  si  la  modificación  ha  sido  apoyada. 

El  señor  Presidente— No  ha  sido  apoyada. 

Se  vota  el  articulo  n  es  aprobado. 

Se  proclama  aprobado  en  primera  discusión. 

El  señor  Fajardo — Como  el  asunto  que  acaba  de  aprobarse  en  primera 
discusión,  ha  sido  materia  de  largo  y  detenido  estudio  por  parte  de  los 
señores  Senadores  y  creo  que  no  haya  modificación  que  presentarse^ 
hago  moción  para  que  se  suprima  la  segunda  discusión. 

(Apoyado). 

El  señor  Echeüarria- -Por  la  importancia  del  asunto,  creo  que  no  debe 
dejar  de  correr  el  trámite. 

Si  efectivamente  este  asunto  ha  sido  fatigoso  por  la  oposición  que  ya 
ha  terminado,  no  lo  es  en  el  presente  que  todos  estamos  inspirados  en  su 
favor  y  en  no  poner  piedras  en  el  camino  del  progreso. 

En  veinticuatro  ó  cuarenta  y  ocho  horas,  el  Poder  Ejecutivo  que  en 
parte  le  cabe  la  gloria  de  haber  modificado  y  haber  satisfecho  los  intere- 
res  generales  y  á  la  misma  Comisión  en  mayoría  que  es  la  que  ha  lleva- 
do la  palabra  en  la  oposición,  puede  reflexionar  y  tener  alguna  nueva  y 
conveniente  modificación  que  agregar. 

El  tiempo  es  un  buen  consejero- 

Yo  creo  que  nada  perderá  el  Honorable  Senado  con  que  en  una  nueva 
sesión  tratemos  el  asunto. 

Por  estas  razones,  creo  que  debe  demorarse  para  que  siga  el  trámite  y 
se  tenga  una  segunda  discusión. 

Se  vota  si  se  suprime  la  segunda  discusión  y  es  negativa. 

El  señor  Presidente  -Se  levanta  la  sesión. 

Se  levantó  á  las  3  y  50  p.  m. 


Federico  A.  y  Lara^ 

Taquígrafo. 


16."  Sesión  celebrada  el  21  de  Agosta 


S*reHÍ€leiicia  del  «ci^or  Coiizalez  Rodríguez 


Se  proclamó  abierta  la  sesión  á  las  2  y  10  p.  m.  con  asistencia  de  los 
señores  Senadores:  Carve,  Vidal  (don  F.  A.,)  Fernandez,  Bauza,  Fajar- 
do, Echevarría  y  Fariní- 

Leídas  y  aprobadas  las  actas  de  las  sesiones  9,^  y  10, ""  se  dá  cuenti  de  lo  si- 
guiente: « 

El  Poder  Ejecutivo  invita  á  la  Honorable  Asamblea  General,  para  el 
Te-Deum  que  deberá  celebrarse  en  la  Iglesia  Catedral  el  25  del  corriente 
á  las  12  1/2  del  dia,  en  conmemoración  de  la  Independencia  de  la  Repú- 
blica. 

El  señor  Presidente — La  mesa  ayer  creyó  de  su  deber  pasar  copia  auto- 
rizada de  este  raensage  á  la  Honorable  Cámara  de  Representantes  por  el 
poco  tiempo  que  había. 

El  señor  Bawzá— A  propósito,  señor  Presidente,  de  esta  invitación,  me 
cumple  manifestar  que  convendría  que  por  Secretaria  se  supiese  cual  es 
el  puesto  determinado  que  en  el  ceremonial  ha  de  darse  al  Honorable 
Senado;  porque  en  mas  de  una  ocasión  en  circunstancias  análogas,  al  Se- 
nado no  ha  ocupado  el  puesto  que  le  corresponde  en  la  Catedral  y  ha  sido 
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motivo  de  algunas  resistencias  por  parte  de  varios  señores  Senadores 
á  concurrir  sin  tener  designado  su  puesto  oficial  de  una  manera  defini- 
tiva. 

Entonces,  para  aclarar  esto,  convendría  que  la  mesa  se  sirviera  espo- 
ner si  la  Secretaría  tiene  conocimiento  exacto,  del  puesto  que  váá  ocupar 
el  Honorable  Senado- 
Parece  que  esto  no  puede  despertar  resistencia  de  parte  de  los  señores 
Secadores. 

El  señor  Presidente— LdL  mesa  nó;  yo,  particularmente  sé  que  están  de- 
signados los  asientos. 

El  señor  flawjá— Me  dirijo  á  la  mesa,  señor  Presidente,  porque  como 
es  quien  decreta  los  trámites .... 

Se  continúa  dando  cuenta: 

El  señor  Senador  por  Montevideo,  presenta  renuncia  indeclinable  del 
cargo. 

A  la  Comisión  de  Peticiones. 

La  Comisión  de  Hacienda  informa  en  las  modificaciones  introducidas 
por  la  Honorable  Cámara  de  Representantes,  al  Proyecto  sobre  Trazado 
General  de  Ferro  Carriles  remitido  por  Vuestra  Honorabilidad. 

Repártase. 

El  seTxor  FartVií— Haria  «^lOcion  para  que  una  vez  terminada  la  orden 
del  dia, — ^si  tuviera  tiempo,— el  Senado  se  ocupara  de  este  asunto  eu  que 
se  ha  espedido  la  Comisión  de  Hacienda. 

Apoyados. 

Se  vota  la  motion  y  es  aprobada. 

Entra  el  señor  Ministro  de  Hacienda  y  el  señor  Rocina. 

El  seíior  Presidente— V&  á  entrarse  á  la  orden  dia. 

El  señor  Vidal  {don  F.  /I.)— ¿  Vá  á  continuar  la  discusión  del  Proyec- 
to del  Puerto  ? 

Tengo  que  hacer  algunas  observaciones,  señor  Presidente,  sobre  la 
cuestión,  que  se  relacionan  con  la  salu4  pública;  por  consiguiente,  con  la 
Ley  suprema^  como  decían  los  Romanos. 

En  una  de  las  últimas  sesiones,  el  señor  Senador  Capurro,  hablando 
de  los  terrenos  que  deben  terraplenarse  y  de  las  Manzanas  que  se  han  de 
formar  por  el  nuevo  Proyecto  de  Puerto  digo,  que  esas  Manzanas  iban 
á  terraplenarse  con  el  fondo -corrompido  y  mefítico  de  la  Bahía  y  que  és- 
to tenía  grandes  inconvenientes,  porque  era  un  atentado  á  la  salud  pú- 
blica; y  seria  un  proceder  sumamente  perjudicial. 
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Estoy  conforme  con  oí  señor  Senador,  Bstoy  conforme  sobre  los  re- 
sultados perniciobOá  de  ese  fango  puesto  al  aire  libre. 

Pero  el  señor  Senador  Capurro  y  los  señores  propicLariüs  de  esas  ba- 
rracas no  se  han  fijado  en  lo  siguiente  y  es;  que  hoy  desde  los  meses  de 
Noviembre  hasta  Febrero,  niiisó  menos  no  se  puede  embarcar  ua  fardo 
en  la  mayor  parte  deesas  barracas. 

Salen  los  fardos  ala  calle  y  los  vienen  á  embarcar  por  el  muelle  de 
Herrera.  Porqué?  Porque  falta  el  agua. 

En  losdiasde  baja-mar  falta  el  agua,  y  h\t\  en  toda  esa  costa  porque 
los  fondos  e.4án  subidos. 

¿  Qué  sucederá  dentro  de  20  años  ó  menos  ? 

Ese  fango  ó  fondo  de  todas  esas  Barracas  será  puesto  al  aire  libre  y  su 
fermentación  muy  probablemente  hará  inhabitables  todas  esas  propie- 
dades. 

Por  consiguiente,  los  trabajos  de  Puerto,  en  mi  concepto,  vienen  á 
beneficiar  á  la  salud  pública  en  toda  esa  zona  do  la  costa  del  mar. 

Seguramente,  si  esa  vasta  estoüsion  de  tierra  fuese  terraplenada  con  el 
fango  del  fondo  de  la  Bahía . . . 

En  el  crisol  del  Químico  no  pasan  las  cosas  como  en  el  gran  laborato- 
rio de  la  naturaleza. 

Vienen  los  Soles  del  Verano,  la^-  lluvias ;  viene  la  fermentación  y  suce- 
derá lo  que  está  sucediendo  con  esas  Manzanas  del  Puerto  hoy. 

Hay  algunos  verano?,  que  son  tantas  las  emanaciones  que  propagan  la 
fiebre  tifoidea  y  el  tifus  en  toda  la  calle  déla  Agraciada, 
vc  Lo  que  sucede  hoy  en  el  Arroyo  Miguelete,  cortado  por  tajamares,  por 
sus  aguas  estancadas,  los  habitantes  de  esas  quintas  tienen  que  sufrir 
y  ser  víctimas,  muchas  veces,  de  la  fiebre  tifoidea. 

A  ese  respecto  pues  yo  desearía  conocer  la  opinión  del  señor  Ministro 
de  Hacienda,  aquí  presente,  desde  que  nada  se  ha  dicho  sobre  el  modo  de 
terraplenar  esos  terrenos. 

El  señor  iV/imsf?'d— Cuando  fué  tratado  este  asunto,  en  discusión  gene- 
ral, á  la  verdad,  una  de  las  objeciones  que  se  hicieron  por  el  señor  Ca- 
parro al  Proyecto,  fué  estaque  hace  el  señor  Senador. 

Entendía  él,  como  lo  acaba  de  decir  el  señor  Senador  que  los  terraple- 
nes, con  el  fango  de  la  Babia,  [lonian  en  peligro  la  salud  pública. 

Tuve  ocasión  entonces  de  recordar  que,  cuando  se  trataba  en  Montevi- 
deo, en  el  año  73  ó  74  de  hacer  algunas  obras  en  el  Puerto,  se  había  he- 
cho el  análisis  de  ese  fondo  de  la  bahía,  por  Químicos  autorizados. 
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Que  ellos  hablan  declarado  que  el  fango  que  constituía  el  fondo  de  la 
Bahia,  no  era  ó  podia  no  ^er  perjudicial  á  la  salud  pública. 

Sin  embargo,  antes  de  oir  la  opinión  autorizada  del  señor  Senador 
tenia  mis  dudas  sobre  la  veracidad  de  lo  afirmado,  de  una  manera  tan  ab- 
soluta por  los  Químicos;  y  recuerdo  que  en  la  discusión  general  ofrecí,  á 
nombre  del  Poder  Ejecutivo,  someter  el  asunto  al  juicio  de  nuestra  cor- 
poración científica  de  la  Junta  de  Higiene. 

Resulta  de  lo  que  acaba  de  decir  el  señor  Senador,  autoridad  sia  du- 
da ninguna  en  éste  asunto,  que  el  fango  espuesto  al  aire  libre  desprende- 
ría miasmas  que  perjudicarían  toda  esa  parte  Norte  de  la  Ciudad. 

Pero  es  el  caso,  señor  Presidente,  que  de  la  manera  en  que  se  van  á 
hacer  esos  terraplenes,  no  es  posible  que  el  fango  quede  un  solo  momen- 
to espuesto  al  aire  libre. 

Siempre  debe  estar,  cuando  menos  á  seis  ó  sieto  pies  de  superficie  de 
las  aguas. 

Indicaba  ya  entonces  en  la  discusión  general,  que  las  obras  que  se  ha- 
rían por  secciones. 

Se  baria  la  pared  exterior  de  la  rampla  primert  y  después  en  esas  aguas, 
sería  con  las  dragas  con  las  cuales  se  escavaba  el  fondo,  echando  ó  deposi 
tando  el  barro  ó  fango  escavado. 

Pero  como  las  dragas  tienen  un  cierto  calado,  calado  que  no  puede  ba- 
jar de  cinco  ó  seis  pies,  cuando  menos  estando  cargadas,  es  claro  que  de- 
biendo desprender  el  barro  por  el  fondo,  este  barro  no  puede  ser  coloca- 
do á  una  altura  mayor. 

Las  dragas  son  preparadas  de  tal  manera,  que  todo  el  barro  que  rece- 
jen se  deposita  en  su  fondo,  que  se  puede  abrir  á  voluntad  cuando  se 
quiera  dejar  caer  ese  barro. 

Así  cargadas  vienen  las  dragas  al  punto  en  que  se  va  á  ejecutar  el  te- 
rraplén; alli  se  abre  el  fondo  y  el  barro  se  deposita. 
Ni  podría  ser  de  otro  modo. 

Si  se  hubiese  de  levantar  el  barro  que  se  toma  en  las  dragas  para  coló- 
carlQ  por  sobre  la  pared  ó  de  cualquier  otra  manera,  el  espacio  vacío  que 
se  vá  á  terraplenar,  el  costo  del  terraplén  sería  considerable;  sería  mucho 
mayor  sin  duda  que  el  terraplén  hecho  con  tierra  completamente  seca, 
traída  por  otros  medios  de  puntos  distantes  á  aquel. 

Probablemente  lo  que  sucederá  es,  que  se  terraplenarán  las  Manzanas 
que  se  van  á  tomar  las  mas  altas,  donde  sea  posible  entrar  con  las  dragas 
cargadas  con  el  fondo  de  la  Bahía  dragado. 
Pero  una  vez  que  las  dragas  no  tengan  agua  bastante  para  poder  mo- 
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verse»  se  traerá  tosca,  piedra  ú  otra  tierra  seca,  por  los  Ferro* Carriles^  ó 
de  otra  manera,  hasta  el  punto  que  se  desee  terraplenar. 

Asi  no  quedará  ni  un  solo  momento  el  fango  en  la  superficie  del  agua, 
y  no  estará  jamás  espuesta  esa  población  á  ser  envenenada  por  las  mias- 
mas que  desprenda^ 

Y  ese  terraplén,  viene  alienar,  como  muy  bien  dice  el  señor  Senador, 
una  gran  necesidad  higiénica. 

Porque  en  efecto,  si  despreciamos  nuestra  Bahía  en  la  parte  Norte  de 
la  Ciudad,  dentro  de  muy  pocos  años  tendremos  con  frecuencia  el 
lodo  de  la  costa  completamente  en  seco  y  produciendo  el  mal  que  el  se. 
ñor  Senador  prevée  y  que  puede  tornar  á  la  ciudad  de  Montevideo  que  es 
una  de  las  mas  higiénicas  del  mundo,  en  una  ciudad  en  donde  la  salud 
pública  corra  constante  riesgo. 

Es  lo  que  me  ocurre  decir  para  satisfacer  al  señor  Senador. 

Si  alguna  esplicacion  mas  deseara,  tendría  muchísimo  placer  en  dár- 
sela. 

El  señor  Vidal  {don  F.  ^.)— Estoy  conforme  desde  que  el  procedi- 
miento sea  el  indicado,  (como  no  tengo  motivo  para  dudarlo),  por  el  se- 
ñor Ministro. 

No  tendrán  nunca  los  fondos  al  nivel  del  agua,  la  fermentación  que  ten- 
drían á  cielo  abierto,  concluyéndose  los  terraplenes  con  tierra  seca,  con 
arena,  pedregullo  etc. 

En  cuanto  á  lo  que  n^anifestaba  el  señor  Ministro  de  que  analizado  el 
fondo  de  ese  fango,  podia  dar  por  resultado  que  es  inocente,  la  esperien- 
ciá  puede  ser  contraproducente:  y  vo>  ádar  un  ejemplo- 

El  fango  de  lo  que  se  llama  pantanos  (Pontinos)  que  existen  cerca  de 
Roma,  analizado  por  un  Químico,  no  presenta  nada  de  particular. 

Sin  embargo,  desgraciado  del  pasagero  que  á  puesta  de  Sol,  pase  á  in- 
mediaciones de  esos  pantanos;  será  herido  por  una  íicbre  perniciosa,  que 
lo  puede  matar  antes  de  seis  horas. 

Por  consiguiente,  una  cosa  es  el  laboratorio  del  Químico  y  otra,  el 
gran  laboratorio  de  la  naturaleza  en  el  que  vemos  fenómenos  que  nos 
son  desconocidos  pero  que  en  su  resultado  los  apreciamos.  Los  panta- 
nos forman  una  atmósfera  mefítica,  despiden  miasmas  deleterios  que  pue- 
den originar  fiebres  pútridas,  tifus,  fiebre  tifoidea. 

No  tengo  nada  que  observar. 

Me  satisface  la  esplicacion  del  señor  Ministro. 

Se  lee  el  Proyecto  de  Ley  relativo  al  Puerto  de  Montevideo  y  puesto  en  se- 
gunda  discusión  general. 

Tomo  XXXIV  27 
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El  señor  Hanrd — Señor  Presidente:  De  la  actitud  asumida  por  el  Se- 
nado en  este  negocio  de  Puerto,  fluye,  de  una  manera  clara,  la  acepta- 
ción del  contrato  enviado  ad  referendum^  para  la  resolución  de  la  Asam- 
blea, y  mucho  mas  desde  que  se  introducen  modiñcaciones,  que  el  Senado 
acepta,  á  propósito  del  mismo  contrato. 

Como  la  resolución  de  la  Asamblea  debe  ser  de  todo  punto  concreta, 
ajustada  á  su  legislación  y  á  lo  prescripto  por  la  Constitución  de  la  Repú<> 
blica»  parece  quepodria  eliminarse  do  lo  que  se  ha  leido,  la  parte  preám- 
bulo que  ahí  no  es  completamente  concreta  ni  dice  con  las  modiñcacie- 
nes  que  luego  le  subsiguen. 

En  esta  virtud  pues,  yo  haría  moción,  para  que  se  suprimiese  el 
preámbulo  de  lo  que  se  ha  leido  y  quedasen  los  artículos,  empezando  el 
segundo  artículo  teniendo  el  número  primero  y  así  sucesivamente  hasta 
el  último,  para  que  se  concretase  la  cuestión  como  base  de  discusión  don- 
de figuren  solamente  las  modificaciones  que  se  discutieran  que  aparecen 
al  pié  del  contrato  que  vá  á  ser  suscrito  por  la  Asamblea. 

Hago  esta  proposición  porque  me  parece  que  es  de  mas  sencillo  espe- 
diente para  el  Honorable  Senado  y  se  encuadra  mas  también,  con  nues- 
tro modo  de  legislar. 

(Apoyado).  • 

El  señor  Ministro — No  me  parece,  señor  Presidente,  que  pueda  hacerse 
la  supresión  que  indica  el  señor  Senador. 

El  Proyecto  de  Ley  no  quedaría  perfecto. 

El  debe  contener  de  una  manera  esplícita  la  aprobación  de  la  Asam- 
blea,—y  esa  aprobación  es  justamente  en  el  preámbulo  de  la  Ley. 

Lo  que  me  parecería  conveniente,  es  que  se  diese  á  ese  preámbulo  ó 
ese  preámbulo  fuese  la  materia  del  articulo  1^. 

El  sefíor  Presiden$e—Asl  está,  señor  Ministro. 

El  señor  Ministro— No  como  preámbulo,  porque  la  Ley  no  puede  lle- 
Tar  preámbulo. 

El  señor  Bauza— Tiene  que  ser  dispositiva. 

A  eso  voy. 

El  señor  Ministro— Tiene  que  ser  dispositiva. 

Por  eso  se  puso  el  preámbulo,  "  autorízase  al  Poder  Ejecutivo  para 
aprobar  ó  aceptar  el  Contrato.» 

Debe  quedar  como  artículo  1.°  déla  Ley,  no  como  preámbulo,  porque 
preámbulo  no  es  permitido  por  la  Ley  en  cuanto  á  la  forma  que  se  ha  de 
dará  éste  Proyecto. 

Si  el  señor  Senador  consintiese  en  eso,  que  en  vez  de  la  supresión  se 
hiciese  del  preámbulo  materia  del  articulo  T. 
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El  señor  Presidenle—Asi  está,  señor. 

El  señor  ¿faujá— Perfectamente.  Por  supresión  quise  decir  variación . 
Se  vota  si  el  punto  esta  suficientemente  discutido  y  es  afirmativa. 
Votándose  en  general  es  aprobado. 

En  particular^  es  aprobado  el  articulo  ÍJ*  sin  hacerse  uso  de  la  palabra. 
En  discusión  el  2^. 

El  señof*  i^erwflwrfe^— Desearía  saber  del  señor  Ministro,  si  la  Comi- 
sión que  Vil  á  hacer  los  estudios  técnicos  está  encargada  de  formar  los 
Presupuestos  del  gasto  de  las  obras. 

El  señor  Ministro— Dehe  informar  sobre  todo  lo  que  se  refiere  á  éste 
Proyecto,  enlaparte  técnica  y  naturalmente  en  la  parte  económica  que 
pueda  apreciar. 
Es  natural. 

El  señor  Fernandez —Pov  que  el  Cuerpo  Legislativo  necesita  tener  una 
base  para  sancionar. 

El  señor  Mnw/ro- Naturalmente  tiene  que  suceder  desde  que  se  entre- 
guen todos  esos  planos,  proyecto,  precios  á  una  Comisión  competente, 
ella  tiene  que  expedirse  sobre  todos  los  puntos. 
fi(  señor  Femande:: — Estoy  satisfecho. 
Se  vota  y  es  aprobado. 

Lo  son  igualmente,  sin  hacerse  uso  de  ta  palabra,  los  artículos  3.^  y  4.^ 
En  discusión  el  5.^ 

El  señor  fernande¿f— Creo  quesería  bueno  fijar,  que  el  2p.S  será  al 
año,  ó  es  por  todo  el  tiempo  ? 
El  señor  Ministro— Es  al  año ;  no  puede  dejar  de  ser  al  año. 
El  señor  Fernandez-  -No  lo  dice. 
El  señor  Ministro — Dospor  ciento  anual. 
El  señor  femandes-^Asi  estaba  en  la  Ley  de  Abril. 
M  señor  Ministro— tíi,  por  que  2  p-S  que  serán  6U.001  £  en  todo  el  plazo 
de  la  concesión  para  todo  lo  que  es  conservar  el  Puerto,  no  es  bas- 
tante. 
El  señor  Fernandez— Pero  no  lo  dice. 
El  señor  PresidetUe— El  5  p-S  ¿ice,  pero  el  2  p-S  nó. 
El  señor  Ministro—Se  puede  agregar  también  anual. 
El  señor  Echevarría --Deseo  saber  si  al  señor  Ministro  no  le  parecería 
bien  en  eáte  artículo  4.°  donde  dice,  "  pagará ''  el  8  p.S  de  interés. 
{Leyó) 

.  •  .agregarle,  *'  época  en  que  pasen  las  obras  del  Puerto  con  todos  sus 
enseres,  á  ser  de  la  Nación.  > 
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El  señor  A/misíro— Ya  está  establecido  en  el  Contrato. 

Se  cola  con  ¡a  oiorfi/iMnon  1/  es  aprobad» . 

lo  son  también  sin  disctision  el  articulo  G.'  y  7." 

En  discusión  el  S." 

El  señor  Fez-nondej— Entiendo  que  seria  conveniente  que  la  aproba- 
ción de  las  tarifas  y  el  aumento  ó  disminución  que  se  pudiera  hacer  pa- 
ra los  del  cabotaje,  tuviese  alguna  aprobación  del  Cuerpo  Legislativo  por. 
que  es  el  único  que  puede  decretar  impuestos. 

Hago  esta  observación  porque  me  parece  que  robustecería  mas. 

El  señor  JV/inísíro— El  señor  Senador  entiende  que  las  tarifas  como  los 
impuestos  que  son  destinados  al  pagamento  de  capital  é  intereses  de  la 
CompaSia  deben  venir  al  Cuerpo  Legislativo  ó  deben  ser  establecidas  ó 
fijadas  por  el  Cuerpo  Legislativo. 

Cree  el  señor  Senador  que  es  atribución  esclusivamente  suya,  y  que  por 
consecuencia  seria  ilegal  que  la  tuviese  ó  la  ejercitase  el  Poder  Eje- 
cutivo, j     ,     .     .    . 

Pero  debo  hacer  notar  al  señor  ¡senador  lo  siguiente. 

No  hay  duda  ninguna  que  el  impuesto  ha  de  ser  votado  por  la  Asani. 
blea-  y  en  este  caso,  en  realidad,  el  Poder  Público  que  vota  impuestos, 
Bsla  Asamblea,  porcuanto  no  hace  mas  que  autorizar  al  Poder  Ejeoati- 
TO  para  indicar  el  {«mí»™  del  impuesto  y  osos,  van  dentro  de  una  cierta 
medida,  estableciendo  el  máximum  en  la  cantidad  que  sea  necesaria  para 
servir  capital  é  intereses.  ,    ,         ,  ,  b„j„ 

Por  consecuencia,  no  hay  ni  siquiera  un  voto  de  confianza  al  Hoder 

toriza  á  establecer  un  impuesto  y  tal  impuesto, 
iota  el  impuesto? 

lamblea  que  lo  autoriza,  y  lo  autoriza  determinadamente, 
iiel  Poder  Ejecutivo  al  cumplir  ese  mandato  de  la  Asamblea, 
en  práctica  esa  autorización  del  Cuerpo  Legislativo  se  estra- 
1  las  facultades  que  se  le  confieren,  entonces  la  Ley  establece 
vo'  la  Asamblea  tiene  el  derecho  de  tomarle  cuenta  por  lo 

lacer  respimsable  al  Gobierno,  por  no  haber  interpretado,  6  por 
utado  mal  la  determinación  ó  la  autorización  legislativa, 
le  esto  satisfará  al  señor  Senador, 
para  el  Gobierno,  en  este  caso,  arbitrio  en  el  impuesto  quese 

rea  el  Poder  Ejecutivo:— lo  crea  la  ley,  está  creado  ya  por  la 
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Ley  de  Abril  y  esa  Ley  de  Abril  en  esa  parte  es  confirmada  por  la 
Asamblea. 

Por  consecuencia,  es  la  Asamblea  quien  crea  el  impuesto,  no  es  el  Po- 
der Ejecutivo. 

Es  lo  que  tengo  que  decir,  señor  Presidente. 

Creo  que  eso  satisfará  al  señor  Senador. 

El  señor  Fernandea—Gomo  en  el  Contrato  y  en  las  modificaciones  no 
consta  el  tanto  de  la  tarifa. 

El  señor  il/»msíra— Consta. 

Yo  pediría  al  señor  Senador  que  se  fijase. 

"  Fijará  tarifas  en  cuanto  baste  "—dice  el  artículo  de  Ley,~"  á  cu- 
brir el  servicio  de  amortización  é  intereses.  *' 

Por  consecuenciai  está  el  limite  fijado. 

Ahora,  lo  que  se  deja  al  Poder  Ejecutivo  es  la  distribución. 

Y  nótese  bien:  —ni  se  le  deja  esa  facultad  de  una  manera  ilimitada  por- 
que le  dice,  en  la  distribución  usted  favorecerá  al  cabotaje. 

El  Poder  Ejecutivo  al  fijarlas  tarifas  ó  impuestos  de  Puerto,  hará  de 
manera  que  consulte  los  intereses  del  cabotaje;  le  impondrá  una  tarifa 
menor,  tan  pequeña  cuanto  sea  posible,  de  manera  de  no  recargar  dema« 
siado  el  comercio  ultra-marino. 

Así  también  en  cuanto  á  la  carga  y  descarga  que  se  haga  en  otros  pun- 
tos, de  mercaderías  que  no  sea  en  el  Puerto  ó  la  rampla  perteneciente  á 
la  Compañía,  el  Poder  Ejecutivo  no  podrá  establecer  iguales  tarifas  ten* 
drá  que  establecer  tarifas  menores. 

De  manera  que  en  cuanto  á  la  distribución  misma  de  impuestos,  el 
Poder  Ejecutivo  tiene  trazado  el  modo  de  proceder. 

No  hay  pues  ningún  arbitrio. 

Ejecuta  la  ley  y  se  le  dan  todas  las  condiciones  en  que  esa  Ley  ha  de 
ser  ejecutada. 

No  hay  plies  ni  una  pequeña  parte  siquiera  de  un  voto  de  confianza  por 
la  Asamblea. 

Yo  pedirla  al  señor  Senador  que  se  fijase  bien. 

El  señor  FernandesfSi  mi  opinión  es  para  robustecer  mas  la  acción  del 
Gobierno. 

Los  pueblos  cuando  los  inpuestos  son  sancionados  por  el  Cuerpo  com- 
petente los  reciben  con  mas  satisfacción. 

Creo  que  hay  mas  fondo  de  equidad  y  de  justicia. 

Bs  para  robustecer;  no  es  con  otro  objeto. 

El  señor  Ministro—Es  por  eso  mismo  que  la  Asamblea  establece  esa 
condición  en  las  de  estos  impuestos. 
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Ahora,  muchas  veces,  señor  Presidente,  no  es  posible  que  un  Cuerpo 
deliberante  como  este  baje  á  detalles  en  la  dístribucioD  de  los  impuestos- 
Algo  se  deja  siempre  á  la  acción  del  Poder  Administrador. 

El  Poder  Administrador  no  puede  ejecutar  ciegamente  la  Ley. 

No  puede  formarse  una  Ley  tan  perfecta  en  sus  detalles,  que  no  deje 
nada  ala  interpretación  del  Poder  que  rá  á  ejecutarla. 

Eso  es  imposible. 

En  cualquier  Ley  en  materia  de  impuestos  así  sucede. 

Qué  Ley,  señor  Presidente, — y  debo  confesar,— hay  en  eso  algún  ío 
conveniente  también,  dada  nuestras  instituciones,  que  Ley  se  presta  á 
mayores  abusos  por  el  Poder  Administrador,  que  la  Ley  de  Aduana? 

Sin  embarpio,  la  Ley  de  Aduana  íija  impuestos;  pero  la  verdad  es,  que 
está  en  manos  del  Poder  Ejecutivo  modificar  esos  impuestos. 

Pero  es  que  el  Cuerpo  Legislativo,  señor  Presidente,  no  puede  esta- 
blecer los  impuestos  do  importación  y  esportacion,  bi^'ar  á  detalles  de  las 
mercaderías  una  por  una  y  decir,  tal  mercadería  vale  esto,  tal  otra  vale 
tanto.— No  puede. 

Es  preciso  dejarlo  i  la  acción  del  Poder  Ejecutivo  que  interprete  el 
pensamiento  de  la  Asamblea  en  esa  parte  que  no  puede  detallarse  en  la 
Ley. 

Lo  mismo  sucede  aquí  en  esta. 

Pero  debo  repetir,  las  prescripciones  de  esta  Ley  materia  de  creación 
de  tarifas,  son  precisas. 

El  Poder  Ejecutivo  no  puede,  no  tiene  mucho  arbitrio  en  el  estableci- 
miento, ninguno,  porque  quien  los  establece,  es  la  Asamblea. 

En  la  distribución  alguna,  pero  muy  pequeña. 

Está  todo  pre-establecido  en  la  Ley  misma. 

Eso  es  lo  que  tenia  que  decir. 

El  señor  Fe/nande^—Kn  los  impuestos  de  Aduana  hay  el  control  nece- 
sario que  favorece  mucho  la  rectitud  del  Poder  Ejecutivo  que  son  las  Co- 
misiones que  forman  la  tarifa. 

El  .^„  ^imííro— Pero  son  apenas  modificaciones. 

Senador  sabe  que  esa  tarifa  hecha  por  las  Comisiones  respec- 
ser  aprobada  por  el  Gobierno  ó  rechazada. 
Fernandez — Pero  dan  la  tarifa  hecha  al  Comercio. 
Ai mísíro —Es  un  dato, 
r  Ejecutivo  se  le  prepara  el  material  sobre  el  cual  vá  á  re- 

^odcr  Ejecutivo  es  dueño  do  resolver  lo  que  crea  que  es  oonve- 
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Bueno;  eso  es  lo  que  se  deja  siempre  al  Poder  Administrador* 

Es  preciso  confiar  en  él  para  ciertos  detalles. 

No  es  posible  que  salga  hecho  todo,  completamente  hecho  do  una 
Asamblea  deliberante. 

No  puede  tampoco  el  Poder  Administrador  ser  reducido  al  rol  do  au- 
tómata. 

Es  preciso  que  piense  y  que  al  ejecutar  las  leyes  las  pjecute  bien,  las 
ejecute  seguu  el  espíritu  en  que  la^?  leyes  han  sido  dictadas,  antps  que  cie- 
gamente ciñéndose  á  la  letra  de  la  Ley  misma. 

Y,  señor  Presidente,  eso  sucede;  porque  ya  digo,  liay  la  responsabili- 
dad, que  se  puede  hacer  efectiva  en  cualquier  caso  por  el  Cuerpo  delibe- 
rante ó  por  la  Asamblea. 

El  señor  Fernandez— Ho  he  tenido  mas  objeto  que  darle  mas  fuerza  de 
valor  y  de  acierto  en  que  esa  tarifa  formada  por  el  Poder  Ejecutivo  vi- 
niese á  conocimiento  del  Cuerpo  Legislativo  y  mereciese  su  aprobación 
para  que  el  pueblo  la  aceptase  con  mas  confianza. 

No  he  tenido  otro  objeto. 

Al  Poder  Administrador  es  preciso  darle  latitud;  pero  es  para  favore- 
cer, para  darle  mas  fuerza.  No  es  para  ofender  al  Poder  Ejecutivo- 

El  señor  il/iwisíro— Apoyado;  no  descubro  en  el  señor  Senador  otra 
intención. 

Pero  debo  decir  mas. 

El  Poder  Ejecutivo  en  este  caso  no  resuelve  á  ciegas. 

Consulta  y  estudia;  y  naturalmente,  no  puede  consultar  y  estudiar  en 
materia  de  este  género  sin  traer  á  su  presencia  informes  de  las  personas 
que  están^  que  son  competentes  y  autorizadas,  el  comercio  mismo. 

Es  preciso  también  ahorrar  al  comercio  sobre  las  tarifas  que  paga  so- 
bre el  lanchaje.  Por  que  si  vamos  á  hacer  un  Puerto  para  que  él  sea  mas 
caro  al  comercio  de  lo  que  es  actualmente,  mejor  es  no  hacerlo. 

Naturalmente,  las  tarifas  por  muy  altas  que  sean,  serán  siempre  infe- 
riores á  los  gastos  que  hoy  se  hacen  en  nuestro  Puerto* 

Y  eso  vá  á  ser  muy  posible  dentro  de  algunos  años  y  dentro  algunos 
años  solamente:  Según  lo  establece  la  modificación  siguiente*  En  al- 
gunos años  empezará  este  servicio. 

Nuestro  tonelage  vá  aumentando  de  una  manera  considerable  año  por 
año;  y  es  muy  posible,  que  dentro  de  dos  ó  tres  años  la  tarifa  á  señalarse 
para  obtener  el  interés  y  la  amortización,  sea  muy  pequeña  en  relación  á 
los  gastos  actuales,  porque  naturalmente  disminuirá  esa  tarifa  en  reía; 
cion  directa  al  aumento. 
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El  señor  Fernandez— Estoy  satisfecho. 
Se  vota  y  es  aprobada. 

Lo  son  igualmente,  sin  hacerse  uso  de  la  palabra  del  9.^  al  id.*  inclusifi. 
Siendo  el  14.^  de  órden^  se  proclama  sancionado. 

El  señor  Presidente -^Innto  a\  Honorable  Senado  á  pasar  á  cuarto  in- 
termedio. 
Así  se  hiso. 

m 

( Vueltos  á  Sala.) 
—Honorable  Senado. 

No  puede  continuar  la  sesión  en  razón  de  necesitarse  un  dato  en  el 
asunto  sobre  Trazado  de  Ferro-Carriles. 
Asi  es  que  será  mañana. 
Se  levanta  la  sesión. 
Se  levantó  á  las  3  y  SO  p.  7n. 


Federico  A.  y  Lara^ 

Taquígrafo. 


I?.""  Sesión  celebrada  el  22  de  Agosto 


Presidencia  del  seAor  Gonxalex  Rodrlgaex 


Se  abrió  la  sesión  á  las  2  y  5  p.  m.  con  la  presencia  de  los  seño- 
res Senadores:  Fariní ,  Rovira,  Bauza,  Fernandez,  Vidal  (don  B.) , 
Carve,  Echevarría  y  el  señor  Ministro  de  Gobierno. 

LHdas  y  aprobadas  las  actas  de  las  sesionas  lí.*  y  12.^  se  dié  cuenta  de 
lo  siguiente: 

La  Cámara  de  Representantes,  remite  un  Proyecto  de  Ley,  autorizan- 
do al  Poder  Ejecutivo  para  contratar  con  don  Eduardo  Cooper  la  pro- 
longación del  Ferro-Carril  Central  del  Uruguay  desde  el  Y(  hasta  la  ri- 
bera Norte  del  Rio  Negro. 

A  la  Comisión  de  Hacienda. 

El  Poder  Ejecutivo  acusa  recibo  de  Presupuesto  de  sueldos  y  gastos 
de  Secretaría  y  Sala  de  V.  H.  y  Comisión  de  Cuentas  del  Cuerpo  Legis- 
lativo. 

Archívese. 

El  señor  Senador  por  el  Cerro*Largo  hace  renuncia  indeclinable  del 
cargo. 

A  la  Comisión  de  Peticiones. 
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El  señor  Farmí— Estando  pendiente  la  renuncia  del  señor  Senador 
Caparro,  miembro  de  la  Comisión  de  Hacienda,  yo  pediría  á  la  mesa  se 
sirviera  integrar  dicha  Comisión. 

El  señor  Presidente— S^  nombra  interinamente  al  señor  Senador  Bauza. 

Se  pasa  á  la  orden  del  dia,  leyéndose: 

Artículo  I.""  del  Proyecto  sancionado  por  el  Senado  y  el  sancionado 
por  la  Cámara  de  Representantes. 

Puesto  en  discusión  particular. 

El  señor  Bauza  -En  el  inciso  4.*^  del  artículo  i."*  parece  que  se  ha  omi- 
tido, señor  Presidente,  leer  lo  que  propuso  la  otra  Cámara,  que  es  un 
ramal  de  San  Ramón  á  Minas. 

Ei señor  Ministro—En  el  testo  impreso  está  omitida  la  modificación 
que  se  introdujo  en  la  discusión  de  la  Honorable  Cámara  de  Represen- 
tantes, pero  el  Secretario  acaba  de  leer  tal  cual  se  ha  sancionado  allí, 
estableciendo  que  es  facultativo  de  esta  empresa,  el  llevar  un  ramal  á 
San  Ramón  á  Minas,  porque  se  hacia  indispensable  esa  determinación. 
De  otro  modo,  coincidió  una  contradicción  con  el  inciso  5.^ 

El  inciso  dice:  lo  lee. 

Y  como  en  el  primer  artículo  se  establece  que  él  tiene  h  obligación  de 
llevarlo  á  efecto,  no  habia razón  ninguna  que  autorizase  la  disposición 
siguiente.  Por  eso  se  estableció  en  la  Honorable  Cámara  esa  modifica- 
ción de  que  acabade  dar  lectura  el  señor  Secretario  y  que  no  consta  en 
el  impreso. 

El  señor  Batird— Me  satisface. 

Se  vota  si  se  dá  el  punto  por  discutido  y  es  afirmativa. 

Igualmente  se  vota  si  el  Senado  sostiene  su  primitiva  sanción  y  es  negativa. 

Vetándose  el  artículo  modificado  por  la  Cámara  de  Representantes  resulta 
afirmativa. 

En  discusión  el  artículo  4:\  no  haciéndose  uso  de  la  palabra^  votase  si  el  Se- 
nado sostiene  su  primitiv  i  sanción  y  es  negativa ^  aprobándose  la  modificación 
introducida  por  la  (.  amara  de  Representantes. 

Endiscuiion  el  artículo  ¿o. 

El  señor  Vidal  (don  fl.)^Yo  estoy  mas  bien,  señor  Presidente,  por 
el  artículo  del  proyecto  del  Honorable  Senado  y  voy  á  decir  por  qué. 

Cuando  el  señor  Senador  por  Montevideo  presentó  su  proyecto  relati- 
vo al  trazado  general  de  Ferro-Carriles  que  vá  á  ser  Ley  en  éste  articulo, 
se  contenia  una  preferencia  para  las  empresas  establecidas;  es  decir,  para 
la  de  25  de  Agosto  y  la  de  Montevideo  á  Pando. 
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En  la  discusión  fué  modificado  y  creo  que  la  modificación  fué  debida  ó 
á  algún  miembro  del  Senado  ó  al  señor  Ministro  en  este  momento  no 
podria  precisar  de  e[ue  manera  fué  reformado,  pero  entiendo  que  lo  fué 
durante  la  discusión  y  como  está  en  el  repartido  que  se  ha  leido. 
Dice  así: 

(Leyó.) 

Digo  que  estoy  por  este  artículo,  porque  me  parece  que  alguna  prefe- 
rencia, siquiera  algún  plazo  debe  darse  á  los  que  han  invertido  sumas  de 
consideración  en  la  construcción  de  estos  troncos  de  via  que,  desgracia- 
damente no  han  podido  ser  adelantados,  quizás  por  la  falta  de  capitales 
ó  de  crédito  de  las  Compañías  que  los  han  construido,  ó  por  causas  que 
no  alcanzo  yo  en  este  momento;  pero,  de  todos  modos,  parece  que  por 
equidad,  se  le  deberla  conceder  el  plazo  que  estipula  el  artículo  5  ^  que 
por  otra  parte  no  impediría  si  esta  Empresa  no  pudiera  seguir  adelante, 
que  se  presentaran  dentro  de  los  tres  meses  capitalistas  que  con  mayor 
crédito  y  mayor  confianza  puedan  realizar  lo  que  ellas  no  han  podido 
hacer. 

Hago  esta  indicación  para  que  el  Honorable  Senado  la  tenga  en  cuenta 
en  lo  que  ella  vale. 

El  señor  Mnisíro— Indudablemente,  señor  Presidente,  cuando  se  con- 
sideró y  se  sancionó  éste  articulo  por  el  Honorable  Senado,  hallándose 
presente  en  esa  sesión  un  miembro  del  Poder  EJjecutivo  éstos  consintie- 
ron á  adhesión  mas  bien,  á  la  opinión  del  mismo  Poder  Ejecutivo  á  la 
sanción  de  éste  articulo. 

Es  probable,  no  recuerdo  bien>  si  á  petición  del  mismo  Ministro  de  Es- 
tado se  hizo  la  modificación  á  que  se  refiere  el  señor  Senador  Vidal, 
pero  posteriormente,  un  estudio  mas  detenido  se  ha  hecho  de  este  asunto 
y  los  antecedentes  también  de  las  empresas  existentes  de  Pando  y  de 
Higueritas>  han  persuadido  al  Poder  Ejecutivo  que  hay  verdadera  In- 
conveniencia en  mantener  esta  disposición,  porque  ella  vendría  en  cierto 
modo  á  trabar  la  acción  administrativa  que  se  ha  desarrollado  desde  me- 
ses atnis,  en  prosecución  de  la  realización  de  estas  líneas  férreas,  espe- 
cialmente la  que  tiene  relación  con  la  de  Pando. 

Los  antecedentes  de  estas  líneas  de  Higuerltas  y  de  Pando^  no  les  ía* 
vorecen  absolutamente  para  que  ellas  tengan  derecho  á  una  medida  de 
equidad,  que  por  otra  parte  entiende  el  Poder  E^jecutivo  que  será  inútil; 
no  seria  otra  cosa  que  tres  meses  de  retardo  en  la  ejecución  de  las  obras. 

Estas  líneas  han  tenido  durante  machos  años  un  plazo  para  llevar  ade- 
lante sus  empresas  y  no  han  realizado  nada,  señor  Presidente. 
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Se  han  invertido  ingentes  capitales  y  una  parte  considerable  de  esos 
capitales  han  sido  invertidos  por  el  Estado.  Es  el  esfuerzo  de  los  Poderes 
Públicos  lo  que  ha  realizado  esos  pequeños  trayectos,  uno  de  ellos  bas- 
tante imperfecto  y  que  es  necesario  rehacerlo  en  una  parte. 

Pues  bien;  mediando  esa  circunstancia  y  no  existiendo  derecho  ningu- 
no á  las  Empresas  porque  se  han  examinado  los  Contratos  y  el  Honora- 
ble Senado  debe  recordar  que  se  trajo  un  informe  de  la  Contaduría  Ge- 
neral del  Estado,  para  constatar  que  todo  derecho  de  estas  Empresas  es- 
taba vencido. 

No  teniendo  título  á  una  medida  de  esta  clase,  se  perjudicaría  en  cierto 
modo  á  los  intereses  públicos  retardando  la  ejecución  de  esta  Ley,  agre* 
gándose  además  otra  consideración  que  es  de  gran  peso,  que  ya  se  han 
dado  evidentes  pruebas  de  que  esos  capitalistes  no  van  á  realizar  nada. 

El  Poder  Ejecutivo  cree  que  dejar  vigente  en  la  Ley  esta  disposición 
como  opina  el  señor  Senador  que  ha  usado  de  la  palabra  últimamente, 
sería  peijudicial,  y  tengo  misión  espresa  del  Poder  Ejecutivo  para  mani- 
festarlo así  al  Honorable  Senado. 

Por  otra  parte  si  bien  los  trabajos  hechos  por  el  Poder  Administrador 
en  el  sentido  de  la  realización  de  una  de  esas  líneas,  me  parece  que  la  del 
Nord-Este,  ya  en  cierto  modo  podría  dar  á  esa  Empresa  que  está  en  esa 
gestión,  podría  darle  en  el  concepto  del  Poder  Ejecutivo  una  prefe- 
rencia. 

Sin  embargo  la  línea  relativa  al  Este,  la  que  de  Pando  saldrá  á  Maldo- 
nado,  está  enteramente  libre. 

Están  en  consecuencia  los  Empresarios  de  la  línea  de  Pando  en  condi- 
ción como  todos  los  demás,  una  vez  sancionada  la  Ley  de  presentarse  y 
tener  la  preferencia  por  el  derecho  de  la  presentación  en  condiciones  igua- 
les á  las  que  puedan  presentar  otros  de  garantías  morales ;  en  fin,  cuaado 
menos,  de  que  se  vá  á  realizar  algo  positivo,  que  no  son  promesas  ó  vague- 
dades. 

Yo  creo  que  éstas  consideraciones  han  de  influir  en  el  Honorable  Sena- 
do, para  aceptar  la  supresión  ya  votado  por  la  Honorable  Cámara  de  Re- 
presentantes,  teniendo  además  presente  que  no  haciéndose  así,  el  asunto 
pasará  á  Asamblea  General;  se  retardará  pues  la  sanción  de  ésta  Ley  y 
cree  el  Poder  Ejecutivo  que  sin  objeto  ninguno  práctico  porque  aunque 
se  le  conceda  á  esa  Empresa  nada  va  á  realizar. 

El  señor  Caree— La  Comisión  de  Hacienda  en  mayoría,  señor  Pre- 
sidente*  ha  consentido  en  el  retiro  de  eve  artículo  como  ha  aceptado  las 
demás  varíaciones  que  ha  hecho  la  Honorable  Cámara  de  Represen- 
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tan  tes  por  las  mismas  razones  aducidas  ahora  por  el  señor  Ministro, 
porque  efectivamente^  señor  Presidente,  hasta  el  Estado  está  sacrifí. 
candóse  infructuosamente  en  esa  línea  que  vá  á  Pando,  haciendo  sacri- 
ficios de  gran  magnitud,  para  cooperar  con  el  objeto  de  ver  si  la 
podría  llevar  mas  adelante,  pero  es  de  notoriedad  pública,  señor  Pre. 
sidente,  que  á  esa  Empresa  no  le  es  posible  con  el  capital  que  cuenta, 
llevarla  adelante,  y  en  este  caso  ha  creído  la  Comisión  que  procedía  en 
jasticia,por  que  tampoco  le  priva  del  derecho  que  tiene  á  presentarse 
como  los  dem4s,  en  el  caso  de  que  pueda  continuar  la  línea. 

Si  es  la  de  San  José  á  Higueritas,  señor  Presidente,  ya  sabemos  to- 
dos los  antecedentes  que  han  mediado  en  ese  asunto;  los  sacrificios  que 
tuvo  que  hacer  el  Poder  Ejecutivo  para  pagarles  por  medio  de  una  deu- 
da que  está  ganando  interés,  tan  solamente  por  haber  llegado  hasta  San 
José,  cuando  tenia  el  deber  de  estenderla  hasta  Higueritas. 

Si  entonces  no  lo  hizo,  ¿para  qué  queremos  dejar  éste  escollo  que  impe- 
dirá vengan  otras  Empresas  con  grandes  capitales,  como  ya  parece  que 
no  hay  duda  que  se  preparan  para  el  efecto  ? 

Ya  han  caducado  los  plazos  que  han  tenido:  el  Gobierno  ha  contribuido 
para  ver  si  se  podia  realizar  esa  linea  y  no  se  ha  conseguido  llevarla  ade- 
lante. 

No  hacemos  ningún  acto  injusto  con  suprimir  el  artículo,  porque  de- 
jamos el  derecho  de  presentarse  como  todos  los  demás. 

Si  damos  un  plazo  para  esas  dos  empresas  entorpecemos,  señor  Pre- 
sidente, la  marcha  de  las  demás  que  estarán  siempre  esperando  mas 
tiempo  del  necesario. 

Por  estas  consideraciones  la  Comisión  de  Hacienda  no  tuvo  inconve- 
niente en  adherirse  á  la  supresión  de  ese  artículo  hecha  por  la  Honorable 
Cámara  de  Representantes. 

Rl  señor  Fernandez— Es  de  lamentarse  que  no  se  haya  leido  el  informe 
de  la  Comisión  de  Hacienda,  por  que  habríamos  estado  mas  enterados 
del  asunto. 

El  señor  Carve  -La  Comisión  en  su  informe  sobre  eso,  no  dice  nada 
por  que  estaban  á  la  vista  todas  las  variaciones  introducidas  por  la  Ho- 
norable Cámara  de  Representantes  que  cada  uno  debía  tenerlas  pre- 
sentes. 

No  quiso  la  Comisión  de  Hacienda  ser  minuciosa  en  ese  asunto,  puesto 
que  no  habían  mas  alteraciones  de  alguna  consideración  que  ese  ar- 
ticulo. 

Por  eso  es  que  en  su  informe  no  lo  dice. 
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Se  lee  el  informe : 


Comisión  de  Hacienda. 


Honorable  Senado: 


Vuestra  Comisión  se  ha  impuesto  de  las  modificaciones  hechas  por  la 
Honorable  Cámara  de  Representantes  al  Proyecto  Je  Trazado  General 
de  Ferro-Carriles,  sancionado  por  esta  Cámara  en  Mayo  30  del  corriente 
año  y  como  estas  modificaciones  son  ajuicio  de  esta  Comisión  conve- 
nientes y  aceptables,  pues  en  su  mayor  parte  son  aclaraciones  guaro* 
bustecen  la  misma  Ley,  esta  Comisión  se  permite  aconsejar  á  V.  H.le 
preste  in  totum  vuestra  soberana  sanción. 

Dios  guarde  á  V.  H.  muchos  años. 


Montevideo,  Agosto  30  de  1884. 


José  P.  Farini  -Pedro  Carve, 


Se  vota  si  se  dá  el  punto  por  discutido  y  es  qftmmtioa. 
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Votáfulose  si  el  Honorable  Senado  sostiene  su  primitiva  sanción  resulH  ne* 
gativa. 

Se  lee  el  articulo  9.9  del  Proyecto  del  Senado  y  el  8.^  de  la  Cámara  de  Repre- 
sentarles. 

El  señor  Ministro --Está  mal:  el  9.''  del  Senado  ea  el  8.^  de  la  Cámara 
de  Representantes. 

El  señor  Echevarría — Es  igual. 

El  señor  Ministro— Nó.  Hay  una  diferencia  que  la  notará  el  Honorable 
Senado. 

Pido  la  palabra  para  esplicar  el  motivo  de  esta  variación. 

El  Poder  Ejecutivo  y  la  Cámara  de  Representantes  han  considerado 
que  redactado  el  artículo  como  iba  por  la  sanción  del  Honorable  Senado» 
podría  ocurriría  duda  de  si  en  todo  el  trayecto  de  la  via,  la  Empresa  que 
gozaba  de  la  servidumbre  sobre  la  anterior,  podría  traficar  libremente, 
transitando  con  sus  wagones  y  carruajes,  mientras  que  anteriormente 
en  el  artículo  del  Senado  decía  : 


'^  Cuando  se  unan  en  un  punto  dos  ó  mas  Ferro  «Carriles  construidos 
''  por  diferentes  empresas,  los  wagones  y  carruajes  de  cualesquiera  de 
""  ellos,  podrán  transitar  por  la  via  que  pertenezca  á  la  otra,  pagando 
''  con  arreglo  á  las  condiciones  que  se  establecieren  por  convenio  mu- 
"  tuo  ". 


Lo  que  se  ha  querido  establecer  es  que  pueden  hacer  hasta  el  comercio, 
es  decir :  que  pueden  bajar  las  mercaderías  en  cualquier  estación,  porque 
generalmente,tratándose  de  Empresas  Inglesas,  están  al  testo  de  la  Ley^ 
y  podrían  oponer  dificultades  después  en  la  ejecución. 

Por  eso  el  Proyecto  de  la  Honorable  Cámara  de  Representantes,  dice  : 
"  éstas  podrán  traficar  libremente,  transitando  sus  Wagones  y  carruajes 
por  Ja  vía  '\ 

E,  a  es  la  diferencia,  que  parece  que  es  una  aclaración,  nada  mas,  á  lo 
que  el  mismo  Honorable  Senado  entendía. 

Se  vota  si  se  dá  el  punto  por  discutido  y  es  afirmativa. 

Se  vota  si  el  Honorable  Senado  sostiene  su  primitiva  sanción  y  esnegatwa. 
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Se  vota  el  artículo  modificado  por  el  Honorable  (Amara  de  Aeprewnlanlcs  jf 
es  afirmativa. 

En  discusión  el  articulo  13  det  Senado  yelíSde  la  Cámara  da  RepremUaH' 
les  es  aprobado  el  último  nn  haca-se  modela  palabra. 

kn  discusión  el  artículo  18  del  proyecto  del  Senado  y  el  17  de  la  Cámara  4t 
Representantes  es  aprobada  el  última  sin  hacerse  uso  de  la  paliza. 

El  señor  Presidente  -La  Cámara  lia  refundido  dos  artícalos  en  ddo,  el 
18  y  19  del  Senado. 

Yo  no  encuentro  diferencia- 
se ha  Totadu  ahora  el  17  de  la  Cámara  de  Representante?  que  cDrres- 
ponde  al  19  del  Honorable  Senado. 

El  tenor  Fariní—Y  al  18  también. 

El  iettí)i  itfmúfro— Permítame,  sefior  Presidente. 

Lo  que  hay  es  la  supresión  del  artículo  18  que  ha  hecho  la  Honorable 
Cámara  de  Representantes  el  que  es  necesario  que  la  Mésala  pongai 
votación  por  si  el  Senado  sostiene  su  primitiva  saocion,  ó  acepta  la  su- 
presión hecha  por  la  Cámara  de  Representantes  previa  votación. 

La  razón  que  ha  tenido  el  Poder  Ejecutivo  para  someter  su  opinión  i 
la  Honorable  Cámara  en  el  sentido  de  la  supresión  de  éste  articulo,  es 
obvia;  de  fácil  comprensión. 

Se  trata,  sefior  Presidente,  de  ofrecer  á  las  Empresas  de  Europa  an 
aliciente  mayor,  para  que  se  decidan  á  traer  sus  capitales  y  colocarlos  en 
éstas  grandes  obras.  El  aliciente  es  la  conservación  de  la  garantía  duran- 
te todo  el  tiempo  de  la  concesión,  que  con  50  años,  me  parece. 

Esto  tiene  una  importancia  suprema  para  la  formación  de  los  capitales 
en  Europa,  por  que  el  que  entra  como  accionista,  no  busca  otra  cosí^ 
si  no,  saber  que  tiene  por  el  Gobierno  garantido  su  capital  durante  tan* 
tos  años.  No  se  preocupan  de  hacer  un  estudio  especial  por  que  la  ma- 
yor parte  de  estos  pequeños  capiíales,  que  concurren  á  la  formación  de 
los  grandes  capitales,  dedicados  á  estas  obras,  están  en  manos  de  obre- 
ros; de  gentes  que  hacen  ahorros  y  los  van  colocando  paulatinamente. 
Ellos  no  estudian  de  sí  el  ferro-carril  por  condiciones  especiales  del  país 
á  donde  vá  á  construirse,  á  de  dar  el  15  ó  el  20p-3  por  et  progreso  natn- 
aís  mismo,  ellos  no  se  preocupan  mas  que  de  una  cosa:  está 
o  el  7  p-S  por  el  Gobierno,  firman  y  entregan  su  dinero. 
jDseciiencia  hay  una  conveniencia  positiva,  en  dejar  este  alicíen- 
rudará  grandemente  á  la  formación  de  los  capitales,  y  para  el  Go- 
,0  tiene  importancia  ninguna,  porque  no  afecta  en  absoluto,  el 
'  de  los  compromisos  que  se  van  á  contraer  por  esta  Ley,  porque 
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entre  nosotros  es  sabido^  que  en  países  nuevos,  que  tienen  un  progreso 
creciente  y  rapidísimo,  cuando  una  Empresa  de  esa  clase  ha  alcanzado 
al  7  p.3  bi^Q  seguros  estamos  de  que  no  ha  de  bajar  el  rendimiento  de 
lalíneaj  porque  cuando  ha  alcanzado  el  7  p.g  es  porque  ha  aumentado 
la  población  del  país  y  el  movimiento  general. 

Por  consecuencia  la  ventaja  positiva,  que  se  recaba  de  la  supresión  de 
este  artículo  es  dar  un  aliciente  para  gue  los  capitales  se  formen  con  ma- 
yor facilidad  en  Iiiuropa,  y  no  hay  para  el  Estado  ninguna  clase  de  com- 
premisos,  en  garantir  durante  los  50  años  do  la  concesión  el  7  p.g,  des- 
de que  ya  se  establece  en  el  artículo  que  el  7  p.g  queda  garantido  mien- 
tras no  alcance  á  de  7  p.S  porque  las  dificultades  pueden  estar  en  los  pri- 
meros tiempos  para  alcanzar  este  rendimiento  al  7  p.g,  pero  después  no 
hay  peligro. 

Estas  han  sido  las  razones  que  ha  tenido  el  Poder  Ejecutivo  y  la  Ho- 
norable Cámara  de  Representantes  para  suprimirlo,  loque  por  otra  par- 
te, no  existe  en  ninguna  otra  concesión  de  América. 

La  República  Argentina  y  e!  Imperio  del  Brasil,  garanten  el  7  p.3  sin 
reparo  alguiio. 

El  se'cr  Vidal  {don  B.)—Yo  estoy  completamente  de  acuerdo,  con  la 
modifiaaoion  hecha  por  la  otra  Cámara:  es  decir;  suprimiendo  este  arti- 
culo y  agregando  al  último,  que,  la  garantía  y  ios  privilegios,  durarán  40 
años. 

Digo  que  estoy  de  acuerdo,  por  que  ha  venido  á  dar  satisfacción^  á  al- 
gunas observaciones  que  hice  en  este  Honorable  Cuerpo,  cuando  se  dis- 
cutió la  Ley  del  trazado  general  de  Ferro  Carriles. 

Dije  que,  difícilmente,  se  constituirían  sociedades  para  la  construcción 
de  caminos  férreos,  sino  se  garantía  un  tipo  ñjo,  de  interés,  durante  al- 
gún tiempo:  es  decir,  durante  40  años. 

Los  capitales  en  Europa  están  acostumbrados  á  no  arriesgarse,  si  nó, 
de  cierto  modo,  sobre  todo,  cuando  van  á  emplearse  fuera  de  Europa, 
de  tal  suerte,  que  los  Ingleses,  no  han  podido  construir  caminos  de  fierro 
en  la  India,  sino,  garantiendo  un  interés,  creo  que  el  5  p.S  —y  en  todas 
partes,  donde  se  han  construido  caminos  de  fierro,  se  ha  garantido  este 
tipo,  durante  un  tiempo  fijo:  40  ó  50  años. 

Aun  en  Europa  mismo,  se  garante  este  tipo,  para  la  construcción  de 
férro'carriles. 

Así  es  que  nada  de  extraño  tiene,  el  que  la  Honorable  Cámara  de  Re- 
presentantes haya  meditado  mas  este  artículo  y  haya  consentido  una  du- 
ración fija,  para  la  garantía  del  interés. 

Tomo  XXXIV  28 
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Creo  que  con  eata  modificación  muy  veat^josa  que  perfecciona  la  Ley, 
se  encontrarán  sociedades  para  la  construcción  de  nuestros  Fern>C&- 
rriles. 

De  otra  manera  serta  muy  difícil  la  constitución  de  las  sociedades  pan 
este  objeto- 
Asi  es  que  votaré  por  la  supresión  de  este  articulo. 
Secoiasise  dá  el  punto  por  discutido  y  esafirmaiioa. 
Se  vnta  si  el  Honorable  Senado  sotíiene  su  primitiva  sanciony  es  negativa. 
Endiscusionel  articulo  S4  del  Proyecto  del  Senado,  y  el  23  del  de  la  OtMa- 
ra  de  Representantes  es  aprobado  el  úUimosin  hacerse  uso  de  la  palabra. 

Son  igualmente  <:^robados  sin  discusión  los  artículos  Í3.  34,  29jf30  delpro 
yeao  de  la  Cámara  de  Representantes. 

En  dissttsion  el  34  del  provecto  del  Honorable  Senado  y  el  32  del  de  la  Ho- 
norable Cámara  de  Representantes. 
El  señor  Vidal  (don  F.  -4.)— Una  observación. 
Veo  que  en  las  dos  Cámaras  se  han  olvidado  de  la  cuestión  tropas:  no 
se  dice  nada  de  ellas. 

Se  habla  de  la  conducción  de  Comisarios  de  Policía,  Guardias  Civiles 
y  materiales  de  guerra  y  de  las  tropas  no  se  dice  uada. 

£1  señor  Ministro— Pagan  como  actualmente,  por  que  sería  exigir  de- 
masiado, que  no  pagasen. 
El  seftíir  Bauíffl— La  mitad,  pagarán. 

Kl  señor  Mnistro — Hoy  pagan  como  los  particulares,  por  que  la  tropa 
vá  en  segunda  clase;  y  esta  concesión  oo  se  halla  en  ninguna  otra  parte, 
por  que  sería  exijir  demasiado  á  las  Empresas. 

Notará  el  Honorable  Senado,  que  la  Cámara  de  Representantes  intro- 
dujo aquí,  aclaraciones  sobre  una  parte  importante,  en  lo  que  se  refiere 
á  la  correspondencia  pública. 

"  La  conducción  de  la  correspondencia  pública,  será  libre  de  todo  cos- 
to," decia  la  sanción  del  Honorable  Senado,  y  la  Empresa  podría  enten- 
icamente  la  correspondencia  oficial,  cuando  lo  que  ha  que- 
necesariamente  es  hablar  de  toda  la  correspondencia, 
a  modificado  y  dice  del  público  y  la  oficial  y  además,  se  le 
ns,  respecto  al  trasporte  en  los  carruajes  de  la  Empresa 
'OS  y  Agentes  del  Gobierno,  destinados  á  la  Inspección, 
incia  de  los  ferro -carriles,  asi  como,  el  de  los  funcionarios 
fuesen  á  practicar  investigaciones  sobre  los  delitos  come- 
Istaciones  ó  los  trenes  ó  á  recojer  informaciones  sobre 
rñdos  en  la  Unea. 
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Todo  ésto  86  liga  -  ésta  última  parte — en  cierto  modo,  con  las  mismas 
funciones  de  los  ferro-carriles,  porgue  son  delitos  cometidos  en  las  Esta-* 
ciones,  en  los  trenes,  informaciones  sobre  accidentes  en  la  linea. 

Eso  queda  libre  de  conducción  y  parecería  muy  duro»  obligarlas  al 
trasporte  de  las  tropas  militares. 

El  señor  Vidal  (don  5,;— Por  otra  parte  las  Empresas  están  obligadas 
á  la  conducción  de  Comisarios  de  Policía  Guardias  Civiles»  que  es  lo  que 
importa^  para  el  servicio  de  seguridad  en  la  Compañía. 

El  señor  Ministro^Pero  en  tiempo  de  guerra,  ya  las  Empresas  corren 
riesgos  muy  serios. 

El  señor  Echei  arria— Est9L  es  una  de  aquellas  cosas  que  no  me  parecen 
justas. 

La  polícia  sobre  todo,  que  es  el  guardián  del  orden,  que  es  la  que  sirve 
á  las  mismas  Empresas,  no  puede  de  ninguna  manera,  para  pagar  esta 
mitad. 

El  señor  Ministro-  Está  sancionado  por  ambas  Cámaras,  no  puede  ser 
materia  de  discusión  ahora. 

Se  vota  si  se  di  el  punto  por  discutido  y  es  afirmativa. 

Se  vota  si  el  Honorable  Senado  mantiene  su  sanción  y  es  negativa. 

Se  vota  el  articulo  modificado  por  la  Cámara  de  Representantes  y  es  afir'- 
motiva. 

En  discusión  el  38. ""  del  Senado  y  36.''  de  la  Cámara  de  Representantes, 

El  señor  Ministro— Se  agregó  simplemente  la  palabra  "  la  garantía '% 
porque  se  suprimió  el  artículo  relativo  á  la  cesación  de  la  garantía,  luego 
que  subiera  del  7  p.S . 

Se  hace  esto  pues,  indispensable. 

Se  vota  si  el  Honorable  Senado  sostiene  su  sanción  y  es  negativa. 

Se  vota  el  artículo  modificado  por  la  Honorable  Cámara  de  Representantes  y 
^  aprobado. 

El  señor  Ministro  —Desearía  saber  si  por  el  Reglamento  del  Honorable 
Senado  queda  sancionado  ya. 

El  señor  P/e5írfcA2íe— Aprobado  en  primera  discusión. 
El  señor  ítAerarríri- Pero  no  hago  moción,  señor  Presidente,  para 
^ue  se  suprima  la  segunda. 
(Apoyados.) 

El  señor  Ministro -^Eso  iba  á  indicar. 
Se  vota  si  se  suprime  la  segunda  discusión  y  es  afirmativa. 
El  señor  Presidente— Hbl  terminado  la  orden  del  dia. 
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Se  levanta  la  sesión. 

Se  levantó  lasesian  alas  3  y  10  p.  m. 


Leopolde  Ácosia  y  Lara, 

Taquígrafo  2;« 


^< 


18.^  Sesión  celebrada  el  27  de  Agosto 


Presidencia  del  seAor  Cíonzalex  RodrÍ|;aez 


Se  proclamó  abierto  la  sesión  á  las  2  y  10  p.  m.  con  asistencia  dd 
los  señores  Senadores:  Fariní,  Bauza,  Fernandez,  Vidal  (don  B.)^ 
Carve,  Echevarría,  Fajardo  y  Vidal  (don  F.  A). 

Leídas  y  aprobadas  las  acias  13  á  16  incluúvey  se  dio  cuenta  de  lo  st* 
guíente : 

La  Cámara  de  Representantes  comunica  que  ha  resuelto  sostener  su 
primitiva  sanción  en  varios  de  los  rubros  del  Presupuesto  General  de 
Gastos. 

Dése  cuenta  á  la  Honorable  Asamblea  General. 

El  señor  Presidente^No  hay  mas  asuntos  de  que  dar  cuenta. 

Se  levanta  la  sesión. 

Se  levantó  á  las  2  y  30. 


Federico  A.  y  Lara^ 

Taquígrafo 


19/  Sesión  celebrada  el  5  de  Setiembre 


Presidencia  del  «efter  Curve 


Se  prodamó  ali)ierta  la  sesión  alas  S y  15  p.  m.,  coa  asistencia  délos 
señores  Senadores:  Rovira,  Fajardo,  Vidal  (don  P.  A.,)  Fernandez, 
Vidal  (don  B.J  Echevarría  y  Castro. 

Leídas  y  aprobadas  tres  acía$  se  dio  cuenta  de  lo  siguiente : 

El  Poder  Ejecutivo  eleva  para  ser  incluido  entre  los  asuntos  que  mo- 
tivaron la  convocatoria  á  Sesiones  Extraordinarias  un  Proyecto  de  Ley 
declarando  de  utilidad  pública  la  espropiacion  del  terrreno  suficiente 
cerca  del  Cementerio  público  del  Buceo  con  destino  á  enterratorio  bri- 
tánico. 

A  la  Comisión  de  Legislación  >  pasándose  copia  autorizada  á  la  Cáma- 
ra de  Representantes. 

El  mismo  Poder  remite  para  ser  incluido  entre  los  asuntos  de  la  con- 
vocatoria extraordinaria  un  Proyecto  de  Ley  declarando  de  utilidad  pú- 
blica la  espropiacion  del  terreno  que  ocupa  el  Cementerio  Británico, 
destinándose  á  la  construcción  en  él,  de  la  Casa  de  Gobierno. 

A  la  Comisión  de  Legislación  y  pásese  en  copia  legalizada  á  la  Cáma- 
ra de  Representantes. 

La  Comisión  de  Legislación  dictamina  en  el  Proyecto  de  Ley  de  la 
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Cámara  de  Representantes  creando  un  nuevo  Departamento  que  se  de- 
nominará "Treinta  y  Tres". 

Repártase. 

El  señor  -Pa/írréto— El  asunto  de  que  acaba  de  darse  cuenta,  despachado 
por  la  Comisión  de  Legislación^  respecto  á  la  creación  del  Departamento 
de  Treinta  y  Tres,  es  urgente  tratarlo. 

Creo  que  no  hay  dos  opiniones  á  su  respecto. 

Urgente,  porque  se  aproxímala  época  de  las  elecciones  de  Represen* 
tantes,  y  una  parte  de  Senadores  yantes  que  eso,  hay  que  ocuparse  por 
el  Poder  Ejecutivo  del  nombramiento  de  autoridades  y  de  la  organiza- 
cion  de  ese  Departamento,  estando  próximas,  como  he  dicho  las  eleccio- 

« 

nes  de  miembros  para  el  Cuerpo  Le^rislativo  y  debiendo  hacerse  eso  mu- 
cho antes,  hago  moción  para  que  se  trate  en  general,  en  la  presente  se- 
sión. 

Si  ésto  mereciese  la  aceptación  de  los  señores  Senadores,  en  la  segun- 
da discusión  si  se  quisiera  hacer  alguna  enmienda  habría  tiempo,  sin  em- 
bargo de  que,  como  he  dicho,  creo  que  no  hay  dos  opiniones  al  respecto, 
pequeñ:)s  serian  las  modiñcaciones  que  tuvieran  que  hacerse. 

El  señor  Presidente— No  ha  sido  apoyada  la  moción  del  señor  Senador. 

El  señor  Castro— De  la  construcción  de  esas  galerías  que  se  han  hecho 
en  el  salón,  con  lo  cual  ha  corrido  el  señor  Ingeniero  Senador  Capurro, 
hay  en  Secretaria  cuentas  dejadas  por  el  miembro  encargados  de  esos 
trabajos,  por  3.000  S  mas  ó  menos,  pues  han  importado,  mas  délo  que  se 
habia  votado  y  además  hay  ya  sancionado  por  el  Honorable  Senado  que 
se  arregle  este  salón,  para  recibir  el  nuevo  amueblado  y  un  pequeño 
corredor  delante  del  cuerpo  de  la  Secretaria. 

Haria  moción,  señor  Presidente,  primero  para  integrar  la  Comisión 
con  un  miembro  mas  en  lugar  del  señor  Capurro,  porque,  por  ahora  á  lo 
menos,  no  viene  y  hay  conveniencia  en  que  se  integre  esa  Comisión  y  al 
mismo  tiempo  votar  una  cantidad  de  tres  mil  pesos  y  alguna  cantidad 
mas  para  continuar  las  obras. 

Por  lo  pronto,  un  miembro  que  nos  ayude  es  indispensable,  señor  Pre* 
sidente. 

El  señor  Prtfsirfe/ííe— ¿Ha  sido  apoyada? 

(Apoyados). 

— [ja  Mesa  nombra  para  integrar  esa  Comisión  al  señor  Senador  por 

Soriano. 

Et  señor  Echevarría— Serla,  bueno  fijar  la  cantidad  para  esas  obras, 
porque  si  la  votada  ya  ha  sido  agotada  y  todavía  hoy  la  deuda  de  3.000$ 
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pueden  votarse  8.000  $  porque  debe  equilibrarse,  y  es  suponer  que  si  por 
aquello  se  han  gastado  6.000  hay  casi  el  doble  que  hacer,  por  lo  meaos 
deben  votarse  SOOOS,  3.000  $  para  pagar  la  deuda  que  existe  y  5.000  para 
la  continuación  de  las  galerías  y  la  completa  refacción  del  salón  de  se- 
siones. 

Así  esj  que  yo  haría  moción  para  que  se  fijara  y  votara  la  cantidad  de 
8.000  $  para  la  terminación  de  las  obras. 

Apoyados. 

El  señor  Rovira  —Como  efectivamente  no  se  conoce  la  cantidad  que 
puede  importar  todos  los  trabajos  que  piensan  hacerse,  podría  autori- 
zarse á  la  Comisión  y  una  vez  conocido  el  importe  de  esas  obras,  ponerlo 
en  conocimiento  del  Senado. 

El  señor  EchevarriaSe  girará,  señor  Presidente, — eso  se  supone,  así 
como  en  las  otras. — En  éstas  se  gira,  si  sobra,  quiere  decir  que  quedará 
en  caja  y  si  falta  se  volverá  á  girar. 

Así  es  que  me  parece  que  no  hay  lugar  á  la  indicación  del  señor  Se- 
nador. 

El  señor  Castro— No  se  gastará  mas,  señor  Presidente,  sino  lo  estricta- 
mente necesario. 

El  aeñor  Presidente^ Asi  es  que  so  ha  hecho  hasta  ahora. 

Se  vá  á  votar. 

Si  se  autoriza  á  la  mesa  para  hacer  un  giro  de  8.O0O  con  el  objeto  do 
pagar  las  cuentas  que  se  deben  de  las  obras  hechas  ya  y  mas;  las  que  se 
pretenden  hacer. 

El  señor  i 'astro —Tres  mil  pesos  al  contado  y  el  resto  por  mensuali- 
dades. 

La  Comisión  indicará  después  lo  que  necesita. 

El  señor  Presidente— EatonceSy  lo¿  5.000$  en  mensualidades  de  á  1,030 
y  los  3.000  al  contado  para  el  pago  de  esa  deuda. 

Afirmativa. 

— No  habiendo  mas  asuntos  de  que  dar  cuenta,  se  levanta  la  sesión. 
Se  levantó  alas  2  y  SO. 


Leopoldo  Acosia  y  Lara 

Tftiuigrafo  2.<» 


20/  Sesión  celebrada  el  8  de  Setiembre 


Pre«ldciicla  del  «eftor  «•iixalcz  Bodrlgaes 


Se  proclamó  abierta  la  sesión  á  las  2  y  15  p.  m.  con  asistencia  de  los  se. 
ñores  Senadores  Castro,  Carre,  Fernandez»  Echevarría»  Rovira  y  Bauza. 

Leida  y  aprobada  el  acta  de  la  anterior  sesión^  se  dio  cuenta  de  lo  sí- 
gmonte: 

La  Comisión  de  Legislación  informa  en  el  Proyecto  de  Ley  del  Poder 
Ejecutivo  declarando  de  utilidad  pública  la  expropiación  del  terreno  su- 
ficiente para  sea  destinado  á  Cementerio  Británico. 

Repártase. 

La  de  Hacienda  dictamina  sobre  el  Proyecto  de  Ley  remitido  por  la 
Honorable  Cámara  de  Representantes  autorizando  ai  Poder  Ejecutivo 
para  contratar  con  don  Eduardo  Cooper  la  prolongación  del  Ferro-Car- 
ril Central  del  Uruguay  desde  el  Yi  hasta  el  Norte  del  Rio  Negó. 

Repártase. 

Se  entró  á  la  orden  del  dia  leyéndose  lo  siguiente: 
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La  Honorable  Cámara  de  Representantes  en  sesión  de  hoy,  ha  sancio- 
nado el  siguiente: 


PROYECTO  DE  LEY 


Artículo  I."*  Créase  el  nuevo  Departamento  entre  nuevos  límites  de 
los  Departamentos  de  CerroLargo  y  Minas,  con  la  denominación  de 
**  Treinta  y  Tres  ",  cuya  capital  será  la  villa  del  mismo  nombre,  siendo 
sus  límites  los  siguientes : 

AI  Norte :  el  arroyo  Parado  desde  sus  nacientes  hasta  el  límite  exte- 
rior del  Rincón  llamado  de  Ramírez,  desde  dicho  límite  hasta  el  Rio 
Tacuarí,  este  rio  aguas  abajo  hasta  su  desagüe  en  la  laguna  Merin. 

Al  Este :  la  ribera  de  la  laguna  Merin  desde  la  barra  de  Tacuarí  hasta 
la  barra  del  rio  Ccbollatí,  y  siguiendo  el  curso  de  este  rio  aguas  arriba 
hasta  la  barra  del  arroyo  Corrales. 

Al  Sud :  el  arroyo  Corrales  desde  su  barra  en  Cebollatí  hasta  sus  na- 
cientes; un  rumbo  desde  dichas  nacientes  hasta  la  barra  del  arroyo  Ave- 
rias en  Olimar  Chico  y  desde  dicha  barra  de  Averías  siguiendo  el  mis- 
mo Olimar  Chico  hasta  sus  nacientes  en  la  cuchilla  Grande. 

Al  Oeste:  la  cuchilla  Grande  ea  toda  su  estension,  desde  las  nacientes 
de  Olimar  Chico  hasta  las  nacientes  del  arroyo  Parado « 

Art.  2/  El  vecindario  comprendido  dentro  de  .los  límites  de  este 
nuevo  Departamento,  pagará  por  espacio  de  tres  años,  uno  por  mil 
adicional  de  Contribución  Dilecta  para  atender  á  los  gastos  de  su  insta- 
lación. 
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Art.  3.*  El  Dopartamento  •'Treinta  y  Tres" ,  eligirá  dos  Representan - 
taotes  á  la  Asamblea  Nacional,  con  sus  respectivos  suplentes. 
Art.  4.*  El  Poder  Ejecativo  reglamentará  la  presente  Ley. 
Art.  5/  Comoníqueseí  etc. 


Sala  de  Sesiones  de  la  Honorable  Cámara  de  Representantes^  en  Mon 
video  á  25  de  Junio  de  1884. 


Laviña, 

Presidente. 

Jcsé  Lhís  ¡Hssaglia, 

Secretario- Redactor. 


INFORME 


Comisión  de  Legislación. 


Honorable  »Senado: 


Vuestra  Comisión  ha  estudiado  el  Proyecto  de  Ley  sancionado  por  la 
Honorable  Cámara  de  Representantes,  sobre  creación  de  un  nuevo  De- 
partamento en  la  República,  denominado  ^  Treinta  y  Tres". 

Como  quiera  que  este  asunto  se  examinct  cree  vuestra  [Comisión  que 
una  vez  sancionado»  el  país  reportará  beneficio,  lo  mismo  qué  en  el  orden 
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político,  en  el  administrativo  y  policial,  tan  indispensables  de  mantener 
en  el  mejor  vigor. 

El  aproximar  á  las  fronteras  la  influencia  de  la  autoridad  Nacional, 
con  el  propósito  de  solventar  esas  pequeñas  y  transitorias  dificultades 
siempre  ocurrentes  entre  países  separados  nada  mas  que  por  una  divisa 
de  territorio,  es,  no  solamente  de  importancia,  sino  que  también  con- 
curre á  evitar  que  se  produzcan  aquellas  pequeñas  dificultades,  que  si 
bien  carecen  de  trascendencia  son  siempre  inconvenientes. 

En  el  orden  administrativo  y  en  el  policial,  también  concurre  á  cimen- 
tarlo la  subdivisión  del  territorio,  tendiendo,  lo  mismo  que  á  la  creación 
de  nuevos  centros  con  vida  relativamente  autonómica,  á  su  administra- 
ción mas  posible,  dentro  de  una  circunscripción  territorial  limitada,  en 
relación  con  las  grande  zonas  que  componen  algunos  de  los  Departa- 
mentos del  país. 

Respecto  del  Proyecto,  en  su  contesto,  Vuestra  Comisión  juzga  opor- 
tuno introducir  en  él  ciertas  modificaciones  que  lo  ofrezcan  sancionado 
sobre  la  base  de  los  que  en  la  oportunidad  alcanzaron  la  categoría  de 
Ley^  tratándose  de  los  Departamentos  de  Rio  Negro  y  Rocba. 

Es  en  tal  virtud  que  tenemos  el  honor  de  aconsejar  la  sanción  del  Pro- 
yecto venido  de  la  otra  Cámara,  pero  en  la  forma  que  seguidamente  se 
expresa : 


PROYECTO  DE  LEY 


Artículo  i.''  Como  lo  sancionóla  Honorable  Cámara  de  Represen- 
tantes. 

Art.  2.^  ídem  idem  idem  idem  idem  ídem- 

Art.  3.**  El  Departamento  '^Treinta  y  Tres"  elejirá  un  Senador  y 
dos  Representantes  á  la  Asamblea  Nacional  con  sus  respectivos  suplen- 
tes, así  como  la  Junta  Económico- Administrativa  y  demás  autoridades 
Departamentales. 
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Art.  4.^  Como  lo  sancionó  la  Honorable  Cámara  de  Representantes. 
Art.  5.®  ídem  ídem  idem  idem  ídem  ídem. 


Dios  guarde  á  V.  H-  muchos  años. 


Montevideo»  Setiembre  4  de  1884. 


Blas  Vidal— Pedro  E.  Bausái 


Puesto  en  discusión  general  es  aprobado  sin  hacerse  uso  de  la  palabra. 

Soa  igualmente  aprobados  sin  discusión  en  la  particular  siguiente  los 
artículos  1.^  y  2^. 

En  discusión  el  articulo  3j*  del  Proyecto  de  la  Cámara  de  Represen* 
tantes  y  el  propuesto  por  la  Comisión  de  Legislación  del  Honorable  Se* 
nado. 

El  señor  Baum— Señor  Presidente:  la  diferencia  entre  el  Proyecto 
sancionado  por  la  Cámara  de  Representantes  y  el  que  tiene  el  honor  de 
aconsejar  la  Comisión  de  Legislación,  estriba  precisamente,  en  el  artí- 
culo que  acaba  de  leerse; 

La  Honorable  Cámara  de  Representante?,  en  ese  artículo,  se  refiere 
únicamente  á  los  dos  Diputados,  que  deben  elegirse»  para  la  próxima  Le- 
gislatura. Sin  embargo,  como  existen  precedentes  legales»  á  propósito 
de  la  creación  de  nuevos  Departamentos  en  los  que  se  estableció  no  sola- 
mente la  elección  de  Representantes»  sino  que  también  la  de  Senadores 
y  autoridades  departamentales»  la  Comisión  de  Legislación  ha  creido 
oportunísimo,  ampliar  ese  artículo»  ciñéndoseá  éstos  precedentes  y  co- 
piando, diré  asi»  literalmente  el  artículo  relativo,  de  la  Ley  que  creó  los 
Departamentos  de  Rocha  y  Rio  Negro»  con  autoridades  locales,  Repre- 
sentantes y  Senadores»  que  correspondía  fueran  electos  para  la  Asam* 
blea  Nacional. 
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Como  esta  vaiiacioa  propende  sin  dada  alguna  al  mejor  cumplinñento 
de  los  preceptos  constitucionales,  la  Comisión  no  ha  hesitado  en  aconse- 
jarla y  espera  que  el  Senado,  se  sirva  tomarla  en  consideración  y  aprobar- 
la: porque  es  de  orden  establecido  y  concurre  á  hacer  mas  completa  la 
Ley  que  ra  á  rotarse. 

Se  cota  el  articulo  de  la  Cámara  de  Representantes  y  es  negativa. 

Vetándose  el  propuesto  por  la  Comisión  resulta  afirmativa. 

Es  aprobado  sin  discusión  el  artigi^lo  4.^. 

El  señor  Presidente  -  El  5-*  es  de  orden. 

Queda  aprobado. 

El  señor  Carve—HsLgo  moción^  señor  Presidente,  para  que  este  asunto 
quede  terminado  en  la  presente  sesión. 

(Apoyados). 

Se  vota  si  se  suprime  la  segunda  discusión  y  es  afirmativa. 

El  señor  Frmdmíe— Queda  sancionado. 

No  habiendo  mas  asuntos  se  levanta  la  sesión. 

8e levantó  alas 2 y  30. 


Federico  Acosta  y  Lara, 

Taquígrafo. 


Reunión  del  11  de  Setiembre 


Reunidos  en  el  salón  de  sesiones  á las 2  y  5  p.  m.  y  bajo  la  presiden- 
cia del  señor  González  Rodríguez  los  señores  Senadores:  Car  ve,  Vidal 
(D.  B ),  Fajardo  y  Bauza. 

El  se?!  r  Presidente—No  habiendo  número  suficiente  para  formar  quo- 
rum, no  puede  tener  lujyar  la  sesión. 

Vá  íi  darse  cuenta. 

Se  dio  de  lo  siguiente: 

La  Cámara  de  Representantes  remite  con  antecedentes  un  Proyecto 
de  Ley  creando  dos  Departamentos  denominados  "Artigas  '  y  "Rivera''. 

A  la  Comisión  de  Legislación. 

La  misma  Cámara  comunica  que  ha  resuelto  sostener  su  primitiva 
sanción  en  el  Proyecto  de  Ley  que  crea  el  Departamento  de  ^'Treinta 
y  Tres''. 

Cítese  á  la  Honorable  Asamblea  General* 

La  Comisión  de  Legislación  informa  en  el  Proyecto  de  Ley  del  Po- 
der Ejecutivo  que  declara  de  utilidad  pública  la  espropiacion  del  terreno 
que  ocupa  el  Cementerio  británico. 

Repártase. 

No  fué  para  mas  el  acto. 


Tomo  XXXIV 


J 


^ 


21/^  Sesión  celebrada  el  IS  de  Setiembre 


Presidencia  del  «eilor  González  nodrig^aez 


Se  proclamó  abierta  la  sesión  á  las  2  y  30  p.  m.i  con  asistencia  de  los 
señores  Senadores:  Rovira,  Fajardo,  Vidal  ídon  B.),  Carve,  Echeva- 
rría, Bauza  y  Vidal  (don  F.  A.) 

Leída  y  aprobada  el  acta  de  la  anterior,  se  dio  cuenta  de  lo  sipuientei 

El  Poder  Ejecutivo  remite  para  ser  considerado  entre  ios  asuntos  de 
la  convocatoria  extraordinaria  un  Proyecto  de  Ley  autorizándole  para 
en  el  caso  de  que  las  medidas  adoptadas  en  el  sentido  de  preservar  al  país 
del  contagio  del  cólera  asiático  produzcan  disminución  en  la  renta,  apla* 
zar  los  mejoramientos  materiales,  la  construcción  de  edificios  públicos 
y  hacer  rebajas  en  los  demás  rubros  de  Egresos  del  Presupuesto  con  ex- 
cepción de  los  destinados  á  la  Deuda  Pública  y  compromisos  nacionales. 

Pásese  original  ala  Cámara  de  Representantes. 

El  mismo  Poder  eleva  con  igual  objeto  un  Proyecto  declarando  dia  de 
duelo  nacional  el  aniversario  del  fallecimiento  del  ilustre  General  don 
José  Gervasio  Artigas,  fundador  de  la  Nacionalidad  Oriental. 

A  la  Comisión  de  Legislación,  pasándose  copia  á  la  Cámara  de  Repre- 
sentantes. 

El  señor  Vidal  {don  B.)  -Hago  moción  para  que  se  trate  con  preferen- 
cia el  Repartido  número  66;  los  dos^  Repartidos  despachados  por  la  Co* 
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misión  de  Legislación  relativos  ambos  á  espropiacion  de  terrenos;  uno 
para  el  Cementerio  Protestante  en  el  Buceo;  y  el  otro,  á  la  espropiacion 
del  Cementerio  Británico,  establecido  en  la  calle  del  18  de  Julio. 

Como  el  señor  Ministró  de  Gobierno  ha  Tenido  y  piensa  asistir  á  la  se- 
sión, supongo,  con  el  objeto  de  tomar  parte  en  la  discusión  de  esos  dos 
asuntos,  haría  moción  para  que  se  trataran  antes  del  Repartido  nú- 
mero 66. 

(Apoyados) 

Se  vota  la  moción  del  señor  Vidal  y  es  afirmativa. 

Entra  el  señor  Ministro  de  Gobierno. 

Se  Uyó  lo  siguiente: 


Poder  Ejecutivo. 


Montevideo»  Setiembre  3  de  1884. 


A  la  Honorable  Asamblea  General. 


Razones  de  higiene  relacionadas  con  la  salud  pública,  determinaron  se 
ordenase  la  prohibición  de  inhumar  cadáveres  en  el  actual  enterratoric 
británico  situado  en  la  cMIe  del  18  de  Julio  y  su  traslación  á  paraje  apar- 
tado del  centro  de  ta  Ciudad  y  propio  para  el  objeto. 

La  exhumación  de  los  restos  mortales  para  ser  trasladados  al  nuev  o 
local,  se  hará  conforme  á  las  prescripciones  de  la  ciencia  y  bajo  los  conse* 
jos  de  la  Corporación  Científica  Nacional,  que  ya  las  ha  establecido  en  un 
estenso  dictamen. 

La  localidad  mas  adecuada  para  la  construcción  del  nuevo  Cementerio, 
es  el  Buceo  por  las  proximidades  al  católico  ya  existente. 
L  Corresponde,  con  ese  fin,  proceder  á  la  expropiación  de  una  área  de 
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terrenO;  de  suficiente  capacidad  y  que  su  posición  topográfica,  ofrezca 
comodidades  para  el  servicio  fúnebre  en  general. 

El  valor  del  terreno  expropiado,  será  satisfecho  por  la  comunidad  in- 
glesa, en  los  términos  y  condiciones  que  lo  establezcan  las  leyes. 

En  consecuencia,  el  Poder  Ejecutivo  se  dirije  á  V.  H.  sometiendo  asa 
estudio  y  consideración  el  adjunto  Proyecto  de  Ley,  rogando  á  la  Hono- 
rable Asamblea  General  se  digne  darlo  por  incluido  en  la  convocatoria 
extraordinaria  y  prestarle  preferente  despacho. 


Dios  guarde  á  V.  H 


M   SANTOS. 
Carlos  ds  Castro. 


Ministerio  de  Gobierno ! 


PROYECTO  DE  LEY 


El  Senado  y  Cámara  de  Representantes,  etc«,  etc. 


dIscret  a  n 


Artícuio  1.*  Declárase  de  utilidad  publica  la  espropiacion  de  tres  6  cua-- 
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tro  cuadras  de  terreno  en  las  inmediaciones  del  Cementerio  Católico 
del  Buceo^  para  construirse  en  ellas  el  enterratorio  británico. 

Art.  2."  La  espropiacion  se  llevará  á  efecto,  con  arreglo  á  las  leyes 
que  rigen  la  materia,  siendo  satisfecho  el  importe  del  terreno  por  la  co- 
munidad inglesa  ó  |)or  quien  legalmente  la  represente  en  éste  caso. 

Art.  3.*^  Comuniqúese,  etc. 


Sala  de  Sesiones^  etc.,  etc. 


Carlos  de  Castro. 


INFORME 


Comisión  de  Legislación 


Honorable  Senado: 


El  Poder  Ejecutivo,  acompañado  de  un  Mensaje,  envia  á  la  conside- 
ración de  V.  H.  un  Proyecto  de  Ley  declarando  de  utilidad  pública  la 
espropiacion  de  una  área  de.  terreno  en  el  Buceo,  el  cual  será  destinado 
para  Cementerio  Británico. 

Obedece  este  Proyecto  á  la  desocupación  definitiva  del  que  actualmen- 
te se  baila  situado  en  la  calle  18  de  Julio  y  sirve  á  idéntico  fin. 
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Reputa  vuestra  Comisión  de  oportuna  la  medida  que  el  Poder  Ejecuti- 
vo propone  se  lleve  á termino,  y  no  cree  necesario  entraren  considera- 
ciones en  su  favor,  ya  que  se  trate  de  la  higiene,  ya  del  propio  embelleci- 
miento de  la  Capital,  pues  que  ellas  son  conocidas  y  justamente  aprecia- 
das por  V.  H. 

Alguna  pequeña  variación  en  la  redacción  del  artículo  1 .°  es  lo  único 
que  vuestra  Comisión  cree  necesario  introducir  en  el  Proyecto,  al  pro- 
pósito de  precisarlo  mejor,  y  en  mérito  de  lo  espuesto,  aconsejando  su 
sanción,  se  permite  proponerlo  en  esta  forma : 


PROYECTO  DE  LEY 


Artículo  1.^  Declárase  de  utilidad  pública  la  expropiación  de  un  terre- 
no hasta  de  cuatro  cuadras,  en  las  inmediaciones  deí  Cementerio  Católi- 
co del  Buceo,  destinadas  para  Cementerio  Británico. 

Art.  2.^  La  expropiación  se  llevará  á  efecto,  con  arreglo  á  las  Leyes 
que  rigen  la  materia,  siendo  satisfecho  el  importe  del  terreno  por  la  co- 
munidad inglesa  ó  por  quien  legal  mente  la  represente  en  este  caso. 

Art.  3.'  Comuniqúese,  etc. 


Dios  guarde  á  V.  H.  muchos  años. 


Montevideo,  Setiembre  6  de  1884. 


Pedro  E.  BaujsáSlas  VidciL 
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Puesto  en  discusión  general  es  aprobado  sin  obsecración. 

En  discusión  particular  el  articulo  U^  del  Proyecto  primitivo  y  el  propuesto 
por  la  Comisión. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — El  Poder  ejecutivo,  señor  Presidente, 
acepta  las  modificaciones  qae  iRtrodace  la  Comisión.  Por  coasecaenci», 
q[üeda  retirado  el  artículo  propuesto  por  el  Poder  Ejecutivo  y  puede  san- 
cionarse el  de  la  Comisión. 

Hago  esta  declaración  en  nombre  del  Poder  Ejecutivo. 

Se  vota  el  artículo  del  Proyecto  del  Poder  Ejecutivo  y  es  negativa. 

Volándose  el  propuesto  por  la  Comisión  resulta  afirmativa. 

En  discusión  particular  el  articulo  2.""  es  aprobado  sin  hacerse  uso  de  la 
palabra. 

Siendo  el  3.^  de  orden  se  proclama  aprobado  en  1  .*  discmion. 

El  señor  Cart;^— Hago  moción  para  que  se  suprima  la  segunda  discu- 

sion. 

(Apoyados). 

Se  vota  y  así  se  resuelve. 

Se  continúa  con  éste  otro  asunto: 


Poder  Ejecutivo. 


Monte videoí  Setiembre  3  de  1884 


A  la  Honorable  Asamblea  General. 


Las  necesidades  de  la  Administración  pública  requieren  la  construc- 
ción de  edificios  aparentes  y  cómodos  para  el  asiento  de  las  oficinas  su- 
periores Nacionales. 

El  local  que  ocupa  presentemente  el  Cementerio  Inglés  y  que  pronto 
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quedará  desocapado,  con  ocasión  del  que  se  debe  construir  en  el  Buceo> 
es  el  mas  propio  para  edificarse  en  él  la  Casa  de  Gobierno. 

En  consecuencia  el  Poder  Ejecutivo  cree  conveniente  proceder  la  es- 
propiacion  de  dicho  terreno  para  el  fin  indicado. 

Porlo  tanto,  contaado  con  el  concurso  de  V.  H.  somete  al  estudio  y 
consideración  de  la  Honorable  Asamblea  Generalj  el  adjunto  Proyecto 
de  Ley,  esperando  lo  deis  por  incluido  en  la  conyocatoria  extraordinaria 
con  la  calidad  de  preferente  despacho. 


Dios  guarde  á  V.  H. 


M.  SANTOS. 


Garlos  de  Castro. 


i  ■  »^ 


Ministerio  de  Gobierno. 


PROYECTO  DE  LEY 


El  Senado  y  Cámara  de  Representantes,  etc.,  etc 


DEGRHTílN 


Artículo  !.•  Declárase  de  utilidad  pública  la  expropiación  del  terreno 
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que  ocupa  el  Cementerio  Británico;  situado  en  la  calle  del  18  de  Jalio« 
destinándose  á  la  construcción  en  él  de  la  Casa  de  Gobierno. 

Art.  2.^  La  expropiación  se  llevará  á  efecto  con  arreglo  á  las  leyes  que 
rigen  la  materia. 

Art,  3.^  El  Poder  Ejecutivo,  de  las  rentas  generales,  abonará  el  im- 
porte de  la  expropiación,  conforme  á  lo  que  resuelvan  los  Tribunales. 

Art.  4/  Comuniqúese,  etc. 


Sala  de  Sesiones,  etc. 


Carlos  de  Castro. 


INFORME 


Comisión  de  Legislación. 


Honorable  Senado: 


El  Poder  EjecutivOi  acompañándolo  de  un  Mensaje,  somete  á  la  deli- 
beración de  V.  H.  un  Proyecto  de  Ley  sobre  expropiación  del  terreno 
actualmente  ocupado  por  el  Cementerio  Inglés,  en  la  Calle  18  de  Julio 
de  esta  Capital.— Ese  Proyecto  de  Ley,  justificando  la  causa  de  utilidad 
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pública,  obedece  al  hecho  de  que,  las  necesidades  de  la  Administración 
del  país  requieren  la  construcción  de  edificios  aparentes  y  cómodos  para 
el  asiento  de  las  Oficinas  superiores  Nacionales. 

Pero  entretanto  que  lo  mismo  que  el  Poder  Ejecutivo,  Vuestra  Comí* 
sion  reconoce  como  imperioso  el  cumplimiento  de  esa  necesidad,  el 
Pro/ecto,  obje^^^o  de  éste  Informe  solo  se  refiere  en  su  artículo  1  .^  á  la 
construcción  de  la  Casa  de  Gobierno. 

V.  H.  comprende,  que  tratándose  de  un  espacio  de  terreno,  no  menor 
de  veintiocho  rail  varas,  según  del  plano  se  desprende,  bien  es  posible 
construir  en  él,  holgadamente  separados  los  unos  de  los  otros,  tres  gran- 
des edificios  en"que  respectivamente  pueda  instalarse  el  personal  y  em- 
pleados de  los  tres  Poderes  en  quienes  está  delegada  la  Soberanía  Nacio- 
nal. Y  esos  tres  edificios  separados  pueden  bien  establecerse  sobre  el  área 
enunciada  de  terreno,  dejando  todavía  sobrantes  de  tierra  que  será  posi- 
ble aprovechar  con  plantíos  de  jardín  ú  otras  obras  de  embellecimiento  ó 
si  se  quiere,  de  franco  y  cómodo  acceso  hv^sta  cada  uno  de  los  edificios  allí 
construidos. 

Estas  observaciones,  fluyen  del  hecho  evidente  de  que  tanto  el  perso- 
nal y  empleados  del  Poder  Legislativo,  como  el  del  Judicial,  se  hallan 
instalados,  el  primero,  en  un  local,  histórico  por  cierto,  pero  insuficiente 
en  dimensiones,  agravando  esto  mismo  la  circunstancia  de  que]una  con- 
siderable parte  del  edificio  la  ocupe  la  Policía.— Esta  escasez  de  local  y 
lo  inadecuado  de  su  distribución  interior,  reunidas  ambas  hasta  con  el 
aspecto  de  decencia  que  debe  ofrecer  una  Casa  donde  la  Representación 
Nacional  funcione,  son  á  la  verdad  inconcebibles  y  sobre  punto  tan  de 
considerarse,  vuestra  Comisión  apela'al  juicio  del  Honorable  Senado. 

Por  lo  que  al  Poder  Judicial  respecta,  V.  H.  sabe  que  este  se  halla  ins- 
talado en  un  edificio  particular,  devengando  alquileres  cuyo  importe  la 
Nación  satisface. 

Asentadas  estas  consideraciones  á  que  vuestra  Comisión  no  ha  podido 
resistir,  no  encontramos  inconveniente  en  aconsejar  la  sanción  de  Pro- 
yecto del  Poder  Ejecutivo,  en  su  parte  esencial — la  expropiación,  -pro- 
metiendo esplicar  de  viva  voz  la  conveniencia  de  reformar  su  artículo  1.* 
en  lo  que  respecta  ala  construcción  de  un  solo  edificio  en  aquel  vasto  te- 
rreno. 

Dios  guarde  á  V.  H.  muchos  años. 
Montevideo,  Setiembre  10  de  1884. 

Blas  Vidal— Pedro  E.  Bauza. 
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Puesto  en  discusión  general. 

El  señor  Ministro — Me  he  apresurado,  señor  Presiieate,  á  poner  en  co- 
nocimiento de  S.  E.  el  señor  Presidente  de  la  República,  el  informe  qae 
acaba  de  leerse,  tanto  porque  las  observaciones  que  en  él  se  contienen, 
con  referencia  al  articulo  1  .^  del  Proyecto  de  Ley  son  exactísimas,  cuanto 
ya,  por  que  estaba  en  la  mente  del  Poder  Ejecutivo  también,  que,  el  local 
á  espropiarse,  las  veinte  y  nueve  mil  varas  fueran  destinadas  para  la  re- 
sidencia délos  Poderes  Públicos, en  general,  porque  para  el  Gobierno 
seria  muy  vasto  el  terreno  y  podría  realmente  edificarse  allí  los  tres  pa- 
lacios para  los  Poderes  Públicos  y  aun  dejando  sobre  la  calle  del  18 do 
Julio  y  talvez  sobre  la  calle  de  Soriano>  alguna  plazoleta  de  desahogo. 

Estos  palacios,  aun  cuando  sea  anticiparnos  demasiado  en  el  porvenir, 
por  cuanto  por  ahora  y  talvez  en  algunos  años,  el  Estado  no  tendrá  los 
medios  necesarios  para  llevar  á  efecto  esas  grandes  obras, — ^sin  embargo, 
no  están  demás  estas  referencias. 

Esos  palacios,  señor  Presidente,  pueden  y  deben  estar  separados  los 
unos  délos  otros,  pero  al  mismo  tiempo,  para  el  mejor  servicio,  pueden 
estar  ligados  por  medio  de  obras  de  arte,  de  galerías  y  todo  eso  se  deter- 
minará en  los  planos  que  serán  objeto  de  un  estudio  especial,  cuando  se 
acerque  el  momento  de  llevar  á efecto  estas  obras  grandiosas  y  reqaeri' 
das  por  el  decoro  y  también  por  el  progreso  crdci  nte  siempre  del  país* 

Por  consiguiente  tengo  encargo  muy  especial  del  Poder  Ejecutivo  de 
manifestar  que  no  solo  adhiere  á  la  proposición  de  la  Comisión  sino  qae 
propone  la  modificación  de  la  parte  final  del  artículo. 

(Entra  el  señor  Vi^ca.) 

Donde  dice  "  para  la  construcción  del  Palacio  de  Gobierno^",  debe 
decirse  ''  para  la  construcción  de  los  edificios  destinados  á  la  residencia 
de  los  Poderes  Públicos.  " 

Se  podría  suprimir  la  residencia. 

**  Destinado  á  la  construcción  de  edificios  para  los  Poderes  Públicos. '' 

El  señor  Bausa— Podvla,  también  decirse  "  y  en  el  que  se  construirán 
los  edificios  respectivos  para  cada  uno  délos  Poderes  Públicos.  " 

El  señor  Ministro— Baeno^  yo  no  tengo  instrucciones  de  ir  tan  lejoa 
ya,  de  indicar  forzosamente  que  por  mandato  de  la  Ley,  los  edificios  de- 
ben estar  separados  unos  de  otros,  por  que  por  el  contrario,  la  mente 
del  Poder  Ejecutivo  es  que  aunque  separados,  formen  un  conjunto  con 
sus  guardias  bien  entendido. 

Son  palacios  separados,  pero  forman  un  conjunto,  es  decir^  algún  me- 
dio de  comunicación  entre  ellos,  sin  necesidad  de  bajar  ala  plaza  pública 
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para  comunicarse  unos  con  otros  y  hay  conveniencia  para  el  mejor  servi- 
cio por  que  los  Ministros  de  Estado»  Senadores  y  Representantes^  tienen 
que  conferenciar  con  el  Poder  Ejecutivo  pasando  por  medio  de  galerías 
internas,  terrados»  En  fín^el  arte  se  presta  para  estoy  el  conjunto  tendría 
mas  grandiosidad. 

Pero  por  de  pronto  cuando  menos  no  anticiparse  á  establecer  desde 
luego  como  deben  ser  hechos  sino  decir:  ^'destinados  á  los  poderes  pú- 
blicos"'. 

Después  eso  puede  ser  materia  de  estudio. 

El  señor  Bauza— Señor  Presidente :  yo  creo  que  no  es  bueno  dejar 
estas  cosas  para  después,  porque  estamos  discutiendo  una  Ley  y  esta 
Ley  vá  á  ser  precisamente  el  punto  de  donde  partirá  todo  lo  que  haya  dé 
respectar  á  la  construcción  de  los  edificios. 

Si  la  Ley  no  lo  establece  de  una  manera  clara  y  terminante,  en  la  for- 
ma en  que  han  de  edificarse  esos  palacios,  para  los  Poderes  Públicos,  el 
Poder  Ejecutivo  siempre  habrá  cumplido  con  su  deber,  nada  mas  que 
interpretando  la  Ley  que  hacemos  ahora  nosotros,  un  algo  difusa. 

Es  necesario — yo  creo  y  estoy  en  este  orden  de  ideas — muchas  veces 
basta  sacrificar  la  belleza  estética,  tratándose  dé  la  (indiferencia  de  los 
Poderes  Públicos. 

Parece  que  los  tres  Poderes  Públicos  reunidos  en  una  casa,  su  inde- 
pendencia hará  un  malísimo  efecto  moral,  pues  conviene  que  cada  uno 
tenga  su  casa  separada :  lo  que  no  impide  ocurran  conferencias  entre  uno 
y  otro  de  los  Poderes  Públicos. 

El  Presidente  de  la  República,  el  Presidente  del  Senado,  el  Presidente 
del  Tribunal  pueden  ir  de  un  palacio  á  otro  por  la  via  pública,  estando 
próximos  los  palacios. 

En  último  resultado,  si  fuera  la  mente  del  Poder  Ejecutivo  hacer  en 
un  solo  edificio,  en  un  solo  palacio,  la  residencia  de  los  tres  Poderes^  yo 
optariapor  que  se  le  dejara  solamente  al  Poder  Ejecutivo  el  Cementerio 
Inglés. 

El  señor  Fajardo —PuQdQn  hacerse  separados,  aunque  formen  un  con- 
junto. 

El  señor  Ministro— Vido  la  palabra. 

El  señor  Bawjá— No,  señor  Senador,  es  que  el  Poder  Ejecutivo  ya  lo 
dice  en  su  Mensaje;  para  la  casa  de  Gobierno,  y  eso  es  muy  delicado. 

El  señor  Fajardo — ^Ahora  se  vá  á  establecer  para  los  tres  Poderes. 

El  señor  Ministro— HabisL  pedido  la  palabra,  para  significar  al  señor  Se- 
nador por  Rocha  que  no  he  tenido  la  felicidad  de  ser  comprendido. 
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La  mente  del  Poder  Ejecutivo  es  que  se  hagan  tres  palacios  separados, 
pero  hay  que  considerar  que  esa  idea  llevada  en  absoluto  de  que  deben 
estar  separados  unos  de  los  otros^  tanto  valdría  disponer  que  fuera  en 
distintos  parages. 

En  un  terreno  dado  que  tiene  una  circunferencia  establecida  con  tan- 
tas varas  de  frente  y  tantas  de  fondo,  establecer  tres  palacios  separados 
sin  comunicación  absoluta  entre  ellosj  puede  que  respecto  del  arte  sea 
un  defecto. 

Son  separados,  absolutamente  separados,  pueden  tener  sus  entradas 
separadas,  pero,  ¿  qué  inconveniente  hay  que  queden  ligados  por  medio 
de  obras  de  arte  entre  ellos,  que  les  den  comunicación  y  que  formen  al 
mismo  tiempo  un  conjunto  que  dé  grandíosiiiad  ala  obra  ? 

Por  esr'as  consideraciones  es  que  el  Poder  Ejecutivo  sería  de  opinión 
que  no  se  determine  desde  luego,  porque  no  será  materia  desestudio  pos- 
terior. 

Por  ahora  qne  se  determine  que  ese  terreno  es  destinado  ala  construc- 
ción de  los  edificios  para  los  Poderes  Públicos  y  no  se  determine  que 
debe  ser  un  palacio  único,  ni  que  han  de  ser  palacios  separados  sin  co- 
municación entre  ellos. 

Dejemos  pendiente  eso. 

El  señor  Presidente — Ahi  dice,  el  Poder  Ejecutivo* 

El  señor  Ministro — Sí  lo  dice  el  Poder  Ejecutivo  en  la  nota,  pero  no  lo 
dice  en  el  Proyecto  de  Ley. 

El  Proyecto  de  Ley  habla  de  Palacio  de  Gobierno  solamente. 

Por  eso  es  que  había  propuesto  á  nombre  del  Poder  Ejecutivo  la  en- 
mienda en  el  sentido  deque  fuera  destinado  á  la  construcción  de  los  edi- 
ficios páralos  Poderes  Públicos. 

Al  decirse  para  los  Poderes  Públicos,  ya  incluye  la  idea  de  que  no  ha 
de  ser  un  solo  palacio. 

Destinándose  á  la  construcción  de  edificios  para  los  Poderes  Públicos. 

Ya  quedaría  satisfecho  el  señor  Senador  en  su  indicación,  y  sin  perjui- 
cio de  que  se  reserve  después  si  conviene,  que  haya  entre  ellos  una  comu- 
nicación interna. 

El  señor  Vidal  {don  B.)— De  todos  modos,  el  plano  que  se  adopte  tiene 
que  pasar  en  la  parte  relativa  á  la  instalación  del  Cuerpo  Legislativo 
supongo  yó,  al  examen  de  una  Comisión  que  nombre  este  Cuerpo 
para  ver  si  se  ha  consultado  las  conveniencias  necesarias  para  la  instala- 
ción de  este  Cuerpo. 

Tiene  que  votar  los  recarsos. 
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El  señor  Ministro — Tiene  que  votarlos  recursos  y  tieaen  que  veair  los 
planos. 

El  seflor  Vidal  (don  iB,)—Tienen  que  oer  sometiiIo.>  los  planos  al 
Cuerpo  Legislativo  en  la  parte  relativa  al  Cuerpo  Lejislativo. 

El  señor  Ministro— Todos  y  por  que  desde  que  el  Cuerpo  Lejislativo 
tiene  que  votar  los  recursos  es  natural  que  los  vote  á  la  vista  de  los  planos 
y  del  presupuesto. 

El  señor  Vidal  (don  B.)—D^  todos  modos,  cuando  se  trate  y  tome  en 
consideración  todo  lo  que  se  ha  dicho  tanto  por  parte  del  señor  Ministro 
como  del  señor  Senador  por  Rocha,  cuyas  opiniones  participo  completa- 
mente. 

El  señor  Vidal  {don  F.  A.)— Están  todos  fuera  de  la  cuestión,  en  mi 
concepto. 

No  se  trata  déla  arquitectura  ni  de  la  construcción :  se  trata  de  votar 
el  artículo  — 

El  sefíor  JS^md-^No,  señor  Senador;  se  trata  de  adjudicar  un  terreno 
al  Fisco*— ¿Para  qué? — Para  tal  cosa. 

El  señor  Vidal  (1i;n  F.  A  j— Pero  no  del  modo  de  construir  el  edi- 
ficio. 

Eso  lo  dirá  el  Poder  Ejecutivo  á  la  Asamblea  cuando  lo  presente  á  su 
consideración. 

No  estamos  hablando  ahora  déla  arquitectura  y  construcción  del  edi- 
ficio. 

No  tenemos  todavía  la  plata  para  mandarlo  hacer  y  estamos  tratando 
ya  de  su  arquitectura. 

El  señor  Bauza --¿Cómo  no,  señor  Senador? 

El  señor  Vidal  {don  F.  A.)— Que  se  lea  el  artículo  que  está  á  la  consi" 
aeración  del  Honorable  Senado . 

¿Cómo  vamos  á  ocuparnos  de  la  construcción  del  edificio? 

El  Proyecto  no  trata  de  eso. 

Eso  es  estemporaneo  completamente. 

Estamos  fuera  déla  cuestión. 

Se  vota  si  se  dá  el  punto  por  discutido  y  es  afirmativa. 

Se  vota  el  Proyecto  en  general  y  es  aprobado. 

En  discusión  particular  el  artículo  \J*  con  la  modificación  propuesta  por  el 
'  señor  Ministro  es  aprobado  sin  hacerse  uso  de  la  palabra. 

En  discusión  el  articulo  2.^. 

El  señor  A/inisiro— Esplicaciones  reservadas  que  he  dado  al  Senado  en 
nombre  del  Poder  Ejecutivo  deben  haber  persuadido  á  este  Honorable 
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Cuerpo  de  la  conveniencia  de  suprimir  la  saDcion  de  este  articulo  que  ha 
venido  del  Poder  Ejecutivo  por  una  mala  redacción  de  la  Secretaria  y 
realmente  declaro  que  he  tenido  culpa  al  firmarlo  sin  haber  prestado 
mayor  atención. 

Este  artículo  está  demás,  por  cuanto,  si  la  espropiacion  debe  llevarse 
con  arreglo  alas  leyes  vigentes,  es  inútil  que  lo  diga  el  Cuerpo  Legis- 
lativo. 

Eso  es  como  de  cajón,  y  hay  trabajos  sobre  este  particular  que  pueden 
llevar  las  cosas  á  un  terreno  poco  distinto;  que  no  sea  necesaria  la  inter- 
vención de  los  Tribunales  de  Justicia. 

Puede  que  con  la  declaración  de  espropiacion  que  es  indispensable  en 
este  caso,  pueda  llegar^^e  á  un  acuerdo  con  la  Legación  Británica  para 
llenar  esos  trámites,  y  esto  tal  vez  en  beneficio  de  los  mismos  contratan- 
tes del  Gobierno  y  de  la  comunidad  Británica. 

Por  eso  es  que  pediría  la  supresión  de  este  artículo,  como  voy  á  pedir 
también  en  el  artículo  3.^  por  las  mismas  causas,  la  supresión  de  la  frase 
final. 

Apoyados. 

El  señor  Bauza— Sqüot  Presidente:  de  mi  parte^  nosésilus  colegas  de 
Comisión  también  piensan  como  yó,  no  resisto  á  la  observación  que  ha- 
ce el  señor  Ministro  de  Gobierno,  por  que  en  efecto,  según  esplicaciones 
que  tuvimos  en  ante  salas  nos  ha  asesorado  de  la  conveniencia  que  hay 
en  la  reforma  que  propone. 

Como  no  estaba  la  Comisión  de  Legislación  en  inteligencia  sobre  este 
arreglo  que  se  propone  llevar  á  término,  habíase  espedido  en  conformi- 
dad con  el  Proyecto  del  Poder  Ejecutivo  en  lo  que  respecta  á  la  expro- 
piación. 

Pero  una  vez,  como  digo,  que  se  han  oido  las  esplicaciones  dadas  por 
el  señor  Ministro  en  ante-salas,  y  que  aquí  en  cierto  punto  fueron  enun- 
ciadas por  mi  parte,  no  tengo  inconveniente  en  aceptar  lo  que  propone  y 
creo  que  también  la  Comisión. 

En  cuanto  á  la  redacción  que  debe  darse  nuevamente,  voy  á  permitirme 
proponer  para  ver  si  he  podido  comprender  al  señor  Ministro  de  Go- 
bierno. 

Suprimu»,  puede  decirse,  los  artículos  2.^  y  3.**  y  hacer  de  los  dos,  uno 
que  diga  lo  siguiente:  "  artículo  S.''  El  importe  de  la  espropiacion  será 
abonado  de  las  rentas  generales,  simplemente.'^ 

(Apoyados,) 

No  hay  para  que  entrar  en  mas  esplicaciones. 
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Ese  es  el  artículo  2.^,  y  el  artículo  3.%  comuniqúese,  etc. 
Se  vota  el  artículo  propuesto  por  el  Poder  Ejecutivo  y  es  negativa. 
Se  vota  el  propuesto  por  el  señor  Senador  por  Rocha  y  es  afirmativa. 
Se  vota  el  arcícido  3.^  del  Proyecto  del  Poder  Ejecutivo  y  es  negativa. 
El  señor  fV^sídenie— Queda  aprobado  en  1.*  discusión- 
El  señor  Cart?«— Hago  moción,  señor  Presidente,  pa'^aquese  suprima 
la  segunda  discusión. 
Apoyados. 

Se  vota  y  asi  queda  resuelto. 

El  señor  Ministre — Pediría  venia,  señor  Presidente,  para  retirarme. 
Se  retira  el  señor  Miu.di'  . 
Se  (Vi  Icrinrj  >¡o  hj  .///'/>:'•: 


Mxonio.  St  ñor : 


Eduardo  Cooper  Piepresentante  Lt\ij:.il  da  la  Compañía  Ferro-Carril 
Central  del  üru^niay,  (Limitada),  :iV.  lí.  respetuosamente  digo:  Que 
segrun  tuve  el  honor  de  informar  á  V.  E.  hace  algún  tiempo,  el  Directo- 
rio de  esta  Compañía  en  Londres,  había  acojido  favorablemente  la  idea 
de  la  prolongación  de  la  línea,  desde  el  Yí  hasta  la  orilla  Norte  del  Rio 
Negro. 

Siguiendo  las  instrucciones  recibidas,  se  ha  procedido  sin  pérdida  de 
tiempo  á  practicarlos  estudios  para  determinar  el  trazado  que  mascón- 
venga  adoptar,  y  se  han  reunido  todos  los  datos  estadísticos  cuyo  cono- 
cimiento pudiera  interesar  á  las  personas  que  han  de  ser  solicitadas  para 
que  presten  á  las  nuevas  obras  bl  concurso  de  sus  capitales. 

Tengo  ahora  la  satisfacción  de  poner  en  conocimiento  de  V.  E.  que, 
completamente  terminado  ya  dichos  estudios,  y  en  posesión  el  Directorio 

Tomo  XXXIV  30 
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de  todos  los  datos  indispensables,  considera  llegado  el  momento  de  some- 
ter el  asunto  á  la  consideración  de  los  accionistas,  á  fin  de  que  le  faculten 
para  llevar  acabo  la  extensión  de  la  linea  proyectada,  y  provean  ¿  la  vez 
los  capitales  necesarios  para  construcción. 

Con  este  motivo  cumpliendo  órdenes  del  Directorio,  me  presento  ante 
V.  E.  solicitando  autorización  para  llevar  á  efecto  laestension  de  la  Lí- 
nea hasta  la  orilla  Norte  del  Rio  Negro,  y  pidiendo  que  el  Superior  Go- 
bierno se  digne  prestar  á  la  Compañia  el  concurso  material  que  necesita, 
con  tanta  benevolencia  ofrecido  por  S.  E.  el  señor  Presidente  de  la  Re, 
pública  para  esta  obra  de  grande  y  notoria  utilidad  pública. 

Los  miembros  del  Directorio  consideran  que,  para  imponer  á  los  ac- 
cionistas la  confianza  que  personalmente  tienen  en  el  porvenir  de  las  nue- 
vas obras,  lesos  indispensable  poder  anunciarles  que  el  Superior  Gobier- 
no de  esta  República  prestará  á  la  Compañía,  bajo  unaú  otra  forma  su 
importante  cooperación. 

Esa  cooperación  del  Estado,  para  los  ferro-carriles  que  se  construyen 
en  esta  sección  de  A.merica,es  todavía  reputada  indispensable.  A  los 
proyectos  que  actualmente  penden  de  resolución  gubernativa,  sobre 
construcción  de  nuevüs  ferro-carriles  en  la  República  con  la  garantia  de 
6  o/*  anual  por  el  Estado,  sobre  un  costo  de  £  5.000  por  kilómetro,  deque 
V.  E.  tiene  conocimiento,  puede  agregarse  el  ejemplo  del  contrato  que 
acaba  de  C9lebr:ip  el  Gobierno  déla  Provincia  de  Buenos  Aires  con  una 
compañía  extranj'^ra,  durante  las  últimas  semanas,  para  la  constracciOQ 
de  L200  á  1,50)  kilómetros  de  línea  nueva,  con  la  garantía  de  6o/^  anual 
i  acordada  por  el  Gobierno  Provincial,  sobre  un  capital  fijo  considerado 

I  como  el  costo  de  construcción  de  cada  milla. 

I  E^tos  hechos,  bien  conocidos  naturalmente  en   Inglaterra,  contribuí. 

i  rían  en  mucho  á  retraer  á  los  accioni  stas  de  prestar  nuevos  capitales  para 

[  la  extensión  que  se  proyecta,  desde  que  se  les  comunicara  que  no  debían 

;  contar  con  ninguna  protección  acordada  en  la  forma  de  garantía,  de  sub- 

;  vención,  ú  otra,  por  parte  del  Estado  en  cuyo  beneficio  se  trata  de  cons- 

truir las  nuevas  obras. 
\  Deseando,  pues,  el  Directorio  obviar  esa  dificultad,  demostrando  al 

mismo  tiempo  la  confianza  que  le  inspira  el  porvenir  de  este  país  y  su 
sincero  deseo  de  estimular  su  progreso,  está  resuelto  á  recomendar  á  los 
accionistas  que  emprendan  inm  edíatamente  la  construcción  de  la  esten- 
sion  hasta  el  Norte  del  Rio  Negro,  mediante  una  cooperación  del  Estado 
que  sea  la  mas  reducida  de  cuantas  se  han  otorgado  hasta  ahora  para  los 
ferro  carriles  sud -americanos. 
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Ea  nombre  dul  Directorio  solicito,  pues,  del  Estado,  por  intermedio 
de  V.  E.,  se  digne  acordar  áésta  útil  Empresa  la  protección  oficial  ofre- 
cida, en  la  forma  siguiente: 

Se  entregarán  á  la  Empresa  £  500  (quinientas  libras)  por  milla  en  Bo- 
nos especiales  -  con  intereses  al  6  p3  anual,  pagaderos  trimestralmente, 
cuyos  bonos  serán  entregados  á  la  Empresa  en  la  fecha  de  la  apertura 
de  la  Linea  hasta  la  barranca  Norte  del  Río  Negro,  y  corriendo  los  inte- 
reses desde  esa  fecha. 

Estos  Bonos  serán  amortizados  á  la  par  por  la  Compañía,  á  cuyo  fin, 
cuando  las  ganancias  de  toda  la  Línea,  incluso  cualquier  adicionó  exten» 
sion,  lleguen  á  pasar  de  un  8  p  S  durante  dos  años  consecutivos,  el  es- 
ceso se  empleará  para  el  servicio  de  la  amortización  de  los  Bonos,  y  la 
Compañía  devolverá  al  Gobierno  los  dichos  Bonos  así  chancelados* 

Sobre  algunos  otros  puntos  de  detalle  es  también  indispensable  á  la 
Compañía  la  cooperación  del  Superior  Gobierno.  Paso  á  indicarlos  en 
la  confianza  de  que  le  será  acordada  por  V.  E.  con  mayor  razón  desde 
que  ella  no  impondrá  desembolso  de  ningún  género  al  tesoro  público. 

Las  necesidades  crecientes  del  tráfico,  y  las  que  se  manifestarán  sia 
duda  con  motivo  de  la  estension  de  la  Línea  al  Río  Negro,  obligan  á  la 
Compañía  á  hacer  adiciones  y  mejoramientos  considerables,  tanto  para 
pasajeros  como  para  cargas,  en  la  Estación  terminal  de  la  Línea  en  Mon- 
tevideo, así  como  en  los  talleres  de  Bella  Vista. 

Grandes  desembolsos  de  capital  serán,  pues,  indispensables  en  uno  y 
otro  punto. 

Ahora  bien:  ol  Directorio  no  puede  autorizar  esos  gastos  adicionales, 
que  pueden  obligar  su  responsabilidad  ante  la  Compañía,  sin  la  seguri- 
dad de  títulos  permanentes  y  legales  de  los  terrenos  sobre  los  cuales  ha 
de  gastarse  el  capital  ue  los  accionistas.  Se  vé,  pues,  en  la  necesidad  de 
solicitar  que  al  permiso  condicional  que  le  ha  sido  otorgado  para  cerrar 
cerrar  las  calles  Valparaíso,  Nueva  York  y  Asunción,  á  inmediaciones  de  la 
Estación  Central,  sea  absoluto  y  permanente,  de  conformidad  con  el  artí- 
culo B.'^del  Contrato  de  Reorganización  de  25  de  Febrero  de  1878,  dan- 
do el  Gobierno  título  de  propiedad  á  la  Compañía  por  el  terreno  en 
cuestión. 

Lo  mismo  sucede  con  las  calles  que  atraviesan  el  terreno  ocupado  por 
los  talleres  en  Bella  Vista.  Las  conveniencias  de  la  Compañía,  y  muy 
especialmente  la  seguridad  del  público,  hacen  necesario  que  las  calles  en 
cuestión  sean  declaradas  legal  y  permanentemente  cerradas^  en  la  parte 
comprendida  dentro  de  los  terrenos  que  la  Compañía  ocupa  allí  actual- 
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mente  con  sus  talleres  y  otras  construcciones  y  tiene  destinados  para  su 
indispensable  ensanche. 

La  simple  vista  de  los  adjuntos  planos,  en  que  se  demuestra  cuales  son 
los  terrenos  que  la  Empresa  necesita  ocupar  permanentemente  con  títu' 
lo  definitivo  de  propiedad,  convencerá  á  V.  E.  de  no  es  posible  á  la  Em- 
presa dejar  de  hacer  ésta  justa  solicitud.  Esos  terrenos  ubicados  en  el  in- 
terior del  área  que  ocupan  con  sus  edificios,  desvios  y  demás  construc- 
ciones las  dos  mencionadas  estaciones,  no  podrían  ya  en  ningún  caso  ser 
útiles  para  el  tránsito  como  calles  públicas,  cruzadas  á  cada  momento 
como  est'in  por  los  trene-%  en  constante  movimiento  sobre  los  desvios  que 
los  atraviesan,  según  se  vé  por  los  planos  acompañados. 

Mientras  tanto,  la  Empresa  no  puede  absolutamente  prescindir  de  ocu- 
parlas, con  las  nuevas  construcciones  valiosas  que  se  agregarán  á  esas 
Estaciones,  sin  hacer  imposible  el  buen  servicio  de  la  línea,  cuyas  nece* 
siJades  acrecerán  en  proporción  de  su  mayor  estension. 

Solicito,  pues  de  V.  E  ,  se  digne  recabar  del  Cuerpo  Legislativo  la 
autorización  necesaria  para  escriturar  en  propiedad  á  la  Empresa  las 
fracciones  de  calles  mencionadas. 

También  tendrá  necesidad  la  Empresa,  con  ocasión  del  aumento  dü 
tráfico  que  determinará  la  estension  de  la  linea,  de  variar  algunos  de  los 
desvios  que  ya  fué  autorizada  á  colocar  sobre  la  Rampla  de  la  calle  Rio 
Negro. 

Siendo  de  excepcional  anchura  en  esa  parte  la  calle  Rio  Negro,  el  per- 
miso de  variarlos  desvios  según  lo  exijían  las  necesidades  del  tráfico^  pue- 
de ser  otorgado  á  la  Empresa  sin  perjuicio  de  los  intereses  públicos  en 
cuanto  al  tránsito  por  ella. 

Tal  concesión,  por  otra  parte,  no  puede  dejar  de  ser  útil  al  mismo  pú- 
blico, desde  que  la  Empresa  la  solícita  en  el  empeño  de  ofrecer  el  ser- 
vicio de  la  Línea  del  modo  mas  esmerado  que  sea  posible. 

Si  el  Superior  Gobierno,  haciendo  efectivos  sus  generosos  ofrecimien- 
tos, se  dignase  acordar  su  cooperación  á  la  Compañía  en  la  forma  que  de- 
jo indicado,  los  accionistas  serán  inmediatamente  convocados  por  el  Di- 
rectorio. El  concurso  obtenido  del  Estado,  será  de  un  efecto  decisivo  en 
el  ánimo  ya  favorablemente  dispuesto  de  la  Asamblea  de  Accionistas;  y 
puedo  anticipará  V.  E.  la  seguridad  de  que  la  construcción  de  la  Línea 
hasta  el  Norte  del  Rio  Negro  será  votada  en  el  mismo  acto,  y  que  en  un 
término  que  no  escederá  de  veinte  meses,  quedará  abierta  al  tráfico  pú- 
blico en  toda  (estension. 

Aparte  de  la  protección  oficial  en  la  forma  referida,  la  Empresa  vería 
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coa  agradecímieato  la  adopcioa  de  ciertas  disposiciones,  de  carácter  ad- 
ministrativo algunas,  que  en  razón  de  una  solidaridad  de  intereses  que 
nadie  puede  desconocer»  serían  tan  útiles  á  la  Empresa  como  al  público. 
Me  permito  llamar  especialmente  la  atención  de  V.  E.  sobre  alguna  de 
esas  medidasi  en  la  confianza  de  que  merecerán  su  aprobación  bajo  ei 
doble  aspecto  que  dejo  indicado. 

En  ese  caso  se  encontrará  la  formación  de  un  Proyecto  de  Inmigra^ 
clon  y  el  establecimiento  simultáneo  de  Colonias  Agrícolas  en  los  distri- 
tos servidos  por  el  Ferro-Carril.  Seria  uno  de  los  medios  mas  eficaces  de 
impulsar  la  población  de  la  Campaña^  de  facilitar  la  esplotacion  de  sus 
feraces  tierras,  y  por  consecuencia  de  promover  la  riqueza  pública. 

La  empresa  ofrece  desde  ya  contribuir  por  su  parte  á  ese  resultado  por 
todos  los  medios  á  su  alcance. 

Seria  así  mismo  de  la  mayor  utilidad  la  apertura  de  caminos  en  campa- 
ña, que  den  acceso  conveniente  á  cada  Estación  déla  línea. 

Son  enormes  los  perjuicios  sufridos  por  los  propietarios  de  estableci- 
mientos de  campos  ó  casas  de  comercio  en  campaña  que,  para  servirse 
del  tren  se  ven  obligados  muchas  veces  á  dar  un  gran  rodeo  y  hacer  un 
camino  doble  para  llegar  alas  estaciones,  por  falta  de  caminos  rectos 
que  conduzcan  fácilmente  á  ellas. 

Concurrida  muy  eficazmente  á  ese  fin  una  recomendación  del  Superior 
Gobierno  á  las  autoridades  de  campaña,  estimulándolas  á  hacer  cumplir 
escrupulosamente  las  disposiciones  del  Código  Rural  que  obligan  á  los 
propietarios  á  dejar  tranqueras  en  sus  alambrados  y  á  procurar  que  éstas 
se  establezcan  do  manera  de  favorecer  en  cuanto  sea  posible,  el  mascó- 
modo  acceso  á  las  Estaciones  délos  Ferro-Carriles. 

Además  de  la  apertura  de  rfuevos  caminos  es  de  urgente  necesidad  la 
compostura  de  la  mayor  parte  de  los  antiguos, especialmente  en  los  pasos 
de  arroyos  ó  cañadas,  que  en  invierno  se  convierten  en  barreras  que 
obstruyen  completamente  oltránsito  público.  Sería  útil  estimular  el  celo 
de  las  autoridades  municipales  de  la  campaña,  ea  el  sentido  de  realizar 
algunas  reparaciones  en  dichas  localidades. 

El  alambrado  á  gas  por  parte  de  la  Municipalidad  en  las  calles  déla 
vecindad  de  la  Estación  Central,  es  también  una  mejora  reclamada  por  la 
conveniencia  y  seguridad  del  público.  Una  simple  indicación  de  V*  E. 
sería  bastante  para  que  fuese  establecido  de  una  manera  conveniente. 

Por  último,  una  disminución  en  los  derechos  de  tablada  sobre  el  gana* 
do  en  pié  conducido  por  el  tren,  haría  mas  general  entre  los  estancieros 
al  uso  de  la  vía  férrea  para  la  conducción  de  sus  tropas  destinadas  al  con- 


-  470- 

sumo,  beneficiando  á  la  vez  á  la  Empreí?a  y  al  público,  que  reportaría 
todas  las  ventajas  resultantes  de  este  medio  de  trasporte  rápido  y  ba* 
rato. 

El  Directorio  está  persuadido  de  qtie  S.  E.  el  señor  Presidente  de  la 
República  mirará  con  verdadera  simpatía  la  extensión  considerable 
que  se  trata  de  dará  la  principal  vía  férrea  establecida  en  el  País,  y  que 
ha  de  considerar  como  acto  de  patriotismo  bien  entendido  el  concurso 
oficial  prestado  para  que  tan  importante  progreso  se  haga  efectivo  sin 
demora. 

En  esa  confianza  suplico  á  V.  E.  se  digne  acojer  favorablemente  el 
contenido  de  esta  solicitud,  en  todo  lo  que  corresponda  á  sus  atribuciones 
legalesyenlo  demás,  hacer  las  gestiones  que  sean  necesarias  ante  el 
Cuerpo  Legislativo  y  las  Juntas  E.  A.  de  la  capital  y  campaña. 

Será  gracia,  etc. 


Montevideo,  Marzo  28  de  1884. 


Eduardo  Cooper. 
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Ministerio  de  Gobierno. 


Montevideo,  Mayo  12  de  1884. 


Con  el  Mensaje  acordado,  elévese  á  la  Honorable  Cámara  de  Re- 
presentantes. 


SANTOS. 

Carlos   de   Castro. 


Poder  Ejecutivo. 


Montevideo,  Mayo  13  de  1884. 


A  la  Honorable  Cámara  de  Representantes. 


La  Compañía  del  Ferro-Carril  Central  del  Uruguay  por  su  Represen- 
tante Legal  don  Eduardo  Cooper^  ha  propuesto  al  Poder  Ejecutivo  la 


i 


—  472  - 

prolonjíacion  déla  línea  férrea  desde  el  Yí  hasta  la  Orilla  Norte  del  Rio 
Negro. 

Entre  las  concesiones  que  solicita,  indícala  de  que  se  entregue  á  la 
Empresa  quinientas  libras  por  milla  en  Bonos  Especiales,  con  el  interés 
delGp.S  anual,  pagaderos  trimestralmente,  siendo  los  bonos  entregados 
&  la  Empresa  el  dia  de  la  apertura  de  la  línea  hasta  la  Barranca  Norte 
del  Rio  Negro,  corriendo  los  intereses  desdo  esa  fecha. 

Esos  Bonos  serán  amortizados  á  la  par  por  la  Empresa,  á  cuyo  fin, 
cuando  las  ganancias  de  toda  la  Línea  inclusa  cualquier  adición  ó  esten- 
cion,  lleguen  i  pasar  de  un  8  p.g  durante  dos  años  consecutivos,  el  ex- 
ceso se  empleará  para  el  servicio  de  la  amortización  de  dichos  Bonos,  y 
la  Empresa  los  devolverá  al  Gobierno  en  esa  forma  chancelados. 

Proponiéndose  hacer  algunos  mejoramientos  en  la  Estación  terminal 
en  Montevideo  como  en  los  Talleres  de  Bella  Vista,  pide  la  escrituración 
perpetua  de  los  terrenos  públicos,  sobre  los  cuales  han  de  construirse  las 
obras  y  en  las  que  han  de  invertirse  crecidos  capitales. 

Estos  dos  puntos  son  de  la  exclusiva  competencia  de  V.  H.  resolver- 
las; y  en  consecuencia  el  Poder  Ejecutivo  eleva  á  la  consideración  déla 
Honorable  Cámara  el  espediente  que  contiene  la  propuesta. 

Aprovecha  ésta  ocasión  para  reiterará  V.  H.  los  sentimientos  de  su 
aprecio.  • 


M.  SANTOS. 


Carlos  de  Castro 
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La  Honorable  Cámara  de  Representantes,  en  sesión  de  hoy,ha  sancio 
nado  lo  siguiente: 


PROYECTO  DE  LEY 


Artículo  1."  El  Poder  Ejecutivo  procederá  ¿contratar  con  don  Eduar- 
do Cooper,  como  Representante  legal  de  la  Empresa  del  Ferro -Carril 
Central  del  Uruguay;  la  prolongación  de  esa  via  férrea  desde  el  Yí  hasta 
la  ribera  Norte  del  Rio  Negro  en  el  Paso  de  los  Toros. 

Art.  2.**  El  Poder  Ejecutivo,  abonará  á  la  Empresa  dos  mil  trescien- 
tos cincuenta  pesos,  ó  sea  quinientas  £  por  la  milla  de  la  mencionada 
via  en  títulos  de  una  deuda  especial  que  se  denominará  "  Fomento  de 
Ferro  Carriles"  con  cuatro  por  ciento  de  interés  anual. 

Art.  3.^  La  Empresa  empezará  á  amortizarlos  títulos  que  reciba  por 
la  construcción  de  la  línea,  á  los  dos  años  de  la  fecha  en  que  la  entrega  se 
haga  efectiva,  con  elescedente  det  ocho  por  ciento  del  valor  de  toda  la 
línea  desde  Montevideo  al  Paso  de  los  Toros  y  á  medida  que  lo  produzca, 

Art.  4.^  Los  títulos  de  que  trata  el  artícul^  2-*^  serán  entregados  á  la 
Empresa  por  el  Poder  Ejecutivo  después  de  la  apertura  de  la  línea  hasta 
la  Barranca  Norte  del  Rio  Negro,  y  los  intereses  se  abonarán  en  las  mis- 
mas fechas  fijadas  para  el  servicio  de  la  deuda  *  Ferro-Carril  Central 
del  Uruguay  ". 

Art.  5.''  Es  obligación  déla  Empresa,  facilitar  al  Poder  Ejecutivo  ca- 
davez  que  lo  requiera,  la  exhibición  de  libros,  registros  y  demás  docu- 
mentos que  se  deseen  verificar  a  los  efectos  del  artículo  2.*  y  3.*  de  esta 
Ley. 


I 
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La  falta  de  curaplimieato  á  este  artículo,  relevará  al  Estado  de  las 
obligaciones  contraidas. 
Art.  '6.*  Comuniqúese,  etc. 


Sala  de  Sesiones  de  la  Honorable  Camarade  Representantes,  en  Monte- 
video á  20  de  Agosto  de  1884. 


Laviña, 

Presidente. 

'Icsb  Luis  iüssaglia^ 

Secretario-  Redactor. 


INFORME 


Comisión  de  Hacienda. 


Honorable  Senado: 


Vuestra  Comisión  {de  Hacienda  examinando  el  Proyecto  de  Ley  san- 
cionado por  la  Honorable  Cámara  de  Representantes,  que  autoriza  al 
Poder  Ejecutivo  para  contratar  con  el  representante  legal  de  la  Empresa 
"  Ferro- Carril  Central  del  Uruguay  "  la  prolongación  de  su  via  desde  el 
Yí  hasta  la  ribera  Norte  del  Rio  Negro,  en  el  Paso  de  los  Toros,  tiene 
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el  honor  de  someter  al  mejor  jiiioio  del  Senado  sus  opiniones,  prome- 
tiendo, si  ello  fuese  necesario,  ampliarlas  de  viva  voz,  así  que  el  asunto 
sea  traido  al  debate  público. 

La  prolongación  de  nuestros  Ferro  Carriles  existentes,  es  una  necesi- 
dad que  se  impone,  como  V.  H.  bien  lo  conoce.  Antes  qufi  proveer  al 
planteamiento  de  nuevas  líneas  es  lójico  que  el  Estcxdose  preocupe,  pero 
de  manera  seria,  deque  las  actualmente  establecidas  lleguen  á  su  límite 
de  conce-ion,  por  así  requerirlo  el  progreso  del  país  cuyo  desenvolvimien- 
to lucha  con  dificultades  de  orden  superior  desde  que  carecemos  de  esa 
comunicación  rápida  y  segura  que  pone  en  directo  contacto  álos  comer- 
cios de  todos  nuestros  centros  industriales. 

No  hemos  podido  todavía  apreciar— en  la  práctica— la  latitud  de  bene- 
ficios que  para  un  país  significan  los  Ferro-Carriles,  racionalmente  tra- 
zados, de  modo  que  todas  las  zonas  del  territorio  resulten  servidas  por 
este  agente  civilizador  que,  como  se  deja  dicho,  no  reconociendo  distan- 
cias, mantiene  al  habla,  momento  por  momento,  &  los  puntos  todos  de 
un  país,  donde  las  manifestaciones  de  la  inteligencia  y  de  la  labor  prácti- 
ca aparecen  detenidas  precisamente  por  la  carencia  de  medios  de  comuni- 
carse entre  sí. 

Examinado,  pues,  nada  mas  que  por  éste  prisma  el  Proyecto  de  Ley 
sancionado  por  la  otra  Cámara,  merece  nuestra  aceptación  y  creemos 
que  por  su  propia  claridad  de  términos  V.  H.  se  dignará  admitirlo  en  la 
mis!na  forma  en  que  fué  espedido. 

Para  concluir, vuestra  Comisión  tiene  en  cuenta  que  el  concurso  que  el 
Estado  vá  á  prestar  para  la  prolongación,  objeto  de  este  Proyecto,  en 
nada  reciente  las  prescripciones  de  la  Ley  general  sobre  Ferro-Carriles, 
últimamente  sancionada,  la  cual  tendrá  aplicación  en  lo  que  respecta  á 
la  construcción  desde  el  Río  Negro  hasta  la  frontera. 

Dios  guarde  á  V.  H.  muchos  años. 


Montevideo,  Setiembre  tí  de  1884. 


Pedro  E.  Bausá'^osi  Pedro  Farini 
Pedro  Carve. 


Puesto  en  discusión  general  es  aprobado  sin  hacerse  uso  de  la  palabra. 

Son  igua'mente  aprobados  sin  discusión  en  a  particular  siguiente^  los  artículos 
í.^  al  5.^  incltmve  y  siendo  el  6  ^  de  orden  se  proclama  aprobado  en  i.*  dis- 
cusión. 

El  8§ñor  Echevarría— ^Recneráo, haber  oido  á  la  Secretaria  dar  cuenta 
de  un  Mensaje  del  Poder  Ejecutivo,  pidiendo  que  se  declare  el  dia  23  del 
corriente  aniversario  de  la  muerte  del  ilustre  General  Artigas,  de  duelo 
Nacional. 

Desearla  que  ese  asunto  no  fuera  pasado  á  Comisión  y  por  su  iaportan 
cia  se  tratara  sobre  tablas,  pasándose  á  cuarto  intermedio. 

El  señor  Faardo — Tratándose  de  un  asunto  como  ese,  no  debe  pasar  á 
Comisión  ninguna,  ni  á  cuarto  intermedio. 

Parece  que  debe  ser  votado  desde  ya.  No  puede  dudar  ni  vacilar;  no 
hay  nada  que  reformar  en  esto,  sino  declarar  ó  nó  de  duelo. 

Se  vota  la  moción  y  es  afirmativa. 

El  seTior  Echevarria—1^\  cuearto  intermediólo  creo  conveniente:  no 
pueio  poner  en  duda  que  haya  un  solo  señor  Senador  que  se  niegue. 

Creo  que  por  aclamación  se  votaiá,  pero  sean  dos  palabras  que  la  Co- 
misión agregue  á  este  sentimiento  patriótico,  que  será  un  algo  que  se 
deja  constatado  y  que  bien  lo  merece  el  individuo  de  quien  nos  ocu- 
pamos. 

Así  es  que  creo  que  nada  se  perderá  con  pasar  á  cuarto  intermedio,  para 
que  la  Comisión  informe. 

{Apoyados). 

El  señor  Rovira— Yo  creo  que  sería  suticieat^i  quo  se  dijese  en  el  acta 
que  había  sido  por  aclamación. 

No  hay  necesidad  de  ese  cuarto  intermedio  para  que  informe  la  Co- 
misión. 

Debe  tratarsejinmedíatamente  y  constar  en  el  acta  que  ha  sido  por  acla- 
mación. 

El  señor  Presidente— No  ha  sido  apoyada  la  indicación  del  señor  Se- 
nador. 

Pasaremos  á  cuarto  intermedio. 

Se  suspende  la  sesión. 

Continuando  momentos  después  se  dá  lectura  de  lo  siguiente 


Poder  Ejecutivo. 


Montevideo,  Setiembre  1*2  de  18S4, 


Honorable  Asamblea  General. 


Honrar  la  memoria  de  los  ciudadanos  que  por  sus  eminentes  servicios 
a  la  Patria  han  adquirido  derecho  á  su  gratitud,  perpetuarlo  en  el  recuer- 
do dalas  generaciones  venideras, presentándolos  como  modelos  acabados 
de  virtudes  cívicas  y  de  enseñanza  ejemplar,  no  solo  es  un  acto  debido  de 
alta  justicia  pública  sino  un  imprescindible  deber  para  los  Estados,  acón, 
sejado  y  recomendado  por  los  mas  trascedentales  intereses  y  conve- 
niencias. 

Inspirada  V.  H.  en  esas  ideas  y  en  las  obligaciones  que  le  imponen  la 
gerarquia  soberana  en  que  está  colocada,  ha  entregado  al  mármol  y  al 
bronce  el  cuidado  de  reproducir  en  el  efigie  las  gigantescas  figuras  de  los 
esclavizados  ciudadanos  don  Fructuoso  Rivera,  don  Joaquín  Suarez  y 
don  Juan  Antonio  Lavalleja. 

V.  H.  ha  creido  deber  hacer  mas,  en  el  servicio  de  aquellas  ideas  y  pri. 
luordiales  intereses  de  nuestra  nacionalidad:  V.  H.  ha  querido  que  la  Pa^ 
tria  recuerde  siempre  el  duelo  Nacional  en  que  se  constituyó,  desde  el  dia 
en  que  aquellos  eminentes  ciudadanos,  dejaron  de  figurar  entre  los  vivos 
y  continuar  su  gloriosa  carrera  de  servicios  ala  Patria  á  que  pertenecían 
y  que  tanto  amaron. 

Pero  un  olvido  notoriamente  inconciente  de  V.  H.  dejó  sin  la  conme 
moracion  acordada  á  los  otros  ciudadanos  mencionados,  al  primero  de 
sus  hijos,aquel  en  cuya  mente  germinó  la  primera  idea  de  nuestra  nacio- 
nalidad y  la  proclamó  y  sostuvo  con  ejemplar  y  tenaz  patriotismo,  hasta 
íp  á  perecer  en  el  ostracismo  voluntario  en  que  se  constituyó,  antes  que 
TÍvir  en  medio  de  esa  Patria  esclavizada. 
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El  Poíler  Ejecutivo,  cree,  pues,  que  no  le  es  posible  prescindir  de  ta- 
maño olvido  y  que  es  para  él  un  imperioso  deber  someterlo  á  la  soberana 
atención  de  V.  H.  y  pedirle  que  el  dia  del  fallecimiento  lamentable  del 
ilustre  General  José  G.  Artigas  sea  comprendido  entre  los  dias  de  duelo 
Nacional  decretado  ya  por  V.  H.  para  los  otros  ciudadanos  que,  en  la 
carrera  de  sus  servicios  ocuparon  siempre  un  lugar  inferior  al  de  aquel 
esclarecido  y  benemérito  patricio. 

El  Poder  Ejecutivo  no  duda  de  que  su  patriótico  pensamiento  encon- 
trará benévola  acojida  en  los  consejos  y  resoluciones  de  V.  H.  y  accede- 
rá ásu  pedido  prestando  su  sanción  al  adjunto  Proyecto  de  Decreto  in- 
cluyéndolo en  el  período  extraordinario. 

:    Con  éste  motivo  se  complace  en  reiterar  á  V.  H.  las  seguridades  de  su 
respeto  y  alta  consideración. 


MÁXIMO  SANTOS. 


Máximo  Tajes. 


1^  El  Senado  y  Cámara  de  ReprCwSentantes  etc.,  etc. 


DEGEETAIf 


Articulo  1.*  Declarase  dia  de  Duelo  Nacional  el  aniversario  del  fallecí? 
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miento  del  ilustre  Geaeral  dou  José  .Gervasio  Artigas,  fundador  de  la 
Nacionalidad  Oriental. 
Art.  2."*  Comuntqueae,  etc. 


MAxIMO  TlJES. 


INFORME 


Comisión  de  Legislación. 


Honorable  Senado 


Honrar  en  la  memoria  de  nuestros  proceres  las  purísimas  glorias  de 
la  Patria,  ha  sido  este  un  propósito  de  que  siempre  se  hallaron  anima- 
dos los  Poderes  Públicos  del  país. 

Aún  en  las  mismas  épocas  políticas  de  inestabilidad,  producida  por  la 
lucha  de  las  pasiones  en  desacuerdo,  ese  sentimiento  no  abandonó  á  los 
espíritus  al  punto  que  se  adjurasen  del  credo  glorioso  que  se  significa  en 
nuestra  emancipación  política,  hija  mas  bien  que  de  los  tiempos,del  valor 
intrépido  de  aquellos  proceres  cuyas  hazañas  y  cívicas  virtudes  son  el  pa-^ 
ladium  de  la  leyenda  histórica. 

Esta  consagración  permanente;  este  culto  del  espíritu  á  los  grandes 
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recuerdos,  por  bien  que  no  siempre  se  haya  consagrado  de  una  manera 
ostensible,  ha  sido  y  es  el  sentimiento  á  que  mejor  respondieran  los  Uru- 
guayos, aun  en  las  horas  de  las  grandes  aflicciones,  nadie  habría  podido 
olvidarlo  sin  denigrar  su  entidad  de  ciudadano  de  un  País  que  coaquistó 
su  independencia  por  su  esfuerzo  y  menos  aun  V.  H.  sobre  cuyas  vistas 
patrióticas  no  puede  admitirse  ni  la  discusión  de  una  sombra  de  duda. 

Artigas,  es  una  per&onalidad  en  quien  se  encarna  la  época  mas  grande 
de  nuestra  emancipación  política.  Es  el  Cruzado  de  las  grandes  bata- 
llas; el  noble  y  desinteresado  caudillo  que  al  perseguir  un  ideal  de  liber- 
tad hace  estensiva  su  influencia  hasta  la  otra  banda  del  Plata. 

Y  Córdoba;  la  Ciudad  Argentina  por  excelencia  libre  lo  proclama  su 
Protector,  poniendo  en  sus  manos  una  espada  que  el  héroe  esgrime  en 
favor  de  la  democracia. 

Mas  tarde,  ya  triunfando  en  las  acciones  de  San  José,  las  Piedras,  el 
Cerritoen  donde  el  bien  probado  calor  de  los  dominadores  cedió  ala 
fuerza  de  sus  armas,  la  batalla  de  Guayabos  librada  contra  el  Poder  Ar- 
'gentino,  viene  de  nuevo  á  demostrar  que  el  patriotismo  Uruguayo,  el 
sentimiento  por  la  gloria,  defundido  en  los  coiazones,  no  podia  descen- 
der al  triste  estremo  de  olvidar  tan  hermosos  hechos  y  con  ellos,  á  su 
actor  principal  el  legendario  batallador  por  la  libertad. 

Hfise  permitido  Vuestra  Comisión  estas  espansiones,  segara  como  es- 
tá que  el  patriotismo  no  es  virtud  que  pueda  residir  en  determinados  es- 
píritus -  Creamos,  en  honor  del  País,  que  ella  es  común  á  todos  los  Po- 
deres públicos  que  constituyen  nuestra  organización  política  institutiva. 

Por  lo  que  al  Proyecto  de  Ley  enviado  por  el  Poder  Ejecutivo  respec- 
ta, juzga  vuestra  Comisión  que  es  bien  legítimo  declarar  dia  de  duelo 
Nacional  aquel  de  la  fecha  en  que  murió  el  ínclito  fundador  de  nuestra 
Nacionalidad,  General  don  José  G.  Artigas  y  en  consecuencia  aconséjala 
sanción  de  ese  Proyecto  en  los  términos  que  ha  sido  propuesto. 

Dios  guarde  á  V.  H-  muchos  años. 


Montevideo,  Setiembre  15  de  1884. 


Slás   Vidal— Pedro   E.    Banri-^P^ 
dro  Visca. 
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Puesto  en  discusión. 

El  señor  Echevarría— Kste  si  es  el  caso  que  conste  en  el  acta  que  ha 
sido  aceptado  por  aclamación. 
Se  vota  y  es  afirmativa. 

El  aeñor  Presidente— }i^  terminado  la  orden  del  dia* 
Se  levanta  la  sesión. 
Se  levantó álas3y45p.  m. 


Leopoldo  Acosta  y  Lara, 

Tsií|UÍp;pafo  2". 


Tomo  XXXI V 


31 


Reunión  del  19  de  Setiembre 


Reunidos  en  el  salón  de  Sesiones  á  las  2  y  15  p.  m.  y  bajo  la  presiden- 
cia del  señor  González  Rodríguez  los  señores  Senadores:  Carve,  Castro 
Bauza  y  Fajardo. 

fJ  señor  Presidente-^No  habiendo  número  suficiente  para  constituir 
quorum.  No  puede  tener  lugar  la  sesión. 

Vá  á  darse  cuenta. 

Se  dié  de  lo  sigmente : 

El  Poder  Ejecutivo  acusa  recibo  de  V.  H.  por  la  cual  se  dispone  girar 
contra  la  Tesorería  Gianeral  dal  Estado  por  la  cantidad  de  $  8,126. 

Archívese. 

El  mismo  Poder  eleva  con  sus  antecedentes  un  Proyecto  de  Ley  su- 
brogando por  otro  al  artículo  88  del  Código  de  Procedimiento  Civil, 
al  que  incluye  en  los  asuntos  de  las  sesiones  extraordinarias. 

Pásese  en  copia  á  la  Cámara  de  Representantes  y  á  la  Comisión  de 
Legislación. 

La  Cámara  de  Representantes  remite  copia  autorizada  del  Mensaje 
del  Poder  E^jecutivo  solicitando  la  sanción  de  una  Ley  que  lo  autorize 
para  disponer  de  la  cantidad  de  193.000  pesos  en  tres  anualidades  sucesi- 
vas, á  contar  del  1.^  de  Julio  de  1885,  destinada  á  la  construcción  de  la 
Cárcel  Preventiva  y  Correccional. 
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Ala  Comisión  de  Hacienda. 

La  misma  Cámara  devuelve  en  nueva  forma  el  Proyecto  de  Ley  que 
le  fué  remitido  por  V.  H.  sobre  construcción  de  un  Puerto  en  la  Babia 
de  Montevideo. 

A  la  Comisión  de  Hacienda. 

La  referida  Cámara  comunica  que  ha  prestado  su  sanción  al  Proyecto 
de  Ley  que  declara  dia  de  Duelo  Nacional  el  aniversario  del  ilustre  Gene- 
ral don  José  Gervasio  Artigas. 

Arcbívese. 

/  /  señor  /aurrí— Por  bien  que  la  Cámara  no  está  en  quorum,  séame 
permitido  manifestar,  que  corresponde  que  la  Mesa,  de  conformidad  con 
el  reglamento  interno,  se  sirva  bacer  llegar  hasta  el  conocimiento  délos 
señores  Senadores  inasistentes,  la  necesidad  de  que  concurran  á  las  se- 
siones, puesto  que  tenemos  asuntos  de  suma  importancia  y  mucho  mas, 
ahora,  que  estamos  en  sesiones  estraordinarias,  en  que  es  necesario  abre- 
viar en  todo  lo  posible  el  tiempo  para  no  producir  nuevas  erogaciones  al 

Estado. 

Un  asunto,  como  el  del  Puerto,  por  ejemplo,  que  ha  pasado  déla  Cá- 
mara ya,  lo  despacharemos  ¡  quien  sabe  !  cuando»  Y  en  éste  caso  pues, 
convendría  que  el  señor  Presidente,  se  sirva  recordar  á  los  señores  Se* 
nadores  inasistentes  la  necesidad  do  que  concurran  á  las  s^esiones  del  Se- 
nado para  proceder  en  consecuencia  y  despachar  los  asuntos  que  son  de 
urgente  necesidad. 

Lo  mismo  que  del  asunto  "  Puerto'',  digo  de  la  creación  de  nuevos 
Departamentos:  se  aproxima  la  época  electoral  y  el  Poder  Ejecutivo  no 
podrá  proceder  en  consecuencia,  mientras  que  el  Senado  no  despache  lo 
que  tiene  en  sus  carpetas. 

El  señor  Presidente-'Ln,  mesa,  señor  Senador,  no  sabe  hasta  donde  al- 
canza  su  autoridad,  no  habiendo  quorum,  es  un  caso  que  debe  resolverlo 
el  Senado. 

H  señor  fiati-íd— Entonces,  ha  llegado  el  momento. 

El  señor  Castro —ülúñáo  como  indicación. 

El  señor  Bauza —Yo  irí-i  mas  lejos,  sintiéndolo  mucho,  pero  casi  llega 
el  caso  (le  conjpeler  á  los'señores  Sonadores  inasistentes,  eso  lo  autoriza 
el  Reglamento,  porque  puede  citarse  para  la  próxima  sesión  y  no  haber 
numero  ta!ni>üCo  y  nancu  habría  quorum,  estamos  con  una  porción  de 
asuntos  (le  inter(ís  pendiiMites  y  no  es  posible  que  eeto  siga  así. 

El  señor  / 'residetUe—A^i  se  liará,  señor  Senador. 
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El  señor  Bamá— Está  bien,  señor  Presidente. 

El  señor  Presidente— No  siendo  paramas,  queda  terminado  el  acto. 

Terminó  á  las  2  g  20. 


Federico  A.  y  Lar  a, 

Taquígrafo. 


22."  Sesión  celebrada  el  22  de  Set 


Presidencia  del  •efkor  Conzalez  Rodrlff 


tíe  proclamó  abierta  la  sesión  álasS  y5p.  m.con  asi: 
Sores  Seuadores:  Faríaí,  Rovira,  Caslroj  Bchevarria 
(don  F.  A.)  y  Fajardo. 

Leídas  y  aprobadas  dos  actas  se  diá  cuenta  de  lo  siguiettíe 

EL  Poder  Ejecutivo  invita  á  la  Honorable  Asamblea 
solemne  funeral  y  procesión  cívica,  que  se  celebrará  e 
del  fallecimiento  del  ilustre  fundador  de  la  nacíonal¡da( 
José  (iervasio  Artigas. 

Dése  conocimiento  á  los  señores  Senadores  ausentes ; 

El  mismo  Poder  remite  el  Código  de  Minería  proyecta 
don  Joaquín  Requena  y  rerísado  por  la  Comisión  al  eU 
incluyéndolo  para  su  consideración  en  los  asuntos  de  la  c 
traordinaría. 

Pásese  copia  á  la  üonorable  Cámara  de  Representant 
la  Comisión  de  Legislación  del  Senado. 

La  Comisión  de  Hacienda  presenta  su  dictamen  en  el 
do  por  la  Cámara  de  Representantes  sobre  construccior 
.  en  la  Bahía  de  Montevideo. 


' 
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Repártase. 

La  de  LegislanioQ  informa  en  el  Proyecto  de  la  Cámara  de  Represen- 
tantes creando  dos  Departamentos  denominados  "Artigas*'  y  "Rivera". 

Repártase. 

£1  señor  i2opín<— Refiriéndome  á  la  invitación  que  hace  el  Gobierno  á 
la  Asamblea,  quería  saber  si  se  habla  paliado  una  copia  á  la  otra  Oámara, 
y  después  también  que  no  dice  la  hora  del  funeral. 

Era  solo  para  eso  que  habia  pedido  la  palabra. 

El  señor  Echeoarria  ■  Señor  Presidente,  tengo  en  mis  manos  una  nota 
que  se  me  ha  pasado  por  la  Secretaria  autorizada  por  la  mesa,  recordán- 
dome un  artículo  del  reglamento,  que  supongo  es  el  54,  por  inasistencia. 

Mi  asistencia,  señor  Presidente,  es  probervial  y  solamente  por  on  olvi- 
do  de  la  Mesa  ó  de  la  Secretaría,  es  que  puede  habérseme  pasado  esa  nota- 
Conozco  la  moción  y  conozco  el  reglamento. 

La  moción  se  funda  en  el  reglamento,  y  el  reglamento,  solo  dice  que 
debe  el  Presidente  apercibir  ó  recordar  el  reglamento,  á  aquellos  que  se 
hagan  notables  por  su  inasistencia . 

Yo  me  hago  notable  si  pero  es,  por  mi  asistencia.  Asi  es,  ;  le  no  me 
esplico  como  ha  podido  llegar  hasta  mi  esta  nota,  y  pido  que  conste  en  el 
acta,  que  no  estoy  comprendido  en  la  moción  y  por  consiguiente,  que  no 
he  faltado  al  reglamento. 

El  señor  Presidente^Señov  Senador:  la  mesa  al  mocionar  uno  de  los 
señores  Senadores  para  pasar  la  citación  en  ese  sentido,  lo  ha  hecho 
con  otros  señores  Senadores  que  se  hallan  en  el  mismo  caso  que  el  señor 
Senador,  como  es  el  doctor  Vidal,  que  es  muy  asistente  y  también  ha  sido 
preciso  aun  conociendo  que  la  inasistencia  era  forzosa,por  que  lo  forzaban 
á  no  asistir,  obligaciones  de  deber  que  tenia  con  el  hijo  del  Presidente  de 
la  República. 

El  señor  fi'cAeoama— Para  decir,  que  no  es  lo  que  la  moción  ha  dicho, 
ni  lo  que  yo  merezco. 

La  moción  solo  dice: 

(Leyó  el  articulo  5 i  del  Reglamento.) 

El  señor  Presidente — Pero  no  es  la  moción  esa. 

El  señor  JEfcAerarría-  Esa  es  la  moción,  la  moción  de  Reglamento,  por- 
que no  ha  podido  ser  otra, — primero,  perqué  no  puede  on  una  sesión  sin 
número,  venirse  á  modificar  el  Reglamento,  y  el  Reglamento  solo  dice 
esto. 

Así  es,  que  solo  si  yo  me  hubiera  hecho  notable  estaría  comprendido. 
Si  los  señores  Senadores,  Vidal  y  Rovira,  quienes  efectivamente  se 
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hacen  notables  por  su  asistencia,  dejando  como  deben,  sus  asuntos  par- 
ticulares, antes  del  cometido  como  Senadores  quieren  protestar,  que 
protesten  en  buena  hora,  pero  yo  sí  protesto,  porque  no  quiero  figurar  en 
el  acta  como  se  me  hace  figurar,  porque  no  soy  merecedor  &  una  nota  de 
tal  naturaleza* 

El  señor  Senador  Bauza,  ha  pedido  lo  que  debia  pedir,  lo  que  veni- 
mos pidiendo  en  antesalas  hace  mucho  tiempo,  que  se  aperciban  á  los 
inasistentes  dentro  del  Re^r^amento,  para  lo  cual  no  necesitaba  la  mesa 
que  ningún  Senador  viniera  á  observárselo,  porque  lo  dice  claro  y  termi- 
nantemente, que  el  Presidente  debe  hacer  amonestaciones  á  aquellos 
que  se  hagan  notables  por  su  inasistencia,— y  se  ha  visto  forzado  el  se- 
ñor Senador  á  recordarlo  á  la  Mesa. 

Pero  yo  no  estoy  comprendido  entre  esos, — solamente  por  un  olvido, 
por  que  me  complazco  en  reconocer  la  amabilidad  de  carácter  del  señor 
Presidente  y  la  amistad  y  distinción  que  le  dispensa  á  sus  colegas. 

Solamente  puede  interpretarse  como  un  error,  pero  no  quiero  que 
exista  ese  olvido,  por  que  yo  no  estoy  en  ese  caso,  de  ser  apercibido  por  la 
mesa.  Por  eso  es  que  quiero  que  conste  en  el  acta  que  yo  no  estoy  cora- 
prendido  en  esas  observaciones. 

El  señor  Prmdeníe— La  mesa  comprende  que  el  señor  Senador  es  uno 
de  los  mas  asistentes. 

El  señor  Echevarría-  Muy  bien:  por  eso  es  que  pido  que  yo  no  figure 
como  inasistente  notable,  á  que  se  refiere  el  artículo  del  reglamento. 

El  señor  Baum— Señor  Presidente:  No  quería  decir  nada,  sobre el^ 
incidente  que  ha  promovido  el  señor  Senador  por  Soriano,  pero  me  cum  • 
pío  manifestar  que  mi  moción  del  otro  día,  fué  de  todo  punto  impersonal^ 
impersonalísima. 

El  señor  Echevarría  —Perfectamente. 

El  señor  Baum—Se  trataba  como  se  trata  ahora,  de  la  solución  de  asun- 
tos graves,  algunos  de  ellos,  de  urgencia  reconocida  y  hablan  pasado 
dos  sesiones,  sin  que  el  Senado  tuviese  número. 

No  importa,  quienes  son  los  Senadores  que  vienen  al  Senado  á  hacer 
número,  basta  que  sean  ocho,  para  que  la  cosa  marche  bien. 

Por  eso  fué  que  mi  moción  se  hizo  impersonal :  desde  luego  como  pa- 
saron dos  sesiones  sin  número  y  los  asuntos  urgentes  reclamasen  una  so- 
lución de  parte  de  esta  Honorable  Cámara,por  lo  mismo  de  su  importan- 
cia, convenía  adoptar  una  decisión  cualquiera ;  y  esta  decisión  estaba 
dentro  del  Reglamento  cuando  la  propuse. 

A  mi  vez  me  parece  que  la  mesa  no  ha  andado  muy  desacertada  y  no 
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estoy  en  eso  muy  de  acu0>rdo  con  mi  colega  el  señor  Senador  por  So- 
riano,  puesto  que  la  mesa  comprendió  á  todos  los  inasistentes,  porque 
no  podia  hacer  con  una  regla  dos  justicias. 
Nada  mas  tengo  que  decir. 

El  señor  Rovira—Piáo  la  palabra. 

El  señor  Echevarría  -Si  me  permite  el  señor  Senadortporque  es  alusivo. 

hl  señor  Rovira—Yoy  á  decir  cuatro  palabras  no  mas,  luego  se  la  ce- 
do al  señor  Senador. 

Creo*  señor  Presidente,  que  para  que  esa  citación  fuese  en  la  forma 
debida,  sino  era  en  general  á  todos  los  Senadores  hasta  á  los  mismos  que 
asistieron. 

El  señor  Bauza—Fué  impersonal. 

El  señor  Eovira— Eso  debia  de  haber  sido  á  aquellos  que  estaban  suje- 
tos al  reglamento. 

De  esa  manera  podría  esplicarse,— empezando  por  uno  hasta  el  último 
ó  hacerlo  con  aquellos  que  realmente  hal)ian  faltado  al  reglamento.  Es 
por  eso  que  me  he  encontrado  algo  resentido^  por  algo  que  yo  no  mere- 
cía, una  citación  en  esa  forma. 

Es  esa  mi  opinión. 

El  señor  Echev arria —Hahis^  pedido  la  palabra  para  contestar  al  señor 
Senador,  que  lo  que  he  espuesto^  señor  Presidente^  es  lo  que  está  dentro 
del  reglamento. 

Las  sesiones  han  sido  sin  numero  y  el  señor  Senador,por  mas  voluntad 
que  haya  tenido  de  incluir  los  asistentes  conjuntamente  con  los  inasis- 
tentes, no  ha  podido  hacerloi  sin  violar  el  reglamento  sin  corregirlo  ó 
modificarlo. 

El  señor  Senador  no  ha  podido  hacer  otra  cosa  que  lo  que  hizo,  decir 
que  se  cumpla  el  Reglamento,--y  el  Reglamento  dice:  que  la  mesa  pa- 
sará ese  apercibimiento  á  los  que  se  hagan  notables  por  su  inasistencia. 

El  señor  Senador  estaba  en  su  derecho»  dentro  del  Reglamento,  y  la 
mesa  lo  estaba  sin  necesidad  de  la  advertencia  del  señor.Senador.  Pero 
yo  no  estoy  dentro  de  ese  número,  eso  es  lo  que  me  hiere;  lo  que  me  re- 
sintió y  he  declarado  que  la  bondad  de  carácter  del  señor  Presidente,  la 
atención  que  tiene  con  sus  colegas,etc.,  no  me  hace  creer  otra  cosa,  sino 
un  olvido  padecido  de  incluir  mi  nombre  en  los  demás,  porque  los  que 
faltan  meses  enteros,  están  parangonados  á  mí,  entonces  quiere  decir 
que  no  vario,  es  claro,  está  en  mi  modo  de  ser  escesivamente  cumplí* 
dor;  pero  puedo  tener  una  enfermedad  ese  dia,  un  dolor  de  cabeza  ii  otra 
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cosa  por  el  estilo,  y  por  eso  venírseme  á  incluir  fuera  del  Reglamento,  y 
venírseme  á  amonestar? 

No,  señor  Presidente;  la  moción  no  ha  podido  ser  otra,  que  no  esté 
dentro  del  Reglamento,  y  la  mesa  solamente  por  un  olvido,  ha  podido 
incluirme. 

Esto  es  Iq  que  comprendo  y  lo  que  debia  haber  comprendido  el  señor 
Senador  que  no  ha  dicho  otra  cosa  en  Secretaria,  sino  queriendo  corre- 
gir á  los  inasistentes. 

El  señor  Bauáiá^En  Secretaría  no  he  dicho  nada>— en  sala  es  donde 
he  dicho. 

El  señor  Echevarria^No  puede  ser  impersonal,  porque  si  bien  no  los 
nombra,  pero  los  nombra  el  Reglamento,  aunque  el  señor  Senador  no 
los  nombrara,  y  por  el  Reglamento,  es  que  debió  haberse  pasado  la  nota. 

Así  es  que  me  J)asta  con  la  esplicacion  del  señor  Presidente,  que  no 
estoy  comprendido  y  quiero  que  conste  en  el  acta. 

El  señor  Presidente  -  Vá  á  entrarse  á  la  orden  del  dia. 

Poniéndose  en  segunda  discusión  general  el  Proyecto  de  Ley  que  autorisa  al 
Poder  Ejecutivo  para  contratar  con  el  represeraante  legal  de  la  Empresa  Ferro-^ 
Carril  Central  del  Uruguay^  y  es  aprobado  sin  hacerse  wo  de  lapalabra,  como 
también  en  la  particular  que  le  sigue. 

El  señor  Presidente— El  8.^  es  de  orden.  Queda  sancionado. 

Se  vá  á  dar  lectura  de  la  nota  del  Poder  Eijecutivo  para  ratificar  la  me* 
sa  que  no  dice  la  hora  en  que  ha  de  ser  el  funeral. 

(Entra  el  señor  Senador  Vizca.) 
.  Se  leyó  lo  siguiente: 


Poder  Ejecutivo. 


Montevideo,  Setiembre  19  de  1884. 


A  la  Honorable  Asamblea  General: 


V#H*  por  aclamación,  aceptó  la  idea  del  Poder  Ejecutivo  de  declarar 
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dia  de  duelo  Nacional,  el  23  del  cornéate  aniversario  del  fallecimiento 
del  ilustrado  General  don  José  G.  Artigas,  fundador  de  la  nacionalidad 
oriental. 

El  Poder  Ejecutivo,  teniendo  en  vista,  que  ésta  es  la  primera  vez  que 
esa  disposición  vá  áser  cumplida,  ofreciendo  al  Pueblo  Oriental  la  oca- 
sión de  dar  espansion  á  sus  sentimientos  patrióticos,  tomando  parte  en 
el  duelo  decreta  io;  dispuso  la  celebración  de  los  honores  que  á  tan  be- 
nemérito patricio  y  General  de  la  República  corresponden- 

En  consecuencia  decretó  la  celebración  de  un  solemne  funeral, en  núes* 
tra  Iglesia  Catedral,  y  después  de  esa  ceremonia  religiosa,  la  organiza- 
ción de  una  procesión  cívica,  precedida  por  ios  Poderes  Públicos,  con  el 
fin  de  conducir  al  mausoleo  respectivo  los  restos  mortales  de  aquel  es- 
clarecido ciudadano. 

Para  ambos  actos  el  Poder  Ejecutivo  tiene  el  honor  de  invitar  á  la  Ho- 
norable Asamblea  General,  esperando  su  aceptación  unánime. 


Dios  guárdela  V.  H. 


M-  SANTOS. 

Carlos  ds  Castro. 


^  Esto  ha  sido  para  satisfacción  del  Honorable  Senado.  No  habla  de  ho 

!  ra  la  nota. 

I  El  señor  Rooira—Y  debemos,  señor  Presidente,  venir  aquí  para  ir  en 

corporación? 

El  señor  Presidíanla— Yo  creo  que  debemos  de  ir  directamente  á  la  Igle« 
sia  como  se  ha  hecho  otras  veces. 
El  señor  Castro— Porla.  prensa  se  verá  la  hora. 
El  señor  Echevarria-^^Me  parece  que  lo  mas  justo  es,  que  se  reúnan  los 
[  Senadores  aquí,  es  lo  que  se  ha  hecho  siempre. 

I 

! 

> 
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Ea  cuanto  ala  hora,  la  prensa  lo  dice,  creo  que  es  á  las  10, 

El  señor  Bau^á—ha,  prensa  no  es  el  conducto  oficial  para  nosotros. 

El  señor  Echeoarria'-PaQáQ  ser  quesea  un  olvido. 

Si  al  señor  bañador  se  le  ocurriera  mandar  preguntar  por  Secretaría 
la  hora,  entonces  podria  pasarse  una  nota, — pero  creo.que  es  una  cosa  de 
poca  monta  y  no  se  necesita  cambio  de  notas  para  saberse,  eso  no  es 
cuestión  tan  seria,  tan  grave, 

Asi  es  que  lo  que  me  parece  es  reunirse  aquí, — que  la  hora  se  sabe  por 
la  prensa. 

El  señor  Presidente  -El  25  de  Agosto  y  en  otras  ocasiones,  el  Poder 
Ejecutivo  ha  dicho  siempre — la  reunión  será  en  la  Catedral- 

Sin  embargo,  nos  hemos  reunido  aquí,  debe  ser  voluntario, — los  que 
quieran  reunirse  aquí  que  se  reunaoi  y  los  que  nó,  que  vayan  alia. 

M  señor  Rovira  -  Se  podria  mandar  preguntar  también  para  saber  la 
hora. 

El  señor  Presidente^hs.  hora  ya  se  sabe,  es  á  las  10. 

Habiendo  terminado  la  orden  del  dia;  se  levanta  la  «esion. 

Se  levantó  alas  2  y  35. 


Foderíro  Aroí^ta  y  Lara^ 

Taquígrafo. 


23/  Sesión  celebrada  el  26  de  Setiembre 


Presidencin  del  «eAor  Gonxalez  nodrig;nez 


Se  proclamó  abierta  la  sesión  á  las  2  y  5  p.  m.,  con  asistencia  de  los 
señores  Senadores:  Fariní,  Rovira,  Vidal  (don  F.  A.),  Fernandez,  Car- 
ve,  Fajardo  y  Bauza. 

Leiíla  y  aprobada  el  acta  de  la  anterior^  se  dio  cuenta  de  ¡o  siguiente: 

La  Comisión  de  Peticiones  y  Poderes,  informa  en  las  renuncias  pre- 
sentadas por  los  señores  Senadores  por  Montevideo  y  Cerro-Largo. 

Repártase. 

Al  empegarse  la  lectura  del  Proyecto  de  Ley,  relativo  á  la  construcción  del 
Puerto  en  la  Bahía  de  Montevideo. 

El  señor  JBot'/m— Hago  moc¡on,señor  Presidente,  para  que  se  lea  el  in- 
forme de  la  Comisión  y  las  enmiendas  propuestas  por  la  Honorable  Cá- 
mara de  Representantes,— porque  lo  demás  es  ya  del  conocimiento  de  to- 
dos los  señores  Senadores. 

El  señor  Presidente— Así  se  hará. 

Se  leyólo  siguiente'. 
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Cámara  de  Senadores. 


La  Honorable  Cámara  de  Senadores  en  sesión  de  hoy  ha  sancionado 
el  siguiente: 


PROYECTO  DE  LEY 


Artículo  1.''  Autorízase  la  aprobación  de  los  contratos  ad  referendum^ 
celebrados  en  Londres  el  4  de  Abril  pasado,  entre  el  Encargado  de  Nego- 
cios de  la  República  y  ios  señores  Cutbill  soQ  and  De  Lungo,  con  las 
condiciones  y  aclaraciones  siguientes: 

Art.  2.®  El  Poder  Ejecutivo  encargará  nuevo  estudio  de  los  planos 
presentados  por  los  Empresarioí?,  á  una  Comisión  de  Ingenieros  Nacio- 
nales, que  además  de  la  verificación  de  los  cálculos  en  que  esos  planos  se 
basan,  de  la  apreciación  del  sistema  propuesto  para  conseguir  la  profun- 
didad necesaria  á  la  Bahía  y  conservarla,  dictaminarán  sobre  las  modifi- 
caciones en  la  parte  técnica  que  á  continuación  se  espresan. 

Hacer  partir  el  Rompe-olas  exterior  de  un  punto  mas  al  Sur,  (calle 
Guaraní),  para  qne  él  sea  prolongación  de  la  muralla  de  circunvalación 
proyectada  en  la  parte  Sud  de  la  Ciudad. 

Avanzar  un  murallon  entre  el  muelle  doble  del  Puerto  interior  y  el 
nuevo  Rompe-olas  exterior  y  ganar  terrenos  en  el  mar,que  se  terraplena- 
Táfx  del  mismo  modo,  en  que  la  Empresa  proyecta  hacerlo  en  la  parte 
Norte  de  la  Bahía. 

Dejar  abierto  el  Rompe-olas  exterior  en  la  costa  del  Cerro,  suspendién- 
dose la  construcción  del  desaguadero  para  observar  durante  algún  tiempo 
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la  acción  de  las  corrientes  naturales,  sobre  el  fondo  en  Bahía  cerrada, 
quedando  sujeta  la  Empresa  dentro  del  contrato,  á  construir  el  Rompe- 
olas en  toda  su  estension  si  así  resultase  convenir. 

Suprimir  el  Rompe-olas  del  puerto  interior,  y  la  posibilidad  de  susti- 
tuirlo por  otra  obra  provisoria  de  madera,  hasta  que  los  Rompe-olas 
exteriores  estén'  concluidos. 

Hacer  entrar  la  rampla  proyectada  entre  la  Aduana  y  el  Ferro-Carril 
Central  del  Uruguay  (su  Estación),  sin  perjudicar  el  fondo  establecido 
por  la  Ley. 

Avanzar  frente  á  los  nuevos  depósitos  de  la  Aduana,  lo  que  sea  nece- 
sario para  salvar  las  piedras  y  mal  fondo  que  alli  descubre  la  sonda,  y 
sobre  esa  parte  avanzada  colocarla  Capitanía  del  Puerto. 

Art  3.^  Los  derechos  de  la  Compañía  á  los  terrenos  ganados  al  mar  ó 
terraplenados  serán  los  que  acuerda  la  Ley  de  28  de  Abril,  en  su  ar- 
tículo S.*" 

Art.  4.^  Las  obras  proyectadas  con  las  modificaciones  que  se  adopten, 
podrán  ser  contratadas  hasta  por  £  3.000,00<),  suministradas  por  la  Com- 
pañía quQ  las  tornea  su  cargo,  sin  responsabilidad  alguna  para  la  Nación 
en  cuant')  al  tipo  ó  á  las  condiciones  en  que  sea  ese  capital  obtenido. 

Art.  5''  La  Nación  garantizará  á  ese  capital  desde  la  terminación  de 
las  obras,  8  pS  de  interés,  hasta  que  sea  totalmente  amortizado. 

El  producto  de  las  sesiones  concluidas,  será  conservado  por  la  Com- 
pañía y  abonado  al  crédito  del  Gobierno  en  cuenta  corriente. 

La  amortización  será  acumulativa  y  de  1/4  p.g  durante  25  años,  pu- 
diendo  elevarse  pasado  ese  período  hasta  el  5  p.S  anual,  si  así  convi* 
niere  á  la  Nación,  ó  si  lo  prefiriese  la  Compañía  de  2  p.3  también  anual 
desde  el  primer  año  sin  acumulación  délos  intereses  al  fondo  amorti- 
zante. 

Si  se  optase  por  el  primer  medio  la  suma  que  resultase  de  la  diferencia 
del  fondo  amortizante  se  cubrirá  de  las  rentas  generales. 

Los  gastos  de  conservación  y  administración  quedarán  fijados  en  2  p3 
del  capital  por  el  tiempo  de  la  concesión. 

Art.  6.^  En  el  caso  que  no  fuese  aceptada  una  de  las  formas  de  amorti- 
zación del  artículo  anterior,  conservándose  la  del  Contrato  se  reservará 
el  Estado  la  facultad  de  espropiacion  después  de  20  años,  tomándose  por 
base  deducidas  las  amortizaciones  hechas,  el  costo  convenido  de  las  obrasj 
máquinas  y  demás  enseres  de  la  Empresa,  á  la  cual  se  adjudicará  en  tal 
caso  como  prima  el  20  p.S  ¿e  los  valores  espropiados. 

Art.  7.^  La  tarifa  de  las  mercaderías  que  se  carguen  y  descarguen  en 
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el  Puerto  y  los  impuestos  sobre  tonelage  de  los  buqnee  que  en  el  fondeen» 
serán  especialmente  afectados,  al  serTicio  garantido  en  los  términos 
del  artículo  4*. 

Si  por  el  desarrollo  del  comercio  marítimo,  se  consiguiese  con  la  tari- 
fa inicial,  mayor  renta  que  la  necesaria,  para  el  servicio  de  interés,  amor* 
tizacioQ  del  Capital,  y  gastos  de  conservación  y  administración  del  Puer- 
to, se  adjudicará  ala  Compañía,  como  prima,  el  exceso  en  cada  año,  has- 
ta el  6  p.S  del  capital  no  amortizado. 

Art.  8*^  La  tarifa  de  la  carga  y  descarga  que  se  efectúe  en  los  muelles 
de  la  compañía,  el  impuesto  de  la  que  se  haga  en  otros  puntos  de  la  Bahía, 
y  de  los  buques  que  anclen  en  ella,  serán  fijados  por  el  Poder  Ejecutivo 
como  máximum  en  cuanto  basten  para  el  servicio  garantido  de  interés^ 
amortización  del  capital  y  gastos  de  conservación  y  administración  en 
conformidad  al  artículo  4/ 

El  cabotaje  será,  en  cuanto  fuese  posible  libre  de  todo  gravamen,  im* 
poniéndosele,  cuando  mas,  módicos  derechos  si  en  la  época  en  que  haya 
de  empezar  el  servicio  garantido,  el  movimiento  del  comercio  exterior  no 
bastare  á  cubrirlo. 

Esa  tarifa  é  impuestos,  no  podrán  ser  alterados,  sin  acuerdo  de  la 
Compañía,  mientras  su  producto  no  alcance  á  cubrir  el  máximum  de  la 
prima  acordada  en  el  artículo  anterior,  á  menos  que  no  se  la  garanta  el 
equivalente  de  la  rebaja,  en  otra  ú  otras  rentas  de  la  Nación. 

Art.  9/  El  privilegio  de  la  carga  y  descarga  será  limitado  á  la  que 
tenga  lugar  en  la  rampla  del  Puerto,  ó  muelles  de  la  Compañía  sin  per- 
juicio del  módico  derecho  que  han  de  abonar  los  que  prefieran  hacerla  en 
otros  puntos  de  la  Bahía» 

El  servicio  de  lanchas  y  embarcaciones  menores,  es  perfectamente  li- 
bre no  pudiendo  la  Compañía  otorgar  cualesquiera  preferencias  á  unos 
en  peijuicio  de  otros. 

Art.  10  La  administración  de  las  obras  y  la  percepción  de  las  tarifas  y 
derechos  del  puerto,  estarán  á  cargo  de  la  Compañía,  y  al  efecto  se  le 
prestará  auxilio  por  las  autoridades,  cuando  fiíere  requerido. 

Art.  11.  Sus  actos  estarán  sujetos  ala  jurisdicción  nacional  i  en  con- 
formidad al  artículo  del  Código  de  Comercio  y  las  cuestiones  que  surjan 
entre  la  Compañía  y  el  Gobierno,  serán  resueltas  en  el  país,  por  arbitros 
nombrados  por  ambas  partes. 

Art.  12.  La  compañía  se  responsabilizará  espresamente  per  la  eficacia 
y  conservación  durante  el  tiempo  de  la  concesión  de  las  obras  contrata- 
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<ias,  así  como  entregarlas  ea  perfecto  estado  al  Gobierno  ala  terminación 
del  contrato. 

Si  la  profundidad  general  pactada  no  se  conservase,  y  así  mismo  la  de 
23  á25  pies  del  Canal  de  Circunvalación  y  entrada  dejará  de  percibir  el 
servicio  gsírantido  mientras  no  la  restablezca* 

Pasados  dos  años  sin  conseguirlo,  caducará  la  concesión,  perdiendo  la 
Compañía  el  capital  empleado  y  habiendo  en  este  caso  del  arbitraje  que 
tuviere  lugar,  recurso  para  el  Superior  Tribunal  en  Sala  plena,  ó  la  alta 
Corte  de  Justicia. 

Art.  13.  Si  las  modificaciones  indicadas  en  los  artículos  anteriores>no 
fuesen  en  todo  ó  en  parte  consentidas  por  la  Compañía,  ó  el  contrato  so- 
lo fuera  posible,  en  otras  condiciones,  el  Poder  Ejecutivo  dará  cuenta  á 
la  Asamblea  General  para  su  aceptación  definitiva,  si  á  ella  hubiera  lugar. 

Art.  14.  Comuniqúese,  etc. 


Sala  de  Sesiones  del  Senado,  en   Montevideo,  á  31   de  Agosto 
4e  1884. 


Miguel  González  Rodrioubz, 

Presidente. 

Francisco  Aguüar  y  Leal, 

Secretario. 


-  500- 

La  Honorable  Cámara  de  Representantes,  en  sesión  de  hoy,  ha  sancio* 
nada  el  siguiente: 


PROYECTO  DE  LEY 


Artículo  1.^  Autorízase  al  Poder  Ejecutivo  para  aprobar  los  contratos 
ad  referendum  celebrados  en  Londres  el  4  de  Abril  ppdo.,  entre  el  Encar* 
gado  de  Negocios  de  la  República  y  los  señores  Cutbill  son  and  de  Lungo, 
con  las  condiciones  y  aclaraciones  de  la  presente  Ley. 

Art.  2.''  El  Poder  Ejecutivo  nombrará  una  Comisión  de  Ingenieros 
Nacionales,  de  la  cual  podrán  formar  parte  uno  ó  mas  Ingenieros  de  la 
Empresa,  cuya  Comisión  tendrá  el  cometido  de  hacer  un  nuevo  estudio 
de  los  planos  de  Puerto  presentados,  examen  de  las  obras  proyectadas» 
detalles  de  su  ejecución,  apreciación  ídel  sistema  propuesto  para  conse- 
guir la  profundidad  estipulada  y  su  conservación,  y  además  el  de  indicar, 
dentro  de  los  límites  del  costo  fíjado>  la  mejora  de  las  mismas  obras  que 
convengan  al  ensanche  del  Puerto  y  sus  ramplas,  el  mejor  servicio  de 
estas,  ubicación  délos  terrenos  submarinos  á  terraplenar  y  la  mas  fácil  y 
segura  conservación  de  la  profundidad  necesaria  á  la  Bahía. 

Dictaminará  también  en  detalle  sobre  las  modificaciones  en  la  parte 
técnica,  que  á  continuación  se  expresan: 


1/  Hacer  partir  el  Rompe-Olas  exterior  de  un  punto  mas  al  Sur,  coq 
el  fin  de  que  él  sea  la  prolongación  de  la  muralla  de  circunvalación 
proyectada  en  la  parte  Sur  déla  Ciudad. 
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?/  Avanzar  un  murallon  entre  el  muelle  doble  del  Puerto,  y  el  nuevo 
Rompe-Olas  exterior  y  ganar  terrenos  en  el  mar,  los  que  se  terra- 
plenarán del  modo  y  forma  que  la  Empresa  propone  hacerlo  en  la 
parte  Norte. 

3/  Dejar  abierto  el  Rompe-olas  esterior  en  la  costa  del  Cerro,  suspen- 
diéndose la  construcción  del  desaguadero  á  fin  de  observar  du- 
rante algún  tiempo^  la  acción  de  las  corrientes  naturales  sobre  el 
fondo  de  la  Babia  cerrada,  debiendo  la  empresa  pasado  ese  lapso 
proceder  á  la  construcción  de  dicho  desaguadero,  si  asi  resultase 
convenir,  y  si  el  presupuesto  general  de  la  obra  permitiese  la  in- 
clusión lie  ese  trabajo;  en  caso  contrario  lo  construirá  en  las  con- 
diciones que  se  convengan  con  el  Poder  Ejecutivo. 

4/  Suprimir  el  Rompe-olas  del  Puerto  interior,  y  la  posibilidad  de 
sustituirlo  por  otra  obra  provisoria  de  madera,  hasta  que  los  Rom- 
pe-olas esteriores  estén  concluidos. 

5.*  Hacer  entrar  la  Rampla  proyectada  entre  la  Aduana  y  el  Ferro- 
Carril  del  Uruguay  (su  Estación)  sin  perjudicar  el  fondo  estableci- 
do por  la  Ley:  y 

6/  Avanzar  dicha  rampla  frente  á  los  nuevos  depósitos  de  Aduana,  lo 
que  sea  necesario  para  salvar,  si  de  otro  modo  no  fuera  posible, 
las  piedras  y  mal  fondo  que  allí  descubra  la  sonda,  y  colocar  los 
edificios  déla  Capitanía  en  el  extremo  Suddel  Puerto. 


Art.  3.^  Los  derechos  de  la  Compañía  á  los  terrenos  ganados  al  mar  ó 
terraplenados,  serán  los  que  le  acuerda  la  Ley  de  28  de  Abril  de  1883,  en 
su  artículo  b."" 

Art.  4.''  Las  obras  proyectadas  con  las  modificaciones  que  se  adopten, 
podrán  ser  contratadas  hasta  por  la  cantidad  de  $  14.100,000  (£3.000,000) 
suministrada  por  la  Csmpañía  que  las  tome  á  su  cargo  sin  responsabili- 
dad alguna  para  la  Nación,  en  cuanto  al  tipo  ó  á  las  condiciones  en  que 
ese  capital  sea  obtenido. 

Esas  obras,  serán  divididas  en  secciones. 

Art.  5.^  La  Nación  garantizará  al  capital  empleado,  el  interés  de  8 
por  ciento  anual,  empezando  á  hacer  el  servicio,  á  medida  que  se  vayan 
terminando  y  poniendo  al  uso  público,  cada  una  de  las  secciones;  y  por 
la  cantidad  invertida  hasta  que  el  referido  capital  sea  totalmente  amor- 
tizado. 
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La  amortización  será  acumolativa  y  de  i/4  p.g  durante  25  a&os,  desde 
la  terminación  de  las  obras,  pudiendo  elevarse  para  ese  período  hasta 
5  p*S  anual,  si  asi  conviniese  á  la  Nación,  ó  si  lo  prefiriese  la  Compañía 
de  2  p-S  también  anuaL  desde  el  primer  año  sin  acumulación  de  los  in* 
tereses  al  fondo  amortizante. 

Sise  optase  por  el  primer  medio  la  suma  qaerresultase  de  la  diferencia 
del  fondo  amortizante  se  cubrirá  de  las  rentas  generales. 

Los  gastos  de  conservación  y  administración  quedarán  fijados  en  S  p.S 
del  capital  por  el  término  de  la  concesión. 

Art.  6.*  En  el  caso  que  no  fuese  aceptada  una  de  las  formas  de  los 
tres  últimos  incisos  del  artículo  anterior,  conservándose  la  del  contrato, 
se  reservará  la  Nación  la  facultad  de  espropiacion  después  de  20  años, 
tomándose  por  base,  deducidas  las  amortizaciones  hechas,  el  costo  con- 
Tenido  de  las  obras,  máquinas  y  demás  enseres  de  la  Compañía*  á  la  cual 
se  adjudicará  en  tal  caso  una  prima  sobre  el  valor  de  la  espropiacion. 

Esa  prima  será  de  20  p.S  desde  los  21  á  los  30  años;  de  15  p.S  de  31  á 
40;  de  10  p-S  de  41  á  50;  y  de  5  p.8  después  de  los  51  años,  pero  á  los  75 
años  serán  las  obras  completas,  propiedad  esclusiva  del  Estado. 

Art.  1.^  La  tarifa  de  las  mercaderes  que  se  carguen  y  descarguen  en 
el  Puerto  y  los  impuestos  sobre  tonelaje  de  los  buques  que  en  él  fon- 
deen, serán  especialmente  afectados  al  servicio  garantido,  en  los  térmi- 
nos del  articulo  5^ 

Si  por  el  desarrollo  del  comercio  marítimo,  se  consiguiese  conla  ta- 
rifa inicial,  mayor  renta  que  la  necesaria  para  el  servicio  de  intereses, 
amortización  del  capital  y  gastos  de  conservación  y  administración  del 
Puerto,  se  ac^udicarip  á  la  Compañía  como  prima  en  el  exceso  en  cada 
año  hasta  el  6  p.S  del  capital  no  amortizado. 

Art.  8.^  La  tarifa  de  la  carga  y  descarga  que  se  efectúe  en  los  muelles 
de  la  Compañía,  el  impuesto  de  la  que  se  haga  en  otros  puntos  déla 
Bahía,  y  de  los  buques  que  anden  en  ella,  serán  fijados  por  el  Poder 
Ejjecutivo  como  máximum  en  cuanto  basten  para  el  servicio  garantido 
de  intereses,  amortización  del  capital  y  gastos  de  conservación  y  admi- 
nistración de  conformidad  con  los  artículos  anteriores. 

El  cabotaje  Nacional,  será  en  cuanto  fuese  posible,  libre  de  todo  grava* 
men,  imponiéndosele  cuando  más,  módicos  derechos  si  en  la  época  en 
que  haya  de  empezar  el  servicio  garantido,  el  movimiento  del  comercio 
esterior  no  bastare  á  cubrirlo. 

Esa  tarifa  é  impuestos  no  podrán  ser  alterados  sin  acuerdo  de  la  Com- 
jpañia  mientras  su  producto  no  alcance  á  cubrir  el  máximum  de  la  prima 
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acordada  en  el  artioulo  anterior,  á  menos  qao  no  se  garanta  á  la 
Compañía  y  sa  satisfacción  por  el  equivalente  de  la  rebaja  en  otra  ú  otras 
rentas  de  la  Nación. 

Art.  9.<^  El  privilegio  de  la  carga  y  descarga  será  limitado  á  la  que 
tenga  lugar  en  la  rarapla  del  puerto;  ó  muelles  de  la  Ck)mpañíai  de 
acuerdo  con  el  articulo  anterior. 

El  servicio  de  lanchas  y  embarcaciones  menores  es  perfectamente  li- 
bre, no  pudiendo  la  Compañía  otorgar  cualesquiera  preferencia  á  unos 
en  perjuicios  de  otros. 

Art.  10.  La  Administración  de  las  obras  y  percepción  de  las  tarifas  y  de- 
rechos de  PuertO;  estarán  á  cargo  de  la  Compañía  y  al  efecto  se  le  pres- 
tará auxilio  por  las  autoridades  cuando  lo  requiriese. 

Art.  11.  Los  actos  de  la  Compañía,  estarán  sujetos  á  la  jurisdicción 
nacional  de  conformidad  con  el  Código  de  Comercio,  y  las  desidencias 
3ue  pudieran  surgir  entre  ella  y  el  Poder  ll^jecutivo  serán  resueltas  en  el 
país  por  arbitros  nombrados  por  ambas  partes. 

Art.  12.  La  Compañía  se  responsabilizará  expresamente  por  la  efica- 
cia y  conservación  de  las  obras  contratadas  durante  el  tiempo  de  la  con- 
cesión, asi  como  de  entregarlas  en  perfecto  estado  al  Poder  Ejecutivo  á  la 
terminación  del  contrato. 

Si  la  profundidad  general  pactada  para  la  Bahía  y  asi  mismo  la  del 
canal  de  entrada  y  el  de  la  rampla  no  se  conservase  según  lo  establecido 
en  la  Ley  de  38  de  Abril,  dejará  de  percibir  la  Compañía  el  servicio  ga- 
rantido mientras  no  lo  restablezca^  pudiendo  entre  tanto  el  Estado  ser- 
virse del  Puerto  sin  limitación  alguna;  constatado  especialmente  el  hecho 
y  notificado,  deberá  aquella  dar  inmediatamente  principio  á  las  obras  de 

reparación. 

Si  no  lo  hiciese,  ó  en  caso  contrario  si  pasados  dos  años  esa  profundidad 
no  fuese  restablecida  y  el  puerto  puesto  en  perfecto  estado,  el  Poder  Eje- 
cativo  contratará  las  obras  con  otra  empresa  ó  las  hará  de  su  cuenta,  no 
pudiendo  la  Compañía  en  uno  y  otro  caso  readquirir  sus  derechos  sin 
abonar  el  costo  de  las  obras  y  los  daños  y  perjuicios  que  de  no  haberlas 
hecho  resultaren  al  Estado. 

La  Compañía  perderá  ese  derecho  si  dentro  de  seis  meses  á  contar  des- 
de la  terminación  de  las  obras  de  reparación  no  hubiese  hecho  efectivo  el 
pago,  ó  si  apesar  de  ellas  no  fuese  conseguido  el  restablecimiento  del 
puerto  en  las  conclusiones  de  la  Ley  ó  de  su  concesión. 

Art.  13.  Si  las  modificaciones  indicadas  en  los  artículos  anteriores,  no 
fuesen  consentidas  por  la  Compañía  en  todo  ó  en  parte,  ó  el  contrato 
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solo  fuera  posible  en  otras  coadicioaes,  el  Poder  Ejecutiiro  dará  caenta 
á  la  Asamblea  General,  para  su  aceptación  definitiva,  si  á  ello  hubiere 
lugar. 
Art.  14.  Comuniqúese,  etc. 


Sala  de  Sesiones  de  la  Honorable  Cámara  de  Representantesi  ^ea 
Montevideo,  á  16  de  Setiembre  de  1884. 


Laviña, 

Presidente. 

Jcsi^Luis  Mssagliaf 

Secretario-  Redactor. 


INFORME 


Comisión  de  Hacienda. 


Honorable  Senado. 


Examinado  detenidamente  por  esta  Comisión  el  Proyecto  de  Ley  san- 
cionado por  la  Honorable  Cámara  de  Representantes,  referente  á  la 
construcción  de  un  Puerto  en  la  Bahía  de  Montevideo— Proyecto  modifi 
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cativo  del  que  Vuestro  Honorable  se  sirvió  expedir— antes  de  ahora— pa- 
sa á  instruir— al  Senado  de  sus  opiniones  en  relación  con  la  importan- 
cia de  aquellos  puntos  que  han  sido  objeto  de  decisión  contraria  por 
parte  de  la  otra  Cámara. 

Esta  importancia,  en  ninguna  manera  se  significa  por  que  el  Provecto 
que  merece  este  Informe  comprenda  prescripciones  que  lo  distancien  del 
propósito  que  animara  á  Vuestro  Honorable  el  sancionar  el  suyo.  Lejos 
de  eso,  el  nuevo  Proyecto— mejor  dicho,  el  Proyecto  modificado,  ofrece 
la  ventaja  de  hacer  mas  posible  su  practicabilidad,  al  tiempo  que,  procu* 
rando  la  mayor  armonía  entre  los  intereses  del  Estado  y  los  de  la  Empre- 
saj  establece  para  uno  y  otros,  seguridades  que  en  la  suma  obligan  res- 
pectivamente á  ambas  partes  al  mejor  cumplimiento  del  pacto  que  el 
Cuerpo  Legislativo  váá  confirmar  con  su  sanción.  Ya  Vuestro  Honora- 
ble habia  consignado  en  su  primitivo  Proyecto  ese  principio  de  moral 
fundamental:  no  lo  habia  olvidado,  seguramente;  pero  la  concisión  de 
términos,  por  bien  que  la  intención  fué  en  justicia  correcta,  podia  dar 
mérito  á  interpretaciones  de  tal  linage,  que,  ó  entorpecieran  la  acción  de 
la  Ley  en  el  momento  de  su  ejercicio,  ú  obligaran  nuevas  aclaraciones 
del  Cuerpo  Legislativo  después  que  éste  hubiera  despachado  definitiva- 
mente el  negocio. 

Encontrándose  Vuestra  Comisión,  después  de  lo  expuesto,  en  un  igual 
orden  de  ideas  con  la  Cámara  de  Representantes,  entra  ahora  á  instruir 
á  V.  H.  de  cuales  son  los  puntos  en  disidencia,  asi  como  de  las  razones 
que  la  inclinan  á  pedir  al  Senado  su  acptacion, — salvo  siempre  su  mejor 
juicio*  La  modificación  del  artículo  I."",  es  una  cuestión  de  forma,  desde 
que  ahora  se  determina  que  la  autorización  se  acuerda  al  Poder  Ejecuti- 
vo: autoridad  que,  aun  cuando  debió  sub-entenderse  aludida,  no  se  nom- 
braba en  el  propio  artículo  sancionado  por  V.  H. 

Objeto  de  algunas  modificaciones  es  el  art.  2.^ 

Tratándose  de  la  Comisión  de  Ingenieros  nacionales  á  nombrarse,  asi 
como  del  límite  de  atribuciones  á  ella  fijado  por  el  Proyecto  de  V.  H. 
opta  la  otra  Honorable  Cámara  por  que  este  límite  de  atribuciones  se 
ensanche  y  que  á  la  ya  citada  Comisión  se  incorporen  uno  ó  dos  Inge- 
nieros de  la  empresa  proponente.  Semejante  modificación  es  oportuna, 
si  se  considera  que  se  hace  imposible  comprender  en  el  texto  de  una  Ley 
todos  y  cada  uno  de  los  puntos  que  pueden  fluir  del  estudio  da  una  obra 
tan  vasta,  técnica  y  administrativamente  apreciada,  como  sin  duda  lo  es 
Ja  del  Puerto. 

En  cuanto  á  la  concurrencia  de  uno  ó  dos  Ingenieros  de  la  Empresa, 
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obvio  es  admitir  que  ello  responderá  al  mejor  acesoramiento  de  la  Comi- 
sión técnica  Nacional,  no  en  lo  que  respecto  i  conocimientos  sobre  la 
materia  de  que  se  trata,  y  si  solo  en  la  trasmisión  de  aquellos  datos  peca* 
liares  de  la  obra  misma  en  este  caso  singular  en  que  la  empresa  habia 
combinado  su  plan  de  trabajos  con  el  monto  metálico  que  á  los  dicbos 
trabajos  se  asigna. 

Otro  punto  á  que  tampo  Vuestra  Comisión  tiene  reparos  que  oponer, 
es  el  siguiente: 

Se  determinaba  eo  el  proyecto  deV.  H.  que  el  Rompe-Olas  exteriort 
construyéndose  mas  al  Sud  de  la  bahia  tendría  por  punto  de  arranque  la 
calle  Guaraní,  para  que  fuese  prolongación  de  la  muralla  de  circunvala* 
cion  proyectada  en  la  parte  Sud  de  la  Ciudad.  Suprimir  la  designación 
del  punto  de  arranque,  desde  que  el  plan  de  obras  vá  á  ser  sometido  á  una 
Comisión  pericial  que  nombrará  el  Foder  Ejecutivo,  no  nos  atrae  nin' 
gun  peligro,  máxime  cuando  V.  H.  sabe  que  todas  las  tendencias  se  con- 
traer á  ofrecer  ¿al  Puerto  por  esa  parte  todo  el  posible  ensanche;  y  hay 
conveniencia,  á  nuestro  entender,  en  librar  al  Poder  Administrador,  ap- 
to para  recojer  todas  las  informaciones  científícas,Ia  designación  del  pun- 
to mas  apropósito  y  de  donde  haya  de  arrancar  esa  obra. 

En  cuanto  al  Desaguadero^el  proyecto  de  V.  H.  obligaba  á  la  empresa, 
dentro  del  contrato,  á  cerrar  en  toda  su  ostensión  el  Rompe  olas  hasta  la 
costa  del  Cerro,  siempre  que  dicho  Desaguadero  no  ofreciera  para  el 
puerto  resultados  favorables.  Ahora,  la  otra  Cámara,  consultando  sin 
duda  el  mayor  espediente  de  la  Ley,  cree  que  este  punto  deberá  siempre 
obedecer  al  resultado  que  prometan  los  estudios  de  la  Comisión  científi- 
ca que  se  nombre;  y  se  de  la  planta  definitiva  de  la  obra  apareciera  un 
esceso  de  gasto  sobre  el  costo  fijado  por  el  Contrato  ad  referendum^  es 
lójico  que  al  acometer  la  empresa  sus  trabajos  con  las  modificaciones  que 
se  aconsejen,  si  sale  fuera  del  presupuesto  establecido,  corresponderá  que 
elEstado  la  indemnice  por  el  esceso  de  capital  que  emplee.  Como  ella 
se  ha  obligado  construir  conforme  á  los  planos  que  son  del  dominio  de 
V.  H.,  no  hay  razón  para  que  se  tengan  por  comprendidas  en  el  Contra- 
to modificaciones  que  vienen  después,  y  que,  alterando  el  plan  de  las 
obras  en  sentido  de  mayor  ensanche,  las  demuestran  mas  costosas. 

ES  avance  de  la  Rampla  frente  á  los  nuevos  depósitos  de  Aduana,  es 
también  objeto  de  observación  de  parte  de  la  otra  Cámara.  En  reemplazo 
de  la  base  votada  por  V.  H.  aquella  Cámara  admite  que  la  opera- 
ción puede  llevarse  á  efecto»  si  es  que  no  hay  otro  posible  medio  de  elu- 
dir, las  piedras  y  mal  fondo  que  allí  descubra  la  sonda. 
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Una  tal  aispliacion,  estableciendo  condicional  la  base  referida,  mejo* 
ra  sin  duda  el  Proyecto»  desde  luego  que  consiente  en  el  empleo  de  otro 
procedimiento  que  pueda  escusar  la  restinga  de  piedra  que  existe  alli  don* 
de  se  proyectaSel  pasaje  deja  Rampla. 

Al  articulo  4.<>  sancionado  por  V.  H.,  agrega  la  otra  Cámara  un  inci** 
80  que  dice  asi:  ^  Estas  obras  serán  divididas  en  secciones  ". 

El  inciso  transcrito,  re:>ponde  á  variaciones  y  supresiones  de  que  aho- 
ra es  objeto  el  artículo  5.*  del  Proyecto  del  Senado. 

Se  determinaba  en  ese  articulo  que  la  garantía  Nacional  de  ocho  por 
ciento  de  interés  empezaría  á  surtir  efectos  desde  la  terminación  de  las 
obras;  y  que  entre  tanto  el  producto  que  rindiesen  las  secciones  concluí*^ 
das  y  libradas  al  servicio  público,  seria  conservado  por  la  Compañía  y 
abonado  al  crédito  del  Gobierno  en  cuenta  corriente. 

Por  la  nueva  forma  dada  por  la  Honorable  Cámara  de  Representantes 
al  referido  artículot  y  con  la  cual  Vuestra  Comisión  está  de  acuerdo  que 
da  establecido  que  la  garantía  se  hará  efectiva  sobre  cada  sección  de  puer- 
to que  la  empresa  termine  libre  al  uso  público»  no  conservando  ya,  en  su 
poder  como  es  consiguiente  los  rendimientos  de  dinero  que  provengan  de 
la  explotación  seccional,  cual  antes  se  habia  proyectado  al  reconocerle 
derechos  á  la  garantia  una  vez  que  el  puerto  estuviera  completamente 
terminado. 

El  acuerdo  que  Vuestra  Comisión  presta  al  nuevo  artículo,  está  funda* 
do  en  el  procedimiento  establecido  y  consagrado  por  nuestra  legislación 
práctica  tratándose  de  obras  de  esta  ó  parecida  Índole  que  establezcan  en 
el  país,  con  garantia  del  Estado  para  el  Capital  que  las  empresas  vayan 
distrayendo  en  su  realización.  Todas  las  empresas  constructoras  de  obras 
con  garantía  previamente  estipulada,  han  aprovechado  de  ese  beneficio 
desde  que  el  público  ha  empezado  á  servirse  de  ellos.  A.si  ha  sucsedido,  por 
ejemplo,  con  los  ferro-carriles,  cuyas  Compafiias,  en  cada  caso  de  aper- 
tura de  una  sección  de  via  pronta  al  tráfico,  han  notificado  del  hecho  al 
Gobierno,  para  optar  á  aquel  favor. 

Semejante  unidad  de  procedimiento  no  seria  hoy  posible  quebrar, 
tratándose  de  una  obra  que,  como  la  del  Puerto,  por  su  latitud  de  costo, 
y  el  porvenir  para  la  República,  debe,  cuando  menos,  considerarse  al  ni- 
vel de  aquellas  de  menor  importancia  y  paraDcuyos  capitales  la  garantía 
se  hace  efectiva  siempre. 

¿Cómo  seria  posible  obligar  á  la  empresa  constructora  del  Puerto  á  la 
inversión  de  grandes  sumas  de  dinero  en  obras  que  librara  el  uso  público, 
sin  que  ese  dinero  empleado  alcanzase  la  compensación  que  el  Estada 
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se  compromete  hacer  efectiva  sobre  el  monto  total  de  las  obras?  De  ahí, 
fluiría  el  hecho  innegable  del  empleo  de  un  capital  sin  ganar  interés,  des- 
de qucí  á  la  terminación  de  todo  el  Puerto,  es  posible  que  en  la  suma  de 
intereses  no  se  computasen  los  que  corresponderían  á  las  erogaciones 
periódicas  exigidas  para  las  construcciones  seccionales  de  que  el  pú- 
blico se  fuese  sirviendo. 

Opina,  pues,  Vuestra  Comisión,  que  sobre  este  punto  no  puede  haber 
dos  criterios.  El,  en  rigor  de  verdad,  se  demuestra  claro  en  sus  concia- 
siones,  á  la  vez  que  como  una  consecuencia  de  nuestra  legislación  vigen- 
te, en  cuanto  respecta  á  las  prescripciones  que  en  ella  se  contienen  sobre 
garantía  del  Estado  á  los  capitalistas  que  se  inviertan  en  tiabajos  de  uti- 
lidad pública. 

En  ese  mismo  artículo  5.'  de  que  venimos  tratando,  establece  por  el 
Proyecto  de  V.  H.  las  formas  de  amortización  del  capital  á  invertirse  ea 
las  obras.  Ninguna  modificación  en  los  tipos  introduce  la  Honorable 
Camarade  Representantes;  asi  es  que,  esta  última  referencia  de  Vuestra 
Comisión  sobre  el  mencionado  artículo,  tiende  solamente  á  recordar  que 
es  consecuente  de  él  el  articulo  6.^  alterado  por  la  otra  Cámara  cual  se 
verá  en  seguida. 


Artículo  6.""  del  Senado 


^  En  el  caso  que  no  fuese  aceptada  una  de  las  formas  de  amortización 
del  artículo  anterior,  conservándose  la  del  Contrato  se  reservará  el  Es- 
tado la  facultad  de  espropiacion  después  de  20  años,  tomándose  por  base 
deducidas  las  amortizaciones  hechas,  el  costo  convenido  de  las  obras, 
máquinas  y  demás  enseres  de  la  Empresa,  á  cual  se  adj udicará  en  tal 
caso  como  prima  el  20  p.3  délos  valores  espropiados  ". 
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Articulo  6.''  de  la  Cámara  de  Representantes 


^  Eq  el  caso  de  que  no  fuese  aceptada  una  de  las  formas  del  artículo 
anterior,  conservándose  la  del  Contrato,  se  reservará  la  Nación  la  facul- 
tad de  espropiacion  después  de  20  años,  tomándose  por  base,  deducida  las 
amortizaciones  hechas,  el  costo  convenido  de  las  obras,  máquinas  y  de* 
más  enseres  de  la  Compañía,  á  la  cual  se  adjudicará  en  tal  caso  una  pri- 
ma sobre  el  valor  de  la  expropiación. 

Esa  prima  será  de  20  p*S  desde  los  21  á  los  30  años;  de  15  p.S  de  31 
á  40;  de  10 p.S  de  41  á 50;  y  de  5  p-S  después  délos  51  años." 


Desde  luego,  V.  H.  notará  que  la  alteración  propuesta  por  la  otra  Ho- 
norable Cámara,  estriba  en  que  el  momento  de  la  prima,  llegado  el  caso 
de  la  espropiacion  de  las  obras  por  el  Estado,  se  apreciará  en  relación  al 
tiempo  en  que  haya  de  veriíicarse;  descendiendo  el  tipo  cifrado  deesapri* 
ma,  conforme  mas  próximo  esté  el  término  de  la  concesión  para  la  Em- 
presa esplotadora  del  Puerto.  Justo  es  convenir  en  que  no  anduvo  des- 
acertada la  otra  Cámara  al  proponer  una  escala  proporcional  para  el  pa- 
go de  la  prima,  relacionando  su  importe  con  el  tiempo  de  esplotacion;  y 
se  comprende  que  cuanto  menos  diste  de  la  época  en  que  debe  la  Compa- 
ñía dejar  de  tener  ingerencia  en  el  Puerto,  menor  deberá  reputarse  el  ti- 
po de  prima,  en  el  caso  llegado  de  una  espropiacion  por  el  Estado.  De 
manera  que  es  establecido  el  límite  máximo  de  la  misma  sea  el  20  p-S, 
podrá  éste  reducirse^  en  conformidad  al  tiempo  que  trascurra,  hasta 
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5  p.S » lo  cual  se  significará  como  aaa  vea^ja  para  el  Estado,  sin  fue  ella 
venga  á  herir  los  intereses  de  la  Empresa  del  Puerto. 

A  igual  tiempo»  V.  H.»  sabe  que  la  nueva  forma  en  que  se  propone  el 
artículo  6.%  en  ningún  modo  contraríalo  fundamental  de  la  Ley  de  es- 
propiacion,  la  cual,  señalando  un  procedimiento  general  páralos  casos  de 
aplicación,  no  se  entiende  con  las  peculiaridades  posibles  de  fluir  de  los 
Contratos,  que,  respecto  á  espropiacion,  solo  obedecen  á  la  Liey  general 
en  cuanto  á  lo  aplicable  de  sus  principios. 

Los  contratos  pueden  ser  de  naturaleza  varia,  y  desde  que  en  sus  fun- 
damentos no  contradigan  la  Ley  general  b^go  cuya  tutela  se  realizan,  las 
partes  contratantes  pueden  convenir  en  la  fijación  de  tales  ó  cuales 
puntos  que  mejor  armonicen  sus  respectivos  intereses. 

Por  lo  que  se  deja  espuesto,  Vuestra  Comisión  asiente  á  la  reforma  del 
articulo  propuesto  por  la  otra  Honorable  Cámara. 

La  modificación  que  se  introduce  al  artículo  II,  es,  mas  bien  dicho 
una  aclaración;  pues  que,  hablando  de  la  Compañía,  en  vez  de  decir : 
^  Sus  actos,  "  se  dice  ahora :  ^  Los  actos  de  la  Compañía  ". 

Una  última  alteración  hecha  por  la  otra  Cámara,  es  la  que  se  refiere  al 
art  12  sancionado  por  V.  H.  Antes  deemitir  juicio  sobre  ella  la  Comi- 
sión trascribe  seguidamente  los  dos  artículos,  en  la  forma  que 
mente  han  sido  sancionados. 


Artículo  12  del  Senado 


^  La  Compañía  se  responsabilizará  espresamente  por  la  eficacia  7 
conservación  durante  el  tiempo  de  la  concesión,  de  las  obras  contratadas, 
«sí  como  entregarlas  en  perfecto  estado  al  Gobierno  a  la  terminadon  dd 
Contrato. 

Si  la  profundidad  general  pactada  no  se  conservase,  y  así  mismo  la  de 
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2S  á  25  pies  del  Canal  de  circunvalación  y  entrada  dejara  de  percibir  éL 
servicio  garantido  mientras  no  la  restablezca. 

Pasados  dos  afios»  sin  conseguírloi  caducará  la  conceslou  perdiendo  la 
Compañía  el  Capital  empleado  y  habiendo  en  éste  caso  del  arbitraje  que 
t  a  viera  lugar,  recurso  para  el  Superior  Tribunal  en  Salaplena,  ó  la  Al- 
ta Corte  de  Justicia  ''. 


Artículo  12  de  la  Cámara  de  Representantes 


"  La  Compañía  se  responsabilizará  espresamente  para  la  eficacia  y 
coaservacion  de  laa  obras  contratadas,  durante  el  tiempo  de  la  conceaion» 
así  como  de  entregarlas  en  perfecto  estado  al  Foder  Bjecutivo  á  la  ter- 
minación del  Contrato. 

^  8i  la  profundidad  general  pactada  para  la  Bahía  y  asimismo  la  del 
canal  de  entrada,  y  el  de  la  Rampla,  no  se  conservase  según  lo  estableci- 
do en  la  Ley  de  25  de  Abril  dejará  de  percibir  la  Compañía  el  servicio  ga- 
rantido mientras  no  la  establezca,  pudiendo  entretanto  el  Bstado  servir* 
se  del  Puerto  sin  limitación  alguna.  Constatado  pericialmente  el  hecho 
y  notificada,  deberá  aquella  dar  inmediatamente  principio  á  las  obras  de 
reparación. 

^  Si  no  lo  hiciese,  ó  en  caso  contrario,  si  pasados  dos  años,  esa  pro- 
fundidad no  fuese  restablecida,  y  el  Puerto  puesto  en  perfecto  estado,  el 
Poder  Bjecutivo  contratará  las  obras  con  otra  Empresa  ó  las  hará  de  su 
cuenta,  no  pudiendo  la  Compañía  en  uno  y  otro  caso  readguirir  sus  de* 
rechos  sin  abonar  el  costo  de  las  obras  y  los  daños  y  peijuicios  que  de  no 
haberlas  hecha  resultaren  al  Estado. 

^  La  Compañía  perderá  ese  derecho  si  dentro  de  seis  meses^  á  contar 
desde  la  terminación  de  las  obras  de  reparación,  no  hubiese  hecho  efecti* 
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TO  el  p£^9  ó  si  apesar  de  ellas  no  fuese  conseguido  el  restablecimiento 
del  Puerto  en  las  condiciones  de  la  Ley  ó  de  la  concesión  '\ 


Hay  aquí  en  este  articulo  propuesto  por  la  otra  Cámara»  ampliaciones 
de  que  hemos  hecho  especial  estudio,  desde  que  á  primera  vista  aparece 
como  que  desnuturalizasen  la  mente  del  artículo  sancionada  por  V.  H. 
No  asi  resulta,  como  pasamos  á  demostrarlo. 

Por  el  inciso  segundo,  se  determina  que  si  la  Compañía  no  cumpliera 
con  lo  pactado  en  cuanto  á  profundidad  del  Puerto  y  su  entrada,  dejará 
de  percibir  el  servicio  garantido  mientras  no  la  restablezca. 

La  otra  Honorable  Cámara  ha  juzgado  oportuno  dar  mayor  latitud  á 
la  prescripción  de  este  inciso,  siempre  dentro  de  la  fé  del  Contrato,  pues 
entiende  que  si  llegara  un  caso  en  que  pericialmente  se  constatase  que 
la  profundidad  del  Puerto  no  era  la  estipulada,  el  Estado,  sin  perjuicio 
de  obligar  ala  Compañía  á  que  restablezca  la  hondura  convenida,  podrá 
entretanto  usar  del  Puerto,  sin  limitación. 

V.  H.  comprende,  que  una  estipulación  semejante,  no  puede  causar 
escojer  á  la  Compañía  que  no  ha  de  querer  comprometer  sus  intereses 
faltando  á  una  de  las  escenciales  cláusulas  del  Contrato  -el  fondo  del 
Puerto  y  su  constante  y  cómoda  viabilidad,  que  es  de  donde  su  capital 
empleado  recojerá  ventajas.  De  otra  suerte,  está  claro  que  inhábil  el 
Puerto  para  dar  acceso  á  los  grandes  buques  y  permitir  sus  operaciones 
de  carga  y  descarga  junto  á  las  ramplas,  el  perjuicio  sería  evidente  para 
ambas  partes;  y  á  conjurar  ese  mal,  tiende  la  ampliación  previsora  de  la 
otra  Cámara. 

Como  una  consecuencia  inmediata  de  esa  ampliación,  el  inciso  tercero 
del  mismo  artículo  que  V.  H.  sancionó,  es  objeto  de  reforma. 

Establecía  el  Senado  que  si  pasados  dos  años  desde  la  época  en  que  se 
demostrara  que  la  profundidad  general  no  era  la  pactada,  la  concesión 
caducaría,  perdiendo  la  Compañía  el  Capital  empleado,  sin  perjuicio  del 
arbitraje  que  tuviere  lugar  con  recurso  para  ante  el  Tribunal,  en  Sala 
Plena  ó  la  Alta  Corte  de  Justicia. 

No  se  pronuncia  la  otra  Cámara  en  iguales  términos  sobre  la  caduci- 
dad de  la  concesión,  ni  sobre  el  expediente  á  seguirse  en  el  posible  caso 
de  litijio. — En  cambio,  y  como  se  deja  dicho  antes,  consecuente  con  su 


-  513  — 

modificación  al  inciso  precedente,  aqaella  Honorable  Cámara  establece 
condiciones  conciliadoras  cuya  aceptación  no  puede  aparecer  violenta 
para  el  Estado. 

En  efecto:  si  pasados  dos  años  de  falta  de  profundidad,  al  Estado  que- 
da en  aptitud  de  convenir  con  otra  empresa  el  reátablecimiento  del  fondo, 
no  es  un  perjuicio  el  que  la  primitiva  Compañía,  dentro  de  los  seis  meses 
de  terminadas  las  obras  de  rehabilitación  pueda  optar  de  nuevo  al  ejerci- 
cio de  su  Contrato,  si  previamente  y  dentro  de  esos  seis  meses  abona  el 
costo  de  las  obras  y  el  de  los  daños  y  perjuicios  que  el  Estado  hubiera 
sufrido  por  su  no,  realización  en  la  oportunidad. 

Pero  aun  por  el  inciso  cuarto  proyectado  por  la  Honorable  Cámara  de 
Representantes  se  ofrecen  nuevos  resguardos  para  el  Estado. 

Si  el  pago  como  indemnización,  á  que  se  ha  hecho  referencia,  no  se 
cumpliera  por  la  Compañía  dentro  de  aquel  término,  ó  si  apesar  de  las 
nuevas  obras  para  dar  al  Puerto  la  profundidad  pactada,  esta  profundi- 
dad no  se  consiguiese,  la  Compañía  no  podrá  readquirir  sus  derechos 
atribuidos  por  la  Ley  de  concesión. 

Equivale  pues  esta  cláusula  á  la  de  caducidad,  determinada  en  el  Pro- 
yecto del  Senado:  estas  dos  oláusulas,  mejor  dicho,  desde  que,  aun  cuan- 
do la  Compañía  indemnice  las  erogaciones  obligadas  por  el  restableci- 
mienio  del  fondo  del  Puerto,  si  esas  obras  no  dan  exactamente  el  fin  que 
se  persigue,  desaparecerán  los  derechos  de  l;i  Compañía  constructora. 

Conviene  tomar  en  cuenta  que  las  modificaciones  propuestas  por  la 
otra  Cámara,  no  significan  que  vayamos  corriendo  peligrosas  eventuali- 
dades al  realizarla  grande  obra  del  Puerto.  Muy  al  contrario,  es  de  uso 
coman  establecerlas  en  Leyes  análogas  á  la  que  ahora  se  proyecta;  y  ello, 
antes  que  dispertar  resistencias,  afirma  la  fé  á  que  los  Contratos  todos 
deben  obedecer,  estableciendo,  como  al  principio  de  este  Informe  se  dijo, 
seguridades  que  en  la  suma  obligar  respectivamente  ambas  partes. 

Cree  Vuestra  Comisión  que  las  esplicaciones  contenidas  en  este  infor- 
me acesorarán  lo  bastante  á  V.  H-,  para  que,  siendo  servido,  se  digne 
prestar  su  sanción  al  proyecto  de  Ley  propuesto  por  la  Cámara  de  Re- 
presentantes y  modificativo  del  que  expidió  el  Senado. 

Dios  guarde  á  V.  H.  muchos  años. 

Montevideo,  Setiembre  19  de  1884. 

Pedro  Carve — José  Pedro  Farini^Pedro 
E.  BauzcL 

Tomo  XXXIV  33 
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El  «Mor  Frmdente— Está  en  discusión. 

El  señor  Baum-La,  Comisión  de  Hacienda,  señor  Presidente,  consi- 
derando que  el  asunto  de  que  se  ha  hecho  lectura,  reviste  una  importan- 
cia estimable,  le  dedicó  todo  su  estudio  examinando  todos  y  cada  uno 
de  los  puntos  que  han  sido  objeto  de  decisión  contraria  por  parte  de  la 
Honorable  Cámara  de  Representantes. 

Por  eso  mismo  el  informe  detalla  las  razones  en  que  se  funda  la  Comi- 
sión de  Hacienda  para  aceptar  aquellas  modiñcacioneSj  introducidas  por 
la  otra  Cámara»  informe  que*  de  otra  parte,  escusa  el  que  yo  me  estienda 
en  nuevas  consideraciones  que  no  serán  sino  idénticas  á  las  mismas  ya 
escritas  que  están  bajo  nuestras  firmas  en  la  mesa. 

De  manera  pues,  que  la  Comisión  sí  es  que  algunos  señores  Senadores 
deseasen  esplicaciones,  sobre  cualquiera  de  los  puntos  que  se  enuncian 
en  el  informe,  la  Comisión  digo,  no  tendría  inconveniente  en  darlas;  y 
entretanto  me  parece  escusado  que  entre  yo  á  glosar  el  informa  escrito, 
porque  esto  haría  perder  tiempo  sin  necesidad,  puesto  que  está  ya  esta- 
blecido. 

Se  Mía  el  artículo  1.^  del  Proyecto  del  Senado  y  es  negativo. 

Votdndose  el  modificado  por  la  Honorable  Cámara  de  Representantes  y  es  afir'-' 
fnativo. 

Son  aprobados  sin  discusión  los  artículos  2J^  al  13  inclusive  modificados  por 
la  Cámaret  de  Representantes  habiéndose  rechazado  los  mismos  del  Proyecto  €el 
Senado. 

El  señor  Presidente— E\  14  es  de  orden.  Queda  aprobado. 

El  señor  J^o/ardía— Habiendo  sido  aceptado  por  el  Honorable  Senado, 
las  modificaciones  y  aclaraciones  hechas  por  la  Honorable  Cámara  de 
Representantes,  al  Proyecto  que  nos  ocupa  y  siendo  este  un  asunto  que 
se  ha  debatido  bastante  y  se  ha  tratado  con  calma  y  madurez  y  no  habien- 
do objeto  para  perder  mas  tiempo  y  si  urgencia  en  despacharlo  cuanto 
antes,  hago  moción  para  que  se  suprima  la  segunda  discusión. 

{Apoyados) 

Se  vota  sise  suprime  la  segunda  discusión  y  asi  se  resuelve. 

El  señor  Presidente —QaeásL  sancionado. 

No  habiendo  mas  asunto  de  que  tratarse  levanta  la  sesión. 

Se  levantó  alas  2  y  50. 


Federico  A.  y  Lara^ 

Taqttfgrafo. 


24/  Sesión  celebrada  el  29  de  Setiembre 


Presidencia  del  seAor  l&onx»les  HodHgnez 

0 


Se  proclamó  abierta  la  sesión  á  las  2  y  30  p.  m.  con  asistencia  de  Iqs 
menores  Senadores:  Fernandez,  Vidal  (don  B.,)  Echevarría,  Fajardo,- 
Vizca,  Castro  y  Bauza. 

Leida  y  aprobada  el  acta^  se  dio  cuenta  de  lo  siguiente: 

El  Poder  E^'ecutivo  acusa  recibo  de  las  leyes  creando  al  Departamento 
"Treinta  y  Tres  y  disponiendo  la  contratación  con  don  Eduardo  Cooper 
de  la  prolongación  del  Ferro-Carril  Central  del  Uruguay." 

Archívese. 

El  mismo  Poder  remite  iOO  ejemplares  impresos  del  Proyecto  de  re- 
formas al  Código  de  Minería. 

Repártase. 

Entrándose  d  la  orden  del  dia  se  dá  lectura  de  lo  siguiente: 


La  Honorable  Cámara  de  Representantesj  en  sesioa  de  hoy,  ha  sancio- 
nado el  siguiente: 
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PROYECTO  DE  LEY 


Articulo  1.^  El  territorio  que  actualmente  constituye  el  Salto,  será  di* 
vidido  en  dos  Departamentos  con  las  denominSciones  de  Safto  y  Artigas. 

Art.  2/  Kl  Departamento  Artigas  tendrá  por  Capital  el  pueblo  de 
tíau  Eugenio  y  como  límites  el  arroyo  Yacuy  desde  su  barra  á  sus  pun- 
tas, desde  éste  una  línea  recta  que  arranque  de  la  barra  del  Arroyo  de 
las  Pavas  hasta  el  Arapey  Chico;  barra  de  Ceballos  por  Arapey  Chico 
aguas  arriba  hasta  sus  puntas  en  la  Cuchilla  de  Belén,  siguiendo  por  es- 
ta  hasta  la  frontera  del  Departamento  de  Tacuarembó  ó  sea  Cuchilla 
Negra. 

Art.  3.^  El  Departamento  del  balto,  quedará  reducido  en  esa  forma  y 
continuará  teniendo  por  Capital  la  ciudad  del  mismo  nombre. 

Art.  4.^  El  territorio  que  actualmente  constituye,  Tacuarembó  será 
dividido  en  dos  Departamentos  con  las  denominaciones  de  Tacuarembó 
y  Rivera. 

Art.  S.""  El  Departamento  de  Rivera,  cuya  capital  será  el  Pueblo  del 
mismo  nombre,  tendrá  por  límites  el  Arroyo  Laureles  hasta  su  barra  ea 
Tacuarembó  Grande,  bajando  por  esta  hasta  el  Camino  Real  que  sale  de 
San  Fructuoso  y  por  este  hasta  el  paso  y  laguna  de  Mazangano. 

Art.  6.^  El  Departamento  de  Tacuarembó,  quedará  reducido  en  esa 
forma  y  continuará  teniendo  por  Capital  la  Villa  de  San  Fructuoso. 

Art.  I.""  Establécese  un  impuesto  adicional  de  uno  por  mil  de  Contri- 
bución Directa  sobre  lo  que  corresponda  á  los  Departamentos  Artigas 
y  Rivera  con  destino  á  atender  los  gastos  de  creación  de  los  mismos. 
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Art.  8/  Mientras  el  número  de  Representantes,  con  gue  ha  de  concu- 
rrir cada  Departamento  á  la  Lejislaturat  no  se  ajaste  al  censo  déla  po-* 
blacion,  los  Departamentos  Artigas  y  Rivera  elejirán,  cada  uno>  dos 
Representantes. 

Art.  9.^  Comuniqúese,  etc. 


Sala  de  Sesiones  de  la  Honorable  Cámara  de  Representantes,  en 
MontevídeOt  á  8  de  Setiembre  de  1884. 


Presídeate. 

Jo8é  Lm  Hissagliap 

Secretario-  Redactor. 
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INFORME 


Comisión  de  Le^sl«oion. 


Honorable  Senado: 


y  

El  Proyecto  de  Ley  sancionado  por  la  Honorable  Cámara  de  Repre- 
senlantesy  creándolos  Departamentos  políticos  de  ''Artigas"  y  ''Rivera'', 
trazados  respectivamente  dentro  de  los  territorios  de  Salto  y  Tacuarem- 
bó, ninguna  objeción  merece  de  nuestra  parte;  y  las  mismas  causas  que 
en  anteriores  análogos  casos  nos  decidieron  á  aconsejar  á  V.  H.  su  acep- 
tación, median  ahora,para  proceder  en  igual  manerai respecto  del  asunto 
motivo  de  este  informe. 

Progresivos  como  son^  el  desarrollo  industrial  del  país,  asi  como  su 
repoblación,  la  subdivisión  política  territQrial  fluye  de  aquella  causa,  por 
lo  mismo  que  las  necesidades  locales  requieren  el  establecimiento  de 
suevos  centros  en  donde  residan,  autoridades  superiores  que  provean  á 
dichas  necesidades.  De  otra  parte,  en  la  acción  política,  V.  H.  sabe  que 
las  opiniones2de  los  ciudadanos  se  dividen,  persiguiendo  cada  uno  el  ideal 
que  cree  mas  propicio  á  los  intereses  públicos»  cuyos  propósitos  eficaz- 
mente se  llenan  con  la  subdivisión  territorial,  la  que  conspira  también 
en  favor  de  la  misma  aspiración,  desde  luego  que  ofrece  mayor  número 
de  centros  habilitados  para  diputar  ciudadanos  á  la  Asamblea  Nacional 
y  elegir  los  que  por  su  voto  deben  formar  las  municipalidades. 

Bscusa  Vuestra  Comisión  aducir  otras  consideraciones  que  ya  son  del 
¿ominio  del  Senado,  y  que,  creyéndolas  justas,  influirán  en  su  ánimo 
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para  qae  su  sanción  al  Proyecto  venido  de  la  otn'i  Cámara  sea  un  hecho, 
en  la  forma  que  aquella  lo  espidió. 


Dios  guarde  á  V.  H«  muchos  años. 


Montevideo^  Setiembre  19  de  1884. 


Blas  Yidal^P$iro  E.  Mawi. 


Pumo  en  discusión  general,  se  vota  y  es  aprobado  sin  hacerstMso  de  la  paUs' 
tra  como  lo  es  también  en  la  particular  que  le  sigue: 

El  señor  Presidente— E\  9.®  es  de  orden. 

Queda  aprobado  en  1.*  discusión. 

JBI  señor  Fajardo  -Mociono,  señor  Presidente,  para  que  quede  termi- 
nado en  la  presente  sesión. 

(Apoyados). 

Se  fx>ta  y  asi  se  resuelve. 

El  acto  no  fué  para  mas. 


Federico  Acosta  y  Lara^ 
Taquígrafo. 


25/  Sesión  celebrada  ell-^  de  Octubre 


PrewldeBcla  del  scA^r  Coasales  K«drl^BCz 


Se  abrió  la  sesíoa  á  las  3  y  5  p.  m.  coa  la  asisteacia  de  los  señores 
Fernandez,  Vidal  (don  B.),  Echevarría,  Fajardo,  Carve,  Vidal  (don  P. 
A.)>  Castro  y  Bauza. 

El  señor  ^cAeüarría— Previamente  ala  lectura  del  acta,  creo  que  hay 
que  llenar  un  precepto  constitucional  y  es  el  de  habilitar  este  recinto 
para  que  en  el  celebre  sus  sesiones  el  Honorable  Senado,  puesto  que  el 
Salón  está  en  compostura. 

Esasí,  pues,  que  hago  moción  para  que  se  habilite  este  salón,  para 
mientras  dure  la  compostura  del  otro. 

Apoyados. 

Se  vota  esta  moción  y  es  afirmativa. 

Leida  y  aprobada  el  acta  de  la  anterior  se  da  cuenta  de  lo  siguiente: 
^  La  Cámara  de  Representantes  avisa  que  ha  prestado  su  sanción  al 
Proyecto  de  Ley,  que  declara  de  utilidad  publícala  espropiacion  del  te- 
rreno que  actualmente  ocupa  el  Cementerio  Británico- 
Archívese. 

La  misma  Cámara  comunica  que  ha  aprobado  el  Proyecto  de  Ley  que 
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declara  de  utilidad  pública  la  espropiacioa  de  un  terreno  destinado  á  en- 
terratorio Británico. 

Archívese. 

Eiurándose  á  la  orden  del  dia,  se  lie  lo  que  sigue: 


Montevideo,  Agosto  30  de  1884 


tieñOT  Presidente  del  ¡Senado: 


Motivos  especiales  y  :iae  no  creo  conveniente  manifestar*  me  decidie- 
ron durante  el  estudio  del  Proyecto  de  Puerto  Cutbill  son  and  De  Lun- 
go,  á  renunciar  el  alto  carteo  de  Senador  por  Montevideo,  una  vez  con- 
cluida la  discusión  y  sancionado  aquel  Proyecto  por  el  Honorable  Se- 
nado. 

Habiendo  llegado  el  momento  á  mi  juicio  oportuno,  vengo  á  presen- 
tar la  mas  formal  é  indeclinable  renuncia  de  dicho  cargo,  esperando  que 
el  Honorable  Senado  se  sirva  aceptarla. 

Con  este  motivo  tengo  el  honor  de  saludar  al  señor  Presidente,  á  quien 
Dios  guarde  muchos  años. 


Juan  A.  Caparro. 
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Señor  Presidente  de  la  Honorable  Cámara  de  Senadores: 


El  mal  estado  de  mi  salad  no  me  permite  continuar  desempeñando  el 
puesto  de  Senador  por  el  Departamento  de  Cerro-Largo  con  que  fui 
hoarado;  este  motivo  me  obliga  á  presentar  mi  denuncia  indeclinable,  la 
cual  elevo  á  manos  de  V.  H. 

Al  separarme  de  ese  Honorable  Cuerpo  cumplo  con  el  deber  de  agrá* 
decer  las  consideraciones  con  gue  siempre  me  honraron  tanto  el  señor 
Presidente  como  todos  los  señores  Senadores. 

Saludo  al  señor  Presidente  a  quien  Dios  guarde  muchos  años. 


Miguel  César, 
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INFORME 


ComisioQ  de  Peticioaesy  Poderes. 


Honorable  Cámara  de  Senadores  : 


La  Comisión  que  firma  se  ha  impuesto  de  las  renuncias  que  del  cargo 
de  Senadores  de  la  República  han  presentado  los  señores  don  Juan  A- 
Capurro  y  don  Miguel  César. 

Fundándose  la  del  primero  de  estos  señores,  en  motiros  especiales  sur- 
gidos accidentalmente  de  la  discusión  y  sanción  del  Proyecto  de  Puerto 
deque  V.  H.  se  ocupó  últimamente  y  en  el  mal  Estado  de  su  salud  el 
segundo  de  estos  señores  Senadores. 

En  cuanto  á  las  causas  invocadas  por  el  señor  Senador  por  Monten- 
deo>  la  Comisión  no  se  detiene  á  discutirlas,  porque  para  ella  es  obvio  y 
de  todo  punto  fuera  de  controversia,  que  el  ejercicio  de  las  cargas  públr 
cas  y  mucho  mas  de  los  que  emanan  de  la  soberanía  originaria  no  puede 
ni  debe  en  manera  alguna  depender  del  destino  final  ó  de  las  eventual!* 
dades  preliminares  de  la  discusión  y  sanción  de  proyectos  determinados, 
porcuanto  esa  condición  Parlamentaria  es  la  queda  mayor  suma  de  li* 
bertad  de  opinar  según  las  disposiciones  terminantes  de  la  Constltucion,y 
también  por  que  la  sancion,modificacion  ó  desechamiento  de  los  proyec- 
tos originados  en  el  seno  del  Senado  ó  venidos  de  la  otra  Cámara  ó  del 
Poder  Ejecutivo  de  la  República,  es  una  facultad  privativa  de  cada  Cá- 
mara en  el  ejercicio  augusto  de  su  elevado  ministerio,  sin  determinar 
naturalmente  la  separación  de  ningún  miembro  del  Cuerpo  Legislatiro 
el  resultado  previsto  y  obligado  de  todo  Proyecto  que  se  estudia  en  las 
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Honorables  Cámaras  Legislativas;  por  muy  contrario  que  el  sea  á  sus 
opiniones  propias. 

Coa  relación  á  los  fundamentos  aducidos  por  el  señor  Senador  por 
Cerro-Largo,  tampoco  los  cree  suficientes  la  Comisión,  en  razón  de  su 
propia  fortuidad  y  transición,  los  que  desapareciendo  en  mas  ó  menos 
tiempo  habilitan  al  señor  Senador  para  volver  al  desempeño  de  sus  de 
beres  de  ciudadano. 

Por  estas  razones  la  Comisión  opina  que  V.  H.  puede  sancionar  el  si- 
guiente 


PROYECTO  DE  DECRETO 


Artículo  1/  No  halagar  á  las  renuncias  presentadas  por  los  señores 
Senadores  por  los  Departamentos  de  Montevideo  y  Cerro-Largo. 
Art.  2.^  Comuniqúese  el  presente  Decreto. 


Dios  guarde  á  V.  H.  muchos  años. 


Montevideo,  S2  de  Setiembre  del  1884. 


Francisco  A.  Vidal-^Liborío  Echevarría. 
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Pumo  en  ákctuion  general. 

El  eeñor  Vidal  (don  F.  il J— La  Comisión,  por  los  fondamentoSi  qae 
aducen  su  informe  y  algunos  otros  motivos,  ha  creido,  hasta  cierto  punto, 
un  peligro,  el  admitir  de  plano,  las  renuncias  de  estos  honorables. co- 
legas. 

Hace  algún  tiempo,  que  uno  de  los  señores  Senadores,  creyendo  herida 
su  delicadeza  por  un  artículo  de  un  diario,  nos  presentó  su  renuncia* 
Hicimos  las  observaciones  que  creíamos  conducentes^  al  honorable  cole- 
ga y  volvió  á  este  recinto,  en  el  cual  ha  ilustrado  con  su  saber  >  su  juicio, 
hasta  la  fecha,  las  diferentes  cuestiones  que  aquí  se  han  tratado. 

Aparecen  artículos  deprimentes  sobre  otro  de  nuestros  honorables 
colegas,  muy  ilustrado  y  muy  digno,  el  señor  don  Alberto  Capurro. 
Vienen  insultos  directos  y  brutales,  de  la  barra,  y  como  la  prensa  no  está 
á  nuestro  alcance,  los  insultos  que  se  profirieron  contra  ese  honorable  y 
digno  Senador,  fueron  reprimidos  por  los  medios  que  tiene  el  Senado  á 
BU  alcance ;  por  el  deshalojo  de  la  barra. 

Viene  también  la  renuncia  del  honorable  Senador  don  Miguel  César, 
fundándose  en  motivos  de  salud,  que  todos  conocemos. 

Digo  que  hay  un  peligro  en  admitir  de  plano  estas  renuncias,  sobre 
todo  cuando  comprendemos  que  están  fundadas  en  la  delicadeza  de  las 
personas  ofendidas  por  artículos  de  los  diarios,  porque,sentado  este  prin- 
cipio, pronto  nos  echarían  á  todos  á  la  calle  del  modo  mas  sencillo,  ope- 
rándose en  el  Honorable  Senado,  una  verdadera  transfusión  de  sangre, 
operación  muy  peligrosa,  que  es  necesario  evitar  á  todo  trance. 

El  peligro  es  éste.  Un  diario  que  se  titula  gubernista  ataca  á  un  señor 
f^enador,  porque  lo  supone  de  la  oposición;  y  este  señor  Senador  se  cree 
por  delicadeza,  en  el  deber  de  renunciar;  y  mañana,  un  diario  de  la  opo- 
sición ataca  á  otro  señor  Senador  tachándolo  de  gubernista,  y  también 
se  cree  éste  en  el  deber  de  renunciar,  por  delicadeza  también. 

¿  A  dónde  iríamos  á  parar  en  este  camino  ? 

Considero,  que  debemos  dejar  hablar  á  Terios  y  Troyanos  y  no,  fijar- 
nos mucho  en  insultos  de  la  prensa  y  en  regla  general,  comeen  mi  opí* 
nion  particular,  no  debemosi  sino  en  casos  muy  motivados  aceptar  la  re- 
nuncia de  un  Senador. 

El  señor  Echevarría --DQseo  q\xe  agregue  lamia,  porque  participo  de 
las  mismas  opiniones. 

El  señor  Vidal  {don  F.  A.)— {He  hablado  en  nombre  de  la  Comisión  ) 

Solo  en  casos  muy  especiales,  admitir  las  renuncias  de  nuestros  cole- 
gas,—si  esos  señores  Senadores,  después  de  la  resolución  que  tome  el 
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Honorable  Senado  insistiesen  en  sus  renuncias,  entonces  el  Senado  to- 
mará la  resolución  que  juzgue  conveniente. 

He  dicho. 

El  señor  Carve— Yo  no  voy  á  oponerme  al  dictamen  de  la  Comisión  de 
Peticiones,  porque  ella  precisamente  aconseja  una  resolución  que  estoy 
seguro  la  aceptará  el  Honorable  Senado;  pero,  señor  Presidente,  el  an- 
tecedente que  se  deja,  no  es  con  arreglo  á  los  fundamentos  que  han  mo* 
tivado  el  discurso  del  señor  Senador. 

El  señor  Senador  por  MontevideOí  dice,  quizás  con  alguna  premedita- 
ción, que  desde  que  se  empezó  la  cuestión  Puerto,  hizo  la  intención  de 
renunciar,  en  el  caso  que  él  fuera  desechado;  quiere  decir,  pues,  que  él 
ha  creido  que  el  Honorable  Senado  tenia  el  deber  de  seguir  sus  opiniones, 
en  lo  que  no  estoy  conforme,  porque  él  ha  debido  como  los  demás  seño- 
res Senadores  que  le  ayudaron  en  su  defensa,  sentarse  en  el  lugar  que  le 
correspondía. 

No  debió  bajo  ningún  principio  fundar  su  renuncia  en  tales  términos, 
porque  dice  terminantemente,  y  lean  con  detención  los  señores  Senado- 
res: "^  renuncio,  porqué  teníala  intención  en  el  caso  de  que  el  Proyecto 
^  fuese  desechado  ''• 

¿Como  es  esto,  señor  Presidente? 

El  señor  Vidal  {don  F.  ^1.)— No  me  parece  así.  Dice:  "  por  incidentes 
'  sobrevenidos  durante  el  estudio  y  discusión  '\ 

El  señor  Presidente— héase  la  renuncia. 

{Se  leyó). 

El  señor  Carve  -Está  claro,  señor  Presidente,  y  no  quiero  hacer  una 
ofensa,  pero  está  bien  claro,  que  no  ha  querido  someterse  ni  admitir  las 
resoluciones  de  la  mayoría  del  Senado,  como  tenemos  el  deber  de  hacer- 
lo, todos  y  cada  uno  de  nosotros,  cualesquiera  que  sea  el  giro  que  tome 
un  asunto. 

Lo  que  la  mayoría  resuelva  todos  tenemos  el  deber  de  acatar  y  aquí  es- 
tán algunos  de  los  señores  Senadores  que  apoyaron  sus  ideas,sentados  en 
su  lugar,  como  era  de  su  deber. 

El  señor  Echevarría— Señor  Presidente:  si  bien  yo  no  he  sido  de  los 
señores  Senadores  que  acompañaron  al  señor  Senador  Capurro,  cuya 
renuncia  es  motivo  de  esta  discusión,  fui  uno  de  los  que  rechazaron  su 
proceder  observado  durante  la  discusión  en  particular,  porque  entendía, 
que  en  asuntos  de  esta  naturaleza  y  de  esta  magnitud,  el  ciudadano  está 
en  el  deber  de  prestarle  todo  su  concurso  y  mas  aun,  es  mayor  el  compro* 
miso  en  los  momentos  de  prueba. 
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Por  consiguiente,  eatónces  fué  que  iocrepé  la  actitud  asumida  por  el 
señor  Senador  en  su  carácter  de  tal;  y  esto  en  mí,  revelaba  el  respeto 
que  merece  ese  seiíor  Senador  y  en  el  deber  que  creo  estaba  de  servir  en 
un  momento  de  prueba,  bien  lejos  de  que  creyera  que  el  señor  Senador 
DO  aceptaba  las  resoluciones  del  Senado  y  en  esto  no  me  equivoqué,  por 
que  como  Senador,  las  aceptó  y  acató. 

Solamente  dice  en  su  renuncia,  que  por  motivos  especiales,  venidos 
durante  la  discusión. 

Esto  no  quiere  decir  que  porque  se  rechaiarán  los  proyectos,  e!  señor 
Senador  renunciarla.  Al  contrario,  hay  respeto  y  hay  algo  de  delicadeza 
y  es  lo  que  la  Comisión  respeta  y  que  como  lo  ha  dicho  perfectamente  bien 
y  muy  fundadam  nte.  el  señor  Senador  doctor  Vidal  ¿adonde  iríamos 
á  parar  sino  salvásemos  el  principio?  nos  llevaría  muy  lejos. 

Aííi  es  que  yo,  que  en  aquel  caso,  puede  ser  que  por  el  momento  fuera 
un  poco  ligero,  aunque  jamás  con  ánimo  de  hacer  ofensas  á  quien  respe- 
to y  por  las  mismas  consideraciones  que  se  merece  el  Honorable  Senado, 
no  aceptará  3U  proteder,  pero  no  aceptaba,  lamentando  que  no  prestase 
su  valioso  concurso. 

Me  felicito  pues  de  que  haya  acatado  la  resolución  del  Honorable  Se- 
nado, puesto  que  ahora  en  su  renuncia  lo  manifiesta. 

Creo,  pues,  señor  Presidente,  que  el  Honorable  Senado  no  puedo  ni 
debe  proceder  de  otro  modo  que  como  lo  aconseja  la  Coniisioni  es  pru- 
dente, juicioso  y  de  mucho  alcance;  de  mucho  alcance  político 

Creía  que  este  asunto  no  fuera  materia  de  discusión,  é  indudablemen-  . 
te,  el  señor  Senador  que  acaba  de  hablar,  no  ha  querido  de  ningún  mo- 
do rechazar  el  Proyecto  de  la  Comisión  y  se  encuentra  perfectamente  pe- 
netrado de  su  espíritu,  simplemente  interpreta — que  se  ha  opuesto  en 
cuanto  ha  creído  sin  tener  preséntela  renuncia  del  señor  Senador — que 
el  motivo  de  ella  era,  teniendo  concebido  el  pensamiento— desde  el  prin- 
cipio de  la  discusión — de  renunciar:  pero  una  vez  que  se  han  dado  estas 
esplicaciones,  creo  que  el  mismo  señor  Senador  por  Rio  Negro,  ha  de 
roto  al  Proyecto  de  la  Comisión,  en  el  cual  he  tenido  el  honor 
firma  al  lado  de  la  del  señor  Senador  doctor  Vidal.  - 
>ín>e— He  dicho,  señor  Presidente,  que  acata  mucho,  la  reso- 
da por  la  Comisión  informante,  pero  sin  que  ésto  importe 
ie  censurar  la  manera  en  que  funda  su  renuncia  el  señor  Se- 
fontevideo,  porque  es  un  precedente  que  se  dejíi  en  el  Ho- 
ado,  fatal,  por  cualquier  lado  que  se  mire, 
se  vé,  que  tenia  intención  de  hacerla,  si  no  se  llevaban  ade- 
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lante  las  resoluciones  que  el  renunciante  creía  que  debia  tomar  el  Hono^ 
rabie  Senado. 

Estas  son  mis  opiniones,  puede  ser  que  esté  equivocado,  pero  ese  ante- 
cedente es  preciso  que  no  quede  establecido. 

Si  es  verdad,  como  ha  dicho  el  señor  Senador  por  Paisandú,  queno 
debe  el  Honorable  Senado  consentir  el  modo  como  se  expresó  la  barra 
contra  el  señor  Senador  por  Montevideo^  también  debe  tenerse  presente^ 
que  en  esas  cuestiones,  generalmente  suceden  casos  de  esa  naturaleza  y 
que  por  que  un  Senador  esté  expuesto  á  que  cualquiera  le  diga  lo  que  se  le 
antoje  decir>  crea  que  ya,  por  ese  solo  hecho,  está  en  el  caso  de  hacer  su 
renuncia. 

Señor  Presidente :  ¿á  quién  se  insulta  mas  diariamente  por  la  prensa 
y  en  todas  partes,  que  al  Magistrado  que  tuvo  el  honor  de  ser  elevado  á 
la  Presidencia  de  la  República,  f  or  el  voto  espontáneo  de  los  Represen- 
tantes de  la  Nación? 

Y  no  está  en  su  puesto,  desechando  todas  esas  miserias? 

« 

Pues  del  mismo  modo  el  señor  Senador  debia  haber  desechado  todo^ 
desde  que  su  conciencia  le  decia  que  no  era  cierto  lo  que  sé  le  acusaba. 

Como  es  que  el  señor  Presidente  sufre  todo  eso  en  su  puesto? 

Porqué  es  un  deber  que  tiene  que  tiene  que  cumplir  para  con  el  país,  y 
nosotros  tenemos  esos  mismos  deberes  y  no  por  una  simple  voz  de  un 
cualquiera,  que  venga  de  la  barra,  ya  hemos  de  renunciar  el  puesto  que 
la  Nación  nos  ha  confiado.  Entonces  no  habria  estabilidaden  nada. 

Se  dá  el  punto  por  discutido. 

Se  vota  en  general  y  es  aprobado^  siéndolo  igualmente  en  particular ^ 

Proclamada  su  sanción^  levántase  la  sesión  á  las  2y25p.  m« 


Federico  A.  y  Laroj 

Taquígrafo» 


Tomo  XXXIV  34 


26."  Sesión  celebrada  el  6   de  Octubre 


Pre«ii<lenci«i  del  menor  Ironzalez  Rodrlffnez 


iSe  abrió  la  sesión  á  las  2  y  15  p.  ra.  con  asistencia  de  los  señores  Se- 
nadores: Castro,  Vidal  (don  B.,)  Fernandez,  Carve,  Echevarría,  Bauza, 
y  Fajardo. 

Aprobada  el  acta  de  la  anterior  dase  cuenta  de  lo  siguiente: 

La  Cámara  de  Representantes  remite  en  nueva  forma  el  Proyecto  de 
Ley  que  asigna  la  cantidad  de  340,000  pesos  para  la  construcción  de  la 
Cárcel  Penitenciaria  Preventiva  y  Correccional. 

A  la  Comisión  de  Hacienda. 

La  Comisión  de  Legislación  informa  el  Proyecto  de  Ley  del  Poder 
Ejecutivo  subrogando  el  articulo  88  del  Código  de  Procedimiento  Civil . 

Repártase. 

El  señor  Senador  por  Montevideo  don  Juan  A.  Capurro  insiste  en  su 
renuncia  presentada  en  su  carácter  de  indeclinable. 

A  la  Comisión  de  Peticione?. 

El  señor  Carve— Hago  moción,  señor  Presidente,  para  que  en  el  asunto 
sobre  Penitenciaria,  de  que  se  acaba  de  dar  cuenta,  se  espídala  Comisión 
en  cuarto  intermedio,  porque  entiendo  que  no  es  mas  que  una  simple  va* 
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ríacíoQ  sobre  la  caatidad  de  había  señalado  el  Honorable  Senado— y  sea 
despachado  en  la  presente  sesión. 

(Apoi/ados). 

Se  vota  la  moción  y  es  afirmativa. 

El  $eñcr  fii:íieifl>Ti'a— Tenia  intención  de  haber  pedido  antes  la  palabra 
paralo  mismo  ytambienpara  que  el  Honorable  Senadodespachase  sobre 
tablas,  sin  gue  pasara  á  Comisión,  la  renuncia  ola  nota  por  la  cual  insis- 
te en  renuncia  el  señor  Capurro,  el  puesto  de  Senador- 
La  Comisión  fundó  su  informe  con  el  mayor  respeto  y  con  todas  laa 
consideraciones  merecidas  ó  que  se  merecía  el  señor  Capurro;  pero  una 
vez  que  éste  señor  insiste,  creo  que  el  Honorable  Senado  no  puede  hacer 
otra  cosa  que  aceptar  de  plano  su  renuncia. 

Por  consiguiente,  hago  moción  para  que,  sin  que  pase  á  Comisión,  se 
acepte  dicha  renuncia. 

(Apegados.) 

Se  vota  la  moción  y  es  afirmativa. 

El  señT  Vidal  {don  li.)-  Pediría  que  se  leyera  laootaen  queelsefior 
Capurro  insiste  en  su  renuncia  y  que  después  el  Senado  la  tratara  sobre 
tablas.  Yo  apoyC»  la  moción  del  señor  Senador  por  Soriano. 

Se  leyó  lo  siguiaae: 


Montevideo.  Octubre  3  de  1884. 


Honorable  Cámara  iía  Senadores : 


bir  comunicación  del  Decreto  sancionado 
n  fecha  I."  del  comente  por  el  oual  ese 
jar  á  la  renuncia  elevada  por  mí  en  20  de 
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Agradeciendo  vivamente  esa  resoíucion,  me  es  sensible  tener  que  insis- 
tir en  mi  anterior  renuncia  presentada  en  carácter  de  iodeclinable. 

Con  este  motivo  tengo  el  honor  de  saludar  á  V.  H.,  á  quien  Dios  guar- 
de muchos  años. 


■/,  A,  Capurro. 


Puesta  en  discusión. 

El  señor  Echevarria— Siento  que  se  haya  dado  lectura,  señor  Presiden- 
te, déla  nota  del  señor  Capurro,  por  los  respetos  que  se  merece  el  Hono- 
rable SenadQ  y  por  los  términos  en  que  estaba  fundada  ]a  no  aceptación 
de  su  renuncia,  debía  haber  dado  algunas  explicaciones.  Así  es  qae  hice 
la  moción,  esperando  que  la  contestación  del  señor  Senador  fuera  en  los 
términos  en  que  se  ha  dado  lectura,  para  no  tomar  la  palabra  ni  mostrar' 
me  desagradado  déla  redacción  en  que  presenta  su  nueva  comunicación. 

Creo,  pues,  que  no  queda  al  Honorable  Senado  mas,  que  aceptar  de 
plano  la  renuncia. 

Se  vota  si  se  a/epta  la  renuncia  y  es  afirmativa. 

Se  pasa  á  cuarto  de  inleimedio  y  vueltos  ásala  se  leyó  lo  siguiente; 


Artículo  1."  del  Proyecto  sancionado  por  la  Cámara  de  Senadores 


Autorizase  al  Poder  Ejecutivo  para  que  de  las  rentas  generales  dispon- 
ga de  la  cantidad  de  240.000  pesos  en  mensualidades  de  10,000  pesos  para 
la  construcción  de  la  Cárcel  Preventiva  y  Correccional. 


Articulo  1.*  del  Protbgto  si^trcioifÁeo  po&  la.  Cáiura.  de 

REPRBSEtrr  ANTES 


Para  la  construccíoa  de  la  Cárcel  Peníteaciaria,  PreTeatira  y  Correc- 
olo:ial  asigaar  la  cantidad  de  940,000  pasos  ea  measaalüades  de  509  pe- 
sos ea  el  año  f88i-1885  y  de  5,000  eo  los  subsiguieates,  basta  completar 
dicha  asi^Dacion. 


INFORME 


Comisión  de  Hacienda. 


ptable  ia  modificación  que  la  otra  Ca- 
lado por  V.  H.  votando  240,000 pa- 
rce! Penitenciaria,  Preventiva  y  Cor- 
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Se  trata  en  éste  caso  de  reducir  á  5000  pesos  la  mensualidad  de  lO^OOO 
pesos  que  hasta  la  estincion  de  aquella  primera  suma  deberla  destinarse 
para  la  construcción  de  la  obra. 

Esta  disminución  obedece  sin  duda  al  modo  de  recursos  posibles  de 
disponer  ahora,  y  desde  luego,  sobre  esa  base,  hasta  es  mas  lógico  espe- 
rar que  un  exacto  cumplimiento  de  lo  que  se  pacta  con  la  empresa  que 
construya,  archivará  los  trabajos  origen  de  ésta  erogación  especial. 

Por  lo  espuesto  nos  permitimos  aconsejará  V.  H.  la  sanción  del  Pro- 
yecto sancionado  por  la  otra  Cámara  en  los  términos  en  que  es  pro- 
puesto. 


Dios  guarde  á  V.  H.  muchos  años. 


P9dr§  Carve^^Pedro  E.  Bawsá. 


Puestos  en  discusión  ¡/  no  haciéndose  uso  de  la  palabra,  se  votan  ambos  artí- 
culos siendo  desechado  el  del  Senado  y  aprobado  el  de  la  Cámara  de  Represen» 
tantes. 

El  señor  EcA^iarna— Hago  moción  á  fin  de  que  se  autorice  ala  mesa 
para  convocar  por  su  orden  á  los  suplentes  de  Senador  por  el  Departa» 
manto  de  la  Capital. 

(Apoyados) 

El  señor  Presidente^^Ae  permitiré  hacer  una  indicación  á  los  señores 
Senadores  y  es  la  siguiente:  existe  en  el  salón  de  Sesiones  el  retrato  del 
señor  don  Joaquín  Suarez.  El  Senado  ha  mandado  hacer  los  retratos  de 
los  Constituyentes  y  quisiera  la  venia  del  Honorable  Senado  para  man- 
dar hacer  el  del  General  Artigas* 

(Apoyados). 

El  señor  JffcAevarría— Efectivamente  la  mesa  necesita  la  venia  y  creo 
que  no  puede  haber  dos  opiniones  en  contrario  para  aceptar  la  indicacioa 
de  ella,  por  unanimidad  y  para  que  el  fundador  de  nuestra  nacionalidad 
ocupe  un  lugar  privilegiado. 
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Desde  ya  me  adhiero  al  pensamiento  de  la  mesa. 

EL  señor  Eaurd— Yo  estoy  de  acuerdo  también,  como  ha  dicho  el  se- 
ñor Senador  por  ñoriauo,  no  habrá  dos  opiniones  que  estén  disconfor- 
mes en  la  proposición  hecha  por  la  mesa,  pero  falta  saber  si  es  el  Se- 
nado quien  ha  de  autorizar  la  colocacioD  del  cuadro,  ó  la  Asamblea 
General,  porgue  cuando  se  colocó  el  de  don  Joaquín  Suarez,  fué  por  una 
Ley  de  la  Asamblea  General  y  convendría  aclarar  este  punto,  do  sea 
que  la  otra  Cámara  pueda  resentirse  al  ao  hacerla  cooparticipe  en  la  reso- 
lución del  Senado. 

El  señor  fresideníe— Tratándose  del  retrato  de  don  Joaquín  Suarez, 
así  se  hizo  porque  fué  un  obsequio  á  la  Asamblea  General. 

La  otra  Cámara  tiene  el  del  General  Artigas  en  el  salón  de  antesala. 

El  seTíor  ^í/H-^á— Entendía  que  el  señor  Presidente  hablaba  del  Salón 
de  sesiones. 

El  señor  Presidente  -No  es  asi  y  aun  cuando  fuera,  el  Senado  está  en 
su  perfecto  derecho  al  colocarlo,  porque  es  en  su  Salón  de  Sesiones. 

El  señor  iíauíó— Seria  muy  discutible,  señor  Presidente,  porque  este 
es  el  salón  de  sesiones  de  la  Asamblea  Gecieral,  aunque  lo  sea  del  Sena- 
do; pero  como  no  se  trata  de  él,  yo  no  veo  inconveniente. 

El  tenor  Presideníe— La  Asamblea  General  celebra  an  él  sus  sesioues, 
pero  el  Salón  es  del  Honorable  Senado. 

Se  vota  si  se  autoriza  á  la  mesa  y  es  afirmativa. 

El  señor  Vidal  (don  B.)— Hago  moción  para  que  se  ¡dé  por  terminado 
el  asunto  que  se  ha  aprobado  en  primera  discusión,  relattPO  á  la  Peniten- 
ciaría. 

Apoyado. 

Se  vota  y  asi  se  resuelve. 

No  siendo  para  mas^  se  levantó  la  sesiona  las  3p.  m. 


Federico  Acosia  y  hara^ 
Taquigrafo. 


27.*  Sesión  celebrada  el  10  de  Octubre 


Presidencia  del  üeilor  Aonzalex  Rodrlsnez 


Se  proclamó  abierta  la  sesión  á  las  2  y  10  p.  m.  con  asistencia  de  los 
señores  Senadores:  Fernandez,  Carve,  Vidal  (don  F.  A.),  Bauza,  Vidal 
(don  B.),  Fajardo,  Echevarría  y  Rovira. 

Leida  y  aprobada  el  acta  de  la  anterior  se  dio  cuenta  de  lo  siguiente: 

El  Poder  Ejecutivo  acusa  recibo  de  la  Ley  que  dispone  la  creación  de 
los  Departamentos  de  Artigas  y  Rivera. 

Archívese. 

El  mismo  Poder  participa  á  V.  H.  haber  recibido  la  Ley  por  la  cual 
se  le  autoriza  para  aprobar  los  contratos  adreferendum  celebrados  en  Lon- 
dres entre  el  Encargado  de  Negocios  de  la  República  y  los  señores  Cut- 
bilí  Son  and  De  Lungo  para  la  construcción  de  un  Puerto  en  la  Bahía 
de  Montevideo. 

Archívese. 

Entrándose  á  la  orden  del  (liase  di  lectura  de  lo  que  sigue  : 


-  538  — 


Poder  Ejecutivo- 


iMoatcTÍdeOí  Setiembre  17  de  1884. 


Honorable  Asamblea  General : 


El  Superior  TnbuDal  de  Justicia,  de  acuerdo  con  lo  que  prescribe  el 
artículo  1  i  del  Código  Civil,  se  ha  dirigido  al  Poder  Ejecutivo  remitiendo 
los  antecedentes  de  una  consalta  que  leba  sido  hecha  por  elJuzgado  Le- 
trado Departamental  del  Salto,  con  motivo  de  dificultades  que  se  presen- 
tan al  Juzgado  de  Paz  de  la  1.*  Sección,  en  los  juicios  de  carácter  civil  y 
comercial  por  cantidad  menos  de  doscientos  pesos,  y  por  haberle  opues- 
to algunas  de  las  partes,  excepción  de  incompetencia  fundada  en  el  artí- 
culo 88  reformado  del  Código  de  Procedimiento  Civil. 

Es  evidente  la  contradicción  que  presentan  los  artículos  88  y  90  de  di- 
cho código,  á  menos  que  la  intención  del  Legislador  haya  sido  limitar  la 
inrísdiccion  délos  Jueces  de  Paz  en  los  Departamentos  en  que  ezistaa 
él  grado  de  reducirla  á  simples  Jueces  de  concilia- 
ecutivo,  participando  de  la  opinión  del  señor  Fía- 
na  á  creer  que  no  debe  haber  sido  esa  la  mente  del 
)3a  importaría  la  supresión  de  los  J  uzgados  de  Paz, 
3rjuicios  serios  bajo  el  punto  de  vista  judicial,  ad- 

Poder  Ejecutivo  remite  á  la  consideración  deVues- 
.djunto  Proyecto  de  Ley  que  dada  su  importancia 
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y  urgencia,  lo  incluye  ea  los  asuntos  de  las  sesiones  extraordinarias, 
Tambiem  se  adjuntan  los  antecedentes  de  la  reterencia. 

Saluda  á  Vuestra  Honorabilidad  con  su  mayor  consideración. 


MÁXIMO  SANTOS. 


José  L.  Cubstas. 


Ministerio  de  Justicia,  Culto  é  Instrucción  Pública. 


PROYECTO  DE  LEY 


El  Senado  y  Cámara  de  Representantes  de  la  República  Oriental  del 
Uruguay»  reunidos  en  Asamblea  General,  etc.,  etc.,  decretan: 


Artículo  1.^  Subrógase  el  artículo  88  del  Código  de  Procedimiento 
Civil  en  los  términos  siguientes: 


Art.  88  Los  Jueces  de  Paz  con  escepcion  de  aquellos  á  que  se  refiere 
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el  artículo  90  conocerán  en  los  asuntos  civiles  que  no  excedan  de  dos 
exentos  pesos;  y  comerciales  que  no  excedan  de  veinte  pesos;  de  las  dife- 
rencias que  puedan  suscitarse  sobre  la  inteligencia  y  cumplimiento  de 
los  contratos  celebrados  entre  los  inmigrados  ó  colonos  y  las  personas 
que  han  pagado  sus  pasages  ó  adquirido  derechos  á  sus  servicios,  y  de 
los  de  desalojo  de  ñncas  urbanas  cuyo  adquiler  no  exceda  de  cincuenta 
pesos  mensuales. 

Conocerdn  así  mismo  de  todas  las  demás  causas  civiles  que  les  atribu- 
ye el  Código  Rural. 


Montevideo,  ííetierabre  17  de  1884. 


José  L.  Cuestas. 


Juzgado  de  Paz  do  la  1.'  Sección. 


Salto,  26  de  Noviembre  de  1884. 


luez  Letrado  Departamental  doctor  don  Juan  V.  Roiix. 


iiniciado  ante  esteJazgado  diversos  juicios  de  carácter  ci- 
il  por  cantidad  menor  de  doscíenííís  pesos  se  ha  opuesto  por 
rtes  la  escepcion  de  incompetencia,  fundada  en  el  artículo 
del  Código  de  Procedimiento  Civil. 
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Pedida  y  obtenida  opinión  de  Letrado  e^ta  establece  que  elJuzgado  de 
Paz  de  mi  sargo  por  funcionar  en  ciudad  cabeza  de  Departamento,  está 
inhibido  de  entender  en  ningún  juicio  contraditorio  cuali¿uiera  que  sea 
su  carácter  y  cualquiera  que  sea  su  origen  del  litigio. 

Este  Juzgado  ha  aceptado  esa  opinión  que  por  provenir  de  Letrado 
nopodiaser  desatendida  pero,  ocurriéodome  sin  embargo  dudas  sobre 
tal  absoluta  interpretación  del  referido  artículo  reformado,  ocurro  á  la 
ilustración  de  V.  S.  solicitando  se  sirva  aclararlo  para  sujetar  mi  con- 
ducta en  lo  sucesivo  al  alcance  que  legalmeate  tenga  la  modificación 
referida. 

Podria  fijar  los  fundamentos  de  la  duda  que  alego  en  disposiciones  del 
mismo  Código  de  Procedimientos  que  la  reforma  deja  subsistentes,  ha- 
ciendo mérito  aun  de  no  habérseme  pedido  por  el  Superior  las  causas  en 
trámite  y  cuyo  juzgamiento  me  quita  la  reforma  citada,  pero,  dada  la 
competencia  de  V.  S.  escuso  hacerlo  omitiendo  toda  consideración  á  su 
respecto. 

Solamente  si  para  evitar  los  trastornos  que  necesariamente  sobreven- 
drán, ruego  encarecidamente  á  V.  S.  se  digne  resolver  esta  consulta 
coa  la  urgencia  propia  del  caso  que  la  motiva. 

Dios  guarde  á  V.  S.  muchos  años. 


Sergio  Guarch, 

Juez. 


Salto,  Noviembre  27  de  1883. 


Recibido  y  puesto  al  despacho  de  Su  Señoría.— Conste. 


Castro. 


26."  Sesión  celebrada  el  6   de  Octubre 


Preuldencla  del  menor  Goozalez  Rodrlffaez 


8e  abrió  la  sesión  á  las  3  y  15  p.  ro.  con  asistencia  de  los  señores  Se- 
nadores: Castro,  Vidal  (don  B.,)  Fernandez,  Carve,  Echevarría,  Bauza, 
y  Fajardo, 

Aprobada  el  acta  de  la  anterior  dase  cuenta  de  lo  siguiente: 

La  Cámara  de  Representantes  remite  en  nueva  forma  el  Proyecto  de 
Ley  que  asigna  la  cantidad  de  340,000  pesos  para  la  construcción  de  la 
Cárcel  Penitenciaria  Preventiva  y  Correccional. 

A  la  Comisión  de  Hacienda. 

La  Comisión  de  Legislación  informa  el  Proyecto  de  Ley  del  Poder 
Ejecutivo  subrogando  el  artículo  88  del  Código  de  Procedimiento  Civil . 

Repártase. 

El  señor  Senador  por  Montevideo  don  Juan  A.  Capurro  insiste  en  su 
renuncia  presentada  en  su  carácter  de  indeclinable. 

A  la  Comisión  de  Peticione?. 

El  señor  Carve— Hago  moción,  señor  Presidente,  para  que  en  el  asunto 
sobre  Penitenciaría,  de  que  se  acaba  de  dar  cuenta,  se  espídala  Comisión 
en  cuarto  intermedio,  porque  entiendo  que  no  es  mas  que  una  simple  va* 
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Vista  al  señor  Fiscal  de  lo  Civil. 


(Hay  cuatro  rúbricas). 


El  Excmo.  Tribunal  Pleno,  asi  lo  mandó  y  rubricó  en  MontetideO;  á 
veinte  y  ocho  de  Enero  de  mil  ochocientos  ochenta  y  cuatro:  doy  fé. 


Juan  Francisco  Castro^ 

Secretario* 


El  treinta  de  Enero  de  mil  ochocientos  ochenta  y  cuatro  notifiqué  al 
sofior  Fiscal  de  lo  Civil:  doy  fé. 


Castro— Vázquez. 


Ecxmo.  Señor: 


Hay  motivo  fundado  para  la  consulta  que  hace  el  señor  Juez  de  Paz  de 
la  1/  Sección  del  Salto  sobre  el  alcance  de  su  jurisdicción  en  la  actua- 
lidad. 
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La  alteración  que  la  Ley  de  30  de  Octubre  último  ha  hecho  en  los  tér- 
minos del  artículo  88  del  Código  de  Procedimiento  CiviL  provoca  la» 
mas  serias  dudas  sobre  la  voluntad  real  del  legislador  relativamente  á  la 
jurisdicción  de  los  Jueces  de  Paz  de  la  Capital  y  délos  pueblos  ó  villas, 
cabeza  de  Departamento. 

Dice  el  nuevo  artículo  88:  ^Los  Jueces  de  Paz,  con  excepción  de  aque- 
llos á  que  se  refiere  el  artículo  9.^  y  no  siendo  en  la  Capital  6  en  las  cillas  ó 
pueblos,  caberas  de  Departamento  ^  conocerán  délos  asuntos  que  no  escedan 
de  doscientos  pesos,  tanto  civiles  como  comerciales;  de  las  diferencias 
etc.  etc.  etc. 

Sus  palabras  rub-rayadas,  que  son  las  que  constituyen  la  innovación 
principal,  dan  á  entender  que  están  escluidos  de  la  disposición  y  priva- 
das de  la  jurisdicción  señalada,  los  Jueces  de  Paz  de  la  Capital  y  de  las 
Villas  ó  pueblos^  cabeza  de  Departamento;  y  como  no  hay  ninguna  otra 
prescripción,  nueva  ni  viej;^  que  les  designe  atribuciones  contenciosas 
especiales,  se  deduce  que  esos  Jueces  de  Paz  no  tienen  en  lo  Judicial  mas 
rol  que  el  de  meros  conciliadores. 

Pero  Áes  admisible  que  tal  haya  sido  la  intención  del  legislador? 

ElinTíiScrito  opina  negativamente. 

La  ro<i  iccion  en  tales  términos  de  la  jurisdicción  de  los  Jueces  de  Paz 
de  la  Capital  y  délas  villas  ó  pueblos,  cabeza  de  Departamento,  aunque 
pudiera  bajo  ciertos  respectos  considerarse  conveniente,  después  de  esta- 
blecidos los  Juzgados  Departamentales,  es  sin  embargo,  una  cuestión 
bastante  trascendental,  porque  envuelve  casi  la  supresión  de  los  Juzga- 
dos respectivos,  por  la  dificultad  que  habia  para  proveerlos  debidamente, 
dada  la  considerable  disminución  de  sus  entradas;  y  tal  supresión  en- 
volvería perjuicios  serios,  bajo  el  punto  de  vista  judicial,  administrativo 
y  político. 

No  puede,  pues,  suponeise  que  el  legislador  haya  querido  realizar  una 
reforma  tan  importar^te,  de  una  manera  incidental,  por  medio  de  espre- 
siones accesorias.  Reformas  de  ese  carácter  se  hacen  siempre  de  una  ma- 
nera directa  y  en  artículos  especiales. 

Pero  hay  mas. 

La  supresión  de  la  jurisdicción  contenciosa  de  los  Jueces  de  Paz  de  la 
Capital  y  de  las  Villas  ó  pueblos,  cabeza  de  Departamento,  no  podia  ha- 
cerse sino  para  trasferirla  ó  acordarla  a  otros  Jueces^  que  en  el  caso 
tendrían  que  ser  los  Jueces  Departamentales. 

Ahora  bien,  la  Ley  de  30  de  Octubre  no  hace  tal  trasferencia,  y  lo  que 
es  mas  significativo  deja  subsistente  los  artículos  93  y  95  del  Código  de 
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Procedimiento  Civil,  según  los  cuales  los  Jueces  Departamentales  no 
eanocm  sino  las  causas  que  pasan  de  200  pesos. 

Rigiendo  tales  disposiciones,  los  Jueces  Departamentales  de  CampaAa 
y  el  Juez  Departamental  de  Montevideo  no  pueden  conocer  de  las  deman- 
das de  menos  de  200  pesos. 

De  manera  que,  si  los  jueces  de  Paz  de  la  Capital  y  Villas,  cabeza  de 
Departamento^  no  pudieran  tampoco  entender  en  tales  causas,  el  legisla- 
dor habría  dejado  acéfala  esa  jurisdicción,  con  gran  daño  público,  lo  que 
es  de  todo  punto  inadmisible. 

Opina,  por  consecuencia,  este  Ministerio,  que  el  legislador  no  ha 
querido,  al  consignar  las  palabras  antes  mencionadas  en  el  articulo  88  del 
Cbdigo  de  Procedimiento  Civil,  suprimir  la  jurisdicción  contenciosa  de 
los  Jueces  de  Paz  de  la  Capital  y  de  las  Villas  cabeza  de  Departamento. 

Cree,  sin  embargo,  que  ante  las  dudas  existentes,  V.  E.  debería,  en  mé- 
rito de  lo  dispuesto  por  el  artículo  14  del  Código  Civil,  oficiar  al  Poder 
Eljecutivo  para  que  se  sirva  solicitar  del  Cuerpo  Legislativo  una  aclara- 
ción del  nuevo  artículo  88  del  Código  del  Procedimiento  Civil. 


Montevideo,  Febrero  27  de  1884. 


A.  Varque:;  Aceveio. 


Montevideo,  Marzo  i .®  de  1884. 


Recibido  con  esta  fecha. 


Castro. 
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Pásese  por  su  orden  á  estudio  de  los  señores  Camaristas. 


(Hay  cuatro  rúbricas). 


El  Excelentísimo  Tribunal  Pleno,  así  lo  mandó  y  rubricó  en  Monte- 
video á  15  de  Marzo  de  1884. 


Juan  f.  Castro. 

Secretario. 


El  18  de  Marzo  de  1884  notifiqué  en  su  estudio  al  señor  Fiscal  de  lo 
CJivil,  doy  fé. 


Castro -^lazqxjie^. 
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MontevideOí  Marzo  31  de  1884. 


Pasan  al  señor  Ministro  doctor  Velazco. 


Castro. 


Montevideo,  Marzo  24  de  1884. 


Los  devuelvo. 


Velazco. 


Marzo  24  de  1884. 


Pasan  al  señor  Ministro  doctor  Salvañach. 


Castro 
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Marzo  31  de  1884. 


Devueltos 


Salvañaeh. 


Montevideo,  Abril  1.*  de  1884. 


Pasan  al  señor  Ministro  doctor  Vilaza. 


Castro. 


Montevideo^  Abril  14  de  1884. 


Devueltos» 


Vilazom 
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Abril  14  de  1884. 


Pasan  al  sefior  Ministro  doctor  Forteza. 


Los  devuelvo. 


Pasan  al  señor  Presidente  doctor  Nin . 


Castro, 


Abril  17  de  1884. 


Fortesa. 


Abril  21  de  1884. 


Casíro. 
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Abril  23  de  1884. 


Los  detaelvo. 


JUberto  Nin. 


AbrU  29  de  1884. 


Pasan  al  señor  Ministro  doctor  Rücker. 


Castro, 


Marzo  14  de  1884. 


Devueltos. 


Ckutf. 
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Vistos:  Con  el  señor  Fiscal,  y  siendo  conveniente  fijar  de  una  manera 
clarael  precepto  de  la  ley  por  medio  de  una  Sanción  Legislativa,  dirí- 
janse estos  antecedentes  con  oficio  al  Poder  Ejecutivo  á  los  efectos  del 
artículo  14  del  Código  Civil,  avisándose  en  contestación  al  Juez  consul- 
tante. 


Nífi^-Foríesa —  Saloañach  — fíric- 
ker — Vilasa^ 


El  Ezmo.  Tribunal  pleno  así  lo  mandó  y  firmó  en  Montevideo  á  1 
de  Setiembre  de  1884. 
Doy  fé. 


Juan  Francisco  Castro, 


El  6  de  Setiembre  de  1884  notifiqué  en  su  despacko  al  aeftor  Fiscal  de 
lo  Civil. 

Doy  fé. 


Castro —  Vajiqueji. 
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MontevideOj  Setiembre  10  de  1884. 


Se  renaiten  estos  antecedentes  con  oficio  del  Poder  Ejecutivo. 


Castro. 


Tribunal  de  Apelaciones  de  la  República  Oriental  del  Uruguay* 


Montevideo,  Setiembre  10  de  1884. 


Al  Poder  Ejecutivo  de  ia  República. 


A  los  efectos  indicados  en  la  resolución  dictada  por  este  Tribunal, 
con  fecha  1/  del  corriente,  tengo  el  honor  de  remitir  á  V.  E.  los  ac^nn- 
tÓ8  antecedentes»  formados  con  motivo  de  una  consulta  del  Juez  de  Paz 
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dala  1/  Sección  del  Departamento  del  Salto  respecto  á  la  interpreta* 
cion  del  artículo  88  del  Código  de  Procedimiento  Civil. 


Dios  guarde  á  V.  E.  muchos  años- 


Alberto  Nin. 


Ministerio  de  Justicia,  Cultos  é  Instrucción  Pública. 


Montevideo,  Setiembre  17  de  1884. 


Remítase  á  la  Honorable  Asamblea  General,  con  el  mensaje  acordado. 


SANTOS. 


José  L.  Cuestas. 
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INFORME 


CSomisioQ  de  Legislación. 


Honorable  Senado: 


La  tendencia  del  Proyecto  do  Ley  propuesto  á  la  decisión  de  V.  H. 
por  el  Poder  Ejecutivo,  respecto  de  las  atribuciones  de  los  Jueces  de 
Paz,  es  merecedora  de  aprobación  por  nuestra  parte,  desde  luego  que  ella 
se  subordina  á  principios  establecidos  cuya  consagración  corresponde 
mantener  en  todo  tiempo. 

El  artículo  88  del  Código  de  Procedimiento  Civil,  sancionado  por  V, 
H.  en  Octubre  de  1883  y  que  es  ahora  objeto  de  la  reforma  que  se  propo* 
ne,  dice  asi: 


Artículo  88.  "  Los  Jueces  de  Paz>  con  escepcionde  aquellos  a  que  se 
^  refiere  el  artículo  90,  y  no  siendo  en  la  Capital  ó  en  las  ciudades  ó  vi- 
"  lias  cabeza  de  Departamento,  conocerán  de  los  asuntos  que  no  escedan 
^  de  doscientos  pesos  tanto  civiles  como  comerciales;  de  las  diferencias 
^  que  puedan  suscitarse  sobre  la  inteligencia  y  cumplimiento  de  los 
"  contratos  celebrados  entre  los  inmigrados  ó  colonos  y  las  personas  que 
^  han  pagado  sus  pasajes  é  adquirido  derechos  á  sus  servicios,  y  de  los  de 
"  desalojo  de  fincas  urbanas,  cuyo  alquiler  no  esceda  de  cincuenta  pesos 
""  mensuales  ". 
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"  Conocerán  así  mismo  de  todas  las  demás  causas  civiles  qae  les  atri 
"  buye  el  Código  Rural  '\ 


Como  se  vé,  por  el  artículo  que  intejjro  trascribimos,  la  autoridad  de 
los  Jueces  de  Paz,  en  cuanto  á  atribuciones,  no  está  nivelada,  por  lo  mis- 
mo pue  esceptua  de  la  regla  de  intervención  en  los  asuntos  que  no  esce- 
dan de  dos  cientos  pesos,  á  los  de  la  Capital  y  ciudades  ó  villas,  cabeza  de 
Departamento,  lo  cual  restringe  en  esos  puntos  la  acción  de  la  justicia, 
acción  que  creemos  debe  ser  siempre  espansiva  en  lo  posible.  A  igual 
tiempo^  esa  escepcion  hecha  por  el  artículo  todavía  en  vigencia,  ofrece 
dificultades  y  hasta  mayores  gastos  al  litigante  que  se  vé  prisado  á  enta- 
blaré responder  en  juicios  de  corta  importancia  pecuniaria  ante  una  au- 
toridad superior  á  la  de  Juez  de  Paz. 

Vuestra  Honorable,  sabe  muy  bien  que  por  la  índole  de  institución, 
los  Jueces  de  Paz  tienen  previamente  la  misión  obligatorio  de  conciliar 
á  las  partes;  siendo  constante  que  infinitos  pleitos  se  trazan  en  la  conci" 
Ilación  lo  cual  es,  detenidamente  examinado,  un  servicio  que  $  la  sociedad 
se  presta^  al  consentir  en  que  un  deudor  tenga,  por  el  espediente  de  la 
conciliación,  el  medio  de  evitarse  de  un  pleito,  de  las  contrariedades  mo*> 
rales  que  trae  aparejadas  y  aun  de  los  gastos  que  con  frecuencia  igualáis 
si  no  es  que  superan  el  monto  de  la  deuda  en  su  origen  y  cuyo  pago  se 
jestioaa. 

Es  esto  lo  que  nos  ocurre  sobre  lo  general  del  Proyecto  propuesto  por 
el  Poder  Ejecutivo,  creyendo  escusado  entrar  en  consideracioa  de  orden 
político  sobre  la  institución  de  los  Jueces  de  Paz,  porque  sería  repetir  lo 
que  es  de  perfecto  dominio  del  Sonado. 

Sobre  las  particularidades  del  espresado  Proyecto,  nota  la  Comisión 
que  en  el  articulo  en  vigencia,  ^  los  Jueces  de  Paz  conocerán  en  los 
apuntos  que  no  escedan  de  doscientos  pesos,  tanto  civiles  como  comer* 
cíales  ".  Pero  el  Proyecto  del  Poder  Eyecutivo  reforma  estaparte  del 
artículo,  diciendo :  ^  los  Jueces  de  Paz  conocerán  de  los  asuntos  civiles 
que  no  escedan  de  doscientos  pesos  y  comerciales  que  no  escedan  de  vein- 
te pesos  ". 

No  comprende  Vuestra  Comisión  por  que  se  reduce  á  una  tan  exigua 
suma,  la  que  dice  con  los  asuntos  comerciales;  y  si  se  tiene  en  cuenta  que 
un  asunto  comercial,  de  cincuenta  pesos,  por  ejemplo  deberá  jestionarse 
ante  un  Juez  Superior,  podrá  suceder  que  por  su  misma  secuela,  esa  in- 
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significante  suma  pleiteada  devengue  costas  que  nunca  se  producirían 
desde  que  ]a  jestion  fuese  por  ante  el  Juez  de  Paz.  Si  se  aceptase  el  corto 
límite  propuesto  por  el  Poder  Ejecutivo,  es  de  creerse  que  algunos  per- 
juicios podrán  acarrearse  á  los  litigantes,  conspirando  á  igual  tiempo 
ese  corto  limite  fijado,  en  contra  del  propósito  de  ensanchar  como  corres* 
pende,  la  acción  de  los  Jueces  de  Paz,  dentro  de  la  prudencia. 

Cree  pues  V.  Comisioa  que  si  bien  puede  aceptarse  el  Proyecto  del 
Poder  EjecutivOjConvendrá  que  se  introduzca  en  él  una  variaciouiCual  es^ 
la  deque  los  "  Jueces  de  Paz  conocerán  en  los  asuntos  comerciales  que 
no  escedan  de  cien  pesos  '\ 


Dios  guarde  áV.  H.  muchos  años. 


Montevideo,  Octubre  4  de  1884. 


Blas   Vidal^Pedro  E.  Bausa. 


Puesto  en  discusión  general: 

El  señor  Rooira  -Para  declarar  que  estoy  completamente  conforme 
con  el  informe  de  la  Comisión  de  Legislación  respecto  á  la  parte  que 
corresponde  á  la  Comercial,  y  mas  creo,  señor  Presidente,  creo  quemo 
es  exajerada  la  cantidad  que  dice,  antes  al  contrario  yo  opinaría  porque' 
fuese  lo  mismo:— 200  pesos  en  la  Comercial  como  en  lo  Civil. 

Dice  muy  bien  la  Comisión  que  los  gastos  que  se  producen  en  un  plei- 
to, son  muchas  veces  mayores  que  lo  que  importa  la  cantidad  reclama- 
da y  dice  también  muy  bien  respecto  á  lo  que  puede  concillarse  en  los 
Juzgados  de  Paz  que  casi  siempre  las  cuestiones  se  concluyen  allí  y  no 
demandan  gasto  ninguno  para  las  partes  litigantes. 
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Así  es  que  yo  opinaría  que  fuese  lo  mismo,  200  $  para  la  parte  Comer- 
cial. 

£1  señor  Bauza— El  mensaje  del  Poder  Ejecutivo,  señor  Presidente, 
del  que  deriva  el  Proyecto  de  Ley  que  ha  sido  sometido  á  la  consideración 
de  la  Asamblea  General  abarcados  puntos  de  interés  manifiesto. 

Uno  de  ellos  reformando  el  artículo  88  del  Código  de  Procedimiento 
Civil  en  vigencia,  quiere  ó  pretende  que  se  hagan  estensivas  á  todos  los 
Jueces  dd  Paz,  las  atribuciones  que  ese  mismo  artículo  del  Código  en 
vigencia  concedía  á  todos  estos  funcionarios,  excepción  hecha  de  los  de  la 
Capital  y  de  los  que  tuvieran  residencia  en  las  Ciudades  ó  Villas  cabeza 
de  Departamentos. 

En  esta  parte  el  Proyecto  del  Poder  Ejecutivo  cree  la  Comisión  que 
es  perfectamente  aceptable,  puesto  que  nivelando  la  justicia  coloca  en 
igualdad  de  situación  y  atribuciones  á  todoa  los  Jueces  de  Paz  de  la  Re* 
pública. 

El  Senado  sabe  muy  bien  que  los  Jueces  de  Paz,  aparte  de  su  acción 
judiciaU  tienen  cometidos  políticos  de  suma  importancia,  cuales  son,  el 
ser  oficiales*  del  Registro  Civil,  empleo  que  ejercen  gratuitamente, 
y  también  el  de  presidir  las  mesas  inscriptoras  en  la  época  en  que  los  co- 
micios lienj&n  que  llevarse  a  efecto,  también  gratuitamente,  esta  otra 
función  política. 

Desde  luego,  parecía  lógico  que  si  todos  los  Jueces  de  Paz  están  en  el 
deber  de  cumplir  con  todas  aquellas  funciones;  á  todos  alcance  el  benefí* 
cío  de  la  acción  judicial,  por  lo  que  respecta  á  las  costas  que  desvenguen 
y  que  razonablemente  tienen  que  percibir,  para  su  subsistencia,  por  lo 
mismo  que  no  tienen  sueldo. 

Sobre  ese  punto  parece  que  no  puede  haber  dos  opiniones  y  conviene 
tomarse  en  consideración  y  la  Comisión  de  Legislación  cree  que  es  muy 

aceptable. 

El  otro  punto  á  que  se  ha  referido  el  señor  Senador  por  San  José  es  el 
cuantum  de  la  atribución  en  la  parte  comercial. 

El  artículo  88  del  Código  de  Procedimiento  Civil,  determina,  que  los 
Jueces  de  Paz  deben  entender  en  aquellos  asuntos  civiles  y  comerciales 
que  no  excedan  de  200  $• 

El  Poder  EJjecutivoen  su  proyecto,  admite  que  los  Jueces  de  Paz  en- 
tiendan en  lo  que  respecta  á  lo  Civil,  hasta  200  $;  pero,  en  lo  Comer- 
cial, limita  esta  acción  de  atribución  nada  mas  que  á  20$. 

La  Comisión  ha  creído,  señor  Presidente,  como  lo  dice  en  su  informe 
escritOi  que  en  las  cuestiones  del  fuero  comercia!,  es  imposible  que  los 
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Jueces  de  Paz  no  tengan  acción  mas  que  hasta  20$  por  lo  mismo  que, 
si  pasando  de  esta  suma  insigniñcante  un  litigante  tiene  necesidad  de 
ocurrir  ante  los  Tribunales  á  pretender  justicia,  es  notorio  que  en  los 
Juzgados  superiores  las  costas  ascienden  á  una  cantidad  mucho  mas  im 
portante  que  en  los  Juzgados  de  Paz,  con  el  agregado  todavía,  de  que 
en  los  Juzgados  de  Paz,  el  litigante  puede  por  medio  de  la  conciliacíonf 
tranzar  con  la  parte  contraria  y  entonces,  se  ahorra  estipendio  de  díqe* 
ro,  ocasionado  por  las  costas  y  dificultades  de  orden  moral  que,  como 
es  consiguiente,  acarrea  cualquier  litigio. 

En  este  orden  de  pensamientos  la  Comisión  de  Legislación  ha  creido 
que  los  Jueces  de  Paz,  todos,  deben  entenderse  en  las  cuestiones  comer- 
ciales, cuando  menos  hasta  el  límite  de  100  $  por  que  si  como  he  dicho 
antes,  se  limita  á  20  $la  cantidad  hasta  donde  puede  alcanzar  su  juris- 
dicción, es  posible  que  en  los  pleitos  que  no  tienen  conciliación  en  el  Juz- 
gado de  Paz  en  un  pleito  de  esta  naturaleza  tan  insignificante,  las  costas 
que  devengue  el  juicio,  iguale  ó  supere  el  capital  que  se  gestiona,  lo  cual 
seria  contrario  á  los  preceptos  déla  justicia  y  no  sé  si  deprimente  tam- 
bién, para  la  institución. 

La  indicación  que  hace  el  señor  Senador  por  San  José,  no  deja  de  estar 
en  el  mismo  orden  de  ideas  que  ha  animado  á  la  Comisión  de  Legisla- 
ción, al  aconsejar  que  sean  100  $  el  límite  que  se  establezca  para  la 
cuestión  comercial,  y  la  Comisión  no  trepidaría,  señor  Presidente,  en 
aceptar  en  que  ese  límite  se  fijaré  en  los  203  $  como  está  establecido  aún 
en  el  Código  de  Procedimiento  Civil  en  el  artículo  88,  Y  debe  creer  la 
Comisión  que  puede  haber  un  error  de  impresión  ó  de  redacción  mismo 
en  el  Mensage  y  en  el  Proyecto  de  Ley  del  Poder  Ejecutivo,  cuando  se 
rebajan  180  $  así  insólitamente,  sin  que  el  Mensage  mismo  dé  una  es- 
plicacion  porqué  se  reduce  la  acción  comercial  en  los  Jueces  de  Paz  á 
tan  exigua  suma. 

Desde  luego,  en  último  resultado,  la  Comisión  está  siempre  dispuesta 
á  sostener  su  Proyecto,  pero  ya  digo,  no  tendría  inconveniente  en  acep- 
tar lo  que  propone  el  señor  Senador  por  San  José  y  que  quedasen  como 
está  ahora  mismo  en  el  artículo  del  Código  de  Procedimientos;  enten- 
diendo los  Jueces  de  Paz,  tanto  en  lo  Civil,  como  en  lo  Comercial,  hasta 
el  máximum  de  200  $. 

Se  DOta  si  se  dá  el  punto  por  suficientemente  di  xutido  y  es  afirmativa. 

El  señor  -BcA^flrria— Perdón,  señor  Presidente. 

El  señor  Presidente — Ya  se  ha  votado» 

El  señor  Rovira—No  se  ha  votado. 
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El  señor  Prtfsid(?»<e— Permítame  señor  Senador,  que  se  ha  votado. 
Jbl  señor  Vidal  (don  i3.)— Hago  moción  para  que  se  reabra  la  dis- 
cusión. 

El  señor  Presidente — Es  para  salvar  ala  mesa  deesa  responsabilidad. 
El  señor  Bauza — Hay  una  moción  para  que  se  reabra  la  discusión. 
El  señor  Presidente— Yv^n^  la  palabra. 

El  señor  Echevar/Ha — Yo  iba  á  decir,  señor  Presidente,  que  ésti,  no  es 
cuestión  de  tratar  así,  á  la  carrera,  porque  no  bien  acabó  de  hablar  el 
señor  Senador,  cuando  ya  la  Mesa  propone  la  votación. 

Hay  muchas  consideraciones  que  surgen   de  la  cuestión. 

Precisamente,  señor  Presidente,  por  las  consideraciones  ospuestas  por 
el  señor  miembro  informante,  las  personas  que  invisten  ese  carácter  de 
Jueces^  no  devengan  sueldo. 

Las  personas  de' alguna  signiñcacion,  de  algunos  conocimientos,  de 
alguna  autoridad  social  no  van  á  ocuparse,  no  van  á  dedicar  su  tiempo  á 
una  ocupación  que  no  les  proporciona  medios  suficientes  para  atender  á 
su  subsistencia.  Y  éstas  obligaciones  serán  desempeñadas  por  personas 
de  poca  significación. 

Por  lo  espuesto,  creo  que  lo  que  debe  tenerse  presente,  que  lo  que  la 
sociedad  en  general  quiere,  es  que  estos  puestos,  que  son  muy  impor- 
tantes, sean  desempeñados  por  personas  de  conocimientos,  personas 
entendidas,  personas  capaces. 

Yo  no  alcanzo,  por  que  se  ha  querido  hacer  una  división  de  la  parte 
civil  y  de  la  comercial, 

No  me  lo  explico. 

Así  es  que  creo  que  ambas  deben  ser  iguales. 

Eso  es  indiscutible ;  y  como  lo  ha  dicho  muy  bien  el  señor  Senador,  no 
puede  haber  dos  opiniones. 

Pero  lo  que  mas  también  me  llama  la  atención,  es  que  quiere  modifi- 
carse, quiere  reducirse  la  suma  á  100  $. 

El  señor  Bauza    A  20  $,  señor  Senador- 

El  señor  Echevarría— \  20,  que  es  mucho  menos  como  lo  pide  el  Poder 
Ejecutivo.  Y  la  Comisión,  queriendo  deferir  al  pedido,  alo  que  manifies* 
'  ta  el  Poder  Ejecutivo  ha  puesto  1 00  $. 

Pero  el  sentido  de  la  Comisión  es  que  debiera  irse  hasta  200>  por  las 
consideraciones  que  ha  expuesto. 

De  manera  pues  que  sería  conveniente  que  los  Jueces  de  Paz  entendie- 
ran hasta  la  cantidad  de  200  $. 
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Y  esto  á  mi  sentir,  tiene  su  base  fundamental,  su  base  (ie  proporcionar 
los  recurs(»áá  esos  magistrados,  ác  poder  vivir  con  liolgura. 

Es  preciso  tener  eso  en  cueata,  que  según  la  importancia  de  las  per- 
sonas^ es  su  género  de  vida  particular. 

Si  esto  se  restringe,  no  pueden,  no  van  á  cooperar  esos  individuos,  que 
en  cualquiera  otra  ocupación  pueden  proporcionarse  un  vivir  mas  có- 
modo. 

El  señor  Bausa  -Muy  bien. 

El  señor  Echevarría  Por  estas  lijeras  consideraciones  que  me  surgen 
al  momento,  porque  seré  leal  y  franco,  estoy  estudiando  la  cuestión  aquí, 
en  este  momento,  creo  que  la  Comisión  ha  hecho  muy  bien  en  aumentar 
esa  cantidad;  y  creo  mas  que  baria  mejor  el  Senado  en  autorizar  á  los 
Jueces  de  Paz  para  entender  hasta  la  cantidad  de  2()0  $• 

De  esta  manera,  creo  que  .inedarian  servidos  los  intereses  generales. 

Por  que  89ñor  Presidente:  recuerdo  que  ha  habido  un  pleito,  una  cues- 
tión que  por  una  suma  de  100$  las  costas  y  costos  subieron  á  1.200. 

Puedo  hasta  citar  nombres  propios,  por  que  fueron  en  apelación  ante 
el  Superior  Tribunal. 

Dónde  vamos  á  parar,  que  las  costas  y  costes  de  un  asunto  tan  insig- 
nificante como  éste,  venga  A  ser  superior  coa  mucho  á  lo  que  importa  el 
asunto  intrínsecamente? 

Por  estas  consideraciones,  pues,  yo  acepto  el  pensar  de  la  Comisión  y 
opino  que  se  ponga,  la  suma  á  entender  por  los  Jueces  de  Paz  hasta  la 
cantidad  de  200$. 

Creo  que  así  quedarán  servidos  los  intereses  generales. 

Entra  el  señor  Castro. 

Por  el  momento,  señor  Presidente,  dejo  la  palabra  y  dejo  establecida 
como  moción,  el  que  la  Comisión  aumente  la  suma  hasta  200  $. 
El  señor  Bauza  -Lsl  Comisión  acepta,  señor  Senador. 

El  señor  Rovira  -Yo  habia  hecho  la  moción  para  que  se  aumentara  á 
200  $  la  parte  que  corresponde  á  lo  comercial. 

De  consiguiente,  es  lo  mismo  que  el  señor  propone  y  es  la  misma 
moción. 

Debe  voturse  primero,  lo  propuesto  por  el  Gobierno,  después,  lo  pro- 
puesto por  la  Comisión  y  si  no  es  aceptado  ninguno  de  ellos,  entonces 
votar  lo  que  yo  indiqué. 

El  señor  Presidente —LdL  moción  del  señor  Sanador  no  fué  apoyada. 
Ahora  viene  á  ser  apoyada  por  la  Comisión. 

Tomo  XXXIV  36 


-  562  -- 

El  señor  Euvim  —Señor  Presidente;  no  solo  había  sido  apoyada  por  el 
señor  Senador  por  Rocha^  sino  que  hasta  en  su  discurso  lo  declaró 

El  señor  Presidente-^Despues  sí. 

El  señor  Bovira—Cnñndo  yo  lo  proponía. 

Pero  es  la  misma  cosa. 

Lo  que  está  propuesto  es  lo  mismo. 

El  señor  Bauzá^Yo  apoyé,  señor  Presidente. 
.  He  hablado  despacio,  pero  yo  apoyé. 

Se  vota  n  el  punto  está  suficientemente  ducutido  y  es  afirmativa. 

Se  vota  el  articulo  del  Proyecto  del  Poder  Ejecutivo  y  es  desechado. 

El  señor  Bauza— Como  la  Comisión  de  Legislación,  señor  Presidente. 

El  señor  Presidente— ^^ii  cerrada  la  discusión. 

El  señor  Baurá-heí  Comisión  ha  aceptado  la  moción  hecha,  de  que 
se  eleve  á  200$. 

El  señor  Presidente-Sé  ha  cerrado  la  discusión. 

El  señor  Bauza— Pero  la  Comisión,  señor  P residen te> manifiesta  esto, 

por  que  es  de  orden. 

El  señor  Vidal  {don  5.)— Es  para  abreviar. 

El  señor  jBaa-3'á— ¿Qué  es  lo  q[ue  se  vá  á  leer  después? 

El  señor  Presidente— Se  vá  á  votar  el  artículo  de  la  Comisión  y  después 
el  propuesto  últimamente. 

Se  vota  el  de  la  Comisión  y  es  desechado. 

El  señor  Bauza— Yo  no  entiendo,  que,  cerrada  la  discusión,  se  haya  de 
cerrar  la  boca  á  los  Senadores. 

Se  vota  con  la  modificación  y  es  aprobado. 

El  señor  Echevarría— Cveo  que  como  no  ha  habido  opinión  en  contra  y 
la  Comisión  — 

El  senor  Vidal  (don  li  j—{inte^rumpimdo)^Yo  me  opongo  ala  moción 
que,  supongo,  vá  á  liacdr  el  señor  Sonador. . . . 

El  señor  Echevarría —Y  yo  la  retiro  sin  haberla  establecido,  porque  la 
indicación  del  señor  Senador  me  basta. 

El  señor  Vidal  (don  B)— —  porque  es  importante  el  asunto  y  el  se- 
ñor Ministro  del  ramo,  puede  querer  venir  á  tomar  parteen  la  discusión. 
El  señor  PresiienteSevíoves  Senadores:-  se  ha  votado  en  general. 
Ahora  se  vá  á  votar  en  particular. 

El  señor  Vidal  (don  B.)— Votaremos  en  particular. 
Yo  había  entendido  que  se  había  votado  en  general. 
La  mesa  debe  saberlo  mejor  que  yó. 
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Se  vota  sise  aprueba  y  es  afirmativa. 

Se  proclama  aprobado  en  i.*  discusión. 

El  señor  Presiderae-^No  siendo  para  mas  el  aclo,  se  levanta  la  sesión. 

Se  levantó  á  las  2  y  40  p.  m. 


/ 
/ 


Federico  A.  y  Lara^ 

Taíjuiírriílo. 


28/  Sesión  celebrada  el  17  de  Octubre 


Presidencia  del  seftop  Cronzalez  Rodríguez 


Se  abrió  la  sesión  á  las  2  y  5  p.  m.  con  la  presencia  de  los  señores  Se- 
nadores: Carve,  Fernandez, Fariní,Ro vira,  Bauza,  Echevarría  y  Castro. 

U  señor  Presidente —El  señor  Senador  Feñalva,  suplente  de  Senador 
por  el  Departamento  de  la  Capital,  se  encuentra  en  antesala  y  se  le  vá  á 
hacer  entrar  para  que  preste  juramento. 

Entra  el  señor  Peñalva  y  prestando  juramento  se  le  declara  incorporado  al 
Honorable  Senado. 

Se  lien  y  pónenae  en  observación  las  actas  de  las  dos  últimas  sesiones. 

hl  señor  Rovira-^htí  la  última  acta  veo  que  figuro  ausente,  sin  haber 
dado  aviso. 

Yo  lo  di  y  pido  que  así  conste. 

lU  señor  Presidente— Ha  sido  una  equivocación  y  se  rectificará. 

8e  aprud)an  ¡as  actas  y  se  dá  cuenta  de  lo  siguiente: 

La  Cámara  de  Representantes  remite  un  Proyecto  de  Ley  mandando 
incluir  en  el  Presupuesto  General  de  Gastos  de  la  Nación  las  pensiones 
acordadas  por  Decreto  del  Poder  Ejecutivo  á  los  doctores  en  medicina 
don  Francisco  Soca,  don  Joaquín  de  Salterain  y  don  Enrique  Poney. 

A  la  Comisión  de  Hacienda. 
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El  Poder  Ejecutivo  comunica  á  V.  H.  que  ha  puesto  el  cúmplase  á  la 
Ley  que  destina  á  la  construcción  de  ia  Cárcel  Penitenciaria  la  suma  de 
240,000  $  en  mensualidades  de  5,000. 

Archívese. 

El  señor  -Roüira— Desearía  saber,  señor  Presidente,  si  el  señor  Sena- 
dor por  Cerro-Largo  ha  insistido  en  su  renuncia,  y  en  caso  contrario t 
cuales  son  las  razones  que  ha  tenido  para  no  asistir  alas  sesiones. 

El  señor  Presidente— El  señor  César  me  ha  manifestado  personalmente, 
que  le  parecía  una  imprudencia  insistir  en  su  renuncia  ;  que  bien  sabia  el 
Senado  que  se  encontraba  enfermo,  pero  que  asistiría  á  las  sesiones,  tan 
pronto  como  su  salud  se  lo  permitiera. 

El  señor  Echevarria-^MQ  parece  que  ese  no  es  el  camino  que  debió  se- 
guirse, por  que  la  nota  que  le  dirigió  el  Senado,  merecía— por  lo  menos  — 
una  contestación  seria,  esto  es ;  una  contestación  por  escrito  y  no  verbal- 
mente. 

Así  es  que  creo  que  el  señor  Presidente  debia  exigir  una  contestación 
por  escrito,  como  corresponde  y  dado  el  caso  de  que  insistie:.:  ou  su  re- 
nuncia, entonces  convocar  al  suplente  respectivo. 

El  señor  Farini—El  señor  Cesar  concurre  diariamente  á  la  Bolsa,  y 
como  esto  prueba  que  está  bueno,  bien  podía  concurrir  á  las  sesiones  del 
Honorable  Senado. 

M  señor  Echevarría— Después  de  lo  dicho  por  el  señor  Senador  por 
la  Colonia,  creo  que  el  Honorable  Senado  no  debe  darse  por  satisfecho. 

El  señor  Presidente^El  señor  César,  precisamente  al  otro  dia  de  no 
admitírsele  su  renuncia,  estuvo  á  verme  — 

El  señor  Faríní— No  es  eso  lo  que  correspondía  hacer:  debió  contestar 
por  escrito. 

El  señor  PresidefUeSQ  le  pedirá  que  asi  lo  haga.  Se  vá  á  entrar  á  la 
orden  del  dia. 

El  señor  Farmí— Pero  no  ha  quedado  definido  si  la  Mesa  debe  diri- 
jirle  ó  no  una  nota,  exigiéndole  una  contestación  por  escrito. 

El  señor  Presidente^Asl  se  hará,  señor  Senador. 

El  señor  Bau^á— Antes  da  entrar  á  la  orden  del  dia,  me  cumple  mani- 
festar, que  la  Mesa,  en  la  oportunidad  correspondiente,  pasó  á  la  Comi- 
edon  de  Legislación,  un  asunto  venido  del  Poder  Ejooativo  cual  era  el 
Proyecto  de  Código  de  Minería. 

Como  ese  asunto  lo  llevé  yo  para  estudiarlo,  encuentro  en  el  correr  de 
las  páginas  del  Proyecto;  que  se  establecen  imi>ucstos,y  los  ¡mpuesto3,es 
de  precepto  constitucional  que  tengan  iniciativa  en  la  Cámara  de  Repre* 
sentantes. 
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Desde  lae^o,  la  Comisión  de  Legislación  no  podrá  dar  cumplimiento 
al  decreto  de  la  mesa,  después  de  las  esplicaciones  que  hago  en  este  mo- 
mento, porqué  como  he  dicho,  el  artículo  26.  de  la  Constitución  prescri- 
be, que  todo  Proyecto  donde  se  establezcan  impuestos  ó  contribuciones» 
su  iniciativa  corresponde  á  la  otra  Cámara. 

Espero  que  el  señor  Presidente  tendrá  á  bien  enviar  con  todos  los  an* 
tecedentes  originales  á  la  otra  Cámara,  el  asunto  que  motiva  las  palabras 
que  he  pronunciado. 

El  señor  Presidente —Asi  se  hará. 

Se  entra  4  la  orden  del  dia^  poniéthdose  en  segunda  discusión  general  el 
Proyecto  de  Ley  que  subroga  el  artículo  88  del  Código  de  Procedimienío  Ci, 
mlf  y  es  aprobado  sin  hacerse  uso  de  la  palabra. 

En  disbusion  particular. 

El  señor  Echevarrí%-  En'el  fondo  estoy  conforme  con  el  artículo  modi» 
fícado>  pero  me  parece  que  la  redacción  podria  variarse,  pues  veo  una 
repetición,  porque  dice :  '^  en  los  asuntos  comerciales  que  no  excedan  de 
200  $  y  en  los  civiles  que  no  excedan  de  200  $  " 

Podria  decirse :  ''  en  los  asuntos  comerciales  y  civiles  que  no  escedan 
de  200  $ ''. 

(Apoyados). 

El  señor  Baum-  Podria  decirse  como  estaba  anteriormente :  ''  civiles 
y  comerciales  ". 

Se  vota  en  esta  nueva  forma  //  es  afirmativa. 

El  señor  Presidente- -Queda  sancionado  y  concluida  la  orden  del  dia, 
se  levantará  la  sesión. 

Se  levantó  alas  2  y  So. 


Federico  Acesia  y  Lara^ 

Taquígrafo. 


29.*  Sesión  celebrada  el  2SJ  de  Octubre 


Presidencia  del  seAor  González  Rodríguez 


Se  abrió  la  sesión  á  las  ^  y  10  p  m.  con  asistencia  de  los  señores  Sena- 
dores: Vidal  (don  B.)  Penalva,  Fernandez,  Castro,  Bauza,  Echevarría 
Carve  y  Rovira. 

Leida  y  aprobada  el  acta  de  la  anterior  se  dio  cuenta  de  lo  siguiente: 

El  Poder  Ejecutivo  solicita  el  retiro  de  dos  Proyectos  de  Ley  que  fue- 
ron elevados  áV.  H.  con  fecha  11  de  Mayo  de  1881  y  14  de  Noviembre 
de  1882,  tendentes  á  modificar  las  leyes  y  reglamentos  vigentes  sobre  la 
enseñanza  secundaría  y  superíor. 

Se  vota  si  se  devuelven  estos  proyectos  que  pide  el  Poder  Ejecutivo  y  es  afir- 
mativa. 

Se  continúa  dándose  cuenta. 

El  señor  Senador  por  Cerro  Largo,  reitera  la  renuncia  que  hizo  de  su 
cargo. 

A  la  Comisión  de  Peticiones. 

La  Comisión  de  Hacienda  dictamina  en  el  Proyecto  de  Ley  remitido 
por  la  Cámara  de  Representantes  mandando  incluir  en  el  Presupuesto 
General  de  Gastos  las  pensiones  acordadas  por  el  Poder  Ejecutivo  á  los 
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doctores  en  Medicina  don  Francisco  Soca,  don  Joaquín  de  Salterain  y 
don  Enrique  Poney. 

Repártase. 

El  señor  Carca— Haría  mociout  sefior  Presídentei  para  que  se  pusiera 
á  consideración  del  Honorable  Senado,  el  asunto,  de  que  acaba  de  dar- 
se cuenta^  despachado  por  la  Comisión  de  Hacienda;  y,  para  que  sea  re- 
suelto sobre  tablas. 

El  señor  Echevarría — Como  asunto  previo,  que  reclama  mayor  ur- 
gencia y  ser  mas  breve,  pediiía  al  señor  Senador  que  acaba  de  dejar  la 
palabra,  que  concediera  prelacion,  á  la  moción  que  voy  á  hacer,  con  re- 
ferencia á  la  renuncia  de  uu  señor  Senador,  de  que  acaba  de  darse  cuen- 
ta: y  es,  mí  moción,  que  se  autorice  á  la  mesa,  sin  que  esta  renuncia  pase 
á  Comisión,  para  que  proceda  como  ha  hecho,  con  el  señor  Caparro. 
Citar  á  los  suplentes  por  su  turno. 

(Apoyados) 

El  señor  Presidente —Rs^y  una  moción  primero^  hecha  por  el  señor  Se- 
nador por  Rio  Negro. 

El  señor  Carve—No  veo  inconveniente  en  que  se  sancione  primero,  la 
moción  del  señor  Senador  por  Soriano. 

El  señor  Presidetue  —¿Como  es  la  moción? 

El  aeñor  Echevarría-  Para  que  proceda  la  mesa,  tal  cual  se  ha  hecho 
con  la  renuncia  presentada  por  el  señor  Senador  por  Montevideo.  Que 
se  convoque  á  los  suplentes,  por  su  turno,  como  corresponde.  Por  su 
orden. 

Se  vota  esta  fnocion  y  es  afirmativa. 

Se  dá  lectura  de  lo  sif/uiente: 


La  Honorable  Cámara  de  Representantes,  en  sesión  de  hoy,  ha  sancio- 
nado el  siguiente: 


J 
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PROYECTO  DE  LEY 


Artículo.  1.^  Incluyase  en  el  Presupuesto  General  de  Gastos  de  la  Na- 
ción para  el  año  económico  de  1884-1885»  las  pensionos  acordadas  por 
Decreto  del  Poder  Ejecutivo^  de  fecha  Mayo  13  del  corriente,  á  los  Doc* 
tores  en  Medicina,  don  Francisco  Soca,  don  Joaquín  de  Salterain,  y  don 
Enrique  Poney  de  2.400  pesos  anuales  con  mas  el  viático  de  1 .000  pesos  á 
cada  uno,  las  que  figurarán  en  el  Ministerio  de  Justicia,  Culto  ó  Instruc- 
ción Pública. 

Art.  2.""  Comuniqúese. 


Sala  de  Sesiones  de  la  Honorable  Cámara  de  Representantes  en  Mon^ 
tsvideo  á  13  de  Octubre  de  1884. 


Presidant». 

Jo8é  Luis  Mü$agliap 

Sacraterio»  Redactor. 
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INFORME 


Comisión  de  Hacienda. 


Honorable  Senado: 


Vuestra  Comisión  se  ha  impuesto  del  Proyecto  de  Ley  sancionado 
por  la  Honorable  Cámara  de  Representantes»  disponiendo  se  inclu>a  en  el 
Presupuesto  General  de  Gastos  del  corriente  año  económico,  al  monto  á 
que  ascienden  las  pensiones  y  viático  que  se  asignan  á  los  estudiantes  en 
Europa,  señores  Salterain,  Soca  y  Poney. 

En  efecto,  esta  erogación  impensadamente  se  omitió  en  el  dicho  Pre- 
supuesto* desde  que  era  el  ánimo  de  la  Honorable  Asamblea  incluirla. 

Ahora  es  llegado  el  caso  de  su  sanción,  y,  salvo  el  mejor  parecer  de 
V.  H.  optatuos  por  aconsejar  sea  aprobado  sin  alteración  el  Proyecto 
venido  de  la  otra  Cámara. 


Dios  guarde  á  V.  H.  muchos  años. 


Montevideo,  Octubre  2S  de  1884. 


Vñdf^  Cafve '^  Pedro  E.  Bawsá. 
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Puesto  en  discusum  general  es  aprobado  sin  hacerse  uso  de  la  palabra  lo  miS' 
ino  que  en  la  particular  siguiente: 

El  señor  Presidente^i  Habia  pedido  el  señor  Senador  que  se  conside- 
rase en  una  sola  discusión  ? 

El  señor  Carne  -Para  que  se  diera  por  terminado^  en  la  presente  se- 
sión. 

Se  vota  si  se  suprime  la  segunda  discusión  y  es  afirmativa. 

El  señor  Préndente  -Queda  sancionado. 

No  habiendo  mas  asuntos,  se  levanta  la  sesión. 

Se  levantó  d  las  2  y  20  p.  m. 


Federico  A.  y  Lara^ 

T;K|Ui<rrafo. 


80."  Sesión  celebrada  el  28  de  Octubre 


Ppc<«iileiiciii  del  señoi*  Ooiizale/.  U<Mlpi<>:iie% 


Se  abrió  la  sesión  á  las  2  y  5  p.  m.  con  la  asistencia  de  los  señores  Se- 
nadores: Fernandez, Vidal  (don  B.),  Peñalva,  Echevarría,  Vidal  (don  F.), 
Castro,  Carve  y  Bauza. 

Leida  y  aprobada  el  acta  de  la  anterior  se  dio  cuenta  de  lo  siguiente: 

El  Poder  Ejecutivo  acusa  recibo  del  Proyecto  de  Ley  sobre  Enseñan- 
za Superior,  cuya  devolución  fué  solicitada  á  V.  H;  y  de  la  Ley  que  auto 
riza  los  gastos  y  pensiones  acordadas  á  varios  Doctores  en  medicina  con 
el  objeto  de  perfeccionar  sus  estudios  científicos  en  Europa. 

Archívese. 

La  Cámara  de  Representantes  remite  en  otra  forma  el  Proyecto  de 
Ley  que  subroga  el  artículo  88  del  Código  de  Procedimiento  Civil. 

A  la  Comisión  de  Legislación. 

La  Comisión  de  Legislación  informa  en  el  Trc*tado  de  Extradición  de 
Criminales  celebrado  entre  la  República  y  la  Gran  Bretaña  por  sus  res- 
pectivos Plenipotenciarios. 

Repártase. 

El  señor  Senador  por  el  Departamento  del  Salto  solicita  licencia  para 
ausentarse  temporalmente  de  la  Capital. 
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A  la  Comisión  de  Peticiones. 

El  señor  Echevarria-^Pido  la  palabra. 

El  señor  Carve  —Hago  moción  para  que  se  resuelva  sobre  tablas,  sin 
necesidad  de  ir  á  Comisión,  la  licencia  que  solicita  el  señor  Senador  por 
•1  Salto. 

Apoyados. 

El  señor  Echevarría  -Como  miembro  de  la  Comisión  creo  que  es  un 
asunto  de  fácil  resolución  y  había  pedido  la  palabra  para  espresar  lo  mis- 
mo que  ha  dicho  el  señor  Senador;  que  es  un  asunto  que  no  merece  ir 
á  Comisión. 

Es  de  práctica,  que  cuando  un  señor  Senador  pide  una  licencia,  se  le 
acuerde,  y  mas  aun,  en  el  caso  en  que  se  encuentra  el  señor  Senador  que 
es  por  enfermedad. 

Asi  es  que  creo  que  no  hay  ni  la  necesidad  de  pasar  á  cuarto  de  interme- 
dio, puede  considerarse  sobre  tablas  y  en  una  sola  discusión. 

Se  vota  si  se  concede  la  licencia  solicitada  por  el  señor  Senador  por  el  Salto  y 
es  afirmativa: 

El  señor  Bausa— Lbí  Honorable  Cámara  de  Diputados,  ha  snviado  el 
Proyecto  que  sancionó  el  Senado,  sobre  el  articulo  88  del  Código  de 
Procedimiento  Civil,  con  algunas  variaciones,  que  son  de  fácil  resolu- 
ción y  hago  moción  pues,  para  que  el  Senado  se  sirva  tomarlas  en  cuen- 
ta, después  de  un  cuarto  de  intermedio. 

Apoyados. 

Se  vota  esta  moción  y  es  afirmativa. 

Se  sttspende  la  sesión. 

Vueltos  ü  sala  se  lee  lo  siguiente: 


Proyecto  de  Ley  sancionado  por  el  Senado 


Artículo  1.^  Subrógase  el  artículo  88  del  Código  de  Procedimiento 
Civil  en  los  términos  siguientes : 
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Artículo  88.  Los  Jueces  de  Pazcón  escepcion  de  aquellos  á  que  se 
refiere  el  artículo  90  conocerán  de  los  asuntos  civiles  y  comerciales  que 
no  escedan  de  200  pesos;  de  las  diferencias  que  puedan  suscitarse  sobre 
la  inteligencia  y  cunriplimiento  de  los  contratos  celebrados  entre  los  in- 
migrados ó  colonos  y  las  personas  que  han  pagado  sus  pasages  ó  adqui- 
rido derechos  á  sus  servicios  y  de  los  de  desalojo  de  fincas  urbanas  cuyo 
alquiler  no  esceda  de  50  pesos  mensuales. 

Conocerán  así  mismo  de  todas  las  demás  causns  civiles  que  les  atribu- 
ye el  Código  Rural. 


Art.  2.*  Comuniqúese,  etc. 


Proyecto  de  Ley  sancionado   por  la  Cámara  de 

Representantes 


Artículo  !.•  Subrógase  el  artículo  88  del  Código  de  Procedimiento 
Civil  en  los  términos  siguientes: 


Art.  88.  Los  Jueces  de  Paz  con  escepcion  de  aquellos  á  que  se  refiere 
el  artículo  90  conocerán  de  los  asuntos  civiles  y  comerciales  que  no  exce- 
dan de  200  pesos;  de  las  diferencias  que  puedan  suscitarse  sobre  la  inteli- 
gencia y  cumplimientos  de  los  contratos  celebrados  entre  los  inmigrados 
ó  colonos  y  laspersonas  que  han  pagado  sus  pasages  ó  adquirido  derechos 
á  sus  servicios,  y  de  los  de  desalojo  de  fincas  urbanas  cuyo  alquiler  no 
exceda  de  50  pesos  mensuales. 

Conocerán  asimismo  de  todas  las  demás  causas  civiles  que  les  atribu- 
ye el  Código  Rural. 

Tomo  XXXIV  37 
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Los  Jueces  de  Paz  del  Departamento  de  la  Capital  no  conocerán  en 
las  causas  comerciales. 


Art.  3.^  Comuniqúese. 


INFORME 


Comisión  de  Legislación. 


Honorable   Senado: 


Vuestra  Comisión  al  tomar  en  cuenta  la  agregación  propuesta  por  la 
otra  Cámara  al  Proyecto  de  Ley  que  por  esta  le  fué  enviado,  tratando  de 
la  modificación  del  artículo  88  del  Código  de  Procedimiento  Civil»  tiene 
el  honor  de  manifestar  en  conformidad  á  esa  agregación»  desde  luego 
que  ella  se  limita  en  lo  comercial,  á  los  Jueces  de  Paz  de  la  Capital»  á 
quienes  se  inhibe  de  entender  en  las  jestiones  de  asuntos  comerciales  que 
ante  su  autoridad  judicialmente  se  entablen.  Como  esta  prescripción  no 
roce  en  manera  alguna  para  los  Jueces  de  Paz  de  Campaña,  y  estos,  en  el 
fuero  comercial  pueden  entender  hasta  200  pesos,  tal  cual  V.  H.  se  sirvió 
desretarlo,  la  conformidad  de  la  Comisión,  antes  manifestada,  se  fonda 
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en  esta  circunstancia  guedeja  subsistente  el  propósito  principal  que  guió 
al  Senado  para  sancionar  su  Proyecto. 


Dios  guarde  á  V.  H.  muchos  aüos. 


Montevideo,  Octubre  4  de  1884. 


Blas    Vidal—Pedro  E.  Baujsá, 


Puesto  en  disctision. 

El  señor  Echevarría— Yo  desearla,  si  fuera  posible,  que  la  Comisión 
diera  algunas  esplicaciones  ó  las  razones  que  ha  tenido  la  Comisión  para 
presentar  su  informe. 

A  simple  lectura  me  parece  que  él  no  contiene  razones  de  mayor  im* 
portancia  y  creo  que  con  las  que  pueda  dar  la  Comisión,  el  Senado  se  en- 
contrará habilitado  para  poder  resolver  en  el  sentido  que  se  aconseja. 

Si  la  Comisión  diera  algunas  esplicaciones,  podríamos  resolver  con 
mas  brevedad. 

El  señor  -Baiuá— Ninguno  de  los  miembros  de  la  Comisión  habia  he- 
cho uso  de  la  palabra,  por  que,  cuando  se  presentan  informes  escritos, 
esos  informes  son  la  espresion  de  la  opinión  de  las  Comisiones:  y,  á  me- 
nos que,  como  en  el  caso  de  ahora^  algún  señor  Senador,  pida  mayores 
ampliaciones  para  ilustrar  su  opinión,  no  hay  inconveniente  en  acceder  y 
satisfacer,  la  exigencia  del  señor  Senador,  respecto  á  este  punto,  puesto 
^n  debate. 

El  primer  propósito  del  Honorable  Senado  al  tomar  en  cuenta  el  Pro* 
jecto  de  Ley  enviado  por  el  Poder  Ejecutivo,  reformando  el  artículo  SS."" 
del  Código  de  Procedimiento  Civil,  fué,  de  que,  los  litigantes,  por  causas 
comerciales,  no  sufrieraui  en  sus  intereses,  teniendo  que  correr  grandes 
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distancias  y  hacer  gastos,  muchas  veces  no  compensados  hasta  llegar  al 
Juez  Departamental:  y,  entóncesj  el  Senado  acordó  que,  los  Jueces  de 
Paz,  pudieran  entender  en  las  causas  comerciales,  basta  la  suma  de  dos- 
cientos pesos. 

Este  era  el  primer  propósito,  como  digo  y  el  mas  importante  de  la 
cuestión. 

La  Cámara  de  Diputados  ha  creído  que  no  debe  alcanzar  á  los  Jueces 
de  Paz  del  Departamento  de  la  Capital,  la  atribución  ó  ingevenciaen  los 
asuntos  comerciales  de  cualquier  cantidad  que  sean  y  la  Comisión  de 
Legislación,  ha  creido  que  eso  no  puede  de  ninguna  manera,  obstar  á  la 
realización  del  propósito  que  tuvo  el  Honorable  Senado,  al  sancionar  su 
Proyecto:  porque,  en  efecto;  en  la  Capital,  están,  muy  á  la  mano,  los 
Jueces  Letrados  de  Comercio;  Jueces  superiores  y  los  litigantes  con  bre- 
ves trámites,  pueden  solventar  una  cuestión  judicial  en  el  fuero  comer- 
cial, de  cualesquiera  sumas  que  sea  aun,  de  menos  de  doscientos  pesos  y 
con  pocos  gastos  de  costas  y  costos. 

En  campaña  no  sucedería  lo  mismo. 

La  Cámara  de  Diputados,  acepta  pues,  lo  que  el  Honorable  Senado 
propuso,  deque,los  asuntos,  hasta  doscientos  pesos  en  el  fuero  comercial, 
en  lo  que  respecta  á  la  Compañía,  puedan  ser  resueltos  por  los  Jueces 
de  Paz. 

El  fuero  de  los  Jueces  de  Paz,  alcanza  hasta  200  pesos  en  los  asuntos 
conciliares,  y  esto  viene  á  favorecer  los  intereses  de  los  postulantes,  que 
tienen  que  entablar  gestiones,  ante  las  autoridades  de  Campaña. 

Es  de  ahí,  pues,  que  la  Comisión  ha  prestado  su  conformidad  á  la  agre- 
gación hecha  por  la  Cámara  de  Diputados,  porque  cree,  en  efecto,  que 
no  hay  gran  perjuicio,  en  quitará  los  Jueces  de  Paz  de  la  Capital,  la  ac- 
ción que  como  autoridad  pudieran  tener  en  asuntos  comerciales,  desde 
que  tenemos  á  la  mano,  á  los  Jueces  Superiores,  á  los  Jueces  de  Comer- 
cio, que  entienden,  de  una  manera  directa,  hasta  por  el  mismo  Código 
vigente,  de  Procedimientos,  en  las  cuestiones  comerciales. 

Está,  como  digo,  salvada  ó  satisfecha  la  conveniencia  que^tuvoen  vis- 
ta el  Honorable  Senado,  al  ampliar  ó  reformar  el  artículo  enviado  por 
el  Poder  Ejecutivo,  dando  á  la  autoridad  de  los  Jueces  de  Paz  de  Cam- 
paña, mayor  estension  de  atribuciones. 

Estas  son  las  ideas  por  las  cuales  la  Camision  de  Legislación  se  con- 
forma con  la  agregación  hecha  por  la  otra  Cámara,  y  que  espero  satis- 
farán al  señor  Senador  por  Soriano. 
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El  señor  Echevarria^Lo  que  esa  mí,  me  satisfacen  las  esplicaciones 
del  señor  Senador. 

Creí  desde  un  principio  que  esa  cuestión  fácil  de  resolver,  aceptando 
el  Senado  la  modificación  introducida  por  la  Cámara  de  Representantes 
y  me  felicito  de  ello,  porque  así  creo  que  está  dispuesto  el  Honorable 
Senado  á  hacerlo. 

Como  me  satisfacen  las  esplicaciones  dadas,  repito,  por  mi  parte  es- 
toy dispuesto  á  aceptar  el  informe  de  la  Comisión  y  á  prestarle  mi  voto 
á  la  modificación  hecha  por  la  Cámara  de  Representantes. 

Se  vota  siesta  discuíido  el  punto  y  es  afirmativa. 

Votase  si  el  Honorable  Senado  sostiene  su  sanción  y  es  negativa  aprobándose 
la  variación  hecha  por  la  Cámara  de  Representantes.  • 

El  señor  Carve—H^go  moción  para  que  hoy  quede  terminado  este 
asunto,  suprimiéndose  al  efecto  la  2/  discusión. 

Siendo  apoyado  se  vota  y  asi  queda  resuelto. 

Concluida  la  orden  del  dia^  se  levantó  la  sesión  alas  3  p.  m. 


Federico  A.  y  Lara^ 

Taquígrafo. 


^ 


31/  Sesión  celebrada  el  &1  de  Octubre 


Presidencia  del  seAop  González  Hodrlflpnez 


Se  abrió  la  sesión  á  las  2  y  10  p.  m.»  coa  asistencia  de  los  se  ñores  Se- 
nadores, Fernandez,  Vidal  (don  B.,)  Peñalva,  Carve,  Fariní,  Fajardo  y 
Echevarria. 

LHda  y  aprobada  el  acta  de  la  anterior,  se  dá  cuenta  de  lo  siguiente: 

El  cuarto  Suplente  de  Senador  por  el  Departamento  de  Cerro-Largo 
don  Manuel  Montano,  convocando  para  incorporar  á  ésta  Honorable 
Cámara  no  acepta  el  cargo. 

El  señor  Presidente— Ks  el  último  suplente. 

El  señor  Echevarría— Creo  que  lo  que  corresponde  es  autor  izar  á  la  Me- 
sa para  que  lo  comunique  al  Poder  Ejecutivo.  Nada  mas. 

El  señor  Presidente-^Se  vá  á  entrar  á  la  orden  del  dia. 

Se  lee  lo  siguiente : 
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TRATADO  DE  EXTRADICIÓN  DE  CRIMINALES 


ENTRE  LA 


REPÚBLICA  ORIENTAL  DEL  URUGUAY 


Y  LA 


GRAN  BRETAÑA 


Su  Excelencia  el  señor  Presidente  de  la  República  Oriental  del  Ura- 
guay  y  Su  Magestad  la  Reina  del  Reino  Unido  de  la  Gran  Bretaña  é 
Irlanda  habiendo  juz¿?ado  conveniente  á  fin  de  contribuirá  la  mejor  ad- 
ministración de  la  justicia  y  á  la  prevención  del  crimen,  que  las  personas 
acusadas  ó  sentenciadas  por  los  crímenes  ó  delitos  mas  abajo  enumeradoSi 
y  íujitivos  de  la  justicia,  sean  recíprocamente  entregados  en  determina- 
das circunstancias,  han  resuelto  estipular  el  presente  tratado  y  nombrado 
por  sus  Plenipotenciarios,  á  saber : 

Su  Excelencia  el  Presidente  de  la  República  Oriental  del  Uruguay,  al 
señor  doctor  don  Manuel  Herrera  y  Obes  su  Ministro  Secretario  de  Esta- 
do en  el  Departamento  de  Relaciones  Exteriores  ;  y 

Su  Magestad  la  Reina  del  Reino  Unido  de  la  Gran  Bretaña  é  Irlanda 
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al  Honorable  Edmundo  Juan  Monson,  compañero  de  la  muy  Honorable 
Orden  del  Baño,  Ministro  residente  y  Cónsul  (ieneral  de  Su  Magestad 
en  la  República  Oriental  del  Uruguay. 

Quienes  después  de  haberse  comunicado  sus  plenos  poderes  respecti- 
vos, y  de  hallarlos  en  buena  y  debida  forma,  han  convenido  en  los  artí- 
culos siíruientes : 


Artículo  1.°  Las  altas  partes  contratantes  se  obligan  á  entregarse  re» 
cíprociraente,  en  las  circunstancias  y  condiciones  estipuladas  en  el 
presente  tratado,  á  todas  las  personas  con  escepcion  de  sus  propios  ciu- 
dadanos ó  subditos,  que  habiendo  sido  encausados  ó  sentenciados  por 
cualquiera  de  los  crímenes  enumerados  en  el  artículo  2.^  y  cometidos  en 
el  territorio  de  una  de  las  partes,  sean  hallados  en  el  territorio  de 
la  otra. 

Art.  2.^  Se  concederá  recíprocamente  la  estradicion  por  los  siguien- 
tes crímeneíi  ó  delitos : 


1.  Asesinato,  parricidio,  infanticidio,  envenenamiento  ó  tentativa  de 
asesinato. 

2.  Homicidio. 

3.  Aborto  voluntario. 

4.  Violación. 

5.  Atentado  gr¿ive  contra  el  pudor  consumado  sobre  persona  de  uno  ú 
otro  sexo  menores  de  12  años. 

6.  Secuestro,  robo,  abandono,  esposicion,  ó  retención  ilegal  de  niños. 

7.  Sustracción  de  menores. 

8.  Bii?amia. 

9  Herida.s  ó  lesiones  corporales  graves  cuando  causen  enfermedad  ó 
incapacidad  permanentes  de  trabajo  personal,  la  pérdida  ó  privación 
absoluta  de  un  miembro  ó  un  órgano. 

10.  Incendio  voluntario. 

11.  Hurto  y  robo. 

12    Defraudc\cion  cometiia  por  un  banquero,  comisionista,  adminis- 
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trador,  tutor,  curador,  liquidador,  síndico.,  fuDcionario  público,  director^ 
miembro  ó  empleado  de  una  sociedad,  ó  por  cualquier  otra  persona. 

13.  Estafa,  ocultación  fraudulenta  de  dinero,  valores  ú  objetos  mue< 
bles  y  adquisición  de  loa  mismos,  con  conocimiento  de  que  han  sido  ile- 
galmente  obtenidos,  cuya  cantidad  ó  precio  sea  mayor  de  dos  cientas  li' 
bras  esterlinas. 

14-  (a)  Fabricación  ó  espendio  de  moneda  falsa  ó  alterada. 

(b)  Falsificación  de  documentos  de  importancia  ó  empleo  de  los  mismos 
á  sabiendas;  falsificación  de  los  sellos  del  Estado,  punzones,  timbres  ó 
papel  sellado,  ó  empleo  de  sellos,  punzones  ó  timbres  falsificados  con  co. 
nocimiento  del  delito  que  se  comete. 

(c)  Fabricación  ilegal  de  instrumentos  para  la  &lsificacioQ  del  cufio  de 
la  moneda- 

15.  Bancarrota  fraudulenta- 

16.  Actos  cometidos  con  intención  de  poner  en  peligro  la  vida  de  los 
viajeros  en  un  tren  de  camino  de  hierro. 

17.  Destrucción  ó  deterioro  de  cualquier  propiedad  mueble  ó  inmue- 
ble puñado  por  la  Ley  con  un  año  ó  mas  de  prisión- 

18.  Crímenes  que  se  cometen  en  la  mar. 

(a)  Piratería. 

(b)  Destrucción  6  pérdida  de  un  buque,  causada  intencionalmente  ó 
conspiración  para  dicho  objeto- 

(c)  Rebelión  ó  conspiración  por  dos  ó  mas  personas  para  rebelarse  á 
bordo  de  un  buque  en  alta  mar. 

(á)  Actos  cometidos  con  intención  de  matar  Ó  de  causar  daño  mate- 
rial á  personas  á  bordo  de  un  buque  en  alta  mar. 

19.  Trata  de  esclavos,  con  arreglo  á  las  leyes  de  cada  uno  de  ambos  Es 
tados  respectivamente. 

La  extradición  tendrá  también  lugar  por  complicidad  eu  cualquiera  de 
loscrfmenesy  delitos  enumeradosenesteartículo, con  tal  que  sea  puni- 
ble por  las  leyes  de  ambas  partes  contratantes. 
Art.  3'°  Las  disposiciones  del  presente  tratado,  no  se  aplicarán,  á  los 
ometidos  anteriormente  ¿  su  fecha. 

La  persona  que  baya  sido  entregada,  en  virtud  de  las  estipula- 
ste convenio,  no  podrá  en  ningún  caso,  ser  encausada  por  otro 
elito  cometido  en  el  país  que  la  reclama,  que  aquel  por  el  cual 
3  la  extradición. 

No  se  hará  la  entrega  de  persona  alguna  si  el  delito  porqne 
extradición,  es  de  carácter  politico,  ó  si  dicha  persona  prueba 
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á  satisfacción  de  la  autoridad  competente  del  Estado»  donde  se  halla  que 
la  demanda  de  entrega  ha  sido  hecha»  en  realidad»  con  el  objeto  de  per- 
seguirla ó  castigarla  por  un  d  lito  de  carácter  político. 

Art.  6.^  En  la  República  Oriental  del  Uruguay»  el  procedimiento^ 
para  solicitar  y  obtener  la  extradición»  será  el  siguiente : 

El  Representante  Diplomático  ó  el  Cónsul  General  de  la  tiran  Bre- 
taña dirigirá  al  Ministro  Secretario  de  Estado  en  el  Departamento  de 
Relaciones  Esteriores  de  la  República,  con  la  demanda  de  extradición, 
una  copia  auténtica  y  legalizada  de  la  sentencia  ó  del  auto  de  prisión» 
espedido  por  autoridad  competente  ú  otros  documentos  de  la  misma 
fuerza  legal  contra  la  persona  acusada,  manifestando  claramente  el  cri- 
men ó  delito  por  el  cual  se  procede  contra  el  fugitivo. 

A  esos  documentos  judiciales  se  acompañarán,  si  es  posible»  las  señas 
de  la  persona  reclamada  y  cualesquiera  otras  noticiase  datos  que  puedan 
ser  útiles  para  identificarla. 

Estos  documentos  serán  comunicados  por  el  Ministro  de  Relaciones 
Exteriores  al  Superior  Tribunal  de  Justicia  quien  á  su  vez  los  pasará  al 
Juez  Letrado  del  Crimen.  Este  funcionario  tendrá  poder,  autoridad  y 
jurisdicción  para  en  virtud  de  la  requisición  respectiva,  expedirla  orden 
formal  de  arresto  de  la  persona  reclamada,  á  fin  de  que  se  le  haga  compa* 
recer  ante  sí  y  de  que  en  su  presencia  y  oyendo  sus  descargos  se  tomen  en 
consideración  las  pruebas  de  criminalidad,  y  si  de  esta  audiencia  resultase 
que  dichas  pruebas  son  suficientes  para  sostener  la  acusación  estará 
obligado  á  expedirla  orden  formal  de  entrega  avisándolo  por  intermedio 
del  Superior  Tribunal  de  Justicia  al  Ministro  de  Relaciones  Exteriores, 
quien  dictará  las  medidas  conducentes  á  fin  deponer  al  fujitivo  á  disposi- 
ción de  los  Agentes  Británicos  encargados  de  recibirlo. 

En  caso  de  que  los  documentos  suministrados  por  el  Gobierno  de  Sú 
Magestad  Británica  para  la  identificación  de  la  persona  reclamada  ó  de 
que  los  datos  obtenidos  por  las  autoridades  de  la  República  Oriental  del 
Lruguary  con  el  mismo  fin  se  considerasen  insuficientes  sedará  inme- 
diatamente aviso  de  ello  al  Representante  Diplomático  ó  Agente  Consu- 
lar de  la  tiran  Bretaña»  quedando  detenida  la  persona  arrestada  hasta 
que  el  tiobierno  Británico  haya  suministrado  nuevas  pruebas  para  esta- 
blecer la  identidad  de  aquella  ó  para  esclarecer  cualquiera  otra  dificultad 
relativa  al  examen  ó  resolución  del  asunto. 

El  arresto  á  que  se  ha  hecho  referencia  anteriormente  déla  persona 
perseguida  por  alguno  de  los  crímenes  ó  delitos  especificados  en  este 
Tratado  no  podrá  prolongarse  raas  de  tres  meses.  Vencido  este  plazo^ 
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si  el  Gobierno  reclamante  no  ha  llenado  aquella  condición  el  preso  será 
puesto  en  libertad  >  no  podrá  ser  detenido  nuevamente  por  la  misma 
causa. 

Art.  7.*^  En  los  Estados  de  Su|Magestad  Británica,  con  excepción  de 
las  colonias  ó  posesiones  extranjeras,  el  procedimiento'  para  pedir  y  ob- 
tener la  extradición  será  el  siguiente :    . 


(a)  En  el  caso  de  una  persona  acusada,  la  demanda  será  dirigida  al 
principal  Secrotario  del  Estado  de  Su  Magestrid  Británica  para  los 
Negocios  Extr;i hileros  por  el  Representante  Diplomático  ó  el  Cónsul 
General  de  la  República  Oriental  del  Uruguay. 

A  dicha  demanda  acompañará  un  auto  de  prisión  ú  otro  documento 
judicial  equivalente,  expedido  por  un  Juez  ó  Magistrado  competentemen- 
te autorizado  para  reconocer  en  la  causa  formada  al  acusado  en  e^ta  Re- 
piiblicsi,  y  las  disposiciones  ó  declaraciones  bajo  juramento  antedicho 
Juez  ó  Magistrado,  manifestando  claramente  el  crimen  ó  delito  de  que  se 
le  acusa  y  por  último,  si  es  posible,  la  seña  de  la  persona  reclamada,  y 
cualesquiera  otros  datos  que  puedan  sec  útiles  para  establecer  su  iden- 
tidad. 

Dicho  principal  Secretario  de  Estado  transmitirá  los'documentos  enun- 
ciados al  principal  Secretario  de  Estado  de  bu  Magestad  Británica,  para 
los  Negocios  Interiores  ("  Home  Department'')  quien,  por  una  orden 
de  su  puño,  y  provista  de  su  sello,  someterá  la  demanda  de  extradición  á 
un  Magistrado  de  Policía  de  Londres,  requiriéndole  que  expida,  si  ha 
lugar,  un  mandato  de  prisión  contra  la  persona  reclamada. 

Este  Magistrado  espedirá  el  mandato  requerido  si  las  pruebas  presen- 
tadas fuesen  en  su  opinión  bastantes  á  justificar  igual  medida  en  el  su- 
puesto  de  haberse  cometido  el  crimen  ó  delito  en  el  Reino  Unido. 

Verificada  la  aprehensión  de  la  persona  reclamada  se  la  conducirá 
ante  el  Magistrado  que  dictó  el  auto  de  prisión  ó  ante  cualquier  otro  Ma- 
gistrado de  Policía  de  Londres.  Si  las  pruebas  presentadas  justificasen 
con  arreglo  á  la  Ley  de  Inglaterra  la  formación  de  cauc?a  al  detenido 
en  el  caso  de  que  el  acto  por  el  cual  se  le  acusa  hubiese  sido  cometido  en 
el  Reino  Unido,  el  Magistrado  de  Policía  ordenará  su  prisión,  hasta  que 
el  Secretario  del  Estado  espida  la  orden  para  que  la  extradición  se  verifi- 
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que,  y  dirigirá  inmediatameute  á  esta  certificación  de  que  así  lo  ha  hecho 
juntamente  con  un  informe  sobre  el  asunto- 

A  la  terminación  de  un  plazo  no  menor  de  quince  dias  desde  que  se  or- 
denó la  prisión  y  sujeción  á  juicio  del  preso,  el  Secretario  de  Estado  man- 
dará por  medio  de  una  orden  de  su  puño  y  provista  de  su  sello,  que  sea 
aquel  entregado  al  comisionado  autorizado  para  recibirlo  por  el  Gobier- 
no de  la  República  Oriental  del  Uruguay. 

(b)  En  el  caso  de  una  persona  condenada,  el  procedimiento  será  el  mis- 
mo que  queda  indicado,  salvo  que  el  auto  ó  mandato  que  haya  de  ser  pre- 
sentado por  el  Representante  Diplomático  ó  Cónsul  General  de  la  Repú. 
blica  Oriental  del  Uruguay  en  apoyo  de  la  demanda  de  extradición, 
espresará  claramente  el  crimen  ó  delito  por  el  que  la  persona  reclamada 
haya  sido  condenada,  mencionando  al  mismo  tiempo  el  lugar  y  la  fecha 
de  la  sentencia. 

La  prueba  que  en  ese  caso  deberá  ser  presentada  al  Magistrado  de  Poli 
cía,  ha  de  ser  de  tal  naturaleza  que  establezca,  que  según  la  Ley  de  Ingla 
térra  el  detenido  ha  siJo  condenado  por  la  infracción  de  que  se  le  acusó. 

(c)  Los  sentenciados  en  rebeldía  ó  en  contumacia,  se  consideraran  para 
los  efectos  de  la  extradición  como  acusados  y  serán  entregados  en  este 
concepto. 

(d)  Después  de  verifieada  por  mandato  del  Magistrado  de  Policía,  la 
prisión  de  la  persona  acusada  ó  condenada,  hasta  que  el  Secretario  de 
Estado  espida  la  orden  de  extradición,  dicha  persona  tendrá  el  derecho 
de  reclamar  un  mandato  de  «Habeas  Corpus».  Si  hiciese  uso  de  éste  de- 
recho, la  extradición  se  deferirá  hasta  que  el  Tribunal  falle  sobre  el  inci- 
dente, y  no  podrá  llevarse  acabo,  sino  cuando  el  fallo  sea  adverso  al  re- 
clamante. 

En  éste  caso  el  Tribunal  podrá  mandar,  sin  la  orden  de  un  Secretario 
del  Estado,  la  inmediata  entrega  del  acusado  al  Comisionado  autorizado 
para  hacerse  cargo  de  él,  ó  mantenerle  en  prisión  hasta  que  dicha  orden 
del  Secretario  de  Estado  sea  espedida. 


Art.  8.°  Los  autos,  mandatos,  declaraciones  juradas,  espedidas  ó  to- 
madas  en  los  Estados  de  una  de  las  altas  partes  contratantes,  las  copias 
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de  esos  documentos  asi  como  las  certificaciones  ó  documentos  judiciales 
en  que  se  funde  la  acusación  á  la  condena,  serán  recibidos  como  prue- 
bas on  el  procedimiento  de  los  Estados  de  la  otra,  si  están  provistos  de  la 
firma  ó  certificación  de  un  Juez,  de  un  Magistrado  ó  de  un  funcionario 
del  país  en  que  hayan  sido  expedidos  ó  tomados,  y  siempre  que  dichos 
autos,  mandatos,  declaraciones,  copias,  certificaciones,  ó  documentos 
judiciales  sean  certificados  por  el  juramento  de  un  testigo  6  por  el  sello 
oficial  del  Ministro  de  Justicia  ó  algún  otro  Ministro  de  Estado. 

Art.  9.^  Todo  criminal  fugitivo  podrá  ser  detenido  por  mandato  de 
cualquier  Magistrado  depolicia«  Juez  do  Paz  ó  Municipal  ú  otra  autori- 
dad competente  en  cada  uno  de  los  Estados,  espedido  en  virtud  de  infor- 
me,  de  manda,  prueba  ó  todo  otro  acto  de  procedimiento  que  en  opinión 
de  la  autoridad  que  se  espidiese  el  mandato  fuese  bastante  á  justificar  es- 
te, si  el  crimen  ó  delito  hubiese  sido  cometido  á  la  persona,  hubiese  sido 
condenado  en  la  parle  de  los  Estados  de  ambos  contratantes  en  que 
el  Magistrado,  Juez  de  Paz ú  otra  autoridad  competente  ejercen  jurisdic* 
cion;  á  condición  sin  embargo  en  el  Reino  Unido  de  que  se  haga  compa* 
recer  al  acusado  tan  pronto  como  sea  posible  ante  un  Magistrado  de  Po- 
licía de  Londres.  Así  en  la  República  Oriental  como  en  el  Reino  Unido, 
el  detenido  con  arreglo  á  éste  artículo  será  puesto  en  libertad  si  en  un 
término  de  treinta  días  no  ha  sido  formulada  demanda  de  extradición 
por  el  Representante  Diplomático  ó  Consular  de  su  país  con  arreglo  á  las 
estipulaciones  de  éste  Tratado. 

La  misma  regla  se  aplicará  á  los  casos  de  personas  acusadas  ó  conde  - 
nadas  por  cualquiera  de  los  crimines  ó  delitos  especificados  en  éste  Tra- 
tado, y  cometido  en  alta  mar  á  bordo  de  un  buque  de  uno  de  los  dospai* 
ses  que  llegase  á  un  Puerto  del  otro. 

Art.  10.  Las  estipulaciones  del  presente  Tratado  serán  aplicables 
á  las  Colonias  y  posesiones  extranjeras  de  Su  Magestad  Británica. 

La  demanda  de  extradición  de  criminal  fugitivo  que  se  hubiese  refu- 
giado en  cualquiera  de  esas  colonias  ó  posesiones  extranjeras  se  dirigirá 
al  Gobernador  ó  á  la  autoridad  superior  de  dicha  Colonia  ó  Posesión 
por  el  Agente  Superior  Consular  de  la  República  Oriental  del  Uru- 
guay en  esa  Colonia  ó  Posesión. 

Esos  pedidos  se  harán  siempre  sujetándolos  en  cuanto  sea  posible  á 
las  disposiciones  del  presente  tratado  por  el  espresado  Gobernador  ó  au- 
toridad superior,  pero  se  reserva  á  estos  la  facultad  de  conceder  la  ex- 
tradición ó  de  someter  la  resolución  del  caso  al  Gobierno  de  Su  Magestad 
Británica. 
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Su  Magestad  teadrá  la  libertad  de  hacer  arreglos  especlriles  ealas  Co- 
lonias Britáaicas  y  Posesiones  extranjeras  para  la  entrega  |de  los  crimi- 
nales qae  se  refugiaren  en  las  espresadas  Colonias  y  Posesiones  extran- 
jeras, bajo  las  bases,  en  cuanto  sea  posible,  de  las  disposiciones  del  pre- 
sente Tratado. 

Art.  11.  No  se  dará  curso  ala  demanda  de  extradición  cuando  la  per- 
sona reclamada  hubiese  sido  juzgada  por  el  mismo  crimen  ó  delito  en  el 
Estado  al  cual  aquella  demanda  se  dirija ;  ni  tampoco  cuando  de  los 
actos  que  constituyen  el  crimen  ó  delito  de  que  se  les^acusa  después  de  la 
acusación  ó  después  de  la  condena,  tenga  el  derecho  al  beneficio  de  la 
prescripción  según  las  leyes  de  dicho  Estado. 

Art.  12.  Guando  la  persona  reclamada,  por  una  de  las  Altas  Partes 
Contratantes,  en  virtud  del  presente  tratado,  fuese  reclamada  asi  mismo 
por  uno  ó  varios  otros  Estados  á  causa  de  crímenes  ó  delitos  cometidos 
en  sus  territorios  respectivos,  su  extradición  será  concedida  al  Estado 
cuya  demanda  sea  de  fecha  anterior. 

Art.  13.  Cuando  la  persona  reclamada  estuviese  encausada  ó  hubiese 
sido  condenada  por  un  crimen  ó  delito  cometido  en  (el  Estado  en  que  se 
hubiese  refugiado,  su  extradición  podrá  diferirse  hasta  que  haya  sido 
puesta  en  libertad  con  arreglo  á  las  leyes. 

En  el  caso  de  que  dicha  persona  reclamada  se  hallase  acusada  ó  deteni- 
da en  el  país  en  que  se  hubiese  refugiado  por  obligaciones  contraidas 
respecto  de  personas  particulares,  la  extradición  se  llevará  sin  embargo 
á  cabo. 

Art.  14.  Si  la  autoridad  competente  lo  dispusiese  asi,  los  objetos 
hallados  en  poder  de  la  persona  reclamada  serán  aprehendidos  para  ser 
entregados  con  ella  cuando  la  extradición  se  verifique.  Compréndese  en 
esta  disposición  no  solo  los  objetos  robados  ó  procedentes  de  quiebra 
fraudulenta,  sino  también  cualesquiera  otros  que  pudiesen  servir  para  la 
comprobación  del  crimen  ó  delito.  Dichos  objetos  serán  igualmente  en- 
tregados después  de  ser  acordada  la  extradición  sino  se  pudiese  llevar 
esta  á  cabo,  por  la  fuga  ó  la  muerte  de  la  persona  reclamada. 

Lo  dispuesto  en  el  presente  articulo  se  entiende  sin  perjuicio  del  de- 
recho de  tercero. 

Art.  15.  Las  Altas  Partes  Contratantes  renuncian  al  reembolso  délos 
gastos  ocasionados  por  ellos  para  la  detención,  manutención  y  conduc- 
ción hasta  su  frontera  de  las  personas  entregadas,  conviniendo  en  sufra- 
gar cada  uno  dichos  gastos  en  sus  respectivos  territorios. 
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Art.  16.  El  preeente  tratado,  será  ratificado  y  las  ratificaciones  se 
cangearán  ea  Montevideo  tan  pronto  como  sea  po:^ible. 

Empezará  á  regir  diez  dias  después  de  verificada  su  pubiicacion  con 
arreglo  alas  leyes  de  los  Estados  respectivos,  y  cada  una  de  las  Partes 
Contratantes  podrá  en  cualquier  tiempo  darlo  por  terminado,  participan- 
do á  la  otra  su  intención  áe  hacerlo  así  como  seis  meses  de  anticipación. 


Enfé  Je  lo  cual  los  respectivos  Plenipotenciarios  lo  han  firmado  y 
sellado  con  el  sello  de  sus  armas. 


Hecho  en  Montevideo  á  los  veintiséis  dias  del  mes  de  Marzo  del  año 
rail  ocho  cientos  ochenta  y  cuatro- 


Hay  dos  sellos. 


Manuel  Herrera  y  Obes. 


Edmundo  Monson. 


INFORME 


Comiijioii  dtí  Legislación. 


HoriOMble  Senado : 


El  Tratado  de  Extradición  ajustada  por  el  Poder  Ejecutivo  de 
blica,  con  el  Gobierno  dd  la  Gran  Bretaña,  reconoce  por  causa 
dos  los  que  hasta  hoy  ha  sancionado  V.  H.  la  necesidad  imperio 
tigar  el  crimen,  proveer  al  mismo  tiempo  á  la  seguridad  de  los 
afirmándose  por  estos  actos  la  solidaridad  de  los  intereses  mo 
unen  á  todos  los  pueblo*. 

Contiene  las  mismas  e^ttipulaciones  que  todos  los  de  aii  clase, 
menteaprobados,  tanto  enlo  relativo  á  la  enumeración  de  1< 
nes  y  delitos  que  dan  mérito  á  la  extradición,  como  enlo  per 
-  procedimiento  que  debe  seguirse. 

Tiene  sobre  algunos  de  los  últimamente  celebrados,  la  vent 
incluir,  en  los  casos  de  extradición,  ciertos  delitos  do  poca  grí 
Poder  Ejecutivo,  sin  duda  para  no  incluirlos,  tuvo  en  cuenta 
vaciones  que  se  produjeron  en  ésta  Cámara,  en  ocasión  déla 
de  los  últimos  tratador. 

Los  términos  en  que  está  redactado  el  artículo  7  "  relativo  ú. 
preventiva,  llamarán  la  atención  de  V.  H-  por  no  determinar 
Tomo  xxxiv 
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pleU  reciprocidad  ea  caaato  á  la  duración  de  la  detendon;  pero  Vaestrs 
GomisioQ  se  permite  recordar  al  Honorable  Senado,  qae  ¿sta  cláosnla 
existe  en  todos  los  Tratados  formalizados  por  la  Inglaterra,  por  tener 
qae  igustarse  su  GobiernOt  á  las  prescripciones  de  la  Ley  sobre  Extra- 
dición, dictada  en  1870:  por  otra  parte,  no  siempre  pnede  calcularse  ma* 
temáticamente  la  reciprocidad,  ni  es  dado  suponer  que  se  consignen  es- 
tipulacionesj  que  serian,  sise  interpretaran  estrictamantCj  contrarías  á 
los  fines  que  se  persiguen  con  la  celebración  de  ésta  clase  de  Tratados. 

Cree  Vuestra  Comisión  que  seria  de  alta  conveniencia  dictar  una  Ley 
sobre  la  materia  que  sirva  de  norma  al  Poder  Ejecutivo,  siguiendo  en 
ésto  el  ejemplo  de  otras  naciones,  como  la  Inglaterra,  la  Bélgica  y  los 
Puses  Btgos,  evitándose  de  ésta  manera  y  una  ves  por  todas,  las  discu- 
siones que  vienen  repitiéndose  en  el  sefio  de  ésta  Cámara. 

Espuestas  las  consideraciones  que  anteceden  y  que  si  necesaria  fuere, 
serán  ampliadas  en  la  discusión,  Vuestra  Comisión  aconseja  á  V.  H.  la 
sanción  del  siguiente: 


PROYECTO  DE  LEY 


Artículo  1/  Apruébase  el  Tratado  de  Extradición  de  Criminales  en- 
tre la  República  y  la  Gran  Bretafla»  negociado  y  firmado  por  loe  respec* 
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ti?os  Plenipoteaciarios  el  26  de  Marzo  de  mil  ocho  cieatos  ochenta  y  ! 

caaíro. 
Ark.  2/  ComuQiquese. 


Montevideo,  Octubre  27  de  1884« 


Blis  Vidal-- Pedro  B.  Bauzi. 


En  dwciiMfi  §en0ral^  es  aprobado  sin  hacerse  modela  palabra. 

En  dieoneion  particular  el  articulo  í.^ 

El  señor  Vidal  (don  B.>— Voy  á  dar  algunas  breves  esplicaciones,  so* 
bre  la  estipulación  de  éste  tratado:  y  ampliar  algunas  de  las  razones  que 
están  consignadas  en  el  informe  de  la  Comisión  que  propone  al  Honera- 
bto  Senado  su  sanción. 

Después  del  encabezamiento  de  estilo,  el  artículo  1/  consígnala  obli* 
gacion,  para  las  dos  partes  contratantes,de  entregarse  todas  las  personas 
encausadas  ó  condenadas,  con  escepcion  de  los  con*nacionales. 

Esta  estipulación,  es  una  derogación  de  la  Ley  Inglesa  de  1870,  que 
sigoieado  en  eso,  la  práctica  autorizaba  al  Gobierno  Inglés  á  entregar 
eos  propios  con*nacionales. 

Es  decir;  un  Inglés  que  hubiera  cometido  un  crimen  en  la  RepúbUc» 
y  se  hubiera  refugiado  en  Inglaterra,  era  entregado  por  su  nacíMu 
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Esta  cláusula  existe  en  muchos  tratados,  hechos  por  la  Inglaterra,  con 
Naciones  Europeas  /  está  en  relación  con  la  Ley  del  año  70. 

Pero  en  virtud  de  facultades  que  tiene  la  Reina,  de  ampliar  ó  restrin- 
gir la  misma  ley,  el  Ministro  de  S.  M.  Británica  ha  derogado  la  ley  del 
afio  70  y  no  consiente,  siguiendo  nuestro  ejemplo^  que  sean  entregados 
sus  con-nacionales. 

Esta  es  la  novedad  del  artículo  1.^  que  en  esto  no  está  de  acuerdo  con 
la  ley  del  año  70. 

Ei  articulo  siguiente  consigna  todos  los  casos  de  estradicion. 

La  Comisión  dice,  que  no  contiene  algunos  de  poca  gravedad  que  es- 
tán incluidos  en  Tratados  anteriores. 

En  efecto,  en  los  Tratados  de  la  República  Argentina,  del  Imperio 
Alemán  y  de  Portugal  sobre  estradicion  de  criminales,  hechos  con  la 
Repúblipa,  hay  una  cláusula  como  esta,  que  no  existe  en  el  Tratado  In- 
glés, ^destrucción  internacional  de  plantíos  y  envenenamienlo  de  ganados  y 
animales  de  fazú'\ 

Se  ha  creido  indudablemente,  que  estos  eran  delitos  de  poca  grave- 
dad y  el  Gobierno,  prestando  acatamiento  á  las  observaciones  que  se  ha- 
bían hecho  aquí,  cuando  se  discutieron  otros  Tratados,  sobre  todo,  el 
Alemán,  probablemente  ha  tenido  en  cuenta  esas  observaciones  y  no  ha 
incluido  esas  cláusulas  en  este  Tratado. 

El  artículo  3*^  dice,  lo  que,  forzosamente,  tenía  que  consignarse,  en  cl 
Tratado ;  que  esta  Ley  Internacional,  no  se  aplicará  á  crímenes  ó  delitos 
cometidos  anteriormente  á  su  fecha. 

El  4.*  preceptúa,  que  ningún  penado  podrá  ser  encausado  por  otro 
crimen  ó  delito,  cometido  en  el  país  que  lo  reclame,  que  aquel,  por  el  cnal 
se  concedió  la  extradición . 

Es  claro  ;  por  que  el  único  delito  que  se  ha  tenido  en  cuenta^  para 
conceder  la  extradición,  por  la  Nación  que  ha  entregado  al  encau- 
sado. 

El  articulo  ¿.°  esceptúa  todos  los  crímenes  de  carácter  político. 

Esta  estipulación  está  consignada  en  todos  los  Tratados  que  ha  hecho 
la  República  con  las  Naciones  Europeas  y  con  las  Repúblicas  Argentina 
y  del  Paraguay. 

Es  conveniente  y  además,  está  aceptada  hoy,  en  toda  Lejislacion  espe- 
cial sobre  estradicion,  sostenido  por  los  principales  Tratadistas  de  Dere- 
cho Internacional. 

En  los  artículos  6.^  y  7.<^  se  consigna  lo  relativo  al  procedimiento,  á 
que  se  ajustan  estos  dos  artículos,  á  la  lejislacion  de  cada  país ;  como  no 
podría  ser  por  menos» 
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La  circanstancia  de  la  prisión  de  quince  dias  en  Inglaterra,  supone  la 
Comisión,  que  es,  sobre  todo,  en  beneficio  de  los  intereses  del  encausa- 
do, porque  en  Inglaterra,  hay  Leyes  especiales  como  los  Bill,  relativas  á 
las  garantías  individuales,  llamadas  de  Habeas-Górpus,  por  contener  una 
orden  que  requiere  el  individuo  para  ser  presentado  al  Juez. 

Por  ese  bilí,  se  necesita,  toda  vez  que  un  detenido  pide  una  orden  de 
Habeas-Córpus  alJuez  ó  Magistrado,  este  tiene  que  mandar  al  carcelero 
que  lo  presente  á  la  Autoridad  Superior. 

En  el  caso,  serán  los  Jueces  déla  Reina  que  entenderian  en  esta  cues- 
tión; examinarían  la  causa  y  tendrían  el  derecko  de  hacerío  poner  en  li- 
bertad si  no  encontraran  mérito  para  la  prisión. 

Pero  esto  no  quiere  decir,  que  el  Secretario  de  Estado  de  Relaciones 
Exteriores  no  tenga  el  derecho  de  hacer  que  el  encausado  se  conserve  en 
prisión  hasta  que  vengan  los  recaudos  necesarios  de  la  otra  parte  contra- 
tante. 

Muy  por  el  contrarío. 

Se  dice  termlnantementeen  la  Ley  del  año  70,  que  estarán  en  prisión 
hasta  que  el  Secretario  de  Estado  lo  determine. 

Asi  es  que  se  puede  decir,  que  la  legislación  de  Inglaterra  es  mas  de- 
terminada que  la  nuestra,  que  fija  terminantemente  el  caso, — el  máxi- 
mum de  plazo  tres  meses. 

Y  esto  se  entiende  siempre  así  por  todos  los  Gobiernos  cuando  se  in 
terpretan  estos  Tratados. 

Esta  estipulación,  por  otra  parte,  está  en  todos  los  Tratados  que  la  In- 
glaterra ha  hecho. 

hll  artículo  8.*",  es  el  relativo  á  los  recaudos  que  son  varios  en  la  Gran 
Bretaña,  siempre  que  lleven  I& autoridad  déla  firma  del  Juez,  certificada 
por  el  Ministerio  nuestro  de  Rialaciones  Exteriores  ó  Ministro  de  Jus* 
ticia. 

El  9.""  se  relaciona  con  la  facultad  dada  á  los  Jueces  de  los  dos  paises 
de  entenderse  directamente  para  la  prisión  preventiva,  reserva  hecha,  de 
que  el  Representante  Diplomático  haga  las  gestiones  de  Gobierno  á  Go- 
bierno después,  pero  dá  esta  facultad  á  los  Jueces  de  cada  país,  para  po- 
derse entender  y  comunicarse,  contal  que  la  orden  ó  resolución  judicial 
esté  revestida  y  certificada  por  el  Ministerio  competente. 

El  lO.""  prescribe  lo  relativo  ala  estradicion cuando  se  trata  de  las  Ck>* 
lonias. 

En  el  11.^  se  habla  de  la  prescripción;  del  beneficio  de  la  prescripción 
por  las  Leyes  de  cada  Estado. 
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En  el  12.*  se  determina  qne  cnando  nn  individuo  ha  sido  reclamado  por 
dos  Bstados»  se  esté  á  la  prioridad  de  la  fecha,  se  entregue  al  Estado  que 
lo  hubiera  reclamado  primero. 

En  el  13.^  se  da  prioridad  á  la  reclamación  por  obligaciones  contraidas 
respecto  de  personas  particulares. 

Por  que  es  claro,  que  en  un  Tratado  en  que  se  tiene  en  cuenta  la  prela- 
cion  del  crimen,  siempre  se  supone  que  se  debe  entregar  al  individuo  que 
esté  bajo  la  acción  pública  por  un  hecho  grave,  dándosele  preferencia  á 
todas  las  demás  reclamaciones  que  pudiera  estar  acusado,  por  obligacio- 
mes  contraidas  respecto  de  personas  particulares. 

E!sto  es  tanto  mas  necesario,  que  no  obsta  á  que  esta  reclamación  se 
haga  valer  ante  la  justicia  de  Inglaterra,  se  siga  allí,  se  transporte  ei 
juicio. 

El  14.^  es  el  relativo  á  los  objetos  hallados  en  poder  de  las  personas 
acusadas  ó  condenadas. 

El  15.^  Las  altas  partes  contratantes  renuncian  al  reembolso  de  los 
castos  ocasionados  por  ellos  para  la  detencion^manutencion  y  conducción 
hasta  su  frontera  de  las  personas  entregadas,  conviniendo  en  sufragar 
cada  una  dichos  gastos  en  sus  respectivos  territorios. 

Esta  doctrina  no  siempre  ha  sido  incorporada  á  todos  los  Tratados. 

Pero  hoy  todas  las  Naciones  incluyen  este  artículo  para  evitar  discu- 
siones de  arreglos  de  cuentas. 

Se  supone  que  estos  gastos  entran  en  cada  país  en  los  gastos  generalas 
déla  Administración  de  Justicia,  y  no  será  estraño,  que  esto  haya  sido 
también  hasta  cierto  punto,  provocado  por  las  dificultades  que  se  han 
tenido  con  algunas  Naciones,  como  los  Estados  Unidos,  en  que  todos  los 
procedimientos  relativos  á  la  estradicion  de  criminales  son  sumamente 
cuantiosos. 

Últimamente  la  Francia  tuvo  que  abonar,  por  gastos,  para  obtener  la 
•xtradicion  de  un  Cajero  de  una  gran  Compañía  de  Caminos  de  Fierro^ 
una  cantidad  próximamente  de  40,000  $  por  gastos. 

Así  es  que  en  todos  los  Tratados  que  se  hacen  nuevamento  por  las  Na* 
ciones,  está  incluida  ésta  cláusula,  cargar  los  gastos  á  cada  país. 

El  16  y  los  restantes,  no  ofrecen  dificultad  alguna. 

Creo  que  con  éstas  observaciones  el  Senado  no  tendrá  inconveniente 
en  aprobar  el  Proyecto  de  Ley  como  lo  aconseja  la  Comisión  de  Legis- 
lación. 

Se  vota  d  el  punto  está  suficientemente  discrUido  y  es  afirmativa. 
V otándose  el  articulo  es  aprobado. 
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Siendo  el  2,^  de  arden  se  proclama  aprobado  en  í^discueion . 

El  señor  Can;*— Haría  moción,  eeñor  Presidente,  para  que  se  supri- 
miese la  segunda  discusión  de  éste  asunto  y  se  diese  por  terminado. 

(Apoyados) 

Se  vota  y  es  aprobado. 

El  señor  Presídm^f— Queda  sancionado. 

No  siendo  para  mas»  se  levanta  la  sesión. 

BU  señor  Peñaha-  Este  Proyecto  ha  sido  sancionado  en  general  —¿En 
particular  se  suprime  la  segunda  discusión? 

El  señor  Carv0— La  segunda  discusión. 

El  señor  Peñalva^Vor  que  yo  quena  hacer  una  ligera  observación , 
que  nada  altera  en  el  fondo;  pero  me  parece  que  merece  la  pena  de  to- 
marse en  consideración  y  es>  sobre  el  inciso  13.^  del  arliculo  1*. 

El  inciso  13,  dice : 

(leytf). 

El  señor  Prwídwiif— ¿Me  permite,  señor  Senador? 

Estaba  cerrada  la  discusión  antes  de  votarse. 

El  señor  Echevarría— No  importa,  señor  Presidente. 

Aunque  esté  cerrada  la  discusión,  si  el  señor  Senador  tiene  algo  que 
decir  — 

El  señor  Peñalva— Lo  que  voy  á  proponer  no  perjudica  en  nada;  al 
contrario. 

El  señor  Echevarría— Yo  hago  moción  para  que  se  reabra  la  discusión; 
porque  el  señor  Senador  comprenderá  que  después  de  cerrada  la  discu- 
sión no  puede  tratar  de  este  asunto,  á  objeto  de  que  el  señor  Senador 
pueda  hablar  lo  que  desea. 

(Apoyado), 

Se  vota  si  se  reabre  la  discusión  y  es  afirmativa . 

El  señor  Peñalva—Como  decía,  el  inciso  dice : 

(Lo  lie) 

Aquí  es^á  fijada  la  moneda  en  libras  esterlinas,  tratándose  de  cual- 
quier reclamación  que  haga  el  Gobierno  Inglés  al  nijiestro. 

Tratándose  de  iguales  reclamaciones  que  nuestro  Gobierno  haga  al 
Gobierno  Inglés,  debe  tratarse  en  moneda  nacional  y  no  en  libras  ester 
linas. 

Por  consiguiente,  creo  que  habrá  conveniencia  en  que  quede  estableci- 
da una  y  otra  moneda,  SOO  ií  ó  su  equivalente  940  $  nacionales. 

Es  para  consignar  en  el  inciso  ese  las  dos  monedas,  por  que  me  parece 
justo,  que  en  un  Tratado  Internacional,  tratándose  de  cantidades,  se  fijen 
las  dos  monedas  de  los  países  de  que  se  hace  mención. 
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Tratándose  del  nuestro,  la  reclamación  es  en  moneda  nacional,  no  ea 
libras  esterlinas. 

M  señor  ¿chevarria—P íiro  como  está  reconocida  aquí  esa  moneda. 

Podría  aceptarse,  la  indicación  del  señoc  Senador^  si  aquí  no  tuviera 
circulación  la  libra  esterlina. 

Entonces  sí>  podríamos  decir,  no  nos  dejamos  imponer  una  moneda 
que  liO  tiene  circulación. 

Pero  desde  que  en  nuestro  país  la  libra  esterlina  tiene  curso  legal,  no 
podemos  darle  otra  aceptación  ni  otra  aplicacioaque  la  que  tiene  el  mis- 
mo articulo. 

No  tiene  iníerpretacion  de  ningún  ^^ériero. 

El  señor  Peñalva—Pero  en  nada  perjudica. 

No  es  porque  haya  interpretación,  sino  porque  me  parece  regular  que 
en  un  Tratado  de  esta  naturaleza,  al  fijarla  moneda,  se  fije  lads  los  dos 
paises. 

M  señor  Vidal  {don  /?.)— Indudablemente,  liabria  sido  mucho  mejor 
agregar  al  artículo  lo  que  dice  el  señor  Senador  por  Montevideo,  es  decir, 
poner  ó  su  equivalencia  ó  la  suma  de  nuestra  moneda. 

Pero  hay  una  contestación  que  dar  al  señor  Senador  que  no  tiene  para 
mi,  replica  y  es  que  nosotros  no  podemos  corregir  ninguno  de  los  artícu- 
los del  Tratado. 

El  señor  Penalva  -  Pero  aquí  no  se  a^^rega  nada,  ni)  alterad  fondo. 

El  señor  Vidal  {don  B.)— Agregamos  algo  que  no  está. 

El  señor  Fajardo  -Ei  Cuerpo  Legislativo  puede  aceptar  ó  rechazar;  no 
se  puede  agregar  nada,  Eselinconveniente  que  hay. 

El  señor  Vidal  (don  B.)— Como  esto  es  de  muy  poca  importancia,  in- 
dudablemente si  no  hubiera  equivalencia  en  nuestra  moneda,  como  ha 
dicho  muy  bien  el  señor  Senador  por  Soriano,  entonces  sería  el  caso  de 
agregar  un  artículo  al  Proyecto  de  la  Comisión  y  decir,  el  Poder  Ejecu- 
tivo hará  en  un  protocolo  separado,  constar  tal  ó  cual  cosa. 

Pero  me  parece  que  la  cosa  es  de  poca  importancia. 

El  señor  Perialva--Yohe  hecho  la  observación,  porque  me  parece  jus- 
to que  en  un  artículo  de  estos  figuren  las  dos^monedas.  —Y  esto,  me  pa- 
rece que  se  hace  ea  todas  partes. 

El  señor  Vidal  (don  F.  A.)— Sí  señor. 

El  señor  Peñalva — Y  como  por  otra  parte  no  altera  en  nada  absoluta- 
mente. 

Id  señor  Vidal  (don  i5.)— Modificamos  nosotros. 

El  señor  Peñaloa — No  modificamos;  no  altera  el  fondo. 
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Yo  no  haré  cuestión. 

llago  la  indicación  nada  mas. 

El  señor  Vidal  (don  B.)-  Es  muy  justa:  pero  no  es  posible  aceptarla. 
Y  como  no  es  de  esas  cosas  que  vienen  á  trastornar  la  economía  del  Tra- 
tado. 

El  señor  Peñalva—Yá  se  ha  hecho  antes  de  ahora. 

Cuando  se  ha  tratado  de  algunas  leyes,  se  ha  establecido  la  equivalen- 
cia; tantas  Libras  y  su  equivalente. 

El  señor  Vidal  {don  B.)—Ksm\iy  conveniente.  Se  ha  hecho  ultima- 
mente  en  las  leyes  bancarias. 

El  señor  Peñalva—Y  cuando  se  trató  de  la  Ley  de  Empréstito  que  debió 
negociarse  el  año  74,  se  e^tablecia  el  número  de  libras  ó  su  equivalente 
tantos  pesos  Nacionales. 

Yo  digo,  no  insisto  mas. 

Se  vota  si  el  punto  está  su/tctentemente  discutido  y  es  afirmatioa. 

Volándose  el  artículo  es  aprobado. 

Se  vota  si  se  suprime  la  segunda  discusión  y  es  afirmativa. 

El  señor  Presidente— -No  siendo  pd^va,  mas,  se  levanta  la  sesión. 

Se  levantó  á  las  2  y  55  p.  m. 


Federico  A.  y  Lara, 

Taquígrafo  1.* 


Reunión  del  5  de  noviembre 


Reunidos  en  el  Salón  de  Sesiones,  i  las  3  y  5  p.  m.  bajo  la  Presidencia 
del  señor  González  Rodríguez,  los  sefiores  Senadores :  Vidal  (don  BOi 
Penal  va,  Bauza,  Fernandez,  Carve  y  Echevarría. 

El  Señor  Presidente — Dijo :  no  habiendo  número,  no  puede  haber  se- 
sión. 

Se  vá  á  dar  cuenta. 
Se  dio  de  lo  sigmert^e: 

El  Poder  Ejecutivo  pide  á  V.  H.  se  sirva  dar  por|  incluido,  entre  los 
asuntos  de  la  Convocatoria  extraordinaria,  un  Proyecto  de  Reglamento 
orgánico,  del  Cuerpo  Diplomático,  que  oportunamente,  fué  sometido  á 
la  consideración  de  las  Honorables  Cámaras. 

A  la  Comisión  de  Legislación  y  pásese  en  copia  á  la  Honorable  Cámara 
de  Representantes. 

bil  mismo  Poder  comunica  que  ha  recibido  la  Ley  que  dispone  la  su- 
brogación del  artículo  88  del  Código  de  Procedimiento  Civil. 
Archívese. 

El  dicho  Poder  eleva,  para  su  consideración^  su  copia  debidamente  le- 
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galizadaí  an  Proyecto  de  Presupuesto  para  la  Jefatura  Política  del  De 
partamento  de  Treinta  y  Tres  en  lo  que  resta  del  ejercicio  corriente. 

Pásese  original  á  la  Honorable  Cámara  de  Representantes. 

No  fué  para  mas  el  acto. 


Federico  Acosia  y  Lara, 

Taquígrafo. 


Reunión  del  10  de  Noviembre 


Reunidos  en  el  Salón  de  Sesiones  á  las  2  y  5  p.  m.  y  bajo  la  Presiden- 
cia del  señor  González  Rodríguez,  los  señores  Senadores:  Vidal  (don  B.,) 
Castro,  Peñalva,  Bauza  y  Fajardo. 

El  señor  Presidente— No  habiendo  número,  no  puede  haber  sesión. 

Se  vá  á  dar  cuenta  de  los  asuntos  entrados. 

Se  dio  cuenta  de  lo  siguiente : 

La  Comisión  de  Legislación  presenta  su  informe  en  el  Proyecto  de 
Ley  del  Poder  Ejecutivo^  reo:lamentando  el  Cuerpo  Diplomático  de  la 
República. 

Repártase. 

—No  siendo  para  mas,  queda  concluido  el  acto. 


Federico  A.  y  Lara, 

Taquígrafo. 


32/  Sesión  celebrada  el  12  de  Noviembre 


FFCsMeacla  del  seAor  C^aiauílez  Rodrigues 


Se  abrió  la  sesión  á  las  2  y  5  p.  m.  con  asistencia  de  los  señores 
dores:  Peñalfa,  Vidal  (don  F.  A.,)  Carve,  Bauza,  Echevarria,  Vidal 
(don  B.)  y  Castro. 

LMas  y  aprobadas  tres  actas  de  las  sesiones  anteriores  se  dio  cuenta  de  lo 
siguiente: 

El  Poder  Ejecutivo  se  dirige  á  V.  H.  declarando  incluido  entre  los 
asuntos  que  fueron  motivo  de  la  (Convocatoria  Extraordinaria,  los  Pro* 
yectos  oportunamente  elevados  á  la  consideración  de  las  Honorables 
Cámaras  modificando  la  Ley  de  Educación  común  vigente  y  la  relativa 
álaaperturay  clausura  de  los  Protocolos  y  Registros  de  Protocoliza- 
ciones. 

Pasen  originales  á  la  Honorable  Cámara  de  Representantes. 

El  mismo  Poder  pide  se  incluya  igualmente  las  Planillas  que  adjunta 
autorizándolo  para  hacer  varias  erogaciones  en  el  Presupuesto  de 
Aduana. 

El  señor  Presidente  manifiesta:  que  como  las  Planillas  que  se  dice  en 
la  comunicación^  de  que  se  acaba  de  dar  cuenta»  se  adjuntan  y  no  lo  haa 
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sido,  las  pasará  tan  pronto  las  remita  el  Poder  Ejecutivo,  ala  Comisión 
de  Hacienda  que  es  á  la  que  destine  ésta  comunicación. 

No  siendo  para  mas  se  levanta  la  sesión. 

Se  levantó  alas  2  y  15  p,  m. 


Leopoldé  Acosta  y  Lara, 

Taquígrafo  2.» 


33."  Sesión  celebrada  el  14  de  Noviembre 


Pi*e«S«lrsici;i  del  sei&or  Qouzale^  RodlrSi^uez 


Se  abrió  la  sesión  á  las  2  y  5  p.  m.,  con  presencia  de  los  señores 
Senadores:  Fariní,  Vidal  (don  F.  A.),  Echevarría,  Fernandez,  Penal- 
va,  Bauza,  Castro  y  Vidal  (don  B.) 

Leída  y  aprobada  el  acta  de  la  anterior^  se  dá  cuenta  de  lo  siguiente: 

La  Cámara  de  Representantes,  comunica  haber  sancionado  el  Proyec- 
to de  Ley  que  aprueba  el  Tratado  de  Extradición  de  Criminales,  celebra- 
do entre  la  República  y  la  Gran  Bretaña  y  que  le  fué  remitido  por  V.  H. 

Archívese. 

El  Poder  Ejecutivo  comunica  haber  recibido  la  comunicación  de  V.  H. 
participándole  la  aceptación  de  la  renuncia  elevada  por  el  último  suplen- 
te de  Senador  por  el  Departamento  de  Cerro- Largo»  manifestando  á  la 
vez  que  ha  sido  decretada  la  elección  de  Senador  por  dicho  Departa- 
mento. 

Archívese. 

Entrándose á  la  orden  del  diu  se  lee  lo  qne sigue: 


Tomo  XXXIV  39 


—  610  - 


Poder  EtjecutiYO. 


MoDtevídeOí  Junio  30  áe  1884. 


Honorable  Asamblea  General: 


Asegurada  la  paz  interna  de  la  República,  restablecido  y  consolidado 
el  orden  legal  y  político  estatuido  por  el  Código  fundamental  del  Esta- 
do» el  Poder  Ejecutivo  considera  llegado  el  momento  de  dotará  la  Re- 
pública de  una  Representación  Esterior,  que  satisfaciendo  una  exigencia 
imperiosa  de  su  Autonomía  Nacional ,  tenga  á  la  vez»  la  misión  de  esten- 
der y  multiplicarlas  relaciones  económicas  y  políticas  de  la  República 
con  los  demás  Estados  del  mundo  civilizado,  como  prenda  de  paz  amis- 
tosa entre  ellos  y  de  poderosos  elementos  de  prosperidad  y  pirogreso  pa- 
ra nuestra  novel  Nacionalidad, 

Con  esa  persuacion  y  con  tales  fines  el  Poder  Ejecutivo  tiene  el  honor 
de  someter  á  Vuestra  Soberana  aprobación  el  adjunto  Proyecto  de  Ley 
organizando  y  reglamentando  el  servicio  diplomático  de  nuestra  Nación, 
de  una  manera  adecuada  á  sus  elevados  y  trascendentales  fines  y  tal  como 
lo  tienen  ya  establecido  todas  las  Naciones  Europeas  y  gran  parte  de  las 
de  nuestra  América. 

Es  de  ese  modo,  que  nuestra  República  debe  presentarse  á  tomar>  en 
el  consorcio  de  las  otras  naciones^  el  puesto  á  que  su  soberanía  autonó- 
mica le  dá  perfecto  é  igual  derecho. 
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Con  tal  motivo,  el  Poder  Ejecutivo  renueva  á  Vuestra  Honorabilidad 
las  seguridades  de  su  alta  y  distinguida  consideración. 


M.  santos- 


Manuel  Herrera  t  Obgs. 


A  la  Honorable  Asamblea  General. 


Poder  Ejecutivo. 


Montevideo,  Octubre  28  de  1884. 


Honorable  Asamblea  General: 


El  Poder  Ejecutivo,  tuvo  el  honor  de  someter  oportunamente  áV.  H 
un  Proyecto  de  Reglamento  orgánico  del  Cuerpo  Diplomático,  el  cual 
no  fué  tomado  en  consideración  debido  á  la  clausura  del  periodo  ordina* 
rio  del  Cuerpo  Legislativo. 


I 
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Pero,  la  Representación  Oficial  que  mantiene  la  República  en  el  exte- 
rior, reclama  con  urgencia  una  reglamentación  definitiva  que  la  coloque 
en  situación  de  prestar  al  País,  mayores  y  mas  eficaces  servicios. 

El  Proyecto  mencionado,  responde  á  esos  altos  fines,  y  el  Poder  Eje* 
cutivo  se  permite  rogar  á  V.  H.  quiera  incluirlo  en  los  asuntos  que  moti- 
varon la  convocatoria  extraordinaria,  y  encarecerle  á  la  vez,  la  necesidad 
de  una  resolución  tan  inmediata  como  sea  posible. 

El  Poder  Ejecutivo  se  complase  en  renovará  V.  H.  las  protestas  de  su 
alta  y  distinguida  consideración. 


M.  SANTOS. 


Manuel  Herrera  y  Obes. 
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PROYECTO  DE  LEY 


RAGLAMENTANOO  EL  SERVICIO  DIPLOMÁTICO  DE  LA  REPÚBLICA 


NOMBRAMIENTOS  Y  CATEGORÍAS 


DE   LOS 


Artículo  !.•  La  República  se Tá  representada  en  el  Exterior  por  Agen- 
tes Diplomáticos,  que  nombrará  el  Poder  Ejecutivo  con  sujeción  á  las 
prescripciones  constitucionales. 

Art.  2-°  Sus  categorías  serán  las  siguientes: 


1.'  Enviados  Extraordinarios  y  Ministros  Plenipotenciarios, 
á.'*  Ministros  Residentes. 


Art.  3.°  Estos  dos  funcionarios  serán  los  Jefes  de  las  Oficinas  que 
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constituyan  en  los  Estados  donde  residieren,  con  la  denominación  de 
Legaciones. 
Art.  4/  Dichas  Legaciones  se  compondrán  de  : 


1.0  El  Jefe. 

2.*  El  Secretario. 

3.^  Dos  Agregados. 


Art.  5.0  El  desempeño  de  la  diplomacia,  constituye  una  carrera  espe- 
cial, con  los  derechosi  obligaciones  y  iresponsabilidades  establecidos  en 
la  presente  Ley. 

Art.  G.""  Para  optar  á  todos  esos  empleos  es  condición  forzosa  ser : 


1.0  Ciudadano  natural  ó  legal  de  la  República,  en  ejercicio. 
2.0  Gozar  de  buena  conducta. 


Art.  7,0  Los  Ministros  de  ambas  categorías,  deberán  ser  versados  en 
todas  las  materias  necesarias  al  buen  desempeño  de  sus  funciones;  y  es* 
pecialmente  en  las  Facultades  de  Derecho^  con  título  académico. 

Art.  S.""  Se  consideran  aptos  para  regentear  esos  empleos,  sin  mas  re- 
quisitos, los  individuos  que  hubiesen  desempeñado  en  la  República  el 
Ministerio  de  Relaciones  Exteriores,  ó  bien  los  que  por  mas^e  dos  años 
hubiesen  desempeñado  Legaciones  de  primera  clase  en  el  exterior. 

También  podrán  ser  nombrados  en  ese  carácter  y  del  mismo  modo, 
las  personas  que,  habiendo  prestado  grandes  servicios  á  la  República, 
fueran  idóneas  para  desempeñar  aquellas  funciones. 

Art.  9.0  Todas  las  Legaciones  de  la  República  en  el  exterior,  funcio- 
narán bajo  la  dirección  y  dependencia  del  Ministerio  de  Relaciones  Ex- 
teriores. 


-615  — 

ArU  10.  Los  Agentes  Diplomáticos  de  cualquier  categoría  que  fueren, 
son  trasladables  á  voluntad  del  Poder  Ejecutivo. 


De  los  Secretarios 


Art.  11.  Los  Secretarios  de  Legación,  guardarán  el  orden  gerárquico 
de  las  Legaciones  á  que  pertenezcan,  precediéndose  según  sus  respectivas 
clases. 

Art.  12.  Los  referidos  Secretsftos,  para  poder  optar  á  esos  puestos> 
deberán  acreditar,  á  mas  de  las  circunstancias  del  artículo  6.^  ser  graduan- 
dos en  las  Facultades  de  Derecho,  con  título  espedido  por  la  Universidad 
de  la  República,  y  poseer  dos  idiomas  extranjeros,  por  lo  menos. 


De  los  Agregados 


Art.  13.  Para  poder  ser  Agregado  de  Legación,  deberá  acreditarse  las 
mismas  condiciones  del  artículo  6.%  haber  sido  aprobado  en  todo  los  cur- 
sos preparatorios  que  constituyen  el  Bachillerato,  y  poseer  también,  dos 
idiomas  extranjeros. 
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Art.  14.  Los  agregados  guardarán  el  orden  gerárquico  de  las  Lega- 
ciones á  qae  pertenezcan. 

Art.  15.  Dichos  agregados  podrán  ser  asceaiidos,  según  el  Escalafón 
Diplomático,  desde  que  hayan  desempeñado  por  tres  años,  sin  mala  nota 
del  Gefe  de  la  Legación,— el  empleo  que  en  ella  tuvieren. 

Art.  16.  Queda  facultado  el  Poder  Ejecutivo  para  nombrar  Agregados 
Militares  á  las  Legaciones  ó  Misiones  Extraordinarias. 

Art.  17.  Los  empleados  del  Ministerio  de  Relaciones  Exteriores  que 
reúnan  las  condiciones  establecidas  en  los  artículos  12  y  13  respectiva- 
mente tendrán  preferencia  para  la  ocupación  de  las  vacantes  que  se  veri- 
fiquen en  las  Legaciones  diplomáticas,  según  su  naturaleza. 


De  los  Cónsulqs  Generales 


Art.  18.  Los  Cónsuhs  Generales  son  los  superiores  inmediatos  de 
los  Consulados  y  Vice -Consulados  existeates  en  el  Estado  donde  aque- 
llos ejerzan  sus  funciones. 

Art.  19.  Donde  en  estos  exista  una  L  ?gacion  Diplomática  de  cualquier 
clase,  sus  Jefes  serán  los  inmediatos  superiores  á  los  Cónsules  Genera- 
les, y  con  ellos  deberán  consultar  todos  los  casos  dudosos  que  ocurrie- 
re* en  el  ejercicio  de  sus  funciones  Consulares,  estando  á  sus  resolu- 
ciones. 

Art.  20.  En  los  casos  extraordinarios  de  completa  acefalía  de  los  Mi- 
nistros y  Secretarios  de  las  Legaciones,  los  Cónsules  Generales  podrán 
ser  autorizados  por  el  Poder  Ejecutivo,  para  encargarse  de  la  gestión 
(Je  los  negocios  pendientes  en  la  Legación,  y  de  los  que  ocurrieren,  en 
carácter  de  Comisionados  ad  hoc  é  interinos,  haciendo  la  debida  partici- 
pación  al  Ministerio  de  Relaciones  Exteriores  en  el  Estado  donde  exista 
la  Legación. 


Art.  31.  Sí  desempeñasen  ese  puesto  diplomático  por  mas  de  dos  años, 
el  Poder  Ejecutivo  podrá  acordarles  la  efectividad  de  aquel  empleo,  con 
q1  carácter  diplomático  que  corresponda,  se^unel  escalafón  establecido* 

Art.  22.  Los  Cónsules  Generales  tendrán  por  toda  remuneración  de 
sus  servicios,  los  derechos  consulares  establecidos  por  la  Ley  Regla- 
mentaria de  12  de  Marzo  de  1878,  y  cuando  desempeñen  las  funciones 
diplomáticas  de  que  se  hace  referencia  en  el  artículo  21,  por  mas  del  tér- 
mino allí  establecido,  j^ozarán  á  mas  de  una  remuneración  de  tres  mil 
pesos  anuales,  de  mil  pesos  par¿\  gastos  de  oficina,  para  el  tiempo  que 
desempeñen  sa  Comisión. 


SUELDOS  T  EMOLUMENTOS 


DE   LOS 


*:v    « 


E:][sr'rjE 


Art.  23.  Los  Agantes  Diplomáticos  déla  1.'  cateíforía,  gozarán  de  un 
sueldo  regular  de  ocho  mil  pesos  anuales,  pagados  en  oro  circulante. 

Además  tendrán  seis  mil  pesos  de  la  misma  moneda,  para  gastos  de 
representación,  imprevistos  y  eventuales  de  publicaciones  y  comunicacio- 
nes telegráficas. 

Art.  24.  Los  de  la  2.%  gozarán  de  un  sueldo  anual  de  seis  mil  pesos, 
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de  aqalla  misma  moneda,  y  de  la  cantidad  de  cuatro  mil  pesps,  fpara  los 
gastos  extraordinarios  y  eventuales  á  que  se  reñere  el  inciso  2/  del  ar- 
tículo anterior. 

Art.  25.  Ambos  Agentes  recibirán  al  partir  para  sus  destinos  y  por 
una  sola  vez,  una  cantidad  equivalente  al  sueldo  de  un  año,  para  viático 
y  gastos  de  instalación  de  sus  Legaciones  respectivas.- 

Art.  26.  Los  Secretarios  déla  1/  clase  ó  categoría  gozarán  de  cuatro 
mil  pesos  anuales  de  la  misma  moneda  y  dos  mil  pesos  para  viático ;  y  los 
de  la  2.*  da  tres  mil  pesos  anuales,  y  la  mitad,  al  partir  á  su  destino» 
también  por  via  de  viático. 

Los  Agregados  gozarán  de  un  sueldo  de  mil  quinientos  pesos  anuales 
y  setecientos  cincuenta  pesos  de  viático  á  su  partida. 

Art.  27.  En  el  caso  de  que  las  referidas  misiones  no  se  verificasen  por 
cualquier  razón  que  fuese,  las  cantidades  recibidas,  con  arreglo  á  lo  dis- 
puesto en  los  artículos  anteriores^  serán  devueltas  al  Erario  Nacional,  sin 
otra  deducion  que  la  del  importe  de  los  gastos  preparatorios  para  la 
misión,  antes  de  su  instalación  en  el  lugar  designado. 

Art.  23.  El  servicio  de  los  sueldos  de  las  Legaciones,  tendrá  lugar  por 
trimestres  adelantados,  sin  que  puedan  ser  retardados  en  ningún  caso. 

Art.  29.  Cuando  esa  disposición  dejase  de  ser  cumplida^  cualquiera 
que  fuese  su  causa,  los  Agentes  Diplomáticos  podrán  librar  contra  el  Te- 
soro Nacional  el  importe  de  las  cantidades  adeudadas  á  la  Legación,  cu- 
yos libramientos  serán  inmediatamente  aceptados  por  el  Poder  Ejecuti- 
vo y  mandados  pagar  sin  demora,  como  deuda  de  preferente  y  privilegia- 
da satisfacción. 


Disposiciones  generales 


Art.  30.  Los  Agentes  Diplomáticos  de  las  dos  categorías  establecidas 
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en  el  artículo  2\,  serán  acreditados  direttamente  para  ante  el  Soberano 
ó  Jefe  del  Estado  i  que  aquellos  fuesen  destinados. 

Art.  31.  Su  título,  parala  representación  que  seles  confiere  consistirá 
en  una  Carta  autógrafa  de  Jefe  á  Jefe  de  los  respectivos  Estados»  refren* 
dada  por  el  Ministro  de  Relaciones  Exteriores,  en  que  conste  el  nom- 
bramiento y  carácter  Diplomático  del  Representante  de  la  República. 

Art.  32.  El  Cuerpo  Diplomático  de  la  Nación,  lo  compondrán  todos 
los  que  á  la  promulgación  de  la  presente  Ley,  se  encuentren  desempe- 
ñando funciones  diplomáticas. 

Art.  33.  También  formarán  parte  de  él,  el  Secretario  y  Oficial  1"*.  del 
Ministro  de  Relaciones  Exteriores. 

Art.  34.  En  los  nombramientos  de  los  Agentes  de  la  IV  y  2\  categoría, 
tendrán  preferencia  sus  inferiores  inmediatos,  desde  que  hayan  ejercido 
sus  funciones  por  mas  de  dos  años. 

Art.  35.  Cuando  ocurriese  igualdad  de  circunstancias  de  tiempo  y  ap- 
titudes, la  antigüedad  del  servicio  desidirá  la  competencia  de  los  can- 
didatos. 

Art.  36.  En  los  casos  de  acefalía  de  la  Legación^  por  ausencia,  ó  cual- 
quier otro  motivo,  del  Agente  Diplomáti^^o,  su  Secretario  ocupará  su 
lugar  en  carácter  de  interino  y  hasta  la  resolución  del  Poder  Ejecutivo, 
quien  le  muñirá  de  la  representación  diplomática  que  fuere  necesaria. 

Art.  37.  Los  miembros  del  Cuerpo  Diplomático  no  perderán  nunca  su 
empleo,  por  cualesquiera  otros  á  que  fuesen  destinados  en  la  Administra- 
ción del  Estado,— si  bien  no  podrán  optar  á  los  dos  sueldos. 

Art.  38.  La  promoción  y  el  ascenso  es  un  derecho  de  todos  los  miem- 
bros del  Cuerpo  Diplomático,  cuando  á  ello  no  se  opusieren  razones 
legítimas  de  justicia  ó  de  alta  conveniencia  del  Estado. 

Art.  39.  No  obstante  lo  dispuesto  en  la  presente  Ley,  sobre  las  Lega- 
ciones permanentes  de  la  República,  el  Poder  Ejecutivo  podrá  nombrar 
Agentes  especiales  en  misión  estraordinaria  siempre  que  lo  considere 
necesario. 

Art.  40.  En  tal  caso^  el  Agente  especial  limitará  sus  funciones  al  de- 
sempeño del  cometido  que  se  le  hubiere  confiado. 

Art.  41.  En  ningún  caso  será  permitido  á  los  Agentes  Diplomáticos 
abandonar  sus  puestos  sin  licenciad  autorización  espresa  del  Poder  Eje- 
cutivo, comunicada  por  el  Ministerio  de  Relaciones  Esteriores. 

Art.  42.  Los  Agentes  Diplomáticos  recibirán  del  Poder  Ejecutivo, 
antes  de  partir  para  sus  destinos,  instrucciones  detalladas  y  precisas,  que 
les  sirvan  de  guia  en  el  desempeño  de  sus  funciones,  y  de  cuyo  contexto 


—  620  -* 

en  ningún  caso  podrá  apartarse,  sopeña  de  responsabilidad  grave  para 
ante  la  Nación. 

Art.  43.  En  los  casos  de  duda,  consultarán  al  Poder  Ejecutivo  estan- 
do ¿4  sus  resoluciones. 

Art.  44.  Los  Agentes  Diplomáticos  podrán  ser  retira  dos  de  sus  res- 
pectivas Legaciones,  á  voluntad  del  Poder  Ejecutivo,  sin  que  por  ello 
pierdan  su  puesto  y  categoría. 

Art.  45.  En  el  caso  del  artículo  anterior,  se  considerarán  en  disponi- 
bilidad para  ser  ocupados  en  otros  puestos  de  igual  ó  mayor  categoría. 

Art.  46.  Mientras  este  caso  no  liega,  el  Agente  Diplomático  e-\  dispo- 
nibilidad tendrá  el  goce  de  la  mitad  de  su  sueldo  ordinario  y  correspon- 
diente al  carácter  que  revestía. 

Art.  47.  Lo  dispuesto  en  el  artículo  anterior,  no  tendrá  lugar  cuando 
hubiese  mediado  causa  legítiniA  y  grave,  ajuicio  d  1  Poder  Ejecutivo- 

Art  48.  En  tal  caso,  las  demás  medidas  que  el  Poder  Ejecutivo  consi- 
dere necesario  adoptar,  como  consecuencia  de  aquella  resolución,  queda- 
rán en  suspenso  hasta  la  decisión  final  del  juicio  que  el  interesado  ó  el 
Poder  Ejecutivo  considerasen  necesario  instaurar  para  la  averiguación  de 
los  hechos  causales  del  retiro,  ¿egun  su  naturaleza,  ante  la  autoridad 
competente. 

Art.  49.  Cuando  por  razón  del  mejor  servicio  del  Estado,  se  verificase 
la  traslación  de  las  Legaciones  establecidas;  para  otro  país  cualquiera, 
los  Agentes  Diplomáticos  serán  indemnizados  por  los  gastos  de  esa  tras- 
lación, y  mas,  una  cantidad  equivalente  á  un  trimestre  del  sueldo  que  de- 
vengaba el  Agente,  para  sus  g¿istos  de  instalación. 

Art.  50.  El  Agente  Diplomático  que  subrogare  á  otro  superior  en  el 
ejercicio  de  sus  funciones,  por  mas  te  tres  meses,  recibirá  á  mas  del  suel- 
do de  su  empleo,  el  importe  de  los  gastos  de  representación  asignados  á 
éste,  proporcionalmenteal  tiempo  que  las  desempeñe. 

Art.  51.  Alos  Agentes  Diplomáticos  que  no  hubiesen  llegado  á  ejer- 
cer seis  meses  de  sus  funciones,  se  les  descontará  la  suma  proporcional  á 
un  año  del  sueldo  que  se  les  hubiese  asignado  y  se  les  considerará  en 
disponibilidad,  con  arreglo  á  lo  establecido  en  los  artículos  44,  45  y  46. 

Art.  52.  La  negativa  de  los  Agentes  Diplomáticos  á  la  ocupación  del 
puesto  que  se  les  designe  por  el  Poder  Ejecutivo,  sin  causa  legítima,  por 
el  hecho  se  considerarán  en  disponibilidad,  y  no  podrán  volver  á  ingre- 
sar en  la  carrera,  sino  en  el  empleo  inmediatamente  inferior  al  que  de* 
sempeñaban. 

Art  53.  Ningún  empleado  Diplomático  podrá  ser  destituido  de  su  ca- 
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tegoría  sino  en  virtud  de  sentencia  de  Tribunal  competente,  dictada  en 
el  juicio  respectivo. 

Art.  54.  Cuando  para  esa  resolución  medie  la  acusación  de  uu  delito^ 
por  el  solo  hecho,  el  Agente  Diplomático  cesará  en  el  carácter  de  tal, 
hasta  la  resolución  de  la  anterior  sentencia. 

Art.  55.  Lacesantiadeun  Agente  Diplomático,  solo  podrá  tener  lugar: 


!-•  Por  renuncia  voluntaria  del  empleo. 
2.^  Por  su  abandono  injustificado. 

3.®  Por  no  regresar  á  su  destino,  careciendo  de  impedimento  legítima 
debidamente  justificado,  en  el  caso  de  licencia  obtenida  y  terminada. 
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Art,  56.  Los  miembros  del  Cuerpo  Diplomático  que  después  de  los 
treinta  años  de  servicio  activo,  lo  abandonasen  por  imposibilidad  física  ó 
moral,  tendrán  derecho  á  una  pensión  de  retiro,  equivalente  al  sueldo  ín- 
tegro, del  último  empleo  que  hubiesen  desempeñado. 

Art.  57.  Los  Secretarios  de  Legación  pertenecientes  á  las  dos  prime- 
ras categorías,  podrán  ser  promovidos  á  Ministros  Residentes  por  el  or- 
den establecido. 

Art.  58.  El  mueblage  y  servicio  perspnal  de  las  referidas  Legaciones, 
que  hubiesen  sido  adquiridos  con  los  dineros  destinados  á  ese  objeto,  por 
el  Estado,  se  considerarán  propiedad  déla  Nación  y  vinculados  á  la  resi* 
dencíadel  Agente  Diplomático,  con  la  que  se  trasmitirá  á  sus  sucesores. 

Art.  59.  Los  sueldos  y  asignaciones  de  las  Legaciones  en  el  extranje-^ 
rO;  están  exceptuados  de  todo  embargo  judicial. 
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Del  Uniforme 


Art.  60.  El  uniforme  correspondiente  al  Cuerpo  Diplomático  es  como 
sigue : 

El  de  Enviado  Extraordinario  y  Ministro  Plenipotenciario:  Casaca  de 
paño  azul  oscuro  con  un  bordado  de  oro  de  ocho  centímetros  al  rededor» 
en  el  pecho,  boca  mangas,  carteras,  espaldas  y  faldones.  El  cuello  tam- 
bién bordado  de  oro. 

El  de  Ministro  Residente:  en  el  pecho,  caello,  boca  mangas  y  carteras. 

El  de  los  Secretarios  de  1/ clase:  será  de  cinco  centímetros  de  bordado 
en  las  boca  mangas,  y  carteras  y  el  cuello  también  bordado  de  oro. 

El  de  los  de  2.^  clase:  de  igual  dimensión  en  el  cuello  y  boca  mangas. 

El  de  los  Adjuntos  de  1  '  clase:  bordado  de  cuatro  centímetros  en  el 
cuello  y  bocamangas;  los  de  2.*  clase  de  tres  centímetros. 

El  centro  y  demás  del  uniforme  será  conforme  al  uso  del  país  en  donde 
fuesen  á  residir. 


Montevideo,  Junio  30  de  .1884. 


Manuel  Herrera,  y  Obes. 
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INFORME 


Comisión  de  Legislación. 


Honorable  Senado: 


Reiterado  por  el  Poder  Ejecutivo  el  despacho  de  su  Proyecto  de  Ley 
sobre  Reglamentación  del  Cuerpo  Diplomático  en  el  Exterior,  Vuestra 
Comisión  produce  informe  al  respecto^  manifestando  que  se  halla  de 
acuerdo  con  las  conclusiones  del  Proyecto  referido,  que  es  la  parte  esen- 
cial é  importante  á  que  ha  obedecido  su  estudio. 

Reputamos  de  innegable  la  necesidad  de  reglamentar  la  carrera  diplo* 
mática  en  nuestro  país,  para  obtener  de  su  ejercicio  todas  aquellas  ven- 
tajas que  se  sigaiñcan  en  la  mas  decorosa  representación  de  la  Repú- 
blica en  el  Extranjero,  á  la  vez  que  en  el  ensanchamiento  délas  Relacio-* 
nes  con  todos  los  países  del  mundo  civilizado  que  de  una  manera  masó 
menos  directa  mantienen  con  el  nuestro  amistad  y  comercio. 

A  hacer  mas  positiva  esta  corriente  de  mutua  inteligencia,  por  los  incal- 
culables bienes  que  nuestro  país  recojerá  de  su  consolidación,  tiende  el 
Proyecto  de  Ley  sobre  que  acesoramos ;  y  es  en  verdad,  que  acometien- 
do su  estudio  por  esta  faz  esencialísima,  Vuestra  Comisión  no  hesita  en 
aceptarlo. 

Para  mejor  instruir  á  V.  H.  del  propósito  que  anima  al  Poder  Ejecuti- 
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vo  en  el  caso  presente»  objeto  de  discusión  han  sido  todos  y  cada  uno  de 
los  puntos  que  abraza  el  Proyecto,  que  si  bien  no  pierden  afinidad  con  el 
tópico  sobre  que  se  legisla»  pueden  en  su  realiza -^ion  entorpecer  en  algún 
modo  el  mejor  éxito  de  la  Ley. 

Sin  embargo,  la  Comisión  se  limita  á  asentar  sus  observaciones  como 
base  de  criterio  en  el  correr  de  este  Informe,  sometiéndolas  al  elevado 
juicio  deV.  H. 

Una  de  las  disposiciones  que  encierra  el  Proyecto,  es  la  supresión  de 
los  Encargados  de  NegodoSj  y  ello  aparece  oportuno  si  s*?  considera  que 
estos  Agentes  no  tienen  el  necesario  acceso  como  diplomáticos  en  la  ins- 
tauración y  prosecución  de  las  jestiones  que  les  son  encomendadas  para 
ante  los  Gobiernos  del  Exterior-  La  esperiencia,  por  una  parte  y  de  otra, 
la  representación  con  que  las  grandes  Potencias  invisten  aquí  á  sus 
Agentes,  son  circunstancias  que  sin  duda  han  prevalecido  en  el  ánimo  del 
Poder  Ejecutivo  para  proponer  la  supresión  délos  Encargados  de  Nego- 
cios de  nuestra  gerarquía  diplomática.  Por  muy  buena  voluntad,  inteli- 
genciay  patriotismo  que  haya  acompañado  a  los  ciudadanos  que  desem- 
peñaron  el  cargo  público  que  ahora  se  suprime,  estos,  en  sus  trabajos 
han  escollado  generalmente  con  la  falta  de  representación^  siendo  necesario 
investirles  en  mas  de  un  caso  con  mayor  amplitud  de  facultades  para  no 
entorpecer  la  marcha  de  los  negocios  que  les  fueron  encomendados. 

Inconveniente,  sino  informal  era  esta  práctica,  y  á  estirparla  responde 

la  tal  supresión . 

Queda  pues  ahora,  dividida  en  dos  categorias  la  gerarquía  de  los  Jefes 
de  Legación: — la  de  Enviados  Extraordinarios  y  Ministros  Pleniponcia- 
rios,  y  la  de  Ministros  Residentes. 

Estas  designaciones  harán  sin  duda  mas  dispendiosa  la  representación 
Nacional  en  el  Exterior;  pero  ante  las  exigencias  públicas  que  deman- 
dan una  medida  de  esta  naturaleza!  la  consideración  primera  es  subalter* 
na  y  bien  empleados  los  dineros  requeridos  por  tal  medida. 

Conviene  observar  algo  sobre  el  inciso  2°.  del  artículo  6\  contraído  á 
establecer  que  una  de  las  condiciones  para  poder  optar  á  los  altos  cargos 
Diplomáticos,  es  la  buena  conducta  del  ciudadano  objeto  de  la  elección  ó 
promoción. 

La  subsistencia  de  ese  inciso  no  nos  parece  conveniente,  por  lo  mismo 
que  tratándose  do  personas  de  alguna  espectabilidad  social,  debe  sub-en* 
tenderse  que  se  hallarán  adornadas  de  esas  prendas  morales  que  impiden 
el  repudio  de  un  individuo. 

De  otra  parte,  la  modificación  del  inciso  en  ese  sentido^  en  nada  altera 
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los  fines  de  la  Ley  y  mas  bien  la  enaltece  para  ante  los  mismos  que  aspi- 
ren á  ser  comprendidos  en  sus  determinaciones. 

Tratándose  en  capítulo  especial,  de  los  Cónsules  Generales,  podría  in- 
troducirse un  artículo  disponiendo  que  el  Poder  EJjecutivo,  cuando  lo 
creyera  conveniente,  encargase  de  estos  Consulados  á  los  Agentes  Di- 
plomáticos, respectivamente,  tal  cual  sucede  ahora  con  algunos  de  nues- 
tros Representantes  en  el  Exterior.  Esta  acumulación  de  cargos  haría 
mas  obvia  la  gestión  de  los  asuntos  comerciales,  por  lo  mi^jmo  de  la  au- 
toridad superior  del  Ministro;  y  luego,  los  emolumentos  que  produjera  el 
Consulado  contribuirian  al  mejor  y  mas  decoroso  sostenimiento  de  las 
Legaciones. 

En  el  artívjulo  23  tratándose  del  Presupuesto  de  las  Legaciones  se  dice: 
^oro  circulante".  La  frase  puede  cambiarse  por  esta  otra:  oro  secado. 

Esta  se  emplea  on  todas  las  estipulaciones  comercialesj  letras  de  cam- 
bio, etc.,  y  así,  la  reputamos  mas  adecuada. 

Habla  el  artículo  33  del  Secretario  de  Relaciones  Exteriores.  Ni  en  la 
Ley  de  creación,  ni  en  la  de  Presupuesto  existe  semejante  designación 
de  empleo,  y  .sí  la  de  Oficial  Mayor,  Tampoco  resiente  la  Ley  el  que  se 
mantenga  el  título  hasta  ahora  vigente,  y  en  consecuencia  lo  aconse- 
jamos. 

A  propósito  de  muebles,  en  ol  artícnlo  58  se  dice  que  estos  serán  pro- 
piedad do  la  Legación  y  que  el  Ministro  saliente  los  entregará  como  tal 
propiedad  al  que  le  sustituya. 

Pero  hay  que  tomar  en  cuenta  que  la  instalación  de  los  Ministros  es 
personalísima  y  que  los  dineros  que  se  libran  para  gastos  de  instalación 
son  una  propiedad  del  Ministro.  Si  el  Ministro  se  aloja  en  un  hotel,  por 
ejemplo,  ¿cuáles  s^rán  los  muebles  que  traspasará  al  que  le  suceda?  ¿Y 
como  podría  requirírsele  átjue  comprara  muebles,  si  los  del  hotel  con. 
sultaban  el  decoro  necesario  á  su  alto  puesto  ?  Lo  que  convendría  sí,  se- 
ria votar  una  determinada  suma  de  dinero  destinándola  esclusivamente 
ala  adquisición  de  mobiliario  para  la  Oficina  de  Legación.  Entonces,  es- 
te sería  una  propiedad  déla  Nación;  de  otro  modo  nó,  puesto  que  no  de- 
be estenderse  por  gastos  de  instalación  sino  aquellos  personalísimos  del 
Ministro  y  de  los  que  no  debe  cuenta,  como  no  la  debe  del  viático  que  al 
partirse  le  entrega. 

En  la  designación  del  empleo  subalterno  de  las  Legaciones,  tan  pron- 
to aparece  la  palabra  Adjunto  como  la  de  Agregado.  Para  la  Comisión  es 
indiferente  la  una  ó  la  otra;  y  loque  corresponde  es  que  V.  H.  se  decida 
para  cualquiera  de  ellas,  para  establecer  uniformidad  en  la  Ley. 

Tomo  XXXIV  40 
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Limitase  el  artículo  60,  al  ocuparse  del  uniforme  que  habrán  de  vestir 
los  Ministros  y  Empleados  de  las  Legaciones,  á  la  casaca,  agregando  por 
todo  complemento  que  el  centro  de  este  uniforme  será  conforme  al  oso 
del  país  en  donde  fuesen  á  residir. 

No  es  esto  lo  propio,  ni  los  países  del  Esterior  lo  estilan.  En  las  Cortes 
europeas  donde  el  rigorismo  de  la  etiqueta  es  muy  marcado,  cada  Minis. 
tro  extrangero  se  presenta  en  el  traje  que  se  estila  en  su  país;  y  así  se  vé 
en  las  grandes  recepciones  oficiales  como  ?on  de  diversos  los  trajes  de 
los  diplomáticos,  según  los  usos  y  costumbres  de  la  Nación  que  represen* 
tan.  Nunca  tratan  de  asimilarse  en  este  sentido  al  uso  del  país  en  que 
están  acreditados  y  en  ellos  hacen  perfectamente^  porque  el  traje  es  tam- 
bién una  tradición  nacional. 

Nosotros,  que  vestimos  á  la  usanza  europea  apareceríamos  estrava- 
ganted  disponiendo  que  nuestros  Ministros  vistiesen  centro,  de  acuerdo 
con  el  que  acostumbraran  á  vestir  los  naturales  del  país  en  que  respec- 
tivamente se  hallasen  acreditados* 

Conviene  pues  que  el  artículo  60  se  amplié,  disponiendo  obligatoria- 
mente el  uso  de  espadin,  sombrero  armado,  con  escarapela  Nacional,  y 
pantalón  del  colpr  del  frac,  con  la  respectiva  franja  de  oro,  ó  blanco  con 
igual  franja,  dejando  á  elección  de  los  Ministros  el  uso  de  uno  ú  otro 
color,  según  la  importancia  de  la  ceremonia  á  que  asistan. 

Por  fin,  contiene  el  Proyecto  una  prescripción  que  debe  llamar  la 
atención  de  V.  H.  Solo  tendrán  derecho  á  aspirar  al  ejercicio  oficial  de 
¡a  diplomacia,  aquellos  ciudadanos  que  se  hallen  munidos  de  título 
académico  que  los  acredite  doctores  en  jurisprudencia;  pudiendo,  esto 
no  obstante,  ser  propuestos  por  el  Poder  Ejecutivo  los  que,  sin  aquel 
requisito,  se  hayan  significado  por  grandes  servicios  á  la  República. 

Exprofeso,  la  Comisión  ha  dejado  para  el  final  de  su  informe  esta 
observación. 

Por  nuestra  Constitución  poh'tlca,  "la  conservación  del  orden  y  tran- 
^  quilidad  en  lo  interior  >  de  la  seguridad  en  lo  exterior,  le  están  espe- 
^  cialmente  cometidas  al  Presidente  de  la  República  '*.  Siendo  ésto  así, 
llanamente  se  comprende  que  los  Ministros  del  país  en  el  extranjero  de- 
ben merecer  toda  la  confianza  del  Presidente  y  responder  en  un  todoá 
su  política,  por  lo  mismo  que  éste  es  responsable  de  la  seguridad  en  lo 
exterior.  Si  la  Ley  le  circunscribe  aptitud  de  acción,  ó  mejor  dicho,  se  lu 
mita  su  facultad  de  eligir  y  proponer  dentro  de  un  determinado  gremio 
de  personas,  entonces  esa  acción  queda  coartada  y  su  responsabilidad 
comprometida,  si  llegara  á  ocurrir  que  entre  el  gremio  de  doctores  en 
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jurispradencia  no  hallase  aquel  ciudadano  que  en  unidad  de  vistas,  in- 
terprete fielmente  en  el  exterior  su  política. 

El  Poder  Ejecutivo,  no  es  un  Poder  colectivo  en  donde  varios  son  los 
miembrosque  asuman  responsabilidades  idénticas. -Nó:  él  es  un  Poder 
personalísimo  y  es  por  lo  mismo,  que  los  Ministros  Secretarios  de  Esta.^ 
do  son  dimitidos  ó  su  voluntad.  ¿Por  qué?  Por  la  obvia  razón  de  que 
siendo  una  sola  persona  la  que  representa  tal  Poder  y  la  que  en  definiti- 
va responde  de  todos  sus  actos,  la  Constitución  lo  abroquela  con  la  fa- 
cultad de  elijir  los  Ministros  de  su  confianza. 

Cometida  como  le  está,  la  seguridad  en  lo  exterior,  clarores  que  para 
proveer  los  puestos  Diplomáticos,  busque  aquellos  ciudadanos  también 
de  su  confianza,  desde  que  él  es  siempre  y  directamente  responsable  de 
los  procederes  del  Agente  que  en  un  país  extranjero,  representándola 
Nación,  signifique  también  la  política  del  Presidente  de  la  República* 

Vuestra  Comisión  cree  después  de  las  consideraciones  manifestadas, 
que  el  artículo  pertinente  restringe  la  acción  del  Poder  Ejecutivo  y  que, 
desde  luego  procede  eliminar  la  condición  de  que  para  ser  nombrado 
Agente  diplomático  sea  indispensable  que  la  persona  tenga  título  acadé-* 
mico.  Basta  con  que  un  ciudadano  se  halle  dotado  de  aptitudes  inteligen- 
tes y  consideración  social,  para  que  también  puede  aspirar  al  honor  de 
que  parece  escluirlo  el  Proyecto  sobre  que  acesoramos. 


Dios  guarde  á  V.  H.  muchos  años. 


Montevideo,  Noviembre  7  de  1884. 


Fedro  E.  Bauzá—Blás  Vidal. 


Puesto  en  discusión  general. 

El  señor  Castro— Estoy  conforme,  señor  Presidente^  en  el  fondo,  con  la 

Ley  que  se  presenta. 
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Solamente  veo  una  diferencia  de  opinioaes  muy  notables,  entre  el  in . 
forme  de  la  Comuion  y  el  Poder  BjecntÍTO,  respecto  atas  condiciones 
que  deben  tener  los  Ministros,  y  también  en  esta  Ley,  alguna  deficiencia 
que  seria  conveniente  Henar,  con  an  estadio  previo,  y  convendría  que  la 
dimensión  particular  tuviera  lugar  con  presencia  del  señor  Miniátro. 
'  Veo  la  división  aquí  en  dos  categorías,  Ministros  Residentes  y  Minis- 
tros Plenipotenciarios. 

Generalmente  está  dividida  en  tres,  en  Ministros  Residentes,  en  Minis- 
tros Plenipotenciarios  y  en  Enviados  Extraordinario:^' 

Esta  última  cate£^)rfa  en  el  Brasil  á  lo  menos,  poreso  sería  bueno  to- 
marnos algunos  días  para  consultar  otros  Reglamentos,  no  está  obligado 
elJefe  del  Estado  á  llevarla  dentro  del  Cuerpo  Diplomático. 

Los  Ministros  Extraordinarios,  los  Ministros  Plenipotenciarios,  por 
la  ley  orgánica  del  Brasil,  los  nombra  el  Emperador  cuando  le  convie- 
ne, aun  fuera  del  Cuerpo  Diplomático,  aun  que  no  hayan  hecho  estudios 
deDerecbo,  como  Santiago  Vázquez,  que  no  teniendo  título  académico 
y  saoia  tanto  ó  mas  que  cualquier  Abogado- 
Creo  que  en  la  discusión  particular  estando  el  señor  Ministro,  esta  ob- 
servación tal  vez  pueda  ser  tomada  en  consideración  después  de  estudiar 
algunos  otros  Reglamentos  que  podremos  proporcionarnos. 
Yo  pediré  el  de  Buenos  Aires  y  el  de  España  para  estudiarlos. 
Hay  otra  cosa  que  la  considero  bastante  grave,  no  en  cuanto  á  ios  Mi- 
nistros  pero  si,  en  cuanto  á  los  Secretarios  y  Agregados. 

El  derecho  de  llegar,  en  un  número  de  años  á  Ministros  Plenipotencia- 
rios: porque  los  jóvenes  que  forman  el  Cuerpo  Diplomático  deberían  á  lo 
menos  tener  las  condiciones  de  los  Ministros,  tener  siquiera  el  bachillera- 
to; por  que  por  dos,  tres  ó  cuatro  años  de  servicio,  subir  á  un  puesto  tan 
eminente  como  Ministro  Representante  de  la  República  sin  tener  ningu- 
na noción  de  bachillerato  me  parece  irregular. 

En  ñn,  estas  no  son  mas  que  algunas  consideraciones,  como  la  de  las 

Secretarias,  que  en  todas  partes  hay  Secretarios  de  primera  y  segunda 

clase  y  Agregados  de  primera  y  segunda  clase. 

Rjín  I  .Bv  f^s  muy  importante  y  convendría,  á  lo  menos  yo  desearía  leer 

,  Buenos  Airea  y  España;  tener  alguna  idea  para  hacerla  lo 

posible,  de  acuerdo  con  el  Poder  Ejecutivo,  sin  contrariar 

.  es,  aprobar  la  Ley  en  General  y  tomarnos  algunos  dias  pa- 
ite asunto,  que  es  bastante,  no  grave,  pero  delicado  y  discn- 
Dular  con  el  señor  Ministro,  para  aceptar  lo  que  nos  parezca 
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Aceptando  lo  hecho  como  estoy  conforme,  con  los  que  están  nombra- 
dos en  todas  las  clases  de  categoríai  tanto  de  Ministros  como  Secreta* 
f  ios,  sería  de  opinión,  que  los  Secretarios  y  Agregados  no  pudieran  pa- 
sar á  Miuistros  sin  tener  conocimientos  de  Derecho  Internacional  y  De- 
recho Civil;  porque  por  dos  ó  tres  años,  que  haya  servido  un  Secretario 
completamente  lego  no  debe  subir  á  Ministro  Plenipotenciario - 

Basta  aceptar  el  Cuerpo  Diplomático  como  existe. 

EIl  Escalafón,  para  llegar  á  Ministro»  me  parece  que  debe  exigir  otras 
condiciones. 

Bueno;  esto  demuestra,  alo  menos,  que  es  un  punto  que  debe  estu*^ 
diarsecon  alguna  calma  y  yo  rogaría  á  mis  colegas,  si  ellos  lo  creen  con- 
veaionte,  que  nos  tomáramos  algunos  días  para  buscar  datos  de  otras 
Naciones,  que  es  muy  fácil  tenerlos;  y  sobre  todo,  que  la  discusión  sea 
estando  presente  el  señor  Ministro  del  ramo. 

Hago  moción  al  efecto,  aceptando  la  Ley  en  general  desde  ya,  por  mi 
parte. 

Apoyado. 

El  señor  BauM--LdL  Comisión  de  Legislación,  señor  Presidente,  no 
tiene  ningún  inconveniente  en  aceptar  lo  que  propone  el  señor  Senador 
por  Tacuarembó,  por  que  en  efecto,  el  Proyecto  de  Ley  que  entra  al  de- 
bate, asume  lata  importancia  y  desde  luego,  requiere  estudio  ó  mayor 
meditación  y  compulsa,  de  antecedentes  y  Leyes  estrangeras  á  que  se  ha 
referido  el  señor  Senador  por  Tacuarembó,  que  podrán  tal  rez  ilustrar 
mejor  nuestra  opinión . 

Do  esta  manera,  adhiriendo  al  pensamiento  y  á  la  moción  del  señor 
Senador,  no  parece  que  habrá  inconveniente  en  aplazar  este  debate  hasta 
la  oportunidad  requerida,  invitando  para  entonces,  al  señor  Ministro  de 
Relaciones  Exteriores,  sin  perjuicio  de  lo  que  debo  adelantar  al  señor 
Senador  por  Tacuarembó;  que,  respecto  de  las  modificaciones  propues- 
tas  por  la  Comisión  de  Legislación,  ei  Poder  Ejecutivo  está  de  perfecto 
acuerdo  con  ellas. 

Esto  se  sabe  de  una  manera  extrajudicial,  pero  se  puede  decir 

Al  contrariOilas  observaciones  hechas  por  la  Comisión  de  Legislación, 
se  cree  que  han  mejorado  el  Proyecto,  ha  hecho  mas  accesible  su  reso* 
lucion  y  el  Poder  Ejecutivo  no  tiene  inconvenieüte  en  aceptarlas. 

El  señor  Castro—Yo  puedo  asegurar  al  señor  Senador,  que  no  hay  una 
sola  ley  en  todas  las  Naciones  estrangeras,  en  que  los  Agregados  de  Le- 
gaciones no  tengan  la  obligación  de  saber  Derecho. 

El  señor  fianza— Eso  mismo  lo  consagra  la  Comisión  de  Legislación» 
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El  señor  rVííro— Y  nohay  una  sola,  en  que  el  Poder  Ejecutivo  no 
pueda,  en  casos  especiales,  con  personas  de  notoria  inteligencia,  nom- 
brar de  fuera  de  Abogados. 

Pero  en  regla  general  el  Derecho  siempre  es  indispensable  para  el  que 
váárepresentar  una  Nación,  sin  perjuicio  de  que  quede  libre  la  acción 
del  Poder  Ejecutivo  para  nombrar,  cuando  le  parezca,  personas  que  re- 
pute competentes,  con  acuerdo  del  Senado* 

Yo  recuerdo,  señor  Presidente,  que  cuando  pasó  el  Rey  de  Cerdeña  á 
Rey  de  Italia,  se  dio  la  Ley. 

Mi  padrastro,  señor  Gavazzo,  era  simplemente  Vice-Cónsul;  y  se  dio  la 
Ley,  que  no  podrían  desempeñar  Consulados  ni  Legaciones,  sino  Letra- 
dos. Y  hacía  nada  menos  de  20  años  que  era  Cónsul  allí  y  muy  apreciado; 
tuvo  que  retirarse. 

Eso  prueba  que  le  dan  importancia  á  la  necesidal  del  conocimiento  del 
derecho  para  juzgar  por  su  propio  criterio  y  nó  por  el  criterio  de  un  Abo- 
gado acesor  justamente  del  país  á  donde  está  acreditado. 

Hay  conveniencia  en  que  el  Poder  Ejecutivo  elija  personas  de  compe- 
tencia reconocida,  entre  los  hombres  que  respondan  á  su  política. 

El  señor  Tidal  (don  JS.)~-Está  entrando  en  la  discusión  particular  de 
la  Ley. 

El  señor  Casír©— Esto  mismo,  en  la  discusión  particular,  puede  ser  que 
el  señor  Ministro  acepte  algunas  ideas. 

El  señor  Bausa  —Pero  si  el  señor  Senador  está  repitiendo  nuestro  in- 
forme. 

Si  estamos  de  acuerdo. 

El  señor  Catiro— En  ese  punto  estamos  en  desacuerdo. 

El  señor  Bausa— Lsi.  Comisión  de  Legislación,  señor  Senador,opta  por 
los  Secretarios  y  empleados  subalternos  de  Legación  tengan  títulos  aca- 
démicos. 

Opta  por  eso  y  adhiere  al  pensamiento  del  Poder  Ejecutivo,— y  con  lo 
que  no  está  conforme  es,  que  solamente  un  doctor  en  leyes  puede  ser 
nombrado  Ministro  Diplomático  ó  Residente. 

El  señor  Castro— Pero  la  Ley  hace  una  organización  para  el  Cuerpo 
existente,— que  yo  acepto,  en  cuanto  á  los  Ministros;  pero  que  no  puedo 
aceptar  en  cuanto  á  que  los  empleados  subalternos  puedan  pasar  á  Mi- 
nistros Plenipotenciarios:— como  á  los  tres  años,  por  ejemplo,  un  Se- 
cretario que  no  tiene  aptitudes  de  ninguna  clase  tiene  derecho  á  ser  Mi- 
nistro. 


/ 
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ti  señor  ViáaZ  (don  jB.)— Pero  la  nueva  Ley  dice  que  deben  ser  Le- 
trados. 

El  señor  Castro —"So  los  existentes. 

ñl  señor  Preíf'dwtó— Desearía  que  por  su  orden  se  tomase  la  palabra. 

El  señor  Vidal  (don  B) — Voy  á  permitirme  una  observación. 

Estamos,  sin  querer,  entrando  á  la  discusión  de  la  Ley;  y  la  moción 
riel  señor  Senador  se  limitaba  nada  mas  que  á  dos  cosas,  á  aceptar  en  ge- 
neral este  Proyecto  de  Ley  y  á  invitar  al  señor  Ministro  de  Relaciones 
Exteriores  á  que  concurra  á  este  acto,  cuando  tenga  lugar  la  discusión 
particular,  por  que  el  Senado  no  puede  querer  que  no  exista  Ley  sobre 
la  carrera  diplomática. 

Es  decir,  no  puede  haber  discusión  sobre  esto. 

El  señor  Presidente — Fué  apoyada  la  moción  del  señor  Senador  por 
Tacuarembó. 

El  señor  Vidal  (don  B.)— Pero  el  señor  Presidente  no  la  ha  phesto  á 
Totacion. 

El  señor  Presidente— No  la  he  puesto  á  votación  por  que  se  han  enre 
dado  en  palabras  y  no  se  han  podido  entender. 

Por  eso  decia  que  era  preciso  que  uno  á  uno  y  no  tres  ó  cuatro  á  la  vez 
usasen  déla  palabra  para  poderse  entender. 

Voy  á  poner  á  votación  la  moción  del  señor  Castro. 

El  señor  Bauza —Hahrá  que  votar  primero  la  Ley  en  general. 

Se  vota  si  se  aprueba  y  es  afirmativa. 

El  señor  Presidente— Se^á  á  votar  la  moción. 

El  señor  Bauza — Seria  necesario  precisar  los  dias,  señor  Presidente, 
porque  puede  ser  muy  largo. 

El  señor  Castro — Diez  ó  doce  dias. 

El  señor  Bauza  -Es  mucho. 

El  señor  Farini— Con  tres  dias  basta. 

El  señor  Castro— No  es  posible  estudiar  eso  en  tres  dias. 

El  señor  Psñalva-^HaiStti  el  jueves  de  la  semana  que  viene. 

El  señor  Vidal  (don  fi.)— ElJuévesno  es  dia  de  sesión. 

El  señor  Castro— HeLste^  el  Lunes  de  la  otra  semana. 
Señor  Presidente,  ¿  por  qué  ? 
¿  Hay  moros  en  la  costa  7 
Es  un  asunto  que  hay  que  estudiarlo. 

Yo  necesito  pedir  á  dos  ó  tres  Legaciones  los  antecedentes  para  es- 
tudiar. 
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JU  señor  Vidal  (don  B.)—PíiveL  el  día  34  señor  Seaador,  que  es  dia  de 
sesión. 
8e  vota  sí  se  aplasta  la  discusión  hasta  el  dia  24  yes  afirmativa. 
Se  levantó  la  sesión  alas  2  y  45  p.  m. 


Federico  Acosta  y  Lara^ 
Taquígrafo  I®. 


/ 
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34.'  Sesión  celebrada  el  IS  de  Noviembre 


Presidencia  del  señor  Gomalez  Rodrigoez 


Se  abrió  la  sesión  á  las  2  y  30  p.  m.  con  asistencia  de  los  señores  Se- 
nadores Cárve,  Rovira,  Echevarría,  Bauza,  Vidal  (don  F.  A.,)  Peñalva 
y  Vi  zea. 

« 

El  señor  Presidente-^No  hahabido  tiempo  de  labrar  el  acta  de  ayer. 

Se  vd  d  dar  cuenta: 

Se  dio  de  lo  sig uiente: 

La  Cámara  de  Representantes  remite  con  antecedentes  un  Proyecto  de 
Ley  reduciendo  á  seis  pesos  por  ciento  el  derecho  de  exportación  de  lanas» 

A  la  Comisión  de  Hacienda. 

La  misma  Cámara  pasa  también  un  Proyecto  con  sus  antecedentes^ 
modificando  la  Ley  de  Patentes  de  Giro  vigente. 

A  la  Comisión  de  Hacienda. 

El  señor  Echevarría --liste  es  un  asunto  de  tanta  importancia,  que  ba- 
ria moción  para  que  se  pasara  á  cuarto  intermedio  á  ñn  de  que  la  Cáma- 
ra pudiera  ocuparse  de  él  en  el  día. 

(Apoyados) 

El  señor  Presidente— Son  dos  asuntos.  ¿Cual  de  ellos,  señor  Senador? 

1/  señor  Echevarría —IjQS  dos,  señor  Presidente. 


^ 
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Se  vota  la  moáon  y  es  afirmativa. 

Se  suepende  la  sesión. 

{\uelt08  ásala.) 

El  señor  Presidente— Se  vá  á  dar  cuenta  de  un  asanto  re  cien  entrado. 

Se  dio  de  lo  siguiente: 

El  señor  don  Juan  José  Acosta  convocado  como  tercer  suplente  de 
Senador  por  el  Departamento  de  Maldonado  comunica  á  V.  H.  que 
acepta  el  cargo. 

Cítesele  para  la  prestación  del  juramento. 

Vá  á  darse  lectura  de  lo  siguiente: 


La  Honorable  Cámara  de  Representes,  en  sesión  de  hoy»  ha  sanciona 
do  el  siguiente. 


PROYECTO  DE  LEY 


.  Articulo  I.""  Las  Patentes  de  Giro  de  las  diez  y  ocho  clases  comprendi- 
das en  la  Ley  de  4  de  Julio  último,  serán  válidas  por  un  año,  que  empe- 
zará á  contarse  desde  el  1.*  de  Enero  de  1885. 

Art.  2.""  Los  mercachiñes  y  demás  industriales  ambulantes  podrán 
muñirse  de  sus  patentes  hasta  el  31  de  Diciembre  próximo,  plazo  señala* 
do  para  los  de  1/  á  6.*  clase. 

Art.  3/  Exhonérase  del  pago  del  impuesto  de  patentes  de  giro  por  el 
término  de  seis  años  en  los  Departamentos  de  Artigas  y  Rivera,  los  ne- 
gocios ambulantes  cuya  patente  no  exceda  de  quince  pesos  y  los  talleres 
de  cualquier  artelú  oficio  establecidos  ó  que  se  establezcan. 

Art.  4.*  El  Poder  Ejecutivo  ordenará  la  devolución  del  importe  de  las 
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patentes  designadas  en  el  articulo  anterior  que  hayan  sido  abonadas  por 
el  corriente  año  económico. 

Art.  5.*  Quedan  derogadas  todas  las  disposiciones  que  se  opongan  á 
la  presente  Ley. 

Art.  6.^  Comuniqúese,  etc. 


Sala  de  Sesiones  de  la  Honorable  Cámara  de  Representantes,en  Mon 
tevideoá  14  de  Noviembre  do  1884. 


La  VIÑA. 

Presidente, 

José  Luis  Missaglia. 

Secretario  Redactor. 


INFORME 


Comisión  de  Hacienda. 


Honorable  Senado: 


Cumple  á  vuestra  Comisión  informar  sobre  los  dos  Proyectos  de  Ley 
sancionados  por  la  Honorable  Cámara  de  Representantes  disponiendo  el 
primero  que  las  Patentes  de  Giro  de  las  diez  y  ocho  clases  comprendidas 
en  la  Ley  vigente  tendrán  valor  por  un  año,  el  que  empezará  á  contarse 
desde  1.*"  de  Enero  de  1885,  pudiendo  los  mercachifles  y  demás  industria- 
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les  ambulantes  muñirse  de  las  que  les  corresponda  hasta  31  del  préilmo 
Diciembre. 

A^l  misino,  este  Proyecto  determina  que  por  el  término  de  seis  años 
se  exhon^re  del  pat^o  de  Patentes  de  Giro  en  los  Departamentos  de  Arti- 
gas y  Rivera,  tanto  á  los  negocios  ambulantes  cuya  patente  no  exceda 
de  quince  pesos,  como  á  los  talleres  de  cualquier  clase  ú  oficio  estable* 
cidos  ó  que  lleguen  á  establecerse. 

El  segundo  Proyectóse  contrae  á  la  redacción  á  6  pS  del  derecho  de 
exportación  de  lanas. 

Vuestra  Comisión  juzga  que  ambos  Proyectos  de  Ley  son  benéficos 
así  para  los  intereses  particulares  que  comprenden,  como  para  el  interés 
común  que  es  una  consecuencia  do  aquellos. 

El  gremio  comercial,  en  sus  esferas  varias,  se  encontrará  sladuda,  por 
misión  de  la  nueva  Ley  favorecido,  á  igual  tiempo  que  aquellos  negocios 
fundados  ó  á  fundarse^  en  los  Departamentos  de  Artigas  y  Rivera  vienen 
á  ser  objeto  de  una  escepcion  que  conspira  en  obsequio  al  mejor  progreso 
de  los  citados  Departamentos  cuya  creación  es  reciente. 

Dé  otra  parte,  y  como  consecuencia  de  la  decisión  de  ánimo  de  los  Po- 
deres Públicos  en  sentido  del  misino  progreso  se  dispone  que  el  Poder 
Ejecutivo  ordenará  la  devolución  de  los  dineros  que  hubiesen  sido  ya 
percibidos  por  el  importe  de  patentes  en  los  expresados  parajes,  y  de  la 
categoría  de  los  que  ahcra  se  libran  de  pago. 

En  lo  que  respecta  al  otro  Proyecto  sobre  reducción  del  impuesto  de 
exportación  para  las  lanas,  fijándolo  en  6  p.Si  la  medida  es,  á  la  par  de 
liberal  protectora. 

Todo  lo  que  tiende  í  abaratar  los  derechos  de  exportación  de  nuestros 
productos  industriales,  es,  según  nuestro  juicio,  reproductivo  para  el 
país. 

La  competencia  en  el  exterior  se  hace  entonces  mas  posible  para  noso- 
tros,ella  tiene  desde  luego  que  influir  de  manera  alentadora  en  los  indus- 
triales para  imprimir  á  sus  negocios  todo  el  posible  ensanchamiento. 

Reasumiendo:  los  Proyectos  áestudio,no  merecen  objeciones  de  Vues- 
tra Comisión,  creyendo  que  su  despacho,  tal  cual  lo  ha  efectuado  la  otra 
Cimard,  viene  á  favorecer  intereses  de  importancia  estimable,  que  apa- 
rece innecesario  mencionar  por  que  son  del  dominio  de  V.  U. 

Dios  guarde  á  V.  H.  muchos  años. 
Montevideo,  Noviembre  15  de  1884. 

Fedro  Carve—Fedro  E.  Bauza. 
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Puesto  en  discusión  general. 

El  señor  Rovira  -  He  entendido  que  las  patentes  á  que  hace  referencia 
es  para  el  aílo  1885,  empezando  desde  Enero  hasta  Diciembre. 

Quisiera  que  me  esplícasen  los  señores  de  la  Comisión,  ¿las  patentes 
que  pertenecen  al  año  84  por  que  es  que  no  se  ha  hecho  mención  de  ellas? 

El  señor  Baurá-  El  proyecto  de  ley  sancionado  por  la  otra  Cámara, 
señor  Presidente,  referente  á  las  patentes  de  giro,  es  bien  esplicativo,  y 
la  sola  lectura  de  sus  artículos,  podrá  instruir  al  señor  Senador,  ó  po- 
drá aclarar  al  señor  Senador  la  duda  que  manifiesta  sobre  las  patentes 
del  año  84.  x 

Podría  hacerse  lectura  del  artículo  relativo  y  al  señor  Senador  en- 
tonces, le  será  mejor  eso  que  lasesplicacionesque  yo  pudiese  dar. 

bl  señor  Uot?»ra— ¿Me  hace  el  favor,  señor  Presidente,  de  mandar  leer 
el  articulo? 

(Se  lee). 

— Yo  entendía  que  lo  que  reclamaban  esos  señores,  era  este^medio  año 
que  falta  desde  Enero  ¿Julio;  por  que  la  mayor  parte  hemos  sacado  ya 
la  patente  correspondiente  al  año  84,  y  llegado  Enero  volveríamos  á  sa- 
car otra  vez  por  todo  el  año  85,  y  estos  señores  como  no  estaban  en  el 
plazo  que  se  señala  á  las  primeras  patentes  hasta  la  8.*  y  9/  que  nos  toca 
sacar  en  Marzo  á  ellos  les  tocaba  sacarlas  en  Octubre  y  Noviembre,  y  al 
sacarlas  han  creido  que  debia  ser  por  el  año  84  y  no  estar  sujetos  al  año 
económico  de  84-85.  Solamente  que  sea  una  concesión  hecha  á  esos 
señores  que  figuran  en  menores  capitales  y  que  quiera  concedérseles 
casi  libre,  se  puede  decir,  de  patente  el  año  84. 

Si  es  así  tampoco  ten^o  inconveniente  que  se  trate  de  protegerá  esa 
clase  menor. 

Se  vota  el  Proyecto  en  general  y  es  afirmativa. 

Son  aprobados  en  particular  sin  hacerse  uso  de  la  palabra  los  artículos  1.^ 
al  ij .^  inclusive  y  siendo  el  6.^  de  orden  se  proclama  aprobado  enl.^  discusión. 

Se  continúa  con  éste  otro  asunto: 


La  Honorable  Cámara  de  Represen  tan  tes,  en  sesión  dehoy>  ha  sancío 
nado  el  siguiente: 


\^ 
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PROYECTO  DE  LEY 


Artículo  1.^  Desde  ésta  fecha  queda  reducido  á  seis  por  ciento  el  de- 
recho por  exportación  de  lanas. 
Art.  2.^  Comuniqúese,  etc. 


Sala  de  Sesiones  de  la  Honorable  Cámara  de  RepresentanteSi  en  Mon< 
tevideo  á  14  de  Noviembre  de  1884. 


Layiña, 

P  residente 


Jo&i  Luía  iRssaglia. 

S<íCretar¡o- Redactor. 


Puesto  en  discusión  general^  es  aprobado  sin  hace^^se  uso  de  la  palabra^  lo 
mismo  que  en  la  particular  que  le  sigue. 

Ll  señor  Echevarría— Salro  la  pequeña  dada  aducida  por  el  señor  Se- 
nador Rovira»  veo  por  la  votación  que  es  unánime  la  aceptación  de  am-^ 
bos  Proyectos. 
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Así  es  }ue  pediría  la  supresioa  de  la  segunda  discusión 
Se  vota  H  $e  suprime  la  segunda  discusión  y  es  afirmativa. 
El  señor  Presídanle— Quedan  sancionados. 
No  siendo  para  mas  se  levanta  la  sesión. 
Se  levantó  á  las  3  y  25  p.  m. 


Leopoldo  Acosía  y  Lar  a. 

Taquígrafo  2.* 
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